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ОТЪ ПЕРЕВОДЧИКА. 

Предлагая русской публике переводъ сочинешя г. Подмора: 
„Modern Spiritualism; a History and a Criticism", считаемъ не-
обходимымъ сказать предварительно несколько словъ о личности 
автора. Г. Подморъ состоитъ однимъ изъ самыхъ дЪятельныхъ 
членовъ АнглП1скаго „Общества для Цсихическихъ Изследоватй", 
основаннаго въ 1882 году для научнаго изучен1я явлений теле-
патическихъ, гипнотическихъ, „мед1умическихъ" и иныхъ. Кроме 
статей въ издашяхъ Общества ему принадлежать уже сочинешя: 
„Призраки и передача мысли" (Apparitions and Thought Trans-
ference) и „Этюды въ области психическихъ изследовашй" (Studies 
in Psychical Research); онъ принималъ также учасПе въ составле-
ны канитальнаго труда „Прижизненные Призраки" (Phantasms 
of the Living ')• Съ самаго начала деятельность г. Подмора при-
няла отрицательный, скептичесгай характеръ; особенно-же рельефно 
это свойство автора выразилось въ настоящемъ сочинены. 

Со всеми взглядами г. Подмора согласиться трудно; намъ 
кажется, что онъ иногда заходить слишкомъ далеко въ отрица-
нии темъ не менее, мы, хотя и колеблемся присоединиться ко 
всемъ его выводамъ, не могли устоять противъ желашя ознако-
мить русскую публику съ сочинетемъ: „Спиритизме; историче-
ское и критическое изследоваше", какъ чрезвычайно интереснымъ 
и обладающимъ многими выдающимися качествами. Поразительна 
прежде всего начитанность автора: нЬтъ, кажется, на англШскомъ 
языке ни одного сочинешя, ни одной сколько ннбудь значитель-
ной журнальной статьи, относящихся къ предмету его труда, съ 
которыми онъ бы ни ознакомился. Далее: г. Подморъ ничего не 
игпорируетъ и все пытается объяснить—хотя бы н не всегда 
вполне уснешно; и въ этомъ отношены его еочинеше является 
едва ли не первымъ въ своемъ роде. Мы, по крайней мере, не 

' ) См. на русскомъ языкй сокращенный переводъ подъ редакщею Влад. 
Серг. Соловьева: Гёрней, Майерсъ п Подморъ . .Прнжпзневние Призраки н 
другш телепатпческш явления". СПБ. 1893 г-



знаемъ другого труда, который представлялъ бы систематическую 
попытку объяснешя естественнымъ путемъ в с е х ъ главныхъ 
группъ фактовъ (опытовъ и наблюдешй), составляющихъ н а у ч -
ную основу такъ называемаго спиритическаго движешя. Обыкно-
венно факты эти отрицаются огульно; или разбираются подробно, 
съ целью опровержешя, только некоторые изъ вихъ, причемъ 
более неудобные съ точки зрешя критика оставляются въ сто-
роне, замалчиваются. Не такъ поступаетъ г. Подморъ—и въ этомъ 
смысле трудъ его мы прнзнаемъ капитальными Своеобразный 
же юморъ, проникаюнцй его книгу, придаетъ ей большую привле-
кательность (не можемъ не выразить опасешя, что, при переводе, 
юморъ этотъ въ значительной степени испарился). Наконецъ, 
большою заслугою автора нельзя не признать, какъ неизменную 
умеренность его тона, такъ и похвальное стремлеше быть без-
пристрастнымъ, выражающееся хотя бы въ неоднократныхъ ео-
чувственныхъ отзывахъ о техъ самыхъ спнритахъ, которыхъ онъ 
считаетъ жертвами обмана и самообмана. 

Серюзнымъ недостаткомъ труда г. Подмора, съ точки зрешя 
русскаго читателя, является полное умолчаше о спиритическомъ 
движенш у насъ. Въ принадлежащемъ намъ „Приложены" 
мы постарались восполнить этотъ пробелъ, представивъ не-
сколько „Очерковъ" изъ исторш спиритизма въ Россы. Тамъ же 
читатель найдетъ несколько краткихъ замечанШ по поводу об-
щихъ критическихъ методовъ г. Подмора. 

Переводъ сделанъ нами возможно ближе къ подлиннику; па 
немнопя сделанный нами въ тексте сокращешя авторъ выразилъ 
свое coraacie (главнейнпя изъ нихъ относятся къ главе „Неко-
торые изъ обитателей Аркады" въ томе 1-омъ и главе „Инкуба-
цхонный перюдъ" въ томе 2-омъ). Изъ массы ссылокъ библюгра-
фическаго характера нами удержаны—опять таки съ соглас1я 
автора — далеко не все. Съ другой стороны нами введено не-
которое число ссылокъ на русскую литературу по мед1умизму; 
делая эти ссылки, мы имели въ виду дать читателю воз-
можность ознакомиться полнее съ вопросомъ—часто съ примене-
шемъ правила „Audiatur et altera pars". 

Въ заключеше намъ остается пр!ятный долгъ: выразить автору 
сочинешя: „Спиритизмъ; историческое и критическое изследо-
BaBie" нашу горячую и искреннюю признательность за весьма 
существенную и съ величайшею готовностью оказанную помощь 
при переводе его труда. 

Переводчикъ. 



* * * Ak 

В В E Д E H I E. 

Система вЪровашй, нзв-Ьстная подъ именемъ нов^йшаго спи-
ритуализма ')—система, являющаяся съ одной стороны релипею, 
съ другой представляющая будто бы новую отрасль естествозна-
нья—основывается на истолковаши н'Ькоторыхъ темныхъ фактовъ, 
въ смысла у к а з а т я на деятельность духовъ умершихъ мужчинъ 
и женщинъ. Главная цель настоящаго труда—представить необ-
ходимый данныя для выяснешя того, оправдывается ли вообще и 
насколько подобное истолкование фактовъ. Но на вопросъ: имеетъ 
ли вЪровате основаше? нельзя, какъ то доказывается всею исто-
pieio мистицизма, ответить окончательно до техъ поръ, пока мы 
не подготовимъ более или менее удовлетворительнаго ответа на 
два дополнительные вопроса: во первыхъ, если основания оно не 
имеетъ—въ чемъ состоитъ истинное объяснеше фактовъ? и, во 

, вторыхъ: какъ могутъ быть объяснены происхождеше и устойчи-
вость лояшаго истолковашя? 

Поэтому, въ дополнеше къ чисто-фактической стороне изсле-
дован1я, оказалось необходимымъ представить изложете, какъ 
современной нсторш спнритическаго движешя и его обществен-
ной и интеллектуальной среды,—такъ и прежнихъ системъ вЪ-

1) Дримтьч. автора. Съ упот.реблетемъ слова „Сппрптуалпзмъ" связана, ко-
нечно, некоторая двусмысленность, такъ какъ зтотъ терминъ обыкновенно 
употреблялся, какъ до, такъ п посл-Ь 1848 г.. для опред4ленш философской 
'•истомы шш, точп4е, философскаго образа мыслей. Но тогда какъ въ фпдо-
еофш побочное значеше этого термина несколько туманно (да, кром4 того, 
существуютъ достаточно равмозначунрн выраженЬя, позволяю пая безъ него 
обходиться)—въ томъ значении въ которомъ терминъ употребляется въ на-
стоящей кннг4, т. е. для опредЬденш в4ры въ общеше съ духами умершихъ, 
смыслъ его ясенъ. и никакой другой общепринятый терминч. не можетъ 
удовлетворить требованиям !.. Единственною другою возможною а-дьтернатиною, 
кром4 внеденш новаго слова, было бы унотреблеше термина „спирптпзмъ"; 
но вн4 пред4ловъ Францш слову „сппритизмъ" не удалось войти въ общее 
употребление. Кром4 того въ Англш оно часто употребляется спиритами для 
обозначешя особенной формы ихъ в4роиашя, учеши о иеревопдощенш, свя-
яаннаго съ именемъ Аллана Кардека. Прим. персе. За исключешемъ м4ста 
Вт. текегЬ, кь которому относится настоящее прпмЬчаше, мы, въ русскомъ 
перевод-Ь, употребляем!. вездЬ въ этомъ смысл4 слово „спирптизмъ", какъ 
получившее у насъ полное право гражданства. 



рованШ, изъ которыхъ оно возникло. Ибо новййшая вйра въ 
общеше съ духами конечно не представляетъ изъ себя случай-
наго факта. Нельзя не признать, какое бы отношеше ни имйло 
такое признаше къ внутрепней истинй или ложности этого вй-
ровашя, что въ современномъ его видй оно является органиче-
скимъ отпрыскомъ прежнихъ формъ мистицизма. Исторически, 
а, можетъ быть, и логически, оно—необходимое послйдстше хо-
рошо выясненныхъ антецедентовъ. 

Въ 1871 г. Комитетъ Лондонскаго Д1алектическаго Общества, 
представляя результаты продолжительная разслйдовашя снири-
тическихъ явленШ, заявилъ, что, тогда какъ лица, вйруюшдя въ 
предполагаемый чудеса, завалили его показашями, воззваше ко-
митета почти не вызвало отклика среди болйе многочисленной 
группы лицъ, считающихъ, что это вйроваше основано па обманй 
и иллюзш*). Личный опытъ Комитета въ этомъ отношенш является 
типичнымъ для всей исторш спиритизма до настоящаго времени. 
За иослйдше 50 лйтъ во всемъ цивилизованпомъ Mipü суще-
ствовали десятки першдическихъ изданШ, посвященныхъ пропа-
гандирован^ спиритизма; напечатаны были сотни, можетъ быть, 
тысячи томовъ, выражавшихъ взгляды, какъ лицъ, иринявшихъ 
спиритическое credo въ его цйломъ, такъ и меньшинства, кото-
рое, по с дБ болйе или менйе продолжительнаго изслйдовашя, 
убедилось въ подлинности нйкоторыхъ изъ предиолагаемыхъ 
явлешй, хотя и не признало возможнымъ высказаться отно-
сительно конечныхъ изъ нихъ выводовъ. 

Представителями противоположной стороны являются въ 
наиболынемъ случай несколько десятковъ книгъ, брошюръ и 
журнальныхъ статей; ни объ одной изъ нихъ нельзя сказать, 
чтобы спиритическое движете разсматривалось въ ней полностью, 
или чтобы въ ней обсуждались наиболее серюзныя изъ еуще-
ствующихъ доказательствъ. Здйсь слйдуетъ упомянуть объ одной 
изъ наиболее очевидныхъ причинъ подобная упущешя, которая 
могла казаться и основательною. Не можетъ быть сомнйшя, что 
съ каждымъ новымъ десятилйНемъ лица, убйдивнаяся, но доста-
точномъ разслйдованш или безъ такового, что предиолагаемыя 
ф"изичесшя чудеса, во всякомъ случай, лишены основашя, рав-
нымъ образомъ убйждены были и въ томъ, что вскорй и вйра 
въ нихъ умретъ сама собою, и что серьезное отношеше къ этому 
предмету можетъ даже отсрочить этотъ желательный конецъ. 

Ожидашя эти еще не оправдались. Правда, десять лйтъ тому 

') Report on Spiritualism, p. 1. 



назадъ можно было бы сказать съ некоторою уверенностью, что 
спиритическое движете быстро приходить въ упадокъ; какъ въ 
Англ in, такъ и заграницей, интересъ къ этому предмету среди 
образованныхъ классовъ былъ менее распространенъ, чемъ въ 
любой перюдъ съ 1860 года; физичесше мед!умы и явлешя были 
менее поразительны и менее обильны; а въ рядахъ заведомыхъ 
спиритовъ обнаруживался упадокъ, проявлявипйся, пожалуй, не 
столько въ числовыхъ данныхъ, сколько въ интеллектуальномъ 
уровне прозелитовъ. 

Но за последнее десятилеНе, серьезнейппя, за всю исторш 
спиритическаго движешя, доказательства въ пользу вЪровашя 
въ общеше съ умершими получились въ трансовыхъ сообщешяхъ 
г-жи Пайперъ, объясненныхъ въ этомъ смысле въ отчете доктора 
Ходжсона и в ъ течете того же перюда происходяпця въ 
ирисутствш итальянскаго медоума Е в з а т и Паладино физиче-
сшя проявлешя показались, и еще продолжаютъ казаться, мно-
гимъ выдающимся личностямъ, въ Англш и на континенте, за-
служивающими внимашя, йакъ свидетельствующая о вероятномъ 

• дЪйствш силъ, неизвестныхъ науке. Тотъ фактъ, что тагае выдаю-
ицеся въ различныхъ областяхъ мысли люди, какъ Сэръ Оливеръ 
Лоджъ 2), покойный Ф. В. Г. Майерсъ *), докторъ Ходжсонъ 4), 
ирофессоръ Гарвардскаго Университета Уилльямъ Джемсъ и 
ПарижскШ профессоръ Рише были сильно поражены, въ нЪ-
которыхъ же случаяхъ—убеждены новыми доказательствами, тогда 
какъ уверовавиие прежде Сэръ У. Круксъ е) и докторъ А. Р-
Уаллесъ продолжаютъ хранить свои убЪждешя въ неприкосно-
венЕгости — является достаточнымъ доказательствомъ того, что 
движете, если и затихаетъ, очевидно, еще далеко не вымерло и 
можетъ въ любой моментъ получить новый приливъ силы, съ 
открьшемъ новыхъ мед1умовъ или новыхъ видовъ проявлешй. 

Основательно ли вЪроваше въ общеше съ духами или нетъ— 

') Ргос. Soc. for Psychical Research, vol Х Ш pp. 281-582. 
*) Знаменитый ангепйсшй хнмпкъ, нынй (1901 г.) ректора. (Principal) Бэр-

мпнгемскаго Университета п председатель Лондонскаго Общества для Психи-
ческих!, Изс.тЬдо1иш1Й. Прим. пе.рев. 

3) Известный нзелйдователь по вопросамъ „психизма", бывппй много 
лЬта, секретаромъ, (потока, пролсЬдателемъ) Общ. для Псих. Изсл., одинъ изъ 
авторовъ „Прпжпзненныхъ Прпзраковъ" ( P h a n t a s m s of t h e L i v i n g ) и 
авторъ „Человеческой личности и ея существовашя после тйлесной смерти • 
(Лондонъ, 1903 г., 2 тома). Прим. персе. " 

VI Секретарь Американскаго Отдй.ча Общ, для Псих. Изс.тЬд. Прим. персе. 
5) Известный фпвюлогъ, редактора, R e v u e S c i e n t i f i q u e . Прим.. персе. 
•) Знаменитый химикъ, члена. Ангшйскаго Королевскаго Общества. 

Прим. персе. 
' ) Знаменитый естествоиспытатель-дарвинистъ. Прим. персе. 



несомненно, что еще ни одному критику не удалось доказать 
несостоятельности гЬхъ показашй, на который полагаются спи-
риты. Эти показашя группируются на две определенные катего-
рш; и въ некоторыхъ случаяхъ лица, допускаюиця одну катего-
piro фактовъ, отвергаютъ всецело или отчасти факты, относяшдеся 
къ другой. Во-первыхъ, намъ предстоитъ разсмотреть некоторыя 
формы безсознательной деятельности, проявляющейся въ трансо-
вой речи, автоматическомъ иисанш, созерцаши видешй, которыя, 
хотя и могутъ быть легко подделаны, не связаны по необходи-
мости или въ типическихъ случаяхъ съ обманомъ. На второмъ 
месте, какъ въ историческомъ, такъ и въ логическомъ порядке, 
стоять некоторыя физичесюя проявлешя. Въ позднейшемъ ихъ 
развиты, они несомненно весьма походятъ на проделки фокус-
никовъ, но столь же несомненно возникли впервые въ присут-
ствш и при посредстве личностей необразованныхъ и неискус-
ныхъ, по большей части—малолетнихъ детей, и при такихъ об-
стоятельствахъ, при которыхъ гипотеза фокусничества представ-
ляетъ громадный трудности, какъ нравственныя, такъ и физи-
чесмя. 

Приступая къ нашему изследованш, мы должны отметить 
многозначительное различие между обоими классами явлешй. За 
исключенieMb одного определеннаго типа фактовъ—они будутъ 
подробно разсматриваться въ следующихъ двухъ главахъ—-въ 
цивилизоваиныхъ странахъ, но крайней мере, за иоследшя три 
или четыре столеНя, вообще говоря, нельзя подъискать парал-
лели для физическихъ явлешй. происходящихъ, какъ утвер-
ждается, въ присутствш некоторыхъ спиритическихъ ыед1умовъ. 
Съ другой стороны анналы спиритизма не даготъ ничего новаго 
по OTHomeHiK) къ первому классу фактовъ. Съ 1848 года не про-
изошло явлешя изъ области писашя и речи „по вдохновешю", 
„духовнаго" врачевания, телепаты или ясновидешя, для кото-
раго нельзя было бы найти примера въ летописяхъ животнаго 
магнетизма; и опять таки, до Месмера мы встречаемся съ по-
добными же явлен1ями въ анналахъ экстаза, одержашя, магы и 
колдовства. 

Кроме того, исторически спиритизмъ является непосредствен-
нымъ отнрыскомъ животнаго магнетизма. На родине его, въ Аме-
рике,—согласно обычному счисленпо, но которому спиритическое 
движете въ нынешнемъ его виде началось со стуковъ 1848 года— 
новое вероваше зародилось въ откровешяхъ „магнетическаго" 
ясновидящаго, а первые его проповедники выходили преимуще-
ственно изъ рядовъ техъ, которые до того изучали или приме-



няли на практикй животный магнетизмъ или присутствовали на 
сеансахъ ясновидящихъ. Кромй того, не въ одной только Аме-
рикй, Но и вообще въ средй болйе старннныхъ цивилизащй, MHQ. 
rie задолго до 1848 г. принимали спиритическое объяснеше „маг-
нетическая" транса. 

Для правильная понимашя настоящаго предмета представ-
ляется существениымъ—обратить внимаше на то, что признаше 
явлешй транса за доказательство существовашя духовнаго Mipa 
предшествовало признанш физическихъ проявленШ за нисно-
сланныя изъ этого Mipa знамешя и чудеса. Стуки и движешя 
столовъ въ концй концовъ ничего не породили; они служили 
лишь нодтверждешемъ существовавшаго раньше вйровашя. Не-
сомнйнно, что большинство попытокъ доказать лояшость спири-
тическаго вйровав1я не достигло цйли, въ числй другихъ нри-
чинъ—преимущественно изъ-за непризнашя этой исторической 
послйдовательности. Напрасно аиерикансше врачи доказывали, 
что стуки можно было произвести потрескивашемъ суставовъ, 
или Фарадей—что столы могутъ вращаться отъ одного безсозна-
тельнаго мышечнаго д й й с т я ; напрасно Маскелинъ ') подражалъ 
продйлкамъ братьевъ Девенпортъ по части связывашя веревками; 
а въ позднййшее время смйлые изслйдователи хватали фигуры 
духовъ на темныхъ сеапсахъ. Какъ въ болйе обширномъ истори-
ческомъ циклй, такъ и въ ходй к а ж д а я индивидуальная опыта, 
вйра въ сппритизмъ подкрйплялась ЭТИМИ фактами; но не зи-
ждилась на нихъ; и доказательство ихъ ничтожества могло ее 
поколебать, по не окончательно опровергнуть. Правда, нйкоторыя 
лица, какъ-то Бредъ и Карпентеръ, подходили къ предмету съ 
другой стороны и пытались показать, что не только физичесшя 
движешя, но и видйшя, писаше и рйчь но „вдохновенно" могли 
быть сведены къ ирнчинамъ общенризнаннымъ, хотя и не доста-
точно извйстпымъ, какъ-то автоматизмъ и галлюцинащя. Если и 
эти попытки не достигли существеннаго уснйха, то произошло это, 
повидимому, потому, что произведенный анализъ не былъ доста-
точно глубокъ, въ особенности же—отъ того, что имъ не были 
приняты въ должное вн и Manie болйе рйдмя и болйе сомнитель-
ныя явлешя транса, истолковывавпияся . вйрующими, или какъ 
указан!е на новую способность, или какъ признаки новаго Mipa 
б ь т я . 

Поэтому, мы по разнымъ причинамъ нашли существенно-важ-
нымъ—предпослать подробному oiincaHiro спирнтнческаго движе-

' ) ИзвГстный англШоК1Й фокусапкъ. Прим. персе. 



шя съ 1S48 г. очеркъ более раннихъ мистическихъ веровашй и, 
въ особенности, животно-магнетическаго культа въ Америке и въ 
Европе. И по другимъ причинамъ краткая ncTopin животнаго 
магнетизма представлялась тесно связанною съ настоящимъ из-
следовашемъ. Более поразительныя явлешя искусственпаго транса 
и автоматизма, какъ-то анестез1я по внушенш, галлюцинации, ка-
талепюя, непроизвольныя речь и письмо, въ настоящее время— 
какъ то можно предположить—достаточно установлены. Но не 
должно упускать изъ виду, что лишь за последнее покол'Ьше 
(можно почти сказать: лишь за последнее десятилетне) эти явле-
шя были признаны за неподд-Ьльныхъ спутниковъ неподдельная, 
хотя еще невыясненнаго, мозгового состояшя. Спорадически они 
происходили въ теченш столеНй; а съ последней четверти 
XVIII века они были воспроизведены экспериментальиымъ пу-
темъ во всЬхъ цивилизованныхъ страпахъ; изучались более или 
менее подготовленными наблюдателями; были описаны въ пора-
зительномъ разнообраз!и въ безчисленныхъ сочи.нешяхъ; и однако, 
до самаго последняя времени имъ не удавалось не только обез-
печить себе благопр!ятный вердиктъ, но даже добиться доступа 
передъ судилище науки. HcTopif l животнаго магнетизма является 
поразительнымъ примеромъ раздвоенности общественпаго мнешя, 
въ известной стадш составляющей, какъ кажется, неизбежное 
услов!е роста знан!я. Въ продолженш бол'Ье трехъ покол-Ьн!й та 
часть образованная общества, которая уделяла сколько нибудь 
вниман!я явлешямъ, называемымъ нами теперь гипнотическими, 
разделялась на два р'Ьзко противоположныхъ лагеря. Съ одной 
стороны находились лица, веривнпя въ самые феномены и еще 
многое другое, и приписывавния ихъ действш тончайшаго 
флюида; въ другомъ, большемъ лагере были те, которые отвер-
гали эти явлешя, какъ результаты плохого наблюдешя, а иногда, 
и прямо клеймили ихъ, какъ поддельныя. И совершенно также 
какъ въ процессе органической эволющи, все промежуточный 
между этими крайностями формы вероватя стремились къ исчез-
новешю и забвешю. 

Когда мы бросаемъ взглядъ на минувшее столеНе, два имени 
ярко выступаютъ передъ нами въ начальной ncTopii i животнаго 
магнетизма. Бертранъ, во Франц1и, и Бредъ, въ Англш, отдели-
лись отъ всехъ своихъ современниковъ, признавая подлинность 
явлешй вообще, и въ то же время пытаясь связать ихъ съ из-
вестными физюлогическими фактами. Поучительно отметить, 
какъ отнеслись къ нимъ эти современники. Можно сказать, что 
Бертранъ умеръ слишкомъ рано, чтобы успеть прославиться; но-



равподунпе, проявленное къ замечательному труду Бреда, является 
однимъ изъ самыхъ странныхъ эпизодовъ въ n c T o p i n науки. Что 
медицинские авторитеты его дней остались глухи къ изложенному 
имъ, за одно поколете до Бернгейма и Наншйской школы, объяс-
нешю, которое было, въ существенпыхъ чертахъ, то же, что но-
вейшая теория внушешя—фактъ общеизвестный; но вероятно 
менее известно, что, несмотря на признаше имъ подлинности 
большинства явлешй, въ томъ числе и явлешй френо-месме-
ризма, его сочинешя и самое существоваше почти совершенно 
игнорировались теми, которые, подобно ему, верили въ факты. 
Въ Z о i s t ' e ') не встречается ни статей Бреда, ни обозрешя 
его мпогочислепныхъ сочинешй; и все тринадцать томовъ этого 
перюдическаго издашя содержать въ себе лишь две или три 
презрительный ссылки на его взгляды. Можно сказать, что при-
роде ненавистны лица, стояния вне партШ. 

Этотъ недавнШ эпизодъ изъ и сто pi и науки нмеетъ прямое 
отношеше къ одной изъ нроблемъ, предлагаемыхъ намъ спири-
тизмомъ. Наряду съ ныне признанными проявлешями автомати-
ческой деятельности, который, какъ сказано, образуютъ главное 
ядро психологическихъ явлешй, съ очень ранняго времени и, 
пожалуй, всего чаще въ анналахъ животнаго магнетизма и мес-
меризма, встречаются факты, какъ бы указывающее на какой-то, 
еще не признанный, способъ воспр1яНя или форму сообщешя 
между двумя человеческими умами. Было бы трудно утверждать, 
что эти указашя столь же ясны и безошибочны, какъ доказатель-
ства установлешя, посредствомъ внушешя, состояшя полной не-
чувствительности къ боли. Но воспоминаше о томъ, что 50 летъ 
тому назадъ врачебное cocnoBie и руководители науки вообще 
единогласно отвергали накопивппяся, благодаря опытамъ Эсдейля 
и другихъ, доказательства въ пользу одного разряда фактовъ, 
полно поощрешя для техъ изъ насъ, которые ныне склонны ду-
мать, что вопросъ о передаче мысли еще не подвергся безпри-
страстной оценке. Но лица,, демонстрировавппя месмерическую 
анестезш, за однимъ или двумя исключешями, не были сво-
бодны отъ теорШ мистическаго характера; Элл1отсонъ и Эсдейль 
верили, на осповаши доказательствъ, которыя, какъ мы теперь 
видимъ, были вполне недостаточны, въ действ1е невидимаго 
флюида, выделяющагося изъ магнита и другихъ телъ; и изъ-за 
этого, современные имъ врачи считали себя вправе не изследо-
вать предполагаемой анестезш. Въ новейшемъ вопросе о передаче 

') Органъ англшскихъ адептовъ животнаго магнетпзма („месморизма") 
О немъ п о „фрево-месмерпам-Ь" см. 8-ую гл. I кнпгп. Примтъч. персе. 



мысли причины, приводимые въ пользу такого же равнодушнаго 
отношешя (слЪдуетъ, впрочемъ, сознаться—и менее рЪзкаго, и 
не столь едипогласнаго), аналогичны, но менее основательны. Ибо 
современная вера въ возможность новаго способа BocnpiflTia не 
связана по необходимости съ какой либо мистическою или транс-
цендентальной доктриной; и, при безпристрастномъ разсмотрены, 
оказывается самымъ д-Ьйствительнымъ средствомъ противъ всЬуъ 
мистическихъ веровашй, такъ какъ даетъ рацюнальное объяс-
HeHie явлешямъ, до сихъ поръ обыкновенно истолковывавшимся 
лицами, вынужденными признать факты, въ смысле вмешатель-
ства духовныхъ деятелей. Во всякомъ случае, я не вижу при-
чины сомневаться въ томъ, что, если существоваше передачи 
мысли будетъ когда-либо доказано—(а я не утверждаю, чтобы въ 
настоящее время доказательство это было или должно было счи-
таться иолнымъ)—то объяснеше ея окажется лежащимъ строго 
въ области естественнаго закона. Дабы способствовать выяснение 
этого частнаго вопроса, дающаго, по моему мнешю, ключъ къ 
некоторымъ изъ самыхъ загадочныхъ проблемъ спиритизма, я 
постараюсь, въ настоящемъ сочинены, привести, по возможности 
полнее, примеры техъ оиытовъ и наблюдешй, которые, повиди-
мому, указываютъ на подобнаго рода способность. Следуетъ со-
знаться, что прежшя свидетельства далеко не доказательны; по-
жалуй, не будь двухъ недавнихъ случаевъ: оиытовъ, произве-
денныхъ профессоромъ и г-жою Сиджвикъ въ Брайтоне, и тран-
совыхъ сообщешй г-жи Пайперъ—вопросъ о реальности такой 
способности казался бы почти не заслуживающимъ обсуждешя. 
Но существоваше собранныхъ въ недавнее время доказательствъ 
придаетъ ретроспективную важность всемъ разбросаннымъвъ ли-
тературе животнаго магнетизма и спиритизма указашямъ, съ 
которыми мы встречаемся; почему олисашя месмерическаго ясно-
виденья и опыты надъ общностью охцущешй, сами по себе не 
достаточно убедительные, и заслуживаютъ быть здесь пред-
ставленными. 
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КНИГА I. 

РОДОСЛОВНАЯ СПИРИТИЗМА. 

Глава I. 

Одержаше и коддоветво. 

Едва-ли нужно говорить, что вйра во всеосйняющее прн-
oyTCTßie и постоянное вмйшательство духовныхъ существъ лежала 
въ ocHOBaHin всего народнаго мышлешя и значительной части 
философш среднпхъ вйковъ. Но эта вйра весьма отличалась 
отъ спиритизма нашего времени. Правда, позднййппе алхимики, 
какъ, напримйръ, Парацельсъ и нйкоторые современные ему и 
послйдуюнце МИСТИКИ, вйрили въ дйятельность нематер1альныхъ 
существъ, но, по большей части,—нечеловйческаго и не имйющаго 
отношешя къ нравственности порядка. По ихъ воззрйнш, духи, 
вмйшиваюнцеся въ дйла смертныхъ,—паразиты на человйчествй 
ИЛИ даже просто временные продукты неправильно направленныхъ 
духовныхъ силъ человйка. Духовныя существа никогда не со-
ставляли главнаго двигателя алхимической философш; и, какъ-то 
будетъ показано въ одной изъ слйдующихъ главъ, къ дйятель-
ности ихъ главные послйдователи Парацельса въ Англ in, въ 
XVII вйкй, повидимому, фактически не прибйгали. Далйе среди 
необразованныхъ лицъ вообще, духовенства и даже многихъ людей, 
являвшихся наилучшими представителями культуры своего време-
ни—вйра въ дйятельпое вмйшательство ангеловъ и чертей продол-
жала оказывать могущественное вл1яше вплоть до первыхъ десяти-
лйт!й XVIII столйпя. Во всйхъ вонросахъ вйра въ присутств1е 
духовъ еще нмйла большое значеше; неизвйстное и таинственное 
относилось къ дййствно подобныхъ причинъ такъ же естественно, 
какъ въ недавнее время оно приписывалось людьми невйжествен-
пыми электричеству. Но эти предполагаемый существа, съ бйсов-
скою, а иногда и божественною, природою, не отождествлялись 
съ духами умершнхъ мужчинъ и женщинъ. Они, хотя и были 



доступны людскимъ мольбамъ или угрозамъ, и знакомы съ чело-
веческпмъ языкомъ, но стояли вне и въ стороне отъ челове-
чества. 

Среди явлешй, которыя, даже до 18-го столетая, обыкновенно 
считались признаками действ1я духовъ, наиболее достоиримеча-
тельпы те вспышки самопроизвольнаго транса, экстаза и „речи на 
разныхъ языкахъ", которыя отъ времени до времени возникали въ 
эпидемическомъ виде въ релипозныхъобщинахъ различныхъ веро-
исповеданШ. Одною изъ наиболее знаменитыхъ эпидемШ этого рода 
въ сравнительно недавнее время была эпидем1я среди Лудёнскихъ 
монахинь-урсулинокъ,въ1632—4г.г.ЛудёнскШкюрэУрбэнъГрандье 
былъ обвиненъ въ грубой безнравственности; но потому ли что 
у него были могущественные друзья, или потому, что онъ былъ 
невиненъ, обвинителямъ его сперва не удавалось добиться его 
осуждешя. Но въ 1632 г. въ одномъ изъ городскихъ монастырей— 
въ которомъ Грандье безуспешно добивался получить место 
духовника—разразилась странная эпидем1я. Некоторыя изъ мона-
хинь, въ томъ числе и игуменья, стали подвергаться то сильнымъ 
конвульшямъ, то симнтомамъ каталепсш, — окоченелости, нечув-
ствительности къ боли и т. п. — или же, въ состояши экстаза, 
изрыгали всякаго рода богохульства и сквернослов!я. Естественно, 
что въ то время оне считались околдованными; и действительно 
бесы устами своихъ жертвъ заявляли о себе. Были произведены 
различныя церковный и судебный следств1я; и результатомъ ихъ 
было то, что несчастный Грандье, на котораго все одержимыя 
указывали, какъ на виновника своихъ страданШ, былъ сожженъ 
живымъ въ 1634 г. Наиболее интересная для настоящей нашей 
цели особенность этой эпидемш—та, что бесноватыя, но ходившимъ 
о нихъ разсказамъ, часто говорили на иностранныхъ языкахъ; а 
известно, что эта способность — одинъ изъ четырехъ главныхъ 
признаковъ демоническаго присутств1я. Анонимный авторъ пер-
вой H C T o p i n этой эпидемш ') столь же мало сомневается въ реаль-
ности этого чуда, какъ и въ вине Грандье. Онъ ириводитъ пока-
заше одного изъ докторовъ Сорбонны и другихъ выдающихся 
лпцъ о томъ, что бесы понимали вопросы, предлагавииеся имъ 
на латинскомъ, греческомъ, турецкомъ, испапскомъ языкахъ и 
языке краснокожихъ индейцевъ и т. д., а во многихъ случаяхъ 
отвечали на гЬхъ же языкахъ. Но онъ пишетъ не на осиованш 
сведенШ изъ первыхъ рукъ; не приводить доказательствъ въ 
пользу своихъ заявлешй, и, во всякомъ случае, значеше его сви-

') L a V e r i t a b l e h i s t o i r e d e s D i a b l e s d e L o u d u n . . . p a r im 
t e m o i n , к P o i t i e r s , 1634. 



детельства подрывается его богословскими преду беждетями. 
Изъ значительно поздн-Ьйшаго сочинешя, также анонимнаго ') и 
написаннаго съ протестантской точки зрешя, мы знакомимся съ 
подробностями н-Ькоторыхъ изъ самыхъ допросовъ. Изъ нихъ 
явствуетъ, что некоторый изъ монахинь, в ъ особенности же 
игуменья, действительно отвечали по латыни на делавпияся имъ 
на этомъ языке замечашя, но что ответы ихъ часто бывали не-
правильны и давали поводъ присутствующимъ замечать, что 
демонъ плохо знакомь съ латинскимъ языкомъ. Такъ одна мона-
хиня, въ ответь на увещаше: „Adora Deum tuum", ответила 
своему собеседнику: „Adoro te". Въ другой разъ на вопросъ: 
„Quoties" она ответила такъ, какъ еслибы вопросъ былъ „quando", 
и воскликнула „Deus поп volo", желая сказать: „Deus поп vult". 
Или, если вопросъ оказывался слишкомъ труднымъ, она постоянно 
избегала ответа, восклицая „Nimia curiositas". Игуменья также 
уклонилась on , ответа по гречески на томъ основаши, что между 
демономъ и Грандье былъ уговоръ не говорить на этомъ языке. 
О другихъ иностранныхъ языкахъ мы ничего не слышимъ. 

Принимать гипотезу позднейшаго историка, что монахини 
были подговорены врагами Грандье и плохо заучили преподанный 
имъ урокъ—повидимому, нетъ необходимости; выказанное ими 
незначительное знаше латинскаго языка, вероятно, какъ то пред-
полагаетъ Бертранъ, могло быть усвоено ими, вследств1е постоян-
наго присутств1я на церковпыхъ службахъ. Достойно внимашя, 
что различные свидетели приписывали одержимымъ способность 
читать мысли присутствующихъ и отвечать на мысленные во-
просы 2). 

Въ начале 18-го века явлешя сходныя, но приписывавнияся 
самими субъектами небесному вдохновешю, происходили въ среде 
гонимыхъ Севенскихъ крестьянъ. Мнопе изъ нихъ бежали въ 
Англш, и въ 1707 г. нхъ разсказы были собраны и изданы въ 
Лондоне 3). Симптомы этого эпидемическаго одержашя въ наи-
более резкихъ случаяхъ были весьма схожи съ теми, которые 
наблюдались среди Лудёнскихъ монахинь, а именно: конвульсш, 
окоченелость, нечувствительность къ боли и потеря сознашя. Эти 
явлешя чередовались съ экстатнческимъ состояшемъ, въ которомъ 
субъекты говорили свободно и авторитетно, какъ бы по вдох-

'•) H i s t o i r e d e s D i a b l e s d e L о u d u n. Amsterdam. 1693. 
'-) KpoM'li упояянутыхъ уже апторовъ см. В е г t г а и d, Du M a g n e t i s m в 

A n i m a l , p. 336 etc. и B i b l i o t h ö q u e d u M a g n e t i s m e A n i m a l , 
tome IV. pp. 83 — 5. 

з) L e t h e a t r e s a c r e d e s С ё v e n n es. 



новенш, проповедуя о добрыхъ дЪлахъ, покаянш и спасенш. Эти 
речи, невидимому, излагались обыкновенно на превосходномъ 
французскомъ языке, между темъ какъ для туземцевъ Севеннъ 
французскШ языкъ до сихъ поръ — языкъ чужестранный, что я 
могу засвидетельствовать на основаши личнаго опыта. Такъ, 
Жанъ Берне пишетъ, что мать его по вдохновешю говорила въ 
первый разъ въ жизни по французски. Идютъ-пастухъ выражался 
свободно на хорошемъ французскомъ языке; одинъ свидетель 
слышалъ даже, какъ четырнадцатимесячный ребенокъ говорилъ 
въ колыбели и увещевалъ своихъ слушателей къ покаянш. Какъ 
говорятъ, мнопя лица, не умЪвнпя читать, приводили длинные 
отрывки изъ священнаго Писашя, какъ будто знали наизусть 
Библш. 

Подобнаго рода явлешя, несомненно, следуетъ объяснить—по 
принятш въ должное соображеше преувеличешй со стороны раз-
сказчика—необыкновеннымъ возбуждешемъ памяти, которое, какъ 
мы будемъ позднее иметь случай отметить, часто сопутствуетъ 
трансу. Можно привести одинъ примерь. Вотъ выдержка изъ речи, 
произнесенной по вдохновешю Ильею Марюномъ, пеграмотпымъ 
крестьяниномъ, не умевшимъ въ обыкновенномъ своемъ состоянш 
говорить по французски *): 

-Во истину, дитя мое, я прихожу съ тЬмъ, чтобы отплатить этимъ 
мерзостнымт. городамъ, проливающимъ кровь дЪтей моихъ; я вполнЪ раз-
рушу ихъ въ первый же день. ГнЪвъ ежедневно овладЪваетъ мною нротивъ 
этихъ народовъ, противящихся заповЬдямъ моимъ- Знай, что въ рук'Ь 
моей — жезлъ. и что онъ не будетъ удаленъ изъ нея, пока не поразитъ 
землю и ея мерзости всец'Ьло. Я отмщу за д1зтей моихъ, за дЪло мое; 
будетъ отмщено за кровь вашу, дЪти мои; вы возстанете изъ праха, народъ 
мой. Я воздвигну васъ на престолы; силу свою я положу въ Ciouli." Знай, 
что я приду и сд-Ьлаю изъ него вЪчное жилище свое чрезъ немного дней. 
Это—крЪгюсть вЪчнаго Бога твоего, который долженъ защитить народъ 
Свой отъ рукъ д1авола Mipa . Чрезъ немного дней хищныя птицы насы-
тятся мерзостями земли; я предам-ь имъ распутство MipcKoe . Ужасно 
будетъ опустошеше, которое произведутъ на земл-Ь исполнители моихъ 
велЪшй. Знай, что будетъ ужасная рЪзня. Кровь потечетъ со всЪхъ сто-
ронъ, и никто не остановить ея. Земля должна опьянЬть отъ нечистой 
крови MipcKof t " . 

Предполагаемая способность чтешя въ челов'Ьческихъ сердцахъ 
проявлялась въ особенности въ открыванш шшоновъ, часто при-
сутствовавшихъ на собрашяхъ набожныхъ жертвъ гонешя. СлКдовъ 
проявлен1я этой способности, въ другихъ направлен1яхъ немного; 

Ч Traite du Somnainbulisme, pp. 307 — 8. Бертранъ не говорить, откуда 
заимствована имъ эта выдержка. Показаше Ilain Mapiona напечатано въ 
Le T h e a t r e S a c r e , во этой р!чи я тамъ найти не могъ. 



а рйчь на „неизвйстныхъ языкахъ" состояла, повидимому, въ 
томъ, что некоторые изъ экстатиковъ иногда издавали звуки, 
непонятные для ихъ слушателей, а впослйдствш сами переводили 
ихъ подъ вл1ян1емъ того же вдохновешя. 

Подобныя же явленья наблюдались, какъ утверждается, среди 
нйкоторыхъ изъ почитателей янеенистскаго д1акона Париса, тол-
пившихся въ 1730 г. и позднее вокругъ его могилы и сде-
лавшихся известными подъ именемъ Сенъ-Медарскихъ конвульсш-
неровъ. Ими неоднократно обнаруживалась нечувствительность 
къ боли, даже къ ожогамъ, къ сильнымъ ударамъ и другого рода 
страдашямъ. Экстатики часто проповйдывали по вдохновенш и, 
но раснространеннымъ разсказамъ, говорили по гречески, по 
латыни и на другихъ языкахъ, которымъ никогда не учились, 
а иногда и на языкахъ неизвйстныхъ. Доказательства въ пользу 
р й ч и н а у з н а н н ы х ъ ипостранныхъ языкахъ опять таки неудовле-
творительны; но, какъ кажется, не подлежитъ сомнйшю, что экста-
тики иногда издавали непонятные звуки, которые, по предполо-
женш присутствующихъ, представляли изрйчешя на неизвйстномъ 
языке. Вотъ какъ описываетъ очевидецъ одинъ случай подобнаго 
словоизл1яшя (экстатикомъ былъ шевалье Феларъ): „II se met 
tout ä coup ä parier par monosyllabes; c'est un baragouin ou personne 
n'entend goutte. Quelques uns disent qu'il parle la langue esclavone; 
mais je crois que personne n'y entend rien" J). 

Наиболее близкая къ намъ и, пожалуй, наиболее поучительная 
вспышка подобнаго рода произошла ровно сто лйтъ спустя въ 
Лондоне. Случаи „рйчи на разныхъ языкахъ" среди слушателей 
Эдуарда Эрвинга начались въ 1831 году. Повидимому, еамъ Эр-
вингъ въ иродолжеши нйсколькихъ лйтъ съ вйрою ожидалъ 
изапятя духовныхъ даровъ, подобнаго тому, которое, по словамъ 
д е я ш й Апостольскихъ, имело мйсто среди первыхъ хриспанъ. 
Обострешю этой вйры и этого ожидатя у него самого и у нй-
которыхъ изъ главныхъ его последователей способствовало вне-
запное возникновеше въ 1830 г. среди нйсколькихъ набожныхъ 
Шотландскихъ крестьянъ „рйчи на разныхъ языкахъ" и—пови-
димому—чудесныхъ даровъ врачевашя. Въ течете следующая 
года, въ то время когда пастору и его слушателямъ грозили 
серьезный затруднешя церковнаго характера, онъ учредилъ у себя 
въ церкви рядъ бояслужешй въ 6 ч. 30 м. утра, и на нихъ. 
изо-дня въ день возносились молитвы о ниспосланш чудесныхъ 

') Изъ H i s t o i r e d ' u n v o y a g e l i t t e r a i r e f a i t e n 1733; при-
ведено въ B i b l i o t h ö q u e d u M a g n e t i s m e A n i m a l , vol. V (1818), 
pp. 210—11. См. также Bertrand, op. cit. 



даровъ, по мнение молящихся, обещаиныхъ Церкви. Наконецъ, вд, 
1юле 1831 г. ожидаше ихъ осуществилось, и члены маленькой 
группы верующихъ стали, одинъ за другимъ, говорить „на раз-
ныхъ языкахъ". Правда, эти проявлешя самимъ Эрвингомъ были 
признаны за сверхъестественный, темъ болЪе-—за божественным 
не безъ колебашя. Но видя, что говорянце — люди истинно вЪ-
руюице, ведунце честный и xoponiiü образъ жизни, и что речи 
ихъ во всемъ согласуются съ христианскою верою, которой при-
держивался самъ Эрвпнгъ, — онъ, после длившихся несколько 
недель сомнЪшй и безпокойства, вполне поддался в е р е въ эти 
речи. У насъ имеется весьма подробный и поучительный раз-
сказъ объ этомъ предмете, составленный Робертомъ Бэкстеромъ, 
который разделялъ ожидашя Эрвинга и самъ достигъ выдаю-
щегося положешя среди „одаренныхъ" лицъ. При первыхъ про-
явлешяхъ Бэкстеръ не присутствовалъ, но слышалъ о нихъ и 
почти убедился. Онъ прибыль въ Лондоиъ въ декабре, былъ 
свидетелемъ д-Ьйств1я новой силы въ другихъ и испыталъ ее 
самъ. '29 декабря 1831 г. онъ нишетъ брату следующее: 

„Будучи въ ЛондонЪ, я присутствовалъ на одномъ изъ собрашй. на 
которомъ говорили г. Т. и миссъ С.; первый говорилъ на какомъ-то языке, 
вторая пророчествовала. Пророчество касалось близости пришеств!я Го-
спода нашего и укоряло техъ, кто въ точности о томъ не объявлялъ; вы-
сказано оно было въ такомъ тоне и съ такою энерпею, которые все-
лили въ душе моей убеждеше, что тутъ было присутсыпе въ силе 
Св. Духа. По м е р е того, какъ продолжалось пророчество, укорявшее въ 
неверности техъ, кто не объявлялъ о близости прншеств1я Господня, я 
нашелъ, что въ совести моей обнажаются т е же самыя сомнешя, которыя 
безпокоили меня за последше шесть месяцевъ... действительно обнару-
жились тайны моего сердца, о коихъ я никому не говорилъ; я почувство-
валъ, что заслуживаю открытаго порицашя: следствием!, этого было то. 
что по щекамъ моимъ потекли слезы; и, такъ какъ скорбь души моей уве-
личивалась, я выиужденъ былъ скрыть свое лицо и, насколько могъ, по-
давить свои стенашя. Впрочемъ, продолжалось это только несколько ми-
нуть, и тутъ вл1яше Духа нашло на меня съ такою силою, что я выиужденъ 
былъ, какъ бы въ агонш, просить о милости и нрощенш и о силе дать 
верное свидетельство. Однако, вошя такимъ образомъ, я въ то же время 
ощущалъ въ себе способность къ речи, увлекавшую меня за пределы 
естествениаго выражетя моихъ чувстве— Я сознавалъ, что р е ч ь моя — 
вынужденная, а не моя собственная; и сознавалъ силу и воздейспйе Духа, 
совершенно не поддающаяся выражешю естественным!, путемъ. После 
этого я хранилъ молчаше, но, хотя умъ мой былъ спокоенъ, все тело мое 
конвульсивно содрогалось; и въ течеши более 10 минуть я былъ какъ бы 
пораженъ параличемъ. причемъ члены мои дрожали, колени стучали одно 
о другое, а я ничего не выражалъ, а лишь издавалъ родъ конвульсивнаго 
вздоха. Въ течеши этого промежутка времени я не ощущалъ ничего 
другого, кроме этого тЬлеонаго волнешя и невыразимаго умственнаго 
гнета, который — хотя я оставался спокойнымъ и сознавалъ все. что де-



лалъ,—препятствовалъ мнЪ говорить и не производилъ отчетливаго впе-
чатл'Ьшя, кромЬ желашя молиться о познанiH воли Господней. Это желаше 
увеличилось до того, что я вьшуждеыъ былъ пасть на колЬни и закричать 
громкимъ голосомъ: „Говори, Господи, ибо слуга твой слышить"; и я по-
вторилъ эти слова много разъ, до тЪхъ поръ, пока та-же сила Духа, ко-
торую я ощущалъ раньше, не нашла на меня; и я вынужденъ былъ кричать 
съ великою силою, какъ въ голосЪ, такъ и въ движешяхъ, что слЪдуетъ 
объявить о пришествш Господнемъ и что в-Ьстники Господа должны раз-
нести изв Ьспе о томъ по горамъ и по холмамъ и сказать о томъ вЬтрамъ, 
дабы слышала это вся земля и дрожала предъ Господомъ" ')• 

Въ теченш нБсколькихъ слФдующихъ мФсяцевъ Бэкстеръ, 
много говорилъ подъ влгяшемъ „силы". Въ этихъ рБчахъ, изло-
женныхъ въ весьма импонирующей форме, высказывались пори-
цашя, предупреждешя, увЪщашя или поощрешя по адресу его 
слушателей; иногда онъ говорилъ на разныхъ языкахъ; по его 
словамъ, однажды, когда онъ сидЪлъ дома, „на него нашла мо-
гучая сила", и онъ сталъ произносить фразы на языкахъ фран-
цузскомъ, латинскомъ и мпогихъ, ему неизвДетныхъ; присутство-
вавшая при этомъ Ягена его признала некоторым изъ словъ за 
итальянсюя или испансшя. Часто „сила" руководила его поступ-
ками; заставляла его внезапно покидать собраше или отказы-
ваться отъ извЪстнаго образа дФйствШ. Однажды, подъ вл!яшемъ 
„силы", онъ объявилъ, что долженъ идти въ КанцлерскШ Судъ 
и тамъ дать показаше; и что за это показаше онъ заключенъ 
будетъ въ тюрьму. Онъ отправился не безъ опасенШ въ Судъ и 
простоялъ тамъ три или четыре часа, но речь къ нему не яви-
лась, и онъ угаелъ въ большомъ унынш. 

Бэкстеръ отм-Ьчаетъ, какъ странное обстоятельство, что, говоря 
по наитпо, онъ часто могъ отвечать на невысказанный мысли 
своихъ слушателей. Тотъ фактъ, что речи его разрешали рели-
позныя затруднешя другихъ лицъ—подобно тому, какъ ими 
были разрешены, какъ мы видели, и его собственный—не нуж-
дается, пожалуй, въ „сверхнормальномъ" 2) объяснети. Но онъ 
приводить случаи, когда, встречаясь съ приходившими къ нему 
за совЪтомъ посторонними лицами, онъ сообщалъ имъ о частныхъ 
ихъ дЪлахъ ташя сведения, что убйждалъ ихъ въ сверхъесте-
ственныхъ своихъ способностяхъ 3). 

*) N a r r a t i v e of f a c t s c h a r a c t e r i s i n g t h e S u p e r n a t u r a l 
M a n i f e s t a t i o n s i n m e m b e r s of Mr . I r v i n g ' s C o n g r e g a t i o n b y 
Robert Baxter. London, 1833, pp. 147—8. 

2) Вы раже nie „сверхнормальнын" употребляется г. Подморомъ въ смысль 
обычнаго 'сверхъестественный". Прим,, пер. 

3) О р. с i t . pp. 19, 18, 70, 72, 135 etc. Ни въ одномъ пзъ этихъ случаевъ 
обстоятельства не изложены достаточно подробно для того, чтобы мы моглп 
согласиться съ мнЬтемъ Бэкстера. 



Въ позднейшемъ фазисе устами Бэкстера высказано было 
„ужасающее слово", что Господь предназначать его для ду-
ховная служетя; что онъ долженъ разстаться съ женою и семьею; 
и что по истеченш сорока дней онъ получитъ духовные дары 
въ полномъ изобилш. Неисполнеше этого и другихъ проро-
чествъ; уклончивые ответы „речей" на вопросъ о причине этого 
неисполнешя; появлеше въ собранш нечистыхъ духовъ; тотъ 
фактъ, что одинъ или двое изъ членовъ собрашя уже раньше 
сознались, что ихъ ввели въ заблуждеше лживые духи; и, нако-
нецъ, разноречивый характеръ проповедуемыхъ „въ речахъ" 
доктринъ, некоторый изъ которыхъ, высказанныя въ „церкви" 
Эрвинга и подтверждавиия особенный взглядъ его на природу 
физическая тела Христа, казались „страшно ошибочными" Бэк-
стеру, — все эти соображешя, подкрепленныя в т я т е м ъ жены 
Бэкстера, съ самаго начала менее всецело примкнувшей къ 
новой в е р е и, естественно, не желавшей подчиниться авторитету 
некоторыхъ изъ позднейшихъ изреченШ—въ конце концовъ убе-
дили Бэкстера, что онъ былъ обманутъ. Но даже и тогда ему ни-
когда не случалось сомневаться въ сверхъестественномъ вдохно-
венш речей; онъ заключишь лишь, что источникъ ихъ былъ де-
моническШ, а не божественный, какъ сперва предполагалъ. 

По прочтенш разсказа Бэкстера, сомневаться въ его честно-
сти въ этомъ д е л е невозможно. Импульсъ, очевидно, являлся у 
него безъ сознательной воли съ его стороны, а слова—безъ под-
готовки: они „давались ему". По свидетельству и Эрвинга, и Бэк-
стера это была общая характерная черта речей. Некая миссъ Т. 
признана была за лже-пророчицу и согласилась съ справедли-
востью этого приговора, главнымъ образомъ, потому, что два или 
три раза она обдумывала свои речи заранее. 

Речи часто начинались на „неведомомъ языке", переходя за-
темъ на англШсшй, причемъ одни смотрели на англШсюя слова, 
лишь какъ на заключеше речи, а друпе—какъ на объяснеше 
всего предшествовавшая. Одинъ изъ свидетелей описываетъ это 
следующимъ образомъ: „Неизвестный языкъ неизменно предше-
ствовалъ (речи на англШскомъ языке), которая я сперва не попн-
малъ, потому что первый разражался съ удивительнымъ и страш-
нымъ грохотомъ, такъ внезапно и такими короткими фразами, что я 
редко оправлялся отъ потрясешя до начала англШскихъ словъ". 

Другою характерною особенностью речей было то, что фразы 
повидимому почти всегда заимствовались изъ священная тшсашя; 
то-же бывало, какъ мы видели, и у Севенскихъ пророковъ; и 
часто та же фраза повторялась по нескольку разъ, какъ напри-



меръ въ следующей речи, сохраненной въ Re c o r d e : „Онъ от-
кроетъ это! Онъ откроетъ это! Впимайте-же этому! Внимайте-же 
этому! Вы еще въ пустыне! Не презирайте Его слова! Не прези-
райте Его слова! Ни одна юта или точка не преидетъ!" Но суще-
ствуетъ лишь немного подлинныхъ записей действительно про-
нзнесенныхъ словъ, можетъ быть—потому, что „Духъ" не разъ 
запрещалъ записывать речи. 

Что касается содержашя ихъ, то Бэкстеръ, въ числе другихъ 
характерныхъ особенностей „силы", отмечаетъ скрытностьи неже-
лаше подвергаться распросамъ; уклончивость при требованш объ-
яснешя противоречШ и неудачъ; вообще—уничижительное отно-
шеше къ разуму и восхвалеше слепой веры въ авторитетъ; на 
конецъ—обнаруживавшая въ речахъ духъ ожесточенности и не-
обычайной исключительности: вне маленькаго собрашя изобли-
чался и осуждался на погибель весь шръ, подъ именемъ Вави-
лона и Мерзости Запустешя. 

Но сказаннаго достаточно для настоящей нашей цели. Здесь 
нетъ необходимости защищать самопроизвольный характеръ ре-
чей или добросовестность говорившихъ по наитш. Никто, повн-
димому, не утверждаетъ, чтобы неведомыя речи были имъ съ 
несомненностью признаны, а самъ Бэкстеръ—того мнешя, что 
оне никакому языку не соответствовали, а представляли изъ себя 
лишь „смесь звуковъ". 

Следуетъ, пожалуй, отметить еще одну сторону этой стран-
ной вспышки. Въ несколькихъ случаяхъ некоторый лица бывали, 
по ихъ утвержденш, одержимы злыми духами; присутствуюнце 
укоряли ихъ и приказывали злымъ духамъ выйти изъ нихъ. Въ 
одномъ подобномъ случае, о которомъ разсказываетъ Бэкстеръ, 
-со словъ Эрвинга и другого очевидца, „одержимый", освободив-
шись отъ „речи", упалъ на землю, моля о помиловаши, а позднее 
лежалъ „съ пеною у рта и бился, какъ связанный бесноватый". 

Какъ видно, все эти случаи представляютъ те же обпця черты. 
Мы находимъ въ нихъ въ высокой степени заразительную эпи-
д е м т , проявляющуюся въ конвультяхъ и экстазе, причемъ она 
истолковывается самимъ субъектомъ и зрителями различно, смотря 
по ихъ нредубеждешямъ: то какъ демоническое, то какъ боже-
ственное одержаше. Более чудесныя особенности: речь на ино-
страшшхъ языкахъ, говорящему неизвестныхъ; речь на неведо-
мыхъ языкахъ; чтеше мыслей—основываются на доказательствахъ, 
которыя должны быть признаны за совершенно недостаточный. 

Съ другой стороны, способность „одержимыхъ" говорить не-
обыкновенно бегло, а иногда и—на языкахъ, съ которыми зна-
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комство ихъ было, во всякомъ случае, весьма несовершенно,, 
представляется вполне установленною. 

Въ другихъ отношешяхъ наиболее замечательными, помимо 
беглости, особенностями „речи" въ техъ случаяхъ, когда она 
была понятна, повидимому были: напыщенность, какъ въ пр^емахъ, 
такъ и въ дикщи, и склонность пользоваться ограниченнымъ 
числомъ звучныхъ фразъ, заимствованныхъ обыкновенно изъ 
библейскихъ источниковъ. Въ более элементарной форме речи, 
повидимому, понижались — какъ въ одномъ изъ приведенныхъ 
выше примеровъ—до простого выразительнаго повторешя одной 
или двухъ фразъ. 

Въ исторш спиритизма мы встретимся со многими случаями 
подобнаго одержашя, правда, менее бурная и продолжительная, 
но, повидимому, столь-же самопроизвольная характера ')• 

Въ только что описанныхъ случаяхъ предполагаемое общеше 
съ духовнымъ MipoMb—за исключешемъ, быть можетъ, Эрвинги-
товъ—наступало само собою. Существовали, впрочемъ, некоторыя 
лица, искавшая подобнаго общешя посредствомъ магическихъ на-
певовъ или путемъ „кристалломантш" 2). 

Дневникъ доктора Ди 3) является однимъ изъ наиболее изве-
стныхъ примеровъ предполагаемаго сношения съ духами. Докторъ 
Ди былъ ученый математикъ 16-го столеНя; некоторыя сочине-
шя его объ Эвклиде, реформе календаря и другихъ предметахъ 
еще сохранились. Записанныя имъ откровешя получепы были 
такъ: неюй Эдуардъ Келли виделъ въ хрустале видешя, а док-
торъ Ди исполнялъ обязанности секретаря и руководителя сеан-
совъ. Типичнымъ „кристалломантомъ" былъ, конечно, непороч-
ный отрокъ. Насколько „кристалломантъ" Ди мало удовлетво-
рялъ этому идеалу, можно заключить изъ следующая: прежде 
чемъ познакомиться съ докторомъ Ди, онъ, по общераспростра-
ненной молве, совершалъ подлоги и осквернялъ могилы, и за 
одно изъ этихъ преступлешй или за оба былъ выставленъ у по-
зорная столба и лишился ушей; поздпее докторъ Ди спасъ его 
отъ суда по обвиненпо въ чеканке фальшивой монеты, и въ са-
момъ дневнике упоминается, что въ одномъ случае онъ былъ 

') См. въ особенности кн. I I , гл. IV. и кн. IV, гп. VI (случай г. Ле Ве-
рона). Экстази перпыхъ квакеропъ— „припадки колдовства", но выражешю 
врага пхъ Мёгглетона—били, несомненно, того же рода. 

ai Мы такъ передаемъ английское выражение «crystal-gazing». Прим. переч. 
3) A t r u e a n d f a i t h f u l R e l a t i o n of w h a t p a s s e d f o r m a n y 

y e a r s b e t w e e n d r . J o h n De e... a n d s o m e S p i r i t s o u t of t h e o r i -
g i n a l c o p y w r i t t e n w i t h d r . D e e ' s o w n b a n d... edited by Meric Cau-
sabon, d. d. London 1659. 



пьянъ, а въ другомъ изъ него изгнано не менее пятнадцати чер-
тей. Конечно „кристалломанИя" не связана по необходимости 
съ высокою нравственностью; но, въ виду подобнаго послужного 
списка, питать большое довер1е къ добросовестности Келли, оче-
видно, невозможно. Влрочемъ, въ конце концовъ, интересъ откро-
вешй не зависитъ отъ правдивости духовидца. Для настоящей 
нашей цели достаточно того, что они, новидимому, довольно 
точно отражаютъ въ себе идеи того времени. Действительно они 
являются ценнымъ звеномъ въ исторической цепи, ибо, хотя,— 
какъ на то указалъ однажды самъ Келли,—основашемъ имъ, пови-
димому, служатъ более раншя мистичесшя писашя, во многихъ 
отношетяхъ они, со странной точностью, являются предвестни-
ками изречешй ясновидящихъ позднейшаго времени. 

Методъ гадашя былъ следукнцШ: обыкновенно сеансы начина-
лись съ молитвы; затемъ Келли усматривалъ въ хрустале образъ 
духовнаго существа, говорившаго съ нимъ или иоказывавшаго 
ему въ хрустале слова или видешя, о которыхъ онъ и сообщалъ 
доктору Ди. Новидимому, ни одно изъ этихъ духовныхъ су-
ществъ—Мадини, Гавршлъ, Уршлъ, Нальваджъ, Илъ, Морвор-
гранъ, Джубанладесъ и друпе—не было отождествлено съ ду-
хами людей, хотя о некоторыхъ изъ нихъ говорится, какъ о 
духахъ, и предполагается, что все они—добрые духи. Ни самому 
доктору Ди, ни польскому графу Альберту Ляскому не посча-
стливилось что-либо видеть въ хрустале; а сынъ Ди Артуръ, 
нытавипйся въ продолженш несколькихъ дней заменять отка-
завшагося-было Келли, не виделъ никакихъ видешй, заслужи-
вавшихъ быть отмеченными. 

Духи открыли Келли много страннаго, имевшаго произойти 
въ Mipe; патрону ихъ, польскому графу, предсказана была слав-
ная будущность; ему суждено было въ конце концовъ сделаться 
королемъ польскнмъ. Было предсказано также разрушеше царствъ 
сего Mipa и возстановлеше 1ерусалима; все это должно было прои-
зойти въ дни Императора Рудольфа; предъ нимъ должно было 
открыться великое поприще, еслибъ онъ сталъ внимать словамъ 
пророка Господня доктора Ди. Это последнее видеше, довольно 
удачно, имело место во время нребывашя Ди и Келли въ Праге, 
немедленно послЬ того, какъ первый изъ нихъ быль принять 
Императоромъ въ частной ауд1енщи. 

Значительная часть этихъ „хрустальныхъ" откровешй состоитъ 
изъ таблицъ, разчерченныхъ на неболыше квадраты, заполнен-
ные буквами, цифрами и мистическими символами, которые, 
какъ предполагалось, составляли азбуку первобытнаго языка. 



Кроме того въ книге отводится много места различнымъ, про-
диктованнымъ воззвашямъ или „вызовамъ" духовъ. Эти воззва-
шя приведены на первобытномъ языке, въ сопровождены! бу-
квальная перевода. Затемъ следуетъ также подробное описаше 
состава духовной iepapxin, подданныхъ и властей, и господства 
ея надъ земными царствами. Въ подробностяхъ это описаше, 
какъ то не преминулъ указать Келли, согласуется съ темъ, 
которое дается Корнел1емъ Агриппою. заимствовавшимъ его у 
Птоломея. Первобытнаго языка приведено много образцовъ; онъ 
читается съ конца, подобно еврейскому, который („а не Гаэль-
скШ, какъ въ последнее время тщетно утверждаютъ некото-
рые") и представляетъ собою испорченную форму первоначаль-
на™ языка, господствовавшаго после грехопадешя. Первобыт-
ный языкъ, употреблявшШся ангелами и Адамомъ, въ иерюде 
его невинности, обладаетъ весьма странными свойствами: 

„Каждая буква обозначаетъ часть субстанцш, о которой говорить; 
каждое слово опредЪляетъ свойство субстанцш.; имъ обозначается въ сущ-
ности предметь, о которомъ говорится.... ВслЪдств1е сего, подобно тому 
какъ умъ человека приходить въ движеше при правильной рЪчи и легко 
убеждается въ томъ, что истинно, такъ и Бож1Я создашя возбуждаются, 
слыша слова, при з в у к е которыхъ они были вскормлены и воспитаны... 
Бонйя создашя васъ не понимаютъ, вы не принадлежите къ ихъ гра-
дамъ: вы сделались врагами,) потому что отделились, вслЬдств1е не-
вежества, отъ того, кто управляетъ Градомъ... Человекъ , будучи при тво-
peHin созданъ невиннымъ, былъ также допущенъ до соучастия въ силе и 
духе Божьемъ, благодаря чему онъ зналъ в с е предметы въ творенш и 
говорилъ о нихъ правильно, называя ихъ темъ , ч е м ъ они были". 

Эту доктрину,—что первобытный челов'ЬческШ языкъ и те-
перешнШ ангельсгай находятся въ органическомъ соотношенш 
съ вн'Кшнимъ MipoMb, такъ что каждое назваше выражаете со-
бою свойства предмета, о которомъ речь, и произнесете назватя 
оказываетъ принудительное воздейств1е на самое существо— 
Келли, несомненно, заимствовалъ изъ более ранней философской 
системы. Мы встретимся съ подобными же поняыями у немец-
кихъ ясновидящихъ первой половины 19-го века *). 

Въ первой части дневника встречается много упоминаний 
о книге на первобытномъ языке, которую д-ръ Ди долженъ 
былъ написать подъ вл1яшемъ духовъ. Повидимому, трудъ этотъ 
прпшелся ему не по сердцу, или же ученый докторъ былъ менее 
хороппй мед1умъ, чемъ некоторые изъ американскихъ автомати-
ческихъ писателей, произведешя которыхъ мы будемъ разсматри-

') См. ниже кн. I. гл. VII. 



вать впослЪдствш ибо, когда онъ заявилъ однажды, что „ужасно 
обремененъ возложеннымъ на него для совершешя" трудомъ, 
мать Мадини взялась исполнить вместо него эту задачу. 
Остальныя откровешя состоять по большей части изъ аллегори-
ческихъ в и д е т й , неудачныхъ пророчествъ и скучныхъ стра-
иицъ наполненныхъ, по выражению Каэобона, „нравоучительными 
матер1ями"; эти сюжеты свойственны всемъ позднейшимъ ясно-
видящимъ. 

Наконецъ упоминается и о неудавшемся физическомъ явление 
Келли сознался, что онъ пытался отъ себя спрашивать духовъ 
и оставилъ на окне написанные имъ вопросы; и „Нальваджъ" 
сообщилъ ему черезъ хрусталь, что чортъ эти вопросы унесъ. 
„Келли спустился, чтобы посмотреть правда ли это, и нашелъ 
что—правда". Но Ди, новидимому, былъ пораженъ этимъ менее, 
чемъ следовало бы. 

Какъ мы видимъ, духовныя создашя, вмешиваюнцяся, согласно 
народному верованпо 17-го и 18-го сто летай, въ человечесшя 
дела, не были человеческими духами. Лудёнсшя монахини одер-
жимы были демонами; Севенскихъ t r е т Ы е и г ' о в ъ вдохновляло 
божественное наиПе. Духовныя существа Розенкрейцеровъ и Пара-
цельса были стихШныя существа—сильфы, гномы, ундины, сала-
мандры—или создашя, еще более отдаленныя отъ человечества. 
Духи, являвшиеся Келли въ хрустале, новидимому, никогда не 
были отождествлены съ человеческими прототипами. Если нред-
ставлеше объ общенш съ чисто человеческими духами и не 
было на самомъ д е л е введено Сведенборгомъ, оно, во всякомъ 
случае, впервые упрочилось въ народномъ сознанш чрезъ его 
учеше. Поэтому, Эмануилъ Сведенборгъ, по справедливости, счи-
тается первымъ спиритомъ въ узкомъ смысле, въ которомъ этотъ 
терминъ здесь употребляется. О его философш, изъ которой не-
сомненно заимствованы главныя представлешя, лежанця въ осно-
ванш спиритическаго веровашя, нетъ необходимости говорить 
подробно, темъ более что въ общихъ своихъ чертахъ она не 
свойственна ему, а составляетъ часть великой мистической тра-
дицш. Личный его взносъ въ спиритичесшя веровашя состоитъ 
въ его нредставленш о будущей жизни. Будучи самъ хорошо 
знакомь съ наукою своего времени, (онъ былъ назначенъ коро-
лемъ на место горнаго ассессора, и печатныя его сочинешя 
заключаютъ въ себе трактаты о металлуршг, человеческой ана-
TOMin и различныхъ философскихъ и математическихъ предме-

') См. ншке кн. I I . гл. V. 



тахъ), онъ внесъ методы и результаты естественныхъ наукъ въ 
область незримая. Для н е я не существовало пропасти между 
настоящею земною жизнью и тою, которая, какъ онъ вЪрилъ, 
начинается после смерти. ВеликШ принципъ непрерывности со-
храняется; природа не делаетъ скачковъ, даже черезъ могилу; и 
па его прозаическпхъ страницахъ небеса и адъ весьма похожи 
на Стокгольмъ или Лондонъ. Вкратце — онъ верилъ въ общеше 
съ духами лицъ, бывшихъ некогда при жизни мущинами и жен-
щинами; и въ будущую жизнь, какъ въ состояше, допускающее 
въ значительной степени такое же разнообраз1е характеровъ и 
условШ, какъ земная жизнь—что и составляетъ два главныхъ 
пункта спиритическая веровашя. Правда, Сведенборгъ придер-
живался ихъ съ однимъ ограничея1емъ. Будучи самъ сыномъ 
епископа, онъ еще настолько находится подъ вл1яшемъ теологи-
ческой традицш, что представляетъ себе будущее бьше разде-
леннымъ на небеса и адъ и населеннымъ ангелами и дьяволами, 
хотя описываегь ихъ отнюдь несогласно съ ортодоксальными 
пошшями. Далее общеше съ духами, въ которое онъ верить, не 
является даромъ, свойственнымъ любому изъ людей или всему 
человечеству, но особеннымъ преимуществомъ, ниспосланнымъ 
Господомъ изъ всехъ сыновъ человеческихъ только на него 
Духи, съ коими онъ беседовалъ, по качеству соответствовали 
столь высокой миссш: то были святые и философы, короли и 
папы, Кальвинъ, Лютеръ, Моисей, Павелъ и 1оаннъ. 

Небольшая и до странности исключительная секта, вскоре 
возникшая и называвшаяся по имени Сведенборга, отказывалась 
допускать кашя-либо дополнешя къ откровешямъ своего учителя 
и утверждала (основашя для столь немилосердная воззрешя въ 
писашяхъ самого духовидца имелись въ изобилш), что все 
позднейппе претенденты обмануты были лживыми духами. Но 
вне этого узкаго круга примерь Сведенборга имелъ более зна-
чешя, чемъ непосредственное его учеше. 

До сихъ поръ затропутыя нами мистичесшя веровашя или 
зиждились на отдельно-стоящихъ проявлешяхъ и ограничива-
лись небольшими группами верующихъ; или, какъ напримеръ 
у алхимиковъ, составляли часть традищонной философш, доступ-
ной лишь ученымъ. Единственное более раннее двнжеше, кото-
рое можно сколько-нибудь сравнить съ спиритическимъ, по темъ 
размерамъ, въ коихъ оно вл!яло на народное вероваше — не-
сомненно, эпидем1я колдовства. Однако, помимо широкаго ея 
распрострапешя и представляемая ею доказательства готовности, 
даже образованныхъ классовъ, верить, на основанш вполне не-



достаточныхъ данныхъ, въ вмешательство, сверхъестественныхъ 
силъ, не видно, чтобы главная масса явлешй, связанныхъ съ 
колдовствомъ, имела много отношешя къ доказательной сто-
роне спиритизма. Ибо большая часть доказательстве, на которыхъ 
основывалась вера въ колдовство, въ техъ случаяхъ когда она 
не была чисто-традищонной, состояла, какъ то обнаружится изъ 
краткаго анализа, отчасти изъ чудовищнаго преувеличешя мало-
важныхъ совпаденй!, главнымъ же образомъ—изъ заявленШ не-
вежественныхъ крестьяне; носл'Ьдтя всего легче могутъ быть 
приписаны самообману, въ особенности же—той форме его, при 
которой бывгшя сновидАшя и грезы ошибочно принимаются за 
действительныя ироисшеств1я '). 

Свидетельства въ пользу колдовства распадаются на 4 глав-
ныя рубрики: а) признашя самихъ колдушй; б) подтвердитель-
ныя данныя, изъ области лнкантропш (оборотничества), приви-
дений и т. д.; в) знаки на колдуньяхъ; г) доказательства вреда, 
наносившагося иредполагаемымъ жертвамъ колдовства. 

а) Признашя, какъ это общеизвестно, добывались по большей 
части посредствомъ пытокъ или запугиванья пыткою, или лож-
ныхъ обФщашй освободить подсудимую. Въ Англш, где пытки 
не разрешались закономъ, благодаря изобретательности Матвея 
Гопкинса и другихъ профессюнальныхъ открывателей колдушй, 
обыкновенно нршскивались вместо нихъ друпя кашя-либо меры 
столь же действительным, напр., постепенное изнуреше голодомъ, 
вынужденное лишеше сна, или же пребываше часами въ сгЬснен-
номъ и мучительпомъ положение Но существуютъ указан1я, что, 
помимо этихъ вымученныхъ нризнашй, въ некоторыхъ случаяхъ 
обвиняемым действительно вынуждались нагромождешемъ про-
тивъ иихъ свидетельствъ, давлешемъ общественна™ ын-Ьшя и 
странностью обстановки, въ которой оне находились верить 
и сознаваться, что оне — колдуньи. Некоторым изъ Салемскихъ 
женщинъ, признавшихся въ колдовстве, впосл-Ьдствш, когда по 
прекращенш пресл^доваши оне были выпущены на свободу, 

1) См. замйчашя Гёрнея въ P h a n t a s m s of t h e L i v i n g , т. I, стр. 118: 
„Въ умахъ необразованныхъ людей существуетъ особенность, лишь 

въ ВИД! ПСключей!Я встречающаяся у образованных!,, взрослыхъ лпцч.: склон-
ность смЬшпвать чпсто мысленные образы съ действительными фактами. Эта 
склонность естественно связывается съ любою группою образовь, занпмаю-
щпхъ впдное м'Ьсто въ вЬровашяхъ времени; п иногда несомненно придаешь 
простымъ яшнимъ ндеямъ характеръ восиоминанш bona fide. Воображение, 
не могущее вызвать даже у лпцъ слабоумныхъ уб4ждешя. что они в и д я т ъ 
то, чего Н'Ьшь, вполне мол;отъ убЬдпть ихъ что они это в и д е л и ; а »то—ко-
нечно все, что предполагается ихъ свидетельством!,". См. также въ „Зам4тк4 
о колдовстве* Гёрнея, i b i d e m , стр. 172 — 85, пространный разборъ доказа-
тельстнъ въ пользу мнпмыхъ чудеоъ. 



объяснили, что „сознались въ томъ, въ чемъ были невинны,, 
будучи смущены и напуганы, почти до лишешя разсудка" '). Не 
мало лицъ добровольно сознавались въ занятш колдовствомъ, 
ночныхъ полетахъ, договорахъ съ чертомъ и т. д. Наиболее по-
разительные примеры такихъ добровольныхъ признанШ пред-
ставляютъ дети. Въ женскомъ училище Антуанетты Буриньонъ, 
въ Лилле, въ 1639 г., все тридцать две девочки въ конце 
концовъ обвинили себя въ колдовстве и сознались въ сношешяхъ 
съ чертомъ и въ ночныхт, поездкахъ по воздуху на его адсюе 
пиры. Будучи допрошены на суде, все, кроме одной, взяли свои 
слова обратно. Единственная девочка, до конца настаивавшая на 
своей виновности, заключена была въ тюрьму; а г-жа Буриньонъ 
выразила благочестивое сожалБше о томъ, что ея не сожгли для 
блага ея души 2). 

Мойрсшя дети (въ Швецш), также сознавпияся (вместе со 
многими взрослыми) въ договорахъ съ бесомъ и ночныхъ поезд-
кахъ въ Блокулу, где они встречались съ дьяволомъ, плясали, 
пировали и предавались разнымъ скучнымъ, хотя несомненно 
дьявольскимъ, развлечешямъ,—были менее счастливы. Если ве-
рить разсказу доктора Горнека, пятнадцать изъ нихъ были каз-
нены, а мнопя друпя жестоко высечены 3). 

Следуетъ отметить, что въ обоихъ этихъ случаяхъ сознашя 
были, хотя и д о б р о в о л ь н ы я, но отнюдь не самопроизвольнаго 
характера. Въ действительности, они были подсказаны; въ пер-
вомъ случае—Антуанеттою Буриньонъ, которую, повидимому, съ 
самаго начала смущало убеждеше въ томъ, что ея маленьшя 
воспитанницы менее набожны, чемъ следовало бы; а въ конце 
концовъ она забила себе въ сумасбродную голову, что дети иа-

' ) „И действительно, сделанное нами, какъ говорятъ, признание было 
только то, что памъ внушили некоторые господа, говорпвпие намъ, что мы— 
колдуньи; что они это знаютъ, и что пмъ пзв4стно, что мы это знаемъ; а это 
вынудило насъ думать, что такъ оно и было" и т. д. и т. д. (A n Н i s t О г i-
c a l E s s a y c o n c e r n i n g W i t с h с r a ft, by Francisuntchinson, D. D. etc. 
London. 1718, p. 85). Другой случай вымучениаго прпзнашя приводить Спи-
клеръ ( S a t a n ' s I n v i s i b l e W o r l d d i s c o v e r e d ) , говоря, что факты за-
свидетельствованы" лицомъ, впд-Ьвшимъ и слышавшпмъ ихъ, в4рнымъ слу-
житедемъ Евангел1я". В ь этомъ случа4 женщина неиосредственно передъ 
казнью заявила, что сознаше ея было ложное и сд4лано ею потому, что 
жизнь стала ей въ тягость по с л 4 испытанныхъ ею пресл4дованШ. 

') Полное с о б р а т е сочипен1й Антуанетты Буриньонъ (Амстердамъ, 1685 г.), 
т. I I . стр. 200. Сущеетнуютъ три отд4льныхъ разсказа объ этомъ олуча4 
колдовства; два принадлежать самой Буриньонъ: L a P a r o l e d e D i е U и L a 
V i e E x t e r i e u r e; тре-rifi, L a V i e c o n t i n u e e наппсанъ быль однимъ 
изъ ея друзей несколько л-Ьтъ спустя. Весьма поучительно, для оц-Ьнки свп-
д4тель твч>. сравнить эту посл-Ьднюю верию съ разсказамп изъ перпыхь рукъ. 

3) См. Р а з с к а з ъ о т о м ъ , ч т о с л у ч и л о с ь в ъ к о р о л е в с т в 4 
ш в е д е к о м ь в ъ 1669, 1670 г.г. и п о з ж е доктора Горнека у Глэнв.ля въ 
S a d d u c i s m u s T r i u m p h a t u s . 



холятся въ союзе съ чертомъ, и не скрывала своего мвгЬтя. Въ-
виде единственныхъ основанШ для этого убеждешя, до сознашя 
самихъ детей, она приводила следующее факты: однажды она 
видела, какъ вокругъ детей летали маленькш черныя фигурки 
съ крыльями, и немедленно сказала детямъ о томъ, что видела; 
а несколько позже съумела бежать изъ заключешя одна изъ 
девочекъ, запертая за какую то мелкую провинность. Трудно 
знать, насколько въ подобнаго рода случае сами дети придавали 
серьезное значеше „признашямъ^; но тотъ фактъ, что они въ 
нихъ упорствовали въ присутствш священниковъ, призванныхъ 
наследовать дело, конечно, говорить за то, что эти „признашя" 
не были простою шуткою. Вероятно, сами дети не могли бы 
ясно изложить въ чемъ было дело. Въ Мойре все населеше, какъ 
кажется, подверглось эпидемической иллюзш, жертвами которой? 
естественно, легко становились дети; и вл1яшю внушешя, не-
сомненно, способствовали „наводчице" ') вопросы, предлагавшиеся 
K O M M i i c c i e f l , назначенной королемъ для разсмотрЪшя этого дела. 

Но настаивать на этомъ обстоятельстве—едва-ли необходимо. 
Даже среди первыхъ писателей о колдовстве нередко держалось 
мнеше, что ночиыя поездки и пиры съ чертомъ были простой 
самообманъ, хотя вина колдуньи этимъ не уменьшалась. А въ 
16-омъ и 17-омъ векахъ, по крайней мере , въ странахъ, где 
господствуетъ англШсшй языкъ, этого убеждешя, какъ кажется, 
вообще одинаково придерживались и вЪровавипе въ колдовство, 
и ихъ противники. Такъ Голь говорить: „Но самыя чудесныя и 
поразителышя (изъ вещей, о которыхъ разсказываютъ, при при-
знанш, колдуньи), просто производятся дьяволомъ; колдунья все 
это время пребываетъ въ восхищенномъ экстазе, заколдован-
номъ сне или меланхолическомъ сновидЪнш; и лишь воображе-
Hie, фантаз1я, здравый смыслъ колдушй обмануты темъ, что 
тогда совершается или будто-бы происходить" 2). Даже Антуа-
нетта Буриньонъ, заметнвъ, что ея воспитанницы едятъ за завтра-
комъ „болыше куски хлеба съ масломъ", указала имъ, что у 
нихъ не могъ бы быть такой хороипй анпетитъ, если бы оне 

]) Т. е. вопросы, предлагаемые въ такой форм'Ь, которая подеказываетъ 
пзЬетный, определенный отв-Ьтъ. Прим. персе. 

а) S e l e c t c a s e s of c o n s c i e n c e t o u c h i n g w i t c h e s a n d w i t -
c h c r a f t (London, 1646, p. 109). Также высказываются: Increase Mather, Ca-
s e s of c o n s c i e n c e c o n c e r n i n g e v i l s p i r i t s etc. (London 1693; новое 
лондонское пздаше 1862 г., стр. 279); Beaumont, A T r e a t i s e of s p i r i t s 
(London, 1705, pp. 388, 389;. См. также Hutchinson, op . c i t., p. 76 п предпело-
Bie къ анонимному пз яшю True and exact relation of the trial of the Chel-
msford witches of 1645. (новое лондонское издаше 1837 г. стр. i l l ) . 



действительно насытились лакомыми мясными блюдами у чорта 
на шабаше, накануне ночью. 

б) Но если разсказъ самой колдуньи о ея чудесныхъ нро-
делкахъ объясняется — самое большее — какъ • смутное воспо-
минаше о кошмаре, то едва ли нужно выходить за пределы 
этого объяснешя для уразумешя диковинъ, описываемыхъ дру-
гими лицами. Въ большинстве случаевъ нетъ нужды предпо-
лагать для чудесъ даже это основате, такъ какъ доказательства 
(напр. относительно оборотничества) — чисто традицюннаго по-
рядка. Когда же мы получаемъ описашя изъ первыхъ рукъ, то 
въ нихъ обыкновенно идетъ речь не о такихъ матер1яхъ, какъ 
левитащя или превращеше зайцевъ вт> старухъ, а лишь о не-
ясныхъ образахъ, виденныхъ въ сумеркахъ, или о необъяснен-
номъ появленш черной собаки. Даже и тутъ свидетельства ис-
ходить почти исключительно отъ невежественныхъ крестьянъ и 
даются несколько летъ спустя после самыхъ событШ. Подтвер-
дительныя свидетельства, на оенованш которыхъ умерщвлены 
были Салемсшя колдуньи, состояли въ значительной степени изъ 
заявлешй различныхъ соседей о томъ, что за 6, 8 или 14 летъ 
до того свидетель, проснувшись, находилъ у себя въ спальной 
фигуру обвиняемой, которая съ яростью набрасывалась на него, 
и после этого исчезала; или — что (безъ обозначешя времени) 
онъ увиделъ приближающуюся къ нему черную свинью; или 
что его очень обезпокоивали призрачныя собачки, пробегавипя, 
играя, у него между ногъ. 

Действительно въ анналахъ колдовства не легко найти серь-
езныхъ доказательствъ въ пользу какого либо чуда, для объ-
яснешя которая, хотя бы только повидимому, требовалась галлю-
цинащя чувствъ. Одинъ изъ наиболее хорошо удостоверенныхъ 
случаевъ подобнаго рода относится къ упомянутому выше про-
цессу Чельмсфордскихъ колдушй 1645 года. На этомъ процессе 
открыватель колдушй Матвей Гопкинсъ, джентльменъ Джонъ 
Стёрнъ и шестеро другихъ показали, что накануне ночью они 
сидели въ комнате, где находилась въ заключены обвиняемая, 
ожидая появлешя ея бесовъ; что обвиняемая обещала имъ, что 
бесы появятся; и что свидетели видели, какъ они, числомъ 
пять или шесть, вошли въ комнату въ образе кошекъ, собакъ и 
иныхъ животныхъ. 

Свидетельство профессюнальпаго открывателя колдушй, полу-
ч а в ш а я хорошую плату за свои труды, пожалуй, заслуживаетъ 
Довер1я не более, чемъ въ наши дни свидетельство профессш-
нальнаго мед1ума. Но Джонъ Стёрнъ былъ, кажется, человекъ, 



заслуживающей довер!я и настолько убежденный въ истине 
того, что виделъ, что впоследствш написалъ объ этомъ бро-
шюру; а иромежутокъ времени былъ такъ кратокъ, что трудно 
предположить галлюцинацш памяти. -Кроме того, следуетъ от-
метить, что свидетели, повидимому, сидели съ предполагаемой 
колдуньей въ теченш несколышхъ часовъ, ожидая появлешя ея 
духовъ; и что обещаше, данное имъ ею, повысило ихъ выжида-
тельное настроеше до высочайшей степени. Обстоятельства были, 
следовательно, несомненно благопр1ятны для возникновешя гал-
люцинацш чувствъ. 

в) Свидетельства въ пользу „знаковъ на колдуньяхъ" не 
имеютъ для насъ большого значешя. Нечувствительныя места, 
на который полагались Матвей Гопкинсъ и друпе открыватели 
колдушй, въ некоторыхъ случаяхъ могли действительно носить 
неподдельный характеръ. Подобные нечувствительные участки, 
какъ известно, бываютъ у истеричныхъ субъектовъ, а вызываше 
нечувствительности посредствомъ внушешя въ новейшее время 
сделалось зауряднымъ. Предполагаемые „соски колдушй" (соса-
внпеся бесами), равно какъ и появлеше самихъ бесовъ, встре-
чаются, повидимому, почти исключительно въ странахъ съ го-
сподетвующимъ ашчпйскимъ языкомъ '). Любая бородавка, нарывъ 
или опухоль, вероятно, являлись для обвинешя достаточнымъ 
основан1емъ; мы читаемъ у Коттона Мазера, что женское жюри 
нашло на теле у колдуньи „сосокъ" сверхъестественная проис-
хождешя, а что три или четыре часа спустя, при вторичномъ 
изеледованш, онъ не могъ быть найденъ; и что „печать колдовства" 
на пальце малолетняя ребенка имела видъ „темно-красная пятна, 
величиною съ укусъ блохи". Въ д е л е Джорджа Берроуза, призна-
комъ, убеднвшимъ Инкриза Мазера, былъ тотъ фактъ, что Берроузъ 
могъ держать тяжелое ружье въ вытянутой руке и переносить бочку 
съ яблочнымъ пивомъ изъ шлюпки на берегъ 2). Итакъ до сихъ 
поръ мы напрасно искали бы въ анналахъ колдовства свиде-
уельствъ въ пользу матер1альныхъ чудесъ, могущихъ сколько-
нибудь сравниться съ доказательствами, приведенными за иос-
лЬдше годы въ пользу физическихъ спиритическихъ явлений 
Обратимся теперь къ последнему разряду показашй. 

') См. Hutchinson, о]), cit., р. 57. „О б-Ьсахъ мало упоминается пъ пныхъ стра-
нахъ, кромЬ нашей, гд-Ь кормлеше ихъ, вскармлпваше грудью, или возна-
гражден1е считается по закону преступлешемъ". 

2) Стр. 125, 126, 286. „Если бы я (говорить Инкрпзъ Мззаръ) былъ однпмъ 
изъ о о судей, то не могъ бы оправдать его; ибо несколько лицъ подъ 
клятвою показали, что впдЬлп, какъ онъ д-Ьлалъ т а т я вещи, какпхъ не могъ 
исполнить чедовЬкъ. не бы вппй въ близкпхъ сношешя.хъ съ чертомъ". 



д) 0 большей части доказательствъ, основапныхъ на вреде, 
отъ котораго страдали предполагаемый жертвы колдушй, трудно 
говорить серьезно. Если у какого нибудь человека корова теряла 
молоко, начинала спотыкаться лошадь, застревала въ воротахъ 
повозка, болели свиньи или куры, случался припадокъ съ 
ребенкомъ; если онъ самъ или его жена начинали ощущать 
непривычную боль — все эти факты становились пр1емлемыми 
въ суде уликами противъ любой старухи, у которой можно 
было предположить за последиie двенадцать месяцевъ — или 
двенадцать летъ — какой либо поводъ къ недовольству этимъ 
человекомъ или его близкими. Подобнаго рода сумасбродства 
слишкомъ хорошо известны, и къ нимъ нётъ нообходимости 
возвращаться. 

Но въ делахъ о колдовстве, по крайней мере въ техъ слу-
чаяхъ, которые имели место въ 16-мъ и 17-мъ векахъ въ 
Англш и Америке, есть и другая особенность, менее общепри-
знанная и имеющая более прямое отношеше къ нашему настоя-
щему изследованш: преобладающая роль, которую, въ началь-
ныхъ стад1яхъ преследован^, играли злыя или просто исте-
ричным дети и молодыя женщины. 

Въ Глэнвильскомъ сборнике случаевъ въ S a d d u c i s m u s 
T r i u m p h a t u s первые восемь разсказовъ касаются колдовства 
обыкновеннаго типа. Въ первыхъ трехъ зачинщиками являются 
молодыя дети; въ двухъ другихъ главную роль играетъ молодая 
служанка. Одинъ изъ этихъ пяти случаевъ—разсказъ о Тедуёрс-
скомъ барабанщике— будетъ обсуждаться въ следующей главе. 
Далее въ С б о р н и к е п о в е й ш и х ъ п о в е с т в о в а ю й (Лон-
донъ, 1693 г.) мы находимъ случай шреданщ женщины суду по 
обвиненш въ колдовстве, повидимому, исключительно на томъ 
осиованш, что сынъ одной бедной женщины онемелъ, внезапно 
наткнувшись на нее въ то время, когда она лежала, скрючившись, 
за кустомъ; а въ другомъ случае, въ томъ же сборнике, пострадав-
шимъ лицомъ и главнымъ свидетелемъ была „мистриссъ Фейсъ 
Корбетъ", Ю или 11 летъ отъ роду, съ которою сделались кон-
вульсш, потому что бедная старуха Алиса Гьюсопъ утащила ея 
перчатки. Въ одномъ деле , происходившемъ въ 16-мъ веке , въ 
Чельмсфорде, однимъ изъ главпыхъ свидетелей была 12-ти летняя 
Агнеса Браунъ, показавшая, что видела большую черную собаку 
ръ парою рогъ на голове и лицомъ обезьяны. Это страшное су-
щество вошло въ молочную, въ то время, когда Агнеса сбивала 
масло, и разговаривало съ нею. 

Вспышке 1692 года въ Салеме, въ Массачусетсе, положили 



начало двенадцатилетняя Абигейль Уилл1амсъ и ея маленькая 
пр1ятельница Елизавета Паррисъ. Преследовате колдушй въ 
Ланкастере вызвалъ 11-ти л'Ьтшй мальчикъ (1634 г.); первыми 
и главными свидетелями противъ членовъ семейства Сэмуель, 
известныхъ подъ имепемъ Уорбойсскихъ колдушй (1593 г.), были 
несколько глупыхъ детей, старшему изъ которыхъ было лишь 
16 ле-гь. Роза Кёллендеръ и Анни Дьюни, известным подъ име-
немъ Сёффокскихъ колдушй, судивнцяся сэромъ Матвеемъ 
Гелемъ въ 1665 г., были осуждены на основанш показатй мало-
летнихъ детей, съ которыми делались припадки, причемъ опп 
изрыгали гвозди и загнутык булавки. Списокъ этотъ легко 
можно бы удлинить, но здесь достаточно указать, что эти случаи 
детскихъ показанШ нредставляютъ собою типъ, съ которымъ^ 
какъ мы увидимъ, сообразуется большинство фактовъ самопроиз-
вольная ') происхождешя за это время. 

Симптомы мнимаго околдовашя во всехъ этихъ случаяхъ 
были сходны между собою до однообраз!я. Жертвы его подвер-
гались особаго рода припадкамъ или конвульшямъ, которыхъ 
приглашенные врачи не умели ни д1агностицировать, ни исце-
лять. При этихъ припадкахъ, дети обыкновенно обращались по 
имени къ старухе, воображаемой виновнице ихъ болезни; 
утверждали иногда, что видятъ присутшше ея образа въ ком-
нате н даже пыряли въ него ножомъ или другимъ оруд1емъ. 
(Въ наиболее убедительныхъ случаяхъ разсказъ продолжается 
въ томъ смысле, что, когда немедленно вследъ за темъ старуху 
отыскивали, то оказывалось, что она пыталась скрыть соответ-
ствующую рану на своемъ теле) . Эти припадки, иногда продол-
жавнйеся съ краткими перерывами несколько недель, увеличи-
вались въ силе при приближенш предполагаемой колдуньи или, 
какъ указываетъ Гётчинсонъ, въ присутствии сочувственно на-
строенныхъ зрителей. Современные хроникеры обыкновенно от-
мечали также, что эти припадки уменьшались или совершенно 
прекращались после заключешя въ тюрьму или осуждешя 
ведьмы; а съ другой стороны, въ случае освобождешя пред-
полагаемой колдуньи, жертва ея продолжала испытывать ужас-
ным страдашя. Такъ, во время Салемскихъ процессовъ, одна 
оправданная присяжными старуха, вследств1е ужасныхъ воплей, 
подпятыхъ въ суде пострадавшими лицами, была тутъ же снова 

') Изъ этого оищаго правила, конечно, исключаются ней т4 случаи пре-
следованы! В'Ьдьмъ, начало которымъ было положено пзвн4 непосредствен-
ным ъ вмешательством-!, королев, духовных-!. лпдъ пли профессиональных!, 
•открывателей колдушй. 



предана суду и осуждена. Прикосновеше ведьмы всегда вызы-
вало сильные припадки; и действительно, соприкосновеше съ 
колдуньей или установлеше особаго рода соотношешя (rapport) 
между нею и ея жертвою, посредствомъ какой либо носившейся 
последнею части одежды, какъ въ случае съ мистриссъ Фейсъ 
Корбетъ, обыкновенно считалось существенно необходимымъ 
услов!емъ околдовашя. По установлеши этого rapport'a, одного 
взгляда колдуньи или направлешя ея злой воли было доста-
точно. Но свидетельству Мэзеровъ, пострадавпйя въ Салеме 
лица много мучились въ суде подъ вл!яшемъ эложелательныхъ 
взглядовъ судившихся беднягъ; и две девицы—„визшнерки" 
много способствовали усиленш уликъ, предсказывая съ заме-
чательною точностью, когда именно то или другое изъ при-
сутствовавшихъ при этомъ пострадавшихъ лицъ испытаетъ 
зловредное вл1яше н завопитъ отъ муки. Следуетъ прибавить-
хотя доказательства въ пользу нижеследующаго факта, въ томъ 
смысле, въ какомъ мы понимаемъ это слово теперь, собственно 
говоря, конечно, не заслуживаютъ внимашя—что, согласно часто 
встречающимся утверждешямъ, жертва колдуньи могла, даже съ 
завязанными глазами, отличать виновницу своихъ мучешй, по 
одному прикосновент, отъ всехъ другихъ лицъ и могла даже 
предвидеть ея приближеше и различать ей депстгяя на значи-
тельномъ разстоянш. 

Къ конвульЛямъ и каталептическимъ припадкамъ, которые со-
временною наукой были бы безъ разбора отвергнуты, какъ простой 
результатъ истерш, во многихъ случаяхъ присоединялись прояв-
лешя более матер!альнаго порядка. Обычною, присущею жертвамъ 
особенностью было изрыгаше ими булавокъ, игблокъ, шерсти, 
соломы и другихъ предметовъ; или же въ ихъ т е л е находили 
вросиде въ него шипы или иголки. Въ одномъ изъ случаевъ, 
описанныхъ Глэнвилемъ, истеричной служанке Мери Лонгдонъ, 
въ добавлеше къ обычнымъ припадкамъ, изрыганш булавокъ и 
т. д. не давали покоя камни, постоянно въ нее бросаемые; падая 
же на землю эти камни мгновенно исчезали. Хозяинъ ея засви-
детельствовалъ въ суде падеше камней и чудесное ихъ исчез-
новеше. Кроме того, ту же Мери Лонгдонъ незримая сила часто 
переносила на верхушку дома и тамъ „клала на доску межъ 
двухъ солнечныхъ лучей"; или засовывала въ сундукъ; или на 
половину душила между двухъ перинъ. 

Какъ ни грубы кажутся намъ эти обманы, странно, что но 
большей части они оставались нераскрытыми и даже, новидимому, 
не внушали подозрешй не только невежественнымъ крестьянамъ, 



ради которыхъ разъигрывалась въ первый разъ комед1я, но и на 
болЪе обширной сцене, въ суде. Существуетъ, однако, несколько 
известныхъ случаевъ сознашя или изобличетя. Мальчикъ Эд-
мондъ Робинсонъ, которымъ предъявлено было обвинеше, вызвав-
шее иредаше суду Ланкашерскихъ колдушй, впоследствш со-
знался въ обмане. У другихъ юношей, во время поддельныхъ 
эпилептическихъ припадковъ, съ пеною у рта, находили во рту 
графить; ихъ уличали въ окрашиванщ мочи чернилами, скры-
ванш на себе изогнутыхъ булавокъ, съ целью изрыгашя ихъ впо-
следствш; царапанш столбовъ кроватей пальцами ногъ и е д е тай-
комъ до пресыщешя во время мнимаго воздержашя отъ пищи. Но, 
обыкновенно, зрители были заранее настолько уверены въ непод-
дельности такихъ чудесъ, что, разсматривать степень достоверно-
сти отдельныхъ проделокъ подобнаго рода—считали излишнимъ. 

Трудно въ такихъ случаяхъ знать, где кончается самообманъ, 
и т д е начинается злостное мошенничество. И разсмотреше этихъ 
вспышекъ истерш въ прошломъ—маловажныхъ по себе, ноужас-
ныхъ по последств1ямъ—не представляло бы интереса, въ связи 
съ занимающимъ насъ вопросомъ, не будь того факта, что здесь 
мы встречаемся съ первоначальною формою тЬхъ „самопроизволь-
ныхъ мед1умическихъ явлешй" ')> которыя въ 1848 г. дали тол-
чокъ народной в е р е въ спиритизмъ; притомъ, на нихъ до сихъ 
поръ ссылаются лица, настаиваюшдя на подлинности происходя-
щихъ на сеансахъ физическихъ явлешй, какъ на самопроизволь-
ные примеры подобныхъ же феноменовъ. ОбщШ типъ остается 
тотъ же, хотя формы, въ которыхъ онъ выражается, слегка из-
менились. Дети—невропаты, которыя, тому два или три века, 
привлекали кь себе внимаше своего MipKa, выставляя себя му-
чениками сверхъестественной злой силы, теперь ублажаютъ 
свое болезненное самолюб1е, утверждая, что они—оруд1я духов-
ныхъ существъ или безсознательные носители оккультическихъ 
силъ. Псевдо-эпилептичесше припадки и изрыгаше булавокъ 
ныне устарели; но бросате камней и таинственные переносы 
человеческихъ существъ, какъ то было съ Мери Лонгдопъ, 
встречаются въ связи со многими новейшими „самопроизволь-
ными мед!умическими явлешями", въ особенности-же—въ истори-
ческомъ случае детей Фельпсъ въ Стрэтфорде (въ Коннектикёте), 
въ 1850 г. 2). 

') Poltergeist. Мы пездЬ нереводпмъ такпмъ образомъ (съ согласш автора) 
перенесенный въ англШсшйязыкъ нймецшйтерминъ. «ыражеше „самопроиз-
вольный мед1умичеекм явления", введенное впервые, если не ошибаемся, по-
койным!, А. Н. Аксаковымъ, передаешь его всего лучше. Прим. перев. 

' ) Описан номъ подробно ниже въ кн. I I . гл. L 



И такъ, въ виду того, что этотъ пережитокъ средне-вековыхъ 
верованШ въ колдовство, будучи самъ по себе незначительнымъ, 
пршбрелъ случайную важность, какъ вследств1е роли, наглядно 
съигранной имъ недавно въ исторш, такъ и въ виду значешя, 
до сихъ поръ придаваемаго этому предмету некоторыми компе-
тентными лицами—мы считаемъ полезнымъ подробно разсмотреть 
въ следующей главе несколько тиничныхъ случаевъ новейшихъ 
„самопроизвольныхъ мед1умическихъ проявлешй". 



Г Л А В А II. 

О «самопроизводьныхъ мед1умичесшъ явдешяхъ». 

О таинственныхъ ударахъ и постукивашяхъ, сопровождаемыхъ 
бросашемъ камней, звономъ колокольчиковъ, ломашемъ посуды 
и другими, болЪе сильпымн безпокойными явлешями, часто упо-
минается во всехъ цивилизованныхъ странахъ, за поатЬдшя два 
или три столеБя, чтобы не заходить еще дальше. Здесь мы пред-
полагаемъ, скорее по указаннымъ въ предъидущей главе ири-
чннамъ,чемъ вследсшепреувеличеннаго представлешя о дМстви-
тельномъ значении ихъ, какъ доказательствъ — разобрать неко-
торые изъ наиболее известныхъ и чаще всего цитируемыхъ 
случаевъ этого рода, происшедшихъ до 1848 г., о которыхъ у 
насъ имеются показан1я изъ первыхъ рукъ ')• 

Случай, который мы приведемъ первымъ, въ значительной 
мере оправдываетъ высказанное въ последней главе утвержде-
uie, а именно^-что такъ называемым „самопроизвольныя мед1у-
мичесыя явлешя" новейшаго времени являются прямымъ наслЪ-
д1емъ средневековаго колдовства. Ибо хотя въ немъ имеется обшдй 
тинъ безпокойныхъ явленШ, характеризующей случаи 19 века, 
тамъ же встречается упоминаше, въ духе 17 столеНя, о козняхъ 
предполагаемая колдуна; въ прекращена! же и позднейшемъ 
возобновлены явлешй обнаруживается, какъ утверждаютъ, то же 
странное соотвЪтчлше съ осуждешемъ и позднейшимъ бегствомъ 

') Дабы читатель могъ быть увйренъ, что разбираемые въ настоящей 
глав!» случип не былп мною подобраны, въ качеств!; особенно благопр1ятствую-
щпхъ paip о н алистиче с кому объяоненда, считаю умРстиымъ упомянуть. что я 
руководился при выбор! ихь ппсьмомъ пзвйстнаго естествоиспытателя до-
ктора А Р. Уаллееа, появившемся въ Журнал!; Общ. Псих. Из. за февраль 
1899 г. Докторъ Уаллесъ. отстаивая „свсрхнормальнын" характеръ „самопро-
изводьныхъ ме;иумпчеекпхъ проявлен!и-1, приводить девять случаевъ, въ ка-
честв!; особенно доказате.тьныхъ; впрочемъ, въ трехъ изъ этихъ случаевъ 
нЪтъ показаны! изъ первыхъ рукъ, а одицъ пропзошелъ поел!; 1818 года— 
который мы поставили се б!; предЬломъ въ текст!. Остальные пять случаевъ, 
а именно: Тедусрссшй барабанщпкъ, Славенспкскш замокъ, звонъ въ Бн-
липге!;, Мери Джобсонъ и случай Уеспп разсматрпваются нпже. 



предполагаемая виновника, которое является столь заметною 
особенностью въ связи съ страданиями мнимыхъ жертвъ ведьмъ. 
Какъ мы увидимъ, доказательства, предлагаемый въ пользу этихъ 
безпокойныхъ явленШ, находятся приблизительно на одномъ 
уровне съ доказательствами въ пользу явленШ колдовства вообще. 

Тедуёрссюй барабанщикъ. 

Въ марте 1661 года Джонъ Момпессонъ изъ Тедуёрса въ граф-
стве Уильтсъ, приказалъ арестовать и препроводить къ мировому 
судье какого-то странствующая барабанщика. Барабанъ былъ кон-
фисковать и въ середине апреля, во время отсутств1я Момпессона, 
отнесенъ въ его домъ. Вернувшись, Момпессонъ узналъ, что въ 
доме его слышался большой шумъ; вследъ за гЬмъ шумъ этотъ 
сталъ повторяться каждую ночь, въ форме ударовъ и барабан-
наго боя. Постоянно было слышно, какъ невидимый барабанъ 
выбивалъ мотивы „Roundheads", „Cuckolds" и „Tat-too"; онъ сту-
чалъ также по желанш известное число разъ. Иногда явлешямъ 
сопутствовалъ „ г у с т о й неприятный запахъ", какъ- бы серы; 
стулья, сапоги, доска и друпе предметы были усмотрены дви-
жущимися самостоятельно по комнате; стойка кровати ударила по 
ноге пастора, но боли ему не причинила; платья „старой барыни" 
были разбросаны по комнате, а ея библ1я запрятана въ золу; 
видны были таинственные огоньки; слуга былъ напуганъ виде-
шемъ „большого тела съ двумя красными и горящими глазами"; 
одинъ джентльменъ нашелъ, что все его деньги почернели въ 
карманахъ; а однажды утромъ, оказалось, что у лошади Момпес-
сона одна изъ заднихъ ногъ была такъ крепко засунута въ ротъ, 
что неколько человекъ съ трудомъ удалили ее съ помощью 
рычага. Но эти безиокойныя явлешя бывали особенно часты и 
сильны по соседству съ младшими детьми. Когда они лежали 
въ постели, по станку кровати били и трясли имъ; слышался звукъ 
царапанья, какъ бы железными когтями. Кроме того, что-то подни-
мало детей въ постели, следовало за ними изъ одной комнаты 
въ другую и некоторое время никого въ частности не преследо-
вало кроме ихъ. Проявления прекратились, когда барабанщикъ 
былъ приговоренъ къ ссылке, и возобновились тогда, когда „не 
ведомо какъ—говорятъ (поднимая бури и пугая моряковъ) онъ 
ухитрился снова вернуться". 



Все пов^ствовате ведется отъ имени Глэнвиля '), но основано, 
какъ онъ говорить, отчасти на изустномъ разсказе ему Момпес-
сона и остальныхъ свидетелей, отчасти—на письмахъ Момпессона. 
Существуютъ также два письма Момпессона, помеченный 1672 и 
1674 г.г. Но въ нихъ онъ не даетъ подробнаго подтверждешя 
разсказа Глэнвиля; во время написашя второго письма, по по-
ложительному его заявленш, онъ отдалъ книгу Глэнвиля лорду 
Голлису и не зналъ, что въ разсказе заключалось. Глэнвиль 
напечаталъ свой разсказъ впервые—какъ мы узнаемъ изъ преди. 
слов!я къ третьему изданш S a d d u c i s m n s t r i u m p h a t u s — 
въ 1668 г.Онъ былъ частью написанъ за несколько летъ до того, но, 
повидимому, не на основанш иодробныхъ заметокъ, ибо во всемъ 
разсказе приводятся только два точныхъ числа, Но даже если 
предположить, что Глэнвиль акуратно записалъ, быть можетъ, 
несколько летъ спустя, все, что слышалъ отъ Момпессона и 
другихъ, особеннаго значешя это обстоятельство не имеетъ; ибо 
не видно, чтобы самъ Момпессонъ былъ свидетелемъ какого либо 
изъ более чудесныхъ инцидентовъ: — кровяныхъ капель, само-
движущихся стульевъ, „большого тела съ двумя красными и 
горящими глазами" и всего остального. Свидетелями этихъ явле-
нШ были соседи, слуги, „наполнявшШ целую комнату народъ" 
или—безъ определешя—„они". Такпмъ образомъ разсказъ о нихъ 
Глэнвиля можетъ быть изъ третьихъ или изъ десятыхъ рукъ. 
Единственное имеющееся у насъ описаше изъ первыхъ рукъ 
прннадлежитъ самому Глэнвилю. Глэнвиль посетилъ домъ Момпес-
сона одинъ разъ, „около этого времени"; последнее число, при-
веденное на предъидущей странице — 10-ое января 1662 года. 
Разсказъ Глэнвиля обо всемъ, что онъ виделъ и слышалъ, 
вкратце следую1Щй: услышавъ отъ служанки, что „оно пришло", 
онъ, вместе съ Момпессономъ и другимъ лицомъ, отправился 
въ спальню; „въ кровати лежали две скромныя маленьшя де-
вочки, по моему предположенш, отъ 7 до 11 летъ отъ роду." 
Глэнвиль услышалъ въ постели царапанье „такое громкое, какое 
только возможно сделать длинными ногтями по валику" ")• Продол-
жалось это полъ часа и более, и причины Глэнвиль открыть не 
могъ; затемъ последовалъ звукъ ныхтешя какъ бы собаки, со-
п р о в о ж д а в ш а я движешями въ белье постели; задрожали также 
окна; Глэнвиль заметилъ движеше въ „мешке для белья", ви-

') Весьма пзв4ствьш въ свое время мыслитель, члонъ Англшскаго Коро-
левскаго Общества (соотвЬтствующаго вашей Акацемш Наукъ); о немъ см. 
„Предвестники Спиритизма" стр. VII—XVI. Прим. персе. 

'•) Подклядываемому подъ изголовье. Прим. пер. 



сЬвшемъ у другой постели, но, повидимому, не достаточно былъ 
уверенъ въ точности этого наблюдешя, чтобы упомянуть объ 
этомъ инциденте въ первомъ изданш (1668 г.). Далее на сле-
дующее утро Глэнвиль былъ не своевременно разбуженъ стукомъ, 
а лошадь его заболела па обратномъ пути и дня два или три 
спустя издохла ')• 

Я не буду останавливаться на „привиденш въ Кокъ Лене", 
(1762) ибо, хотя мы и можемъ, вместе съ г. Лэнгомъ2), согла-
ситься, что такъ называемое „изобличеше" было недоказательно, 
(въ подобнаго рода делахъ никакое изобличеше никогда не бы-
ваетъ доказательно) даже г. Лэнгъ не въ силахъ убедить насъ, что 
случай этотъ.въ томъ виде, въ какомъ онъ изображается въ газет-
ныхъ сплетняхътоговремени, заслуживаетъ сънашей стороны серьез-
наго внимашя, помимо присущей ему привлекательной литературной 
формы. Останавливаться нетъ необходимости и на Стоквелльскомъ 
случае (1772). Правда, показашя здесь—изъ первыхъ рукъ; но 
практически это большого значешя не имеетъ. Шестью лицами 
подписано было общее заявлеше о происходившихъ безпокойныхъ 
явлешяхъ, излагавшее, что бросались и ломались различные пред-
меты изъ меблировки, посуда, банки съ пикулями и т. п., причемъ 
явной причины эти передвижешя не имели. Въ разсказе опре-
деленно не сказано, видело ли которое либо изъ этихъ шести 
лицъ какое-нибудь отдельное явлеше, а въ такихъ делахъ кол-
лективное свидетельство столь же недействительно, какъвъ другой 
области—коллективная ответственность. Но мы, безъ сомнешя, 
можемъ поверить заявленш, что кусками разбитаго фарфора на-
полнены были пять ведеръ, и что двадцати летняя служанка 
Анна Робинсонъ обнаруживала удивительную подвижность, по-
стоянно присутствовала при томъ, что происходило, и ходила 
взадъ и впередъ все время 3). 

Славенсикскш замокъ. 

Въ зиму 1806—7 г. г. советникъ Ганъ и пр1ятель его моло-
дой офицеръ, по имени Карлъ Кернъ, провели несколько меся-
цевъ въ уединенномъ Славенсикскомъ замке, въ Силезш. Скоро 

1) S a d d u & i s m u s Т г i u m р h a t и в, by Joseph Glanvil, 3-е пздаше 
1689 г. См. также предислоше ко пторой части сл. двумя письмами Мом-
иессона. 

') Cock Lane and Common Sense, pp. 161—70 London, 1884. 
3) Источиикъ св-Ьдкши о Стэкпелльскпхъ духахъ—современная брошюра, 

озаглавленная A n a u t h e n t ie , c a n d i d a n d c i r c u m s t a n t i a l n a r r a -
t i v e of t h e a s t o n i s h i n g tra n s а с t i о n s at S t о с k w e 11, e t с L o n -
d o n 1772 г. Разсказъ этот-ь приводится у г-жи Кроу N i g h t s i d e of N a t u r e , 
3-е пздаше, стр. 412 и слйд. 



после ихъ прибытия—повидимому Вт, декабре 1806 г.—начались 
различный безиокойныя явлешя: падали или разбрасывались по 
комнате куски извести; слышался странный шумъ;ножи, ложки, 
щипцы для гашешя свечей и всевозможныя мелюя вещи раз-
брасывались по сторонамъ; въ некоторыхъ случаяхъ предметы 
видимо поднимались со стола и падали на нолъ. Проявлешя эти 
длились около 2 месяцевъ и, наконецъ, сделались настолько 
безпокойными, что молодымъ людямъ пришлось переехать въ 
другое помещеше. 

Явлешя, какъ говорить, наблюдались двумя другими офице-
рами и различными другими, достойными уважешя личностями, 
имена которыхъ приведены, но у насъ имеется лишь одинъ 
разсказъ, написанный советникомъ Ганомъ 19-го ноября 1808 г. 
и данный имъ въ 1828 г. Кернеру. Изъ того факта, что чиселъ въ 
немъ не приводится, можно заключить, что Ганъ заметокъ—по 
крайней мере, точныхъ заметокъ—не велъ. Повидимому нетъ 
причины сомневаться въ честности Гана; но изучеше имъ Канта 
•и Фихте не является гарантией его компетентности, какъ свиде-
теля. Во всякомъ случае, его единичное показаше, даннное 18 ме-
сяцевъ или более после самыхъ событШ, не является хорошимъ 
доказательствомъ, даже по отношенш къ явлешямъ, которыя онъ 
виделъ, или думалъ, что виделъ, собственными глазами. Но ннопя 
чудеса описываются изъ вторыхъ рукъ. Увиделъ въ зеркале 
смотревшую на него белую женскую фигуру неустрашимый 
Кернъ; Ганъ четверть часа стоялъ нередъ зеркаломъ и виделъ 
только свое собственное отражете. Опять таки, виделъ белую 
собаку Кернъ: Ганъ лишь слышалъ шаги собаки. Во время 
отсутств1я Гана, уехавшаго въ Бреславль, опять таки Кернъ и 
слуга Гана видели, какъ со стола поднялась, словно поднятая 
незримою рукою, кружка съ пивомъ, налила полъ стакана, и какъ 
затемъ этотъ стаканъ поднялся на воздухъ и содержимое его— 
безследно исчезнувшее—вылилось въ невидимую глотку. Въ виду 
oTCTyTCTBin какихъ либо подтвердительныхъ показашй со стороны 
другихъ свидетелей, представляется не невероятнымъ, что вся 
эта HCTopifl была тщательно разыгранною на счетъ Гана шуткою ')• 

Звонъ въ БилингсЬ. 

2-го февраля 1834 г. начали сильно звонить безъ видимой 
причины, иногда отдельно, иногда—но три или более вместе, 
домовые звонки въ Билингсе, близъ Вудбриджа, въ Сеффоке, 

') Die Seherin von Prevorst, изд. 1832 г., т. I I , стр. 236—52. 



местожительстве Maiopa Мура, члена Королевскаго Общества. 
Звонъ съ промежутками продолжался до 27-го марта, когда без-
покойныя явлешя прекратились окончательно. Причина ихъ ни-
когда раскрыта не была. 

Свидетельства въ пользу этого страннаго случая—изъ пер-
выхъ рукъ; они, собственно говоря, современны фактамъ, такъ 
какъ основываются на заметкахъ, сделанныхъ въ то самое время 
и переписанныхъ полностью въ несколько нр1емовъ, въ течеши 
немногихъ дней после происшествШ; свидетель—членъ Королев-
скаго Общества, посвятившШ, по собственному его показанш, 
много времени и изобретательности на отъискаше причины про-
явлешй и съ добросовестною тщательностью записывавнпй (пока 
они происходили) состояше атмосферы и показашя барометриче-
ск1я и термометричесшя. 

Если за симъ эти данныя не производить на насъ того впечат-
лешя, которое оне, вне сомнешя, произвели на Maiopa Мура, то 
происходить это потому, что майоръ Муръ самъ даетъ намъ 
сер1езное основаше не доверять его компетентности, какъ оче-
видца. Онъ, собственно говоря,—единственный свидетель; а у него 
съ самаго начала сложилось мнеше, что явлешя необъяснимы 
не только—какъ онъ правильно указываетъ—„неизвестными за-
конами электрической теорш" или расширешемъ металловъ отъ 
повышешя температуры, но и какою либо причиною, известною 
науке: ибо 5-го февраля 1834 г., т. е. три дня после начала 
звона, онъ нишетъ; „Я совершенно уверенъ, что звонъ не про-
изводится человеческою силою" (стр. 5), а позднее повторяетъ 
свое убеждеше (стр. 22), что „звонки не приводились въ движе-
Hie человеческими руками". 

Что это убеждеше зиждилось на совершенно недостаточныхъ 
основашяхъ, и что майоръ Муръ принадлежалъ къ числу людей, 
способныхъ сделать подобнаго рода громкое заявлеше, безъ 
нолнаго понимашя его значешя, видно изъ того факта, что 
въ теченш того-же промежутка времени (стр. 9) имъ допу-
скалась возможность происхождешя звона отъ фокусничества. 
Но онъ даетъ намъ и друия, более сершзныя основан1я для 
отрицательнаго отношешя къ его свидетельству. Посвящая 
много страницъ описашю направлешя и местъ прикреплешя 
проволокъ, состояшю атмосферы и т. п., майоръ Муръ ни разу 
не говорить намъ, изъ кого состояло его семейство, и не описы-
ваетъ ни одного случая звона при томъ условш, чтобы все его 
домашше находились вместе въ его присутствш. Онъ даже хва-
стается, что не принималъ такихъ предосторожностей противъ 



фокусничества. Авторомъ статьи въ I р s w i с h J o u r n a l данъ былъ 
разумный сов'Ьтъ, чтобы машръ Муръ, приступая къ своимъ 
изсл'Ьдовашямъ, собралъ вс-Ьхъ домашнихъ въ одну комнату и 
вокругъ дома разставилъ надежныхъ друзей. Приводя это письмо, 
майоръ Муръ добавляетъ: „Я никоимъ образомъ не посл'Ьдовалъ 
преподанному въ немъ совету". 

На свидетельство майора Мура часто ссылаются спириты и 
друпе защитники теоры „самопроизвольныхъ мед1умическихъ 
явлен1й"; на самомъ же деле , книгу его можно бы съ правдопо-
нодоб1емъ объяснить, какъ сатиру въ мягкой форме на лицъ, 
готовыхъ, на основаны доказательствъ, подобныхъ приводимымъ 
въ ней, верить въ действ1е сверхъестественныхъ или даже просто 
малоизвестныхъ силъ ')• 

Двенадцати или тринадцати летняя девочка Мери Джобсонъ 
въ конце 1839 г. поражена была таинственною болезнью, 
наиболее выдающимися симптомами коей были: налитые кровью 
глаза, запоръ, вздуваше живота, иногда—конвульсы и появлеше 
на т е л е участковъ, лишенныхъ чувствительности. Происходившая 
въ ея присутствии явлешя состояли преимущественно изъ сту-
ковъ и ударовъ, открывашя и закрывашя дверей и прекрасной 
музыки; иногда на полъ таинственно проливалась вода, а въ 
одномъ случае на потолке спальни появились астрономичесше 
рисунки. Случай этотъ описанъ членомъ Королевскаго Общества 
докторомъ Ридъ Клэнни. 

Правда, самъ докторъ Клэнни не виделъ и не слышалъ ни-
чего изъ этихъ предполагаемыхъ явлен1й. Изъ пяти врачей 
(кроме самого доктора Клэнни), которыхъ онъ называетъ по имени, 
какъ посетившихъ девушку во время ея болезни, лишь двое 
г. Р. Б. Эмблетонъ и г. Друри, оба молодые люди, описали то," 
чему были свидетелями. Ни одинъ изъ нихъ ничего необычай-
наго не виделъ; но оба слышали стуки и громкое царапанье— 
новидимому, на подножш деревянной кровати, на которой лежалъ 
ребенокъ. Въ одномъ случае, докторъ Друри, навестивъ девушку 
после ея выздоровлешя, слышалъ, по ея указанш, „прелест-
нейшую" музыку. Это проявлеше онъ описываетъ следующимъ 
образомъ: (мне было) „очень трудно вовлечь ее въ разговоръ, 

') В е а 1 i n g s B e l l s : a n A c c o u n t of t h e M y s t e r i o u s r i n g i n g 
of 1) e 11 s, e t c . e t c . h у M a j о r E. M o o r , F. R. S. W о о d b r i d g e, 1841. 

Мери Джобсонъ. 



но, наконецъ, она внезапно воскликнула; Ахъ, что за музыка!" 
и, прислушавшись, я отчетливо услыхалъ прелестнейшую музыку, 
продолжавшуюся все время, пока я успелъ бы сосчитать до ста". 
Докторъ Друри даты этого инцидента не приводить, и письмо, 
изъ котораго заимствована вышеприведенная выдержка, помечено 
просто: „Воскресенье утромъ, 2 ч. пополуночи." Оно, несомненно, 
было написано несколько времени после самаго происшеств1я ') 

Въ другой разъ г. Эмблетонъ спещально былъ приглашенъ 
для того, чтобы послушать „голосъ". Голосъ этотъ, который, по 
описашю г. Эмблетона, осуществлялъ его представлешя объ ангель-
ской прелести, продиктовалъ следующее: „Я Господь Богъ твой, 
который вывелъ тебя изъ земли Египетской и т. д... Я врачъ 
души... Это—чудо, совершаемое на земле... Заметь, я Богъ твой, 
глаголящШ съ небесъ" и т. д... Стуки, разбрасыванье воды и друпя 
явлешя, описываемыя остальными одиннадцатью свидетелями, ко-
торые все были, повидимому, суеверные поселяне, въ пекоторыхъ 
случаяхъ настолько малограмотные, что не умели писать,—какъ 
кажется, были просто ребячесшя проделки испорченной девочки. 

Замечательная особенность этого случая—видешя, сходныя 
съ некоторыми изъ техъ, о которыхъ свидетельствуется въ про-
цессахъ ведьмъ; всего лучше они объясняются галлюцинащями 
или чувствъ йли памяти. Такъ, одинъ свидетель показываетъ, 
что увиделъ, какъ фигура ягненка, невидимая для всехъ 
другихъ, прошла черезъ домъ, а три совершенно не грамотиыхъ 
свидетеля (двое изъ нихъ были муясь и жена) разсказываютъ, 
что, по приглашенш девочки, они посмотрели на потолокъ въ 
ея комнате и увидели на немъ прекрасное изобралщше солнца, 
луны и звездъ ,,въразныхъпр1ятныхъиблестящихъкраскахъ2)". 
Отъ другого свидетеля мы узнаемъ, что цвета эти были зеле-
ный, желтый и оранжевый. Такъ какъ объ этомъ виденш не упо-
минаетъ ни одинъ изъ членовъ семейства, которые, какъ гово-. 

• рятъ, при немъ присутствовали, и такъ какъ следовъ отъ него 
на потолке повидимому не осталось, трудно предполояшть, чтобы 
у него было какое либо объективное основаше. 

Самый недугъ, ставившШ въ тугшкъ всехъ врачей (или ско-
рее—техъ трехъ врачей, которые объ этомъ случае писали) но-
силъ столь я^е явно истеричесшй характеръ, сколько „голоса" 
были кощунственны; исцелеше было столь лее таинственно, какъ 

') Оно напечатано лишь во второмъ пздашн брошюры доктора Кпанни. 
s) Выражев1я принадлежать, повидимому, доктору Клэнни, который за-

II и саль разсказъ, такъ какъ сампмъ свид-Ьтелямъ это было не подъ сплу. 



и болезнь. После длившихся восемь месяцевъ водянки и кон-
вульсШ (ио свидетельству доктора Эмблетона), мозговой болезни 
(по свидетельству доктора Клэнни), невыносимыхъ мученШ (по 
отзыву всехъ свидетелей), девочка внезапно выслала изъ ком-
наты выражавшихъ ей сочувств1е родственниковъ, въ четверть 
часа оделась и совершенно выздоровела. Восторженная вера 
доктора Клэнни въ неподдельность этого случая имела, быть мо-
жетъ, причиною следуюицй фактъ: девочка, въ числе „духовъ" 
которой находились будто бы Дева Mapin и многочисленный кру-
жокъ „апостоловъ" и „мучениковъ", сказала ему, что о немъ не-
сколько разъ благопр1ятно отзывались 1исусъ Христосъ, св. Па-
велъ и св. Петръ. Докторъ Клэнни приводить это изумительное 
заявлеше совершенно серюзно. 4) 

Эпуёрссюй случай. 

Я оставилъ подъ конецъ случай, который одновременно наи-
более хорошо удостоверенъ во всей литературе предмета и наи-
более поучителенъ для лицъ, пошшающихъ прочитанное — без-
покойныя явлешя въ нриходскомъ доме въ Эпуёрсе, родине 
Джона Уесли. 2) Главныя явлешя продолжались съ промежут-
ками въ течепш двухъ месяцевъ, декабря и января 1717 года, а 
иногда возобновлялись и после. Документы состоять: 1) изъ пи-
семъ къ Самуилу Уесли (старшему брату Джона) его матери и 
двухъ сестеръ Сусанны и Эмилш. Письма эти помечены янва-
ремъ, февралемъ и мартомъ 1717 г., т. е. писаны въ течеши несколь-
кнхъ недель после происшествШ. 2) Konin съ разсказа, написан-
наго Самуиломъ Уесли (отцомъ Джона). К о т я эта была снята 
сыномъ, Самуиломъ Уесли, въ 1730 г. съ Konin, снятой Джономъ 
Уесли въ 1726 году. 3) Изъ писемъ, написанпыхъ г-жею Уесли 
и четырьмя ея дочерьми къ Джону Уесли летомъ и осенью 
1726 г., более 9 летъ после самаго йроисшеств1я. Свидетельства, 
включепныя подъ 1-ую, 2-ую и 3-ю рубрики, были впервые из-
даны Пристлеемъ въ 1791 г. По объяснешю Пристлея, кошю 
съ нисемъ и дневника, писанныхъ рукою Самуила Уесли (брата 
Джона), передалъ ему достопочт. С. Бэдкокъ, самъ получившШ 
рукописи отъ внучки Самуила Уесли. 3) 4) Изъ огшсашя, состав-

') A f a i t h f u l r e c o r d о f t h е m i r a c u l o u s c u r e of M a r y 
J о b s о n, by Dr. W. Reid Clauny F. R S. Monkwearmouth, 1841. 

*i Прим. персе. Основатель методистской секты, 1703—1791 г.г. 
а) O r i g i n a l L e t t e r s h y t h e R e v . J o h n W e s l e y a n d h i s f r i e n d s , 

by Joseph Priestley. L. L. D. F. R. S. 1791. 



леннаго въ 1726 г. Джономъ У если на основанш писемъ и раз-
говоровъ съ некоторыми изъ другихъ очевидцевъ, и напечатан-
наго въ Arminian Magazine. 

А. Современный описатя изъ первыхъ рукъ. 

Возьмемъ сперва современный письма и дневникъ и прежде 
всего разсмотримъ только заявлешя лицъ, действительно вид-Ьв-
шихъ или скорее слышавшихъ описываемыя явлешя. 12-го ян-
варя 1717 г. г-жа У если пишетъ, что съ начала декабря она слы-
шала необъяснимые стуки, по большей части, на чердаке или 
въ детской. 

„Однажды ночью въ комнатЪ, у насъ надъ головами, такъ шумЪло, 
какъ еслибы тамъ ходило несколько лицъ; потомъ что-то забЪгало вверхъ 
и внизъ по лЪстницЪ и стало такъ бушевать, что мы подумали, что 
д-Ьти испугаются; поэтому отецъ вашъ и я встали и спустились въ тем-
нотЪ, чтобы зажечь свЬчу. Только что мы дошли до низа парадной .тЬ-
стншш, держась другъ за друга, какъ съ моей стороны словно кто то 
оиорожнилъ у моихъ ногъ мЪшокъ съ деньгами, а съ его стороны—словно 
разбились на тысячи кусковъ всЬ находивппяся подъ л'Ьстницею бутылки 
(а ихъ было много). Мы прошли чрезъ залу въ кухню, добыли свЪчу и 
пошли посмотреть на дЪтей. На следующую ночь отецъ вашъ пригласилъ 
г. Гуля переночевать у насъ въ дом1>, и всЬ мы сидЪли до часа или двухъ 
утра и слышали стуки по обыквовенш. Иногда слышался шумъ на подо-
6ie завода пружины; временами же. какъ напримЪръ, въ ту ночь, когда 
съ нами былъ г. Гуль—какъ будто плотникъ строгалъ дерево; всего же 
чаще—стучало три раза и останавливалось; потомъ снова стучало три раза, 
и такъ—много часовъ подрядъ". 

Вотъ, собственно, все, что г-жа Уесли разсказываетъ о своемъ 
личномъ опыте. 

Сущестзуютъ два письма миссъ Сусанны Уесли, помеченный 
24-мъ января и 27-мъ марта. Въ первомъ она следующимъ обра-
зомъ описываетъ то, что испытала сама: 

„Въ первую ночь, когда я что-нибудь слыхала, сестра моя Нэнси и я 
сидЬли въ столовой. Мы услышйли, какъ что-то прошуршало съ внешней 
стороны двери, ведущей въ садъ; зат'Ьмъ - т р и громкихъ стука, немедленно 
вслЪдъ за тЪмъ—еще три, а черезъ полъ минуты—то лее число стуковъ 
надъ нашими головами. Мы справились, не было-ли кого въ саду или въ 
комнатБ надъ нами—но никого не было. ВскорЬ спустя, вс'Б члены семей-
ства улеглись, кромЬ сестры Нэнси, а сестра Молли и я еще не спали, 
будучи заняты какимъ то дЪломъ. У насъ подъ ногами послышались три 
громкихъ удара, скоро заставивппе насъ бросить работу и шмыгнуть въ по-
стель. Зат'Ьмъ задребезжали дверная щеколда и гр-Ьлка; этимъ и закон-
чилось въ ту ночь. 

Вскор-Ь посл'Ь этого мы услыхали шумъ, словно большой звоншй ме-
талличесшй иредметъ брошенъ былъ за сгЬною нашей комнаты. Такъ 



какъ мы спали въ самой тихой части дома, то, въ теченш нЪкотораго 
времени; слышали меньше, ч'Ьмъ всЬ друпе, но въ концЪ той ночи, когда 
у насъ сидЬлъ г. Гуль, я легла спать въ дЪтской. гдЪ шумъ былъ очень 
сильный. Я слышала тогда частые стуки надъ и подъ той комнатой, гдЪ 
лежала, и у изголовья дЪтской кровати, сделанной изъ досокъ. Казалось, въ 
него стучало очень' сильно и громко, такъ что кровать дрожала отъ уда-
ровъ. Я слышала, какъ что-то ходило подлЪ моей кровати, словно чело-
вЪкъ въ длинномъ халат!;. Стуки были такъ громки, что г. Гуль пришелъ 
изъ комнаты, гдЪ находились друпе, къ намъ. Они продолжались. Отецъ 
заговорилъ, но отвЪта не последовало. Въ эту ночь все закончилось 
очень сильнымъ стукомъ, схожимъ съ манерой стучать, свойственной 
отцу. Теперь все довольно спокойно, только во время ч т е т я молитвъ за 
короля и за принца, обыкновенно начинаетъ стучать, въ особенности, когда 
отецъ говорить: „ВсемилостивЬйшаго Государя нашего"... и т. д. Отецъ 
сердится на это и нам!>ренъ читать т р и молитвы, вместо д в у х ъ , за 
королевскую семью. Все мы слышали одинъ и тотъ же шумъ, въ одно и 
то же время, и исходящимъ изъ одного и того же места. 

Существуете одно письмо миссъ Эмилш Уесли, безъ числа, 
но, очевидно, написанное около этого времени. Она описываете 
различные шумы, въ частности—стоны; звуке какъ бы отъ бро-
с а т я въ кухн^ „большого куска угля"; звуке какъ бы отъ бро-
шеннаго въ бутылки, подъ „парадною" лестницею камня; „что то 
въ род1э быстраго завода пружины въ углу комнаты, у изголовья 
моей постели"; стуки въ полу и въ другихъ мЪстахъ, по боль-
шей части, по три раза подрядъ. 

Большая часть разсказа старика Уесли была, новидимому, на-
писана весьма скоро послЪ явлешй. Однако, числомъ разсказъ не по-
мЪченъ; и очевидно не составляете записи изо дня въ день, какъ 
въ дневникЪ, ибо иногда авторе не увЪренъ въ точныхъ числахъ, 
и большая часть описашя написана въ форм"Ь связнаго разсказа. 
Уесли слышалъ звуки послЪ всЬхъ, хотя ему и было сказано о 
томе, что слышали друпе члены семейства. 21-го декабря его 
разбудили 9 громкихъ стуковъ, новидимому, въ комнат^ смежной 
съ его спальнею. ДвЪ или три ночи спустя, и г-на, и г-жу Уесли 
разбудили rpoMKie и продолжительные звуки, и они обшарили 
доме, съ оппсаннымъ уже въ разсказЪ г-жи Уесли результатомъ 

ПослЪ этого Уесли слышалъ стуки часто; когда онъ стучалъ 
палкою, они отвечали ему на каждый стукъ; они раздавались на 
станкГ. д-Ьтской кровати, въ его рабочемъ кабинет^ и почти во 
всЬхъ комнатахъ дома; во время семейной молитвы, при имени 
Короля Георга и Принца, они очень шумели. Онъ часто гово-
рилъ съ ними, но никогда не получалъ отчетливаго ответа, лишь 
„слышалъ разъ или два два или три весьма слабыхъ писка, не-
много громче чириканья птицы, но не похожихъ на шумъ отъ 



крысъ, который я слыхалъ часто". Когда онъ лежалъ въ по-
стели, часто приподнималась щеколда на двери его спальней. 
Наконецъ, онъ отмечаетъ: „Три раза незримая сила толкала меня; 
разъ — объ уголъ моей конторки въ кабинете; другой разъ — о 
дверь комнаты съ коврами; третШ разъ—о правую сторону двери 
моего кабинета, въ то время, когда я входилъ въ него". 

Б. Современные разсказы изъ вторыхъ рукъ. 

Вотъ все наблюдешя, приводимая въ более раннихъ разска-
захъ изъ первыхъ рукъ. Теперь мы перейдемъ къ современнымъ 
показашямъ изъ вторыхъ рукъ. Эмшпя Уесли разсказываетъ, что 
сестра ея Гетти услышала, какъ за ней по лестнице спускалось 
„что то въ роде человека, въ широкой ночной рубашке, влачив-
шейся за нимъ"; что стуки отвечали г-же Уесли, когда она сту-
чала объ полъ и просила ихъ сделать то лее самое; что г-лш 
Уесли видела подъ постелью „что то въ роде барсука; только го-
ловы у него нельзя было различить"; и что слуга Робинъ Браунъ 
два раза виделъ то же существо, во второй разъ—въ образе бе-
лаго кролика. 

27-го марта 1717 г. миссъ Сусанна добавляетъ: 
„Въ прошлое воскресенье, къ немалому изумленш моего отца, его та-

релка н-Ькоторое время прыгала по столу, хотя никто стола не двигалъ". 
Г. Уесли также много разсказываетъ объ иснытапномъ дру-

гими лицами: г-жа Уесли видела предмета, „очень похояий на 
барсука"; „однажды ночью, когда сильно стучало на кухне, на 
досчатой перегородке и на двери, ведущей во дворъ, причемъ 
щеколда часто приподнималась, дочь моя Эмшпя подошла и 
стала крепко держать ее изнутри, но щеколда была приподнята, 
а дверью Эмилш сильно толкнуло, хотя снаружи ничего не было 
видно"; Робинъ Браунъ „виделъ, какъ изъ за меднаго заслона 
вышло что то похожее на кролика, но поменьше". 

В. Позднтйшге разсказы изъ первыхъ рукъ. 

Перейдемъ теперь къ письмамъ, написаннымъ въ 1726 г. Къ 
разсказу, составленному ею за 9 летъ до того, г-лга Уесли добав-
ляетъ, что въ одномъ случае звуки отвечали ей, когда она сту-
чала; что въ другой разъ, „когда я заглянула подъ кровать, от-
туда выбежало что то, весьма похожее на барсука"; и приводить 
следующШ варианта къ разсказу о шумахъ, которые она слы-
шала, обходя ночью домъ вместе съ г. Уесли: 



„Около поднож1Я (лестницы), на уровне моей талш, какъ будто былъ 
высыпанъ большой горшокъ съ деньгами, и оне, звеня, посыпались по 
моему халату къ моимъ ногамъ. Всл'Ьдъ з а т е м ъ мы услышали какъ бы шумъ 
отъ большого камня, брошеннаго въ несколько дюжине бутылокъ, лежав-
шихъ подъ лестницею; когда же мы посмотрели, ничто не оказалось по-
врежденным!.. Въ з а л е насъ встретила наша дворовая собака, визжа и 
стараясь забраться между нами". 

Такимъ образомъ, въ позднейшей версш единичный звукъ, 
различнымъ образомъ понятый, превратился въ два последова-
тельныхъ звука, и добавлены для украшешя разныя подробности: 
падете монетъ по ^алату, поиски среди бутылокъ, испугъ собаки. 

Также и сестра Эмшия, въ позднейшемъ разсказе, усвоиваетъ 
и развнваетъ описаше, уже приведенное въ разсказе ея отца (но 
въ ея первомъ письме отсутствующее) о томъ, какъ она видела 
движете щеколды на кухонной двери и нашла, что дверь про-
тивится усшпямъ закрыть ее. Такъ и въ позднейшемъ разсказе 
сестры Сусанны то, что въ прежнемъ ея письме описывалось 
какъ „дребезжаще щеколды и грелки", превращается въ сле-
дующее: „затемъ задрожала дверная щеколда и, казалось, быстро 
задвигалась туда и сюда". 

Сестра Молли и сестра Нэнси (не принимавппя участся въ 
более ранней переписке) также описали въ 1726 г. испытанное 
ими брату ихъ Д ж э к у . Изъ разсказа Нэнси, написаннаго въ 
третьемъ лице и, повидимому, представляющаго заметки Джона 
Уесли о разговоре съ нею, можно привести следующую вы-
держку: 

„Однажды ночью она (Нэнси) сидела на складной кровати и играла 
съ четырьмя изъ моихъ сестеръ въ карты; въ комнате находились сестры 
мои Молли, Этти (Гетти?), Патти и Кеззи, а также Робертъ Браунъ. Кро-
вать, на которой сидела сестра Нэнси, была приподнята в м е с т е съ ней. 
Она соскочила и сказала, что, „конечно, старикъ Джеффри ') съ ней не 
убежитъ". Впрочемъ, ее убедили сесть вновь, но лишь только она это 
с д е л а л а , какъ кровать снова была несколько разъ приподнята, на зна-
чительную высоту". 

Объ этомъ случае не уиоминаетъ ни Молли, ни кто либо 
другой. 

Наконецъ, у насъ имеется разсказъ слуги Робина Брауна 
Джону Уесли, въ 1726 году, подтверждающШ уже приведенную 
исторш белаго кролика и добавляющий следующей новый ин-
цидентъ: 

') Такъ окрестила члоны семьи Уесли предполагаемаго „незрпмаго дея-
теля", производпвшаго стуки. Прим. персе. 



«Скоро после этого онъ (Робинъ Браунъ) мололъ на чердак!; зерно и 
на время остановился; тутъ ручка мельницы очень быстро завертелась. 
Онъ сказалъ, что ему всего непр1ятнее было то, что мельница была 
пустая. Если бы въ ней находилось зерно, старикъ Джеффри могъ бы за 
него помолоть, сколько душе его было угодно». 

Нетъ необходимости подробно разсматривать разсказъ самого 
Джона Згесли, который, повидимому, основанъ исключительно 
(такъ какъ самъ онъ не былъ свид'Ьтелемъ никакихъ явлешй) 
на переписке и бесЬдахъ съ его семействомъ и другими лицами 
въ 1726 году. Въ немъ вводятся, однако, одна или две сенса-
щонныя подробности, напримеръ ,— что его отецъ грозилъ изъ 
пистолета незримому виновнику явленШ; чего въ более раннихъ 
разсказахъ н.е встречается. 

Подобнаго рода записи наводятъ на два вопроса: Во 1) что въ 
точности должно быть объяснено? Во 2) чемъ можетъ быть объясне-
ние? Большинство авторовъ, со временъ Глэнвиля составившихъ, на 
основании] массы схожихъ расказовъ, сборники случаевъ повиди-
мому сверхъестественныхъ, какъ уже было указано, сразу пере-
ходили ко второму вопросу и до того увлекались пршскашемъ 
объяснешя, что более никогда не возвращались къ ответу на 
необходимый предварительный вопросъ. Въ данномъ случае из-
менимъ обычный пр1емъ и сперва спросимъ: к а т я явлешя 
должны быть объяснены въ случае Уесли? И прежде всего: отъ 
насъ не требуется объяснять, что именно приводило въ д в и ж е т е 
ручку мельницы къ изумлению и огорченш Робина Брауна. На-
стоящая задача более проста, а равно и менее привлекательна: 
а именно, мы должны найти, что привело, девять летъ спустя) 

Робина Брауна къ убежденш, что онъ виделъ движете ручки 
мельницы? Далее мы должны поставить вопросъ, не—чемъ была 
фигура въ роде барсука, которую видела г-жа Уесли, а отчего 
случилось, что, въ 1717 г. мужъ и дочь г-жи Уесли, а въ 1726 
г.—сама г-жа Уесли засвидетельствовали, что она такую фигуру 
видела. Блуждашя тарелки г. Уесли, привидеше въ виде бе-
лаго кролика, виденное Робиномъ Брауномъ, дверь, противив-
шаяся сильнейшимъ усшиямъ Эмилш, насъ смущать не должны. 
На самомъ д е л е теперь задача упрощена и состоитъ въ подъ-
нсканш ращональнаго объяснешя для различныхъ шумовъ, 
указывавшихъ, действительно, на разумное, по не — на явно-
сверхъестественное происхоящеше и нарушавшихъ покой дома 
Уесли въ теченш двухъ месяцсвъ, въ 1716 — 17 г.г. 

У старика Самуила Уесли были въ то время въ живыхъ 
семь дочерей, две изъ коихъ, Патти и Keain, были дети, остальным 



же пять,—повидимому, въ достаточно взросломъ возрастЬ, чтобы 
писать письма. Лишь одна Гетти (Мегетабель) никакого разсказа 
не составила. Очевидной причины для этого молчашя нЬтъ, 
такъ какъ, какъ мы узнаемъ изъ разсказа Джона Уесли, Гетти 
въ то время была 19 лЬтъ отъ роду. Она, повидимому, обЬщала 
писать, но обЬщатя не сдержала ') а, согласно свидЬтельству 
всЬхъ заинтересованныхъ лицъ, на нее Джеффри, какъ кажется, 
обращалъ больше внимашя, чЬмъ на кого-либо другого изъ 
членовъ семейства. Разсмотримъ хотя бы слЬдуюиця выдержки 
изъ переписки: 

25-го и 27-го января 1717 г. г-жа Уесли пишетъ: „Все семей-
ство и Робинъ спали, въ то время какъ вашъ отецъ и я пошли 
внизъ (въ описанный уже ночной обходъ); въ дЬтской также 
никто изъ дЬтей не проснулся, когда мы поднесли къ нимъ 
свЬчу; мы лишь заметили, что Гетти чрезвычайно дрожитъ 
во снЬ, какъ она всегда и дЬлала, прежде чЬмъ пробудиться 
отъ шума. Обыкновенно онъ былъ къ ней ближе, чЬмъ къ дру-
гимъ." Или вотъ выдержка изъ письма Эмилш (1717 г.): „Лишь 
только я пошла наверхъ и стала раздаваться, чтобы лечь въ 
постель, какъ услышала такой шумъ, точно въ многочисленный бу-
тылки, стоявппя подъ парадною лЬстницей, бросили болыиимъ 
камнемъ, разбившимъ ихъ всЬ въ куски. Это заставило меня 
лечь поскорЬе; но сестра моя Гетти, которая всегда сидитъ и 
ждетъ, пока отецъ не ляжетъ, все еще сидЬла на нижней сту-
ненькЬ чердачной лестницы". 

Еще: „Стуки никогда за мною не следовали, какъ следовали 
за сестрою моею Гетти. Я бывала при ней, когда подъ нею стучало; 
и, когда она переходила на другое мЬсто, стуки следовали за 
ней и раздавались какъ разъ у нея подъ ногами." 

Также и въ позднЬйшемъ разсказЬ г-жи Уесли, послЬ опи-
сашя громкихъ ; шумовъ, которые она и ея мужъ слышали у 
себя въ спальнЬ, она пишетъ: „Г. Уесли вскочилъ, позвалъ 
Гетти, которая одна еще не ложилась, и обыскалъ всЬ комнаты 
въ домЬ". 

Въ позднЬйшемъ разсказЬ сестры Сусанны сказано: „ВслЬдъ 
зат'Ьмъ начались стукн въ комнатЬ, на полу, на пространствЬ 
около ярда. ЗатЬмъ они постепенно приблизились къ постели 
сестры Гетти, которая во снЬ сильно дрожала. Стучало очень 
громко, по три стука заразъ, у изголовья постели." 

') См. письмо Сусанны o n . 27 марта 1717 г. 



Въ разсказй Джона Уесли о иаблюдешяхъ г. Гуля также го-
ворится: „Когда мы (т. е. Уесли и Гуль) пришли въ дКтскую, 
стучало въ соседней комнате; когда мы находились тамъ—сту-
чало въ детской; тамъ и продолжало стучать, хотя мы вошли, 
въ особенности лее—у изголовья постели (деревянной), въ кото-
рой лежали мнссъ Гетти и две изъ младшихъ ея сестеръ". 

После просмотра этихъ выдержекъ, непонятное молчаше миссъ 
Гетти представляется более чемъ когда-либо достойнымъ сожа-
лешя. Быть можетъ, это молчаше, въ связи съ странною при-
вычкою миссъ Гетти дрожать въ крепкомъ сне, въ то время, 
какъ повсюду вокругъ нея происходили стуки, и съ заметнымъ 
предпочтешемъ, которое оказывалось стучавшими духами ея 
особе, само по себе, въ виду отсутств!я более полныхъ подроб-
ностей, и недостаточно для обвинешя ея въ фокусничестве; но 
едва-ли стоить разеледовать, проистекали ли стуки, озадачивав-
niie семейство Уесли, изъ сверхъестественна™ источника ')• 

Лица, знакомыя съ ncTopieft геолопи, припомнятъ, что часто 
естествоиспытателей ставилъ въ тупикъ какой нибудь отдельный 
зубъ, кость или иной фрагмента; въ течете нФкотораго времени 
казалось, что онъ не относится ни къ какому известному орга-
ническому типу, и предзнаменуетъ собою невозможное или, по 
меньшей мере, парадоксальное чудовище; но позднейнпя изеле-
довашя, выведя на света целый скелетъ, разрешали эти затруд-
нешя и показывали, что необычайный обломокъ находилъ себе 
место въ общей схеме. Разсказъ Уесли подобенъ целому скелету 
птеродактила или динозавра. Почти все друпе разсказы о „само-
произвольныхъ мед1умическихъ явлешяхъ-—простые органиче-
CKie фрагменты. Но большей части, данныя столь неполны, что мы 
дФлаемъ заключеше о чемъ-то монструозномъ; лишь въ техъ 
случаяхъ, где—какъ здесь—все документы на лицо—наше мпи-

i) Сппритиместе писатели утверждаютъ, что въ семейств!, Уесли стуча-
прй духъ продолжалъ проявляться бол he. чймь одно поколйше спустя. Вы-
водъ этоть основывается на единственной ф р а з ! въ единственномъ плсьм'Ь Эмп-
я ш Уесли, помеченном!, 16-м ь февраля 1750 г. и ирпведениомъ у Адама Кларка 
вь M e m o i r s of t Ii е W e s l e y F a m i l y (Дондонъ. 1Ь23 г., стр. 195). Вотъ это 
MIICTO: „Еще другое: это—та удивительная пещь, которую мы прозвали „Джеф-
фри". Н е смФйтесь надъ мопмъ суеьЬргемъ. если я скажу вамъ, что несомненно, 
это „нФчто" навЬщаетъ меня при всякой необыкновенной новой горестп: но 
о незримомъ Mip'b так ь мало пзвйстно. что, по крайней мФрФ, я не могу судить, 
дружественный ли это пли злой духъ" . 

Какъ видно, авторъ письма даже не упоминаешь, въ какой форм! „иа-
вФщалъ" его духъ, и представляется вФроятнымъ. что упоминаемые нредосте-
жошя могли быть чисто субъективными. Во всякомъ случай, не приведено 
никакихъ ocHonaniii для отождествлен 1я п х ь съ прежними безпокойнымп 
явлешямп. 



мое чудовище оказывается безобиднымъ, но поучительнымъ 
ящеромъ. 

Но оставимъ метафору. Случай Уесли весьма ясно показы-
ваетъ.что главное основашедля необъяснимаго—повидимому—эле-
мента въ подобныхъ огшсашяхъ—недостатокъ въ показашяхъ. Когда 
у насъ имеются лишь разсказы изъ вторыхъ рукъ; или разсказы, 
написанные несколько месяцевъ или несколько летъ после са-
михъ событШ, какъ напримеръ, разсказы Глэнвиля и Гана; или 
разсказы лицъ необразованныхъ; или не сознающихъ лежащей 
на нихъ ответственности, какъ въ случае Мери Джобсонъ,—мы 
находимъ изобшие чудесныхъ инцидентовъ; когда же, какъ здесь, 
у насъ имеются почти современныя описашя изъ первыхъ рукъ, 
составленныя здравомыслящими свидетелями,—то чудесный эле-
ментъ сводится къ минимуму. Но особенно поучительна въ слу-
чае Уесли та особенность, что мы можемъ видеть, какъ свиде-
тели, въ первыхъ своихъ письмахъ описывавдпе изъ личнаго 
своего опыта лишь сравнительно безцветные и неинтересные 
эпизоды, дозволяютъ своему воображенш прикрашивать личный 
опытъ другихъ членовъ семейства; и какъ д е в я т ь л е т ъ 
с п у с т я эти самыя прикрасы инкорпорируются въ разсказы изъ 
первыхъ рукъ, въ качестве подлинныхъ личныхъ наблюдешй. 

Въ другомъ труде мы разсмотрели результаты изыскашй, 
предпринятыхъ Обществомъ для психическихъ изследовашй по 
поводу некоторыхъ недавнихъ англШскихъ случаевъ „самопро-
извольныхъ мед!умическихъ явленШ" ')• 

Выводы изъ нашихъ изследованШ можно вкратце резюмиро-
вать следующимъ образомъ: 

1) У насъ имеются положительныя доказательства, основан-
ныя на сознаши, изобличении, или на томъ и другомъ вместе, 
что въ некоторыхъ случаяхъ шаловливые мальчики или де-
вочки занимались бросашемъ посуды и опрокидывашемъ кухон-
ной утвари, каковыя явлешя признаны были зрителями за про-
явлеше сверхъестественныхъ силъ. 

2) Вообще говоря, у насъ н е и м е е т с я с е р ь е з н ы х ъ до-
к а з а т е л ь с т в ъ , чтобы происходило что-либо такое, чего бы 
не могли проделать девочка или мальчикъ, обладающее долею 
хитрости и шаловливости, немного превышающею обычный 
уровень. 

3) Въ техъ немногихъ случаяхъ, где описашя достаточно 
полны, чтобы можно было сделать подобное сравнеше, оказы-

') P r o c e e d i n g s S. P. R., vol XII, р. р. 45—115. S t u d i e s n P s y c h i c a l 
R в s в а г с h гл. У. 



вается, что, при сопоставлены разсказовъ о тЬхъ же случаяхъ 
изъ вторыхъ рукъ съ разсказами изъ первыхъ рукъ; или разска-
зовъ, написанныхъ долгое время спустя, съ современными самимъ 
событёямъ; или разсказовъ свидетеля, легко увлекающагося и невЬ-
жественнаго, съ разсказами наблюдателя образованная пкомпетент-
наго—болЬе чудесныя особенности, появляющаяся въ одномъ раз-
ряде отчетовъ, почти или совершенно отсутствуютъ въ другомъ. 

4) Внновникомъ или средоточ!емъ безпокойныхъ явлешй почти 
всегда является ребенокъ, и обыкновенно молодая девушка; и 
возннкновеше ихъ весьма часто связано съ какою-либо ненор-
мальностью или болезнью съ ея стороны. Ни въ одномъ изъ 
извЬстныхъ мне до сихъ поръ случаевъ не было подыскано для 
этнхъ продЬлокъ какой-либо иной достаточной или понятной при-
чины, кроме простого дЬтскаго тщеслав1я и любви къ возбужденш. 

Изследоваше обыкновенныхъ „самопроизвольныхъ мед1уми-
ческихъ явленШ" особенно затруднительно потому, что, въ видЬ 
общаго правила, они не могутъ вызываться по заказу, и что 
всякое настояше на извЬстныхъ услов1яхъ или даже обнаруже-
Hie подозрЬшй можетъ прекратить ихъ совершенно. У „самопро-
извольныхъ мед1умнческихъ явлешй"—нежный организмъ, разви-
ваюнцйся лишь въ благопр1ятной среде. Разоблачеше практи-
куемаго обмана становится, поэтому, чрезвычайно труднымъ, и, 
въ действительности, во многихъ изъ описанныхъ случаевъ, у 
лицъ, удостовЬряющихъ явлешя, какъ напрнмЬръ, у майора Мура 
(въ случаЬ „звона въ Биллингсе"), повидимому, съ самаго начала 
слагается мнЬше, что они—привилегированные свидетели, если 
и не чего-либо сверхъестественнаго, то, по крайней мере, чего-то 
необъяснимого известными законами физики. Впрочемъ, упоми-
нается о несколькпхъ случаяхъ наблюденШ надъ „электрическими 
девушками", составляющнхъ частичное исключешеизъ этого пра-
вила, такъ какъ въ ихъ присутствие проявлешя происходили до-
вольно регулярно, и, поэтому, изследоваше становилось въ изве-
стныхъ предЬлахъ возможнымъ. Для насъ факты подобного рода 
особенно'интересны потому, что ими иллюстрируется переходъ „само-
произвольныхъ мед1умическихъ явлешй" въ феномены, наблю-
даемые на сеансахъ. Наиболее известенъ случай Анжелики Кот-
тенъ, въ Париже, въ начале 1846 года. 

Анжелика была 19-летняя девушка-крестьянка, жившая въ 
деревушке блнзъ Мортань, въ Нормандш ')• Вечеромъ 15 января 

') Fижес.тЬдующхй разсказъ обь АнжелнкА Коттенъ заимствован ъ пзъ 
современной брошюры Е n q и ё t е s и г Г а и t h е n t i с i 16 d e s p h 6 n о m ё n e s 
e l e c t r i q u e s d ' A n g e l i q u e С о 11 i n, par le Dr. Tanchou Paris, 1846 



1846 г. она, вместе съ тремя другими девушками, занималась 
вязаньем'ь перчатокъ, какъ вдругъ станокъ, за которымъ оне ра-
ботали, запрыгалъ. Скоро выяснилось, что это движете имеетъ 
связь съ Анжеликою, хотя сознательнаго действ1я съ ея стороны, 
повидимому, не было; не было и видимой связи между ею и 
двигавшимся иредметомъ. Одно нрикосновеше ея платья, или 
даж" приближение ея руки, казалось достаточнымъ для приведе-
шя въ движете тяжелой мебели, или перебрасыванья чрезъ ком-
нату ножницъ или иныхъ легкихъ предметовъ. Дело это изсле-
довалъ евященникъ, къ которому привели прежде всего девушку, 
по подозрепш въ колдовстве, и различным местным знаменитости. 
Наконецъ, ея родители, желая использовать любопытство, возбуж-
денное этими таинственными передвижешями предметовъ, при-
везли девушку въ Нарижъ. Тамъ докторъ Таншу, случайно зайдя 
однажды утромъкъ своему книгопродавцу, услыхалъ объ этомъ чуде 
и немедленно иристунилъ къ изследовапш. Онъ резюмируетъ свои 
наблюдеипя следующими образомъ: стулья и диваны, придержи-
вав1шеся одними или большими числомъ людей, употреблявшихъ 
при этомъ всю свою силу, резко отталкивались, лишь только 
Анжелика садилась па нихъ. Тяжелый столъ сдвинулся съ места 
при одномъ прикосновении къ ея юбке; при приближеши ея, не-
болыше куски бумаги отлетали въ сторону или начинали вер-
теться вокругъ продетой сквозь нихъ булавки; привешенные 
къ шелковой нитке шарики изъ древесной сердцевины или пуха 
попеременно притягивались или отталкивались исходившею 
изъ ея тела силою; она по прикосновенш могла различать по-
люсы магнита, причемъ северный полюсь причинялъ ей толчекъ, 
а южный никакого действ1я не оказывалъ. Утверждалось далее, 
что въ npi icyTOTBii i Анжелики приходила въ сильпое движение 
магнитная стрелка. Иногда, пока происходили явлешя, докторъ 
Таншу замечалъ у себя на рукахъ холодное дуновеше, похожее 
на ветерокъ. 

Обо всемъ этомъ Таншу сообщишь Араго; последнШ привелъ 
девушку къ себе, въ обсерваторш, и былъ свидетелемъ сильныхъ 
движешй стула, державшагося двумя его коллегами. Араго 
представилъ докладъ Академии наукъ, немедленно назначив-
шей коммисш изъ шести членовъ, въ числе которыхъ были 
самъ Араго, Бекерель и Исидоръ Жоффруа Сентъ-Нлеръ, для 
дальнейшаго изследовашя uu доклада. Спустя три недели, въ 
заседании 9-го марта 1846 г., коммисйя представила свой отчетъ. 
Она нашла, что присутств1е девушки не вызывало безпорядоч-
ныхъ колебашй въ магнитной стрелке, и что сама девушка не 



могла различить сЬвернаго полюса магнита отъ южнаго; един-
ственное явлеше, наблюденное коммишею, состояло въ внезап-
ныхъ и сильныхъ движен1яхъ стула, на которомъ сидела Ан-
желика. KoMMncifl , однако, не убедилась, что эти движешя не 
происходили отъ мышечной силы; но когда ею по этому пункту 
выражены были сомнешя, импресарю девушки заявилъ, что спо-
собность ея временно ослабела; и съ того времени дальнейшаго 
случая для изследовашя не представилось. Таковъ былъ отчетъ 
коммисш. 

Таншу, Геберъ де Гарне и друпя лица остались при убежде-
нш, что явлешя указывали на д е й с т е какой-то новой силы, 
вероятно, электрической по природе. Но приводимыя въ оправда-
Hie этого вывода доказательства не выдерживаютъ критики. Даже 
въ напечатанныхъ Таншу наивно-благопр1ятныхъ отчетахъ его 
самого и его друзей встречается много наблюдешй, сильно на-
водящихъ на мысль объ обмане. Напримеръ, постоянно замеча-
лось, что прикосновеше платья девушки, въ особенности же 
нижней конечности ея юбокъ, было необходимо для того, чтобы 
происходили явлен1я '); а, въ связи съ бросашемъ стульевъ и 
другихъ предметовъ, несколькими наблюдателями было замечено, 
со стороны девушки, двойное движеше, сперва по направленно 
къ брошенному предмету, а затемъ—отъ него, причемъ первое 
движеше бывало обыкновенно такъ быстро, что ускользало отъ 
наблюдешя 2). 

Прикосновеше нпжняго края юбки къ предмету, при его дви-
жеши, напоминаетъ подобный же пр!емъ у итальянскаго мед1ума 
Евзапш Паладино 3); а сильныя движешя стула, несмотря на 
усшая старавшихся придержать его мущинъ, до странности 
сходны съ недавними, основанными на ловкости и силе, фокусами 
г-жи Абботтъ 4), называвшей себя „маленькимъ магнитомъ изъ 
Георпи" (the little Georgia Magnet) Б). 

Мы читаемъ также, что, за несколько летъ до того же времени, 
въ 1839 г., две „электричесия" девушки изъ Смирны, феномены 

') О р. с i t , р. 14. 
2) Стр. 3, 21 и сл!,д. 
3) См. ниже, KU. IV, глава I . 
4) Была тому несколько лЬтт. въ С.-ТТетербургЬ. Прим. персе. 
5) См. отчетъ проф. Олпвера Лоджа о ея представлешях-ь (Journal S. P. R 

vol. У, pp. 168, 169). Опыты г-жи Абботтъ, хотя проф. Лоджъ п показалъ, что 
всЬ они объяснимы ловкпмч. дЬйсттпем'ь мышцъ, при нЬкоторомъанакомствЬ 
съ человЬческою природою, одно время, кавъ кажется, совершенно озадачили 
прессу п н у лику. 



конхъ, какъ кажется, близко походили на феномены Анжелики 
Коттенъ, высадились въ Марселе, съ намерешемъ давать публич-
ныя представлешя, но нашли, что атмосфера Францш слишкомъ 
влажна для проявлешя ихъ способностей ')• Въ американской спи-
ритической литературе перваго времени встречаются разсказы 
н о другихъ электрическихъ девушкахъ 2). 

') Изъ разсказа въ B o s t o n W e e k l y M a g a z i n e 28 декабря 1839 г., 
нрпводепнаго у Роджерса P h i l o s o p h y of M y s t e r i o u s A g e n t s , стр. 100. 

2) О ..самопропзвольпыхъ мсщумпческпхъ явлешяхъ" см. на русско.мъ 
язык!, ..Предв-Ьстнпкп спирите ;ма за поел!;;nie 250 л4тъ" Аксакова, СПБ. 
1895 г. 1Га ряду съ случаями Уесли и Момпессона читатель найдетъ тамъ и 
пространное пзложеьпе по оригпнальпымъ документамъ двухъ русскпхъ 
случаевъ: капитана Жапдаченко (1853 года) п А. В. Щапова (1870-1 гг). 
Прим. персе 



ГЛАВА Ш. 

С и м п а т и ч е с к а я с и с т е м а . 
Те, которые изъ-за Teopin физическаго истечешя, лежавшей 

въ основанш всйхъ спекуляцШ магнетизеровъ, отвергали непод-
дельный явлешя искусственна™ транса, несомненно, были правы, 
относясь къ этой Teopin подозрительпо. Действительно, Месмеръ 
не только заимствовалъ свои Teopin готовыми у более раннихъ 
мистиковъ, но даже слово „магнетичесшй" обыкновенно употребля-
лось въ 17-омъ и 18-омъ векахъ для обозначешя основывавшейся 
на этихъ мистическихъ доктринахъ симпатической системы ме-
дицины. Парацельсъ обыкновенно считается основателемъ этой 
магнетической философш. Правда, въ медицине онъ употреблялъ 
настояний магнитъ, рекомендуя имъ пользоваться, такъ какъ имъ 
будто-бы притягиваются железистая мокроты, при флюсахъ, во-
спалительныхъ болезияхъ, истерш и эпилепсш. Но у Парацельса 
о „магните" обыкновенно говорилось въ метафорическомъ смысле, 
а у позднейшихъ его учепиковъ имъ, повидимому, почти совер-
шенно перестали пользоваться въ терапевтике. Максвелль въ 
своемъ трактате „De Medicina Magnetica" почти не упоминаетъ 
о магните; а Флёддъ приводить его лишь въ виде примера 
в з а и м о д е й с т я живыхъ телъ въ симпатической системе. Однимъ 
словомъ, мистики этого времени разсматривали магнитъ не 
столько, какъ имеюшдй по себе спещальное качество, сколько— 
какъ представляющШ въ мишатюрномъ виде картину силъ, 
управляющих!! хпромъ. Дейетше магнита на разстояши приписы-
валось силе или флюиду — точная природа котораго обыкновенно 
остается неопределенною — излучающемуся изъ его вещества; и 
делалось заключеше, что такая же сила излучается изъ звездъ, 
изъ человеческаго тела и изъ всехъ субстанщй во вселенной; 
такимъ образомъ, каждое тело взаимно воздействуетъ на все 
остальныя и подвергается ихъ воздействш. Кроме того, эти лучи 
не безжизненны и не случайны, но ихъ угломъ падешя и ихъ 
действ1ями руководить духъ того тела, изъ котораго они исхо-



дятъ, въ немъ пребываюшдй; и лучъ света или друпе осязаемые 
лучи являются лишь грубымъ носителемъ этого духа. Такъ Флёддъ 
пишетъ: „Эфирный спермъ или астральныя вл1яшя по природе 
своей гораздо более тонки, чемъ носитель видимая света... Не 
звездный светъ проникаетъ столь глубоко или действуетъ столь 
повсеместно, а Вечный Центральный Духъ" ')• 

Далее, двойственность силъ, пребывающихъ въ магните, истол-
ковывалась, какъ типъ двойного или взаимная действ1я, кото-
рое, проявляясь въ приливе и отливе, свете и темноте, жаре 
и холоде, мужскомъ и женскомъ поле, систоле и д1астоле, 
центробежной и центростремительной силахъ, составляетъ ритмъ 
матер!альной вселенной. 

Накопецъ самъ человекъ понимался, какъ микрокосмъ или ми-
н1атюрное отражеше всего слолшаго Mipa; но выраженш Флёдда: 
„Человекъ такъ же содержитъ въ себе свои небеса, круги, по-
люсы и звезды, какъ и самъ великШ м1ръ". Отсюда, поэтому, 
следовало, что въ теле человека заключаются свойства магнита: 
даже более того—что его тело, подобно пашей планете,—одинъ 
большой магнитъ, хотя философы расходились относительно точ-
н а я расположешя телесныхъ нолюсовъ. Кроме того, всякая 
субстанщя, въ особенности же, всякое живое существо, которому 
уделялось что-либо изъ тела живого человека, или даже одинъ 
изъ его отбросовъ, какъ напримеръ, потъ или обрезки ногтей 
или водосъ, одарялось теми же магнетическими свойствами 2). 
Изъ живыхъ тканей человека или изъ подобныхъ отбросовъ могъ 
быть составленъ магнитъ съ поразительными целебными каче-
ствами. Этотъ-то магнитъ — m a g n е s m i c r o c o s m i — Пара-
цельсъ и его преемники обыкновенно подразумевали подъ сло-
вами „магнитъ" и „магнетическШ". 

Итакъ, мистицизмъ 17 и 18 вековъ зиждется преимущественно 
на этихъ поняНяхъ: излученш изъ всехъ предметовъ, но въ 
особенности, изъ звездъ, магнитовъ и человеческихъ телъ, силы, 
воздействующей на все остальное и во всехъ случаяхъ упра-
вляемой пребывающимъ въ предмете духомъ, вместе съ пред-

•) M o s a i c a l l P h i l o s o p h y (London, 1659) p. 121. Cpb. Maxwell De 
M e d i c i n a M a g n e t i c a (Франкфурт!., 1679 г.). стр. 3: „Ab omni corpore 
radii corporales fluunt in quibus anima sua praesentia operatur, hisque energiam 
et potentiam operandi largitur". И снова, въ АфорпзмГ, XVII: „Stellae vitalem 
Spiritum corpori disposito ligant per lucem et calorem. eidemque iisdem mediis 
infundunt". У Апкинда, цптируемиго Флёддомъ: „Mundus eleinentarius est 
exemplum mundi Syderei... manifestum est quod omnis res hujus mundi radios 
faciat suo more ad instar syderum". 

*) Quodlibet corpus, cui mummia viva in alio homine propinatur, illico fit 
magnes (Парацельсъ v Флёдда, op . с i t). 



ставлешемъ о постоянной борьбе между взаимными и противо-
положными силами. Далее, на этихъ идеяхъ, въ соединенш съ 
доктриною Парацельса о сигнатурахъ и съ утверждешемъ (кото-
рое само являлось заключешемъ изъ учешя о magnes microcosmi), 
что отделенная отъ тела часть сохраняешь въ себе неко-
торыя свойства тела, отъ котораго она отделена, и можешь магне-
тически на него воздействовать—основывалась теор1я симпатиче-
ской медицины; эта Teopin, вероятно, известна большинству 
читателей въ связи съ сэромъ Кенельмомъ Дигби ') и его мазью 
для оруж1я. Обычай смазывать не рану, а оруж1е былъ, на са-
момъ деле , логическимъ выводомъ изъ общей теорш. Какъ вы-
ражается Флёддъ—изложеше имъ этой доктрины я передаю своими 
словами—было бы безполезно пытаться врачевать рану, пока часть 
жизненнаго духа, остающаяся въ нагубномъ соединенш съ на-
несшимъ рану оруж1емъ, своимъ антипатическимъ шияшемъ 
реагируетъ на сродныхъ ей духовъ въ т е л е пащента. Но если 
мы будемъ воздействовать на ту часть жизненнаго духа, которая 
еще иримыкаетъ къ оружш, что всего удобнее сделать, прикла-
дывая подходящую мазь, тогда „мазь, будучи одушевлена этими 
духами" (т. е. духами, находящимися на оружш) „сразу сделается 
магнетическою и будешь магнетически воздействовать на техъ 
лучистыхъ духовъ, которые незримо истекаютъ изъ раны", а 
пащенту будетъ обезпечено скорое выздоровлеше г). 

Необходимымъ слЪдств1емъ этого учешя было то, что врачъ 
можетъ воздействовать на своего пащента или вообще, что одинъ 
человекъ можетъ воздействовать на другого, при исполнена! тре-
буемыхъ условШ, „на любомъ разумномъ, но неограниченномъ и 
неизвестномъ разстоянш". Такъ Парацельсъ говорить: „Магиче-
скою силою воли лицо, находящееся по сю сторону Океана, мо-
жетъ заставить лицо, находящееся но ту сторону, слышать, что 

') II анкетный въ Англ in стороннпкъ „симпатической" медицпиы Прим. 
иерее. 

M o s a l c a l l P h i l o s o p h y , p. 262. Заелуяшваетъ быть приведеннымъ 
весь отрывокъ. какъ представляющш сжатое, хотя л не вполнк вразумитель-
ное, изложение теорш: „Если пос.тЬ нанесешя раны, часть шгЬшнсй крови 
раны, вмкстй ст. внутренними ея духами, или одни только ппутренше духи, 
про нижние на оруяие, ПЛИ какой-либо иной предметъ, заходпвшш въ глубь 
раны, будутъ перенесены нзъ нея, па любомъ разу м номъ, но неогранпченномь 
н нензвкстиомь разстоянш, на мазь, свойство которой бальзамическое и согла-
суется съ природою раненной твари—то одушевленная этими духами мазь 
сразу сд-Ьлается магнетическою п будетъ магнетически н.-нять п поздйиствовать 
на лучистыхъ духовъ, невидимо пстекающпхъ изъ раны. Е е будутъ къ тому 
направлять кровяные духи, находящиеся на оружш И Л И П Н О М Ъ предмегк, 
прпнявшемъ ИЛИ содержавшем!, пхь; а живучее в южные духи, исходящее и 
истекающее изъ раны, будутъ, благодаря скверному притяя.енпо магнетически 
одушевленной мази, сходиться и соединяться съ скверными, застывшими или 



говорится на этой... Эфирное тЪло человека можетъ знать, что 
другой человекъ думаетъ, на разстоянш 100 миль или более Q". 
Флёддъ высказываетъ ту же мысль въ более общей форме: 
„Вследств1е отношешя предметовъ въ природе, одного къ другому, 
они, после того какъ между ними установленъ матер1альный 
контактъ или соприкосновен1е, оказываютъ удивительное д М -
CTBie, путемъ магнетическаго созвуч1я и духовной непрерыв-
ности... взаимодействуя на неизвестномъ разстоянш". А Максвелль 
окончательно применяетъ этотъ принципъ къ отношешямъ между 
врачемъ и нац1ентомъ:" Qui spiritum vitalem particularem e f f i c e r e 
novit, corpus, cujus spiritus est, curare potest ad quamcumque 
distantiam, implorata spiritus universalis ope". 

Читатель, который сравнить эти идеи съ изложешемъ самимъ 
Месмеромъ его теорш 2), увидитъ, что позднЪйшШ мистикъ 
прибавилъ мало своего къ заимствованной имъ философш. Осо-
бенная его заслуга состоитъ въ томъ, что, хотя онъ и эксплуати-
ровалъ мистичесюя доктрины для своей собственной выгоды, но 
набрелъ на практическое ихъ применеше, уже оказавшееся чрез-
вычайно интереснымъ для психологш и имеющимъ некоторое 
значете для терапевтики, а окончательнаго развиия котораго мы 
предвидеть еще не можемъ. 

Писатели, воззрев in коихъ мы вкратце разсмотрели, хотя ихъ 
методы и получавшиеся ими результаты и очень отличались но 
внешности отъ методовъ и результатовъ новейшей науки, все-
таки до некоторой степени были одушевляемы научнымъ духомъ. 
Они пытались установить отношен1е между явлешями путемъ 
сравнешя, наблюдешя и анализа и подвести ихъ подъ всем1рные 
законы. Главное разлтпе, какъ кажется, состояло въ томъ, что 

неподвижными кровяными духами, заключающимися въ мазп, п побуждать 
пхъ къ действпо въ южномъ направивши, т. е. отъ центра къ окружности. 
Такпмъ образомъ, благодаря этому взаимному воздЬмствпо, соединение пли 
непрерывности, будетъ действовать живой южный лучъ и вновь оживптъ 
холодные пли неподвижные лучи, одушевлякпще мазь магнетпческимъ свой-
ствомъ. А оживленные духи мази, одушевляемые духами ихъ обоихъ и 
управляемые духами, впервые перенесенными въ мазь, сказанным!, соедч-
нешемъ или непрерывностью сообщать бальзамическое или целебное свой-
ство мази духамъ въ ран!, будучи сперва магнетически привлечены; а 
впослЬдстнш они (духи раны) посредствомъ нераздельной гармонш, перене-
сутъ его обратно въ paitj'. И вотъ причина спмпатпческаго пли антппатнче-
скаго воздейспня или соотношения, наблюдаемаго между раною и мазью на 
опыт!;". 

') P h i l o s o p h . S a g . I, cap. 60, приведено у Гартмана, L i f e of Т h е о-
p h r a s t . e s B o m b a s t e s p. 296. 

') Приведено ниже въ начал! главы IY. Подробное сравнеше идей Ме-
смера съ идеями прожнихъ мистиковъ, въ томъ чпсл!, сверхъ упомянутыхъ 
въ текст!,, Вапгельмонта, Кирхера, Бореля и др. приводится у Thouret, 
R e c h e r c h e s e t d о u t е s s u г 1 е m a g n e t i s m e a n i m a l . См. также 
Bertrand, Du in a g n ё t i s m e a n i m a l e n F r a n c e (Щ20), pp. 13—18. 



мистики, относивииеся къ грубому факту съ нетерпешемъ и даже 
презрешемъ—что составляло часть пагубнаго наследства прош-
лыхъ вековъ—строили свои грандщзныя обобщетя па нЪсколь-
кихъ простыхъ указантяхъ, полученныхъ изъ внешня™ Mipa. 
Имъ недоставало, какъ склонности, такъ и средствъ—выжидать 
медленно назревавшие результаты экспериментальна™ изследо-
вашя. Правда, можно сказать, что они, по своему, вопрошали 
природу; они спрашивали, какъ спрашивалъ, шутя, Пилатъ: „Что 
есть истина?" и, предупреждая медленную речь молчаливаго 
Сфинкса, принимали за ответь отголосокъ своихъ собствен-
ныхъ голосовъ. Мистическая философ1я была, па деле , по-
пыткою найти кратчайипй путь къ знанш, преждевремепнымъ 
синтезомъ вселенной. Но это все же былъ синтезъ па ращонали-
стическомъ основанш. Въ предлагавшемся объясненш факторами 
являлись не духовныя существа, произвольно действуншця, а исте-
чешя, излучаюнцяся въ силу законовъ, доступныхъ выяснешю. 
Это-то рацюналистическое воззреше, дошедшее до кульминащон-
паго пункта въ 18-мъ столетш и (что было довольно естествен-
но) во Францш, было усвоено Месмеромъ и его непосредствен-
ными последователями; даже въ настоящее время, верный свонмъ 
старымъ традищямъПарижъ остается главною квартирою рацюна-
листической школы мистицизма. Барадюкъ, де Роша, Люисъ, 
Жибье и друпе являются сторонниками действ1я флюидовъ въ 
противность действш духовъ '). 

Едва-ли стоить пояснять, что соперничество между обеими 
школами началось съ весьма рання го перщда въ исторш мисти-
цизма. Въ то самое время, когда Флёддъ и Максвелль излагали 
магнетическую систему медицины, во всей стране совершались 
чудесныя исцелешя путемъ пр1емовъ, до странности предзнаме-
новавшихъ те, которые употребляются въ наше время для гипно-
тическаго лечен1я. Но целитель 17-го века приписывалъ свой 
успехъ божественному дару, совершенно такъ же, какъ некото-
рые изъ современниковъ Месмера усматривали въ „магнетиче-
скомъ" кризисе признаки вмешательства духовъ. 

Сынъ ирландца-протестанта изъ Аффена, въ Уотерфордскомъ 
графстве, Валентинъ Гретрексъ родился въ 1628 году. Онъ шесть 
летъ служилъ. поручикомъ въ Ирландской армш. Подавъ въ 
отставку въ 1656 г., онъ поселился въ своемъ именш, былъ па-
значенъ мировымъ судьею и одно время исполнялъ доля^ность 

Со времеии написашя этой фразы двое пзъ назиашшхъ въ ней лццъ, 
Люисъ и Жибье скончались. 



надсмотрщика надъ переселенцами. Въ 1662 году у него въ уме 
явился „импульсъ или сильное убеждеше", что на него спизо-
шелъ даръ лечить золотуху. Къ нему немедленно пришли мнопе 
больные изъ соседнихъ местностей, и были имъ излечены нало-
жешемъ рукъ. Три года спустя у него появился такой же им-
пульсъ, предзнаменовавний даръ лечить перемежающуюся лихо-
радку, и на следующей день онъ подвергъ это указаше удачному 
испытанно. „Немного времени спустя", продолжаетъ онъ, „Богу 
угодно было темъ же или схожимъ импульсомъ открыть мне, 
что Онъ далъ мне даръ врачевашя". После этого Гретрексъ сталъ 
налагать руки на всехъ, искавшихъ его помощи. Страждушде 
такъ осаждали его, что ему пришлось назначить три дня въ не-
делю, для npiena всехъ, къ нему являвшихся, отъ 6 часовъ 
утра до 6 вечера. Дело это стало известно епископу enapxiii, 
который и запретилъ Гретрексу проявлять свои способности. 
Гретрексъ ответилъ, что не можетъ повиноваться приказанш 
прекратить дело милосерд1Я, и продолжалъ. 

Въ январе 1666 г., по просьбе лорда Оррери, онъ прибылъ 
въ Англш и, хотя ему совершенно неудалось излечить графиню 
Конуей, изъ-за которой онъ былъ приглашенъ, онъ продолжалъ 
проявлять свой даръ, съ удивительнымъ, хотя и не неизмен-
нымъ успехомъ, сперва—въ провинщи, а потомъ—и въ Лондоне. 
Ему удавалось излечивать или значительно облегчать столь раз-
личные недуги, какъ золотуху, параличъ, водянку, эпилепсш, 
язвы, каменную болезнь, раны и ушибы, хромоту, глухоту, ча-
стичную слепоту, чахотку, кроме безчисленныхъ случаевъ неясно 
оппсашшхъ страданШ и слабости. Исцелешя его засвидетель-
ствованы значительннмъ чнсломъ благодарныхъ пащентовъ и 
другихъ достойныхъ довер1я свидетелей, докторовъ, священни-
ковъ и высокопоставленныхъ лицъ, въ томъ числе—Робертомъ, 
Бойлемъ, Сэромъ Уилльямомъ Смитомъ, деканомъ—впоследствш 
еппскопомъ—Рёстомъ, Ричардомъ Кёдуёрсомъ и Андреемъ Мар-
веллемъ. 

Методъ Гретрекса состоялъ въ томъ, что онъ рукою гла-
дилъ пораженную часть тела, и этимъ путемъ боль посте-
пенно удалялась изъ нея и, наконецъ. изгонялась въ конечности— 
пальцы рукъ и ногъ, или даже носъ или языкъ—а затемъ—и 
изъ тела. Иногда боль разделялась. Въ одномъ случае одна 
часть ея перешла въ большой палецъ левой ноги пащента, а 
другая — въ мизинецъ правой ноги, и покинула его. Было 
замечено, что, во время процесса, пальцы рукъ или ногъ дела-



лись обыкновенно нечувствительными къ боли, наносившейся 
извне, какъ-то посредствомъ щипковъ илн уколовъ. 

Современный врачъ-свидетель даетъ следующее объяснеше 
этого метода изгнашя болезней: 

„Эти соображешя привели меня къ мысли, что Богу угодно было да-
ровать г-ну Гретериксу такого рода комплексно и темпераментъ, что его 
прикосновеше или поглаживаше заставляетъ болезни немедленно со-
з р е в а т ь или припухать: после этого, затронутая часть упрочивается, 
кровь и духъ укрепляется и разнородное брожеше или боль (каковая, если 
не производится какою-либо очевидною и внешнею причиною, вызывается 
разнороднымъ брожешемъ) изгоняется изъ окрегшаго места въ какое-
либо другое, более слабое; когда же окрепло это последнее, она изгоняется 
въ другое, и такъ далее , пока не извергается вовсе" '). 

Самъ Гретрексъ — полная честность коего въ этомъ Д'Ь.ТЬ 

едва-ли можетъ быть заподозрена (онъ занимался практикою безъ 
какого-либо денежнаго или иного вознаграждения и тратилъ на 
это громадное количество времени и энергш) — былъ, очевидно, 
того мнЪшя, что его способность къ исц-Ьленш была не природ-
нымъ качествомъ, но „необыкновеннымъ даромъ Божшмъ". Онъ 
описываетъ даже сделанный въ одномъ случае опытъ, показав-
шШ, что эта способность не заключалась въ какомъ-либо фи-
зическимъ истеченш изъ него самого. Онъ полагалъ также, что 
мнопя лзъ излйченныхъ имъ болезней были сл-Ьдств!емъ одер-
жашя бесами, изгонявшимися наложешемъ его рукъ 2). 

') T h e m i r a c u l o u s C o n f o r m i s t p. 17. 
') A B r i e f A c c o u n t of Mr V a l e n t i n e G r e a t r a k s a n d d i v e r s 

o f t h e S t r a n g e C u r e s b y h i m l a t e l y p e r f o r m e d , w r i t t e n l> у 
h i m s e l f i n a l e t t e r a d d r e s s e d t o t h e H o n o u r a b l e R o b e r t B o y l e 
E s q, etc, etc. (.London, 1666). См. также T h e m i r a c u l o u s C o n f o r m i s t ; 
o r a n a c c o u n t of S e v e r a l l m a r v e l l o u s C u r e s p e r f o r m e d by 
Mr. V a l e n t i n e G r e a t a r i c k . Генрп Стёбба, грача въ Стрэтфордй на ЭвонЬ 
(Оксфордъ, 1666 г.). „Г. Гретеривсъ часто утверждалъ, что, по его мнйшю. 
въ тйло ребенка вошелъ какой-либо злой духъ". 



Г Л А В А IV. 

| У 1 е е м е р ъ и е г о у ч е н и к и . 
Месмеризмъ, подобно химш, — французская наука. Ибо, хотя 

м-Ьсторождеше самого Месмера (впрочемъ, оно, какъ и мЪсто-
рождешя бол-Ье великихъ людей, до некоторой степени покрыто 
сомтЬшемъ) было и не во Францнг, Франщя была его второю 
родиною; доктрины его впервые встретили благоприятный пр1емъ 
у французовъ, и со времени Бергасса и Пюисегюра до дней Шарко 
и Бернгейма онЪ на французской почв^ принесли наиболее 
обильпые плоды подъ различными именами животнаго магне-
тизма, месмеризма, гипнотизма, истерш или внушешя. 

Францъ Антонъ Месмеръ родился въ 1734 г. или около того 
времени. Онъ подготовлялся къ врачебной профессш и полу-
чилъ степень доктора въ В^-нЪ, въ 1766 г.,причемъ предметомъ 
своего вступительнаго тезиса выбралъ тему De Flanetarum Influxu 
или, какъ онъ самъ переводйлъ Bnoca^cTBin: „De l'influence 
des Flanetes sur le corps humain". Самъ Месмеръ ведетъ открьте 
животнаго магнетизма со времени напечаташя этого разсужде-
шя ')• Но, какъ было уя*е сказано, идеи его о природЪ и размЪ-
рахъ этого вл1яшя, повидимому, заключали въ себ!. мало ориги-
нальнаго, а основывались на сочинешяхъ разныхъ прежнихъ 
мистиковъ 2). Лучшее изложее!е его взглядовъ содержится въ соб-
ственномъ его заявлеши, составленномъ несколько л4тъ спустя 
въ форм-fe ряда предложенШ, изъ которыхъ зд-Ьсь можно при-
вести н-Ькоторыя 8): 

1. Существуешь взаимное вл1яше между небесными тЪлами. землею и 
одушевленными тЪлами. 

2. Всемирно распространенный флюидъ, до такой степени, непрерыв-
ный. что онъ не терпитъ никакой пустоты: тонкость коего не допускаешь 

') Р гб e i s h i s t o r i q u e d e l a i t s r e l a t i f s a u M a g n e t i s m e a n i -
m a l . p. 1. Paris, 1781. 

3) См. предыдущую главу. 
3) Въ 1779 г.: M e m o i r e s u r l a d ö c o u v e r t e du M a g n e t i s m e, p. 83. 



никакого сравнешя и который, по природ -! своей, епособенъ къ Bocnpiaxiio, 
р а с п р о с т р а н е н ^ и п е р е д а ч ! всЪхъ впечатлЪшй движения, служить по 
средникомъ этого вл1яшя. 

3. Это взаимодЪйств1е подчинено механнческимь законамъ, до сихъ 
поръ неизвЪстнымъ. 

4. Результатомъ этого дЪйств1я являются альтернативные эффекты, 
которые могуть разсматриваться , какъ приливъ и отливъ. 

6. Посредствомъ этого процесса (наиболее всем1рнаго изъ всЪхъ, нред-
лагаемыхъ намъ природою) происходять дЪятельныя с н о т е ш я между не-
бесными телами , землею и ея составными частями-

7- Въ частности в ъ человЪческомъ тЪл1> проявляются свойства анало-
гичныя со свойствами магнита; въ немъ мы различаемъ полюсы, въ рав-
ной степени разнообразные и противуположные, которые могутъ быть 
приведены в ъ сообщеше, изменены, уничтожены и усилены; въ нихъ за-
м е ч а е т с я даже я в л е ш е наклонения. 

10. Свойство животнаго т е л а , делающее его воспршмчивьшъ къ вл1я-
шю небесныхъ тЪлъ и къ взаимному д Ъ й с т в ш тЪлъ, его окружающихъ, 
и выражающееся въ аналогш его съ магнитомъ, побудило меня назвать 
его ж и в о т н ы м ъ м а г н е т и з м о м ъ . 

14. ДЪйств1е его происходить на отдаленномъ разстоянш, безъ помощи 
какого-либо посредствующего т е л а . 

15. Оно усиливается и отражается зеркалами подобно свету . 
16. Оно передается, распространяется и увеличивается звукомъ. 

Месмеръ утверждаете, что провелъ много лЪтъ, испытывая и 
проверяя свои идеи путемъ опытовъ и наблюдешй надъ всякими 
родами болезней; но лишь въ 1773 г. онъ действительно приво-
дите подробности нзлечешй, достигнутыхъ прим-Ьнетеме его 
методовъ. Первымъ пащентомъ была молодая женщина, подвер-
женная перюдическимъ приступамъ, которые, судя но оПисашю, 
имели характеръ эпилептичесюй. Онъ приложилъ къ членамъ 
страящущей магниты, и последовало быстрое исцелеше. Этотъ 
случай сделался достояшемъ гласности, благодаря 1езуиту Геллю, 
который, какъ оказывается, доставилъ магнетичесюя пластинки, 
употреблявиияся Месмеромъ, и утверждалъ, что исцелете про-
изошло благодаря применетю принциповъ, имъ самнмъ откры-
тыхъ. Изъ-за этого между обоими последовалъ ожесточенный 
споре. Следукшде несколько летъ Месмеръ, какъ кажется, про-
велъ, защищая первенство своего права на открытие, применяя 
на практике терапевтичесюя свойства животнаго магнетизма и 
стучась въ двери различныхъ европейскихъ паучныхъ обществе. 
Ни одна дверь передъ нимъ не открылась; и, находя въ соб-
ственной своей стране мало почета и еще меньше выгодъ, онъ 
въ 1778 г. пр!ехалъ въ Париже и тамъ поселился. Отъ Париж-
скихъ научныхъ обществе онъ столь же мало добился иризнашя, 
какъ и отъ Венскихъ, Берлинскнхъ и Лондонскихъ. Впрочемъ, 



въ числе нервыхъ, обращенныхъ имъ лицъ былъ д'Эслонъ, врачъ 
графа д'Артуа. Въ сентябре 1780 г. д'Эслонъ созвалъ общее со-
браше медицинскаго факультета съ целью представить ему изло-
жение доктринъ Месмера. Онъ началъ съ того, что прочелъ пред-
ложешя, изъ которыхъ выше приведены выдержки, и затемъ отъ 
имени Месмера сделалъ формальное предложете, чтобы факуль-
тетъ разследовалъ этотъ предметъ, выбравъ двадцать четырехъ 
пащентовъ, изъ которыхъ двенадцать должны были подвергнуться 
леченш животнымъ магнетизмомъ, а остальные—леченпо ортодо-

* ксальнымн методами; и чтобы затемъ были сравнены результаты '). 
Въ ответъ на это, факультетъ отвергъ предложете и предупре-
дилъ д'Эслопа, что имя его будетъ вычеркнуто изъ списка чле-
новъ въ конце года, если до того онъ формально не откажется 
отъ своихъ еретическихъ воззретй . 

Но если люди благоразумные и осторожные относились къ 
Месмеру не очень благосклонно, то у публики вообще ОЕЪ встре-
тилъ более сердечный и гораздо более выгодный npiewu Его 
излечешя—или слухи о нихъ—возбудили такое виимате—при-
томъ, повидимому, более всего въ болыиомъ свете—что въ марте 
1781 г. Король поручилъ министру де-Морепа предложить ему 
пенсш въ 20,000 ливръ, и кроме того сумму въ 10,000 ливръ 
ежегодно, для подыскатя подходящаго дома, съ темъ, чтобы онъ 
учредилъ училище и открылъ секретъ своего лечешя. Месмеръ 
отвергъ эти услов1я, якобы потому, что считалъ ниже своего 
достоинства и достоинства великой, провозглашенной имъ истины 
припимать учасНе въ такомъ торге. Но не трудно заключить, 
что, если бы услов1я (хотя и эти представляются намъ доста-
точно щедрыми) были соразмерны съ его аппетитомъ, онъ охотно 
взялъ бы деньги, а на кредитъ махнулъ-бы рукою. Ибо два года 
спустя, въ 1783 г., открыта была подписка, причемъ все желав-
шie сделаться его учениками вносили по 100 луи (2,400 ливръ); 
и Месмеру была вручена сумма не менее чемъ въ 340,000 ливръ 
(около 140,000 р.). Въ свою очередь, онъ прочелъ рядъ лекцШ о 
своей системе. Прежде допущешя на эти лекцш, онъ потребо-
валъ отъ каждаго слушателя подписашя обязательства не практи-
ковать самому и не сообщать тайны другимъ, безъ разрешения 
Месмера. Въ виде наградъ за это разрешеше, онъ впоследствш 
предложилъ слушателямъ учредить центры для магнетическаго 
лечешя во всехъ значительиыхъ французскихъ городахъ и пе-
редавать ему половину всего вознагражцешя, которое они будутъ 

') Р г ё с i s h i s t o r i q u e etc. p. 113. 



получать. Ученики его, изъ которыхъ Mtiorie занимали видное 
положете и нб желали лъчить за деньги, образовали „Общество 
гармонш" и оправдали право свое на это назваше тймъ, что посл'Ь 
непристойныхъ пререканЩ отказались отъ исполнешя своихъ офя-
зательствъ по этому договору. 

На слйдукящй годъ правительство сделало дальнййипй шагъ 
и поручило двумъ ученымъ учреждешямъ: „Медицинскому фа-
культету" и „Королевскому медицинскому обществу" изсл-Ьдо-
вать животный магнетизмъ. Выбранные факультетомъ коммисары 
просили Короля присоединить къ ихъ числу нфсколькихъ чле-
новъ Академш Наукъ; и, всл1щств1е сего, пяти делегатамъ этого 
учреждения, въ томъ числК Ветамину Франклину, Балльи и 
Лавуазье, было предписано д-Ьйствовать сообща съ четырьмя 
членами Факультета. Коммишя назначена была 12-го марта; а 
11-го августа того же года она представила отчета, подписан-
ный всЬми девятью коммисарами. Ими было рйшено—по причи-
намъ, въ отчет!, не прнведеннымъ—дйлать наблюдешя надъ магне-
тическимъ лЪчешемъ, производившимся не самимъ Месмеромъ, 
а его другомъ и ученикомъ д'Эслономъ. Отчета начинает» съ 
описатя методовъ, употреблявшихся для приведешя въ движе-
Hie гипотетическаго флюида, методовъ, заимствованныхъ д'Эсло-
номъ безъ существенныхъ изменений, у Месмера. Среди большой 
комнаты ставился кругообразный чанъ, значительныхъ размйровъ, 
называвнпйся „baquet". Въ отчет! о внутреннемъ устройств! 
„baquet" пе упоминается, но отъ Пюисегюра (во второмъ изданш 
книги котораго, „Du Magnetisme Animal" изображена, въ в и д ! 
заглавной виньетки, „baquet", разм!ровъ большой ванны, съ си-
дящими вокругъ него патентами) мы узнаемъ, что онъ напол-
нялся бутылками „arrangees entre elles d'une maniere particuliere", 
и покрытыми до известной высоты водою ')• Въ крышк! „baquet" 
находилось несколько отверстШ, чрезъ каждое изъ которыхъ 
проходилъ жел!зный прута, сообщавипйся съ серединою его и 
изогнутый такимъ образомъ, что сид!випе вокругъ, рядами, 
патенты могли приложить конецъ прута къ любой части своего 
т!ла. Пащенты были связаны в м ! с т ! веревкою, обходившею 
вокругъ кружка, а иногда образовывалась вторая ц ! п ь иосред-
ствомъ держашя рукъ. Въ углу комнаты во время сеанса игрались 
на фортешано различный apin, а иногда происходило п!ше. Ма-

') Puysegur, М 6 m о i г е S p o u r s е г v i г. vol 1. p. 9, Бо.тйе полное опп а-
nie b a q u e t даешь другой писатель этого же времени, англичанин!, по имени 
Белль, въ своей книга P r i n c i p l e s of a n i m a l E l e c t r i c i t y a n d M a g -
n e t i s m (London, 1792). См. ппже гл. Л"III, 



гнетизеръ носилъ железный прутъ длиною въ 10 или 12 дюй-
мовъ. 

Затемъ въ отчете описываются сцены, происходивдпя по 
мере действ!я чаръ: сильныя движешя, обильное потеше, хар-
канье, часто—кровью, рвота и проч.; резше крики, икота, не-
обузданный смехъ и необычайные и продолжительные припадки 
конвульсШ. Это называлось к р и з и с о м ъ и считалось благоде-
тельнымъ въ смысле ускорешя и направлешя хода болезни къ 
благощиятному исходу. За кризисомъ следовало часто впадете 
пащента, вследств1е совершеннаго истощешя, въ летаргическое 
состояше. 

Коммисары полагали, что попытка изучешя целебныхъ дей-
CTßirt лечешя принесла бы мало пользы, вследств1е крайней 
трудности и неопределенности, всегда сопутствуюхцихъ въ меди-
цине чисто эмпирическому методу; такимъ образомъ, даже 
если бы исцелешя могли быть демонстрированы, они доказали бы 
немного, такъ какъ могли бы быть приписаны, съ такимъ же 
правдоподобхемъ, природе или воображение пащента. Кроме того, 
спишкомъ близкое изследоваше этихъ вопросовъ могло бы быть 
neripiHTHO высокопоставленным!» страдальцамъ, наполнявшимъ 
клинику д'Эслона. Поэтому, коммисары решили ограничиться 
изыскашемъ доказательствъ ново!! физической силы, кото-
рая, какъ утверждалось, вызывала наблюдавппеся эффекты. Имъ, 
конечно, не трудно было демонстрировать, что такихъ доказа-
тельствъ на лицо не имелось; и что, въ действительности, эти 
эффекты могли быть вызваны помощью одного воображешя. Одного 
примера ихъ метода при опытахъ будетъ достаточно. Престаре-
лый Франклинъ—ему тогда шелъ 78-ой годъ—не могъ присут-
ствовать на собрашяхъ въ Париже. Но д'Эслонъ пр1ехалъ въ 
его домъ, въ Пасен, и прпвезъ съ собою подходящаго субъекта. 
Было „замагнетизировано" дерево; а субъектъ, 12-летнШ маль-
чикъ, прнведеяъ въ садъ съ завязанными глазами. Затемъ его 
подводили последовательно къ четыремъ деревьямъ, стоявшимъ 
на разныхъ разстояшяхъ отъ намагнетизированная дерева; 
характерный явлешя „кризиса" развились съ необыкновенной 
быстротою, а у четвертаго дерева мальчикъ впалъ въ обморокъ, 
хотя не приближался на двадцать четыре фута къ тому, которое 
было действительно намагнетизировано. 

Коммисары заключили, что магнетический флюидъ не можетъ 
восприниматься ни одпимъ нзъ чувствъ, и что о существовавш 
его нельзя заключить изъ какихъ бы то ни было эффектовъ, на-
блюдавшихся ими, или на самихъ себе, или на комъ-либо изъ 
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осмотрЪнныхъ ими пащептовъ. Ими было указано, далее, что 
употреблявни'еся при лЪченш д'Эслономъ и Месмеромъ методы 
могли причинить серюзный вредъ самимъ пащентамъ, а, при 
подражании и другими лицамъ. Далее, въ дов'Ьрительпомъ до-
кладе министру они подчеркивали онасныя последств1я, къ ко-
торымъ могло привести распространете подобпыхъ пр1емовъ, и 
рекомендовали ихъ прекращеше законодательнымъ путемъ. 

Подписанный, пять дней спустя, четырьмя членами Societe 
royale de Mddecine отчетъ приходилъ къ тому же заключенно, 
хотя и представленному, быть можетъ, въ менее изящной лите-
ратурной форме. Однако, одипъ изъ членовъ этой второй ком-
мисш нредставнлъ отчетъ отъ имени меньшинства ')• Г- де-Жюсшё 
начнналъ съ указашя, что коммиая согласилась, быть можетъ, 
на слшпкомъ узкое истолковаше своего полномоч1я. Ему каза-
лось, что, „sans remonter ä une theorie pent <?tre trop sublime", въ 
пределы этого полномочия входили, но меньшей мере, проверка 
предполагаемыхъ физюлогическихъ фактовъ и попытка выяснить 
ихъ ближайнпя причины и возможную пользу врачебнаго лйче-
т я , коего члены коммисш были свидетелями. А для того, чтобы 
быть въ состоянии высказать решительное суждеше по этнмъ 
пунктамъ, являлось существениьшъ, чтобы простое наблюдете 
надъ толпою пащентовъ, проходящихъ чрезъ д и т я конвульсш 
магнетнческаго кризиса, было дополнено опытами и наблюдешями 
надъ индивидуальными случаями, съ целью разобраться въ за-
путаиныхъ отношегпях'ь между причинами и следшшями. Это и 
постарался сделать г. де-Жюссье, насколько ему дозволяли об-
стоятельства. II одно изъ описываемыхъ имъ наблюдший пред-
ставляешь значительный интересъ. Она. несколько разъ внделъ, 
какъ молодой человекъ проходилъ чрезъ кризисъ, затемъ впа-
далъ въ молчаше и прохаживался взадъ и внередъ по зале, 
магнетизируя другихъ пащентовъ. Вернувшись къ нормальному 
состояние, онъ ничего не помнилъ изъ того, что произошло, и 
более не умелъ магнетизировать. Въ этомъ случайномъ наблюде-
Hin (отнюдь не менее ценномъ изъ-за того, что наблюдатель 
совершенно не понялъ его зпачешя) мы встречаемся съ первымъ 
указашемъ на сомнамбуличесшй трансъ, являющейся централь-
нымъ фактомъ, какъ въ животномъ магнетизме первой поло-
вины прогалаго столеНя, такъ и въ современномъ гипнотизме. 

Но паиболее заинтересовали г. де-Жюссье те опыты, которые, 
казалось, указывали на воздейств1е на разстоян!и, независимо 

') R а р р о г t d е ) ' u n d e s C o m m i s s a i r e s C h a r g e s p a r l e R o i 
d e Г e x a m e n d u M a g n 6 t i s m e A n i m a l . Paris, 1784. 



отъ воображешя пациента. По его заявлению, онъ несколько разъ 
могъ вызывать кризисе или заправлять его ходомъ, лишь указы-
вая пальцемъ или железнымъ прутомъ на пащентовъ безъ ихъ 
ведома, т.-е. за ихъ спиною; или—имея дело съ слепымъ пащен-
томъ—указывая на подложечную область, на разстоянш шести 
футовъ. Г. де-Жюссье былъ, невидимому, наблюдатель вниматель-
ный и критическШ и остерегался явныхъ источннковъ ошибокъ 
въ экспериментахъ; по те услов!я, при которыхъ они произво-
дились (обыкновенно—въ большой зале и посреди толпы пащен-
товъ и врачей), очевидно, были такого рода, что не допускали 
точнаго наблюдешя. Однако, каковы бы они ни были, онъ счи-
таете себя въ праве выводить изъ нихъ возможность существо-
вашя флюида или силы, могущей оказывать заметное влШше 
на человеческое тело, па разстоянш. Этотъ флюидъ онъ, до поры— 
до времени, отождествляете съ животного теплотою. Но животная 
теплота, о которой онъ говорите,—не та лучистая энерпя, съ 
которой мы знакомы, являющаяся результатомъ химическаго 
действия и могущая вл1ять па ртуть въ градуснике. Это— 
самый принципе жизни, спещальное жизненное видоизме-
неше универсальной энергш, отождествляемой имъ въ мате-
р1алы10мъ ея проявленш съ электричествомъ. Де Жюссье ука-
зываете, что „животная теплота" согласуется съ теми же зако-
нами, какъ н электричество; постоянно стремится къ равновесш: 
истекаете предпочтительно изъ остроконечнпстей (пальцевъ или 
b a g u e t t e '); производите чувство теплоты въ лице, восприни-
мающем!), и—холода въ лице, испускающемъ ее; окружаете тело 
какъ бы атмосферою; существоваше этой a t m o s p h e r e p a r -
t i e l l l i e те можете быть иногда. доказано и воспринято чув-
ствами. Но, въ противность матер1альной энергш, действ1я этой 
жизненной силы направляются и усиливаются человеческою 
волею. 

Вкратце: теория животной теплоты де Жюссье заходить почти 
столь же далеко, какъ и теор1я всем1рнаго магнетическаго флюида 
Месмера. Правда, онъ не делаетъ изъ планетъ центральнаго 
пункта своихъ спекулящй, но не можете принудить себя оста-
вить ихъ безъ внимашя. Действительно-важное видоизменеше 
этой теорш, введенное де Жюссье, состоитъ въ указанш на 
чисто-человечесюй элементъ въ этомъ вопросе, зависящШ, по 
его предположешю, отъ волн действующего лица, но новейшею 
наукою приписываемый, быть можете, более правильно, вообра-

') „Жездъ" магнетизера. Прим. персе. 



женпо пащента. Правда, вероятно, что и самъ Месмеръ в!рнлъ, 
что человеческая воля является активпымъ д!ятелемъ въ на-
правленш и сосредоточены-! его всем1рнаго флюида; и что, какъ 
это положительно заявляетъ Пюпсегюръ, секреть, столь дорого 
имъ ценившШся; и состоялъ именно въ признанш роли, которую 
играетъ зд!сь воля. Но онъ хот!лъ, чтобы о немъ судили по пе-
чатнымъ его заявлешямъ; а въ нихъ мы не встр'Ьчаемъ и па-
мека на что-либо иное, кром! безразлична™ механическаго или 
жизненна™ деятеля. Однако, поздн!йгше магнетизеры последо-
вали за де Жюссье; и эта Teopin специфической органической 
эманацш, контролируемой и направляемой волею магнетизера, 
господствовала надъ вс!ми умозр!н1ями но этому предмету, во 
всей Европе, въ продолжеше бол!е двухъ нокол!шй, и удержа-
лась даже поел! того, какъ Бертранъ формулировалъ новейшую 
доктрину о внушенш. 

О значенш наблюдавшихся де Жюссье фактовъ, въ смысл! 
указашй па возд!йств1е на разстоянш, мы будемъ им!ть случай 
говорить впосл!дствш. Зд !сь достаточно указать, что отъ этихъ 
и имъ подобныхъ к а ж у щ и х с я экзотическихъ явлешй не только 
зависить Teopin магнетическаго или месмерическаго флюида, но, 
въ значительной степени, и все спиритическое движеше. 

Таковы были отчеты 1784 года. Едва-ли можно думать, что 
члены коммиссш явно не выполнили возложенной на нихъ обя-
занности. Зр!лище истеричной толпы св!тскихъ мужчипъ и жен-
щинъ, въ самомъ разгар! „кризиса", вокругъ магнетическаго чана— 
е n f е г ä c o n v u l s i o n s, какъ онъ к!мъ-то былъ названъ—должно 
было показаться столь же ничтожнымъ наук! , сколько оно было 
противно для здраваго смысла. Однако, сл!дуетъ помнить, что, 
какъ этотъ сиособъ л !чешя ни казался варварскимъ, онъ не на-
ходился въ совершенномъ несоотв!тствш съ медицинскими 
идеями того времени; даже магнетичесюй кризисъ могъ казаться 
бол!е милостивою альтернативою, ч ! м ъ ланцетъ и прижигашя го-
рящею ватою. Самая сила этого л!чешя, несомненно, служила 
рекомендащей для пащентовъ, ибо ч ! м ъ снльн!е было лекар-
ство, т !мъ большею казалась его вероятная действительность. 
Ыаприм!ръ, Пюисегюръ высказывалъ сомн!те , былъ-ли дей-
ствительно исц!ленъ одинъ пзъ его nan ienTOBb, ибо „онъ не 
испыталът!хъ бол!знепныхъ кризисовъ, которые, по моему уб!ж-
денш, необходимы для исц!лешя столь сершзной бол!знн" ')• 

Но, хотя н должно сознаться, что это зр!лище на первый 

') M e m o i r e s p o u r s c r v i r etc. vol. I , p. 45. 



взглядъ представляло мало мате pi ала для научная изслГдова-
шя (вероятно—меньше, чемъ HOBinimin исцеления верою), слФ-
дуетъ сожалеть, что коммиссари не сочли частью своей обязан-
ности разследовать действительные целебные результаты лече-
шя. Для врачей опасно допускать, что о медицине не должно 
судить по ея результатамъ. Это могло вызвать и действительно 
вызвало неудобный возражешя '). Можно было благовидно 
доказывать, что, въ конце концовъ, дело врача—исцелять, и что, 
если происходили исщЬлешя—а несомненно, что въ это верила 
значительная часть Парижская общества — выяснеше причины 
могло-бы быть полезно, даже еслибы ею оказалось одно вообра-
жен ie больного. Всего же замечательнее отчеты 1784 года по 
тому, чего они въ себе не заключаютъ. Повидимому, ве было 
наблюдено ни одно изъ более поразительныхъ и характер-
ныхъ явлешй гипнотизма, поскольку онъ намъ ныне извёстенъ. 
Мы ничего не читаемъ о разнообразныхъ галлюцинащяхъ и опы-
тахъ мышечная характера, которые можетъ ныне демонстри-
ровать на свопхъ субъектахъ любой с-транствующШ лекторъ; не 
упоминается н о нечувствительности къ боли, столь ожесточепно 
оспаривавшейся более полу века спустя, а въ настоящее время 
почти сделавшейся заурядными явлешемъ. Самыми странными 
упущешемъ является то, что мы встречаемся лишь съ одними 
случайными „упоминашемъ о состояши искусственная сомнамбу-
лизма, этомъ главнейшемъ факте н о в е й ш а я гипнотизма. Ве-
роятно, что, еслибы коммиссары наблюдали эти явлешя, они оста-
вили бы ихъ безъ внимашя—какъ то и случилось въ Англш, бо-
лее 50 летъ спустя,—какъ факты, объяснимые намеренными об-
маномъ и, вообще, не представлявшие доказательствъ, могущихъ 
быть принятыми въ соображеше серьезным!) изследователемъ; по 
изъ составленная де Жюссье тщательная разбора следует!) съ 
вероятностью, что эти факты не были наблюдаемы. 

Впечатлите, произведенное опубликовашемъ этихъ отчетовъ, 
было такое, какое можно было предвидеть. Каково бы ни было 
раньше вЬрояНе того, что теорш Месмера привлекут!) внимаше 
ученаго Mipa, оно теперь исчезло. Всемирный магнетпческШ флюидъ 
окончательно попали въ одинъ разряди съ философскими 
камнемъ и тайною Гермеса Трисмегиста; а если у некоторыхъ 
врачей того времени и являлась склонность заняться пепрофес-

') См. нпр„ Bergiis.se, C o n s i d e r a t i o n s s u г i е M a g n e t i s m e A n i-
m a l , p. 121. «Се qui fait dire a quelques hummes de mauvaise humeur que la mede-
clne et l'art de gu6rir sont done deux sciences qui n'ont rien de commun entre 
elles». 



тонально новымъ лечешемъ, они, несомненно, подавляли ее. Но 
исцеленные больные,—аристократы и иные,—и толпа, верившая 
въ собственное исцелеше, естественно, продолжали придержи-
ваться культа b a q u e t и изогнутыхъ железныхъ прутьевъ. 

Въ конце 1784 года было издано несколько ответовъ на от-
четы, составленныхъ сторонниками повой теорш, среди которыхъ 
главнейшими были самъ д'Эслонъ, другой врачъ Боннфуа и Бер-
гассъ. Въ томъ же году де Пюисегюръ началъ въ Бюзанси свои 
исцелешя и пустнлъ въ частное обращеше печатный разсказъ 
о свонхъ опытахъ. Изъ отчета Балльи мы узнаемъ, что въ это 
время занимался также въ Париже магнетизмомъ Жюмеленъ и 
достигалъ техъ же результатов!, носредствомъ другого ме-
тода. Бергассъ, написавшШ свою книгу въ сотрудничестве съ 
маркизомъ и посвятивniiflt ее маркизе, случайно упоминает!, о 
полъ-дюжиые лицъ, нзвестныхъ по ироизведеинымъ ими исце-
лешя мъ, въ томъ числе—еще объ одномъ маркизе и о трехъ 
графахъ; онъ утверждаешь также, что въ то время существовали 
общества для занятая яшвотнымъ магнетизмомъ и изучешя его 
въ шести французскихъ провинщальныхъ городахъ, а также—въ 
Турине, Берне, на Мальте и во Французской Вестъ-Индш. Дей-
ствительно, „Общества Гармонш" возникали въ различныхъ цен-
трахъ, и основанное въ Страсбурге де Пюисегюромъ, въ 1785 
году, пршбрело значительную репутацш и издало три тома 
Трудовъ, съ 1786 по 1789 гг. Книги и брошюры о томъ же 
предмете быстро следовали одна за другою, вплоть до послед-
няго года. Начиная же съ этого времени и до издатя въ 1807 г. 
сочипешя Пюисепора „Du Magnetisme Animal", положившаго на-
чало новой эре, объ этомъ предмете появилось весьма немного 
книгъ. Въ эти годы у Францш были другого рода заботы, и атмо-
сфера не была благощлятна для Обществъ Гармонш ')• 

Въ то самое время, когда коммиссары безъ любопытства и неохотно 
созерцали истеричныя кривлянья въ Парижской клинике д'Эслоиа, 
де Пюисегюръ, который самъ былъ ученикомъ Месмера, дости-
галъ поразительныхъ результатовъ совершенно иного рода въ 
своемъ собственномъ именш, Бюзанси, близъ Суассона. Въ мае 

') Делезъ въ „Histoir« Critique du magnetisme animal, т. I, стр. -127. -128, объяс-
ни еть тотъ фактъ, что Ж И В О Т Н Ы Й магнстпзмь былъ дискредитировать въ по-
следнее Д С С Я Т Ш Г Ь Т Ш XVIII в-Ька и первые годы XIX, отчасти ткм-ь, что мног о 
нзъ выдающихся учеников-!. Месмера сдЬлались впосл-Ьдстти патронами Ка-
aiocTpo. Конечно, это могло содействовать резу. .мяту. Но едва-ли нужно 
искать другую причину, кром-Ь ук: занной в!, текст-Ii. 331. продолжение этнхъ 
дЬгь, но Фраицш, в-Ьронтно, ни у кого не было времени писать книги изъ 
какой бы то ни было области знашя. 



1784 г. онъ нисалъ въ Париже, къ брату и друзьямъ, восторжен-
ный письма, описывая, какимъ образомъ онъ воспользовался ио-
разительнымъ даромъ врачевашя, который заимствовалъ изъ уче-
шя Месмера. Первымъ его пащентомъ была дочь его управляю-
щего, которую онъ вылечилъ отъ зубной боли. Скоро онъ па-
шелъ и другихъ пащентовъ и, для сбережен in своей силы, намаг-
нетизировалъ большое дерево на своей земле, нрикрепилъ къ 
нему веревки и прнглашалъ больныхъ обвязывать себя ими. Де-
рево оказалось весьма действительнымъ „baquet", и крестьяне 
стали стекаться толпами изъ всей соседней местности: въ одно 
утро более 130 человеке воспользовалось его целительными свой-
ствами. „Изъ каждаго листа", пишете Пюисегюръ „истекало 
здоровье". 

Однимъ изъ первыхъ его пащентовъ былъ молодой 23-летшй 
крестьянине, но имени Викторе, слепшй въ постель, вследств1е 
воспалешя въ легкихъ. Больной, после длившагося четверть 
часа магнетизировашя, заснулъ иа рукахъ у магнетизера. Во сне 
онъ начале говорить. Сомнамбулически! сонъ, описываемый де-
Пюнсегюромъ на осповапш своихъ наблюденШ надъ Викторомъ 
и многими другими сомнамбулами, въ настоящее время доста-
точно известенъ. Достойно замечашя, что наиболее характери-
стичная его особенность — особенность, къ которой Пюисегюръ, 
повидимому, подготовлепъ не былъ: полное забвеше по пробу-
ждеши всего, случившагося во время сна,—повидимому, прояви-
лась съ самаго начала, какъ мы уже отметили въ наблюдетяхъ 
де-Жюссье. 

Мнопя изъ другихъ явленШ, огшсанныхъ первыми магнети-
зерами, группировались ими вместе подъ общимъ назвашемъ 
r a p p o r t ' а . Замагнетизпрованный субъекте не могъ слышать 
другого голоса, кроме голоса магнетизера: не могъ ощущатьиного 
прихосновешя и слушаться иного вл1яшя, кроме его собствен-
ныхъ. Но вл1яше его чувствовалось, и субъектъ повиновался ему 
и тогда, когда оно выражалось не только словами или жестами, но 
даже — безсловесною волею, прнчемъ иногда магнетизере нахо-
дился въ другой комнате, за толстою стеною. Этотъ r a p p o r t , 
нроявлявнпйся въ невосприимчивости субъекта ко всемъ другимъ 
впечатлешямъ, считался писателями этого времени вернейшею 
проверкою истин наго магнетнческаго сна '). 

') См., напр., отвЪт-ь де Пюпсепора тКмъ лицамъ, который спрашивали 
у него, какъ они могутъ узнать магнетическое состоите: „Rien u'est plus 
aise que de s'en apercevoir: il ne doit d'abord avoir d'analogie avec aucun autre 
que celui qui Га magnetise, il ne doit repondre et obeir qu'ä lui ( M e m o i r e , 
vol I, 192). Новидимому, i-Ь наблюдения, который, какъ полагали, указывали 



Дал!е сомнамбулъ д1агностицировалъ свои собственгшя бо-
лезни съ большим!» уметемъ , ч ! м ъ его врачъ, и прописывалъ 
себе лекарства более уверенно и съ лучшими результатами. 
Съ такимъ Hie усп!хомъ онъ д1агностицировалъ, съ прописашемъ 
лекарствъ, не свои только болезни, но и болезни другихъ па-
щентовъ, иредставленныхъ ему магнетизеромъ. Онъ также нред-
сказывалъ съ мельчайшею точностью время будущаго эпилеп-
тическаго припадка или иного кризиса въ своей собственной 
болезни и точный срокъ лечешя. Тарди де-Монравель описы-
ваетъ, какъ одна изъ его сомпамбулъ гуляла по городу въ магне-
тическомъ он!, съ плотно закрытыми глазами, такъ Hie легко, какъ 
на яву; онъ пишетъ, что она могла видетъ безъ глазъ и слышать 
безъ ушей. Дал!е онъ описываетъ, какъ она могла определить 
любой предмета, ириложивъ его себе къ ложечке '). 

Что же касается до объяснешя этихъ явлешй, то целительное 
вл!яше магнетизма, самый кризисъ, действ1е невыраженной сло-
вами воли и rapport вообще, какъ кажется, приписывались всеми 
магнетизерами того времени истеченш разумнаго флюида. Неко-
торые сомнамбулы видели, какъ этотъ флюидъ истекала» въ в и д ! 
блестящей световой черты изъ магнетизера 2), изъ деревьевъ и 
другихъ одушевленныхъ предметовъ, и отмечали различ1я его 
въ ц в е т ! и блеск!, въ зависимости отъ различныхъ источниковъ. 
Существовало магнетическое истечете изъ солнца и другое, 
различное по блеску, изъ земли. Железо и стекло проводили и 
даже усиливали магнетичесшй гокъ, но воскъ и медь разсен-
вали его, а серебро отражало его обратно на жезлъ. Уже Месмеръ 
заявлялъ, что флюидъ отражается отъ зеркала, но Тарди внесъ 
въ это наблюдете поправку. Въ отраженш играло роль не стекло 
зеркала, которое, какъ уже было доказано, служило проводни-
ца особаго рода соотношешо между магнетизеромъ п субъектомь, сд!ланы 
били очень рано въ практик! животнаго магнетизма, хотя, всл!дств!е уже 
упомянутаго внезапнаго перерыва, въ печатиыхъ отчетахъ, за эти первые 
года, св !д !шя по этому вопросу довольно скудны. Хотя книга Пюпеепора, 
пзъ которой заимствована, приведенный выше отрывокъ, и была напечатана 
много времени спустя, большая часть ея была, повидимому, написана искор! 
поел! излагаемыхъ въ ней опытов!,, т. е. до РеволюЦш. Но вопросъ о точ-
номъ времени зарожден in в !ры въ rapport не такъ важенъ, какъ то пред-
полагалось некоторыми писателями, по отношен!» къ реальности или скор!е 
не-реалвностп объясняемыхъ этимъ путемъ явлешй. Въ пскусственпомъ 
трапе! наблюдатель всегда находить то, чего пщетъ; и мысль о взаимном ь 
в.'пянш между врачемъ и пащентомъ, какъ уже показано въ последней глав), 
по меньшей м ! р ! столь же стара, какъ симпатическая система. 

') Е s s а. i s u r l a T h e o r i e d u S o m n a m b u l i s m с m a g n ё t i q u e 
(Лондонъ, Ноябрь 1785 г.) стр. 64, (»5. 

На заглавных!, виньеткахъ книгъ о животномъ магнетизм! иногда 
изображается господин!, во фрак!, изъ глазъ и пальцевь котораго исходить 
ряды точекъ, направляющееся на сидящую въ кресл! даму. 



комъ, а металлическая задняя сторона. Далее, флюидъ можно 
было видеть при переходе его въ воду и молоко. Подвергавшееся 
его воздействие вещество становилось светящимся; желудокъ, 
сразу отвергавшШ всякую другую пищу, удерживали магнетизи-
рованное молоко. Намагнетизированное Пюисегюромъ дерево со-
храняло въ себе свои свойства долгое время после того, какъ самъ 
магнетизеръ уехали въ Страсбургъ, и пащенты продолжали при-
бегать къ нему и испытывать кризисъ и целебное дЪйсше. 
Пюнсегюръ идетъ далее, чемъ Тарди де Монравель, и отожде-
ствляетъ флюидъ съ „дефлогистированпымъ воздухомъ" — въ то 
время недавно открытыми—который вырабатывается растешями 
подъ вл1яшемъ лучей солнца; въ немъ онъ находитъ активный 
принципъ растительной, равно какъ и животной жизни. Вл1яше 
его онъ распространяетъ даже на ископаемое царство и указы-
ваетъ на „оживотвореше" металловъ фосфоромъ, какъ на вероят-
ный примеръ его действ1я. Научныя познашя Пюисегюра, несо-
мненно, немного устарели, даже для его времени, ибо въ 1784 г. 
новыя химичесшя концешци Лавуазье уже покорили Парижъ, 
хотя и не достигли еще Страсбурга и Суассона. Но въ вопросе о 
животномъ магнетизме Пюисегюръ, какъ кажется, показали себя 
изъ двухъ наилучшими философомъ. Имея передъ собою описанные 
выше факты и „кажушдяся" явлешя, онъ, пожалуй, со столькими 
я;е основашемъ моги верить въ магнетический токъ, какъ При-
стлей—въ флогистонъ 1). Правда, Пюисегюръ не обладали обшир-
ными познаниями или выдающимися способностями, но онъ былъ 
xopouiitt военный и честный человекъ и добросовестно описывали 
то, что видели. Въ настоящее время всякШ школьники можетъ 
узнать, что и его, и Пристлея ввела въ заблуждеше ложная 
теор1я; но даже самъ Лавуазье могъ бы присоединить къ своими 
лаврами еще новые, еслибы изучили эту категории явлешй съ 
тою же ясностью взгляда, съ какою изучали друпя. Остались въ 
убытке изъ-за упущеннаго удобнаго случая следу шдя ноколешя. 

Другая теор1я о действующихъ въ искусственномъ трансе 
физическихъ силахъ была предложена врачемъ, который совер-
шенно отвергали терминъ „животный магнетизмъ", и въ наблю-
дешяхъ коего мы случайно находимъ, быть можетъ, наилучппя 
въ литературе того времени доказательства въ пользу новаго 
способа передачи идей и ощущешй. ЛюнскМ врачи Ж. Г. Дезире 

') Воображаемая субстанции, по мнТтйо хпмпконъ 18-го нЬка теряемая 
металлами п другими вещеетнлми при окпслеяпп „Дефлогиетированный воз-
духъ" то же, что кислород-!., незадолго до того открытый Прпстлеем ь. 

Прим. персе. 



Пететэнъ былъ пожизненпымъ председателем!) меднцинскаго об-
щества въ этомъ городе и занималъ несколько общественныхъ 
должностей, по назначенш отъ правительства. Въ 1808 г. онъ 
издалъ книгу Electricite animale съ описашемъ сделанныхъ имъ 
въ продолжеше многихъ летъ наблюдений надъ несколькими 
случаями самопроизвольной каталепсш. Болезнь эта, конечно, до-
вольно редкая, и, какъ впоследствш было указано Бертраномъ, 
несколько замечательно, что одинъ провинщальный врачъ встре-
тилъ не менее восьми случаевъ ея въ одномъ округе. По явле-
шя, представлявгшяся субъектами Пететэна, были еще более за-
мечательны. Въ каталеитическомъ состоянии пащентъ обыкновенно 
остается неподвижпымъ и часто почти не подаетъ никакихъ 
признаковъ жизни, такъ какъ и пульсъ, и дыхаше почти неза-
метны. Пететэнъ огкрылъ, что его пащенты, хотя и не обнару-
живали признаковъ понимашя, когда имъ ставились вопросы 
обычнымъ путемъ (чрезъ уши), отвечали словами или жестами, 
если говорившШ обращался къ ложечке, къ концамъ пальцевъ 
рукъ, или иногда даже—ногъ. Более того: они, казалось, могли 
вкушать, нюхать и даже видеть этими частями тела, даже при 
принятш строгихъ предосторожностей для исключешя д£йствш 
обычныхъ органовъ чувствъ. Пететэнъ подробно описываетъ не-
сколько случаевъ, когда,- при принятш должныхъ предосторожно-
стей, пащенты его могли описывать медали, письма, игральныя 
карты и друпе неболыше предметы, положенные на подложечную 
область, подъ одеяломъ, или даже скрытые въ карманахъ ихъ 
собеседника ')• Нетъ необходимости подробно рассматривать пред-
лагаемое Пететэномъ объяенеше этихъ курьезныхъ явленШ. Оно 
опять-таки—чисто физическое и основывается на теорш о живот-
но мъ электричестве, которая съ нашей точки зреш я существенно 
не отличается отъ гипотезы животнаго магнетизма. Его наблюденш 
давали ему обильныя доказательства зависимости явленШ отъ 
действ1я электричества. Такъ оиъ открылъ, что, для того чтобы 
всего удобнее разговаривать съ пащентомъ, собеседники долзкенъ 
былъ положить одну руку на его животъ (прикрытый одеждою) и 
делать свои замечашя, обращаясь къ концамъ пальцевъ своей сво-
бодной руки. Такъ какъ человеческое тело, разумеется, является 
нроводникомъ, пащентъ, при этихъ услов1яхъ, слышалъ и отвечалъ. 
Те же результаты получались и тогда, если магнетизеръ стано-
вился у самаго отдаленнаго конца цепи изъ несколькихъ лицъ, 

') Некоторые изъ оиытовъ приводятся въ P h a n t a s m s of t h e L i v i n g , 
vol, I I , pp. 315—7. 



державшихъ другъ друга за руки, прнчемъ лишь последнее каса-
лось патента. Но если въ эту цепь вводилась палочка изъ воска, 
сообщеше немедленно прекращалось. Далее: пащентъ не слышалъ 
музыки, производившейся рядомъ съ нимъ кемъ-либо, до него 
не касавшимся. Но если игравип'й соединялся съ пащентомъ 
иосредствомъ мокрой нитки, — пащентъ слышалъ музыку даже 
изъ отдаленной части дома и отвечалъ на вопросы, обращенные 
къ отдаленному концу нитки. 

Пететэнъ разсказываетъ, что опыты надъ „смотр'Ьтемъ" черезъ 
ложечку однажды до того изумили и напугали зрителей, что 
спокойстлпе возстановилось только тогда, когда, показавъ нмъ, 
что предметовъ, заключенныхъ въ воскл> или шолкъ, нельзя было 
„видеть", Пететэнъ убедилъ зрителей, что явлешя пронсходятъ 
отъ естественной причины, а не отъ вмешательства демоновъ. 

Свидетелей этихъ чудесъ не всегда было такъ же легко убе-
дить. Тетка другой пащентки, монахиня, не могла понять, почему 
врачъ клалъ пальцы одной руки на животъ пащентки и шепталъ, 
обращаясь къ пальцамъ другой руки. Она обвинила его въ кол-
довстве; тогда, чтобы выяснить этотъ вопросъ, онъ, положилъ 
четки монахини на то место, где раньше находились его пальцы, 
незаметно для пащентки, а та правильно ихъ описала; тутъ по-
дозрения бедной женщины до того обострились, что она не могла 
успокоиться до техъ поръ, пока иутемъ прямого опроса—обращен-
наго, конечно, къ той же части тела племянницы—не убедилась, 
что больная еще продолжаешь верить въ хриспансюя истины. 

Важную роль въ первыя времена исторш животнаго магне-
тизма игралъ также ЛС. II. 'В. Делёзъ, съ 1795 г. заиимавппй место 
помощника натуралиста въ Парижскомъ Jardin des Plantes, а въ 
1828 г. назначенный библштекаремъ при музее естественной 
ncTopiii. Впервые опъ прнсутствовалъ при магнетическомъ лече-
Hiii въ 1785 г., на дому у пр!ятеля. После этого онъ продолжалъ 
заниматься магнетизмомъ и наблюдать, по мере того, какъ къ 
тому представлялись случаи; но его первое печатное сочинеше по 
этому предмету, Histoire Critique du Magnetisme Animal, появи-
лось лишь въ 1813 г. Хотя научная подготовка и природный 
здравый смыслъ и предохраняли Делеза отъ техъ сумасбродствъ, 
въ который впали некоторые изъ первыхл. последователей Ме-
смера, онъ все-таки твердо верилъ въ магнетическую теорш. 
Правда, у него нетъ того тонкаго космическаго оттенка, кото-
рымъ отличались писашя самого Месмера и некоторыхъ изъ 
его непосредственныхъ учениковъ. Для него животный магне-
тизмъ не составляетъ более „im rapprochement de denx sciences 



connues, l'Astronomie et la Medccine" ')• Но онъ убежденъ 
въ существовали магнетическаго флюида, па основанш словъ 
всех!, спрошенныхъ имъ сомнамбулъ. Мнопя изъ нихъ видели, 
какъ токъ излучался изъ нальцевъ магнетизера; некоторый нюхали 
его или испытали его действ1я на самихъ себе. Кроме того, Де-
лезъ путемъ прямого опыта удостоверился въ существованш и 
физическихъ свойствахъ флюида. Онъ указываетъ, что этотъ 
флюидъ, повидимому, не тождественъ съ электрическими токомъ, 
хотя обаопи, вероятно, видоизменешяуниверсальной субстандш. У 
флюида много аналопй съ нервной силой. Онъ образуетъ вокругъ 
каждаго изъ насъ атмосферу, нрисутств1е которой не ощущается 
постоянно лишь потому, что для произведешя какого-либо ощу-
тительного эффекта, необходимо, чтобы эта атмосфера была скон-
центрирована и направлена волею. Какими образомъ воля упра-
вляетъ флюидомъ, мы столь же мало знаемъ, какъ и то, какими 
образомъ она уиравляетъ нашими собственными организмомъ. 
C'est im fait primitif: дальше его мы идти не можемъ. 

Согласно съ этими представлешемъ о жнвотномъ магнетизме, 
какъ обь определениомъ физическомъ деятеле, Делезъ припи-
еываетъ ему болезненные эффекты при векоторыхъ недугахъ. 
Вообще говоря, онъ обладаетъ укрепляющими действ1емъ и 
можетъ быть съ пользою унотребляемъ въ техъ случаяхъ, когда 
требун)тся возбуждакшця средства. Но, по мненш Делеза, когда 
нервная система уя*е раздражена и возбуждена, напримеръ, 
ядами, магнетпзмъ вызываетъ увеличеше возбулщешя и страдашя 
и часто Всдетъ къ конвульшямъ. Далее, во многихъ болезняхъ, 
где онъ можегъ быть унотребленъ съ пользою, первое действ1е 
его состоить обыкновенно въ увеличена! боли и ускореши кризиса. 

Какъ мы видимъ, до сихъ норъ, никакнхъ теорН! трансцен-
дентальнаго характера Делезомъ еще не предложено. Если сом-
намбулъ можетъ видеть безъ помощи глазъ и слышать безъ по-
мощи ушей, (а въ этомъ факте Делезъ нисколько не сомневается) 
то проиеходитъ это, по его мнешю, отъ того, что виечатлешя 
извне передаются непосредственно магнетическими флюидомъ, 
средою крайне тонкою, въ мозгъ, безъ посредства вн'Ьшпихъ 
органовъ или даже сенсорныхъ нервовъ. То же объяснеше 
применимо къ сверхчувственному вл1яппо магнетизера на 
субъекта и къ дознавании субъектомъ болезней въ себе самомъ 
или въ л'ицахъ, прпведенныхъ съ ними въ rapport. Делезъ, осно-
вываясь частью на собсгвенныхъ своихъ наблгодешяхъ, преиму-

') Mesiner, P r e c i s H i s t o r i que , etc. 1781, p. 2. 



щественно же, на чужихъ, столь же мало сомневается въ реаль-
ности подобныхъ сверхчувственныхъ явлешй, сколько въ объ-
яснены! ихъ причинами материальными. 

Пюисепоръ также положительно отвергаетъ всяшя попытки 
подъискать трансцендентальное объяснеше. Въ Парижскомъ об-
ществе говорили, что субъектъ его, Мадленъ, могла угадывать 
чуяпя мысли. Пюисепоръ называетъ это утверждеше безсмыслен-
нымъ. Повипуясь его, не выраженной на словахъ, воле, Мадленъ 
просто действуетъ, какъ „одушевленный магнитъ". Воля его, 
управляющая магнетнческимъ флюидомъ, приводитъ въ д в и ж е т е 
ея организма» такъ же, какъ его воля, управляя нервными токами, 
действует!» иа собственное его тело. Въ обоихъ случаяхъ эффекта— 
чисто физический *). Нететэнъ также слегка подсмеивается 
надъ теми, которые верятъ въ ясновидеше на разстоянш 2); а 
по указанш Делеза, способность къ предвиденш, которой при-
давалось такое значеше некоторыми наблюдателями, можетъ быть 
объяснена физшлогическнми причинами. Предвидешя пащента, 
по большей части, относятся къ ходу собственной его болезни; 
а въ такомъ случае онъ можетъ правильно предсказывать по-
тому, что въ магнетическомъ трансе обладаетъ более обширнымъ 
и более точнымъ знашемъ процессовъ, совершающихся въ его 
собственномъ теле , и ихъ вероятныхъ результатовъ 3). 

Но не легко объяснять явлешя съ помощью исключительно 
физическпхъ терминовъ, не проявляя строгой разборчивости от-
носительно описуемыхъ чудесъ. Тарди де-Монравель склоненъ 
приписывать ясновидеше по отношешю къ внешнимъ предме-
там!» и внутренности человеческаго организма и предвидеше 
будущаго шестому чувству, которое онъ считаетъ одновременно 
источникомъ и общею сложностью всехъ остальныхъ частич-
ныхъ чувствъ. Далее, онъ отождествляетъ его съ инстинктомъ 
у животныхъ и съ нервною душою или психическимъ теломъ 
другихъ писателей—иосредннкомъ между духовною частью чело-
века и его грубымъ внешнимъ организмомъ. 

Явлеше, сделавшееся столь известяымъ впоследствш подъ 
имеяемъ „страпствующаго ясновидешя" 4), было и въ это время 
не безъизвестно. Пюисепоръ приводить письмо, писанное ему 

') М 0 m o i r e s p o u r s е г v i г, pp. 180, 229 etc. 
3) E 1 в о t r i с i t ё a n i m a 1 e, p. 85. 
3) Какъ то указывается въ сл-Ьдующей глав!, это объяснеше—вЬронтно, 

пе истинное объяснение ,.предсказанiii" прнпадковъ п другихъ кризисонъ 
М Подъ этпмъ терминомъ разум-Ьется описаше погруясеннымъ въ „маг-

нетически!" сонъ оубъектомъ отдален нмхъ местностей п шщъ, по выбору 
магнетизера. Прим. персе. 



въ марте 1785 г. господиномъ, жившнмъ въ Нанте, съ описашемъ— 
хотя, повидимому, не изъ первыхъ рукъ,—подобнаго случая, 
пронсшедшаго въ Нанте за шесть месяцевъ до того. Въ этомъ 
случае, субъектъ, молодая девушка, „следила" за передвижешями 
магнетизера, своего дяди, выехавшаго изъ своего замка, чтобы 
отправиться въ городъ, и съумела правильно передать окружаю-
щимъ, кого онъ встретилъ и что говорилъ и делалъ. Подъискать 
для такихъ фактовъ флюидическое объяенеше—если только ихъ 
вообще можно было допустить—было нелегко. 

Существовали также, какъ мы увидимъ впоследствш, съ на-
чала движешя мистики, утверждавппе, что истинное объяенеше 
следуетъ искать въ духовномъ Mipe- и позднее самъ Делезъ, 
какъ кажется, отчасти соглашался съ ихъ воззрешямн. 



ГЛАВА V. 

В т о р а я ф р а н ц у з с к а я к о м м и с с 1 я . 

Таковы были господствовавшая до 1820 г., или около этого 
времени, представлешя о яшвотномъ магнетизме, въ качестве 
объяснения феноменовъ сомнамбулическаго транса. Даже после 
того, какъ была предложена более правильная и более философ-
ская TeopiH, они продолжали процветать много летъ и прозябаютъ 
еще и поныне—при томъ, не на одпехъ только окраинахъ чело 
веческаго опыта. Виновникомъ наступлетя новой эры въ этоц 
науке былъ Александръ Вертранъ, молодой парижскШ врачъ 
напечатавший въ 1823 г. свой „Traite du somnambuüsme". Въ 
этомъ и другомъ сочиненш, изданномъ въ 1826 г.: „Du magne-
tisme animal en Prance", онъ делаешь обзоръ трудовъ и Teopifl 
своихъ предшественниковъ и предлагаетъ для разнообразныхъ 
явлешй объяснен1е, не очень отличающееся отъ того, которое 
господствуешь въ настоящее время. 

Онъ начинаешь съ того, что связываешь искусственный трансъ 
съ самопроизвольны мъ сомнамбулизмомъ, сомнамбулическими 
соетояшями, сопутствующими некоторымъ болезнямъ, и со-
стояшемъ экстаза, эпидемически возникающимъ отъ времени до 
времени въ ре.типозныхъ общинахъ. Различныя явлен1я, паблю-
давипясяего предшественниками: магнетическШ кризисъ;ощущен1я 
тепла и холода; вл1яше „baquet" и ятлезнаго прута; дерево въ 
Вюзанси: потокъ света, который видели сомнамбулы Тарди; про-
водимость через'ь железо; отражеше отъ зеркалъ; разсеиван1е 
посредствомъ меди; вл1яюе воска, шелка, мокрыхъ шнурковъ 
наблюдавшееся Пететэномъ; весь механизмъ, на которомъ, и . 
мненйо преяшихъ писателей, зиждилось доказательство реаль 
ности флюида—небеснаго, электрическаго или магнетическаго— 
все это онъ откидываешь однимъ словомъ, приписывая результаты 
воображению субъекта, необычайно чуткаго къ малейшему вну-
шен1ю, со стороны магнетизера, будь то посредствомъ слова, 
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взора, жеста или даже невыраженной мысли. Нетъ необходимо-
сти подробно следовать за Бертраномъ въ развитии его аргумен-
тации Его теор1я о внушенш и есть современная теор1я; и, какъ 
мы знаемъ, ею объясняется большинство техъ явленШ, который 
первымъ наблюдателям!? представлялись наиболее необъяснимыми. 
И действительно, удивительно, до какой степени сочииеше Бер-
трана современно. Оно могло бы выйти на светъ въ течете по-
следняго десятилеНя изъ НансШскаго Hopital Civil. Незначитель-
наго изменешя въ назвашяхъ, числахъ и другихъ несуществен-
ныхъ иодробностяхъ было бы достаточно, чтобы приспособить 
его къ настоящему времени. Вместо магнетическаго кризиса мы 
теперь поставили бы три классичесюя стадш транса, наблюдае-
мым въ Париже; а вместо именъ Иететэна и Делеза—имена хотя 
бы Шарко и Жилль де-ла-Туреттъ. Переносъ болезней, вл1яше 
магннтовъ и металловъ, присутств1е нервной атмосферы—все это 
было столь же убедительно демонстрировано въ последше годы 
въ Сальпетр1ере или Шарите, какъ более ста летъ тому назадъ 
въ Бюзанси или ЛшнФ; а въ современномъ Париже докторъ 
Люисъ, иолковникъ де-Роша и г. Барадюкъ затмили самые бле-
стянце результаты, полученные Тарди де-Монравелемъ. Ибо но-
вейнля научным приспособлешя дали этимъ последнимъ наблю-
дателямъ возможность утверждать, что они могутъ фотографиро-
вать флюидъ, который писатели более рапняго времени могли 
лишь принимать на веру отъ своихъ сомнамбулъ. Сходство до-
полняется еще темъ, что ученый м1ръ и большинство врачей, 
по крайней мере, въ Англш, едва-ли более интересуются всемъ 
этимъ теперь, чемъ 60 или 120 летъ тому назадъ. Какъ было 
сказаво по другому поводу: 

„Hie liber est in quo quaerit sua dogmata quisque, 
Invenit et pariter dogmata quisque sua". 

Несомненно, именно эта неуверенность—или, скор Ье, уверен-
ность, что наблюдешя будут!) изменяться сообразно съ предрас-
положешями наблюдателя—отталкивала отъ изследовашя за по-
следшя три или четыре поколетя большинство мыслящихъ лю-
дей. Представляется вероятнымъ, что самъ Бертранъ, если бы 
онъ остался въ живыхъ, сделалъ бы немало для того, чтобы 
разсеять этотъ иредразсудокъ и добиться прнзнашя этого пред-
мета въ среде современныхъ ему ученыхъ; преждевремен-
ная смерть его въ 1831 г. на 36-мъ году отъ роду, была неза-
менимою утратою. 

Но здесь для насъ даже тотъ переворотъ, который Берт-



ранъ пытался вызвать въ отношенш науки къ искусствен-
ному сомнамбулизму, менее важенъ, чемъ взгляды его на сверх-
чувственный явлешя транса. Свободно критикуя достигнутые 
его предшественниками результаты, эту часть ихъ наблюденШ онъ 
оставили въ неприкосновенности, хотя и разрушили многое дру-
гое. Отчасти на основанш собственныхъ своихъ опытовъ, глав-
ными же образомъ—фактовъ, сообщеиныхъ ему другими наблю-
дателями и нодлинпыхъ прежнихъ отчетовъ, онъ вынужденъ 
былъ поверить, что Пететэнъ и друпе были нравы, допуская 
д-Ьйетше на разстоянш и существоваше въ некоторыхъ слу-
чаяхъ способности къ пршбретенш св'Ьд'ЬнШ, не прошедшнхъ 
чрезъ как1е-либо известные органы чувствъ. Изъ критическаго 
склада ума Бертрана, можно заключить, что онъ дошелъ до этого 
вывода нелегко. Самъ онъ, конечно, вполне принимали во вни-
ман1е влхяше въ подобныхъ случаяхъ воображеы!я и придумали 
различные эксперименты для исключешя подобнаго вщяшя. Сле-
дуетъ, конечно, сожалеть, что онъ, повидимому, менее прини-
мали въ соображеше возможность гииерестезш; но эксперименты 
въ роде пижеследующаго едва-ли могутъ быть объяснены этою 
причиною. Глава, изъ которой заимствована эта выдержка, оза-
главлена у Бертрана: „Communication sympathique des symptumes 
des maladies". Онъ излагаетъ три опыта съ сомнамбулами, обла-
давшими свойствомъ правильно описывать болезни, отъ которыхъ 
страдали друпя лица. 

Для испыташя этой способности, онъ привели къ первой сом-
намбуле одну изъ своихъ пащентокъ, никогда ею невиденную. 
Въ этомъ случае главною болезнью была одышка. Сомнамбула, 
будучи приведена въ rapport съ больною, скоро обнаружила все 
симптомы сильнаго приступа одышки; потомъ она очень точно 
стала описывать различные, менее значительные, недуги и стра-
дашя и, наконецъ, особенную накожную болезнь, существование 
которой, почти несомненно, не было известно никому, кроме па-
щентки и ея врача. 

Надъ другою сомнамбулою Бертранъ сделали два схожихъ 
наблюдения. Второе я привожу въ собственныхъ его словахъ: 

«Вотъ еще третье наблюдете, которое было сделано надъ тою же 
сомнамбулою и покажется не менее замечательными, чемъ предыдущая. 
Я не подготовили этого опыта; мне доставили его случай. Я находился 
подле сомнамбулы, магнетизируя ее, спящую на постели, какъ вдругъ 
увидели, что входить одинъ изъ моихъ друзей, въ сопровожден^ моло-
дого человека, раненнаго незадолго до того на дуэли, пулею въ голову, 
онъ еще страдали отъ своей раны и цришелъ съ теми, чтобы посовето-



ваться. М а е это было сказано шонотомъ. безъ упоминашя о роде раны; 
и такъ какъ сомнамбула казалась склонною дать консультащю, о которой ее 
спрашивали, я привелъ ее въ rapport съ раненымъ и ограничился тймъ-
что попросилъ ее объявить, что у него '). Одно мгновеше она какъ бы что-
то искала, потомъ сказала, обращаясь къ самой себе: „Неть, нетъ, это 
невозможно: если бы у человека въ голове была пуля , онъ умеръ бы".— 
„Ну, хорошо",—сказал ь я ей,—„что же Вы видите"?— „Онъ долженъ оши-
баться",—скачала она мне,—.онъ говорить, что у этого господина въ го-
лове пуля" ''). Я уверилъ ее, что то, что она говорить—правда, и спро-
силъ у ноя, можетъ-лн она видеть, откуда вошла нуля и по какому пути 
прошла? Сомнамбула снова одно мгновеше подумала, зашЬмъ открыла ротъ 
и указала пальцомь, что пуля вошла черезъ ротъ и прошла до задней части 
шеи—что тоже было верно. Наконецъ. она довела точность до того, чт° 
указала некоторые и з ъ зубовъ, недостававшихъ во рту и сломанныхъ 
пулею. 

Для меня это наблюдете не оставляло ничего желать, такъ какъ я 
былъ уверенъ, что сомнамбула ничего не знала з а р а н е е о томъ лице , 
которое къ ней привели: и что съ той минуты, когда раненый вогаелъ въ 
комнату, она не открывала глазъ. Впрочемъ, еслибы она его и видела , 
для нея было бы невозможно однимь взглядомь iipiобрести в с е обнару-
женный ею познашя относительно раны, такъ какъ нуля проникла въ 
ротъ, не нанеся никакого п о в р е ж д о т я внешними покровами" 3 . 

Бертране приводить несколько своихъ собствешшхъ наблю» 
ден1й, указывающихъ на воздЪйслтае на разстоянш; но онъ до-
пускаешь, что виденные имъ самимъ признаки этой способности, 
хотя и достаточные для того, чтобы давать ему право верить 
наблюдешямъ, описываемымъ другими лицами, на точность ко-
торыхъ онъ могъ положиться,—сами по себе не были убеди-
тельны. Его объяснеше этого явлешя какъ разъ противоположно 
Шоисегюровскому. Когда сомнамбула отвечаешь па пассы неви-
димаго магнетизера, этотъ результатъ приписывается имъ не 
физической, а умственной причине—transmission des pensees. 

Кроме того, онъ приводишь показашя некоторыхъ современ-
никовъ, въ томъ числе, двухъ довольно известныхъ парижскихъ 
врачей: Жорже, котораго то, что онъ виделъ, привело изъ ма-
тер1ализма къ вере въ существоваше души, и Ростана, автора 
статьи о „животномъ магнетизме" въ новомъ „Dictionnaire de 
Medecine"; Экскаго врача Деспина и одного или двухъ другихъ; 
все они утверждали, что были свидетелями фепоменовъ (чтешя 
чрезъ пальцы рукъ пли ногъ, затылокъ головы и т. д.), при-

') „П'Ьть нужды говорить, какъ тщательно е.тЬдуетъ изohгать ставить 
сомнамбуламъ вопросы, могу про указать имъ отвйты, которые ouh должны 
давать". 

2) „Онъ"—не пащентъ. но внутрешпй голост., который представлялся 
сомнамбулЪ говорящнмъ изъ желудка. 

3) Traite, etc. pp. 232—4. 



нудившихъ ихъ верить въ какую-то необыкновенную зрительную 
способность. Къ сожалешю, ни въ одномъ изъ цитируемыхъ слу-
чаевъ прнводимыя подробности недостаточны для того, чтобы мы 
могли судить, были ли исключены все источники ошпбокъ '). 

Какъ мы видимъ, явлешя сомнамбулизма привлекали много 
внимашя въ парижскихъ медицинскихъ кружкахъ того времени. 
Действительно, начиная съ 1820 года, въ парижскихъ госпиталяхъ 
состоялось несколько нублпчныхъ опытовъ, имевшихъ целью при-
вести примеры д"Ьйств1я на разстоянш и нечувствительности къ 
боли. Хотя въ первомъ случае результаты получались сомнитель-
ные, демонстрировашя анестезш не были лишены убедительности. 
Нечувствительность пащентовъ часто испытывалась посредствомъ 
прижиганШ горящей ватою. Эти прижигатя , какъ мы узнаемъ, 
производили ожоги, точные размеры которыхъ приведены: ими 
захватывалась вся толщина кожи. Несчастные нащенты не про-
являли нризнаковъ сознавая. Эти опыты — одни изъ первыхъ 
указанШ • на иризнаше анестезш, какъ спутника искусствен-
на™ транса. 2) 

Но въ то время (1820—25 г. г.) пе одинъ только медицинский 
м1ръ, но и Парижъ вообще, и даже вся Франщя, были поглощены 
чудесами магнетическаго транса. ПоявлявшШся два раза въ 
м-Ьсяцъ журналъ „Annales du Magnetisme Animal" началъ изда-
ваться въ Париже въ 1814 г. н после краткаго перерыва по-
явился вновь подъ назвашемъ „ Bibliotheque du Magnetisme Ani-
mal" Онъ прекратился въ 1819 г., и его заменили „Annales du 
Magnetisme Animal", подъ редакщей барона д'Энепъ де Кювилье. 
Помимо этого существовали въ изобнлш, какъ мы то узнаемъ 
изъ случайныхъ ссылокъ въ сочинешяхъ этого времени, про-
фессюнальныя ясновидяиця, повидимому, находивш1я д1агно-
CTiinupoBaHie посредствомъ ясновидЪшя и лФчеше болезней 
прибыльнымъ заняНемъ, Аббат!» Oapia утверждалъ, что имъ было 
погружено въ трансъ более 5,000 человекъ 3). И интересъ къ 

Vi А. Bertrand. Du magnetis-mo animal en France, p. 454. 
s) Весьма замечательно, что въ то время, когда анестезирующая средства 

были совершенно нвизв-Ьетны, вызыпаше анестезш въ трап нов димому, 
но привлекало внимашя пер ихъ магнетпзеропъ. Они, правда—какъ напрп-
м-Ьръ, въ отчетахъ J784 г. п въ последовавшихъ загЬмт. п| ев!яхъ— отмЬчаютъ 
сопровождакшдее иногда траш ъ онймсше чпеиовъ тйла: по оно припиеыва-
л сь обыкновенно стЬсненному положению пли (Делезомъ тому факту, ч ю 
ннжшя конечности гообшс но вк клались въ пассы и, такпыъ образомъ. не 
подвергались животворному в.пянйо флюида, (Histoire Critique, Vol 1 p. 149). 
Это оранное > пущеше, ковечно, является лишь новою иллюстрандею,--если 
таковыя еще требуются того факта, что въ гипнотизм! наблюдатель на-
ходить то, что нщетъ. 

3) Bertrand Du М a g п ё t i s m e A n i m а 1, р. 24s 



делу не ограничивался одною Франщей. Въ 1821 году Берлин-
ская академия предложила награду за лучшее сочпнеше объ 
этомъ предмете; Бертранъхотелъ принять учасНе въ состязаши1), 
но, къ сожалешю, его сочинеше прибыло слишкомъ поздно. Въ 
Россш, назначенная Императоромъ въ 1815 г. коммийя высказалась 
въ пользу магнетизма 2). Въ Пруссш и Данш действительность 
магнетизма была признана, и пользоваше имъ предоставлено за-
кономъ только членамъ врачебнаго сослов1я. На самомъ деле , 
во всей северной Европе, въ особенности же въ Германш, новое 
л е ч е т е практиковалось въ шнрокихъ размерахъ. Одно лишь 
отечество безсмертнаго Ньютона, „dans la culture des sciences, sui-
vant la marche severe de l'experience et de l'observation a dedaigne 
jusqu'ici de s'occuper du magnetismer13) 

11-го октября 1825 года молодой врачъ II. Фуассакъ, уже 
некоторое время занимавшийся изучешемъ сомнамбулическаго 
транса, обратился къ Медицинскому Отделенш Парижской 
Королевской Медицинской Академш съ письменною просьбою 
0 назначеши коммисс1и для новаго разследоватя вопроса и съ 
предложешемъ представить сомнамбулу для экспериментов!). 
Отделеше поступило въ этомъ д е л е съ должною осмотритель-
ностью. Оно назначило комитетъ изъ пяти членовъ для разсмот-
решя вопроса, прилично-ли для Академ1и заниматься этимъ 
предметомъ или нетъ. 13-го декабря 1825 г. этотъ комитетъ 
представилъ черезъ г. Гюссона докладъ и рекомендовалъ отде-
ленш предпринять изследоваше. За чтешемъ предварительнаго 
доклада последовали горяч1я претя , продолжавшимся следуюиця 
три заседатя . Нетъ нужды подробно анализировать претя . 
Намъ теиерь уже достаточно знакомы доводы оипонентовъ. По-
зволительно предположить, что въ течете последующихъ 80 летъ 
они воспроизводились съ местными видоизменен1ями въ летопи-
сяхъ всехъ медицинскихъ обществъ всего цивилизованнаго Mipa. 
Указывалось, что Месмеръ былъ шарлатанъ, а Пюисегюръ — 

') Bertrand, du Magnet isms animal, ргёаге р. 8. 
2) Эта фраза автора основывается на с.тЬдующемъ отрынкЬ изъ сочинешя: 

„ R a p p o r t s e t d i s c u s s i o n s il еГ A c a d e r a i о Ко у a l e d e M d d e c i n e s u r 
1 e M a g n e t i s m e a n i m a 1" Foissac'a (Paris , 1833, p. 18): „Въ 1815 г. Импера-
торъ PocciücKiü назначилъ коммиепо врачей для разелЬдовашя магнетизма. 
Эта коммиеш заявила, что пзъ ея и з ы с к а м и стЬдуетъ, что магнегпзмъ — 
весьма важный деятель п что онъ долженъ быть примЬннемъ лишь образо-
ванными врачами, почему было приказано чтобы врачи, которые цожелаютъ 
заниматься магнетическим!, лкчешемъ, представляли к ждые 3 мЬенца 
Коммпссш отчетъ о своихъ опыгахъ, и чтобы коммиеЫн дЬлала каждые 
3 м'Ьсяца докладъ Императору." Д р у г и х ъ свкдЬшй о деятельности этой 
коммиссщ у насъ H ' I ITB.—Прим. персе. 

*) Foissac, R a p p o r t s e t d i s с u s s i о n s, p. 41. 



человекъ, лишенный научнаго образовашя; а что изъ Германии 
и Скандинавии, где более всего процветало это ynenie, заве-
домо вышло уже слишкомъ много экстравагантныхъ системъ и 
ошибочныхъ верованШ, какъ въ медицине, такъ и въ философш. 
Некоторые изъ ораторовъ изучали этотъ предметъ годами и 
были убеждены, что все явлешя „или, по крайней мере, я/10 изъ 
нихъ" лроисходятъ отъ иллюзш и обмана; было бы ниже до-
стоинства Академш предпринять изследоваше, ибо предметъ 
этотъ—совершенно непрофессюнальнаго характера и попалъ въ 
руки обманщиковъ и шарлатановъ, составляющихъ себе выгод-
ный заработокъ изъ своего мнимаго ясповидешя; кроме того, 
предметъ этотъ очень труденъ для разследовашя, такъ какъ 
столько явлешй зависитъ отъ добросовестности субъекта. Если 
бы все, что говорится о немъ и оказалось вернымъ — для 
медицины отъ этого не было бы ни малейшей пользы; пусть 
этимъ займутся физики или кто-нибудь другой. Последнимъ и 
самымъ страннымъ аргументомъ былъ следующдй: отъ злоупот-
реблешя магнетическимъ вл1ящемъ ироисходятъ столь серьезный 
нравственпыя опасности, что для ответственной группы опытныхъ 
изследователей было бы крайне нежелательно иметь какое-
нибудь отношеше къ столь непр1ятному делу. 

Какъ можно себе представить, сторонники предложешя 
одержали верхъ въ своихъ доводахъ: на ихъ стороне оказалось 
и большинство голосовъ, и въ конце концовъ заключеше коми-
тета было принято 35 голосами противъ 25. Коммисеш немедленно 
приступила къ изследовашю, но по различнымъ прнчинамъ 
представила свой отчетъ лишь въ т н е 1831 г., 5'/2 летъ после 
того какъ была назначена. 

Коммиссяя доложила, что предполагаемый явлешя подлинны, 
и, въ частности, что особенное состояше, именуемое сомнамбу-
лизмомъ, хорошо удостоверено, хотя сравнительно и редко. У 
нея не хватило времени изследовать съ точностью терапев-
тичесшя свойства магнетизма, по виденнаго ею было доста-
точно, чтобы убедить ее въ важности магнетизма, какъ иособ1я 
къ медицине. 

Но наиболее интересный и опорныя изъ сделанныхъ коммис-
cieü открьтй относились къ „сверхнормальной стороне" явлешй. 
По ея отчету, характерные эффекты магнетическаго состояшя 
могутъ быть вызваны въ субъекте безъ его ведома, одною волею 
магнетизера; некоторые ясновндяшде могутъ различать положен-
ные передъ ними предметы, съ плотно закрытыми глазами и при 
невозможности нормальнаго зрешя; они могутъ въ некоторыхъ 



случаяхъ д1агностицировать болезни другихъ лицъ, съ которыми 
приведены въ rapport; а также могутъ съ большою точностью 
предсказывать более или менее отдаленный патологичесшя изме-
нешя въ собственномъ организме. 

Къ Сожаденпо приведенный въ отчете выдержки изъ подроб-
наго описашя опытовъ мало подтверждают какое либо изъ 
этихъ заключешй, кроме, впрочемъ, последняго. Способность 
сомнамбулъ предсказывать, даже на несколько недель впередъ, 
съ точностью до минуты, время эпилептическихъ припадковъ и 
т. п. представляется довольно хорошо установленною. Но ее, хотя 
и съ некоторыми сомнешемъ, можно объяснить,—какъ то и пы-
тается сделать даже Бертранъ, — какъ выводъ изъ обостреннаго 
познавашя органическихъ процессовъ. Въ большинстве случаевъ 
здесь, вероятно, пЬтъ даже никакого вывода, а тЬмъ менее 
предвидешя. На самомъ деле , несомненно, случается то, что 
пащентъ безеознательно подготовляетъ свой организмъ къ при-
падкамъ эпилепеш, помешательства и т. п. и самъ безеознательно 
следнтъ за исполнешемъ предсказашя. Такимъ образомъ, фактъ 
этотъ аналогиченъ съ осуществлешемъ галлюципацш, внушенной 
субъекту магнетизеромъ — что мы видели въ недавнее время въ 
Нанси — съ темъ лишь разлшиемъ, что внушете делается гга-
щентомъ самому себе. Но ложное толкование, подъ которое под-
водились явлешя этого рода, несомпенпо, въ первое время 
много способствовало дискредитировашю магнетизма въ науч-
ныхъ кругахъ. 

Что касается действ1я воли магнетизера безъ ведома пащ-
ента, то здесь приведено несколько паблюдешй, лучнпя изъ 
которыхъ — два случая, где самъ Фуассакъ, спрятавшийся въ 
соседней комнате, на разстоянш 10 или 12 футовъ отъ субъекта, 
и отделенный отъ него, въ одномъ случае — двумя дверями, а 
въ другомъ — одною, съумелъ вызвать сонъ въ несколько 
минуть. 

Эксперименты, на которыхъ, какъ предполагалось, зиждилось 
доказательство зрешя безъ глазъ, явно неубедительны. Глаза 
субъектовъ (оказалось, что два лица обладали способностью 
видеть при этихъ услов1яхъ), закрывались такимъ образомъ, что 
ресницы переплетались между собою, и все присутствующее 
могли видеть, что глазныя веки сомкнуты. Въ одномъ слу-
чае веки нажимались однимъ изъ экспериментаторовъ паль-
цами. При этихъ услов1яхъ, сомнамбулы— находившийся, повиди-
мому, въ неноддельномъ сомнамбулическомъ трансе — могли 
описывать, хотя и не безъ пекотораго затрудиешя, помещенные 



предъ ними предметы. Но было замечено, что у нихъ при 
этомъ двигались зрачки, какъ бы следя за предметомъ, какъ 
и при нормальномъ акте зрешя. Кроме того субъектъ не 
могъ читать ложечкою или сквозь заклеенный конверта.; а вве-
д е т е экрана или повязки па глазахъ прерывало опыта. Нельзя 
разумно сомневаться въ томъ, • что въ этихъ экснеримептахъ 
ясновидяице—которые могли быть совершенно неповинны въ иаме-
ренномъ обмане—действительно видели помощью своихъ шЬлес-
ныхъ глазъ и иутемъ совершенно нормальнымъ, хотя и несколько 
необыкновенным!.. Одному изъ комитетов!, общества для Психи-
ческихъ Изследовашй представился въ 1884 г. случай экспери-
ментировать съ „ясновидящимъ" юношею, „Шск the pit lad", ко-
торый проделывалъ свои опыты иутемъ весьма схожимъ; исклю-
чеше состояло въ томъ, что въ последнемъ случае глаза завя-
зывались такимъ способомъ, который неопытному зрителю ка-
зался совершенно действительным!,. Впоследствии, доктору Ходж-
сону, съ завязанными шбмъ же иутемъ глазами и при техъ же 
услов^яхъ, удавалось видеть державшиеся передъ нимъ предметы. 

Въ общемъ, нельзя сказать, чтобы, помимо ея единогласная 
свидетельства въ пользу реальности и важности явленШ вообще, 
вторая французская коммистя много содействовала прира-
щенш нашихъ знанШ по этому предмету, или даже, пожалуй, соб-
ственной своей репутацш. Наблюдешя ея были немногочис-
ленны и недостаточны, а выводы ея были формулированы не 
тщательно и не во всехъ случаяхъ хорошо обоснованы. Досто-
примечательно то, что, хотя элементы для философскаго объ-
яснешя всего вопроса были за несколько летъ до того пред-
ставлены Бертраномъ съ болынимъ литературпыкъ искусством!, 
и изобшиемъ подходящихъ и убецительныхъ примеровъ,—отчетъ 
имени Бертрана не упоминаешь, а отъ Teopift его отделывается 
одной строкою. 

Печатая отчета, *) Фуассакъ съ торжествомъ указывалъ, что 
магнетизмъ, столь долго бывший предметомъ осмеяшя, наконецъ, 
после 57-летней борьбы, реабилитированъ передъ первымъ ме-
дицински мъ обществомъ въ Европе. 

Къ счастью для него, онъ не могъ предвидеть, сколько реаби-
литащй, и чрезъ посредство сколькихъ ученыхъ обществъ (или 
вопреки имъ) еще потребуется до завершешя иоследующпхъ 
57 летъ. 

') R a p p o r t s e t d i s c u s s i o n s d e Г A c a d e m i e d e M e d e c i n e s u r 
1 e M a g n e t i s m e A n i m a 1. Paris, 1833 r. 



Г Л A B A VI. 

С п и р и т и з м ъ в о ф р а н ц ш д о 1 8 4 8 г о д а . 
Одинъ изъ первыхъ имеющихся у насъ подробныхъ разска-

зовъ о томъ, какъ чрезъ уста сомнабула допрашивались духи, со-
держится въ выдержке изъ п-бсколькихъ неизданныхъ журналовъ 
Стокгольмскаго Экзегетическаго и Филантропическаго Общества, 
приводимой г. Лозанномъ въ очерке исторш животнаго магнетизма 
въ Annales du Magnetisme Animal1). Это общество, основанное на ро-
дине Сведенборга, но видимому, для распространешя его ученШ, 
прислало въ 1788 г. Страсбургской Societe des amis reunis знаме-
нитое „Письмо о единственномъ удовлетворительномъ объясненш 
явленШ животнаго магнетизма и сомнабулизма, выведенномъ изъ 
истинныхъ принциповъ, основанныхъ на познанш Творца чело-
века и природы, и подтверждаемо мъ опытомъ". Оставаясь в-Ьрнымъ 
принципамъ своего основателя, Страсбургское общество отве-
тило, настаивая на натуралистическомъ объяснен1и. На это членъ 
шведскаго общества Галлдинъ ответилъ новымъ простраянымъ 
изложен1емъ Сведенборпанскихъ воззрйнШ, подкр-Ьпленнымъ вы-
держками изъ замЪтокъ объ экспериментахъ надъ трансомъ, 
происходившихъ въ течете н-Ьсколькихъ дней, въ мае 1787 года. 
Изъ этихъ протоколовъ явствуетъ, что, въ присутствш несколь-
кихъ представителей аристократ!» и другихъ лицъ, сорокалетняя 
женщина, жена садовника но имени Линдквистъ, будучи погру-
жена въ трансъ, последовательно контролировалась несколько 
дней двумя различными духами: своею собственною малолетнею 
дочерью и другимъ ребенкомъ, родомъ изъ того же города. Эти 
„духи", въ ответъ на вопросы присутствующихъ, разсказали о 
своей земной жизни, описали состояше средняго или испытатель-
наго существовашя, le chemin du milieu, чрезъ которое должны 
пройти духи умершихъ, прежде чемъ окончательно вступить въ 
уготованное имъ место; толковали священное нисаше и даже 

' ) 181G г., № XXV. 



вдались въ запутанное разсуждеше о безполезности въ иномъ Mipt> 
природной доброты человека, точно воспроизводя во всехъ этнхъ 
р-Ьчахъ у ч е т е шведскаго духовидца. Друпе сомнамбулы и конт-
роля ') высказывались вътомъже смысле. Они прописывали и лекар-
ства для болезней присутствующихъ или отсутствующихъ лицъ. На 
вопросъ о состоянш покойнаго короля, духи ответили, что онъ— 
счастливь; о покойномъ капитане Спарфвенфельдте было сооб. 
щено, что онъ—„encore flottant", т.-е., повидимому, находится въ 
вышеописанномъ состоянш исиыташя. Но „контроли" отказа-
лись удовлетворить естественную любознательность по вопросу 
о местопахожденш покойнаго графа Стенбока, предоставляя намъ 
делать самыя мрачныя догадки. 

Следуетъ отметить, что ириписаше этихъ сомнамбулическихъ 
изреченШ духамъ, при данныхъ обстоятельствахъ, было не только 
легко, но почти неизбежно. Погруженное въ трансъ лицо нахо-
дилось въ иоложенш, явно весьма несходномъ, какъ съ нормаль-
нымъ сномъ, такъ и съ нормальнымъ бодрственнымъ состояшемъ; 
по пробужденш, оно не сохраняло воспоминашя о томъ, что 
случилось во время транса; въ трансе оно обыкновенно говорило 
о своемъ бодрственномъ „я" въ третьемъ лице, какъ о комъ-то 
другомъ; проявлявшаяся въ трансе разумность явно обладала 
способностью выражаться и интеллектуальными свойствами, въ не-
которыхъ отношешяхъ далеко превосходящими те же способности 
у неусыпленнаго субъекта. Нужно къ этому прибавить, что тран-
совая разумность обыкновенно отражала въ себе обнця поняНя, 
въ особенности же; релипозно-ортодоксальпые взгляды своихъ 
собеседниковъ; что при случае она обнаруживала такое знаше 
ихъ мыслей и намерешй, прюбрести которое нормальнымъ пу-
темъ, повидимому, было певозможно: что въ частности она ста-
вила необыкновенно искусно д1агнозы, прописывала лекарства, 
а иногда и предсказывала течете болезней, у самой сомнам-
булы и у другихъ лицъ. Для окружающихъ все это должно было 
казаться равносильным!» полному доказательству. 

Тотъ фактъ, что ныне мы можемъ объяснить эти явлешя, 
не заподозревая добросовестности „мед1ума" и не прибегая къ 
посторонней разумности, не бросаетъ тени на здравый смыслъ 
прежнихъ изследователей. Наученные более, нежели столетнимъ 
опытомъ въ этой частной области; обладая более обширнымъ и 
более близкимъ знакомствомъ съ сродными ненормальными со-
стоящими, мы можемъ теперь объяснить разделеше памяти, при-

') „Контроли"—„духи-руководители" мед1умонъ, по термпиологш сппрп-
тои ь. . Прим. пер. 



няНе сомнамбулою на себя роли посторонняго лица и расшире-
Hie въ некоторыхъ наиравлешяхъ ея психическихъ способностей, 
какъ явления, непосредственно зависящая отъ йзмененШ въ 
физической базе созна1пя, сопровождающихъ и обусловливаю-
щихъ трансъ. Непоколебимая ортодоксальность медаума стано-
вится менее знаменательною, разъ мы находнмъ, что онъ оди-
наково отражаешь въ себе идеи магнетизера, будь этотъ по-
следшй католикъ, нротестантъ, ращоналисть или—какъ въ только 
что приведенномъ случае—Сведенборпанецъ; и хотя иекоторыя 
изъ более чудесныхъ явлешй транса и представляются еще 
темными, мы можемъ, по крайней мере, видеть, что они совпа-
даютъ съ другими естественными фактами, не требующими явно 
вмешательства духовъ. Но въ Стокгольме, въ XVIII веке , подоб-
ные сравнения и выводы были невозможны. Даже если бы члены 
Экзегетическаго и Филантропическаго Общества были въ начале 
скептики, имъ было извинительно поддаться свидетельству своихъ 
чувствъ, какъ то случилось съ молодымъ сомпамбуломъ, нсторш 
котораго сохранилъ для насъ Бертранъ. Находивншйся въ трансе 
мальчнкъ воскликнулъ: „Mais il n'y pas de revenants, се sont des 
contes. Cependant je les vois, la preuve est entiere Начавъ же, 
повидимому, съ веры въ общеше съ духами, по примеру своего 
знаменитаго согражданина Эммануила Сведенборга, Стокгольмсше 
изследователи едва-ли могли не видеть въ этихъ позднейшихъ 
нроявлегияхъ пoдтвepждeнie своего верован1я и залогъ буду-
щихъ, более полныхъ откровений. 

Какъ будешь видно изъ следующей главы, спиритическое 
объяснеше встретило наиболее благопр1ятный пр1емъ въ Герма-
Hin. Въ этой стране существовали MHor ie мыслители, приветство-
вавшие сомнамбу ли честя откровения, какъ подтверждение мисти-
ческихъ веровашй, которыхъ они раньше придерживались на 
основанш менее убедительныхъ доказательствъ. Въ горячихъ 
прешяхъ, предшествовавшихъ назначешю второй французской 
коммисш, было много разъ упомянуто о спиритахъ, нричемъ на 
Германiro и страны северной Европы указывалось, какъ па 
всего более погрешивпия противъ паучнаго npaBOBepi4. Но, 
какъ кажется, страны эти не стояли особиякомъ: ибо та ясно-
видящая, которая видела въ виден in двухъ великихъ пророковъ 
и разговаривала съ ними, а на просьбу определить — кто они, 
назвала Руссо и Вольтера, наверное, была парижанка 

') Т г a i t ё du s o ш n a m b u 1 i s m e, p 437. 
') Foissac о p. с i t. p. 58. 



Однако, во Франщи, какъ мы уже видели, пе только Месмеръ 
и его непосредственные ученики, но и продолжавние заниматься 
этимъ предметомъ представители следующая поколешя, изу-
чали явлешя сомнамбулическая транса, какъ часть естествен-
ных!, наукъ. Какъ ни были экстравагантны теорш, подъ которыя 
въ некоторыхъ случаяхъ подводились эти феномены, — one не 
выходили еще за пределы матер!альнаго Mipa. Для главной массы 
изследователей интересъ животнаго магнетизма заключался пре-
имущественно въ пользовапш имъ, какъ целебнымъ средствомъ, 
а во-вторыхъ—въ томъ, что имъ иллюстрировалось действие новой 
физической силы. Если некоторые изследователи и видели въ 
явлешяхъ указашя на нечто, выступающее изъ физическая 
Mipa, оии по большей части не высказывались. Книгъ они изда-
вали мало и не писали статей въ главнейшихъ перюдическихъ 
издашяхъ, посвященныхъ животному магнетизму. Однако, отго-
лоски спиритическихъ веровашй встречаются отъ времени до 
времени въ начальной литературе французскихъ магяетизеровъ. 
Еще въ 1787 г. Тарди де Мон'равель сочинилъ рядъ писемъ, 
опровергавшихъ въ чрезвычайно вежливыхъ выражешяхъ мпе-
nie, будто въ трансе душа сомнамбула освобождается отъ своихъ 
нлотскихъ узъ и возносится въ м1ръ, реально существуюшдй. 
Наоборотъ, въ 1793 году Келефъ Бенъ Натанъ въ своей Philo-
sophie Divine доказывалъ, что въ сомнамбулизме духъ чело-
века действительно сообщается съ другими духами, но духами 
бесовская порядка; и что, въ действительности, спириты-магне-
тизеры занимаются тймъ самымъ волхвовашемъ и гадашемъ, отъ 
которая израильтяне предостерегались въ еврейскихъ писашяхъ. 

Несколько летъ спустя Делёзъ, въ первомъ томе своей Hi s to i r e 
C r i t i q u e нашелъ нужнымъ посвятить главу разсмотрешю воз-
зренШ мистиковъ и пространно доказывать, что вера въ явлешя 
животнаго магнетизма не связана логически или но необходимости 
съ подобными учешями. Позднее, въ ß i b l i o t h e q u e d u Mag-
n e t i s m e A n i m a l Делезъ более точно определяетъ свою точку 
зрешя '). Одинъ изъ его пр1ятелей обратилъ его внимаше на 
сгшритичесшя воззрешя, въ то время широко распространенный 
въ Германш, и утверждалъ. что самъ склоняется къ нимъ пред-
почтительно передъ принятымъ вообще во Франщи натурали-
листическимъ объяснешемъ — во внимаше, по его иредположешю, 
къ модной философш дня. Въ ответе своемъ Делезъ допускаетъ, 
что явлешя ясновидешя и имъ подобный съ большою вероят-

') Vol. IV (1818) pp. 1 - 6 3 . 



ностью устапавливаютъ духовность души и независимость ея 
отъ матер1альнаго организма, чемъ и разрушаютъ сильнейшШ 
аргументъ, который можетъ быть приведепъ противъ существо-
вав1я души после смерти. Но онъ приводить различныя сообра-
жешя въ пользу воздержашя отъ суждешя, поскольку оно ка-
сается чего-либо кроме этого допущетя. Онъ полагаетъ, что въ 
настоящее время общеше съ духами должно разсматриваться, 
какъ недоказанное какими-либо изъ явленШ сомнамбулическаго 
транса. Феномены, какъ бы указывающее на это, поддаются и 
другому объясненш. 

Однако, въ поздпейиие годы Делезъ, новидимому, почти уве-
ровалъ въ спиритическую гипотезу. Некто докторъ Ж. II. Билльо 
много летъ экспернментировалъ съ пащевтами столь обыкновен-
наго, новидимому, во Францщ, какъ въ то время, такъ и теперь, 
истеричнаго типа. Посредствомъ „наводящихъ" вопросовъ онъ 
легко заставлялъ своихъ пащентовъ заявлять, въ сомпамбуличе-
скомъ трансе, что они одержимы духами. Духи субъектовъ 
Билльо провозглашали себя ангелами-хранителями сомнамбулъ, 
чрезъ которыхъ они сообщались; исповедывали католичесшя 
истины, а иногда, въ подтверждеше своихъ притязашй, делали 
знамете креста. Обо всемъ этомъ и о многомъ иномъ Билльо 
весьма пространно сообщилъ Делезу въ переписке, продолжав-
шейся более 4 летъ, съ марта 1829 г. по августъ 1883 г. •). 
При начале переписки Делезъ придерживается описанной выше 
точки зрешя. Но въ одномъ изъ своихъ последнихъ писемъ, по-
меченномъ 8-мъ августа 1833 г., на 82-омъ году отъ роду и за 
несколько месяцевъ до полнаго ослаблешя свонхг> умственныхъ 
способностей, онъ пишетъ своему корреспонденту: „Я питаю къ 
Вамъ безграничное довер1е и не могу сомневаться въ истине 
Вашихъ наблюдешй. Пне кажется, что Вы предназначены къ 
тому, чтобы произвести переворотъ въ пошшяхъ, вообще господ-
ствующихъ о животномъ магнетизме. Я хотЪлъ бы жить доста-
точно долго, чтобы видеть этотъ счастливый переворотъ, и чтобы 
поблагодарить Небо за введете мое въ Mipb ангеловъ". 

На основанш этого и подобныхъ ему замечанШ, Билльо ут-
верждалъ, что Делезъ уверовалъ въ его воззрен1я. Но совер-
шенно помимо впечатлешя, произведеннаго ими на восьмидесяти-
летняго естествоиспытателя, письма Билльо иредставляютъ зна-
чительный интересъ. Во первыхъ, ясно, что авторъ ихъ, хотя и 

' ) R e c h e r c h e s p s y c h o l o g i q u e s o u c o r r e s p o n d a n c e s u i l e 
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былъ твердо убежденъ въ истине своихъ воззренШ, не желалъ 
напечатать писемъ (что .уже является само по себе серьезнымъ 
доказательствомъ того, сколь редки были подобныя же воззре-
шя среди его соотечественниковъ), ибо предвиделъ, что они 
встретятся съ насмешками и оппозищей. Действительно пере-
писка была опубликована лишь 6 летъ спустя. Но особенно ин-
тересно отметить, что субъекты Билльо въ некоторыхъ случаяхъ 
производили физичесшя явлешя. 5-го марта 1819 г. три сомнам-
була—мужчина и две женщины—сидели]рядомъ. Они находились 
въ „тео-магпетическомъ" состоянш, въ которомъ видели видешя, 
и все—то же видеше. Кроме нихъ присутствовали только самъ 
докторъ Билльо и слепая женщина, имевшая, повидимому, 
обыкновеше советоваться съ его ясновидящими: 

„Около середины сеанса одна изъ ясновидящихъ воскликнула: „Вотъ 
голубь... онъ б'Ьлъ. какъ снЬпь... онъ летаетъ по комнат!, держа что то „ 
въ клюв! . . это кусокъ бумаги. Помолимся". Несколько минуть спустя 
она добавила: .Смотрите: онъ уронилъ бумагу у ногъ г-жи Ж. (слЬной)". 

Действительно, докторъ Билльо увиделъ, что на указанномъ 
месте лежалъ бумажный свертокъ, и, поднявъ его, нашелъ, что 
онъ издаетъ прелестный запахъ. Содержимое свертка состояло 
изъ трехъ небольшихъ кусочковъ костей, приклеенныхъ къ ма-
ленькимъ полоскамъ бумаги, причемъ подъ кусочками были па-
писаны слова „св. Максима", „св. Сабина" и „Miiorie мученики". 
Разсказъ помеченъ сентябремъ 1831 г. '). 

27-го октября следующаго, 1820 года, Билльо былъ свидете-
лемъ несколько схожаго случая. Та же слепая женщина пришла 
съ целью посоветоваться съ одною изъ его сомнамбулъ. Сом-
намбула сказала въ трансе, что видитъ девицу, протягивающую 
ветку, покрытую цветами. Билльо замечаетъ, что въ то время 
года въ иодяхъ растешй въ цвету, не было. Вдругъ слепая жен-
щина воскликнула, что ей только что положили въ передникъ 
ветку съ цветами. При осмотре, оказалось, что этотъ „приносъ" 
состоялъ пзъ ветки критскаго тмина. Позднее явившаяся въ 
виденш девица, въ ответь на просьбы доктора, дала и ему 
частицу того же растешя -). 

Объ этихъ инцидентахъ Биллье разсказалъ Делезу, какъ объ 
осязательныхъ доказательствахъ вмешательства духовъ. Онъ го-
ворить, что не можетъ понять — и, действительно, понять это 
не легко — какпмъ образ.омъ подобныя явлешя могли быть про-
изведены однимъ животнымъ магнетизмомъ. 

') Vol. 11. р. 8. 
2) Vol. п. р. 6. 



Въ ответе своемъ Делезъ заявляетъ, что его только что по-
сетилъ известный врачъ, знакомый по опыту съ подобпыми же 
случаями. Одна изъ сомнамбулъ этого господина часто прино-
сила ему матер1альные предметы, но никогда не утверждала, что 
имеешь свидашя съ духами. Самъ Делезъ находишь, что легче 
предположить, что эти „приносы" передаются магнетическою си-
лою, чемъ—что духи обладаютъ способностью двигать матер1аль-
ные предметы. 

Значеше этой переписки состоитъ въ томъ, что она показы-
ваешь, что знакомыя новейшнмъ спиритамъ физичесшя явлешя 
(появлеше критскаго тмина въ точпости предзнаменуешь „при-
носы" цветовъ, наблюдавшиеся въ присутствии г-жи Гении) про-
исходили въ связи съ трансомъ задолго до 1848 года. Въ сле-
дующей главе описываются два или три схожихъ инцидента съ 

-немецкими ясновидящими. 
Впрочемъ, хотя представлеще о сношеши съ духами чрезъ 

посредство погруженная въ трансъ субъекта впервые получило 
полное развгше въ Германии замечательный трансовыя нзрече-
шя, записанныя Альфонсомъ Каганье, являются во Францш од-
ннмъ изъ поразительпейшихъ тому примеровъ. Изъ сочпнешй 
его мы узнаемъ, что Каганье былъ знакомь съ учешями Сведен-
борга, и нешъ невероят1я въ томъ, что онъ могъ прочесть статьи 
въ „Annales", изъ которыхъ заимствованъ приведенный выше 
раэсказъ о шведскихъ сниритахъ. II не подлежишь сомнешю, 
что къ обоимъ этимъ источникамъ вдохновения мы можемъ при-
соединить и интересе, вызванный немецкими ясновидящими, 
разсказы о чудесныхъ откровешяхъ коихъ должны были дойти 
до Парижа. Но достойно внимашя, что въ современномъ ему 
Париже Каганье, какъ кажется, стоялъ почти оеобнякомъ. Онъ не 
принадлежадъ ни къ какой школе; онъ склонилъ лишь немногихъ 
своихъ современниковъ къ разделешю его взглядовъ на записан-
ныя имъ сомнамбуличесшя откровешя; и, не будь занесенъ изъ 
Америки спиритизмъ, у него, вероятно, нашлось бы лишь не-
много читателей. Поэтому, если въ настоящей главе сочинеше 
Каганье разоматривается более пространно, чемъ на то, повиди-
мому, даешь ему право его историческое значеше, причина 
этому та—что эти трансовыя сообгцешя принадлежать одно-
временно къ числу, какъ наиболее замечательныхъ, такъ и наи-
более хорошо засвидетельствоваппыхъ документовъ, отъ кото-
рыхъ зависитъ р е ш е т е спиритическая вопроса. 

Альфонсъ Каганье называешь себя простымъ рабочимъ 
( o u v r i e r ) . Действительно, мы читаемъ въ разсказе о немъ 



изъ авторитетнаго источника въ J o u r n a l d u M a g n e t i s m e 
что онъ былъ сперва токаремъ — поденщикомъ, а впоследствш 
сталъ заниматься починкою старой мебели. На явлешя сомнамбу-
лизма онъ обратилъ внимаше, какъ кажется, около 1845 года и 
съ этихъ поръ сталъ посвящать значительную часть своихъ 
досуговъ на изучение и записывание изречешй различныхъ, по-
гружеыньгхъ въ трансъ субъектовъ. 

Въ январе 1848 г. имъ былъ изданъ въ Париже первый 
томъ А г о a n е s d e l a V i e f u t u r e d ё v о i 1 ё s, въ которомъ 
описывашсь сообщешя, иолученныя чрезъ посредство восьми 
сомнамбулъ и якобы исходивппля отъ тридцати плести лицъ раз-
личнаго общественнаго положен1я, умершихъ въ разпыя эпохи 
(некоторый изъ нихъ—более чемъ за два столешя до того). Этотъ 
первый томъ содеря*алъ въ себе „откровешя" обычнаго, постъ-
Сведенборговскаго типа о строеши духовныхъ сферъ, заняшяхъ 
умершихъ, блаженстве будущей жизни, а также огшсаше облечен-
ныхъ въ белое ангело-подобпыхъ существъ, шествующихъ по 
чудпымъ лугамъ, при шяпш неземного дня. 

Мы, вероятно, имеемъ право предположить, что источникъ 
этихъ описаний небесъ и заняшй на нихъ духовъ, наполпяю-
щихъ значительную часть перваго тома,—не что иное, какъ умъ 
самого мед1ума, несомненно работавшлй подъ вл1яшемъ, то вос-
поминанШ о выученныхъ въ детстве урокахъ, то полученныхъ 
отъ самого Каганье указашй о философш Сведенборга и откро-
венияхъ немецкихъ ясновидящихъ. Въ иервомъ томе заключа-
лись также сообщешя личнаго характера отъ умершннхъ друзей 
техъ лицъ, которымъ Каганье дозволялъ наблюдать явлешя. Но 
почти ничто или ничто не показываешь, чтобы эти сообщен1я не 
исходили исключительно изъ воображения медоума, а точность 
приводимыхъ отчетовъ зависитъ лишь отъ добросовестности и 
компетентности Каганье. Впрочемъ, онъ былъ, повидимому, чело-
векъ необычайно искреншй и податливый. Критичесше отзывы 
о его иервомъ сочиненш показали ему, въ чемъ состоялнн уиу-
нцешя въ доказательствахъ; и при позднейшихъ сеансахъ, описап-
ныхъ во второмъ томе, изданномъ въ январе 1849 г., опъ, какъ 
кажется, делалъ все, что могъ, для установлешя подлинности 
преднолагаемыхъ сообщенШ отъ духовъ, добывая тамъ, где это 
было возможно, письменныя показания другихъ ирисутствующихъ. 
Во всехъ этихъ позднёйшихъ сеансахъ мед1умомъ была Адель 
Мажино, которую онъ зналъ много летъ. Она была съ детства 

') Vol. XIII, р. 340. 



природного сомнамбулою и сперва дозволила Каганье „магнети-
зировать" себя для того, чтобы положить конецъ самопроизволь-
нымъ припадкамъ, вредившимъ ея здоровью. Скоро онъ открылъ, 
что она была превосходная ясновидящая, въ особенности, для 
д!агноза и леченiя болезней. Однако, на позднейшихъ сеансахъ, 
имевшихъ место весною и летомъ 1848 г., къ Адели пре-
имущественно обращались лица, желавгшя вступить въ сно-
шеше съ умершими друзьями. Каганье составлялъ отчетъ о 
получавшихся на этихъ сеансахъ сообщешяхъ и просилъ уча-
стниковъ подписывать эти отчеты, съ указашемъ, насколько со-
общенный подробности истинны или ложны. Эти отчеты напе-
чатаны вместе съ подписанными удостовФрев]ями. Въ техъ не-
многихъ случаяхъ, где имена не приводятся полностью, Каганье 
поясняетъ, что, въ силу достаточно серьезныхъ причинъ, участ-
ники сеансовъ желали, чтобы отъ публики были скрыты ихъ 
имена, но что они—въ распоряженш любого частнаго изследо-
вателя. который захотелъ бы удостовериться въ неподдельности 
явленШ. Конечно, эти отчеты, которые на дословность не нретен-
дуютъ, не показываютъ, кашя указав1я могли быть получены 
ясновидящею отъ „наводящихъ" вопросовъ или не преднамерен-
ныхъ намековъ участниковъ сеансовъ. 

Действительно, Каганье, какъ кажется, признаетъ, что отчеты 
были имъ до некоторой степени обработаны. Вотъ его слова: 

„Это сочинеше далеко не представляет!, интереса романа, благодаря 
своему, по необходимости, отрывистому, неправильному слогу. Поэтому, 
оно более придется по вкусу любителямъ науки, ч е м ъ страстнымъ чита-
телям!, поэтических!, описашй нашихъ теперешнихъ романовъ. Я поста-
райся сдп.штъ слои какъ можно яснпе, очистивъ его отъ примпси вопросовъ и 
сценъ, не импющихъ отношетя къ откровсмямъ я тою рода. Я хочу не столько 
хорошо писать, сколько хорошо убеждать... Я остался въ пределахъ стро-
гой истины, безпристрастной роли историка, предлагая современной фи-
лософа! факты во всей ихъ наготе, но также и во всей ихъ правд!" '). 

Но изъ приведенныхъ описашй очевидно, что, во всякомъ 
случае, MHorie изъ участниковъ сеансовъ были скептики и осте-
регались обмана. А въ некоторых!, случаяхъ представляется 
яснымъ, что получавийеся отъ присутствующихъ намеки не могли 
дать указашй. Другое возможное упущеше въ свидетельствахъ 
состоитъ въ томъ, что, хотя Каганье и говорить намъ, что имъ 
отмечались какъ все ошибки сомнамбулы 2), такъ и все ея вер-
ныя утверждешя, онъ не говорить положительно, что имъ опуб-

') Vol. II, р. 233. 
-) Vol. 11. р. 126. 



ликованы протоколы к а ж д а я сеанса. Однако, такъ какъ у насъ 
имеются описашя, за номерами, 46 сеансовъ за промежутокъ вре-
мени между началомъ печаташя первая тома, осенью 1847 г., и 
концомъ августа 1848 г., изъ каковыхъ 28 состоялось между 
6-мъ марта и этимъ последннмъ срокомъ, — можно пи спра-
ведливости предположить, что описанные здесь сеансы пред-
ставляютъ собою по мепыней мере существенную часть всехъ 
действительно имевшихъ место. Наконецъ — чтобы закончить 
перечень наиболее выдающихся упущешй въ показашяхъ,—при-
водится очень мало чиселъ. Впрочемъ, и въ этомъ отношении 
второй томъ заметно превосходить первый. Описанные въ этомъ 
последнемъ 96 сеапсовъ не заключают, почти ни одного числа. 
Но некоторые изъ позднейшихъ сеансовъ датированы, а остальные, 
судя но внутреннимъ доказательствамъ, повидимому, напечатаны 
въ хронологическомъ порядке. Вкратце: во всей спиритической 
литературе я не знаю подобнаго рода оиисашй, которыя стояли бы 
выше въ доказательномъ отношении и въ которыхъ столь ясно 
обнаруживались бы, какъ добросовестность, такъ и умъ автора. 

Вотъ несколько отчетовъ, могущихъ служить примерами. У ча-
с т и къ первая , цитируемая нами сеанса Дежанъ де ла Басти, 
правительственный делегатъ съ острова Бурбона, приходили за 
несколько дней до того, и сомнабула описала ему внешность его 
отца, каковое oiincanie было признано имъ, за несколькими мелкими 
искдючешями, точнымъ; имъ было получено также отъ отца много 
превосходныхъ советовъ. 

„.К° 141.—Г. Дежанъ де ла Басти, уже упомянутый въ связи съ сеан-
сомъ 138-м I., желаешь, чтобы появился другой призракъ. Онъ спрашиваешь 
о г. Мари-Жозефъ-Теодоръ де Гюинье. Адель видитъ мужчину, около со-
рока л е т ъ отъ роду, скорее вьЛокаго, съ коричневыми волосами. Г. Де-
жанъ прерывает, Адель, говоря, что это—не портретъ того лица, о кото-
ромъ онъ спрашиваешь. Мы видимъ, что этотъ господинъ желаетъ совер-
шенно точныхъ сведЪшй. При словахъ: „Скорее высокая , съ коричневыми 
волосами", онъ говорить: „Онъ былъ в ы с о к а я роста, но не съ коричне-
выми волосами". Адель отвечаешь, что лицо, внешность котораго она опи-
сывает , , вероятно, носитъ то же имя и принадлежишь къ той же семь!»; 
и что она чувствуешь, что это—так!» и есть; но онъ снова спрашиваешь 
о том!, же господине, и появляется вторая личность. Первая остается. 
Адель говорить: „Новоиришеднпй — тридцати л е т ъ или старше; онъ — 
высоки! и худой, съ темно-русыми волосами, бледнымъ лицомъ, скорее 
нежными, темно-синими глазами; длнннымъ носомъ, скорее большимъ, 
чемъ маленьким!, ртомъ, длнннымъ подбородкомъ. Я вижу, чтонанемъ— 
родъ большого сюртука, какихъ больше не носятъ. Это ему совсЬмъ не 
идетъ; похоже на халатъ, но—не халат , ; темно-синяя или ч е р н а я цвета. 
Эта одежда показываешь, что онъ принадлежит, къ духовному званш: свн-
щешшкъ или что-нибудь въ этомъ роде. У него стропй видь. Онъ, вероятно. 
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страдалъ грудью. Я вижу, что у него л е п и я надуты кровью. Онъ долго 
болЬлъ. Онъ очень слабъ. Я думаю, что причина этому—лишешя, и что 
изъ-за нихъ грудь у него такъ слаба. Впрочемъ, я не вижу, чтобы у него 
были зародыши какой-либо смертельной болезни; и это заставляетъ меня 
думать, что смерть его была насильственная, случайная, неожиданная. 
Рука у него большая и тонкая. У него на груди я вижу медаль, величи-
ною въ ладонь руки. Онъ носить низше башмаки, какихъ теперь не но-
сятъ. Онъ не хочегъ со мною говорить, изъ чего я заключаю, что онъ по 
французски не говорилъ". 

Подписи г. Дежана предшествуют! сл!дуюцця зам!чашя:—„Въ харак-
т е р ! этого лица было больше мягкости и доброты, ч ! м ъ строгости. Оно 
умерло отъ злокачественной лихорадки, сопровождавшейся длившимся 
н!сколько дней бредомъ и приписанной врачемъ потребностям! сильной 
натуры, страдавшей отъ полнаго воздержашя. 

Подробности признаю точными. 
(Поди.) Dejean de la Bastie, 18, rue Neuve de Luxembourg '), 

Сего 25 августа 1848 г.". 

Появлеше въ начал -! неузнанной посетителем! фигуры—не-
редкая особенность этихъ сеапсовъ. Обыкновенно, какъ и въ на-
стоящемъ случае, Адель продолжала утверждать, что эта фигура 
принадлежите, къ тому же семейству,—что посетитель нередко 
бывалъ вынужденъ въ конце концовъ признать. Каганье описы-
ваете 2) подъ заглав1емъ „Quadruple Apparition" одинъ случай, 
где появлялись три фигуры, прежде чемъ одна изъ нихъ была 
узнана. Въ этомъ случае, какъ кажется, посетитель въ конце 
концовъ нехотя призналъ все четыре. Но непредубежденный 
изследователь, вероятно, не согласится съ мнетемъ Каганье, 
что появлете трехъ, не сразу признаппыхъ фигурт» увеличи-
ваете доказательность случая. Самъ Каганье былъ уверенъ, что 
сомнамбула действительно разговариваете съ духами, и боль-
шинство посетителей, какъ кажется, .разделяло его убеждеше. 
Получавипеся результаты, впрочемъ, приписывались некоторыми 
передаче мысли; и следующдй сеансъ, конечно, подтверждаете 
это м н е т е . 

Г. дю Поте, известный писатель по животному магнетизму, 
издававшШ въ то время въ Париже J o u r n a l du M a g -
n e t i s m e пришелъ повидать субъекта Каганье и привелъ съ 
собою князя Куракина, который названъ секретаремъ Русскаго 
посла. Князь спросилъ о своей свояченице, и Адель порази-
тельно описала ее внешность, а князь, въ присутствия г. дю 
Поте и двухъ другихъ свидетелей, призналъ точность описашя. 
Къ сожаленш, у князя не было тутъ же отобрано удостовереше 

') Arcanes, vol. II, p. p. 219, 220. 
s) Vol. Ill, p. p. 101—8. 



за его подписью; онъ об-Ьщалъ вернуться, но, по деликатному 
выраженш Каганье, „les evdnements survenus en France l'ont force 
de partir"; и обещанное показате никогда получено не было. 
Впрочемъ, после описания появлешя русской княгини отчетъ 
продолжаешь: 

№ 117,—Г. дю Ноте, въ свою очередь, желаешь вызвать своего npia-
теля, врача г. Дюбуа, скончавшегося около 15 м-Ьсяцевъ до того. 

Адель сказала: „Я вижу человека съ с В дою головою: на передней 
части головы у него очень мало- волосъ; лобъ его обнаженъ и выступаешь 
у висковъ, вслВдс-пие чего голова его представляется четыреугольною. 
Ему, можетъ быть, лВтъ около СО. У него двВ морщины на обВихъ щекахъ, 
складка подъ подбородкомъ, придающая подбородку видъ двойного; онъ— 
съ короткою шоею и коренастый; у него маленыпе глаза, толстый носъ, 
скорВе больгоой ротъ, плосшй подбородокъ и небольийя тошпя руки. МнВ 
кажется, что онъ пониже ростомъ, чВмъ г. дю Поте; если онъ не толще, то 
плечи у него шире. Онъ одвтъ въ коричневый сюртукъ съ боковыми кар-
манами. Я вижу, какъ онъ вытаскиваешь изъ одного изъ нихъ табакерку 
и берешь щепотку. У него очень смЪшная походка: онъ не хорошо дер-
жится, и у него слабый ноги; онъ, вВроятно, страдалъ ими. У него скорЪе 
KopoTKie панталоны. Лхъ, онъ не чистить своихъ башмаковъ ежедневно, 
потому что они покрыты грязью. Въ общемъ, онъ одВтъ нехорошо. У него 
одышка, потому что дышишь онъ съ трудомъ. Я вижу также, что у него 
опухоль въ животВ, и что что-то его поддерживаешь. Я сказала ему, что 
о немъ спрашиваешь г. дю Поте. Онъ говорить мнВ о магнстизмВ невВ-
роятно быстро; онъ обо всемъ говоришь заразъ; онъ все смВшиваетъ; я ни-
чего ие могу понять, онъ плюется слгонею". 

Г. дю Ноте просить, чтобы спросили у призрака, почему онъ не по-
являлся ему, согласно об Вщашю, раньше. Онъ отвечаешь: „Подождите, по 
куда я найду. гдВ я; я только что прибыль и изучаю все, что вижу. Я 
хочу Вамь все объ этомъ разсказать, когда появлюсь, и у меня будешь 
многое сказать Вамъ". 

..Въ какой день Вы обВщали мнВ это сдВлать?"—„Въ середу".— Адель 
добавляешь: „Этотъ человВкъ, должно быть, забывчивъ; я увВрена, что 
онъ былъ очень разсЬянъ." Г. дю Поте опрашиваешь дал-Бе: „Когда Вы 
мнВ появитесь?"—Не могу назначить времени, постараюсь сдВяать это че-
резъ 6 недВль.—„Спросите его, лгобилъ ли онъ 1езуитовъ?" При этомъ 
имени, онъ такъ подпрыгнул и въ воздух'Ь, протянувъ руки и воскликнувъ: 
„Гезуитовъ!", что Адель быстро откидывается и такъ напугана, что гово-
рить съ нимъ больше не рВшается. 

Г. дю Ноте заявляетт,, что всВ эти подробности—весьма точны; что 
онъ пи одного слога не можетъ измВнить. Онъ говорить, что способность 
этого человВка къ разговору была неизсякаема; онъ перемВшивалъ в с В 
науки, которымъ посвящалт> себя, и говорилъ съ такою быстротою, что. 
всл'Ьдств1е этого, какъ сказала ясновидящая, плевался. Онъ мало зани-
мался своею наружностью; такъ былъ разсЬянъ. что иногда забывалъ 
•Ьсть. Когда кто-нибудь упоминалъ при немъ объ ieayiiTax-b, онъ подпры-
гивалъ такъ, какъ описала Адель. Оиъ постоянно былъ покрыть грязью, 
какъ болонка. Неудивительно, что ясновидящая видБла его въ грязныхъ 



башмакахъ. Онъ, действительно, обЪщалъ г. дю Поте, что появится ему 
въ середу или субботу. Г. дю Поте призналъ точность этого видения въ 
А» 75 J o u r n a l du M a g n d t i s m e . 

Действительно, въ „Journal" отъ 10-го августа за тотъ же 
годъ дю Поте, обозревая первый томъ сочинешя Каганье, реши-
тельно удостоверяете поразительный характеръ этой имперсона-
цш: „мне казалось, что я вижу его самъ: до такой степени была 
поразительна эта картина. Вскоре эта тень исчезла, напугавъ 
сомнамбулу; одно только слово вызвало это внезапное исчезно-
Beuie, и мое удивлеше достигло крайнихъ пределовъ, ибо это же 
слово всегда приводило его въ ярость". Но, несмотря на все 
это, дю Поте склонепъ приписать это явление передаче мысли 
изъ собственнаго своего мозга '); и несколько меся цевъ позже2), 
обозревая второй томъ сочинешя Каганье, онъ по этому поводу 
сообщаетъ о результате своихъ дальнейшихъ изследовашй от-
носительно того же сеанса. Вообще, подробное описание внеш-
ности и другихъ обстоятельствъ, занимавших!, видное место въ 
мысляхъ дю Поте въ то время, было правильно; и были точно 
приведены другчя подробности, о которыхъ дю Ноте могъ слы-
шать, но которыхъ въ то время, наверное, не помнилъ. Отъ жены 
и детей доктора Дюбуа онъ узналъ, однако, что Дюбуа не нюхалъ 
табака; что у него никогда не было сюртука того цвета, который 
былъ описанъ; что у него не было грыжи, и что, следовательно* 
онъ не носилъ повязки. Кроме того, предсказанное появлете 
призрака никогда не произошло. Дю Поте, однако, положительно 
добавляете, что при жизни докторъ Дюбуа не былъ известенъ 
Каганье и его сомнамбуле. 

Но на самомъ деле, самые отчеты Каганье даютъ намъ убе-
дительнейшее опровержеше его теорш, что эти сообщешя были 
подлинными иослашями отъ духовъумершихъ. Ибо существуютъ 
два или три разсказа, указывающие на действ1е телепатш, но 
согласовать которые съ теор1ей сообщешя съ духами—крайне 
трудно. Въ двухъ, оиисываемыхъ во второмъ томе случаяхъ 
Адель просили отыскать давно исчсзнувшаго родственника уча-
стника сеанса. Въ обоихъ случаяхъ она нашла этого человека 
въ живыхъ и разговаривала съ его духомъ. 

Г. Люка пришелъ, чтобы справиться о судьбе своего тестя, 
исчезнувшаго за 12 летъ до того, после ссоры. Адель, въ трансе, 
немедленно отыскала этого человека, сказала* что онъ живъ, и 

*) Journal du Magnetisme, vol. II, p. 89. 
2) Ibid., vol. VIII, p. 24. 



что она видитъ его въ „чужой стране", где существуют! деревья> 

похояия на американсшя; и что онъ занять собиратемъ семянъ 
съ небольших! кустовъ, фута три вышиною. Онъ не хот-Ьлъ от-
вечать на ея вопросы, и она просила, чтобы ее разбудили, такъ 
какъ боялась дикихъ жнвотныхъ '). Несколько дней спустя г. Люка 
вернулся и привелъ съ собою мать пропавшаго человека. 

№ 99 Д. Лишь только Адель заснула, она сказала: «Я вижу его». „Где 
Вы его видите?,,—«Здесь". „Опишите его снова, а также и то место, г д е 
онъ находится."—„Онъ—белокурый, загоревший отъ солнца; онъ очень 
толстъ, черты у него довольно правильный: глаза коричневые, ротъ боль-
шой; видъ у него мрачный и задумчивый. Онъ одетъ, какъ рабочШ, 
въ родъ короткой блузы. Онъ и теперь, какъ и въ прошлый разъ, з анятъ 
собирашемъ семянъ, похожихъ на перечный зерна, но я не думаю, чтобъ это 
былъ перецъ: это—побольше. Эти семена растутъ на небольших!» кустарни-
кахъ, вышиною около метра. При немъ м а л е н ь т й негръ, занятый т е м ъ же". 
„Постарайтесь получить сегодня какой либо ответь . Заставьте его наз-
вать вамъ имя страны, г д е Вы его видите" —„Онъ не хочетъ отвечать".— 
„Скажите ему, что его добрая мать, которую онъ очень любилъ, находится 
съ Вами и спрашиваетъ и з в е с т и о немъ. -—„Ахъ, при упоминаши объ его 
матери, онъ обернулся и сказалъ мне:" Моя мать! я не умру, не увидЬвъ 
ея снова. Утешьте ее и скажите ей, что я всегда о ней думаю. Я не 
умеръ".—„Почему онъ ей не нишетъ?"—„Онъ ей писалъ, но судно, навер-
ное, потерпело крушеше: по крайней м е р е . онъ т а к ъ полагаетъ, такъ 
какъ ответа онъ не получилъ. Онъ говорить мне, что онъ—въ Мексике. 
Онъ иос.тВдовалъ за Императоромъ Донъ Педро: былъ пять л е т ъ въ 
тюрьме, много страдалъ и приложить в с е у си л in къ тому, чтобы вер-
нуться во Франщю; его снова увидятъ".—„Можетъ ли онъ назвать место, 
г д е онъ живетъ?"—„Нетъ: оно очень далеко внутри страны. Эти местно-
сти назвашй не и м е ю т ! . " - „Живетъ ли онъ съ европейцем!?"—„Нетъ, съ 
темнокожим!»".—„Зачемъ онъ не нишетъ своей матери?"—„Потому что въ 
то место, г д е онъ находится, суда не заходятъ. Онъ не знаетъ, къ кому 
ему обратиться. Кроме того, онъ очень мало у м е л ъ писать, и почти по-
забылъ. Съ нимъ никого нетъ , кто могь бы ему оказать эту услугу; ни-
кто не говорить на его я зыке ; онъ заставляетъ себя понимать съ боль-
шим!» трудомъ. Кроме того, онъ никогда не былъ общителен!» или разго-
ворчивъ. Онъ скорее кажется человеком!» угрюмымъ. Очень трудно до-
быть отъ него эти несколько словъ. Можно бы подумать, что онъ немъ."— 
„Однимъ словомъ: какъ можно устроиться, чтобы написать ему или узнать 
о немъ?"—„Онъ объ этомъ ничего не знаетъ. Онъ можетъ сказать лишь 
следующая три вещи: Я—въ Мексике, я не умеръ, меня увидятъ снова."— 
„ З а ч е м ъ покинулъ онъ такимъ образомъ своихъ родителей, ничего имъ 
не говоря, тогда какъ дома онъ былъ счастливь?"—"Этоть человек а б ы л ъ 
очень сдержанный, онъ почти никогда не говорилъ. Онъ очень любилъ 
свою мать, но но питалъ такой же любви къ своему отцу, который былъ 
ч е л о в е к ! горяч in и угрюмый, и часто съ нимъ грубо обращался. Чаша 
уже давно была переполнена. Побудила его уйти' не та пустяганая ссора, 

') А г с а u е s, vol. I I , рр 32. 33. 
») I b i d. vol. И, p. p. 34—37.' 



которая была у него сь огцомъ накануне его отъезда: то было его твердое 
рЪшеше уже некоторое время. Онъ никому объ этомъ не говорилъ. Онъ 
у1»халъ тайкомъ. ПерещЬловавъ вс6хъ накануне вечеромъ, онъ скрылся на 
другой день, не говоря ни слова. Не безпокойтесь, сударыня. Вы его увидите 
снова". Добрая женщина залилась слезами, потому что признала истину 
всехъ подробностей, сообщенных!, Аделыо. Характер!,, воспиташе и отъ-
ездъ ея сына были таюе, какими ихъ описала Адель; но разсказу ясно-
видящей иридаетъ большее подоб1е вКрояБя тотъ фактъ, что у родствен-
никовъ была мысль, что онъ поступил!, въ ряды армш Донъ Педро, и 
одно время они делали попытки это проверить. Объ этой подробности 
мне разсказалъ г. Люка, при пргЬздЬ его въ Парижъ впоследствии Впро-
чемъ, получить св-ЬдЪшя не удалось". 

Вскоре после этого инцидента, г. Миранде, владелец!, ти-
пографии, въ которой былъ напечатан!, первый томъ A r c a l ies , 
нришелъ къ Каганье и просилъ устроить сеансе. Онъ былъ очень 
пораженъ тЬмъ, что видЪлъ и слышалъ, и, наконецъ, обратился , 
къ Адели съ просьбою—просить о иоявленш его брата, умершаго, 
какъ онъ думалъ, во время похода въ Pocciio. Адель не видела 
его въ Miph духовъ и сказала, что он-fe не умеръ, и что она ви-
дите его на земле. ЗашЬмъ она описала его наружность, мундиръ 
и настроеше, и это onucaHie, съ некоторыми изменешями и по-
правками, повидимому, довольно хорошо согласовалось съ воспо-
минашями и предположешями г. Миранда. Она дала также правдо-
подобное описаше — почерпнутое, по ея словамъ, изъ разговора 
сь отсу):ствующнмъ—его местопребывашя и объяснея1е его дол-
гаго молчашя 1). 

Къ сожаленш, у насъ н'Ьтъ подтверждешя истины заявлешй, 
сделанныхъ объ этихъ двухъ лицахъ. Годъ или два спустя былъ 
изданъ третШ томъ „Arcanes", и но справедливости можно пред-
положить, что, еслибы получено было известие о нахождеши въ 
живыхъ котораго-либо изъ двухъ отсутствующихъ лицъ и о томъ, 
что они прошли чрезъ приключев1я, описанныя Аделыо, Каганье 
не упустилъ бы случая предать гласности столь поразительное 
свидетельство въ пользу ясновидешя своего субъекта. Следова-
тельно, объ этихъ двухъ сеансахъ мы въ праве сказать лишь то, 
что Адель могла угадывать — и, должно сознаться, съ значи-
тельною точностью—мысли, ваходивппяся въ уме у ея собесед-
никовъ. Эти случаи, повидимому, представляютъ xoponiiü примерь 
телепатш; но у насъ нетъ никакихъ доказательств!,, чтобы они 
были чемъ-либо другимъ, а на основанш внутреннихъ данныхъ это 
представляется весьма невероятнымъ. Въ виду нолиаго нашего не-
веден!я относительно всехъ возможныхъ условШ и огранпченШ, 

') A r c a n e s , Vol, II, р- p. 60—3. 



было бы, пожалуй, неблагоразумно разсматривать подразумеваемое 
ими предположев1е, что духи умершихъ готовы въ любую минуту от-
вечать на призывъ живыхъ, какъ добавочное препятствие къ при-
знапш описашй сеансовъ Адели вообще за доказательство общешя 
съ духами. Но вопросъ совершенно изменяется, разъ намъ прихо-
дится иметь дело—какъ въ двухъ разематриваемыхъ здесь слу-
чаяхъ—съ духами людей еще живущихъ. Какъ сьумела Адель 
отъискать местонахождеше этихъ двухъ лицъ? И—более того—кап, 
съумела она заставить ихъ говорить съ собою, пригомъ—въ то 
время, когда по крайней мере одно изъ нихъ находилось въ бодр-
ственномъ состояши и занято былъ добывашемъ себе пропиташя 
ручнымъ трудомъ? И ограничивалась ли способность Адели сооб-
щаться съ духами живыхъ людей лицами, уехавшими въ отда-
ленныя страны, чтобы отделаться отъ своихъ родныхъ? Еслибы 
Адель или какая-либо другая изъ ясновидящнхъ Каганье дей-
ствительно обладала свойствомъ разговаривать съ живыми на 
разстоянш, несомненно, что, Каганье, въ продолжеше многолет-
нихъ его опытовъ, удалось бы представить намъ катя-либо до-
казательства этой способности, которыя не были бы чисто гипоте-
тическими. Ничего нельзя было бы легче доказать. Тотъ фактъ, 
что такихъ доказательств!, не имеется, съ большою вероятно-
стью указываете на то, что этою способностью Адель не обла-
дала, и что описанные здесь разговоры были чисто фантастиче-
cnie, причемъ заключавшаяся въ нихъ истинныя или правдопо-
добный подробности, можете быть, добывались телепатически изъ 
умовъ присутствующих!). На то же указываете и курьезное 
сходство обоихъ описашй. Оба человека утверждаютъ, что они пи-
сали домой, ио что ихъ письма, должно быть, затерялись. Въ на-
стоящее время ни одинъ изъ нихъ писать не можете, потому 
что они далеко отъ моря, внутри страны. Оба много страдали; 
оба сидели въ тюрьме; оба утверждаютъ, что ихъ родные уви-
дяте ихъ до смерти, и, однако, ни одинъ изъ нихъ не торопится 
вернуться и не хочетъ открыть имени своего настоящаго место-
жительства. 

Предполагать,—какъ то делаете авторъ отчетовъ—что эти раз-
сказы суть подлинный откровешя, полученныя путемъ действи-
тельно ироисходившихъ разговоровъ съ духами людей, живущихъ 
въ пеяазваппыхъ по имени и — какъ пространно объясняете 
Каганье—вероятно, безъимянныхъ местностяхъ внутри Мексики 
или Аз1атской Россш—значить доводить легковер1е до крайнихъ 
пределовъ. Но если эти два разсказа—не то, чемъ они кажутся,— 
что же должны мы сказать о другихъ разсказахъ въ той же книге, 



разсказахъ, облеченныхъ въ ту же драматическую форму и содер-
жащихъ въ себЪ аналогичвыя подробности, совпадающая съ ожи-
д а т я м и или воспомипЯтями собес'Ьднмковъ? Если первые—не 
суть подлинный сообщен1я отъ отсутствующихъ живыхъ людей, 
намъ нужны кашя-нибудь друпя доказательства для предполо-
жешя, что эти посл-Ьдше суть подлинныя сообщешя отъ духовъ 
умершихъ. Будучи разсмотрЪпы въ связи съ вид'Ьшями, имев-
шими предметомъ небеса и умершихъ товарищей детства и со-
ставлявшими особенность транса въ начале, эти позднййнпя со-
общешя, несомненно, указываютъ на чисто естественное происхо-
ждеше ')• 

' ) Справедливо будетъ прибавить, что въ третьемъ том4 Каганье описы-
вает!. другой случай. гд4 Адель отыскала отсутствующее лйцо п передала о 
немъ пзв4спя безпокоинтейсн па его счетъ матери; и что въ этомъ случай 
сообщенныя подробности — не соотв4тствовавпин тому, что мать знала или 
предполагала—впосл4детвш, по ея заявление. оказались правильными. Внро-
чемъ, особенно поразптельнаго совпадешя въ приводимых!, ею подробностяхъ 
н4тъ: п такъ какъ единственное описаше сеанса содержится въ письмЬ, на-
писанном!. матерью „несколько мЬсяцевъ" спустя, и также и4сколько м4ся-
цевъ поел4 неожиданнаго получены ею подтвердптельнаго ппсьма отъ отсут-
стповапшаго сына, ппсьма, прпшедшаго н4сколько нед4ль посл4 сеанса— 
описаше этого случая не можетъ считаться им4ющимъ особенное значеше. 
(Vol. I l l , p. p. 141—0). 



Г Л А В А V I I . 

Н Ъ м е ц ш с о м н а м б у л ы . 

HcTopiH животнаго магнетизма въ Германш была более слож-
ная. Какъ уже было сказано, тамъ нашлось много последовате-
лей спиритическихъ воззр'Ьшй. Но не все немецше магнетизеры 
занимались собеседовашемъ съ духами. Съ самаго начала тамъ 
существовали изследователи новыхъ фактовъ, по меньшей мере, 
столь же осторожные и разсудптельные, какъ и въ любой изъ 
другихъ европейских! странъ. Для такихъ людей, какъ Гмелинъ, 
Вингольтъ, Фишеръ, Клуге, Кизеръ, животный магнетизмъ былъ. 
совершенно также какъ и для самого Делеза, прежде всего по-
co6ie.M! къ искусству врачеватя; и большинство немецкихъ из-
следователеН обладало, пожалуй, более здравыми познаюями въ 
области естественных! наук!» вообще и медицины въ частности, 
чемъ первые французсше магнетизеры. Но наблюдавппяся явле-
шя были по существу те же самыя. Были повторены, подтвер-
ждены и усовершенствованы опыты Тарди де Монравеля. Наблю-
далось истечете света изъ пальцевъ магнетизера, изъ гшлюсовъ 
магнита, изъ сердца живой лягушки или изъ спинного мозга 
недавно убитаго быка. Этотъ лучистый светъ насыщалъ стаканъ 
съ водою и проводился, отражался или разсеивался различными 
веществами. Металлы оказывали характерный действ1я на сом-
намбул! на разстоянпг 10 или 15 шаговъ, вызывая по очереди 
уколы, теплоту, онемете , сонливость, каталепсш и т. п.; сомнам-
булы умели различать полюсы магнита по порождаемым! ими 
различнымъ ощущешямъ. Однимъ словомъ, въ сочинешяхъ пер-
выхъ двухъ десятиле-пй 19-го столеНя разсеяны зачатки техъ 
курьезных!» лже-наблюдешй. которыя немного позже Рейхенбахъ 
расширил! до размеров!» огромнаго трактата. 

Мы читаемъ также, что ясновидящему сомнамбулу тело его 
представляется прозрачным!, такъ что онъ можетъ видеть точ-
ное состояше каждаго органа и описать природу любой болезни. 



ХорошШ ясновидящий, конечно, обладалъ тою лее способностью 
проникать зрешемъ въ гЬлесные процессы и болезни и другихъ 
лицъ и могъ предсказывать ходъ болезней и прописывать под-
ходяиця лекарства. 

Въ сочннешяхъ этого перюда много говорится и объ общности 
ощущешй между магнетизеромъ и субъектомъ; о чтенш мыслей; о 
погружены пащента въ трансъ—даят на разстоянш несколькнхъ 
миль—Д'Ьйств1емъ воли магнетизера; и, наконецъ,—о ясновидЪнш 
на близкомъ или значительномъ разстоянш '). По словамъ Кп-
зера 2), это последнее свойство встречается гораздо реже, чемъ 
во Францш (хотя примеры его приводятся въ изобилш). Но тотъ 
инциденте, который, повидимому, подалъ поводъ къ этому сравне-
шю: разсказъ въ „ A n n a l e s d u M a g n e t i s m e A n i m a l " о 
человеке, при первомъ я*е опыте, сделавшемъ одновременно 
пять женщипъ ясновидящими, въ одинъ вечеръ—едва-лп мо-
жете считаться тшшчнымъ прпмеромъ 3). 

Однпмъ изъ изложенныхъ съ наибольшею полнотою рядовъ 
наблюденШ въ области передачи мысли и ясновидЬшя является 
случай, подробно описанный въ А г с h i v f ii r de и Т h i е г is с h е и 
M a g n e t i s m u s секретаремъ 1енскаго королевскаго минера-
логическаго общества докторомъ Ванъ Гертомъ 4). Пащенткою 
Ванъ Герта была молодая, 28-летпяя ясенщина, новидимому—не-
вропатка того же типа, какъ г-жа Гауффе и друпя сомнамбулы, 
которыя будутъ разсматриваться нами впоследствии Онъ подробно 
излагаете несколько случаевъ, въ которыхъ сомнамбула давала 
ирибывшимъ издалека лицамъ точныя описан in ихъ дома, на-

') Kluge, V e r & u c h e i n e r D a r s t e l l u n g d e s A n i m a l i s c h e n 
M a g n e t i s m u s etc. (Berlin, 1815), пряиодт-ь полезное resume наблюденЩ и 
взглядов!, его цредшественниковъ по псЬмъ этимъ пушмамъ. 

-) A r c h , f ii г d e n t i l i e r . M a g n , т. I, часть 1IL. стр. 126. 127. 
3) Многочисленны!! наблюдение нрпводимыя въ доказательство еущестпо-

BaHiü способности зр4н!я чрезъ ложечку или какую-лпбо другую часть 
т4ла—столь же неубедительны, какъ и г!>, на который ссылаются француз-
ciiie магнетизеры. Действительно, въ большинстве случаевъ. какъ кажется, 
предосторожностей не принималось или принимались предосторожности, со-
вершенно недостаточный для псключешя возможности нормадьнаго зренш 
чрезъ полузакрытые глаза. Въ т4>х*ь же рЬдкихъ случаяхъ, когда 3penie bi. 
самое время опыта, повидимому, было невозможно—когда, шшрнмЬръ, должен-
ствовавшее быть прочитанным-!, слово завертывалось въ веленевую бумагу и 
запечатывалось нередь сеансомь возможность того, что субъект , таикомъ 
заран-Ье ознакомился съ текстомъ записки пли что на него иов.'пя.ть норе-
носъ мысли отъ гипнотизера и окружаншнхъ его лицъ, которымъ слоно было 
изн'Ьстно. нее же остается открытою. ( A r c h i v , томъ Ь', часть 111, стр.80 2. 
См. также томъ 111, часть II. стр. 131, часть III, стр. 11 и 18; т. V. часть 111, 
стр. 14, томъ VI, часть II, стр. 103, 124 и т. д. а также многочисленный ссылки, 
приводимый въ упомянутой уже кнш-Ь К луге). 

4) A r c h i v , т. II, часть I, стр. 3—186, часть II, стр. 3—51. Разсказъ въ 
A r c h i v ' - b переведенъ съ голландскаго. 



холившейся въ каждой комнате мебели, наружности жильцовъ, 
ихъ умствешшхъ идюсинкразШ, и даже болезней, которыми 
они страдали, и подходящихъ лекарствъ. Если можно довериться 
Ванъ Герту, который, какъ кажется, былъ наблюдатель внима-
тельный, безъ особенной наклонности къ чудесному, — описашя 
столь близко соответствовали фактамъ, что тутъ должно было 
играть роль нечто большее, чемъ простая случайность. Но слу-
чаи эти, какъ основанные на свидетельстве одного Ванъ Герта, 
причемъ мы не пмеемъ возможности знать, какъ записывался 
происходивши разговоръ и не давались-ли каюе-либо намеки 
свидетелями—не лучше, а пожалуй, и хуже, некоторыхъ дру-
гихъ, приводимыхъ въ позднейшей главе и заимствованныхъ у 
англi й скихъ н аблюдател ей. 

Много примеровъ кажущейся передачи мысли и ясно-
видешя, почергшутыхъ, по большей части, изъ современныхъ 
издашй, приводится въ другомъ сочинеши этого же времени 
D e r M a g n e t i s m u s u n d d i e A l l g e m e i n e W e l t s p r a c h e 
(Крефельдъ, 1822) Г. M. Везерманна, правительственнаго ассес-
сора и главнаго инспектора дорогъ въ Дюссельдорфе. Наиболее 
ценною частью книги Везерманна является краткое описаше не-
которыхъ его экспериментовъ надъ передачею мысли на разстоя-
нш. Онъ пишешь, что ему четыре раза удавалось вызывать у 
четырехъ его знакомыхъ сновидешн на внушепныя имъ темы. 
При пятой попытке онъ заставилъ субъекта опыта и случайно 
находившегося съ нимъ щлятеля увидеть на яву видеше, изо-
бражавшее женскую фигуру '). Эксперименты эти интересны 
потому, что весьма близко подходятъ къ иекоторымъ опытамъ 
въ томъ же шшравленш, описаннымъ за последше годы въ из-
дашяхъ Общества для Психическихъ Изследовашй. 

Упоминавипеся до сихъ поръ авторы, даже трактуя о ясно-
виденш и подобныхъ чудесныхъ способностяхъ, полояштельно 
отвергали спиритическое или мистическое объяснев1е явленШ и 
разсматривали яшвотный магнетизмъ, какъ отрасль естествен-
ыыхъ наукъ. Такъ Везермапяъ иредполагалъ, что способность 
его вл1ять па разстоянш на мысли знакомыхъ ему лицъ зави-
села отъ нроицировашя имъ потока магнетическаго флюида, 
представлявшагося взору ясновидящаго потокомъ света. Пащентка 
Ванъ Герта никогда не утверждала, что находится въ сношешяхъ 

') О р. с i t., стр. 20—30. Опыты этн приводятся въ P h a n t a s m s of t h e 
L i v i n g , vol. I, pp. 101, 10'2. Пятый п самый лажный приведешь полностью въ 
journal S. P. R. мартъ 1890 г. и въ моемъ сочинеши A p p a r i t i o n s a n d 
t h o u g h t t r a n s f e r e n c e , p. 231. 



съ ангелами. Клуге ') доказываешь, что благочестивый Юнгъ, 
утверждая, будто обитатели духовнаго Mipa доступны нашимъ 
чувствамъ, заходить слишкомъ далеко и впадаетъ въ совершен-
ный матер1ализмъ. Но воззрФнш Клуге, духовидеше, какъ искус-
ственное, такъ и самопроизвольное,—чистый самообмаиъ. Кизеръ. 
обозревая въ „Архиве" 2) исторпо Августы Мюллеръ, о которой 
речь ниже, пользуется этимъ случаемъ, чтобы опровергнуть 
Мейеровское объяснеше появлешя на разстоянш его сомнамбулы 
одному изъ его пр1ятелей. По утверждение Мейера, этотъ инци-
дентъ доказывалъ, что духъ находящагося въ экстазе лица 
можетъ покидать шЬло и делаться доступнымъ челов-Ьческимъ 
чувствамъ. Кизеръ же видитъ въ немъ лишь доказательство воз-
дКйств1я на мысли лица, вндевшаго призракъ, мыслей лица, 
погруженнаго въ экстазъ. Ибо, говорить онъ, душа, не будучи 
матер1альною, не можетъ делаться видимою иначе какъ черезъ 
собственное свое тело. Но отрицая грубое спиритическое воззрите, 
Вингольтъ, Кизеръ и Клуге—чтобъ не упоминать о другихъ—схо-
дятся вътомъ, что въ высшихъ стад1яхъ транса душа приближается 
къ иреддверт упиверсальной жизни и какъ бы освобождается от-
части отъ узъ пространства и времени 3). А Нассе идешь еще 
дальше и откровенно утверждаетъ, что въ сомнамбулизме мы 
имКемъ дело съ фактомъ духовнаго порядка; и что всякая по-
пытка согласовать его законы съ законами физическаго Mipa 
должна, окончиться неудачно 4). И действительно ясно, что для 
людей, верившихъ въ реальность ясновнденгя на разстоянш (от-
лпчнаго отъ ч т е т я мыслей присутствующихъ), было весьма за-
труднительно пршскать объяснеше въ физическихъ терминахъ. 

Но на ряду съ этими разсудительными изсдедователями, 
было много такихъ, которые въ явлешяхъ транса видели дока-
зательства общен1я съ духовнымъ м1ромъ, а изречешя сомнам-
булъ записывали, какъ драгоценный откровешя изъ сверхчело-
веческнхъ источниковъ. Основателем!, этой школы можно на-
звать I. Г. Юнга, более известнаго подъ имепемъ Юнгъ Штил-
линга; хотя Юнгъ и не могъ претендовать, да и не претендовалъ 
на зваше автора излагавшейся пмъ схемы духовной космологии 
Многое въ ней, конечно, принадлежишь Сведенборгу; а (многое 
составляет!, общее достояше мистиковъ всехъ вековъ. Немалая 

D V e r s u c h e i n e r D a r s t e l l u n g , стр. 300, 301. 
'-) T O M ' I . Ш , часть Ш , стр. 1 Ii). 
2) "Wienholt, L е с t u 'r о s i n S o m n a m b u 1 i s m (? 1804). О о ч и н е т е ото 

ми!; известно лишь пъ ангшйскомъ переводЬ. Kieser, S y s t e m d e s T e l l u -
r i s m u s o d e r T h i e r i s c h e n M a g n e t i s m u s . Kluge op. cit. стр. 259. 30G. 

') Archiv fü r den Thierischen Magnetismus, т. 1, часть III, стр. 3—22. 



•часть его учешя являлась и просты мъ переизложешемъ съ по-
мощью нов-Ьйшихъ термпновъ некоторых! хриспанскихъ вЪро-
вашй. Но особенно известенъ Юнгъ темъ, что онъ поставил! 
доктрину о психическом! т е л е на новое и более прочное осно-
ваше, во-первыхъ — связавъ ее съ представлетемъ о светонос-
ном! эфире (тогда впервые начинавшем! получать признаше въ 
ученомъ Mipe); во-вторыхъ подкрепляя и объясняя ее помощью 
примеров!, заимствованных! имъ изъ наблюденных! явлешй 
сомнамбулизма. Юнгъ, родивипйся въ 1740 г., иачалъ жизнь въ 
скромной обстановке. Впрочемъ, въ молодости онъ нолучилъ 
докторскую степень, въ продолжение многихъ летъ занимался 
врачебною практикою и, наконецъ, сделался профессором! 
политической экономш въ университетах! Марбургскомъ и Гей-
дельбергскомъ. Книга его, T h e o r i e d e r G e i s t e r k ü n d e , по-
видимому, была напечатана въ послед Hie годы его жизни. Она 
даже по внешнему виду едва-ли представляет! изъ себя науч-
ный трактате, такъ какъ открыто носитъ хриспанско-апологети-
чесюй характеръ. Около трехъ четвертей книги состоятъ изъ 
сборника разсказовъ о привидешяхъ и анекдотахъ о пророчест-
в а х ! и ясновиденш, излагаемых! безъ всякой попытки къ про-
в е р к е или критическому отношенш '). 

Юнгъ весьма удобно резюмируете свою теорш въ 55 нредло-
жешяхъ, изъ которыхъ я приведу слФдуюшдя: 

0) Животный магнетизмъ неоспоримо доказывает! , что въ насъ есть 
внутреншй человЬкъ, — душа, состоящая изъ божественной искры, без-
смертнаго духа, обладающего разумомъ и волей, и нераздельной съ нимъ 
световой оболочки ( L i c h t s h ü l l е ) . 

10) Св'Ьтъ, электрическая, магнетическая, гальваническая матер1я и 
эфиръ, повидимому, составляютъ одно и тоже тело, въ р а з л и ч н ы х ! видо-

') Значение' этихъ показашй можпо оцФппть но одному примеру. ТОнгъ 
желаетъ доказать свое утверясдеше, что человеческая душа можетъ покидать 
•rfc.TO еще ирп жизни человека и показываться въ отдаленномъ месте. Вы-
бираемый пмъ съ этой целью разсказъ сообщена, ему пр1ятелемь ненлзван-
вымъ но имени), на правдивость котораго онъ можетъ положиться; щнятель 
слышалъ этотъ разсказъ огь честнаго (redlich) лица (по имени неназван-
наго); нсточнлкъ сведен in итого честнаго лица не упоминается, но, иовидп-
мому, само оно въ эпизоде замЬшано не было, п изъ разсказа Юнга нельзя 
дажо заключить, чтобы оно было знакомо съ главными действующими ли-
цами (по имени неназванными). Единственная приводимая въ связи съ этпмъ 
случаемъ дата—„60 или 70 летъ тому назадъ"; и это число не относится ко 
времени самого инцидента, нм1шшаго мЬсто за неопределенное число летъ 
раньше. Я не приложу этой ncTopin полностью, такъ какъ она занпмаетъ 
нндное место почти во всехъ разсказахъ о привидешяхъ, съ техъ поръ пз-
данныхъ—вероятно, отчасти вследспне длины ея родослолпаго древа, от-
части же —го причине правильности теологпческнхъ воззрЬшй разсказчпка 
(Th. d e r G e i s t e r k u n d e , нов. изд., стр. 60. Stuttgart. 1827). 



измЪнешяхъ. СвЪтовое вещество или эфиръ есть элементъ, связующей 
нмЪсть тЪло съ душею и кпръ чувственный съ шромъ матер1альнымъ. 

11) Когда внутренний человЬкъ, человеческая душа, покидаетъ внут-
реннюю область деятельности чувствъ, (die innere Merkstätte der Sinne 
verlässt), продолжая лишь исполнять жизненный функцш,—т!>ло впадает , 
въ состоя nie транса или глубокаго сна, во время которого душа дейст-
вуешь более свободно, властно и деятельно. Все ея свойства повышаются. 

12) Ч1,мъ более душа освобождается отъ тела , тЪмъ обширнее, сво-
боднее и могущественнее становится внутренняя сфера ея деятельности. 
Поэтому, она вовсе не нуждается въ теле , чтобы жить и существовать. 
Последнее скорее является препятств1емъ для нея... 

13) Все эти предложенia суть верный и несомненный заключешЯ, по-
черпнутый мною изъ опытовъ надъ животнымъ магнетизмомъ. Эти крайне 
важные эксперименты неоспоримо показывают», что душа не нуждается 
въ органахт, чувствъ для того, чтобы видеть, слышать, обонять, вкушать 
и чувствовать въ состоянш гораздо более совергаенномъ. 

30) Безграничный эфиръ, наполняющей пространство нашей солнечной 
системы, есть стихая духовъ, въ которой они живутъ и двигаются. Атмо-
сфера (Dunstkreis), окружающая нашу землю, вплоть до центра оя, въ осо-
бенности же—ночь, суть обиталища падпшхъ ангеловъ и тЬхъ человЬче-
скихъ душъ, который скончались въ состоя Hin пев1ф1н 

Остается добавить, что, по ученпо Юнга, трансъ — состоите 
болезненное; а попытки вступить въ сообщете съ духами или 
предсказывать будущее подобнымъ иутемъ—чрезвычайно опасны 
и греховны (предложешя 23, 24); и что онъ предостерегает!, своихъ 
читателей отъ полпаго довер1я къ изречешямъ сомнамбулъ. Но 
преемники Юнга обращали мало внимашя на эти предостереясе-
т я , и въ течете иоследующихъ тридцати летъ речи и деяшя 
многихъ „чрезвычайно замечателышхъ" сомнамбулъ были описаны 
въ поразительно пространной форме. Одною изъ первыхъ обра-
тила на себя внимате (едва-ли заслуженное характеромъ ея яв-
ленШ) некая девица Августа Мюллеръ изъ Карльсруэ, и сто pin 
которой, сохраненная для насъ докторомъ Мейеромъ '), можетъ 
по справедливости считаться типичною. Вь трансе эта моло-
дая женщина могла обычнымъ иутемъ определять свои соб-
ственныя болезни и болезни другихъ лицъ и прописывать 
для нихъ лекарства. Въ трансе она говорила, что можетъ ви-
деть не только тела людей, но также ихъ мысли и характеры; 
ио доказательствъ этой способности не представлено. Она утверя«-
дала, что беседовала съ духомъ своей умершей матери. Она ска-
зала также, что можетъ навестить брата въ Вене, но отвергла 
предложеше доктора Мейера громко заговорить, изъ боязни на-

') H ö c h s t m e r k w ü r d i g e G e s c h i c h t e d e r m a g n e t i s e Ii b e l l -
s e h e n d e n A u g u s t e M ü l l e r . Stuttgart, J818. 



пугать его. О ней разсказывается, что она могла съ закрытыми 
глазами читать театральные билеты и песни въ книге съ но-
тами, но подробностей не приводится. Всего ближе подходить 
къ доказательному опыту следующдй случай. Однажды вечеромъ 
Мейеръ спросилъ ее, можетъ-ли она сказать ему, что въ его 
семье недавно случилось замечательнаго; и въ ответь на 
это, ясновидящая сообщила ему о смерти его тестя, въ городе, 
отстоявшемъ на пятнадцать миль. Мейеръ получилъ известие объ 
этомъ событш утромъ того же дня, но былъ уверенъ — хотя мы 
этой уверенности разделить не можемъ—что сомнамбула о томъ 
ничего не знала. Можно упомянуть еще о другомъ случае. Ilpia-
тельннца Августы, некая Катерина, страдала зубною болью, и ска-
зала сомнамбуле, что, вероятно, не будетъ въ состоянш навестить 
ее, по обыкповенш, на следующШ депь. Августа ответила: „Тогда 
я навещу Васъ сегодня ночью". Въ эту ночь Катерина, какъ гово-
рить, увидела, что къ ней въ комнату вошла Августа, одетая 
въ ночную рубашку. Фигура ея, носившаяся надъ поломъ, по-
дошла къ Катерине и легла рядомъ съ нею въ постель. Проспув-
шись утромъ, Катерина нашла, что зубная боль у нея прошла, и 
съ большимъ удивлешемъ узнала, что Августа не покидала своей 
постели за всю ночь. Мейеръ считаешь этотъ инцидентъ явнымъ 
доказательствомъ существовашя психическаго тела. Какъ уже 
было упомянуто, Кизеръ, разсматривая этотъ случай въ Archiv'e, 
приводить его, какъ поразительный примерь воздействия на 
разстоянш, обусловленнаго еуществовавшимъ между обеими мо-
лодыми женщинами гаррогНомъ. Быть можетъ, читатель предпо-
чтешь еще более простую гипотезу. 

Въ другомъ случае, описываемомъ докторомъ К. Рёмеромъ, 
мы заходимъ еще немного далее въ область неведомаго ')• 

Въ этомъ случае сомнамбулой была дочь самого Ремера, 
15-летняя девушка, съ которой въ ноябре 1813 г. случились 
конвульсивные припадки, за коими последовала каталепстя. Въ 
конце концовъ, она сделалась сомнамбулою и стала прописы-
вать лекарства для собственныхъ своихъ болезней и болезней 
отца п другихъ лицъ, отвергая всякШ способъ лечешя, кроме 
своего собственнаго. Ремеръ часто утверждаешь, что ею обнару-
живалось въ трансе знаше, котораго она не могла пршбрести 
изъ пормальныхъ источниковъ. Но въ пользу этого заявлешя онъ 
приводить мало доказательству и большинство запнсанпыхъ имъ 

') A u s f ü h r l i c h e h i s t o r i s c h e D a r s t e l l u n g e i n e r h ö c h s t 
m e r k w ü r d i g e n S o m n a m b u l e etc. von C. Römer Ph. D. etc. Stutgart, 
1821. 



изречений по природ1! своей проверке пе поддавалось. Одною изъ 
курьезпыхъ особенностей этого транса—какъ мы увидимъ, эта 
особенность была гораздо более развита у одной позднг!йшей 
сомнамбулы—была склонность къ ариеметическому символизму. 
Ремеръ приводить целую страницу числовыхъ расчетовъ, смыслъ 
которыхъ остается темнымъ, хотя они, повидимому, глубоко по-
разили свидетелей, приписавших! имъ, вероятно, какое-либо 
мистическое значеше '). Въ другомъ направлеши г-жа Ремеръ 
превзошла Августу Мюллеръ. Подобно ей она свободно беседо-
вала съ умершими родными. Но кроме того ее водили на луну: 
иногда одннъ изъ умершихъ ея родственников!, а чаще — духъ 
еще бывшей въ живыхъ ея товарки, некой Луизы. Но, увы, опи-
саше ею перваго путешеств1я обнаруживает!, что представление 
о солнечной системе было у нея едва-ли более удовлетворитель-
ное, чемъ у „Blessed Damosel2)", следившей „изъ-за золотыхъ не-
бесных! нерилъ", какъ „день и ночь по очереди бороздили пла-
менемъ и мракомъ бездну, въ которой, подобно озлобленной 
мошке, вертится земля". 

Когда она покинула землю, въ январе, въ 5 ч. 30 м. попо-
лудни, ночь уже наступила и, повидимому, продолжалась во 
время ея путешеств1я на луну, ибо она оиисываетъ, какъ въ одномъ 
месте это светило увеличилось въ сорокъ разъ; о солнце же 
не упоминается. Впрочемъ, она прошла чрезъ единственный въ 
своемъ роде астрономическШ опытъ. Она наблюдала восходъ 
солнца надъ лунными горами, грелась въ его лучахъ въ про-
должен1е цфлаголуннаго дня, присутствовала при его закате и 
вернулась на землю къ ужину. Вероятно, г-же Ремеръ не было 
известно, что, въ обычномъ естественном! порядке, между во-
сходом! и заходомъ солнца на нашемъ спутнике проходите 
около двухъ недель. 

Въ сравнен)!! съ этимъ, описашя птицъ, цветовъ, водонадовъ, 
горъ, прелестных! долинъ и даже жителей луны могутъ пока-
заться лишь безцветными. На самомъ деле , описаше лунныхъ 
пейзажей у г-жи Ремеръ представляете некоторое сходство съ иред-
ставлешемъ живописца прерафаелита о пебесномъ пространстве, 
При нервомъ носещенш ею луны, она узнала, что ея двё малолетшя 
сестры уже отправились на „Юнону": повидимому, духи умер-
шихъ сперва прибываютъ на луну, а потомъ, по мере того, какъ 
совершенствуются, переходятъ въвысш1я сферы 3). Это обстоятель 

') Ibid, стр .146. 
-) Английская цоэма Россетти Прим. перев. 
3) Стр. 54. 



ство придаете печальный интересъ первому свидашю г-жи Ре-
меръ съ ея покойными дедушкой и бабушкою, ею на луне встре-
ченными: съ свойственнымъ ясновидящймъ ужаснымъ чисто-
сердеч1емъ она спрашиваете ихъ, почему же они не пересели-
лись еще повыше? Впрочемъ, ими представляются удовлетвори-
тельный объяснешя; и действительно, сомнамбула признаете, что 
ея родственники светились больше, чемъ па земле '). 

Дальнейшее изучеше этихъ откровенШ едва-ли было бы по-
лезно. Следуете, однако, отметить, что, повидимому, Ремеръ счи-
таете ихъ, если и не несомненно подлинными, то. по крайней 
мере, имеющими серьезное право на наше внимаше. Онъ изла-
гаете ихъ съ добросовестною тщательностью и очень пространно; 
и упоминаете, что сделаняыя его дочерыо описашя жителей дру-
гихъ MipoBb въ точности согласуются съ описашями, представ-
ленными субъектомъ Эинемозера и другимъ ясновидящймъ. бо-
лее н едавня го времени 2). 

Весьма известный поэте того же поколешя Юстинъ Кернеръ, 
пользовавппйся некоторою известностью и какъ врачъ, рано 
обратилъ внимаше на трансъ и значеше его въ терапевтике. Въ 
1826 г. опъ издалъ исто pi ю двухъ „замечательныхъ" сомнамбулъ, 
которыхъ лечилъ магнетически. Въ конце того жь года къ нему, 
въ Вейнсбергъ, пр!ехала съ целью лечешя некая Фредерика 
Гауффе, более известная, гю месту своего рождешя, подъ име-
немъ „Врефорстской ясновидящей". Волная ncTopifl ея замеча-
тельнаго сомнамбулизма была издана Кернеромъ въ 1829 году 
вскоре после смерти ясновидящей 3). 

Она была пежнаго здоровья съ детства; страдала конвуль-
сивными припадками, впадала въ самопроизвольный трансъ и 
имела видешя. Ее уже раньше неоднократно магнетизировали, 
более или менее успешно, разныя лица. Когда она пр1ехала въ 
Вейнсбергъ, Кернеръ, по собственнымъ его словамъ, отнесся къ 
ней съ некоторымъ недовер1емъ и былъ склоненъ лечить ее 
скорее обычными медицинскими средствами, чемъ магнетизмомъ. 
Впрочемъ, черезъ несколько недель, видя, что пользы отъ ле-
карства нетъ, онъ замагнетнзировалъ ее и съ техъ поръ сталъ 
неукоснительно следовать тому леченио, которое она прописы-

Стр. 85. 
3) Стр. 213, прим. 
3) D i e S с h е г i n v o n Р г е v о г s t. E r ö f f n u n g e n ü b e r d a s 

i n n e r e L e b e n d e s M e n s c h e n u n d ü b e r d a s H e r e i n r a g e n e i n e r 
G e i s t e r w e i t i n d i e U n s e r e . S t u t t g a r t u n d T ü b i n g e n . Второе 
издан1е, къ которому относятся ссылки пъ настоягцемъ разсказ'Ь. вышло въ 
1832 г., а два другихъ—въ 1838 и 1846 гг. . 



вала для себя въ трансе. Начиная съ этого времени до смерти 
своей въ августе 1829 г., она, повидимому, проводила большую 
часть своего существовашя въ состоянш сомнамбулизма (трансе 
или „вторичномъ состоянш"), длившемся въ одномъ случае около 
года. Явлешя, наблюдавхшяся, какъ утверждается, при ней, намъ 
уже знакомы. Она различнымъ путемъ реагировала на присут-
CTBie или прикосповеше камней, металловъ, растешй и лекарствъ. 
Она впадала въ каталепсш, если - ее оставляли сидящею на 
скамье изъ песчаника; съ другой стороны, стекло или хрусталь 
выводили ее изъ магнетическаго состояшя. Къ „гадательному 
пруту" ') она прибегала съ большимъ успехомъ. Она умела рас-
познавать по внешнему виду магнетизированную воду, умела 
даже определить число сделанныхъ надъ нею пассовъ. Далее, при 
магнетическомъ состоянш, нижняя часть ея тела непроизвольно 
всплывала на поверхность воды во время купашя: это явлеше 
напоминало Кернеру средневековое испыташе ведьмъ. Она могла 
видеть внутреннее строеше человеческаго тела и могла просле-
дить и въ точности описать все разветвлешя нервной системы. 
У лицъ, потерявшихъ какой-нибудь членъ, она видела психи-
ческую форму этого члена, еще соединенную съ теломъ. 

Но подобнаго рода диковины и чудеса свойственны более 
или менее всемъ сомнамбуламъ этого перщда, и дольше оста-
навливаться на нихъ нетъ необходимости. Префорстская ясно-
видящая выделяется надъ всеми своими сотоварищами въ исторш 
сомнамбулизма въ Германии тремя особенностями: многочислен-
ными, якобы данными ею доказательствами необыкновенной зри-
тельной способности, какъ на разстоянш, такъ и по отношешю 
къ будущему, и способности видеть духовъ и беседовать съ ними; 
наблюдавшимися въ ея присутствш физическими ироявлешями и 
необычайными откровешями о духовныхъ предметахъ. 

Что касается перваго обстоятельства, то Кернеръ приводить 
несколько примеровъ ясновидешя во сне, пророчеекихъ сновъ и 
видешй: но, хотя онъ обнаруживаешь лучшее нонимаше значешя 
свидетельству чемъ мнопе изъ его современниковъ, ни одно 
изъ этихъ описашй не имеетъ большого значешя. Числа и дру-
п я существенныя подробности часто отсутствующа; а въ един-
ственныхъ случаяхъ, представляющихся определенными и убе-
дительными, намъ, насколько можно заключить изъ разсказа Кер-
нера, приходится полагаться на членовъ семейства ясновидящей 
во всемъ, что касается предполагаема™ исполпешя предсказашй. 

') По движешямъ котораго якобы можетъ быть определено нахождеше 
подъ землею воды н металловъ. • Прим. перев. 



Но „сверхнормальныя" способности ясновидящей въ особен-
ности проявлялись въ созерцанш призрачныхъ фигуръ и собесе-
дованш съ духами уыершихъ мужчинъ и женщинъ, обращав-
шихся къ ней преимущественно за помощью, руководствомъ и 
молитвою. Такимъ иутемъ она иногда вступала въ сношеше съ 
духами умершихъ вейнсбергскихъ гражданъ и получала отъ 
нихъ много свед-ЬиШ о ихъ делахъ и семейной ncTopin. 

Такъ одно бедное вейнсбергское семейство тревожилъ при-
зракъ. Объ этомъ уэналъ Кернеръ и привелъ хозяйку дома къ 
г-же Гауффе. После этого иризракъ какъ бы привязался къ 
ясновидящей. Онъ разсказалъ ей, что жилъ въ томъ доме, где 
впервые появился, и что при жизни обманулъ двухъ сиротъ; 
позже онъ сказалъ, что жилъ около 1700 года и умерь 79 летъ 
отъ роду, а еще позже—что имя его было Белонъ. По справке 
въ городскихъ архивахъ обнаружилось, что существовалъ бур-
гомистръ этого имени, действительно живипй въ названномъ 
доме, что онъ умеръ въ 1740 г., 79 летъ отъ роду и былъ оие-
купомъ сиротъ'). 

Въ другомъ случае, ясновидящей много мешалъ шумъ, про-
изводившШся безпокойнымъ ирнзракомъ, который, наконецъ, со-
общилъ, что онъ—духъ обанкротившагося адвоката, незадолго до 
того скончавшагося и имевшаго въ городе много долговъ. Въ 
связи съ этимъ сообщешемъ ясновидящая описала, ради про-
верки, местоноложеше пекотораго документа, который и былъ 
иотомъ найденъ въ описанномъ ею месте, въ канцелярш глав-
наго судебнаго пристава"). Кернеръ излагает, этот, инцидент, 
очень пространно, считая его иоразительнымъ доказательствомъ 
„самоличности духовъ". Однако, не видно, чтобы, какъ здесь, 
такъ и въ случае съ бургомистромъ Белономъ, г-жа Гауффе въ 
действительности сообщила кашя-либо сведешя, которыхъ не 
могла добыть изъ местной молвы или, въ крайнемъ случае,— 
иутемъ тщательныхъ розысковъ. 

Призрачныя фигуры, якобы постоянно иоявлявипяся яснови-
дящей и днемъ, и ночью, иногда видели и друпя лица. Такъ 
однажды самъ Кернеръ виделъ туманную фигуру: 

„Восьмого декабря, въ семь часовъ вечера, я случайно находился въ 
передней комнате г-жи Г., изъ которой можно было видеть ея спальню. 
Я увиделъ тамъ туманную фигуру (серый туманный столбъ, какъ бы съ 
головою), безъ опред4ленныхъ очертаний. Я схватилъ свечу и, молча, по-

') Томъ II, стр .130—71. 
!) Томъ II, стр. 93—110. 



спЪшилъ съ нею нъ комнату. Я тамъ засталъ г-жу Г., упорно смотревшую 
на то место, г д е я в и д е л ъ туманную фигуру. Впрочемъ, она уже исчезла 
съ г л а з ъ моихъ" '). 

По словамъ Кернера, самъ онъ видФлъ нривидете только въ 
этомъ случае; но въ другомъ месте онъ разсказываетъ, что 
однажды вечеромъ, когда все сидели въ освещенной комнате, 
за ужиномъ, мимо окна проплыла фигура, похожая на белое 
облако. Фигуру эту видели все -). Некоторый служанки и дру-
п я лица, спавпия въ одной комнате съ ясповидящей или въ 
соседней, также въ различное время утверждали, что видели 
фигуры, схож1я съ теми, которыя являлись г-же Гауффе. 

Впрочемъ, шумы и физичесюя явлешя, обыкновенно происхо-
дивнпя въ то время, когда ясновидящая жила въ доме Кернера, 
более достойны внимашя, чемъ подобные призраки, являвш1еся 
по большей части горничнымъ и крестьянкамъ, нервное равно-
Becie которыхъ, несомненно, уже было нарушено темъ, что one 
слышали о чудесныхъ способностях! г-жи Гауффе. Самъ Кер-
неръ и его жена несколько разъ, ложась спать, слыхали стуки 
и друпе звуки на стенахъ и окнахъ спальни 3). Однажды весь 
домъ слышалъ, какъ кто-то старался открыть входную дверь 4). 
Сестра г-жи Гауффе слышала у окна звукъ цепей 5). Эти шумы, 
въ особенности же постукиванья и погцелкивашя (Klöpfeln und 
Klatschen), были столь загадочнаго свойства, что однажды г-жа 
Кернеръ провела часть ночи въ комнате г-жи Гауффе съ целью, 
по возможности, выяснить ихъ пронсхождеше. Стуки начались 
около 10 час. вечера, и, повидимому, исходили изъ кровати, стола 
и степь. По словамъ Кернера, жена его убедилась, что они не 
производились, ни самою ясновидящей, ни находившеюся въ 
комнате ея сестрою 6)-

Физичесшя явлешя происходили по большей части тогда, 
когда ясновидящая была одна или въ обществе одной своей сестры. 
Несколько разъ въ открытое окно кемъ-то бросался крупный 
песокъ. Этого самъ Кернеръ не виделъ, по виделъ лежавшШ на 
полу песокъ и нашелъ, что онъ схожъ съ темъ, который нахо-
дился въ саду, какъ разъ передъ домомъ. Однажды вечеромъ 
брошено было немного этого песка въ горничную, стоявшую 

') Ор. с i t . , т. II. стр. 257: см. также стр. 33. 
'-) Т. II , стр. 168. 
3) Т. I, стр. 133, т. П. стр. 155, 166, 229 п т. д. 
«) Т. II. стр. 183. 
5 J Т. И, стр. 168. 
•) Т. II. стр. 141. 



б л изъ дома ')• Дал^е черезъ комнату брошенъ былъ табуретъ 2), 
а вязальная игла пролетела по воздуху и попала въ стаканъ съ 
водою 3); по свидетельницею обоихъ этихъ явленШ была одна 
ясновидящая. 

Впрочемъ, ВТ) некоторыхъ случаяхъ и друпе жильцы дома 
бывали свидетелями физическихъ феноменовъ, или, по крайней 
мере, находились въ комнате во время пере движешя предме-
товъ. Вотъ краткое резюме показашй, приводимыхъ Кернеромъ 
подъ этою рубрикою: 

Однажды ясновидящая объявила, что въ такую-то ночь ее 
посетите привидеше; и Кернеръ поручилъ падежной особе лечь 
въ одну кровать съ сестрою г-жи Гауффе, спавшей въ одной 
комнате съ г-жею Гауффе, и ожидать появлешя прпвидешя. Ва-
дежная особа въ 11 часовъ вечера заснула и въ полночь про-
снулась, вследспне того, что сестра вылезла изъ постели, чтобы 
принести г-же Гауффе поужинать. Лишь только сестра забра-
лась обратно въ постель, какъ по всей комнате послышались 
странные и внушавгше страхъ шумы. Скоро после этого ясновидя-
щая, лежавшая все время совершенно спокойно, начала разго-
варивать съ привидешемъ и, наконецъ, сказала: „Открой ее 
самъ"; тутъ надежная особа увидела, „съ такимъ чувствомъ 
ужаса, какого никогда раньше не испытывала", какъ лежавшая на 
постели книга съ нотами стала постепенно раскрываться, какъ бы 
отъ действ!я незримой руки; между темъ г-жа Гауффе остава-
лась совершенно недвижимою 4). Въ другой разъ, когда самъ Кер-
неръ находился въ комнате, вместе съ сестрою ясновидящей, 
были кемъ-то брошены кусочки пепла, на зтотъ разъ—не чрезъ 
окно, а изъ угла комнаты. Водыскать для этого явлешя естест-
венную причину Кернеръ не могъ. Впрочемъ, подробностей онъ 
не приводите, и не упоминаете, присутствовала-ли при этомъ 
сама ясновидящая, но предоставляете намъ заключить, что она 
действительно была тутъ 5). Онисаше двухъ другихъ физиче-
скихъ явлешй, свидетелями которыхъ были Кернеръ или одинъ 
изъ членовъ его семейства, можно привести полностью. 

„Часъ спустя, г-жа Гауффе, лежавшая на постели въ сапогахъ съ за-
стежками, плотно обхватывающихъ ея ноги, увидела , какъ тотъ же при-
зракъ с т а л ь вновь ходить но комнат! , бряцая какъ бы шпорами. Тогда 
она сразу обернулась, не смотря на него, (кроме того, было это въ су-

'I Т. II. стр. 166—7. 
•) Т. II, стр. 166. 
3) Т. II. стр. 214. 
4) Т. И, стр. 143. 
3) Т. II, стр. 169. 



мерки), легла на другой бокъ и. какъ ей показалось, заснула. Въ эту ми-
нуту я (Кернерт») вошелъ въ комнату, гдЪ находилась и ея сестра. Я уви-
д'Ьлъ, что г-жа Г. лежишь совершенно спокойно, но въ эту минуту сапоги 
съ силою отделились отъ ея, оставшихся неподвижными, ногъ, какъ бы 
сдернутые незримою рукою, полетели по воздуху къ ея сестре, которая 
какъ разъ въ то время смотрела изъ окна, и тихо опустились на полъ 
подле нея ')". 

Происшедшее, три дня спустя другое, замечательное явлеше 
описывается такъ: 

„Въ то время, какъ г-жа Г., сестра ея я моя дочь были однЪ въ комнате 
(г-жа Г. лежала въ постели), абажуръ, стоявший на столе въ о т д а л е т и 
от!» всехъ, внезапно полетелъ на другую сторону комнаты, какъ бы бро-
шенный незримою рукою. За минуту передъ темь, какъ это случилось, г-жа 
Г. увидела, какъ въ дверяхъ появилось привидеше со шпорами, но немед-
ленно з а т е м ъ окоченела (fiel in Erstarrung) и не видела того, что случи-
лось съ абажуромъ a)!i. 

Единственныя друпя, упоминаемы Кернеромъ физичесмя про-
явлешя, удостоверяемый самостоятельными показашями, суть 
следующая: въ полночь (и, следовательно, вероятно, въ темпоте) 
Кернеръ и его жена услыхали въ своей комнате шумъ и уви-
дели, что столъ, стоявнпй у кровати, отброшенъ на середину 
комнаты; въ то время ясновидящая жила въ доме 3). Спавшая 
одну ночь въ одной постели съ сестрою ясновидящей надежная 
особа увидела, какъ безъ видимой причины потухъ ночникъ, и 
какъ после этого свеча светилась сама собою 4). Услыхавъ 
сильный шумъ въ комнате, въ которой г-жа Гауффе лежала 
въ постели, одна, служанка и другое лицо вошли въ нее—и тутъ 
въ нихъ брошенъ былъ невидимою рукою табуретъ, иритомъ—не 
изъ той части комнаты, въ которой спала ясновидящая 5). 

Внимательный читатель не преминешь заметить, что все сви-
детельства въ пользу этихъ чудесъ, за исключешемъ свидетель-
ства самого Кернера—не изъ первыхъ рукъ, и что присутствие 
сестры г-жи Гауффе было, повидимому, необходимо для того, 
чтобы физичесюя явлешя происходили при свидетеляхъ. Дейст-
вительно, эта зависимость отъ поддеряжи со стороны ея родст-
венниковъ, составляетъ, какъ уже было замечено но поводу 
предполагаемыхъ случаевъ ясновидешя и пророчества, заметную 
особенность въ проявлении „сверхнормальныхъ" способностей 
г-жи Гауффе. 

') Томъ II, стр. 211—2. 
") Томъ II, стр. 212. 
3) Томъ I I , стр. 222. 
А Томъ II, стр. 213. 

'-) Томъ II , стр. 215. 



Для удобства мы разсмотримъ случай Префорстской яснови-
дящей, съ точки зрешя, какъ его доказательности, такъ и изла-
гавшихся экстатикомъ мистнческихъ учеыШ, въ связи съ дру-
гимъ случаемъ, подобнаго же рода, онисашшмъ несколько летъ 
спустя докторомъ философш Генрихомъ Вернеромъ '). Справед-
ливо будетъ предположить, въ особенности, въ виду того, что 
позднейшее сочинеше было также издано въ Штутгарте, что и 
сомнамбулы Вернера, и онъ самъ были вероятно знакомы съ 
деяшями Префорстской ясновидящей и 'ея учешемъ. Действи-
тельно, и въ томъ, и въ другомъ отношешяхъ между обеими 
книгами существуетъ поразительное сходство. Главная яснови-
дящая Вернера, „Р. Д"., была восемнадцатилетняя девухика, исто-
piro которой въ медицинскомъ отношенш и разнородныя болезни 
онъ описываешь подробно. Вернеръ старательно поясняешь, что 
онъ не только не пытался вызвать въ ней состояше магнетиче-
скаго ясновидешя, но что и онъ самъ, и его нац1ентка очень 
удивились, когда она впала въ это состояше самопроизвольно. *)• 
Впрочемъ, разъ появившись, трансъ сталъ, повидимому, повто-
ряться—или вызывался снова—почти ежедневно. Сопутствовавшая 
Р. Д. физнчесшя явлешя были не столь многочисленны и не 
столь поразительны, какъ недавно нами разсмотренныя. Вотъ 
два примера: ясновидящая только что вела беседу съ злымъ 
монахомъ, ужаснаго вида, и сверхъ того—1езуитомъ, который 
самъ сознался въ томъ, что убилъ пятерыхъ своихъ детей и по-
хоронилъ ихъ. одного за другимъ, въ монастыре. Даже духъ-
хранптель Р. Альбергъ не всегда могъ удержать это ужасное со-
здаше въ отдален!и. Если не считать этого духовнаго компаньона, 
Вернеръ былъ одинъ съ ясновидящей. Онъуслыхалъ дребезжаше 
(Klirren), какъ бы исходившее изъ стоявшаго близъ него столика, 
и напоминавшее ностукиваше о блюдечко чашки, но не могъ ни-
чего найти въ объяснеше этого звука. Скоро спустя звукъ по-
слышался снова, но громче, и повторился несколько разъ. Вер-
неръ былъ совершенно озадаченъ. Р. Д. объяснила, что шумъ 
этотъ произвелъ злой монахе, и что онъ очень доволенъ сделан-
нымъ имъ виечатлешемъ 3). 

Въ другой разъ духе этимъ не удовольствовался. Однажды 
въ полдень Вернеръ вернулся къ себе на квартиру, состоявшую 
изъ пяти комнатъ; комнаты эти сообщались между собою: а на 

') D i e S c h u t z g e i s t e r o d e r m e r k w ü r d i g e B l i c k e Z w e i e r 
S e h e r i n n e n i n d i e G e i s t e r w e 11 etc. etc. Stuttgart und Tübingen. 1839. 

s) Введете, стр. XII. XI II. 
3) Стр. 188, 189. 



обоихъ концахъ амфилады—какъ это бываете въ Германш—на-
ходились двери, ВЫХОДИВ1ШЯ на л'Ьстницу; двери эти были распо-
ложены одна противъ другой. ЛгЬвая дверь въ тотъ день, о ко-
торомъ речь, была заперта. Вернеръ вошелъ чрезъ правую. 
Войдя, „вместе съ дамою, которую онъ нашелъ" ') въ одной изъ 
комнате (объ этой даме больше не упоминается), онъ услышалъ 
звукъ отъ падевая чего-то тяжелаго въ передней комнате, непо-
средственный доступъ въ которую открывался чрезъ левую дверь. 
Оба они бросились черезъ амфиладу комнате и увидели, что, 
въ этой передней комнате два цветочныхъ горшка, стоявшихъ 
на подоконнике средняго окна, были съ силою сброшены на полъ 
и разбились въ куски, причемъ черепки, земля и растешя были 
разбросаны по комнате. Кроме того, одна изъ занавесей на 
среднемъ окне была обмотана вокругъ клетки съ птицею, ви-
севшей на потолке. Окно было открыто, но жалузи на немъ 
спущены; день былъ чрезвычайно жаркШ, и въ комнате не было 
никого—даже кошки. Нзъ дома Вернеръ отправился после полу-
дня въ Штутгарте и въ шесть часовъ вернулся, прямо къ по-
стели своей пащентки, никому не говоря о необъяснимых!—для 
него—инцидентах!, происшедших! утромъ. Темъ не менее ясно-
видящая обнаружила знакомство со всемъ этимъ эпизодом! и 
даже представила объяснеше, состоявшее въ томъ, что вышеупо-
мянутый злой монахъ разбросалъ горшки съ цветами после 
отчаянной борьбы съ ангельскп-чистымъ Альбертомъ, пытавшимся 
изгнать его изъ дома 2). 

Нзъ нескольких!, случайных! примеров! „земного яснови-
дешя" Вернеръ считаете наиболее поразительным! следующей. 
Ясновидящая только что прописала одеколонъ для лАчешя го-
ловныхъ болей, которыми страдала г-жа Вернеръ, какъ вдругъ 
остановилась и, въ безпокойстве, дрожа, воскликнула: 

„Ради Бога, Альбертъ, помоги, спаси! Мол Эмшпя падаетъ на улицу; 
о. поспеши, спаси (короткая безпокойная пауза)—слава Богу, помощь уже 
пришла. Мой верный руководитель и другъ, ты приготовилъ помощь, 
прежде ч е м ъ я узнала объ опасности, или могла просить о помощи",— 
..Что Васъ такъ потрясло и обезпокоило?"—„Ахъ, мол маленькая сестра въ 
У..." (Все ея т е л о сильно дрожало). „Что съ ней случилось дурного?" 
„Она находилась въ верхнемъ этаже дома, какъ разъ в ъ то время, когда 
съ улицы тащили вверхъ дрова съ помощью ворота. Она хотела ухва-
титься за веревку, на которой качался грузе ; а такъ какъ перилъ тамъ 
нетъ , она съ размаху вывалилась бы наружу, если бы в ъ эту минуту ее 
не схватилъ мой отепъ и но втащилъ внутрь". 

') D i e D a m е—что означаете, можетъ быть, хозяйку квартиры. 
•) Стр. 190-2. 1 * 



Несколько дней спустя, въ ответъ на сделанный Вернеромъ 
занросъ, не случилось-ли чего замечательнаго въ этотъ день, 
было подучено письмо (отъ какого числа и за чьею подписью— 
не упоминается), подтверждавшее все эти факты. По словамъ 
письма, отецъ, находивипйся во время происшеств!я у себя въ 
конторе, въ некоторомъ разстоянш отъ дома, началъ испыты-
вать необъяснимое чувство безпокойства, приведшее его, нако-
нецъ, въ домъ, а затемъ—и въ верхнюю комнату, какъ разъ во 
время, чтобы снасти ребенка. 

Едва-ли нужно добавить, что Альберте приписалъ себе въ 
этомъ д е л е всю заслугу; и именно его вмешательство въ дан-
номъ случае окончательно убедило Вернеравъ самостоятельном!) 
существованш этого достойнаго изумлещя духа '). 

Разсмогримъ, наконецъ, вкратце доктрины, излагавппяся сом-
намбулами, и основанные на ихъ изречешяхъ выводы относи-
тельно строешя человека и природы духовнаго Mipa. 

Центральный пунктъ этихъ у ч е т й заключается въ томъ, что 
человекъ состоите изъ тела, души и духа, причемъ оба послед-
Hie переживаютъ смерть и образуютъ духовнаго челевека. Но 
сама душа, по кину въ тело, облечена, но крайней мере , въ те-
neHiii некотораго времени, въ эфирное тело (N е г v е n g е i s t), 
которое, по природе, схоже скорее съ гбломъ, чемъ съ душою; 
и, по словамъ некоторыхъ сомнабулъ, у прогрессирующихъ ду-
ховъ, въ конце концовъ, распадается и высвобождаете душу. По-
видимому, именно этотъ N e r v e n g e i e t поддерживаете жизнен-
ные процессы въ то время, когда душа покидаете тело въ магне-
тическомъ трансе, а после смерти удаляется вместе съ душою, 
предоставляя телу гибнуть. Именно N e r v e n g e i s t притягиваете 
къ себе более грубыя частицы, а у духовъ низкихъ и неразви-
тыхъ становится видимымъ даже телеснымъ очамъ. 

Все мистичесюе писатели этого времени, повидимому, при-
деряшвались объ oTHonienin между теломъ, N e г v e n g e i s t ' o м ъ ) 

душою и духомъ того представлетя, что они различаются одно 
отъ другого лишь такъ же, какъ расположенный въ иисходящемъ 
порядке более грубыя и более утонченныя субстанции Действи-
тельно, Вернеръ именно въ этихъ словахъ выражаете это пред-
ставлеше. Существуете, говорите онъ, лишь одно абсолютно-
нематер1альное существо: Богъ. Подъ Богомъ—безконечная цепь, 
отъ серафима до песчинкн, отъ высшаго самосознашя до самой 

') Стр. 89—97. См. также стр. 451. Д р у п е прпмЬры предполагаема«? нсно-
впдЬшя см. на стр. 70, 73, 99, 123, 125 и т. д. 



абсолютной безсознат'ельности, причемъ къ духовной природе 
каждаго звена въ этой цени примешено больше земли, чемъ 
въ звене предшествующемъ. Человеческая душа занимаешь сред-
нее положеше въ этой всемирной градащи. Не будетъ-ли, cripa-
шиваетъ онъ, крайнимъ безум1вмъ и самомиешемъ предпола-
гать, что духовная часть человека, лишь только отделилась отъ 
тела, можетъ быть столь-же абсолютно—нематер1альна, какъ и 
самъ Богъ? '). 

Но помимо этой общей схемы строешя человека, более 
или менее общей всемъ мистикамъ этого времени, а съ шЬхъ 
поръ усвоенной и значительно развитой спиритами и теософами, 
Нрефорстской ясновидящей принадлежать и друпя откровешя 
весьма курюзнаго свойства. Она въ мельчайшихъ подробностяхъ 
описывала некоторый системы круговъ—одни изъ которыхъ на-
зывала солнечными кругами, друпе—жизненными—имевнпя, по-
видимому, отношен1е къ духовнымъ состояшямъ и къ течешю 
времени. Кернеръ приводить удивительные чертежи изображаю- -
ице эти круги. Въ болыномъ солнечномъ круге находятся два 
концентрическихъ внутреннихъ круга и безконечное число радъ 
усовъ; а самый внутреннШ концентрическШ кругъ украшенъ две-
надцатью вспомогательными системами тройныхъ концентриче-
скихъ круговъ, центры коихъ находятся па равныхъ разстояшяхъ 
на окружности нерваго круга, (который самъ составляетъ самый 
внутреншй кругъ большей системы). У ясновидящей были свой 
собственный жизненный кругъ и семь частныхъ солнечныхъ 
круговъ несколько менее сложнаго характера, съ добавочнымъ 
кругомъ въ седьмомъ. Все эти круги украшены, кроме радцусовъ, 
эксцентрическими прямыми лишями, похояшми на спицы у не-
которыхъ велосинедовъ; объяснеше же всей этой диковинной 
сети линШ дается частью въ шифрахъ, частью—въ словахъ пер-
воначальна™ BceMipiiaro языка, написаннаго примитивными идео-
граммами. На излагаемыхъ Керяеромъ съ изумительнымъ тер-
пешемъ разсуждешяхъ сомнамбулы о значенш этихъ взаимно-
пересекающихся круговъ и о мистическомъ отношенш къ чело-
веческой жизни сопровождающихъ ихъ чиселъ, намъ петъ нужды 
останавливаться. Герресъ, Эшенмайеръ и друпе члены кружка 
мистиковъ, продолжавшаго, въ течеше несколькихъ летъ, разви-
вать и пояснять откровешя ясновидящей 2), находили въ этой 
части ея учешя аналог!и съ философскими идеями Пиеагора, 

') Стр. 132. 
а) Въ B l ä t t e r a u s P r e v o r s t ; несколько томовъ было напечатано 

начиная съ 1831 г. 



Платона и мистиковъ более недавняго времени. Но они, какъ 
кажется, не имели большого вл1яшя па сообщешя позднейшихъ 
сомнамбулъ. Впрочемъ, представлеше о нервоначальномъ BceMip-
помъ языке заслуживаете дальнейшаго разсмотрешя. Буквенные 
знаки этого языка, снимки съ которыхъ сохранены для насъ 
Кернеромъ, для непосвященнаго глаза представляютъ некоторое 
сходство съ еврейскимъ языкомъ; по во многихъ случаяхъ они 
столь же запутанны, какъ en ineTCKie пероглифы. Впрочемъ, сама 
ясновидящая, следуя примеру духовъ доктора Ди, сближала 
этотъ языке съ еврейскимъ; по ея словамъ, то былъ первоначаль-
ный всем1рный языке, схожШ съ бывшимъ въ употребленш во 
времена 1акова. Она часто говорила на немъ въ трансе, утвер-
ждая, что это—обычный языке душевной жизни. По утверждешю 
Кернера, она употребляла слова этого первоначальнаго языка 
совершенно последовательно; те же, которые часто ее слышали, 
постепенно привыкали къ его смыслу. Кернеръ приводите не-
сколько слове и указываете на ихъ сходство съ еврейскими. 
Сомнабула Вернера Р. Д. также употребляла этотъ языкъ и 
подтверждала данное г-жою Гауффе описаше его; а самъ Вернеръ 
посвящаете ему разсуждеше, въ которомъ слышатся слабые от-
голоски давнишняго спора схоластиковъ объ отношенш слове къ 
предметамъ '). 

По словамъ Вернера, у первоначальнаго человека, еще не 
всецело отдаленнаго отъ Бога грехомъ, мысль въ точности со-
ответствовала реальностямъ внешняго Mipa, а речь была въ 
органическомъ соотношенш съ мыслью. Происходило это отъ того, 
что у человека была одна природа съ Вогомъ, у Котораго и 
мысль, и предмете ея, и выражеше—все едино. На этомъ нер-
Еобытномъ народномъ языке наэваше предмета не являлось, какъ 
теперь, простымъ ярлыкомъ, случайнымъ и недостаточнымъ; оно 
выражало съ помощью символа—впрочемъ, то былъ не символе, 
а скорее отраЖеше—форму, свойства, ценность и сущсствоваше 
названной вещи. Съ появлешемъ греха, первоначальный природ-
ный языкъ утерялся и былъ забыть; следы его остались въ 
еврейскомъ языке и въ детскомъ лепете; но народамъ земли 
ныне приходится довольствоваться безчисленными сочеташями 
случайныхъ вокабуле, которыя, несмотря на то, что все более и 
более обработываются и утончаются, постоянно оказываются не-
удовлетворительным!, зеркаломъ хотя бы для внешней стороны 
настоящаго сложнаго Mipa. Кратюй-же и вполне достаточный 

>) Стр. 353—61. 



словарь первыхъ временъ Mipa до спхъ поръ сохраняется въ глу-
бине человеческаго духа; и въ редкихъ состояшяхъ экзальтацш 
человекъ можетъ получать обратно часть того, что имъ утрачено. 
Жрица, распевавшая и з р е ч е т я греческихъ оракуловъ, выража-
лась на этомъ забытомъ языке, и его анокалиптичесше звуки мы 
можемъ улавливать у чистейшихъ сомнамбулъ въ высшей стадш 
экстаза. 

Вернеръ могъ бы,—еслибы эти факты были ему известны,— 
найти дальнейшее подтверждеше для своихъ доводовъ въ курюз-
ныхъ припадкахъ речи на неизвестныхъ языкахъ въ церкви 
Эдуарда Эрвинга въ Лондоне, имевшихъ место въ промежутке 
времени между издашемъ книги Кернера и его собственной, и 
въ описанш первобытнаго языка у доктора Ди 1). 

Основашя новейшаго сииритическаго движешя были зало-
жены немецкими магнетизерами первой половины 19-го века, 
сочинешя которыхъ только что нами разсмотрены. Мы не только 
находимъ въ нихъ въ мшпатюрной форме все характерный осо-
бенности позднейшаго веровашя; но легко было-бы доказать, что 
путь для новаго учешя и въ Англ in, и, вероятно, въ Америке, 
подготовили сочинешя Юнгъ-Штиллинга, Кернера и ихъ совре-
менниковъ. Хауитты, Шортеръ, г-жа де Морганъ и друпе изъ 
первыхъ англШскихъ спиритовъ большую часть своей филосо-
фы* заимствовали, после Сведенборга, именно изъ этого источ-
ника; и, въ значительной степени благодаря смешешю физиче-
скихъ явленШ съ откровешями у Префорстской ясновидящей, 
более грубыя проявления того же рода были впоследствш при-
няты на веру съ такою легкостью. 

Далее, въ документахъ этого времени встречаются все глав-
ный проблемы спиритизма: съ одной стороны, въ наблюдешяхъ 
людей, нодобныхъ Везерманну и Ванъ-Герту, мы находимъ ха-
рактеристичные примеры кажущейся передачи мысли и яенови-
дешя; съ другой, у г-жи Гауффе и ей подобныхъ мы встречаемся 
съ указатями насистематическШ обманъ, часто детскаго характера, 
причемъ единственною целью его, какъ кажется, является 
удовлетвореше болезненнаго тщеслав]'я; обманъ этотъ связанъ съ 
неподдельнымъ, повидимому, трансомъ и экстазомъ и, вероятно, 
не менее неподдельными изл1яшями религюзнаго чувства. 

') См. выше гл. I, а также оиисаше у Флурнуа (Des Indes к la planets 
Mars) изобрЬтеннаго его ясновидящею „мартианскаго" языка. О полученныхъ 
Флурнуа результатах!, сообщается ниже, кн. IV, гл. VII. 



ГЛАВА VIII. 

Д н г д 1 й е к 1 е м е с м е р и с т ы . 
Какъ мы уже видели, изъ всехъ Европейских! странъ въ од-

ной лишь Англш явлешя животнаго магнетизма мало обращали на 
себя вннмаше, по крайней мере, въ течеш'е первыхъ 25 летъ 
прошлаго века. Кое-каше отголоски чудесныхъ деяшй Месмера 
и его учеников! доходили, правда, и до Англш. Н!кто докторъ 
Белль, профессор! животнаго магнетизма и членъ Парижскаго 
философскаго гармоническаго общества, основаннаго въ 1782 г., 
въ 1785 г., выслушавъ рядъ лекщй Бергасса и Дюваля Дюпре-
мениля и выдержавъ удовлетворительный экзаменъ, получилъ 
отъ этого общества, за подписями его председателя и совета, 
удостоверен1е въ компетентности своей преподавать и применять 
на практике магнетическую науку. Снабженный такнмъ обра-
зом! „патентом! отъ первейшпхъ французских! дворянъ", онъ 
вернулся на родину и приступил! къ чтенш лекщй и производ-
ству практических! опытовъ во многихъ изъ главнейшихъ городов! 
Соединенна™ Королевства. Книга его, ') посвященная ученикамъ 
его различных! курсовъ, заключает! въ себе удовлетворительное 
изложеше учешй Месмера, въ роде техъ, съ которыми мы уже 
встречались въ сочинешяхъ первыхъ французских! магнетизе-
ровъ. Она начинается съ разсуждешя объ общихъ п о ш т я х ъ о 
движенш и приступает! къ разсмотренш магнетизма вообще и 
къ вл1яшю его на человеческое тело, въ частности. Белль 
подробно описываете большой дубовый чанъ, 8 футовъ въ попе-
речнике, который самъ онъ употреблялъ, какъ „baquet"; и мимо-
ходом! упоминаете о некоторых! разлшпяхъ между этимъ ап-
паратомъ и темъ, который применялся „нашимъ обществом! въ 
Париже." При начале лечешя онъ старательно ставите пащента 

') T h e g e n e r a l a n d p a r t i c u l a r p r i n c i p l e s of a n i m a . 
e l e c t r i c i t y a n d M a g n e t i s m etc by monsieur le Docteur Bell. 17921 
Enteredin Stationers Hall. 



спиною къ северу и широко пользуется искусственными маг-
нитами и намагнетизированною водою. Далее, онъ даетъ указашя, 
какъ магнетизировать не только больныхъ, но и шиллинги или 
гинеи, реки, комнаты, деревья и друпе неодушевленные предметы, 
причемъ въ связи съ этимъ упоминаешь о результатах!», коихъ 
онъ былъ свидетелемъ „въ резиденщяхъ покойныхъ маркизовъ 
Пюисегюра и Тиссара". Интересно отметить, что, по его утвер-
жденш, онъ наблюдалъ сомнамбулизмъ еще въ 1784 г.; и что въ 
числе явлешй онъ описываешь способность некоторых!» изъ 
своихъ пащентовъ видеть въ темноте, сообщать о томъ, что про-
исходить въ другой комнате, дхагностицнровать свои собствен-
ный и чуж1я болезни и прописывать лекарства. Одна любопыт-
ная особенность отличаешь доктора Белля отъ великодугпныхъ 
энтуз1астовъ, въ роде Пюисегюра и многихъ изъ первыхъ 
французскнхъ магнетнзеровъ. Онъ рекомендуетъ своимъ учени-
камъ по возможности избегать золотухи, накожныхъ сыпей и 
чахотки: ташя болезни лечить очень опасно. Въ первыхъ двухъ 
случаяхъ магнетизеръ можетъ самъ получить болезнь, въ по-
следнемъ—можетъ передать слишкомъ много собственной жиз-
ненной силы больному. 

За Беллемъ въ 1788 г. последовалъ ученикъ д'Эслона, некто 
Менодюкъ, который провелъ несколько летъ въ Англш, зани-
маясь преподавашемъ и производствомъ частныхъ демонстрацШ. 
Въ последнее десятнлеИе 18-го века въ Лондоне и въ про-
винщяхъ появились MHorie друпе профессора месмерическаго 
искусства и, повидимому, нашли эту профессш выгодною: 
Голлоуей, миссъ Прескоттъ, Лутербургъ и друпе. Демонстрант 
этого носледыяго лектора въ ГаммерсмншЬ, въ 1790 г., посеща-
лись такъ усердно, что въ одинъ вечеръ, какъ разсказываютъ, при-
сутствовало 3,000 человекъ. ' ) Впрочемъ, это увлечеше, какъ ка-
жется, прекратилось черезъ несколько летъ, не оставив!» cepios-
ныхъ слёдовъ даже въ народном!» вероваши, и, повидимому, 
нисколько не повл1явъ на м н е т е ученыхъ. 

Въ 1798 г. появились M e t a l l i c t r a c t o r s 2) Неркинса, и 
после этого времени всяшй интересъ къ месмеризму, какъ ка-
жется, исчезъ совершенно. Во всякомъ случае, о немъ въ Англш 
мало слышно въ продолжеше целаго поколешя. Въ 1S28 г. ир-
ландсюй джептльменъ, члепъ Королевскаго Общества, Ричардъ 

]) A n i m a l M a g n e t i sin etc by George Winter, M. D. Bristol, 1807. 
2) Небольшие металлические цилиндры. изобретенные нЬкшмъ Перкипсом-ь 

и пзл4чпвашше, по его мн'Ьшю, различный бол-Ьзни. Прим. персе. 



Чеиевиксъ, несколько лгЬтъ жнвшШ на Континенте и часто 
имевппй тамъ случай наблюдать магнетическое л&чете, пр1ехалъ 
въ А н г л т и 'производилъ демонстрацпг передъ многочисленною 
публикою въ Лондоне, Дублине и другихъ городахъ. Въ числе 
лицъ, присутствовавшихъ при его экспериментахъ, были ФарадеД 
сэръ Б. Броди, докторъ Генри Голлендъ, докторъ Праутъ и 
мнопе друпе врачи. 

Возбужденный имъ интересе былъ, однако, какъ кажется, не-
продолжителенъ; и пять летъ спустя Колькунъ жаловался въ I s i s 
R e v e l a t a '), что „за последнее время наши врачи, повидимому, 
заслуживают, упрека въ томъ, что почти совершенно пренебре-
гают, чрезвычайно важными трудами своихъ товарищей по 
профессш на Континенте" въ связи съ месмеризмомъ. 

Въ 1837 г. „баронъ" дю Поте, за 17 летъ до того ирисутство-
вавицй при несколькихъ опытахъ воздейств1я на разстоянш въ 
Парижскомъ Hotel Dieu, прибыль въ Лондоне для практическихъ 
занятШ месмеризмомъ. Онъ добился знакомства съ Эллштсопомъ, 
уже заинтересовавшимся этимъ предметомъ благодаря Ченевиксу. 
Сперва Эллштсонъ позволилъ дю Ноте меемеризировать s) не-
сколькихъ пащентовъ въ госпитале при University College. 
Впрочемъ, вскоре спустя онъ самъ принялся лечить месмериз-
момъ пащентовъ, причемъ ему удавалось вызывать сомнамбули-
ческое состояше и, въ связи съ нимъ, много странныхъ явленШ, 
въ особенности у двухъ сестеръ по имени Оки. Дело это возбу-
дило некоторый шумъ. Мног1е ученые и друпя нользовавнпяся 
известностью лица, даже некоторые изъ членовъ королевской 
фамилш, приходили въ госпиталь, чтобы видеть эти чудеса. Толпа 
посетителей была такъ велика, что Эллштсонъ обратился къ Со-
вету съ просьбою разрешить ему производство демоястрацШ въ 
одномъ изъ амфитеатровъ колледжа. Въ этомъ разрешенш было 
отказано, и, въ конце концовъ, ему было предложено, въ инте-
ресахъ госпиталя, прекратить заняНя месмеризмомъ въ его сте-
нахъ. Въ ответь на это, осенью 1838 г., Эллштсонъ отказался 
отъ профессуры и порвалъ свои связи съ госпиталемъ. 

Сопротивлеше администращи госпиталя употреблепш месме-
ризма не было совершенно лишено основашя. Эллштсонъ не 
ограничивался теме, что пользовался месмерическимъ сиомъ, 
какъ всиомогательнымъ терапевтическимъ средствомъ. Онъ утвер-

') Isis Revelata: an Inquiry into the Origin and Present State of Animal 
.Magnetism. Edinburgh, 1833. 2) Т. е. „магнетизировать", Мы no большей части сдЬдуемь автору въ 
употреблении обопхь этихъ термпногь. Прим. перев. 



ждалъ, что можетъ демонстрировать много другихъ явлешй со-
мнительнаго свойства, въ особенности же—необычайное вл1яше 
металловъ и другихъ веществъ въ смысле передачи и усилешя 
свойств! месмерическаго истечешя. Онъ нашелъ, что оно пере-
давалось золотомъ, серебромъ, платиною, водою и влажностью 
кожи; а что медь, цинкъ, жесть, олово и т. д. служили проводни-
ками, лишь будучи влажными. Изъ проводников! никель и зо-
лото, какъ утверждалось, были наилучнде; но переданное черезъ 
никель месмерическое вл1яше было чрезвычайно сильнаго и даже 
опаснаго характера. Золото производило некоторые изъ наиболее 
поразительных! эффектов!: такъ „намесмеризированная" нутемъ 
удержан]я въ руке магнетизера золотая монета, будучи положена 
въ руку одной изъ Оки, вызывала судороги, местныя или общ1я, 
и трансъ или коматозное состояше, причемъ, какъ утверждалось, 
действ1е находилось въ строгомъ соответствш съ силою ориги-
нальной дозы переданнаго металлу месмерическаго флюида. Ана-
логичные эффекты наблюдались и тогда, если золотую монету по-
следовательно клали въ руки нескольким! больнымъ иащентамъ 
и затемъ перекладывали въ руку сенситива, причемъ вызывав-
ипйся въ этомъ последнем! эффекте изменялся въ степени, смотря 
по состоянш жизненной силы пащента. Если ..намесмеризиро-
ванныя" золотыя монеты клались въ оловяный сосудъ, вл1яше 
постепенно передовалось руке сенситива. Оки, нагибаясь, чтобы 
поднять съ пола „намесмеризированный" золотой, внезапно виа-
дали въ каталепсию, при приближеши рукъ ихъ къ металлу, и оста-
вались неподвижными въ согнутомъ положенш. Докторъ Гер-
бертъ Мейо описываете еще более поразительный эксперименте. 
Достаточно было для месмериста напряженно посмотреть на 
каменную доску надъ каминомъ и положить на то место, куда 
падалъ его взоръ, золотую монету, чтобы металль ея проникся 
месмерическимъ свойством! и вызывал! у сенситивнаго субъекта 
характерныя реакщи. 

Вода и друпя вещества также могли быть „месмеризированы"; 
сенситивы предвидели ходъ своихъ собственных! болезней; 
иногда наблюдался также переносъ ощущешй на ложечку или 
вообще на поверхность кожи. Издатель Lancet'а ') Томасъ Уэклей 
сперва допускалъ на столбцы своего журнала описашя этихъ 
„прекрасных! явлешй", какъ ихъ обыкновенно называлъ Эллштсонъ. 
Въ августе-же 1838 года онъ решился проверить ихъ самъ. 

') Одинъ изъ главнЪйшихъ медицинокихъ журналоиъ въ Англии. 
Прим. перев. 



16 и 17-го августа Эллютсонъ привозилъ къ Уэкли въ ломъ обеихъ 
Оки, и тамъ произведенъ былъ рядъ оиытовъ въ присутетвш не-
сколькихъ врачей. Въ первый день вызваны были сильныя кон-
вульсш и мышечныя судороги, являвшаяся характернымъ резуль-
татомъ соирикосновешя съ „месмеризнрованнымъ" никелемъ, въ 
то время, когда, безъ ведома Эллютсона и большинства присут-
ствующих^ никель находился въ кармане жилета одного изъ 
зрителей. При дальнейшемъ ряде оиытовъ было показано, что не 
„месмеризированная" вода могла вызывать сонъ, тогда какъ вода, 
тщательно подвергшаяся месмерйзацш, никакого действ1я не 
оказывала; и что резко выраженная каталепсия была вызвана у 
Дженъ Оки тогда, когда она нагнулась, чтобы поднять согретый 
въ горячей воде, безъ всякаго человеческаго прикосновешя, зо-
лотой—между темъ какъ три пли четыре „намесмеризированныя" 
золотыя монеты могли трогаться ею безнаказанно. 

Несомненно, что слегка торжествовать после удачной демон-
странт подобнаго рода было позволительно. Опыты, поскольку 
дело ограничивалось ими, были достаточно доказательны. Но ли-
KOBaiiie Уэклея представляется намъ одновременно и недобро-
желательнымъ, и чрезмернымъ. Недоброжелательно оно было по-
тому, что онъ Оки не „разоблачшгь", и инсинуацш его относи-
тельно ихъ честности, повидимому, не имели оправдашя. На-
сколько можно выяснить, ни имъ самимъ, ни кемъ-либо другимъ 
не было указано на кашя-либо серьезныя основашя для заподозре-
ван1я добросовестности этихъ двухъ девушекъ. Ликоваше его 
было чрезмерно потому, что опыты его не представляли, какъ 
онъ то предполагалъ, доказательнаго опровержения притязашй 
месмеризма; они были доказательны лишь но отношешю къ не-
которымъ фантастическимъ и экстравагантнымъ теор1ямъ доктора 
Эллютсона. Однако, взгляды Уэклея на значеше этихъ огштовъ, 
повидимому, разделялись и сослов!емъ врачей вообще. Совре-
менные ему писатели часто ссылаются на его статью, какъ на 
изобличеше Оки и притязашй месмеристовъ; и въ течете неко-
тораго времени столбцы L a n c e t ' a и другихъ медицинскихъ 
журналовъ были закрыты для сторонниковъ новой науки. 

Въ виду всехъ этихъ обстоятельствъ, едва-ли нужно уди-
вляться тому, что въ продолжеше следующихъ несколькихъ 
летъ Эллютсонъ, какъ кажется, убедилъ лишь немногихъ. 
Интересъ къ предмету снова, повидимому, грозилъ заглохнуть, 
но въ 1841 го,ту другой французъ. ЛаФонтенъ, прибыль въ Англш 
для ряда лекцШ. Онъ достигъ поразительнаго успеха, въ особен-
ности въ провинции и его демонстрацш впервые побудили къ 
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изслЪдоватю многихъ писателей о месмеризме того времени, и 
въ томъ числе самого Бреда. Въ течете несколькнхъ слКдую-
щихъ летъ въ Англш появилось много лекторовъ но этому 
предмету, и возникла весьма обширная литература ')• 

Въ 1843 г. впервые появились два перюдическихъ издашя, 
посвященныхъ тому-же вопросу: Zoist, подъ редакщей докторовъ 
Эллютсона и Энгледью, продолжав mi йся до 1856 года; и Phreno-
Magnet, издававпийся Спенсеръ Т. Голлемъ въ иродолжеше лишь 
одного года. О Phreno-Magnet'e, представлявшемъ популярную 
сторону движешя, безъ серьезнцхъ претензШ на ученость ка-
кого-бы то ни было рода, будетъ говориться ниже. Прежде всего 
будетъ нелишнимъ разсмотреть воззрЬшя, которыхъ держались 
врачи-месмеристы: Эллштсонъ, Эсдейль, Гэддокъ и др., а равно 
и взгляды другихъ писателей, какъ-то Грегори и Тауншенда, 
которыхъ можно по справедливости отнести къ той-же категорш. 
Помимо чисто медицинской стороны вопроса: действительности 
месмеризма, какъ терапевтическаго средства и какъ способа 
облегчешя боли, — месмернсты этого времени придаютъ значеше 
тремъ главнымъ классамъ явлешй: 1) некоторымъ физическимъ 
эффектамъ, которые считались доказательствами действительна™ 
переноса флюида или физической силы отъ магнетизера или 
неодушевленныхъ веществъ къ субъекту; 2) френо-месмеризму; 
3) общности ощущешй и ясновиденш. 

1. Какъ было уже указано, все писатели по месмеризму этого 
перюда, за единственнымъ нсключешемъ Бреда, унаследовали 
отъ приверженцевъ животнаго магнетизма иредставлеше о фи-
зическомъ истеченш, переходящемъ отъ магнитезера къ субъекту, 
въ качестве действующей причины при вызыванш месмери-
ческаго сна. Правда, это истечете уже более не предполагалось 

') Помимо упомянугыхъ уже кнпгъ, гяавн4йшими сочинешямп, послу-
жиишимп для составлен!« наетоящаго очерка объ „аштпйскпхъ месмеристахъ", 
были: Rev. Chauncey Hare Townshend, F a c t s i n M e s m e r i s m , Лондонъ 
(2-е изд ), 1844 г. (Первое издаше появилось въ 1839 г.) James Braid, М. R. С. S. Е., 
N е и г у р п о 1 о g у (London, 1843); T h e P o w e r of m i n d o v e r t h e B o d y (1846); 
M a g i c , W i t c h c r a f t, A n i m a 1 m a g n e t i s m e tc. (1852). W. Newnham, M. R. 
S. L., H u m a n M a g n e t i s m , 1845. Spencer T. Hall. M e s m e r i c E x p e r i e n -
c e s , 1845. Harriet Martineau, L e t t e r s o n M e s m e r i s m . 1845. И з с л Ь д о -
в а н i я Рейхенбаха, въ переводЪ Грегори. 1850. (Имъ-а>е былъ изданъ въ 
1846 г. предварительный очеркъ полученныхъ Рейхенбахомъ результатовъ). 
W. Gregory, М. I)., (Профессоръ xiiMirr въ Эдинбургекомъ университегЬ), L е t-
t е г s on A n i m a l M a g n e t i s m , 1851. J. \V. Haddock, M. D., S o m n o l i s m 
a n d P s y c h e i s m . 2-е изд., 1851. James Esdaile, M, D., N a t u r a l a n d m e s-
m e r i c c l a i r v o y a n c e , 1852. Edwin Lee M. I). A n i m a l m a g n e t i s m, 1866. 
Ashburner. P h i 1 о s о p li у of A n i m a l M a g n e t i s m, 1867. Sir John Forbes, 
I l l u s t r a t i o n s of M o d e r n m e s m e r i s m, 1845. Z o i s t , и P h r e n о 
M a g n e t , passim. 



тождественнымъ съ гипотетическимъ магнетическимъ флюидомъ, 
хотя вообще признавались аналогш между месмерическими явле-
шями, съ одной стороны и электрическими и магнетическими, 
съ другой. Обыкновенно полагали, что при акте „месмеризирова-
шя" происходите истечете изъ организма активнаго или одарен-
наго высшей жизненной силою, къ пассивному или обладающему 
меньшею жизненностью. Тяжесть въ векахъ, ощущаемая пащен-
томъ, колотье, слабое чувство холода и друпя субъективныя 
ошущешя приводились, какъ доказательства этого физическаго 
истечешя; и самый месмерическШ сонъ разсматривался некото-
рыми, какъ результате направлешя нервнаго флюида на мозгъ-
Этотъ флюиде, будучи тождественъ или, по крайней мере, тесно 
связанъ съ нервною силою, подобно ей, контролировался волею. 
Флюиде образовывалъ облако или нервную атмосферу вокругъ 
человеческаго тела. Далее, онъ могъ насыщать неодушевлен-
ный вещества и ими, въ свою очередь, передаваться сенситиву. 
По утверждению самого Эллютсона, теорш относительно природы 
месмерической силы имъ формулировано не было. Но вера его 
въ „месмеризированные" металлы и друпя явлен1я, наблюдавнпяся 
у Оки, конечно, указываете на то, что онъ придерживался какой-
либо концепцш, въ роде выше указанныхъ — но крайней мере, 
временно. Друпе-же писатели той-же эпохи: Эсдейль, Таун-
тиендъ, Грегори, Гэддокъ, Ньюнемъ и т. д. были менее сдер-
жаны. Они были уверены въ существовали какого-то фи 
знческаго истечешя. Въ частности, Эсдейль часто пользовался 
„месмеризированною" водою, какъ лекарствомъ или анестези-
рующимъ средствомъ, какъ для впутренняго, такъ и для внеш-
няго потребления. Далее считалось, что пащентъ можетъ погру-
зиться въ месмерическую каталепсш. схватившись за ручки 
кресла, на которыя дышалъ магнетизере, или лишь пройдя по 
части пола, которую магнетизере насытилъ своею месмерическою 
силою помощью того-же npieMa. Друпе опыты показывали, что 
та же сила въ некоторыхъ случаяхъ можетъ быть отражаема 
зеркаломъ. Воздейств1е-же на разстоянш, безъ ведома пащента, 
обыкновенно считалось решающимъ доказательствомъ физической 
передачи силы, такъ какъ вызывавшееся действ1е не могло въ 
подобномъ случае быть приписано воображенпо. Все упомянутые 
писатели приводить многочисленные примеры (некоторые изъ 
нихъ будутъ цитированы въ следующей главе) усыплешя нахо-
дившихся въ другой комнате или другомъ доме пащентовъ, не 
знавшихъ о производившемся опыте. Эсдейль утверждаете, что 
ему, при первой-же попытке, удалось въ заседанш суда погру-



зить въ каталепсш трехъ туземцевъ, совершенно незнавшихъ о 
его намерении Одинъ нзъ этихъ пащентовъ оживленно разгова-
ривал! съ судьею и мулав1ями въ то время, когда произво-
дился опытъ. 

Предполагалось далее, что различная вещества действуютъ 
на сенситива посредствомъ присущих! имъ свойствъ. Северный 
полюсъ магнита притягиваетъ, южный—отталкиваете. Бршшанты 
и опалы вызывают! щмятныя ощущешя, изумрудъ непр1ятенъ, 
а сафнръ положительно причиняете боль. Когда же, въ 1845 г., 
опубликованы были изследовашя Рейхенбаха, и профессоръ Гре-
гори ознакомил! съ ними въ следующем! году англичанъ, не-
многочисленная разбросанная наблюдешя надъ последняго рода 
явлешями получили независимое и. повидимому, подавляющее под-
тверждеше. Самъ баронъ фонъ Рейхенбахъ былъ человекъ съ науч-
ными познашями, довольно известный химикъ и металлургъ. 
Субъектовъ у него было очень много; и, по его оценке, одна треть 
лицъ, надъ которыми онъ производилъ опыты, были въ известной 
степени сенситивны. Во второй части своего труда онъ приводите 
сиисокъ около 60 лицъ, съ которыми имъ получены были резуль-
таты. Въ списке этомъ значились, кроме многихъ титулован-
ных! дамъ, одинъ баронъ, одинъ кавалеръ, одинъ советпикъ, 
профессора естественных! наукъ, несколько врачей, два попе-
чителя музеевъ, и много другихъ лицъ съ хорошим! положе-
шемъ и образовашемъ. Съ большинством! ихъ производились 
эксперименты въ нормальном! состоянш, хотя некоторые изъ 
лучшихъ его субъектовъ были самопроизвольные сомнамбулы 
и каталептики. По утверждешю Рейхенбаха, имъ было доказано, 
что все эти лица, въ большей или меньшей степени, могли 
воспринимать различный ощущешя отъ магнитовъ, кристаллов! 
и, фактически, всехъ другихъ субстанщй во вселенной — не 
исключая даже планете и неподвижных! звездъ. Онъ предло-
ж и л ! называть истечете, которое, какъ предполагалось, вызы-
вало эти ощущешя, о д и л о м ъ или о д и ч е с к о ю с и л о ю . 
Ощущешя были, главным! образомъ, двухъ родовъ: пеясныя, 
температурныя, — пр1ятныя или непр1ятныя — и вполне опре-
деленный перцепщи световыя и цветныя. Эти последшя требо-
вали отъ перципиента большей степени сенситивности. Магниты, 
кристаллы и человеческое тело возбуждали нео пределен наго рода 
ощущешя въ высочайшей степени; все д р у г я т е л а — в ъ ихъ 
электро-химическомъ порядке; калШ и металлы вообще вызы-
вали теплоту и непр1ятное чувство; кислородъ и электро-отрица-
тельныя тела—прохладу и нр1ятное ощущеше. Но действ!я оди-



лическаго света были еще поразительнее. Человечесюе пальцы 
излучали светъ; то-же было съ полюсами магнита, причемъ во 
всякомъ достаточно сильномъ магните оба полюса увенчивались 
пламенемъ, южный полюсъ — красновато-желтымъ, а северный — 
синевато-зелепымъ. Подобная - же полярность замечалась въ 
световыхъ истечешяхъ изъ кристалловъ. У каждой элементар-
ной субстанцш былъ отличительный свете; всего заметнее былъ 
онъ у металловъ. У меди, железа, бисмута, никеля, ртути, осм1я, 
род1я, теллур1я и т. д. были красные отблески, впрочемъ, отли-
чавнл'еся одинъ отъ другого; у свинца, кобальта, паллад1я и т. д. 
пламя было синее; серебро, золото, кадмШ, алмазъ испускали 
белый свете и т. д. Сенситивъ могъ видеть даже блескъ одили-
ческой матерш надъ телами больныхъ, въ больнице, а надъ 
свежей могилою носился столбъ слабо-светлаго пара '). Это оди-
лическое истечете могло освещать и друпе предметы. На термо-
метръ оно не действовало, но могло быть сконцентрировано вы-
пуклымъ стекломъ, отражаться отъ зеркала и поглощаться сте-
кломъ очковъ перцитента. Темъ лицамъ, которыя могли видеть 
эти световыя явлешя, онн казались столь отчетливыми и про-
должительными, что одииъ или два художника, случайно ока-
завипеся въ числе сенситивовъ барона Рейхенбаха, нарисовали 
то, что видели. АнглШскШ переводъ его сочинешя украшенъ 
снимками съ этихъ рисунковъ, изображающихъ магниты, чело-
веческую руку, цветокъ, женское лице и друпе предметы, осве-
щенные ихъ собствениымъ одилическимъ блескомъ. 

Очевидная добросовестность и кажущаяся тщательность, съ 
которыми произведены были опыты Рейхенбаха; ихъ сложный и 
разнообразный характеръ; многочисленность свидетелей, ихъ не-
сомненная добропорядочность и необыкновенное единодудпе; 
импоннруюшДе списки хпмнческихъ веществъ, расположенных!) 
въ одилодннамическомъ порядке; чертежи, показывавшие еже-
суточныя измЪнешя одилической силы въ человеческомъ теле, 
и вся научная обстановка его труда должны были произвести на 
англШскихъ месмеристовъ глубокое впечатлеше. Эллютсонъ, 
Грегори, Гэддокъ и друпе немедленно стали экспериментировать 
въ направлении указанномъ Рейхенбахомъ, и открыли, что и ихъ 
сомнамбулы могли испытывать требуемыя ощущешя, съ долж-

') Подоиное-ate jieaenie удостовЬрялось, съ предложением!, такого-же объ-
асневш, и алхимиками. Такъ иаприы'Ьръ, Максвелль говорить (De M e d i с i n а 
M a g n e t i c а, кн. 1, стр. 9j: „Ex dictis caussa manifesta videtur cur circa 
sepulcra violenta morte interenitorum spectra obversentur; nam spiritü vitali 
humidoque radicali nonduni plane dissoluto anima haeret et exhalationibus hoc 
spiritu humidoque impreguatis formam humanam tribuit". 



ною градащею въ силе, отъ различныхъ электро-отрицательныхъ и 
электро-положительныхъ телъ; а также могли видеть пламя над-
л е ж а щ а я цвета, исходящнмъ изъ человеческая тела, полюсовъ 
магнита или в с я к а я иного, предложенная имъ предмета. 

Противъ теорш, находившей столь обнльныя подтверждения 
въ опыте, одипаково тщетно употреблялись и доводы, и демон-
страции Бертранъ уже указалъ, более чемъ за 20 летъ до того, 
на истинное объяснеше сходныхъ явленШ, наблюдавшихся въ 
его дни. Теперь-же Бредъ, работая самостоятельно, дошелъ до 
подобнаго - же заключешя. Въ своемъ сочинен1и „Власть духа 
надъ теломъ" (Р о w e r of t h e M i n d o v e r t h e B o d y) 
онъ утверждаете, что все явлешя объяснимы вл1яшемъ 
воображешя субъектовъ, направляемая слабыми указашями, 
безсознательно преподанными экспериментаторами. Правда, онъ 
нисколько не желаете умалять труде Рейхенбаха или его апглШ-
скШ переводе. Онъ говорить, что „никогда, ни въ какой отрасли 
науки не встречала» опытовъ, лучше задуманныхъ, или более 
трудолюбивая и старательнаго усилия". Но онъ указываете, что 
наблюдатели недостаточно остерегались двухъ нсточниковъ оши-
бокъ: необычайной обостренности органовъ отдельныхъ чувствъ 
и повышенной восиршмчивости ума въ сомнамбулическомъ со-
стоянш. Онъ описываете некоторое число экспериментовъ, про-
изведеняыхъ имъ надъ частными лицами, изъ которыхъ одни 
были въ бодрственномъ состоянш, друпя-же—загипнотизированы; 
причемъ все описываемые месмеристами характерные результаты 
обнаруживались въ отсутствии магнита или иного одилическаго 
вещества и не проявлялись въ прнсутствш подобныхъ иредме-
товъ—въ каждомъ случае, сообразно съ сделаннымъ сенситиву 
внушетемъ. Такъ, — чтобы привести несколько опытовъ: Бредъ, 
не касаясь кожи, медленно провелъ ручкою отъ ножницъ внизъ 
по руке пащентки, которая въ то время не спала и съ ннтере-
сомъ "следила за происходившими Она ощутила прохладное 
испарете, спазмодичесшя подергивашя въ мышцахъ и друпе 
симптомы. Затемъ онъ попросилъ ее положить другую руку на 
столь и отвернуть голову. Она такъ и сделала—и вскоре подоб-
ный же ощущея]я были испытаны ею въ другой руке безъ при-
ложения нояшицъ. Мужъ дамы, также не спавшШ, по просьбе 
Бреда, протянулъ одну руку и отвернулъ голову. У него также 
наблюдались ощугцеше холода, колотье и спазмодичесшя подер-
гивашя. Затемъ Вреде громкимъ шопотомъ заметилъ жене, что 
она скоро увидите, какъ мышцы будутъ постепенно сокращаться, 
а рука сжиматься. Предсказанный результате не преминулъ по-



следовать. Ни въ одномъ изъ этихъ случаевъ къ руке ничего 
приложено не было: Бредъ былъ пассивным! зрителемъ, и резуль-
таты всецело происходили отъ воображешя пащентовъ. Въ дру-
гих!» случаяхъ каталептическое состояше кисти и всей руки вы-
зывались подобными-же процессами внушешя, безъучасыя какого-
либо физическаго деятеля. Такимъ-же путемъ Бредъ нашелъ. 
что субъекты его не видели пламени изъ самаго оильнаго маг-
нита до техъ поръ, пока не были предупреждены о томъ, чего 
имъ следуетъ ожидать; после-же этого они видели пламя и 
ein nie, исходивния изъ деревянных! коробокъ или голой поверх-
ности стены. Более того: ключъ отъ чемодана Бреда и кольцо 
на его часахъ, помощью подходящаго внушешя, наводили более 
сладкШ сонъ, чемъ все снотворный снадобья Востока; и, въ свою 
очередь, прогоняли его столь-же действительно, какъ архангель-
ская труба. 

Сколь мало влияли доводы и опыты Бреда на техъ лицъ, воз-
зрешя коихъ имъ критиковались, можно заключить изъ двухъ 
фактовъ. Въ иредисловш Грегори къ полному его переводу „Из-
слФдованШ" Рейхенбаха (1850 г.) онъ довольно пространно гово-
рить о критнкахъ и ихъ возражешяхъ и посвящаетъ много стра-
н и ц ! доводамъ, направленным! противъ объяснешя результа-
тов! мошенничеством!», но имени Бреда не упоминаете; и теор1я 
воображешя, руководима™ безеознательнымъ внушешемъ, не на-
ходится въ числе гипотезъ, которыя онъ пытается опровергнуть. 
А въЬЗтомахъ Z o i s t ' a , съ 1843 по 1856 г.г., т. е. за тотъ перюдъ 
времени, въ который были изданы все сочинешя Бреда, имя его 
упоминается лишь два или три раза, и только для того, чтобы 
дать Эллютсону случай превознести „старинные iipieMU месме-
ризпровашя" въ противность „грубому методу, применяемому 
г-номъ Бредомъ" ')• 

2) Эллютсонъ съ ранняго времени былъ восторженным! фре-
нологомъ. Въ 1824 г. онъ основалъ Лондонское Френологическое 

') Z o i s t . Vol. III, p. 315. Въ том!» IX. стр. 316, й® йаголовк-Ь рецензЩ при-
водится брошюра Бреда, на ряду съ другими книгами: но имени Бреда ре-
цензентъ въ стать!» своей не упоминаетъ. Я встретился съ одною пли двумя 
другими случайными ссылками. (Ом. въ особенности томъ XI, стр. 391, 395). 
но въ указателе Z o i s t ' a ими Бреда не упоминается вовсе. Правда, ото не 
доказываетъ, чтобы оно не встречалось въ текст!» журнала. Месмеристы обра-
щали мало внимашя на такая второстепенныя подробности, какъ указатели и 
даты. KOFI, мелкое, но гЬмъ не менйе многознаменательное обстоятельство: 
тогда какъ каждая изъ кнпгъ Бреда снабжена хорошим!, указателем!», ни въ 
одной изъ цитированных!, здйсь книгъ Кольку на, Ныонема, Рейхенбаха. 
Эсдейля, Тауншенда, Гэддока. Грегори и т. д. указателя н4тъ: указатель къ 
Z o i s t ' у неполон!, п крайне неточенъ, а корректировался онъ такъ не-
брежно. что фравцузешя цитаты часто совершенно непонятны. 



Общество, а въ 1843 г. состоялъ предсфдателемъ этого Общества 
И членомъ Совета 'френологической Ассощацш. Въ заголовке 
самого Zoist 'a стояли слова: „Журналъ мозговой физшлопи и месме-
ризма". Действительно, месмеризмъ былъ могущественнымъ по-
соб1емъ для френологической науки: ибо скоро было найдено, 
что, если до головы пащента въ сомнамбулическомъ состоянш 
касался палецъ месмериета, то можно было заставить каждый 
изъ органовъ, разм-Ьченныхъ Галлемъ и Шпурцгеймомъ, реагиро-
вать скоро и характеристично. Довольно курьезно отметить, что 
некоторые изъ медицинскихъ журналовъ того времени, коммен-
тируя френологическое движеше, сожалели, что изследоваше, 
сравнительно достойное уважешя, запятнано своею связью съ 
нелепостями месмеризма. Въ рукахъ месмеристовъ, естественно, 
скоро получились обильныя доказательства истины френологш. 
Быть можетъ, даже—черезчуръ обильныя, ибо, какъ мы увидимъ 
ниже, одинъ американский френо - месмеристъ воспользовался 
этимъ случаемъ, чтобы открыть полтораста новыхъ органовъ и 
демонстрировать ихъ неопровержимо надъ головами своихъ сом-
намбулъ. Следуетъ указать, что у Эллштсона френолопя была 
связана съ довольно грубымъ матер1ализмомъ: по его мневш, 
все умственныя явлешя „производятся" мозгомъ, на nonoöie 
того, какъ желчь производится печенью; и онъ откровенно при-
бегалъ къ этому оружш, чтобы бороться съ верою въ „некото-
рую вещь, называемую душою и нематер1альную", и „съ безпо-
лезною верою въ безсмерше этой души". 

Естественно, что не все сторонники месмеризма отнеслись 
öaaronpiHTHO къ этому видоизмененш ихъ доктрины. Тауншендъ 
осторожно проходить предметъ совершеннымъ молчашемъ. Ныо-
немъ посвящаетъ главу „притязашямъ френо-магнетизма" и, 
хотя, повидимому, и допускаешь некоторыя изъ явлен!й, но ука-
зываешь, что они происходить, быть мояхетъ, отъ передачи мысли 
отъ магнетизера къ субъекту. Но Бредъ, скептически относив-
иййся къ „высшимъ феноменамъ" месмеризма вообще, въ первыхъ 
своихъ сочинешяхъ выражалъ „полную уверенность въ реаль-
ности" этихъ явлешй въ частности. Въ своей ..Neu г у р no-
l o g y " онъ вкратце упоминаешь о 25 случаяхъ изъ 45, въ его 
личной практике, въ которыхъ имъ былъ демонстрированъ френо-
гшшотизмъ, и выражаетъ уверенность, что въ большей части 
этихъ 45 случаевъ пащенты о френологш ничего не знали, и что 
явлешя вызывались „простымъ затрогиваш'емъ или растирашемъ 
некоторыхъ симпатическихъ месть головы и лица безъ предва-
рительна™ знакомства съ френолопей, фокусничества, шепта-



шя или наводящихъ вопросовъ". Можно привести одинъ при-
мере: 

Господин!). ирисутствовашшй при одной изъ прежнихъ демонстращй, 
„былъ настолько удивленъ и доволенъ тТ>мъ, что виделъ, что просилъ 
меня попытаться произвести опытъ съ одною изъ его дочерей. Я загии-
нотизировалъ старшую, и все проявлешя обнаружились такъ же резко, 
какъ и у ея кузины. При воздЪйствш на „привязанность" и „дружбу", она 
обняла меня: а, когда я начале стимулировать органъ „драчливости", 
на противоположной сторон ! головы, она ударила соответствующею рукою 
двухъ джентльменовъ (которые, какъ она воображала, собирались напасть 
на меня) такъ, что одного почти уложила на полъ, а другою рукою дер-
жалась за меня самым"! дружескимъ образомъ. При воздействии на „благо-
творительность", ее, казалось, совершенно обуяло сострадаше; на — „лю-
боотяжаше", она жадно хватала все, до чего могла коснуться руками 
и удерживала при себе, пока я возбуждалъ мнопя другая проявлешя; но 
въ то мгновеше, какъ мои пальцы коснулись до „совестливости", она 
бросила на полъ все, что украла, какъ бы пораженная ужасомъ, и зали-
лась потокомъ слезъ. На вопросъ: „Зачемъ Вы плачете?", она сказала съ 
совершеннымъ отчаяшемъ: „Я поступила дурно, я поступила дурно". За-
т'Ьмъ я возбудилъ „подражаше" и „идеальность"; и она черезъ одно мгнове-
11 iо стала смеяться и плясать. Когда я возбудилъ „форму" и „идеаль-
ность", она показалась испуганною, а когда ее спросили, что она видите 
ответила: „Черта". -„Какого онъ цвета?" „Чернаго". Когда я надавилъ ей 
на веки и повторилъ вопросъ. ответь получился: „краснаго"; и все ея 
тело немедленно окоченело, а на л и ц ! оя изобразилась полнейшая кар-
тина ужаса, какую только можно себе представить. Когда я коснулся 
„склонности къ разрушенito". которая у нея очень развита, она нанесла 
своему отцу въ грудь такой ударь, что почти уложила ого на полъ. 
Если-бы я не попытался удержать ее, онъ серьезно ушибся-бы. Возбудивъ 
загемъ „благоговеше", „надежду", „идеальность" и „языкъ", мы получили 
иоразительнейапй примере кр&йняго экстаза; а по нробуждеши девица 
вполне сознавала все. что произошло, кроме того, что слышала музыку 
и танцова;та. Ея „фило-прогеннтнвность" была достойна удивления ')". 

Бредъ съ самаго начала отвергъ френологическое объяснев1е 
явленШ. Онъ думалъ, что получавппеся результаты происходили 
отъ стимулирован1я нервовъ головной поверхности, вследств1е 
чего или приводились въ д-Ьйств1е мышцы, связанныя съ выра-
жетемъ нГкоторыхъ эмощй, или вызывались различныя эмоцю-
нальныя реакцш, смотря но различш въ чувствительности за-
тронутой части покрововъ. Но если мы отнесемся съ дов'Ьр1емъ 
къ описаню Бредомъ достигнутыхъ имъ результатовъ и разд-Ь-
лпмъ его уб1)Жден1е, что субъекты не знали положен1я френоло-
гнческихъ органовъ и гЬхъ последствий, которыхъ следовало 
ожидать—то главный интересъ будете заключаться для насъ въ 

') N е и г у р и о 1 о g у, р. р. 135, 136. 



томъ, что удовлетворительная физшлогнческаго объяснешя для 
этихъ фактовъ до спхъ норъ еше предложено не было. Современ-
ная физюлопя, вероятно, найдетъ более легкимъ отвергнуть 
факты Вреда, чемъ принять его попытки объяснешй ')• 

3) Наконецъ, главнейiuie писатели о месмеризме этого времени, 
опять таки за исключешемъ Бреда, верили въ „общность ощуще-
нШ", т. е. въ способность некоторыхъ сомнамбулъ разделять 
ощущешя, въ особенности, осязательныя, вкусовыя и болевыя, 
испытываемыя лицомъ, находящимся съ ними въ r a p p o r t ' ^ ; а 
также въ ясновиден1е. Подъ ясновид'Ьше писатели этого вре-
мени подводили два различные разряда явленШ: 1) BocnpinTie 
предметовъ, находящихся близко, но въ такомъ положенш, (на-
примеръ, за спиной нащента или въ закрытомъ ящике), где 
видеть ихъ нормальнымъ иутемъ было невозможно; и 2) стран-
ствующее ясновид'Ьше, или созерцаше сценъ, на значительиомъ 
разстоянш, предполагавшихся неизвестнымиперцшпенту, а часто— 
и кому-бы то ни было изъ присутствующихъ. 

Самъ Эллштсонъ, хотя, повидимому, въ начале своихъ пзсл'Ь-
дованШ и признавалъ явлешя общности отцущенШ, до 1841 года 
продолжалъ сомневаться въ реальности предполагаемая „зрешя 
съ закрытыми глазами"; а въ действительности странствующая 
ясновидешя убедился лишь въ 1844 г.; даже въ 1845 г. онъ еще 
не встречалъ ни одного примера этой способности въ своемъ 
личномъ опыте. Также и Эсдейль, хотя не сомневался въ реаль-
ности явленШ, наблюдалъ лишь одинъ случай ясновидешя до 
1852 г. 2). Но много примеровъ этой предполагаемой способности 
въ ея проявлешяхъ, какъ на близкомъ, такъ и на значительиомъ 
разстоянш, было опубликовано Тауншендомъ, Грегори, Гэддокомъ 
и другими въ ихъ сочинешяхъ и на страпицахъ Z o i s t ' a . Въ 
двухъ следующих!» главахъ мы попытаемся оценить значеше 
явлешй, упоминаемыхъ подъ этою рубрикою. Здесь достаточно 
отметить, что въ то время вера въ месмерическШ трансъ въ 

') N e u r y p n o l o g y было издано nr. 1813 г. Разсматривая несколько .тЬтъ 
позже весьвопросъ о гпинотизыК ( M a g i c , W i t c h c r a f t и т. д., 3-е издание, 
1852), Бредъ, насколько я .могъ выяснить, не упомннаетъ определенно о фре-
нологш: умолчавте это гЬ'мъ бо.тЬе знаменательно, что въ своемъ бол he ран-
немъ труд'к онъ посвятилъ много м'Ьста описанию опытовъ въ этомъ напра-
влении. Впрочемъ, пзъ одного мйста на стр. 71-ой можно, пожалуй, заключить, 
что, обозревая этотъ вопросъ, онъ не вполн'Ь былъ доволеиъ тймп услошнми, при 
которыхъ получены были результаты. Быть можетъ, многое, въ противность его 
предположение, происходило отъ предварительной, безеознательнаго рода, 
подготовки, многое также—отъ невольных!» внушений со стороны его самого 
и зрителей. 

а) N a t u r a l a n d m e s m e r i c С 1 a i г v о у а п с е, р. 96. London, 1852. 



сочинешяхъ почти всехъ его главныхъ сторопниковъ связыва-
лась съ верою въ общность ощущенШ и ясповидеше; и что лишь 
немног1е подражали мудрой сдержанности Эллютсона въ этомъ 
вопросе и разсказывали лишь о томъ, что сами видели и про-
верили. 

Какъ мы видимъ, месмеризмъ предсталъ передъ британскою 
публикою при незаслуженно-невыгодныхъ услов1яхъ. Даже про-
стой фактъ транса—въ которомъ, какъ то уже было показано 
Бертраномъ, обнаруживалось близкое сродство съ различными 
самопроизвольными состояшями, некоторыя изъ конхъ были 
отнюдь не редки,—съ трудомъ могъ добиться призяашя, такъ 
какъ былъ связапъ съ массою сомнительныхъ и невероятныхъ 
явленШ и насильственно подводился подъ необдуманныя и гран-
дшзныя теорш; теор1и-же эти въ техъ случаяхъ, когда оне за-
ведомо оставались въ пределахъ физическаго Mipa, были едва-ли 
менее экстравагантны, нежели тогда, когда оне открыто перескаки-
вали черезъ все преграды и заявляли о своей трансценденталь-
ности. Мнопя изъ явлешй, на которыхъ основывались подобныя 
умозрешя, явно могли быть объяснены, какъ то показали Уэклей 
и Бредъ, обманомъ или действ!емъ воображешя. Наблюдавипеся 
эффекты въ большинстве случаевъ несомненно были субъектив-
на™ свойства; а съ точки зрЪшя доказательства новой физиче-
ской силы было довольно безразлично, действительно-ли испы-
тывались те ощущешя, о которыхъ говорилъ субъектъ, или на-
меренно имъ симулировались. Большинство медицинскихъ жур-
наловъ того времени, какъ кажется, придерживалось наименее 
снисходительна™ изъ этихъ двухъ мнешй, являвшагося въ об-
щемъ самымъ легкимъ объяснешемъ того, чему ихъ сотрудники 
были свидетелями. Для подобна™ предиоложешя объ обмане, я 
не нахожу основашй даже по отношенш къ Оки. Въ применеши 
же, какъ это часто делалось, къ безболезненнымъ хирургиче-
скимъ операщямъ такое предположеше становилось чудовищнымъ. 
Действительно, нельзя не заподозрить, что кое-где царила неко-
торая сбивчивость въ поштяхъ . Оки воображали, что испытываютъ 
особенный ощущешя отъ намесмеризированныхъ металловъ, или-
же делали видъ, что ихъ испытываютъ: не все - ли это 
было равно, разъ что и въ томъ, и въ другомъ случае нечего 
было ощущать! Но этотъ доводъ не всегда былъ действителенъ. 
Для человека, которому въ трансе отрезали ногу, очевидно 
имелъ большое значеше вопросъ, воображалъ-ли онъ, что не 
чувствовалъ боли, или только делалъ видъ, что ея не чувствовалъ. 
Это разлшпе не было, вирочемъ, лишено интереса и более об-



щаго свойства; ибо, если въ подобном! случай, пащентъ вообра-
жаете, что боли не чувствуете—никакой боли и нйте; а въ дни, 
предшествовавгше открытш анестезирующих! средствъ, это об-
стоятельство было немаловажно. 

Оппозищя врачебнаго сослов!я примйненш месмеризма для 
облегчешя боли, причиняемой хирургическими операщями,— 
одинъ изъ страннййшихъ эпизодовъ исторш наукъ. Шотландсшй 
хирургъ Джемсъ Эсдейль, занимавипйся медицинскою практикою 
въ Калькутей, обратил! внимаше на этотъ предмете въ 1845 г., 
и, найдя, что индШсюе туземцы замйчательно поддавшись ме-
смерическому вл1янт, произвел! надъ пащентами, во время 
транса, много продолжите.!ьныхъ и серьезных! операщй. Его 
з а ш т я , естественно, возбудили въ Индш внимаше; и врачи, 
осмйивая Эсдейля за его сумасбродство, не етйснялись инсинуиро-
вать, что предполагаемая нечувствительность къ боли симулиро-
валась. Напримйръ, КалькуттскШ М е d i с а 1 J о u m a l называете 
его пащентовъ „шайкою закоренйлыхъ и упорныхъ обманщи-
ков!". Въ январй 1846 г. Эсдейль доложилъ Калькуттскому ме-
дицинскому департаменту о результатах!» 75 операщй—удаленш 
чудовищных! наростовъ, ампутащн членовъ и т. д.—произведен-
ных! безъ боли, и предложил! демонстрировать реальность ме-
смерическаго вл!яшя. Видя, что предложеше его игнорируется, 
онъ позднйе, въ томъ же году, обратился непосредственно къ 
Правительству. Былъ назначен! для изслйдовашя небольшой 
комитете, представивийй, какъ результате наблюденШ надъ десятью 
случаями, докладъ въ томъ смыслй, что „иутемъ месмерическаго 
метода можно сдйлать сонъ достаточно глубоким!, для производ-
ства сершзныхъ хирургических! операщй безъ боли, с у д я по 
з а я в л е н 1 я м ъ п а ц 1 е н т о в ъ " . Дальше этого комитете идти 
отказался, но выразилъ сильное сомнйше относительно целесо-
образности расширешя месмерическаго метода лйчешя вообще. 
Однако, генералъ-губернаторъ, получивъ докладъ, предоставил! 
Эсдейлю завйдывагпе небольшою больницею для того, чтобы онъ 
имйлъ полную возможность продолжать свои изслйдовашя, а 
вскорй спустя назначил! его хирургом! при президентстве Но 
введен1е во всеобщее употреблен1е, годъ или два спустя, хлоро-
форма и другихъ анестезирующих! средствъ положило конецъ 
интересу публики къ месмеризму. Мнйше врачебнаго сослов1я 
по этому предмету ярко иллюстрируется слйдующею фразою 
доктора Дёнкана Стьюарта, одного изъ оффищальныхъ посетите-
лей Эсдейлевской месмерической больницы: „Пора отбросить 



шутовство и работать на чистоту, разъ что теперь у насъ есть 
эфиръ" ')• 

Въ Англш, решительное противодействие врачебнаго сослов1я 
выразилось вт» аналогичной форме. Объ Оки и месмерическихъ 
субъектахъ вообще врачи обыкновенно отзывались, какъ объ 
обманщикахъ, a L a n c e t выразилъ мнете , что месмеризмъ всегда 
будетъ процветать тамъ, где „существуютъ ловгая девушки, 
философы-богемцы, слабый женщины, еще более слабые му-
щины". Некая г-жа Плантенъ, у которой вырезана была грудь 
въ Париже г-номъ Клоке во время месмерическаго транса, скон-
чалась несколько дней после операцш. Нашлись а н г л и с т е хи-
рурги, не постыдившееся говорить, что отчаянныя усшпя, делав-
шаяся ею, чтобы скрыть свои страдашя во время операцш, уско-
рили ея кончину Въ Англш первая значительная операщя въ 
состоянш месмерическаго транса имела место въ 1842 г. въ 
Уеллоу, въ Ноттингемшере; пащентомъ былъ некто Джемсъ 
Уомбелль; ему ампутировали ногу выше колена. Месмеристомъ 
былъ ЛондонскШ адвокатъ Топгэмъ, а операщю производилъ 
членъ Королевскаго хнрургическаго общества Скуайръ Уордъ. 
Описание этого случая было прочитано передъ Лондонскимъ Меди-
цинскимъ и Хирургическимъ Обществомъ, въ собранш 22 ноября 
1842 года. Докладъ былъ принять весьма неблагопргятно; мнопе 
изъ присутствовавшихъ врачей выразили м н е т е , что предпола-
гаемая нечувствительность симулировалась, и что Уомбелля npi-
учили выносить боль и ничемъ не обнаруживать ея. Въ течете 
промежутка времени до следующаго собрашя авторы напечатали 
статью отъ своего имени 3), и Общество охотно воспользовалось 
этимъ нарушешемъ этикета для того, чтобы исключить изъ сво-
ихъ протоколовъ всякое упоминаше объ этомъ компрометирую-
щемъ происшествии. Но для противниковъ месмеризма этого было 
недостаточно. Врачи охотно заявляли въ печати и инымъ путемъ, 
лишь только заходила речь о месмеризме, что впоследствш 
Джемсъ Уомбелль сознался въ злостномъ обмане: что, на са-
момъ деле , онъ испытать всю боль отъ операцш, но, ради своихъ 
личныхъ целей, удачно скрылъ въ то время свои ощущешя. 
Эллютсонъ въ 1843 г. позаботился добыть удостовереше, подписан-

') См. Esdaile, N a t u r a l a n d m e s m e r i c c l a i r v o y a n c e и другая 
сочпнен1я и Z o i s t , p a s s i m . 

3) Z o i s t , Vol. I, p. 209. Д р у п е прпмЬры недов4р1я, съ которымъ были 
сперва приняты врачами факты гипнотической анестезш, см. у -Молля 
H y p n o t i s m (АнппйскШ переводъ, Лондо^ъ, 1890 г.), стр. 329. 

3) A c c o u n t of a c a s e of s u c c e s s f u l a m p u t a t i o n of t h e t l i i g h 
d u r i n g t h e m e s m e r i c s t a t e , London, 1843. 



ное самимъ Уомбеллемъ и засвидетельствованное приходскимъ 
священнпкомъ, съ опровержешемъ этой клеветы. Восемь летъ 
спустя она возродилась. Въ собранш того-же Общества 10-го де-
кабря 1S50 г. докторъ Маршалъ Голль „иросилъ разрешешя 
сообщить о факте, имеющемъ некоторый интересъ для Обще-
щества... Ему-де известно, что этотъ человекъ (Уомбелль) съ техъ 
поръ сознался, что разыгралъ роль обманщика". Топгэмъ на-
писалъ доктору Голлю, спрашивая объ источнике этого сведешя. 
Докторъ Голль ответилъ: „Фактъ этотъ... былъ сообщенъ мне 
однимъ господиномъ, котораго я знаю уже третью часть века и 
котораго считаю однимъ изъ самыхъ порядочныхъ и иравдивыхъ 
людей". Докторъ Голль „безусловно" отказался назвать имя со-
общившая ему это с в е д е т е лица и заключилъ свое письмо 
просьбою къ Топгэму обратить внимаше на то,— 

„Что я никогда не перестану возвышать голосъ противъ всего предосуди-
т е л ь н а я для моего сослов1я, какъ возникшая , къ сожалЪгйю, въ его ря-
дахъ, такъ и вторгнувшаяся извнЪ. Я придерживаюсь мнЪшя, что въ 
наши дни разнообразная сумасбродства и шарлатанства каждый членъ 
моего сослснмя по чести долженъ дЪлать то-же. 

Благоволите считать настоящее сообщеше окончательным!)". 

Докторъ Голль написалъ, впрочемъ, своему корреспонденту, 
спрашивая, на основанш какихъ доказательствъ сделалъ онъ 
свое заявлен1е; и напечатали въ L a n c e t ' e , вместе съ кошею 
съ вышеупомянутая письма къ Топгэму, следующую выдержку 
изъ ответа своего, все еще не названная имъ, корреспондента: 

„О признаши этого человЪка- мнЪ ясно и преднамеренно сообщило лицо, 
которому я вполнЪ довЪряю. МнЪ было разсказано объ этомъ ф а к т ! въ 
НоттингемшорЪ, въ минувшемъ августЪ, и я вполнЪ въ него върю". 

Быть можетъ, докторъ Маршалль Голль въ юности слыхалъ, 
что истина какого-либо заявлешя можетъ быть установлена сло-
вами двухъ или трехъ свидетелей, и считалъ, что, умножая число 
звеньевъ въ цепи анонимныхъ показашй, онъ поступаете согласно 
Писанш. Доказательства эти, какъ кажется, удовлетворили Ме-
дицинское и Хирургическое Общество, ибо на позднейшемъ со-
бранш председатель отказался выслушать доктора Ашбёрнера и 
доктора Кона, когда они встали съ целыо опровержения клеветы; 
a L a n c e t и друпе журналы, упоминая объ этомъ инциденте, вы-
сказались одобрительно о твердости и безпристрастш председателя. 

Таково было, следовательно, въ то время отношеше къ месме-
ризму медицинской печати и отдельпыхъ представителей вра-
чебная сослов1я. Некоторые врачи заходили еще дальше и, от-



рицая реальность месмеризма, не стыдились заявлять, что месме-
ристы обыкновенно пользуются своимъ вл1яшемъ для самыхъ 
низкихъ целей '). 

Но слЪдуетъ признать, что образъ действШ поборника англШ-
скнхъ месмеристовъ Эллштсона и главныхъ его сотрудниковъ не 
отличался примирительнымъ характеромъ. Заимствую на удачу 
изъ указателя въ Z o i s t ' e слЬдуюшде эпитеты (опуская имена, 
приводимыя въ оригинале полностью): „Докторъ, — его достой-
ное смеха безразсудство; докторъ,—его невежество и безразсудство; 
глупость; безсмысленность; замечательное безразсудство; безраз-
судство и ложь: дискредитирующее поведеше; неправда; выдаю-
щееся безразсудство; жалкое поведете; лживыя донесешя; глупое 
упрямство; жалкое ребячество" и т. д. И эти резшя слова 
предназначались не для однихъ только противников!» месмеризма. 
Эллштсонъ и его коллеги по Z o i s t ' y были такъ глубоко обижены 
критическими замечашями Ньюнема о теорш френо-месмеризма, 
что не решились взять на себя обозреше его книги и возложили 
эту обязанность на другое лицо. Съ другой стороны, хотя Эллшт-
сонъ и Энгледью отнюдь не вполн'Ь симпатизировали Тауншенду, 
Сэндби и другимъ клерджименамъ, ихъ статьямъ былъ, повиди-
мому, открыта свободный доступъ на столбцы Z о i s t'a. Объ от-
ношенш Z o i s t ' a къ Бреду мы уже говорили. 

Въ то время существовала еще другая группа месмеристовъ, 
представителемъ которыхъ былъ Спенсеръ Т. Голль, и ихъ отно-
шешя къ Z o i s t ' y далеко не были сердечными. Голль былъ, 
повидимому, человЬкъ безъ научной подготовки. Онъ впервые 
обратилъ внимаше на месмеризмъ, присутствуя налекцш Ла Фон-
тена въ Шеффильд'Ь, въ 1841 или 1843 г. После этого онъ съ 
энтуз1азмомъ посвятилъ себя новой науке, а въ 1843 г.—въ годъ 
появлешя и Z o i s t ' a — началъ издавать ежемесячный журналъ 
Р h г е п о-М a g n е t, выходивнпй, впрочемъ, только одинъ годъ. Въ 
1844 г. врачъ Tappierb Мартино пригласплъ Спенсера Голля 
месмеризировать ее. Миссъ Мартино разсказываетъ въ своихъ 
„Письмахъ о месмеризме", что онъ сделалъ это съ замечатель-
ным!» успехом!». 

Въ Р h ге n o - M a g n е t ' е мы входимъ въ соприкосновеше съ 
народною стороною месмерическаго движешя. Tf» лица, сочипе-
шя которыхъ мы до сихъ поръ разсматривали, обладали некото-
рыми научными познашями или, по крайней мере, были людьми 

') Подобным обиииени! часто встречаются въ медицинской литератур!» 
того времени. 



образованными и съ литературными дарования ми. Въ частности, 
страницы Z o i s t ' a посвящены были главнымъ образомъ терапевти-
ческой стороне месмеризма, а друпя наблюдавшаяся явлешя, 
какъ бы неправильно они ни истолковывались, ценились глав-
нымъ образомъ изъ-за научнаго пхъ интереса. Но авторы статей 
въ P h r e n o - M a g n e t ' е принадлежали къ другой категории ихъ 
интересы и ихъ деятельность были менее ограничены. Лишь 
немнопе изъ его сотрудниковъ были врачами или даже обладали 
какими-либо снещальнымн квалификациями для подобнаго изслй-
довашя ')• На страницах! P h r e n o - M a g n e t ' а, какъ и въ дру-
гихъ сочинешяхъ того-же перюда, встречаются многочисленные 
примеры общности ощущешй и „странствующаго" ясновндешя, 
но огшсашя пхъ не достаточно подробны или точпы, чтобы иметь 
большое доказательное BHaneHie. Спенсеръ Голль называет! себя 
лектором! но френопатш; и въ его органе много места, мйсяцъ 
за месяцемъ, занято хроникою лекцШ, читавшихся редактором! и 
другими лицами въ разныхъ городах! Соединенна™ Королевства. 
Въ напечатанном! въ декабре 1843 г. ретроспективном! обзоре 
Голль определял!, что въ течете минувшаго года въ Великобри-
тати , Ирландш и Америке читали лекцш н публично эксперимен-
тировали не менее 300 человек!: притомъ эта пропаганда касалась 
преимущественно не месмеризма, какъ целебнаго искусства, а науки 
френо-месмернзма или френопатш. Те явлешя, на которыхъ осно-
вывалась новая „наука" френо-месмеризма, сделались общеиз-
вестны съ 1841 или 1842 года. За честь перваго открытия спо-
рили въ Америке докторъ Букэненъ, докторъ Колл1еръ и досто-
почтенный Лерой Сёндерлендъ; въ Англш — Г. Г. Аткинсонъ, 
болйе известный какъ „Менторъ" Гарр1еты Мартино, и другие. 
Правда, въ это время (въ 1843 г.) докторъ Колл1еръ уже иересталъ 
верить, по философскпмъ и анатомическимъ причинам!, въ 
науку, основателем! которой онъ себя называлъ 2); а Лерой 
Сёндерлендъ могъ, по крайней мере, указать на некоторыя ко-
личественны« заслуги свои въ этомъ вопросе, ибо къ органамъ, 
уже намеченпымъ до того ортодоксальными френологами, онъ 
прибавил! не менее полутораста новыхъ. Некоторые корреспон-
денты P h r e n o - M a g n e t ' a побили и этоть рекордъ, и, по ихъ 
разсказамъ, ими уже было проверено и доказано существоваше 

') Заы-Ктимъ. что въ декабр-Ь 1842 г., какъ разъ до появлешя перваго ну-
мера,. Джомсъ Бредъ письменно выразплъ свой интересъ п сочувств1е 
(Р h г е п о-М a g n et. р. 25). 

2) Р s у г. h о g г а р п у, о г t h е Е m b о d i m e n t of t h o u g h t , by It. H. Col-
lyer, M. i). Philadelphia, 1843. 



около двухсотъ органовъ. Въ числе этихъ новыхъ способностей 
человеческаго ума, которымъ, такимъ образомъ, отводилось опре-
деленное местожительство, мы находимъ: любовь къ воде, чело-
веческую природу, cyMacinecTBie, недовольство, духъ противоре-
чш, любовь къ маленькимъ животнымъ; органы для стрельбы 
изъ самострела, каташя на конькахъ, воздухоплавав1я, меташя 
изъ пращи, меташя кошй, гребного, яличнаго и многихъ другихъ 
мужскихъ сиортовъ, а также два органа, имевппе oraomenie 
одинъ — къ Божеству, другой—къ посмертному состоянш. 

Докторъ Колл1еръ, бывшiй въ госпитале при University Col-
lege ученикомъ Эллштсона, уверовавъ въ месмеро-френолопю, 
отнюдь не переставалъ интересоваться месмеризмомъ. Изъ уже 
упомянутой брошюры мы узнаемъ, что въ Соединенныхъ Шта-
тахъ онъ трудился съ целью доставить известность месмеризму, 
какъ торжественной истине, долженствующей произвести пере-
воротъ въ ложной философш прошлаго, и открыть человеку 
тайну безсмерпя. Заглавная страница брошюры украшена ри-
сункомъ, изображающим!» двухъ лицъ, смотрящихъ въ кубокъ 
съ патокою, причемъ отъ ихъ лбовъ къ одной точке на поверх-
ности жидкости идутъ ряды черточекъ. Опытъ, иллюстращей 
котораго является рисунокъ, описывается такъ: докторъ Колл1еръ 
попроснлъ субъекта посмотреть въ чашку, причемъ то-же сде-
лалъ и самъ докторъ. ..Когда", пишетъ онъ, „уголъ падшая отъ 
моего мозга сделался равнымъ углу отражешя отъ ея мозга, она 
ясно увидела о т р а ж е н 1 е моей мысли въ точке совпадешя". 

Какъ уже было указано выше, между месмеристами-врачами 
и сторонниками „Phreno-Magnet'a" было мало симпатш. Въ иервомъ 
№ Z o i s t ' а , подъ заглав!емъ „Maeia лекцШ", строго порицаются 
необдуманные поступки некоего Брукса, устраивавшаго попу-
лярный чтеп1я, за которыми следовали френо-месмеричесшя де-
монстрант надъ выбранными наудачу изъ публики лицами. Въ 
той-же статье о Спенсере Ролле говорится, какъ о „джентль-
мене, руководимомъ хорошими побуждешями", но лишенномъ 
научнаго образовашя. Авторъ статьи боялся, чтобы экстравагант-
ность и недостатокъ разсудительности народныхъ защитниковъ 
месмеризма не скомпрометировали весь этотъ предметъ. Oriace-
Hie это могло быть и основательно, хотя въ настоящее время 
намъ кажется безразличнымъ, учнли-ли сторонники френо-месме-
ризма, что умъ выражается чрезъ посредство двадцати или двух-
сотъ органовъ, или месмернческое истечете демонстрировалось 
посредствомъ а я ш я изъ кристалла или отражешя отъ чашки съ 
патокой. Однако, едва-ли можно сомневаться, что, при обыкно-

Ю* 



венномъ ходе событШ, трансъ и явлешя внушешя вообще, не-
смотря на связанный съ ними сомнительныя теорш и спорные 
факты, въ конце концовъ добились-бы признашя, а побочный 
чудеса постепенно исчезли-бы, по мере выяснешя доказуемости 
роли, которую воображете играло въ ихъ производстве. Действи-
тельно, въ апреле 1852 г. Грегори могъ поздравить читателей 
Z о i s t'a съ темъ, что сэръ Д. Брустеръ и друпя лица, вместо 
того, чтобы приписывать трансъ, анестезш и друпя явлешя об-
ману, публично признали ихъ реальность и объяснили ихъ дей-
ств1емъ внушешя на воспршмчивый органнзмъ сенситива. То 
обстоятельство, что, достигнувъ этого пункта, дальнейшее раз-
вине изслГдовашя остановилось более, чемъ на одно поколГ>ше, 
зависело отъ двухъ спещальныхъ иричинъ. полнаго вл!яшя ко-
торыхъ въ то время нельзя было предвидеть. 

О'ткрьте въ 1846—7 г.г. анестезирующихъ свойствъ эфира и 
хлороформа и ихъ быстро увеличивавшееся применение въ вра-
чебной практике лишило месмеричесшй траисъ его наиболее 
очевидной полезной стороны. Мы уже видели, насколько это от-
к р ь т е содействовало уменьшенш интереса, возбужденная въ 
Калькутте Эсдейлевскою месмерическою клиникою. Если въ 
Англш то-же д-&йств1е было менее заметно, произошло это 
только потому, что производство операцШ въ трансе было деломъ 
гораздо менее обычнымъ и возбуждало менее внимашя. Но дру-
гимъ обсхоятельствомъ, более способствовавшимъ дискредитиро-
вашю месмеризма во всемъ цивилизованномъ Mipe, было посте-
пенное распространеше веры въ спиритизмъ и иоглощеше этимъ 
движешемъ многихъ изъ лицъ, выстунавшихъ решительными 
сторонниками месмеризма. Правда, Эллютсонъ и главные его 
сотрудники много летъ противились новымъ доктринамъ, и въ 
иозднейшихъ томахъ Z о i s t'a ') мы находимъ несколько статей, 
посвященныхъ нелепостямъ спиритовъ. Но съ самаго начала, 
MHorie изъ выдающихся защитниковъ месмеризма — Тауншендъ, 
Сэндби, Грегори 2), Дж. У. Джэксонъ, Г. Г. Аткинсонъ—склонны 
были видеть въ столоверчеши и другихъ физическихъ явле-
шяхъ aertCTBie месмерическаго или нервно-жизненная флюида; 

') Преимущественно, въ томахъ XI и XII . 
а) Грегори, повидимому, едва-ли не вполне увЬровалъ въ спиритическое 

у ч е т е . Въ пнтересномъ письме ого, помеченном-!, октябремъ 1857 года, и 
нанечатанномъ въ S p i r i t u a l M a g a z i n e отъ 1865 г,, стр. 451 — 3, встре-
чается фраза: „Явлешя высшаго порядка, какъ мнЬ кажется. д-Ьлаютъ спири-
тическую гипотезу почти несомненною" Вдова его г-жа Макдугалль Грегори 
много летъ, до самой смерти своей въ начале 80-ыхъ годовъ. устраивала у 
себя пранпльвые спирптнчесте сеансы, и ея домъ былъ местом ь собран1я 
для неофитовъ новой вЬры. 



тогда какъ друпе—сперва Ашбёрнеръ, а позже и самъ Эллшт-
сонъ, уверовали въ спиритизмъ. Обращение Эллштсона этимъ не 
ограничилось. Передъ смертью онъ отказался отъ своихъ преж-
нихъ матер[алистическихъ мнешй и уверовалъ въ хрисПанство. 
Некоторые изъ американскихъ авторовъ, имена которыхъ играютъ 
столь видную роль въ Р h г е п о - M a g n e t ' е , также впоследствш 
сделались известны, какъ спириты. 

Такимъ образомъ, месмеризмъ, по причинамъ, въ значитель-
ной степени случайнымъ и вне его стоявшимъ, на некоторое 
время утратилъ значеше, которое ему удалось прюбрести въ 
глазахъ разсудительныхъ людей, и сошелъ со сцены, до техъ 
поръ пока труды Льебо, а позднее, Бернгейма — въ Нанси, 
Шарко—въ Сальпетр1ере и Гейденгайна—въ Бреславле снова не 
придали известность этому предмету. 



Г Л А В А IX. 

О б щ н о с т ь о щ у щ е ш й . 
Глубокое недов-kpie ко всякому человеческому свидетельству— 

вотъ то впечатлеше, которое, несомненно, вызываютъ сочинешя 
месмеристовъ того-же пер!ода при иервомъ чтенш. Чудесное по-
ведете магннтовъ, кристалловъ и месмеризпрованныхъ золотыхъ 
монетъ и разновпдныя проявлен!я ясновиденья кажутся едва-ли 
более вероятными, чемъ старыя сказки о растущихъ на дере-
вьяхъ ягнятахъ и о людяхъ, ноги которыхъ удлинялись до того, 
что служили имъ зонтиками. Но при более близкомъ разслЪдо-
ванш обнаруживается, что убеящешя Рейхенбаха и другихъ 
лицъ, быть можетъ, и не были столь неразумны, какъ то думали 
ихъ оппоненты. Самыя явлешя были, какъ ныне въ этомъ сомне-
ваются лишь немпопе, чисто субъективными. Но если веровавнпе 
въ нихъ ошибались, усматривая въ нихъ проявлешя новой фи-
зической силы, ихъ критики почти также заблуждались, припи-
сывая ихъ всецело обману. Несомненно, что обманъ имФлъ место, 
но онъ былъ случайною, а не существенною стороною вопроса. 
По отношенш хотя-бы къ Оки, безъ всякой попытки доказатель-
ства, онъ являлся безосновательнымъ нредположешемъ; въ при-
менены! къ такимъ лицамъ, какъ мнопе изъ сенситивовъ Рей-
хенбаха,—мущинамъ и женщинамъ съ известнымъ положешемъ, 
которые, по всей вероятности, не стали-бы предаваться обману, 
лишь въ угоду сумасбродству друга и товарища — то-же 
предположеше становилось нелепо; тамъ-же, где дело шло о 
пащснте, не обнаруживавшемъ боли подъ ножомъ хирурга, это 
обвинеше делалось просто смешиымъ. 

На самомъ-же деле , это поголовное заподозреваше въ обмане, 
будучи несправедливо по отношений къ субъектамъ, было столь-же 
несправедливо и въ применены! къ мермеристамъ. Конечно, Пюи-
сегюръ не былъ человекомъ науки; можно было утверждать, что 
Делезъ былъ лишь ботаникомъ; Ченевиксъ, Рейхенбахъ, Эллютсонъ, 



Грегори и все остальные, быть можетъ, и были мечтатели и фа-
натики. Но остается тотъ фактъ, что мнопе изъ нихъ потруди-
лись съ пользою въ области медицины, химш, металлург!и и 
иныхъ отрасляхъ естественныхъ наукъ; и, помимо некоторой не-
сдержанности, съ которою они иногда отстаивали свои взгляды— 
а исправленш этого недостатка мало способствовалъ примеръ ихъ 
критнковъ—ихъ самихъ нельзя было ни въ чемъ обвинить. Мы 
видели, что Бредъ великодушно нризналъ тщательность и искрен-
ность, съ которыми производились опыты Рейхенбаха; и именно 
Бредъ указалъ на те две причины, которыя преимущественно 
лежали въ основе неправильнаго объяснен!я полученныхъ ре-
зультатовъ, а именно: на необычайную воспршмчивость къ вну-
шешю, свойственную гипнотику, и на временное обостреше чувствъ 
ьъ этомъ состоянии Правда, несколько летъ спустя, друпе ав-
торы, уже не удовлетворявнпеся предположешемъ, столь-же не-
нравильнымъ и едва-ли более разумнымъ, чемъ теор1я месмери-
стовъ, пришли къ темъ-же общимъ выводамъ, какъ и Бредъ. 
Но къ этому времени впешшя обстоятельства уже ослабили ин-
тересъ къ этому предмету, и эта перемена во взглядахъ осталась 
безплодною. 

Позволительно, впрочемъ, сомневаться, объясннмо-ли все даже 
внушешемъ и гиперестезией. Какъ уже было указано, результаты 
опытовъ самого Бреда надъ френо-месмеризмомъ трудно подвести 
подъ подобное объяснеше. Онъ показалъ, что предосторожности 
съ целью исключения внушешя нормальнымъ путемъ были при-
няты: а его попытка объяснешя на физшлогическихъ основашяхъ 
была явно недостаточна. Если мы возьмемъ одно только Бредов-
ское onucaHie его собственныхъ опытовъ и оставимъ безъ вни-
машя огромную массу подобныхъ-же наблюдений, исходящихъ 
отъ менее осторожныхъ изследователей,—намъ трудно будетъ 
избегнуть заключешя, что излагаемые курьезные результаты въ 
некоторыхъ случаяхъ могли происходить отъ мысленнаго вну-
шешя, имевшаго источником!» ожидаше со стороны магнетизера; 
если же мы разберемъ остальныя „магнетичесшя" или мес-
меричесшя проявлешя, то найдемъ и другая доказательства 
въ пользу воздейств1я мысленнаго внушешя. Доказательства 
эти отнюдь не убедительны. Экспериментаторы были, по боль-
шей части, заранее одержимы идеею о физическомъ исте-
ченш, и не настолько ушли впередъ въ сравнена! съ совре-
менными имъ медицинскими познан1ями, чтобы вполне прини-
мать во внимаше возможность гиперестезии Но существуют» 
описашя опытовъ, где излагаемыя предосторожности—принимав-



ипяся заведомо съ целью исключешя обмана или нормальнаго 
рода внушешя—повидимому, были достаточны для того, чтобы 
воспрепятствовать дййствш такого внушешя даже на субъекта-
гиперестетика. Правда о техъ случаяхъ, когда „намесмеризиро-
ванная" одннмъ взглядом! золотая монета выбиралась изъ нА-
котораго числа другихъ золотых! монетъ, можно весьма пра-
вильно сказать, что остававнпйся въ комнате и слЕдивний за 
опытомъ магнетизеръ, вероятно, давалъ сенситиву жестами или 
нзмФ>нен1емъ въ дыханш достаточный для руководства указашя; 
въ наши дни подобные-же опыты проделываются професЫональ-
ными „чтецами мыслей". Далее, „намесмеризированная" вода, 
по предположение Бреда, могла узнаваться, даже по прошествш 
нескольких! минутъ, по одному запаху. Но существуют! экспе-
рименты, въ которыхъ, для того, чтобы подвести результаты подъ 
подобныя объяснеш'я, намъ приходится предположить какую либо 
серьезную ошибку въ наблюденш или описании Например!, Эл-
лштсонъ говорить, что „намесмеризироваиный" золотой погружал! 
сестеръ Оки въ трансъ; и что, между темъ какъ соприкосновенie 
монеты съ железомъ нейтрализировало вл]яв1е, сопрнкосновеше 
ея съ другими металлами не оказывало никакого действ1я. 

„Всего интересн-Ье". нишетъ онъ, „было — смотрЪть на лежавшую у 
нихъ въ р у к ! „насыщенную" золотую монету или шиллинге, причемъ 
между монетою и ихъ головою держался экранъ, и наблюдать—какъ, лишь 
только рука начинала закрываться , а глаза—становиться недвижными, это 
д!йств1е моментально ^ о с т а н а в л и в а л о с ь и прекращалось при приведено! 
короткаго желЬзнаго прута въ сопрнкосновеше съ металломъ. и усили-
валось вновь при его удаление Часто я подмЪнялъ жел'Ьзный нрутъ 
серебрянымт» или сдЪланнымъ и з ъ какого-либо другого металла (мною 
было заказано пхъ несколько, изъ разныхъ металловъ, совершенно сходиыхъ 
по ф о р м ! и величин! ) , причемъ д-Ьвушка не им'Ьла возможности знать , 
который нрутъ употребляется: что же касается свинцоваго 'прута—я самъ не 
могъ бы распознать его в ъ то время на глазъ, а, во избЬжаше путаницы, 
клалъ каждый прутъ в ъ отдельный карманъ. У серебра, мЪди и свинца 
не было нейтрализирующей силы, и, поэтому, они никогда не останавли-
вали или не уменьшали д Ь й с п н я " 

Въ то время обычный опытъ для иллюстрацш способности 
„месмерическаго притяжешя" состоял! въ „месмеризированш" 
какого-нибудь предмета, поел!» чего иащенту предоставлялось, 
безъ его ведома, войти въ сопрнкосновеше съ этимъ предметом!. 

') Z o i s t , т. IY, стр. 109. У Тауншоида, F a c t s i n M e s m e r i s m , pp. 
152, 153, описывается случай, гдЬ сенсптппною личностью распознавались 
различные драгоценные камни, скрытые вь прикладывавшейся къ ея лбу 
рук'Ь экспериментатора. По ея утверждение, каждый камень вызывалъ въ 
ней особенным ощущешя. 



П е р в ы й опытъ въ этомъ родГ Эсдейля былъ сдЪланъ имъ въ 
Калькуттской больниц^ надъ пащентомъ, который едва-ли могъ 
до того слыхать объ ожидавшемся результате,; да и услов1я 
устроеннаго экспромптомъ эксперимента были такого рода, что 
представляли мало благощйятпыхъ случаевъ для получешя па-
щентомъ нормальными путями указашя на то, что отъ него 
ожидалось. При опыте присутствовало несколько мужчинъ. 

„Желая, чтобы они наблюдали я селъ въ кресле, въ npie.MHOtt, поло-
жилъ руки на концы обЪихъ ручекъ и затЬмъ подышалъ на нихъ. За симъ 
я присоединился къ остальнымъ присутствующими и выразилъ желаше. 
чтобы они заставили человека, за которымъ я пошлю, сЪсть на только 
что покинутое мною кресло. Человека привели, заманили на кресло, раз-
спросили объ операции кото1юй онъ подвергся и т. д., и затЪмъ предло-
жили ему вернуться въ палату. Руки его, натурально, лежали на концахъ 
рукоятокъ; онъ попытался подняться, но прилипъ къ месту; и присут-
ствующее не скоро забудутъ, какъ онъ, очутившись въ столь стеснитель-
но мъ положении съ изумлетемъ посмотрЪлъ сперва—на одну свою руку, 
потомь— на другую и устремилъ на меня растерянный, вопросительный 
взглядъ. 

Руки его оказались оцепенелыми и нечувствительными до плечъ. а 
пальцы были такъ крепко сжаты вокругъ рукоятокъ кресла, что ихъ 
нельзя было разжать. Ему принесли облегчеше продольные пассы вверхъ 
по рукамъ; но въ течеше нЪкотораго времени пальцы его оставались въ 
болЪзненномъ спазмодическомъ состояnin, которое я удалилъ не безъ 
нт.котораго труда. Тогда я вышелъ изъ комнаты и сталъ делать пассы 
вдоль пола близъ двери, чрезъ которую онъ долженъ былъ вернуться въ 
палату, и дышать на полъ; при этомъ дверь была, конечно, закрыта. Вер-
нувшись къ ирнсутствующимъ, я высказалъ желаше. чтобы пащентъ ушелъ 
что онъ и сдЪлалъ; но лишь только онъ перешагнулъ за дверь, какъ 
приросъ къ м'Ьсту, подвергся сильнымъ конвульс!ямъ и сталъ призывать 
меня къ себе, говоря, что умираетъ и т. д.". 

Другой опытъ, на который много полагались, какъ на доказа-
тельство реальности месмерическаго истечения, состоялъ въ вызы-
ванш сна на разстоянш. Въ слГдующемъ случай, заимствуемомъ 
изъ Facts in Mesmerism Тауншенда, предыдуипе два опыта 
надъ тймъ-же пащентомъ удались вполне. Замйтимъ, что здесь 
у насъ имеется двойное совпаден}е. 

„TpeTift сдъланный мною опытъ месмеризирован1я nanieHTa на раз-
стоянш былъ еще замечательнее и решительнее. 

Однажды вечеромъ, когда я сиделъ съ своей семьей, мне пришла 
мысль: „Не могу-лн я замесмеризировать Анну М. тутъ-же, между т е м е 
какъ она у себя дома?"—откуда, какъ я зналъ, она нъ то время не выходила 
по причине легкаго нездоровья. Следуя этой мысли, я просилъ всехъ 
присутствующих!, отметить часъ (было ровно 9 часовъ) и засвидетель-
ствовать. что я тутъ же приступаю къ месмерическому опыту. 



„На этотъ разъ я пытался очень живо вызвать предъ своимъ вообра-
жешемъ личность моей сомнамбулы, и даже иомогалъ сосредоточенно 
своихъ мыслей обычными месмерическнми жестами; черезъ часъ-же я 
сказалъ: „Теперь я разбужу Анну", и сталъ делать подобающее жесты-
Зат'Ьмъ мы стали, скорее съ любопытствомъ, чемъ съ довер1емъ, ожидать 
результата этой процедуры. 

„На следующее утро, какъ разъ въ то время, когда мы завтракали, 
появилась Анна и воскликнула: „Ахъ, сударь, магнетизировали-ли вы 
меня вчера вечеромъ? Около 9 часовъ я заснула, и мать и сестры говорить, 
что не могли разбудить меня, сколько меня ни трясли, и очень испугались; 
но черезъ часъ я проснулась сама, и изъ-за всего этого думаю, что сонъ 
мой долженъ былъ быть магнетнчеешй. Онъ принесъ мне также много 
пользы, ибо после него я совершенно оправилась отъ своей простуды. 
После естественна™ сна я никогда не чувствую себя столь же свежею. 
Часъ сна въ магнетическомъ состоянш для меня то же. что целая ночь 
отдыха". Таковы были слова Анны М., записанный тогда-же, сколь 
возможно точно". 

Въ одномъ изъ многихъ, приводимыхъ Гзддокомъ случаевъ 
эффекте, повидимому, вызванъ былъ магнетизеромъ не намеренно. 

„Въ другой разъ я желалъ индуцировать месмеричесшй сонъ у одной 
дамы для облегчения ревматическихъ болей, коими она страдала. Такъ 
какъ я нашелъ, что продолжительное напряжете взора очень утомляегь 
мои глаза и ожидалъ также, что меня вызовугь патенты , мне пришла 
следующая мысль: не будетъ ли та же цель достигнута, если я прикажу 
даме пристально смотреть на какой-нибудь предметъ? Мие-же это дозво-
лить покинуть ее безъ перерыва месмерическаго воздействия. Поэтому, 
я всталъ, взялъ небольшой магнитъ и привЬсиль на проволоке къ крюку 
въ потолке. Эмма находилась въ кухне, расположенной подъ той ком-
натой, где я оиерировалъ, и ничего не знала о моихъ передвижешяхъ. 
Черезъ несколько минуть внимаше мое привлекъ запахъ горЬлаго, и я 
попросилъ дочь пойти внизъ и выяснить причину. Она поспешно позвала 
меня вннзъ, говоря, что Эмма горитъ. Я побежалъ и нашелъ ее съ за-
крытыми глазами и в ъ м е с м е р и ч е с к о м ъ со с т о я н in , стоящею 
на коленяхъ передъ кухонными огнемъ и занятою выметашемъ очага; ие-
редникъ ея загорелся отъ выпавшаго оттуда, горящаго угля, но огня она 
не замечала или, по крайней мере , не обращала на него внимашя, которое 
было всецело направлено къ месту на потолке кухни, находившемуся 
подъ темъ, где я сиделъ въ верхней комнате. Я спросилъ ее. что она 
делаете или на что смотритъ; и она ответила: „Я х о ч у э т о т ъ 
м а г н и т ъ " . Я сделалъ видъ, что не понимаю ея, и спросилъ: „Какой 
магнитъ?" Ответь ея былъ: „Магнить, висяпцй вотъ туть", и она точно 
указала его положеше" ')• 

') Haddock. S o m n o l i s m a n d P s y c h e i s m , p. 92. Схояне опыты съ 
уснкхомъ производились за нослйдшя два деслтн.тК-пн различными француз-
скими нзслЬдовачелим п; наиболее до сто примЬчател ьные изъ нихъ—Гаврсше 
опыты проф. Жане н доктора Жнбера. См. R e v u e P h i l o s o p h i q u е, 
<1>ев. 1886, R е v u е d е ГН у р п о t i s m e, Фев. 1888; P r o c e e d i n g s S. Р. В., 
vol. IV, p. 133 и елТ.д., vol. V, pp. -13—5 и т. д. 



Явлешя „общности ощущешй" также ыогутъ быть объяснены 
передачею мысли. Въ наиболее обычной ихъ форме—воспр1ятш 
гиинотикомъ вкусовыхъ или обопятельныхъ ощущешй, испыты-
ваемыхъ лицомъ, съ которымъ онъ находился въ rapport'e, трудно 
исключить возможность иолучешя гиперестезированными орга-
нами чувствъ указаний нормальнымъ иутемъ. Действительно, 
большинство общеупотребительныхъ съедобныхъ веществъ из-
даетъ чувствительный запахъ; и если только опыты этого рода 
не производятся на значительиомъ разстоянш и съ двухъ сторонъ 
закрытыхъ дверей; или если не выбираются старательно вещества 
безъ запаха, какъ напримфръ, обыкновенная соль (а въ сочине-
шяхъ этого перюда я не нахожу отчетовъ объ экспериментахъ,произ 
веденныхъ при такихъ условияхъ)—представляется вероятнымъ, 
что полученные результаты могутъ вообще быть приписаны гипе-
рестезии Однако следуюmifl, описанный Тауншендомъ, случай, 
такъ объясненъ быть не можетъ; и едва ли даже можно объяснить 
его „чтешемъ мышцъ" '), хотя месмеристъ и держалъ руку-
су бъекта. Сперва съ те.чъ-же субъектомъ было сделано несколько 
удачныхъ опытовъ обычнаго рода надъ вкусами и запахами. 

„Тутъ у меня явилась мысль испробовать предложенный Б. опыта 
узнавашя формы предметовъ. Со всевозможными предосторожностями я 
в з я л ъ со стола, на которомъ находилось много другихъ предметовъ, не-
большую четыреугольную коробку и провелъ вдоль краевъ пальцемъ. 
Въ то же время я спроснлъ п а т е н т а : „Можете ли Вы сказать мне, какого 
рода вещь я трогаю?" Въ о т в е т а на это мнссъ Т. стала д е л а т ь движешя 
пальцами, какъ будто предмета находился у нея подъ рукою, и ответила: 
„Это—что-то съ краями, какъ коробка". З а т е м ъ я взялъ въ руки шахматную 
пешку. некоторый изъ частей которой были заострены, и сталъ пооче-
редн ощупывать отточенныя и не отточенныя части иешки. Миссъ'Г. пра-
вильно различала т е и д р у п я , говоря: „Теперь на ощупь — шероховато: 
теперь — гладко"; и всякий разъ, прежде ч е м ъ говорить, проделывала 
тЪ-же движешя, какъ бы при дотрогиванш, что и я. 

Одна изъ сестеръ пащентки, не сообщая о своемъ намерении вышла 
из!, комнаты, принесла яйцо, тщательно скрывая его въ руке, и передала 
его мне сзади. П а т е н т н а сказала: „Чувствую что-то гладкое и круглое". 
Когда ее стали побуждать сказать, что это такое, она ответила: .Думаю 
что это — мячике". Протянувъ руку за спину, я шопотомъ попроснль 
одного изъ присутствующнхъ иричинить м н е какую нибудь боль: меня 
укололи булавкою, а п а т е н т н а моя вздрогнула и стала трясти рукою 
какъ бы чувствуя боль. Когда ее спросили, что она испытываете, она 
ответила: „Меня какъ будто укололи въ руку". 

Въ другой разъ, когда я спросилъ ее, страдаетъ-ли она ч'Ьмъ-либо. 
она ответила-- , .Нетъ; только ногамъ моимъ очень холодно". Такъ какъ въ 

') „Muscle reading"—улавливаше „отгадчиком-!." безсозвательныхъ мышеч 
нихъ указавщ, какъ въ опытахъ Бишопа и Кёмберленда. Прим. иер. 



эту минуту моимъ собственным!) ногамъ было чрезвычайно холодно, я 
заподозрилъ. что это ея ощущеше было симпатическаго свойства. Я уга-
далъ в!рно, ибо, проснувшись вскор! спустя, она уверила меня, что 
ноги у нея совершенно теплыя". 

Противъ сл'Ьдующаго наблюдешя надъ передачею боли также 
нельзя, повидимому, сделать возраженШ, а разстояше между 
агентомъ и пащентомъ было, какъ мы увидимъ, значительно е 
Докторъ Энгледью нишетъ въ Z o i s f ' b : 

„Опыте» этотъ былъ произведешь въ гостиной, г д ! находилось сорокъ 
челов!къ; выбираю его и описываю з д ! с ь потому, что онъ не былъ 
устроенъ заранЪе. l l o c л ! того какъ патентна -погрузилась въ трансъ 
одинъ госиодинъ пожелалъ поговорить со мною въ другомъ конц! ком-
наты. Онъ вступилъ со мною въразговоръ, а. между т ! м ъ какъ я стоялъ 
заложивъ руки за спину, одинъ изъ его товарищей внезапно воткнулъ 
м н ! въ большой палецъ остр1е нерочиннаго ножа. П а т е н т н а немедленно 
вскрикнула и стала тереть на своей р у к ! какъ разъ то м!сто, которому 
была причинена боль на моей. Другой господинъ попросилъ меня пойти 
съ нимъ въ смежную съ гостиной библттеку. Онъ закрылъ двери и 
сказалъ: „Я желаю пощекотать Вамъ ухо конпомъ пера". Я попросилъ 
его не д !лать этого въ нродолжеше н!сколккихъ минутъ, такъ какъ 
почти всегда зам!чалъ , что, если опыты прод!лываются слишком!» 
быстро одинъ за другимъ, то ожидаемый результате» не происходите» 
бол!е того, я часто прим!чалъ, что, если производится слишком!» много 
опытовъ заразъ, можетъ пройти несколько минутъ, и эксперименте» будетъ 
считаться неудачнымъ. а ожидаемый результате» въ конц! концевъ всетаки 
можетъ получиться. Въ т е ч е т е минуты м и ! щекотали правое ухо. По-
том!» мы вошли въ гостиную и нашли, что патентна треть л !вое ухо о 
плечо и вздрагиваете» такъ-же, какъ вздрагивалъ я, и какъ д!лаютъ, подъ 
вл1яшемъ того-же раздражен1я, и вс ! . 

...Когда м н ! чесали греб немъ волосы въ другой комнат!, патентна 
моя выражала сильное неудовольств1е и жаловалась, что кто то мучаете» 
ее и дергаете» за волосы. 

Когда я употреблялъ зубочистку, она ковыряла въ зубахъ булавкою; 
д ! л а л а это обыкновенно съ той-же стороны и всовывала булавку между 
т!ми-же двумя зубами, какъ и я. Впрочемъ, это правило не было не-
изм!нно". 

Иногда то-же явлеше наблюдалось и по отногпенш къ чув-
ствам! высшаго порядка, какъ наприм1»ръ, въ сл-Ъдующемъ случа!, 
описываемом! г-номъ Джего, изъ Бодмина, и сообщенном! 
Z о i s t'y докторомъ Эллютсономъ. ЗамЕтимъ, что г. Джего предла-
гает! для объяснешя наблюденных! фактовъ „общность ощуще-
нШ": онъ предполагает!, что сенситивъ „вид!лъ его глазами". 

„Одного изъ присутствующих!» попросили положить что-нибудъ въ 
чашку и, не говоря, что это такое, поднести ее ко мн!. такимъ путемъ, 
чтобы я могъ заглянуть въ чашку, но чтобы для миссъ Д. было невозможно 



видеть, что въ ней заключалось. Чашку поднесли на уровень моихъ глазъ. 
Иосмотревъ черезъ ея край и увидевъ . что въ ней находится, я выра-
зилъ желаше, чтобы ее снова убрали; потомъ, повернувшись къ миссъ Д. 
и положивъ палецъ на органъ речи, спросилъ ее: „Что въ этой чашке?" 
Una немедленно и безъ малейшаго сомнешя въ голосе, сказала: „Хлоп-
чатая бумага". То былъ небольшой шарикь изъ хлопчатой бумаги. 

Желая проверить этотъ фактъ какъ можно лучше, я по проси л ъ одно лицо 
выйти изъ комнаты, положить что-нибудь въ чашку и принести её мне, 
такъ чтобы, какъ и раньше, я одинъ могъ видеть, что тамъ находится: 
такъ и было сделано, и чашка снова поставлена на столь, находивнпйся 
въ противоположномъ конце комнаты. Обратившись къ миссъ Д., я спро-
силъ ее: „Что тамъ теперь?" „Облатки" Это было совершенно верно. 
„Сколько ихъ тамъ?" „Две" . „Какихъ оне цветовъ?" „Зелегимо и краснаго". 
Этотъ последний о т в е т ь ьъ высшей степени необычаенъ. Мне при с в е т е 
свечи показалось, что облатки были бплая и красная. Я повторилъ свой 
вопросъ: „Уверены-ли Вы, что одна земная?" „Да". Совершенно-ли Вы 
въ этомъ убеждены? Подумайте". „Да", ответила она, скорее резко. 
Полагая, что этотъ о т в е т ь неверенъ, я пожелалъ вновь посмотреть на 
облатки: одна изъ нихъ была нежнаго слабо-зеленаго цвета . 

Удивленный этими результатами, я попросилъ, чтобы чашку поставили 
на столъ, положивъ въ нее что-нибудь, какъ и раньше, но чтобы ни мне, 
ни миссъ Д., не говорили и не позволили видеть, что въ ней заклю-
чалось. Такъ и было сделано. ЗатЪмъ я спросилъ: „Что теперь въ 
чашке?" Она помолчала, какъ бы раздумывая," и приблизительно черезъ 
минуту сказала: „Не знаю". „Неужели Вы действительно не знаете? поду-
майте снова". „Нетъ, не знаю". Тогда я попросилъ одно лицо поднести 
ко мне чашку, какъ и раньше, такъ чтобы я одинъ могъ видеть ея со-
держимое. Это было сделано, и притомъ такъ, что для миссъ Д. под-
смотреть было невозможно; на самомъ-же д е л е , во все время этого экспе-
римента голова ея слегка склонялась впередъ, а глаза были совершенно 
закрыты. Всяюй разъ. что чашку подносили ко мне. ее старательно дер-
жали надъ уровнемъ лба миссъ Д., такъ что, даже если-бы ея глаза были ши-
роко открыты, она не могла-бы видеть, что тамъ находится. 

Иосмотревъ на то, что было положено въ чашку, я спросилъ миссъ Д.: 
„Знаете ли Вы теперь, что это?" „Да. это—наперстокъ". Это было верно. 

Предполагая, что какимъ-либо непостижимымъ сиособомъ она видитъ 
моими глазами, я подумалъ. что она будетъ въ состоянш описать любой 
известный мне предметъ. Поэтому, я началъ спрашивать ее о томъ, чего, 
какъ я былъ увЬренъ, она раньше знать не могла. , ,3наете-ли Вы мой 
туалетный несессеръ?" „ Д а " . „Сколько въ немъ флаконовъ?" „Два". „Какихъ 
они цветовъ?" „Велаго и зеленого". „Уверены-ли Вы, что одинъ изъ нихъ — 
зеленый?" „Да". Я считалъ этотъ флаконъ синимо и предположила поэтому, 
что миссъ Д. дала мне неправильный ответь ; и только на другое утро 
самъ убедился, что флаконъ былъ зеленый. Онъ былъ того зеленаго 
оттенка, который мнопе съ трудомъ отличаютъ отъ синяго. Ответь миссъ 
Д. былъ правиленъ, и, хотя вопросъ повторенъ былъ три или четыре 
раза, она упорно давала мне тотъ-же ответь . „Сколько въ несессере 
ящиковъ?" „Одинъ.". „Сколько тамъ замковъ?" „Два". „Какого рода этотъ 
несессеръ?" „Въ бронзовой оправе". Если-бы несессеръ лежалъпередъ нею. 
она не могла-бы правильнее описать его". 



Ясно, что къ последней части этого описашя, метафора „смо-
трЪшя глазами" месмериста уже не применима. Если сообщенный 
субъектомъ сведешя не были получены нормальнымъ путемъ—а 
примеровъ подобной способности такъ много, что трудно сомне-
ваться, что, по крайней мере, въ некоторыхъ случаяхъ, подобный 
сведешя получались путемъ сверхчувствепнымъ — мы имеемъ 
здесь дело съ сродствомъ не ощущешй, а мыслей. Действительно, 
некоторые изъ писателей этого перюда — какъ до нихъ Бер-
транъ—откровенно признаютъ существоваше способности передачи 
мысли '). 

') См. два подобныхъ прпмкра у Тауншенда, op. cit pp. 324, 325. 



Г Л А В А X. 

Я с н о в и д е ш е в ъ А н г / i i n . 
Въ проявлешяхъ того, что известно подъ именемъ „яснови-

дф>1вя", мы встречаемся съ более трудною проблемою. чемъ въ 
явлешяхъ возд,Ьйств1я на разстоянш и общности ощущешй, об-
суждавшихся въ последней главе. Что касается такъ называе-
ма™ ясновидешя предметов! на близком! разстоянш, или „зр+>-
шя при закрытых! глазахъ", нетъ, повидимому, осповашя сом-
неваться въ томъ, что причиною удостоверяемых! столь мно-
гими изследователями результатов!, въ виде общаго правила, 
были: или нормальное зреше, при услов1яхъ, несколько необыч-
ныхъ; или намеренный обманъ; или, быть можетъ, въ редкихъ слу-
чаяхъ, гнперестез1я чувства осязашя. А въ одномъ случае мне 
представляется яснымъ, что вся совокупность явлешй имела при-
чиною обманъ, довольно прозрачна™ свойства. Въ то время суще-
ствовал! неюй маюръ Бёклей, отставной офицеръ индШской армш. 
Маюръ Бёклей былъ, повидимому, любезный старичокъ. любивопй 
возить молодыхъ девпцъ въ оперу. Юныя его пр!ятель-
ницы отплачивали ему за гостепршмство явлешями весьма уди-
вительна™ рода. Спещальностью ихъ было чтете изречешй въ 
купленных! въ кондитерской орешкахъ или грецкихъ орехахъ, 
естественное содержимое коихъ было заменено мелкими конфек-
тами и кусочками бумаги съ какою-либо фразою, причемъ отвер-
стие въ орехе заполнялось, повидимому, шоколадомъ. Самъ 
маюръ Бёклей, какъ кажется, былъ убежденъ въ неподдель-
ности этихъ онытовъ, а равно и некоторыя изъ лицъ, бывшихъ 
ихъ свидетелями. Эллютсонъ, хотя, явно, питалъ некоторыя подо-
зрешя, разрешал! печатать оиисашя этихъ экспериментов! въ 
Z o i s t ' е . Подробный отчетъ Ашбёрнера о ряде онытовъ въ ири-
су тстш и его и лорда Адера показывает! намъ, какимъ образомъ, 
вероятно, проделывался фокусъ. Молодыя женщины, игравнпя 
роль ясновидящих!, несомненно, приносили съ собою несколько 
ореховъ, предварительно вскрытыхъ и вновь заделанныхъ. и въ 



продолжеше опытовъ ухитрялись подсовывать заготовленные ими 
ор^хи вместо техъ, которые были принесены изследователями. 
Во всякомъ случае, при первомъ ряде опытовъ, повидимому, не-
однократно представлялись благопр1ятные случаи для подобной 
подмены; когда-же орехи были помечены, съ целью помешать 
подмене, опыты оказались неубедительными. 

Впрочемъ, эксперименты Maiopa Бёклея не были типичны. 
Они, какъ кажется, вообще, не признавались лицами, интересо-
вавшимися этимъ предметомъ; и — что, несомненно, курьезно — 
эта особенная форма ясновидешя, повидимому, не иашла подрат 
жателей вне кружка Бёклея. Но въ то время и во Францш, и 
въ Англш существовало много субъектовъ, утверждавшихъ, или 
отъ имени которыхъ утверждалось, что они могутъ видеть пред-
меты съ закрытыми и крепко завязанными глазами или въ аб-
солютной темноте. Весьма известенъ случай девицы Пижеръ, 
претензш которой были разсмотреиы Парижскою Медицинскою 
Академ1ей въ 1837 году съ отрицательными результатами. Въ 
1846 ̂ году, въ Плимуте, KOMHCcin изъ двенадцати ответственныхъ 
лицъ подвергла разследовашю способность къ ясновидешю 
15-летняго мальчика Томаса Лейкока; ему наклеивались на глаза 
пластыри и глаза завязывались, после чего комисшя выразила 
значительнымъ болынинствомъ убеждеше въ неподдельности 
его предполагаемой способности къ „сверхчувственному" зрешю. 
Тауншендъ подробно описываетъ подобные-же опыты, съ соб-
ствекнымъ его субъектомъ, мальчикомъ—французомъ Е. А., и 
приводить показашя несколькихъ независимыхъ свидетелей. Во 
всехъ этихъ случаяхъ—а они приводятся лишь въ виде при-
меровъ—MHorie изъ достигнутыхъ результатов!», въ т о й ф о р м е , 
в ъ к а к о й о н и о п и с а н ы , едва-ли могутъ быть объяснены 
действ1емъ нормальныхъ чувствъ. Напримеръ, о субъекте Таун-
шенда говорится, что онъ виделъ предметы въ полной темноте, 
или тогда, когда они держались у его затылка, или за ширмою. 
Впрочемъ, чаще всего предмета, долженствовавнпй быть виден-
нымъ, держался передъ его глазами, которые, какъ предполага-
лось, были основательно завязаны; и введеше экрана, изменеше 
угла, подъ коимъ держался предмета, или прикрьте головы 
субъекта новою повязкою препятствовали успеху. Следовательно, 
совершенно ясно, что въ большинстве случаевъ процесс!» зрешя 
съ закрытыми глазами имелъ какое-то отношеше къ нормаль-
нымъ органамъ зрешя; и не трудно предположить, что немного-
численный кажуидяся исключешя, упомянутыя выше, происхо-
дили отъ плохой наблюдательности или упущения существенных!» 



предосторожностей. Что-же касается странной свободы зрешя, 
присущей некоторыми юмошамъ, глаза которыхъ были, повиди-
мому, основательно завязаны,—то, какъ уже было упомянуто, 
опыты Общества для Психическихъ Изследовашй показали, что, 
по крайней мере, некоторыми лицамъ достаточно для зрешя 
весьма маленькой щелки сбоку отъ носа; и что фактически не 
существуете способа завязывашя глазе, который, безъ нанесешя 
вреда пащенту, исключалъ-бы возможность зрешя подобнымъ 
путемъ '). 

Наиболее замечательна™ успеха въ ясновиденш этого рода 
достигъ молодой французе Алекси Дид1е, котораго привезъ въ 
Англш и показываете некто Марсиллье; за этого последняго 
Эллщтсонъ и друпя лица ручались, какъ за джентльмена вы-
соко-порядочяаго и несомненно чесгнаго. Прежде всего Алекси, 
повидимому, погружался въ глубоюй трансе; затемъ его 
глаза завязывались обыкновенно следующимъ образомъ: на каж-
дый глазъ накладывалась подушечка изъ кожи, и поперекъ, по 
д1агонали, завязывался платокъ; сверхъ всего горизонтально по-
вязывался 'rpeTifi платокъ, а отверстая заполнялись ватою. При 
этой обстановке онъ очень искусно и быстро игралъ въ экарте; 
распознавалъ не только своп карты, но часто и карты, находив-
ппяся въ руке у его партнера; правильно игралъ, при томъ 
условш, что собственный его карты лежали на столе лицевой 
стороною внизъ; часто, по чьей либо просьбе, выбиралъ любую 
названную карту, когда въ такомъ положеши лежала вся ко-
лода. Далее онъ (впрочемъ, обыкновенно съ глазами, не завя-
занными, а лишь закрытыми) разбиралъ слова, заключенный въ 
запечатавыыхъ конвертахъ, описывалъ содержимое закрытыхъ 
пакетовъ и читалъ слова и фразы на несколько странице впе-
редъ въ любой предлагавшейся ему книге. 

Что искусство, съ помощью котораго достигались эти- чуде-
сные результаты, не было обыкновеннымъ фокусничествомъ — 
достаточно ясно. Действительно, въ 1847 г. самъ Роберъ Уденъ, 
по настоянш маркиза де Мирвилль, посетили два раза Алекси, 
причемъ этотъ последшй игралъ при обычной обстановке въ 
экарте; предъявили ему книгу, въ которой Алекси прочелъ нолъ-
строки на несколько странице впереди; получили еще друпя 
доказательства способностей ясновидяща™ и засвидетельство-
вали, что „il est tout ä fait impossible que le hasard ou l'adresse 

') См. выше глав. V, стр. 89 п приведенный тамъ есылкп. 



puisse jamais produire des efi'ets aussi merveilleux" '). По отноше-
нию къ фокусничеству обычнаго рода свидетельство Удена, не-
сомненно, доказательно. По отношенш-же къ высказанному здесь 
взгляду, что распознаваше картъ и фразъ въ закрытыхъ книгахъ 
и т. п. вероятно должно объясняться необыкновеннымъ обостре-
т е м ъ зpeнiя, или осязашя и зрешя вместе, обусловливаемымъ 
гппнотическимъ трансомъ - оно, пояшлуй, менее доказательно. 
Какъ опытный наблюдатель, Уденъ, несомненно, съ большею 
компетентностью, чемъ большинство другихъ, могъ-бы высказать 
суждеше по этому вопросу, если-бы внимаше его было на то спе-
щально направлено. Но предполагаемая здесь острота зрешя 
отлична отъ того быстраго и проницательнаго взгляда, резуль-
тата долгой практики, который, какъ мы узнаемъ отъ самого 
Удена, составляете часть экипировки фокусника; и она могла 
показаться невероятною даже паблюдателю-эксперту, личный 
опытъ котораго былъ въ другомъ направленш. 

Что-же касается до самыхъ пр1емовъ, которыми достигались 
эти результаты, имеющаяся у насъ описашя недостаточно по-
дробны, чтобы дать намъ возможность определить ихъ. О точ-
номъ положеши Марснлье редко упоминается; отношеше не-
удачъ къ удачамъ почти никогда не отмечается, а равно и ха-
рактеръ неудачъ. О столе, если и говорится, то лишь какъ о 
„ломберномъ столе"; следовательно, надо думать, — лишь съ уз-
кою полосою полнрованнаго дерева. Мы узнаемъ, что въ одномъ 
случае карты были очень глянцевиты 2); но не знаемъ, было-ли 
это общимъ правиломъ, или же Алексн могъ инымъ путемъ ви-
деть карты по отражешю въ полированной поверхности. Темъ 
не менее, изъ описашй оиытовъ многими наблюдателями въ са-
момъ Z o i s t ' e и перюдической литературе того времени мы мо-
жемъ почерпнуть некоторым указашя на вероятный m o d u s 
o p e r a n d i . Завязыванье глазъ. во всякомъ случае, не могло 
быть признано удовлетворительными По словамъ автора статьи 
въ M o r n i n g C h r o n i c l e пр1ятель завязалъ ему глаза такимъ же 
образомъ, и ему удалось читать отчетливо. Кроме того, было за-
мечено некоторыми, что лицо у Алекси искривлялось, какъ во 
время, такъ и после процедуры завязывашя; что онъ часто ка. 
сался завязокъ или двигалъ ими; что ояъ держалъ подъ стран-
ными углами предметы, на которые долженъ былъ смотреть, и 
мепялъ ихъ положеше, какъ бы стараясь лучше ихъ видеть. 

') D e s E s p r i t s , J . Е. de Mirville. Парижъ 1«54 г., 3-е пздише, томъ 1, 
стр. 18-32. 

») Z о i s t, vol. II , p. 426. 



Напримеръ, конверты и закрытые пакеты онъ клалъ себе на 
животъ или па верхушку головы. Далее, игра въ карты, какъ 
кажется, была единственною, почти неизменно-успешною, фор-
мою опыта. Но даже и при ней бывало много неудачъ; въ дру-
гихъ-же случаяхъ число неудачных! опытовъ, какъ кажется, 
превосходило число успешных!. Далее, Алекси повидимому, вы-
биралъ те места, которыя долженъ былъ читать, изъ большого 
числа предложенных! ему книгъ. Онъ не могъ читать содержа-
шя запечатанныхъ конвертов!, когда эти конверты находились 
въ рукахъ скептика: печать должна была быть взломана и содер-
ж и т е показано симпатизирующему Алекси зрителю. Марсиллье 
находился въ комнате во все время представлен1я; а неко-
торые изъ многочисленных! присутствующих!, не будучи на са-
мом! д е л е сообщниками, были дружески расположены къ Алекси 
и болтливы ')• Изъ всехъ онытовъ чтете словъ черезъ несколько 
страницъ вь книге всего более наводило на' мысль о фокус-
ничестве. Въ виде общаго правила, къ этому опыту, какъ ка-
жется, приступали лишь после того какъ Алекси уже прочелъ 
несколько словъ на открытой странице, держа книгу въ руке, 
причемъ тексте прикрывался куекомъ бумаги или платкомъ, 
имъ самимъ положенным!. Затемъ Алекси отделял! известное 
количество страницъ, отъ 10 до 150, держа ихъ передъ собою 
вертикально, и предлагал! прочесть несколько словъ въ какой-
либо отдельной части страницы, на несколько страницъ дальше. 
Ни въ одномъ изъ виденныхъ мною ornicaHii i не говорится, вы-
биралось-ли это место самимъ Алекси или публикою; но не 
подлежит! сомненш, что онъ не могъ даже съ приблизитель-
ною точностью указать число страницъ впередъ. Въ одномъ слу-
чае требуемый слова нашлись—сперва на 80, иотомъ—на 150 стра-
ницъ дальше. 

Если-бы этимъ и ограничивалось все, что показывал! Алекси, 
мы имели-бы, быть можете, право дивиться простоте техъ много-
численных!, упоминаемых! въ Z o i s t ' e очевидцев!—адвокатов!, 
врачей, членовт» парламента и другихъ—которые свидетельство-
вали въ пользу его опытовъ. Но насъ останавливают! два сооб-
ражеп1я. Во-первыхъ, существуют! указашя, что трансъ Алекси 
былъ неподдельный—хотя доказать это даже въ то время было-бы 

>) См. замЬчашя по этому поводу сэра Дж. Форбса [изв'Ьстнаго англШ-
екаго врача. — Иерее.]. Оэръ Джо irr. Форбсъ напечатал-!, i ш п а т е двухъ ceau-
совь съ Алекси, а также onпсашя опытовъ съ Адольфомъ Дидье п другими 
таш. называемыми ЯСНОВИДЯЩИмп, въ небольшом!, томпкЬ I l l u s t r a t i o n s 
of M o d e r n M e s m e r i s m (Лондон-ь, 1845 г.), который следуете, прочесть 
всЬмь л и цвм'ь, интересующимся этимъ предметомъ. 



трудно, а теперь, съ достоверностью, конечно, невозможно1). Если-же 
трансъ былъ подлинный, то позволительно предположить, что, 
хотя обнаруживаемое Алекси знаше и было, повидимому, npio6-
ретено чрезъ посредство чувствъ известныхъ,—самъ онъ не былъ 
повиненъ въ обмане. Во-вторыхъ, на каждомъ сеансе, на ряду 
съ подобнымъ проявлешемъ фокусничества, сознательнаго или 
безсознательнаго, встречались примеры „странствующаго ясно-
видешя" и чтешя мыслей, предполагавгше, въ случае ихъ под-
дельности, обманъ более рискованнаго и сложнаго характера. 
Конечно, обманъ—первое объяснеше въ подобнаго рода случае. 
Алекси былъ профессюнальный ясновидянцй; онъ получалъ иногда 
до 5 гиней за сеансъ; и нетъ серьезной невероятности въ пред-
положений, что почтенный г. Марснлье былъ его сообщникомъ. 
И быть можетъ, что самымъ вероятнымъ, хотя и не несомненно 
правпльнымъ, объяснен1емъ опытовъ карточной игры является 
намеренный обманъ. Поэтому, въ томъ случае, когда Алекси 
правильно описалъ медаль, заключенную въ ларчикъ, покрытый 
бумагою и запечатанный — у насъ является подозр-Ьше, что ему 
удалооь незаметно открыть ларчикъ, или что принесшая лар-
чикъ дама неосторожно сообщила о его содержимомъ лицамъ, 
стоявшимъ около нея. Или вогь еще инцидента, разсказъ о ко-
торомъ составленъ на основанш замЬтокъ, сделанныхъ тогдаш-
нимъ лордомъ Адеромъ (отцомъ тенерешняго графа Дёнревена) 
о сеансе съ Алекси, имевшемъ место 2-го шля 1844 года въ 
доме г. Дюпюи, въ Вельбекъ Стрите. Сходное съ нимъ, но более 
полное и драматическое описаше того-же инцидента сообщает» 
достопочтенный Г. Сэндби въ письме въ M e d i c a l T i m e s , rio-
меченномъ 8-ымъ шля: 

„Полковник!» Льюеллинъ, который, насколько мнЕ ИЗВЕСТНО, былъ 
скорЕе скептиком!», предъявить сафьянный футляръ, НЕСКОЛЬКО похожей на 
футляръ для хирургических!» инструментовъ. Алекси взялъ его, нриложилъ 
себЕ къ животу и сказалъ: „Этотъ предмета—твердое вещество, не бЕлое, 
заключенное во что-то, бЕлЕе его самого; это — кость, вынутая изъ боль-
шого тЕла; человЕческая кость — Ваша собственная. Ее ОТДЕЛИЛИ И раз-
рЕзали такъ, что получилась плоская сторона". Алекси открылъ футляръ, 
вынулъ кусокъ кости, завернутый въ посеребренную бумагу, и сказалъ: 
„Пуля ударила вотъ сюда; эта пуля произвела необычайное дЕйств1е; Вы 
получили въ тотъ-же моменть три отдЕльныхъ раны; кость сломалась 
на три куска; Вы были ранены рано утромъ. когда производили аттаку 
на нещлятели". Онъ описалъ также одежду солдата,и всЕ эти подробности 
изложилъ вЕрно. Это возбудило изумленie всЕхъ нрисутствующихъ, въ 

') Съ другой стороны Сэръ Дж. Форбсъ юр. cit. р. 51) дишетъ, что непод-
дельность месмерическаго состояния не была ни доказана, ни даже вероятна. 



особенности-же браваго полковника. Настошщй разсказъ составленъ на 
основании не только моихъ собственныхъ замЪтокъ, но и -заявлен]« пол-
ковника Льюеллина, сделаннаго имъ после сеанса,и письменнаго описашя, 
врученнаго мне дамою, сидевшею по близости". 

Придерживаясь гипотезы, что эти сведен 1я были получены 
нормальными путемъ, мы должны предположить, что полковники 
Лыоеллини былъ словоохотливый старичокъ, выдавилй свою тайну 
кому-либо изъ лицъ, находившихся въ то время въ комнате; или 
что Марсилье или Алекси какими-либо путемъ заранее ознакоми-
лись съ его ncTopiett и намерешемъ его быть на сеансе. Конечно, 
ни то, ни другое иредположеше не можетъ быть отвергнуто, какъ 
совершенно невероятное. 

Перейдемъ къ примерами такъ называема™ „страпствующаго 
ясновидения". Когда мы читаемъ, что одна'жды Алекси подробно 
описали лорду Фредерику Фицъ-Кларенсу поездку его въ Сенъ-
Сиръ изъ Парижа, за два дня до сеанса, мы естественно припо-
мииаемъ — хотя самъ лордъ 'Фредерики и думали, что „необы-
чайнее ничто быть не могло"—что лордъ, вероятно, былъ хорошо 
известною въ Париже личностью, а путешеств1я его делались 
достояшемъ молвы. Или когда мы читаемъ, какъ, сидя въ Лон-
доне, ясновидящК!, по просьбе доктора Костелло, описали опе-
рацш камнедроблешя, произведенную докторомъ въ Клифтоне 
за два или три двя до того, мы можемъ лишь сожалеть, что 
день пр!езда доктора Костелло былъ, повидимому, предварительно 
установленъ съ Марсилье. 

Достопочтенный Чансей Геръ Тауншендъ разсказываетъ, что 
онъ неожиданно навестили Марсилье, проезжая чрезъ На-
рижъ, въ октябре 1851 г.; что, находясь въ трансе, Алекси 
поразительно подробно и точно описали домъ Тауншенда въ 
Лозанне, садъ и окрестности, и даже сюжеты картинъ, висевшихъ 
въ гостиной: а затемъ также обстоятельно описалъ домъ раз-
сказчика въ Норфокъ Стрите, въ Лондоне, находившихся тамъ 
горничныхъ, лошадей въ конюшне и друпя подробности. 

По поводу подобна™ рода случая можно, очевидно, заметить 
следующее: Тауншендъ былъ известный писатель по месмеризму; 
фактически не подлежало сомненш, что онъ когда-нибудь на-
вестить Алекси; и для Алекси и его агентовъ было, пожалуй, 
полезно „заготовить" какъ можно больше относившихся къ нему 
фактовъ съ теми, чтобы дать убедительное доказательство сверх-
нормальной способности. То обстоятельство, что онисащя горнич-
ныхъ въ Лондонскомъ доме н серой лошади въ конюшне съ ра-
нами на бокахъ были въ точности применимы ко времени сеанса— 



лишь доказываете, по этой гипотезе, что сведешя сыскной 
агентуры Алекси не устарели. Правда, что это объяенеше стано-
вится все более и более затруднительнымъ по мере того, какъ 
его следуете применять къ более и более широкому кругу лицъ. 
Но, хотя удачныя описашя этого рода, повидимому, давались 
ясновидящймъ на каждомъ сеансе, имеющиеся у насъ отчеты 
по большей части—изъ вторыхъ рукъ и недостаточно подробны; 
имена же участвующнхъ лицъ часто не приводятся. Иногда, какъ 
напримеръ о сеансе, происходившемъ на дому у достопочтенпаго 
Томаса Робертсона, 9-го т л я 1844 года, мы имеемъ подробный 
разсказъ, составленный вскоре после сеанса однимъ изъ глав-
ныхъ свидетелей и обнаруяшваюшдй количество совпадешй, 
конечно, необъяснимое простой случайностью. Но — какъ и было 
въ данномъ случае — сеансъ Алекси былъ, повидимому, нечто 
въ роде npieMiiaro дня, и на немъ присутствовало человекъ 
тридцать или сорокъ, такъ что у него было много шансовъ 
использовать любыя, прюбретенныя имъ тайкомъ сведешя; и 
предположеше, что обнаруживаемое имъ кажущееся ясновидеше 
действительно такъ и должно быть объяснено, не можетъ быть 
безъ разбора отвергнуто, хотя несомненно предполагаете обла-
даше превосходно подготовленными сообщниками и редкое 
счасйе по отношешю къ участникамъ сеанса. Интересно от-
метить, что самъ Алекси положительно отрицалъ содейств1е 
со стороны духовъ ')• 

Предположеше объ агентуре для собирашя справокъ частнаго 
характера, не представляющееся неразумнымъ тамъ, где дело 
идете о профессшнальномъ ясновидящемъ, получавшемъ сравни-
тельно крупныя суммы за свои представлешя, труднее прило-
жимо ко многимъ другимъ случаямъ, упоминаемымъ въ литера-
туре того-же времени. Такъ напримеръ, въ Z о i s t ' е встречается 
песколько поразительныхъ отчетовъ о ясновиденш молодой жен-
щины по имени Елены Досонъ, пащентке Лондонскаго хирурга 
Гэндса, открывшаго въ ней случайно эту способность и, пови-
димому, дозволявшаго немногимъ привилегированнымъ лицамъ 
наблюдать ея проявлеше. Но, конечно, человекъ хитрый и не-
добросовестный могъ кое-что почерпнуть изъ толковъ среди 
прислуги; и почти въ каждомъ случае следуете широко принн-

') Карпентеръ, присутствовавши! на нЬсколькпхъ сеансахъ съ Алекси, 
вам!иплъ, что, „когда онъ „думала вслухъ" (по словамъ его друзей) плп 
„ныуживалъ" или „вывЬдывалъ" указашя, (по утвержденш невЬрующпхъ) 
ему помогали свЬдЬшя. который опъ почерпалъ изъ безеозпательныхъ вну-
шений лицъ, етавившпхъ вопросы". (М е s m е г i 8 m a n d S p i r i t u a l i s m , 
etc.. 1877, p. 77). 



мать во внимаше возможность ошибокъ въ описанш чудесъ 
разсказчикомъ •). 

Однако, следующей разсказъ профессора де-Моргана заслужи-
ваете BHHMaaiH, отчасти въ виду выдающихся интеллектуальныхъ 
способностей повествователя, отчасти потому, что не видно изъ 
какого источника могли быть почерпнуты сведешя: 

,,51 много видалъ по части месмеризма и пробовалъ применять его 
самъ для лЪчеше болезней... Но дело не въ этомъ. Я часто слыхалъ о 
томъ, что называется ясновидЬшемъ, и уверился, что оно происходило 
и у меня въ доме, но всегда смотрЪлъ на него, какъ на явлеше, мне по 
непосредственному или личному опыту неизвестное; и до получешя по-
добнаго доказательства не могъ допустить его. 

Однажды вечеромъ я обЬдалъ въ доме, отстоявшемъ приблизительно 
на милю отъ моего, и в ъ которомъ жена моя никогда въ то время не 
бывала. Я вышелъ оттуда в ь Ю'/з и былъ у себя дома въ 103 /4 . При моемъ 
входе жена сказала мне: „А мы тебя искали"; и разсказала мне следущее: 
она попросила девочку, которую л е ч и л а месмеризмомъ (и вылечила) отъ 
энилеитическихъ припадковъ (о другихъ примерахъ ея ясновиденья она 
мне уже говорила)—последовать въ месмерическомъ состоянш за мною, 
на улицу—, въ домъ — • Происходило это въ 10 часовъ и несколько ми-
нутъ. Услышавъ назваше улицы, мать девочки сказала; 

„Она никогда не найдете туда дороги. Она никогда не удалялась на-
столько отъ Кэмденъ Тауна' ' . 

Въ одно мгновеше девочка уже была тамъ. „Постучите в ь дверь", 
сказала жена моя. „Не могу", ответила девочка: „Мы должны войти въ 
к а л и т к у . (Домъ этотъ—что въ Лондоне встречается весьма редко—нахо-
дится в ъ с ад у: объ этомъ жена моя ничего не знала). Войдя и посту-
чавъ въ дверь—или прикинувшись, что она это делаетъ—или что-бытамъ 
ни было—девочка сказала, что слыпшть голоса иа верху, а, когда ей было 
приказано подняться наверхъ, воскликнула: „Что за смешной домъ! тутъ 
три двери"; и изобразила ихъ следующими образомъ2). (Это было верно, 
и бываете обыкновенно лишь въ большихъ домахъ). Когда ей было при-
казано идти въ комнату, изъ которой исходили голоса, она сказала: „Те-
перь я вижу г. де Моргана, но на немъ красивый сюртукъ, а не тотъ 
длинный, который онъ носитъ здесь; онъ говорить со старымъ господи-
номъ; тутъ есть и другой старый господине; тутъ и дамы". Это было пра-
вильное описаше присутствующихъ, съ т е м ъ лишь исключешемъ, что 
другой господине не быль с т а р е . „Теперь"—сказала она, „къ нимъ под-
ходите дама, и начинаете говорить съ г. де Морганомъ и старымъ госпо-
дином!,; г. де Моргане показываете на Васе, а старый господине смо-
трите на меня". Приблизительно въ указанное время я разговаривалъ о 
месмеризме съ хозяиномъ дома, и упомянулъ о томъ, что моя жена де-

') Одно изъ лучших!, оппсашй ясновпдЬшя Елены Досонъ приведено 
въ Z о i s t'-h, т. I I I , стр. 289 — 210. Къ сожатЬнпо, повествующая объ этомъ 
случаЬ миссъ Бойль привела съ собою горничную, и большая часть сооб-
щенныхъ фактовъ могла быть добыта нзъ этого источника. 

2) Вь письме эти двери изображены на вебольшомъ чертеже (девочка 
насчитала ихъ три, но указала большее число).—С. Е. де М. 



л ал а—или говорила, что дЕлаеть—съ дЕвочкою; тогда онъ сказалъ: „Ахъ 
нужно, чтобы это слышала моя жена", и подозвалъ ее, а она подошла и 
присоединилась къ намь такъ, какъ было сказано. ЗатЕмъ дЕвочка стала 
описывать комнату и сказала, что въ ней два фортешано. На еамомъ дЕлЕ, 
было одно, но былъ также служшушй для украшешя буфетъ, который дочери 
бЕдной поденщицы могъ показаться иохожимъ на фортешано. Она сказала 
также, что тамъ двухъ родовъ занавЕси, бЕлыя и красный, какъ-то странно 
подвЕшенныя (все это было буквально точно), и что на столЕ вино, вода и 
бисквиты. Жена моя. зная, что мы обЕдали въ б1/-- и думая, что на столЕ 
не можетъ быть ничего кромЕ кофе, сказала: „Вы, вЕроятно, хотите ска-
зать: кофе". ДЕвочка продолжала утверждать: „Вино, вода и бисквиты". 
Жена моя, все еще будучи увЕрена, что это—кофе, всячески старалась убЬ-
днть ее и заставить сказать: к о ф е . Но дЕвочка продолжала настаивать: 
„Вино, вода и бисквиты". Это было буквально вЕрно, такъ какъ на столЕ 
и были только вино, вода и бисквиты, а не—сандвичи, пирожки т. д., что, 
въ общежитии часто понимается подЕ выражешемъ „стаканъ вина съ би-
сквнтимъ". • 

Все это случилось въ 20 минуть одиннадпатаго, а было сообщено мнЕ 
въ безъ четверти одиннадцать. Когда я услыхалъ, что мнЕ будетъ раз-
сказано нЕчто подобное, я лишь сказалъ: „Говорите МНЕ все, а я ни слова 
не скажу"; и увЕряю васъ, что въ продолжение разсказа самымъ тщатель-
нымъ образомъ старался не произнести н и о д н о г о с л о г а . НапримЕръ, 
когда упомянуто было о винЕ, водЕ и бисквитахъ, жена моя, будучи со-
вершенно увЕрена, что на столЕ было кофе, разсказала мнЕ, какъ дЕвочка 
настаивала на своемъ; и распространилась объ этомъ обстоятельств^, какъ 
о неудачЕ, приводя схожие случаи, въ которыхъ ясновидящие были во 
всЕхъ иодробностяхъ правы, кромЕ одной. Все это я выслушалъ не пре-
рывая. Что все случилось со мною гакъ, какъ я это описалъ, въ 20 ми-
нуть одиннадцатаго, а было разсказано МНЕ такъ, какъ изложено выше, 
въ безъ четверти одиннадцать,—я могу присягнуть. ЗанавЕси я осмо-
трЕлъ на слЕдуюнцй день, такъ какъ ихъ не замЕтилъ. Когда жена моя 
пришла съ тЕмъ, чтобы посмотрЕть на комнату, она моментально узнала 
одну дверь, о которой въ своемъ разсказЕ забыла, 

Все это не тайна Можете разсказать кому угодно и сообщить мое имя. 
Какъ вы смотрите на это? Неужели это объяснимо неизбЕжною Teopiem 
случайнаго совпадешя?-. 

„Съ тЕхъ поръ я видалъ и д р у п я явлешя, а слыхалъ еще о многихъ 
другихъ; но вотъ къ чему, главнымъ образомъ, сводится мое личное зна-
комство съ предметомъ". 

Письмо это, къ сожалЕнш, числомъ не помечено, но изла-
гаемый въ немъ пропсшеств1я, очевидно, произошли не" очень 
давно. Издательница мемуаровъ г-жа де Морганъ называет» го-
дом ь этого собьтя 1S49 годъ и добавляет» слЕдующую замЕтку. 

„МнЕ было сообщено (погруженною въ трансъ дЕвочкою] все, относив-
шееся до дома, мебели и проч. п р е ж д е Ч Е М Ъ дЕвочка разсказала МНЕ 

о томъ, что происходило. Г. де Морганъ описалъ г. Гельду все это такъ. 
какъ если-бы первое случилось и о с л Е второго; и ВПОЛНЕ возможно, что 



я в ъ этомъ порядкЪ ему и разсказала . Но о настоящемъ письме я услы-
хала лишь нослЬ его смерти—С. Е. де-М. '). 

Случаи въ роде вышеизложенна™—а иодобныхь разсказовъ 
въ Z o i s t ' e и другихъ издашяхъ много—могутъ. конечно, быть 
объяснены (если предположить, что описаны они точно) гипо-
тезою, что мысли, находящаяся въ уме лица, присутствующаго на 
сеансе, могутъ телепатически передаваться субъекту2). Однако, мно-
rie разсказы, на первый вглядъ, вынуждаютъ насъ выходить изъ пре-
деловъ этого объяснешя. Конечно, мы не всегда можемъ удостове-
риться, что факты были записаны въ то время, когда происходили; 
когда-же этого нетъ, следуетъ широко принимать во внимаше 
возможность воображаемыхъ прикрась и умолчания объ ошибоч-
ных!» подробностях!». Однако, сл'Ьдуюипй разсказъ профессора 
Грегори, паписанный имъ въ декабре 1851 г. и относящейся до 
i ipoi ic inecTBif t , случившихся за семь месяцевъ до того, какъ ка-
жется, основать на современныхъ случаю заметкахъ. Профес-
соръ Грегори описываетъ пос'Ьщеше имъ пр!ятеля въ городе, 
отстоящемъ около 30 миль отъ Эдинбурга. Тамъ онъ встретился 
съ дамою, которую пр1ятель его два раза месмеризировалъ и ко-
торая проявляла значительныя способности къ ясиовиденш. По 
просьбе Грегори, дама эта, лично съ нпмъ незнакомая, сперва 
подробно описала домъ его въ Эдинбурге, а потомъ домъ его 
брата, близь того-же города, и предметъ занйтай его брата въ 
ту самую минуту. Сообщенный ею подробности, по проверке, 
оказались правильными. Далее Грегори продолжаетъ: 

„ З а т е м ъ я попросилъ даму отправиться въ Гринокъ, за 40 или 50 миль 
отъ того места , г д е мы находились (Эдинбургъ былъ почти въЗОмиляхъ) и 
навестить моего сына, жнвущаго тамъ съ ир1ятелемъ. Она скоро отыскала 
его и точно описала, обнаруживая большой интересъ къ мальчику, котораго 
никогда не видала и о которомъ не слыхала. Она сказала, что видитъ 
его играющимъ въ поле , рядомъ съ еадикомъ. въ которомь стоялъ кот-
теджъ, на нЬкоторомъ разстоянш отъ города и на возвышенш. Онъ игралъ 
съ собакою. Я зналъ , что у него была собака, но не имЪлъ понятая о 
томъ. какой породы, и спросилъ объ этомъ даму. Она сказала , что это— 
большая, не молодая Ньюфаундлендская собака, черная, съ однимъ или 
двумя белыми пятнами. Она очень любить мальчика и съ нимъ играете." 
,.Ахъ", воскликнула дама, ,она иодпрыгнулаи с б и л а с ь него фуражку". Дама 
видела въ саду господина, читавшаго книгу и смотр Ьвшаго на происходив-

') М ё m о i г of A u g u s t u s d е М о г g a n, by his wife S. E. de Morgan 
1882 pp 2 0 6 - 8 . 

-) Такъ ка«ъ самъ професеоръ де Морганъ на сеанс!» не присутствовала», 
то зд4сь это объяевен1е, очевидно, не прнмЕнпмо: но авторъ указиваетъ 
намъ, что настоящая фраза должна предшествовать разсказу де .Моргана, а 
не с.тЬдовать за нимъ. Прим. пер. 



шее. Онъ былъ не старъ, но съ седыми волосами, а его брови и баки были 
черныя. Она приняла его за клерджимена, но сказала, что онъ не иринад-
житъ ни къ Установленной Церкви, ни къ Епископальной, а что онъ пресви. 
тер1анецъ-диссентеръ. (На самомъ д е л е . этотъ госнодинъ—клерджименъ 
весьма почтеннаго Камеронскаго сообщества, члены котораго. какъ известно, 
npecBHTepiane и придерживаются Ковенента). Когда даму попросили войти 
въ коттеджъ. она такъ и сделала и описала гостиную. Она увидела, что 
на кухне молодая горничная готовила об!;дъ, для чего на огне жарилась 
баранья нога, еще не совс'Ьмъ готовая. Она также заметила другую по-
жилую женщину. Посмотр-Ьвъ снова на мальчика, она увидела, что онъ 
играетъ съ собакою передъ дверью, между т е м ь какъ господинъ стоить 
въ подъезде и смотритъ. Потомъ она увидела. какъ мальчикъ побежалъ 
наверхъ, въ кухню, (она съ удивлещемъ заметила, что кухня находится 
въ верхнемъ э т а ж ! коттеджа, какъ оно на самомъ дел); и есть) и какъ 
горничная что то дала ему +>сть (какъ ей показалось, картофелину). 

-,Я немедленно загшсалъ всТ> эти детали и послалъ ихъ упомянутому 
господину, который, въ ответь, увЬрилъ меня, что все подробности, даже 
самыя мелюя, были верны, за т-Ьмъ исключен1емъ, что кухарка дала 
мальчику не картофелину, а небольшой сухарь. Собака была схожа съ опи-
сашемъ; она действительно сбила съ мальчика фуражку въ упомянутое 
время и въ упомянутомъ месте : самъ онъ находился въ саду съ книгою 
и смотрелъ; баранья нога действительно жарилась и не вполне была 
готова; въ кухне въ то время находилась взрослая женщина, хотя къ 
числу домашнихъ и не принадлежала. Все эти факты были мне совершенно 
неизвестны и, следовательно, но могли-бы быть узнаны посредствомъ 
чтешя мыслей; да если-бы—какъ я уже говорилъ—они л были узнаны этимъ 
путемъ, это было-5ы не менее удивительное, а лишь другого порядка 
явлеше. 

„Для вашего следующего номера я пришлю вамъ другой случай. . 
Вышеприведенный мне представляется очень удовлетворительнымъ, такъ 
какъ самъ я не зналъ зараиЬе, буду-ли производить каше-либо опыты, 
и никогда этой дамы раньше не виделъ. 

Остаюсь и проч. 
Уилльямъ Грегори. 

Дек. 1851 года". 

Ко многимъ ясновидящймъ того-же перюда съ успехомъ при-
бегали для отыскашя потерянной и украденной собственности. 
Д-ръ Гэддоккъ разсказываетъ несколько случаевъ подобнаго 
рода о своемъ субъекте Эмме, молодой женщине, служившей у 
него горничною. Одинъ случай привлекъ въ то время много впп-
м а т я . Сумма въ 650 фунтовъ стерлинговъ, посланная почтою 
гг-амъ Арроусмитъ, въБольтоне, пропала. Кассиръ Арроусмита, Ло-
максъ полагалъ, что уилатилъ эту сумму банку, но банкъутвер-
ждалъ, что объ этомъ ему ничего неизвестно, и произведенные, 
по настояшю Ломакса, розыски оказались неуспешны. Въ этомъ 
затруднительномъ положении, Арроусмитъ и Ломаксъ навестили 
доктора Гэддокка, чтобы посоветываться съ его ясновидящею.. 



Когда ей вручили конверте, въ которомъ находилисьраньте деньги, 
она, какъ утверждаютъ, точно описала ВЕГЬШНШ В И Д Ъ пропавшихъ 
бумаге—двухъ банковыхъ билетовъ и перевода—и портфель, 
куда положилъ ихъЛомаксъ по полу nein и. ДалЪе она разсказала, 
какъ он-Ъ были переданы въ банкЪ, у прилавка, и, наконецъ, 
сказала, что видите ихъ въ конверт^, вмЕстЕ съ другими бу-
магами, въ баикк, въ одной изъ внутреннихъ комнате. Всл,Ьдств1е 
ея заявлешй, Арроусмитъ отправился въ банке и настоялъ на но-
вомъ розыск^; и, въконцЪ концовъ, пропавние банковые билеты и 
переводе нашлись среди нКсколькихъ старыхъ циркуляровъ и 
другихъ бумагъ на камин!), въ комнат!) управляющаго ')• Конечно, 
зд-Ьсь ясновидящая, быть можетъ, лишь отражала въ себ!) до-
гадки самого Ломакса о томъ, что случилось съ деньгами; и то 
же объяснеше, несомненно, возможно и въ гЬхъ случаяхъ, где 
посредствомъ ясновид-Ьшя указывался воре и возвращалась по-
хищенная собственность. Ибо, несмотря на заверешя о против-
номъ лицъ, вопрошавшихъ ясновидящую, позволительно предпо-
ложить, что находившееся въ ихъ уме, въ скрытомъ состоянш, 
подозреше могло внушить сенситнву его заявления. Но данное, какъ 
утверждается, въ двухъ или трехъ случаяхъ, точное и подробное 
описаше похищенной собственности, способа кражи и внешности 
вора—весьма замечательно 2). 

Приведенные въ настоящей и въ предыдущей главахъ при-
меры могутъ разсматриваться, какъ благопр!ятные образцы дока-
зательствъ въ пользу ясновидешя и передачи мысли, встречаю-
щихся въ сочинешяхъ англШскихъ месмериотовъ. Хотя сами по 
себе, они, несомненно, недостаточны, чтобы доказать существо-
ваше подобныхъ способностей, следуетъ, пожалуй, признать, что, 
въ виду новейшихъ свидетельствъ въ томъ-же смысле, трудно 
отвергать безъ разбора эти разсказы, какъ результаты плохихъ на-
блюдешй или неточныхъ описанШ 3). 

') B o l t o n C h r o n i c l e , 8 сентября, 1899 г. Разсказъ перепечатан!, у Гэд-
докка, S о inn о 1 ism a n d P s y c h e i sm. pp. 117—24. 

'-) Сл. S o m n o l i s m a n d P s y c h e i s m, p. p. 115—17. Z o i s t vol. VII, 
u vol XII , 56. Въ этомъ посл-Ьднемъ случа-h, ясновидящая, какъ утверждается, 
отыскала rlwio утопленницы: 

8) Замечательный нрпмЬръ неточваго онисанш встречается у миссъ 
Мартино. Въ своихъ „Письмахъ о месмеризме" она разсказываетъ, что 
вь воскресенье, 13-го октября 1844 года, до дома въ ТайнмусЬ, где она 
въ то время жила, дошелъ неясный слухъ, что потерпело крушеше 
судно, на которомъ находился двоюродный брать ея ясновпдящаго субъ-
екта Дженъ. Достоверныхъ пзвёотш о судьбе моряковъ, по словамъ 
мпссъ Мартино, не было получено въ домё до 8 часовъ вечера, во втор-



ГЛАВА XI. 

А н д р у Д ж э к с о н ъ Д е в и е ъ и U n i v e r c o e l u m . 

Съ пропагандою месмеризма въ Америке мы уже до некото-
рой степени ознакомились благодаря P h г en о-М a g n e t ' у '). Кол-
л1еръ и его чашка съ патокою, и Сёндерлендъ, со своими полто-
раста френологическими органами, достаточно хорошо, пови-
димому, олицетворяли это движете . Хотя мы и читаемъ о 
примененш кое-где врачами месмерическаго транса для тера-
певтическихъ целей или для оиеращй, въ продолжеше десяти-
лКйя 1 8 4 0 — 5 0 гг. въ Америке не существовало школы врачебнаго 
гипнотизма, какъ во Францпг, Германш и Англ in; не существо-
вало и органа печати, который могъ-бы сколько-нибудь сравниться 
съ Z o i s t ' o M b и съ различными упоминавшимися нами nepio-
дическими издашями, выходившими на Континенте. Правда, явле-
шя сомнамбулическаго транса, повидимому, сделались обще-
известны въ Америке приблизительно въ то-же время, какъ и 
въ Англш, т. е. начиная съ 1838 года; но въ первой изъ этихъ 
стравъ не было прозелита, съ выдающимися способностями и съ 
общепрнзнапнымъ положешемъ въ ученомъ Mipe, который могъ-бы 
основать школу или добиться признашя хотя-бы въ такой степени. 

никъ. Въ этомъ часу состоялся сеансъ, и погруженная въ трансъ Дженъ 
сообщила радостное nairbcTie, что вс4 находившееся на судн-Ь спасены, 
за псключешсмъ одного мальчика, и что снаеъ ихъ иностранный ко-
рабль. Миссъ Мартина добанляетъ, что въ то самое время, когда эти свЬ-
д4ыя со бщалпсь у вея въ гости иной, пришедшая послЬ начала сеанса мать 
моряка, безъ вЬдома миссъ Мартпно л ея кружка, рпзсказывапа ту лее историю 
на кухнЬ, двумя этажами ниже. Я о в ъ своемъ сочивенш J l u s t r a t i o n s of 
m o d e r n m e s m e r i s m Форбсъ показываетъ, на основанш овпдЬтельетвъ 
М&стнаго врача и одного изъ очеипдцевъ, что добрыя в-Ьсти уже били изве-
стны въ домЬ за три часа до сеанса. Глухота миссъ Мартпно была, можетъ 

ьггь. причиною этого недоразумения. Въ своей ,.Автобиографии" (изд. 1877 г. т. 1. 
стр. 11)8) миссъ .Мартпно, упоминая объ образЬ дЬйствш форбса въ этомъ 
случай.. утвержднзтъ. что у нея имйется заявлеше въ законной форм !;, уста-
н а вливающее т тъ главный фактъ, изъ - за котораго сд'Ьлана была по-
пытка опровергнуть разсказъ сомнамбулы о кораблекрушении Но подробно-
стей она не приводить, и рааоблачешо доктора Форбса опровергнуть по-
дробно не пытается. 

') См. выше стр. 146. 147. 



какая въ Англ in выпала на долю Эллютсону и его кружку. По-
этому, пропаганда сосредоточивалась преимущественно въ ру-
кахъ народныхъ лекторовъ и пропов'Ьдниковъ, а занимавшиеся 
этимъ вопросомъ врачи не были достаточно компетентны, чтобы 
наследовать этотъ предметъ сами, или навязать свои воззре-
ния другимъ. Bot» писатели этого времени вГрятъ или раньше 
верили въ френологш, хотя, какъ мы уже видели, Колл1еръ, 
черезъ годъ или два, изменилъ свои взгляды, а Сёндерленду 
вскоре суждено было раскаяться въ своей неумеренности въ 
области церебральной географии. Все они, опять таки кроме Сён-
дерленда, какъ кажется, верили въ передачу отъ магнетизера 
субъекту физическаго истечешя, какъ причину транса, и въ 
связанныя съ трансомъ более сомнительныя явлешя. Действи-
тельно, значительная часть изданныхъ въ то время разлпчныхъ 
трактатовъ посвящена защите пратязашй ихъ авторовъ на первен-
ство въ открытш истинной френологической системы и изобретешю 
новыхъ именъ для гипотетическаго истечешя. Съ некоторыми 
изъ этихъ авторовъ мы встречаемся позже въ исторш спири-
тизма. Такъ достопочтенный Дж. Бови Додсъ, авторъ „Шести 
чтенШ о философш месмеризма" (Нью-Горкъ, 1847 г.) виоследст-
Bin опубликовалъ свои взгляды на явлешя, происходящая на 
сеансахъ, и приписалъ ихъ всец-Ьло действш „жизненнаго элек-
тричества" ')• Профессоре медицинской юриспруденции въ Кастле-
тонскомъ медицинскомъ колледже, докторъ Дж. С. Граймсъ, 
впоследствш обративший на месмеризмъ внимате А. Дж. Девиса 
и его окружающихъ, объяснялъ явлешя транса влаяшемъ тончай-
шаго флюида, для котораго имъ предложено было назваше Е t h е-
r i u m . Иредставлеше его объ этомъ E t h e r i u m ' е вънекоторыхъ 
отношешяхъ не отличается отъ новейшей конценщи объ эфире. 
Но въ теорш Граймса были некоторым особенности, ей свойст-
венный. Онъ предполагала что колебания въ E t h e r i u m ' e , вы-
зывающ1я трапсъ, независимо отъ того, иолагалъ-ли имъ начало 
другой организмъ или предметъ неодушевленный, всегда возвра-
щаются обратно, подобно гальваническому току въ замкнутой 
цепи. Далее, по его теорш трансъ и все къ нему относящееся — 
симптомы болезни, являющейся результатомъ нарушешя равно-
в е т я въ эфирпыхъ токахъ. Въ производстве явлешй онъ отво-
дилъ также важную роль „способности къ вере" . Действ1е ме-
дикаментовъ на разстоянш и ясновидеше онъ пршшсывалъ не-
посредственному вл1яшю — чрезъ Е t h е г i u т—внешнихъ иред-

' ) См. гл. VI, кн. II. 



метовъ на недостаточно изолированную нервную систему сенси-
тива. Граймсомъ изобретены были особая френологическая си-
стема и новое назваше для месмерической науки, а именно — 
Э ф и р о п а т i я ')• 

Докторъ Дж. Родсъ Букэненъ, умериий въ 1900 году, .выиу-
стилъ около 1843 г. „неврологическую" карту, съ совершенно но-
вымъ распредЕлев1емъ френологическихъ органовъ 2). Но лишь 
въ 1854 г. имъ было издано полное изложеше его системы нейро-
логш или антропологии Помимо новой классификащи френо-
логическихъ органовъ, главнымъ его взносомъ въ науку была 
Teopin N e r v a u г' ы — тончайшей эманацш, исходящей изъ 
нервной системы, и различной не только у каждаго инди-
видуума, но и у каждаго органа. N e r v a u r a , по объяснешю 
Букэвена, по степени матер1альпости занимаетъ среднее мЕсто 
между электричествомъ ' и теплотою съ одной стороны, и во-
лею и сознашемъ — съ другой, являясь связующимъ звеномъ 
между этими двумя разрядами сущностей. Подобно другимъ 
силамъ, она можетъ передаваться отъ одного организма къ 
другому черезъ желЕзный прутъ, но въ то-же время настолько 
сродна чисто духовпымъ энерпямъ, что посредствомъ излу-
чающейся изъ переднихъ и высшихъ мозговыхъ центровъ N с г-
V а И Г' ы „ОТДЕЛЬНЫЙ индивндуумъ воздЕйствуетъ на народъ и 
передаетъ свое вл1яше чрезъ послЕдуюшдя столЕБя". 

Букэненъ основалъ также въ началЕ 50-хъ годовъ J o u r n a l 
of М а п, первоначально, по словамъ* Бриттена, долженствовании!! • 
замЕнить S h e k in ah , но впослЕдствш, какъ кажется, посвящен-
ный преимущественно изложешю неврологической науки. Впро-
чемъ, на его столбдахъ появлялись и отчеты о спиритическомъ 
движеши и явлешяхъ на сеансахъ, что доказывается частыми 
ссылками въ другихъ журналахъ. 

Единственною личностью этого времени, выдЕлявшеюся изъ 
группы вЕрующихъ въ френологш и первные токи, по своему вы-
дающемуся здравому смыслу, былъ достопочтенный Лерой Сён-
дерлендъ. 

Сёндерлендъ родился въ 1804 году, а 19 лЕтъ отъ роду сдЕ-
лался revivalist'скимъ 3) ироповЕдникомъ и, къ его удовольствие, 

') Е t Н в г е о 1 о g у a n d t h e Р h г е n о-Р h i l o s o p h y of M e s m e r i s m 
a n d M a g i c E l o q U e n се, etc. Boston and London, 1-50. Второе пздаше; 
первое было напечатано несколько .тЬтъ раньше. 

s) O u t l i n e s of L e c t u r e s o u t h e N e u r o l o g i c a l S y s t e m of 
A n t h r o p o l o g y , a s d i s c o v e r e d , d e m o n s t r a t e d a n d t a u g l i t i n 
1841 a n d 1842. Cincinnati 1884. 

3) Revivalism — религиозное движеше въ Соед. Штатахъ, выражавшееся 
главнымъ обра омъ въ устройств!» публичныхъ митинговъ. — Прим. персе. 



первая-же его проповедь произвела глубокое впечатлеше на 
слушателей; одни лежали на полу и стонали, друпе, терзаемые 
горестью, ударяли себя въ грудь, третьи громко кричали и въ 
припадке экстатической радости хлопали руками '). Вскоре онъ 
сделался горячнмъ сторонникомъ отмены рабства и въ 1835 г. 
началъ издавать журналъ „ W a t c h m a n " , выходивший въ свЬтъ 
до 1842 года. Въ 1839 г. онъ впервые обратилъ внимаше на 
месмеричесшй трансъ; сталъ делать опыты для себя лично, до-
бился обычпыхъ явлешй, даже вызывашя анестезш вь виду хи-
рургическпхъ oriepauift, и наконецъ, въ iionh 1842 г. основалъ 
перюдическое нздаше, по имени „ M a g n e t " , въ которомъ сталъ 
излагать новую T.eopiio этого вопроса. Мы уже несколько знакомы 
съ добавлешями, сделанными Сёндерлендомъ къ френо-месмери-
ческой науке. Впрочемъ, следуете, но справедливости, сказать, 
что онъ скоро увиделъ, что ошибался, приписывая значение 
френологическимъ демонстращямъ надъ головами усыилеиныхъ 
лицъ. Въ своемъ журнале „ S p i r i t u a l P h i l o s o p h e r " ( l 8 5 0 — 1 гг.). 
онъ совершенно игнорируете весь вопросъ о френо-месмеризме, 
а въ сочиненш о трансе вкратце сознается въ ошибке. Въ 
своихъ теор1яхъ относительно транса онъ также сперва введешь 
былъ въ заблуждеше различными физическими аналопями. Онъ 
разсуждалъ о магнетической природе живыхъ телъ и полярности 
мозговыхъ органовъ и склоненъ былъ объяснять сомнамбулнзмь, 
какъ результате нервной индукцш. Но, несмотря на первыя свои 
экстравагантности, Сёндерлендъ, повидимому, былъ одинъ изъ са-
мыхъ здравомыслящихъ и осторожныхъ исследователей своего вре-
мени. Ему принадлежптъ вместе съ Бредомъ и, повидимому, незави-
симо отъ Вреда честь признашя въ иозднейшихъ своихъ сочине-
шяхъ того факта, что все явлешя транса могуте быть объяснены по-
мимо флюида, а и г ' ы или истечешя какого-бы то ни было рода, 
а являются лишь результатами умственнаго реагировашя самого 
субъекта на внушешя, исходящая посредствомъ словъ или жестовъ 
отъ магнетизера, а въ некоторыхъ случаяхъ—и отъ самаго пащента. 
Когда внушеше исходите извне, предварительное установлеше 
особаго соотношешя между магнетизеромъ и субъектомъявляется 
существеннымъ услов1емъ, но это соотношеше, по представлен™ 
Сёндерленда, состоитъ въ томъ, что самъ субъекте ожидаете или 

' j l ' r a n c e a n d C o r r e l a t i v e P h e n o m e n a , by Ьчгоу Sunderland 
( C h u C a g O 1868), Iтр. 12. (Лежаний передъ мною экземпляръ принадлежал!, са-

Сёндерленду). Ншкес.тЬдующее onacaBie жизни и трудовъ Оёндерлепда 
тпонаио тамъ, гд!> не указаны друrie источники, изъ этой книги или 
p i r i t u a l W o r l d и S p i r i t u a l P h i l o s o p h e r . 



опасается извЕстныхъ результатовъ. Этотъ процессъ Сёндерлендъ 
называлъ „патетизмомъ". Въ сочинен!и своемъ о „ТрансЕ" онъ такъ 
формулпруетъ принципъ натетизма: Разъ что установлено соотно-
шеше между лнцомъ оперпрующимъ(или любою субстанщею, дЕй-
ствительною или воображаемою, въ качествЕ агента) и его па-
щентомъ, въ нервной сиетемЕ этого послЕдняго (въ состоянш-лп 
бодрствовап!я или въ трансЕ) могутъ быть вызваны соотвЕт-
ствуюшдя измЕнешя, посредствомъ внушенШ, обращепныхъ къ 
любому изъ внЕншихъ чувствъ. Какъ кажется, онъ вездЕ ясно 
сознавалъ, что нредположенхе о волевомъ усилш со стороны 
лица воздЕйствующаго, какъ необходимомъ условш, вообще го-
воря, столь-же бездоказательно, сколько и предположеше о флюидЕ; 
и имъ было показано, что, во многихъ случаяхъ, послЕдовали 
результаты не вслЕдств1е желашя воздЕйствующаго лица, а 
вслЕдств1е ожидатя ихъ пащентомъ. Впрочемъ, онъ допу. 
скалъ, что въ рЕдкихт» случаяхъ, гдЕ между магнетизе-
ромъ и субъектомъ было предварительно установлено соотно-
шеше, одно волевое усил!е со сторопы перваго можетъ произво-
дить извЕстные эффекты. Сообразно съ этими взглядами, Сёндер-
лендъ отвергалъ, какъ недоказанный и излишшя, аналоги! изъ 
области магнетизма и электричества, къ которымъ часто прибЕ-
гали его современники для объяснешя жизненныхъ явлешй; и 
откровенно давалъ понять, что пресловутые опыты Рейхенбаха, 
должны, вЕроятно, быть приписаны одному воображение. 

Но тотъ кому, въ эти давше годы, суждено было сы-
грать самую важную роль въ будущей исторш спиритизма, 
былъ Андру Джэксонъ Девисъ. ПроповЕдникъ новаго еван-
гел1я родился въ 1826 г. въ небольшой сельской общинЕ въ 
штатЕ Нью-1оркъ, а въ 1838 г. переЕхалъ вмЕстЕ съ своими ро-
дителями въ городъ Наукииси, въ томъ же штатЕ, откуда и по-
лумиль назваше „Паукипшйскаго духовидца" (the Poughkeepsie 
seer). Отецъ его былъ наполовину ткачъ, наполовину башмачникъ, 
и увеличивал!» заработокъ отъ этихъ двухъ ремеслъ тЕмъ, что 
нанимался лЕтомъ рабочимъ на фермы. Родители его, повиди-
мому, были люди честные и достойные уважешя, но отецъ, по 
разсказу сына, былъ человЕкъ ненаходчивый, и много лЕтъ преда-
вался пьянству. Юный Андру Джэксонъ былъ, повидимому, 
мальчикъ слабаго здоровья, ростомъ ниже средпяго, весьма 
мало образованъ и въ дЕтствЕ никакихъ выдающихся способ-
ностей не проявлялъ. Въ 1841 г. онъ нанялся въ подмастерья 
къ башмачнику но имени Армстронгу, и занимался этимъ ре-
месло мъ около двухъ лЕтъ. Осенью 1843 г. въ Паукипси возбу-



дилъ значительный интересъ рядъ лекщй о животномъ магне-
тизме, нрочитанныхъ профессоромъ Граймсомъ; а въ декабре 
того-же года портному, по имени Левннгстону, удалось усыпить 
молодого Девиса. После этого, до августа 1845 г. Девиса по-
стоянно магнетизировалъ Левингстонъ; подъ его руководствомъ, 
онъ выступилъ въ качестве профессюнальпаго ясповидящаго, 
давалъ доказательства своей способности, а въ особенности про-
писывал!» лекарства отъ болезней. Въ марте 1844 г., по соб-
ственному его разсказу, онъ, блуждая, зашелъ далеко въ поля, 
направляемый своимъ внутренпимъ руководителемъ, и самопро-
извольно впалъ въ трансъ, во время котораго ему явились Галенъ 
и Сведенборгъ и наставляли его относительно миссш его къ чело-
вечеству. Въ следующемъ году, во время разъездовъ по своей про-
фессор онъ познакомился съ докторомъ Лайономъ, занимавшимся 
врачебною практикою въ Бриджпорте, въ Коннектикёте, и съ 
достопочтенпымъ Уилльямомъ Фишбоу. Позднее въ томъ - же 
году, онъ назначилъ одного изъ нихъ своимъ магнетизеромъ, 
другого — секретаремъ и поручилъ имъ помогать ему при за-
писыванш лекщй о философш, которыя ему предстояло прочесть 
въ состоянш транса ')• Все трое поселились, въ виду этого, въ 
НьюЛорке, где Девисъ продолжалъ заниматься врачебнымъ ясно-
дидешемъ, впадая въ трансъ среднимъ числомъ по два раза въ 
вень. Лекцш действительно начались въ ноябре 1845 г., про-
должались пятнадцать месяцевъ и изданы были летомъ въ 
1847 г. въ виде большого тома i n o c t a v o , почти въ восемь-
сотъ плотно напечатаиныхъ страпицъ, подъ заглав1емъ P r i n c i p -
l e s of N a t u r e , h e r d i v i n e r e v e l a t i o n s a n d a v o i c e t o 
m a n k i n d . (Принципы природы, ея божествепныя откровев1я и 
гласъ къ человечеству). 

Методъ составлешя этого сочинешя былъ следующШ: 
Девисъ, будучи усыпленъ докторомъ Лайономъ, начиналъ 

диктовать свою речь по несколько словъ заразъ. Сказанное 
имъ каждый разъ иовторялъ докторъ Лайонъ, и только тогда 
записывалъ Фишбоу. Въ предисловш своемъ къ этой книге, 
помечепномъ шлемъ 1847 г., последнШ уверяетъ, что вся книга 
была записана буквально такъ, какъ была продиктована: по по-
ложительному его заявленш единственныя и з м е н е т я состояли 
въ нескольких!» граматическихъ поправкахъ, удален in тамъ 

') Девисъ уже издалъ въ томъ-же (1845) i оду, повидимому, прежде ч-Ьмъ 
сойтись съ Лайономъ и Фишбоу, L e c t u r e s on C l a i r m a t i v e n e s s . (См. 
ниже стр. 167, прим.), Объ этомъ нзданш въ его А и т о б i о г р а ф i п не упо-
минается. 



и сямъ лншнихъ словъ п легкпхъ исправлешяхъ съ целью 
уменьшешя неясности смысла. Однако, ясно, что прим'Ьнявппйся 
особый родъ диктовки, при которомъ каждая сказанная въ 
трансе фраза, прежде чемъ дойти до публики, профильтриро-
валась чрезъ мозгъ двухъ образованныхъ лицъ. давалъ воз-
можность не только исправлять шероховатости въ выраже-
шяхъ, по до некоторой степени и направлять аргументацш. 
Впрочемъ, заподозривать добросовестность причастныхъ къ этому 
делу лицъ ие представляется достаточныхъ основашй; налекщяхъ 
отъ времени до времени присутствовало много свидетелей,—въ 
томъ числе и некоторым известным лица — иодписывавшихъ 
протоколы; такимъ образомъ, представляется вероятнымъ, что 
имеющаяся у насъ книга, въ существенныхъ чертахъ — та-же, 
которую продиктовалъ Девисъ. 

Въ числе лицъ, часто участвовавшихъ въ собрашяхъ кружка, 
въ то время, когда диктовались „Откровешя", и прннимавшпхъ 
горячШ интересъ въ молодомъ духовидце, былъ профессоръ 
еврейскаго языка въ университете и известный Сведенборпапецъ, 
достопочтенный Джорджъ Бушъ изъ НьюДорка. Книга Девиса была 
въ значительной степепн обязана встреченнымъ ею при первомъ 
ея появленш благощнятнымъ пр1емомъ рекламированию Бушемъ 
этого сочинешя. Бушъ ручался за добросовестность автора и его 
кружка и за тотъ факте, что ясновидяицй не разъ отступалъ отъ 
главной темы своей речи для того, чтобы отвечать на вопросы, 
ставивнпеся ему экспромптомъ для испытания; далее онъ въ 
восторженныхъ выражешяхъ описывалъ характеръ самой книги. 
Такъ онъ пишете: „Взятый въ целомъ, этотъ трудъ есть глубокомы-
сленное и тщательное разсуящеше о философш вселенной: и но гран-
дюзности замысла, здравости ириициновъ, ясности примеровъ, 
порядку расположешя и энциклопедическому объему сюжетовъ, 
я не знаю другого, создаппаго однимъ умомъ труда, который могъ 
бы лишить его пальмы первенства". Далее онъ говорите: „Въ на-
учномъ отделе способъ вырая*ешя постоянно спокоенъ, отличается 
достоинствомъ и примирительностью, какъ бы склоняясь гораздо 
более къ извиненш, чемъ къ осуждение техъ погрешностей, 
исправлеше коихъ имеется въ виду; слогъ—легкШ, плавный, 
пристойный, подходящШ и обладаете некоторою неописуемою про-
стотою, пленяющею читателя". 

Сочинеше это было издано въ Aiirain, въ декабре того-же 
(1847) года, Джономъ Чэпменомъ, который нашелъ нужнымъ 
написать отъ себя введеи1е, объяснявшее характеръ книги; въ 
немъ онъ привелъ похвальные отзывы Буша и прибавилъ—въ 



форме едва-ли менее категорической—собственное свое свиде-
тельство въ пользу моральнаго достоинства и научной глубины 
книги ')• Онъ находилъ, связь между философ1ею „ОткровенШ" 
и учешями Канта, Фихте, Шеллинга и Гегеля; проводивьшяся 
же въ нихъ научныя воззрГшя подтверждались, по его мнФтю, 
взглядами, высказанными Гете, Океномъ и эволюционистами во-
обще, и недавними астрономическими открьтями. Цель сочпне-
шя опъ называлъ возвышенною, а слогъ и мысли—импонирую-
щими и полными достоинства. 

Приступая къ оценке труда подобна™ характера, испытываешь 
некоторое недовер1е къ себе: нелегко въ пределахъ нФсколь-
кпхъ страницъ представить удовлетворительное „resume" вели-
кой „Гармонической Философш", зародишь которой заключаетъ 
въ себе эта книга; а философию эту ея авторъ не могъ выразить 
съ достаточной полнотою въ тридцати томахъ. Темъ не менее, 
следует!, попытаться изложить содержаще хотя-бы этой книги. 
Она, какъ на это указывается тремя подраздЪлешями ея заглавья, 
делится на три части; и благодаря невоздеряшости поклонниковъ 
духовидца особенное внимаше привлекла къ себе вторая часть: 
„Божественныя откровешя природы". Бушъ называешь ее „однимъ 
изъ наиболее совершенныхъ образцовъ философскихъ разсужде-
нШ на англШскомъ языке". Она начинается следующнмъ обра-
зомъ: 

„Въ н а ч а л е Univercoelum 2) было однимъ безграничным!., неопределен-
ны мъ и непостнжимымъ океаномъ жидкаго огня. Самое могучее и често-
любивое воображен1е не можетъ составить себе правильна™ представлешя 
0 высоте, глубине длине и ширине его. Существовало одно обширное 
пространство изъ жидкаго вещества. Оно было безгранично, непостижимо,— 
съ непонятными качествами и сущностью. Таково было первоначальное 
состояше материн Оно не имело форме, ибо само было одною (формою. 
Оно не имЪло движешя, но само было вечны мъ лвижешемъ. У него не 
было частей, ибо оно было однимъ цЪлымъ. Частицы не существовали, но 
целое было одною частицею. Не <ыло солнцевъ, но существовало одно 
вечное солнце. Оно не имело ни начала, ни конца. Оно не имело длины 
ибо было однимъ вЪчнымъ вихремъ. Оно не имело круговъ. ибо было 
однимъ безконочнымъ кругомъ. Оно не имело отдЪльмыхъ силе, но было 
самою сущностью всякой силы. Его непостижимая величина и строенie 
были таковы, что развивали не силы, а Всемогущую Силу. 

Матер1я и сила существовали, какъ одно целое, въ нераздельности. 
М а т е р i я содержала въ себе вещество, нужное для создашн всехъ 

солнцевъ. всехъ Mipoee и всехъ системъ Mipoee, во всемъ громадномъ 

') B r i e f o u t l i n e s a n d R e v i e w of „ T h e P r i n c i p l e s of N a-
1 u r e", etc. London, John Chapman, 1847. 

'-) Это ('лоно употребляется у Девиса въ смыо.тЬ „вселенной". 
Прим. пер. 



пространстве. Оно заключало въ себе качества нужный для создашя 
всехъ вещей, существующихъ въ каждом!» изъ этихъ хпровъ. С и л а за-
ключала въ себе мудрость и доброту, справедливость, милосертце и истину. 
Она содержала въ себе первоначальный и существенный принципъ, обна-
руживавшийся во всей необъятности пространства, руководя min мерами и 
системами м1ровъи производяицй движение, жизнь, omymenie и разумность, 
дабы безпристрастно р а з с е я т ь ихъ по поверхностям!) м^ровъ. въ качестве 
РШтаСовъ" '). 

После этихъ вступительныхъ фразъ ясновидящей въ трансе 
описываете эволющю вселенной—называемой имъ Un ive rcoe lum— 
посредствомъ постепеннаго процесса дифференщацш въ обшир-
ный солнечный системы, движупцяся въ концентрическихъ кру-
гахъ непостижимой величины вокругъ Великаго Вечнаго круга, 
„пропитаннаго неизменною вечною сущностью Божественной 
Положительной Силы". Затемъ, переходя къ подробностями онъ 
описываетъ частную солнечную систему, членами которой мы 
состоимъ, и постепенный ходъ и развитее геологическихъ ци-
кловъ нашей собственной планеты, и заканчиваете очеркомъ 
перваго появлешя и начала исторш человеческой расы и ея 
будущаго въ духов номъ Mipe. 

О научной его компетентности по отношешю къ предприня-
тому имъ изумительному труду можно судить по следующимъ 
выдержкамъ. Вотъ описаше перваго появлешя живыхъ организ-
мов!» на зарождающейся планете: 

„Хим1я обнаруживает!», что свете , будучи заключен!» въ известный 
услов1я н сгущбнъ. производить воду, и что образовавшаяся такимъ об-
разомъ вода, будучи подвержена вертикальному воздействие света, по-
рождаете, своимъ внутренним!» движешемъ и дальнейшимъ сгущешемъ, 
студенистое вещество, состоящее изъ спирифера 2). д в и ж е т е коего указы-
ваете на животную жизнь. Когда оно въ свою очередь разложилось и 
подверглось испарешю, остающаяся еще и осевппя частицы порождают!» 
гнилостное вещество, схожее съ землею, которое производить растешя, 
известный подъ именемъ ф у к у с о в ъ. На результате этого эксперимента 
(правильность коего, какъ упомянуто выше, можете быть повсеместно 
засвидетельствована) зиждется вероятность, хотя и не абсолютная досто-
верность, о п и с а т я перваго, одаренного жизнью, образа, которое я сейчасъ 
приведу". 

А вотт» замечательный отрывокъ изъ описания морской фауны 
першда Девонскаго краснаго песчаника: 

„Лучистыя и суставчатыя животныя, развиваясь, начинают» прини-
мать форму citapnioHa (sic) и насекомаго, между коими промежуточное 

') 0 р. с i t . (34-е американское пздате , Бостоит» 187G г.) стр. 121, 122. 
2) Ископаемая морская раковина (Каменноугольный портдъ). Зд-Ьсь 

„спириферъ", очевидно, не им-Ьетъ смысла. Прим. пер. 



м'Ьсто занимаюгь определенные геологами фукусы. В ъ т о время моря были 
населены аннелидами и рыбами-скаршонами, въ конечной форме своей почти 
соответствующими акуле и осетру. Аннелиды были родъ морского червя, 
который и теперь еще встречается на многихъ берегах-!, и въ небольшихъ 
бухтахъ, г д е существуютъ камни и д р у п е предметы для п р и к р ы т . У класса 
этого два вида: белый и красный; первый СОСТОИТ-!, ИЗЪ гермафродитовъ 
и занимает-!, промежуточное положеше между низшимъ типомъ и высшимъ 
въ которомт. делается видимою serpula". 

Или вотъ описаше оолита: 

„Ни одно наслоеше не привлекло къ себе до такой степени внимашя 
геологовъ. Ибо оно представляетъ изъ себя формацпо, являющуюся ре-
зультатомъ разложешя существовавшихъ раньше растешй, животныхъ и 
молюсковъ. а равно и отложенift растворовъ существующихъ на з е м л е и 
въ воде веществ-!.; все это в м е с т е д е л а е т ъ это наслоеше совершенно 
таииственнымъ и непонятнымъ. Известно, что въ составь этой формацш 
въ различныхъ иропорщяхъ входить известь; но до сихъ поръ еще не 
открыта га причина, которая могла соединить субстанцш предъидущихъ 
формащй съ живыми земными веществами и превратит!, все въ наслоеше— 
аггрегатъ . При прохожден1и же веществъ различныхъ оолитическихъ 
пластовъ чрезъ химичесше процессы, въ нихъ обнаруживаются глший и 
д р у п я вещества, но не въ качестве присущихъ имъ по природе ингре-
д1ентовъ, а въ качестве конденсаши растворившихся частицъ предше-
ствующихъ формащй а . 

Девисъ описываете далЕе, какъ ихтюзавръ вдыхалъ„чрезъ жиро-
выя жабры" атмосферу, состоявшую изъ „углерода, почти уравновЕ-
шеннаго кислородомъ"; онъ объясняете нахождеше ископаемыхъ 
раковине па высокихъ горныхъ склонахъ общимъ подъемомъ въ 
уровнЕ океана, „вызваннымъ расширешемъ составляющихъ воду 
частицъ, находившихся раньше въ сгущенномъ видЕ"; онъ по-
ясняете, что янтарь образуется изъ морской воды „путемъ стран-
наго и особеннаго химическаго процесса". 

Поклонники его, однако, утверждаютъ, что онъ раньше Адамса 
и Леверье открылъ планету Нептуне; и, конечно, любопытио, что 
въ „лекцш", записанной въ 1846 году, онъ довольно подробно 
описываете 8-ую планету '). 

Вотъ первая часть этого описашя: „Плотность ея равна четы-
ремъ пятымъ воды. ОпредЕлять ея д1аметръ нЕтъ необходимости. 
Время ея обращешя можно вывести по аналогш изъ того перюда 
времени, въ течсгпе котораго Уранъ описываете свою элнптнче-
скую и почти непостижимую орбиту. Атмосфера восьмой планеты 
чрезвычайно разрЕжена, заключаете въ себЕ мало кислорода, но 
состоите большей частью изъ фтористаго кальщя и азота". 

1 Расчеты Леверье подтвердились съ открьгпем-ь цланеты Нептунъ лишь 
въ сентябрь 1846 г. 



Первое изъ этихъ утверждений, насколько новейшей науке 
удалось выяснить этотъ вопросъ, оказывается приблизительно 
вернымъ, но, такъ какъ приведенным цифры съ такою-же точ-
ностью нодходятъ къ плотности и ближайшаго соседа Нептуна— 
Урана, совпадете это, пожалуй, не очень замечательно. Нечего и 
говорить, что последнее утверждеше—нелепо. 

Но если кто-нибудь думаетъ, что описаше Девисомъ восьмой 
планеты—нечто более, чемъ удачная догадка, пусть онъ объ-
ясните, какнмъ образомъ случилось, что Девисъ, говоря о ма-
лыхъ планетахъ, ничуть не выходите изъ пределовъ совремеи-
ныхъ ему общихъ познанШ. Въ то время были известны четыре 
малыя планеты: Церера, Паллада, Юнона и Веста1). Теперь астро-
номы насчитываютъ ихъ многими сотнями. Девисъ-же перечи-
сляете лишь четыре, да и те описываете въ некоторыхъ отно-
шешяхъ явно неправильно. 

Во второй части книги заключается также подробное описаше 
различныхъ планетъ нашей системы и ихъ обитателей: растешй 
животныхъ и людей. Въ конце Девисъ излагаете отношешя че-
ловека къ Mipy духовъ, описываете шесть духовпыхъ сферъ и 
ихъ жителей и заканчиваете следующнмъ иророчествомъ: „Истин-
но,—что духи сообщаются другъ съ другомъ въ то время, когда 
одинъ находится во плоти, а другой—въ высшихъ сферахъ; 
притомъ это случается и тогда, когда личность, находя-
щаяся во плоти, не сознаете нанйя и поэтому не можетъ быть 
убеждена въ этомъ факте. Эта истина вскоре предстанете въ 
виде живого доказательства, и м1ръ съ радостью будете привет-
ствовать наступлеше той эры, когда отверзется то, что находится 
внутри людей, и установится то же духовное обгцеше, которымъ 
ныне наслаждаются жители Марса, Юпитера и Сатурна". 

Первая часть книги „Принципы Природы" заключаете въ себе 
запутанное, многословное и часто непонятное или противореча-
щее самому себе изложеше системы мистической философш, ко-
торую за недостаткомъ места здесь нельзя разобрать даже 
вкратце. Главныя-же ея положешя состоять въ томъ, что все-
ленная—одно великое целое; что „Целое есть обширная машина, 
непрестанно действующая, благодаря врожденному ей началу 
вечной деятельности"; что существуете вечное прогрессивное 
движете отъ пизшаго къ высшему; что это прогрессивное дви-
ж е т е совершается по спиральной лиши; что вещество и духь 

') Въ предыдущем!, (18-15-мъ) году была, правда, открыта пятая малая 
планета Астрея, но, вЬроягио. до П а у к н п с и изв-Ьспя объ этомъ открытш еще 
не дошлп. 



отличаются одно отъ другого такъ, какъ болЕе тонкое отъ болЕе 
грубаго; что, такъ какъ вселенная едина, всего легче можно дойти 
до истины, посредствомъ дедукщи, путемъ усвоешя общихъ 
принциповъ; что, въ дЕйствительности, такъ иозпаетъ истину 
ясновидяшдй, восходя въ трансЕ въ Mipe реальный; что во всей 
вселенной существуете обширная система соотвЕтствШ или анало-
гШ; и что, вообще, всЕ вещи расположены рядами, потри. Такъ — 
чтобы привести указываемый самимъ Девисомъ нримЕръ со-
отвЕтствШ, степеней и рядовъ,—въ человЕческомъ тЕлЕ ИМЕЮТСЯ: 

голова—какъ причина, грудь—какъ слЕдсттае, желудокъ—какъ 
конецъ или ультпматъ. Другую cepiio составляютъ ротъ, желу-
докъ и внутренности; или—слюня, желудочный сокъ и желчь; 
или—кровь, лимфа и поте. Въ ископаемомъ царствЕ мы нахо-
димъ „внутреншя, средшя и внЕшшя формы"; въ области про-
мышленной—фермера, механика и фабриканта. А въ идеальномъ 
государствЕ сослов1я судебное, врачебное и духовное „состав-
ляютъ Троицу, образующую одно цЕлое, соотвЕтствующее му-
дрости". Этимъ ключемъ могутъ быть отверсты тайны вселенной. 

Въ третьей части, „ГласЕ къ человЕчеству", излагается до-
вольно грубое сощалистическое учете , а въ концЕ предлагается 
плапъ сиасешя человечества посредствомъ распредЕлешя обще-
ства на кооперативный фаланги. 

Что-же касается отношения Девиса къ христианской теологш, 
слЕдуетъ добавить, что въ „Откровешяхъ" онъ разсматриваетъ 
по группамъ книги Нетхаго ЧавЕта (называемаго имъ „Перво-
бытной ncTopiefl") и пытается показать, что онЕ не имЕютъ 
нрава на исключительное или непогрЕши.мое вдохновеше; о 
ХристЕ-же опъ опредЕленно говоритъ, какъ въ настоящемъ, такъ 
и въ позднЕйшихъ своихъ сочинешяхъ, какъ о великомъ со-
щальномъ реформаторЕ, но не какъ о БожествЕ, въ какомъ-либо 
спещальномъ смыслЕ. 

ОцЕнить такую книгу но достоинству нелегко. Тамъ, гдЕ ха-
рактеръ сюжета допускаетъ возможность провЕрки утвержден!й, 
ошибки встрЕчаются часто: онЕ грубы и очевидны, а мнопя от-
дЕльныя мЕста, какъ уже было показано—претевцюзная чепуха. 
При обсуждеши фнлософскихъ темъ, слогъ по большей части 
многорЕчнвъ и растянута, а смыслъ еще болЕе неуловимъ, чЕмъ 
то вообще въ обычаЕ у философовъ. ТЕмъ не менЕе, въ лучшихъ 
мЕстахъ встрЕчается пзвЕстнаго рода величавая плавностьинапы-
щенность, чЕмъ отчасти и объясняется благощлягное впечатлЕн!е, 
произведенное на Буша, Чэпмена и другихъ. И хотя книга 
эта—явно произведете человЕка пе внолнЕ образованная, ея 



качества замечательнее ея недостатков!.. Если смотреть на 
нее только, какъ на усцше памяти—то для человека, которому 
еще не было двадцати одного года, который едва успЪлъ 
усвоить въ течете нФсколькихъ мЪсяцевъ школьнаго учешя 
первоначальные элементы знашя, и жизжь котораго, съ детства, 
протекла преимущественно въ тяжеломъ зарабатывали себе про-
инташя—это трудъ изумительный. Конечно, позднейшая карьера 
Девиса, въ качестве профессюнальиаго ясновндящаго, оставляла 
ему больше свободна™ времени для занятай, но окружаюице его 
отрпцаютъ, чтобы онъ пользовался представлявшимися ему слу-
чаями. Друзья его,—что довольно естественно—гордились недо-
статками егообразовашя, такъ какъ, благодаря этому, его транеовыя 
сообщешя становились еще более чудесными, и самъ Девисъ 
утверждалъ, что до того времени за всю свою жизнь прочиталъ 
только одну книгу, повидимому, ромапъ, называвипйся „Три 
Испанца". Однако, достопочтенный А. Р. Бартлеттъ, близко знав-
ипй Девиса съ 1842 по 1845 г., т. е. въ течете трехъ летъ, не-
посредственно предшествовавшнхъ диктовашю „Откровений", го-
ворить, что „умъ у него былъ пытливый: оиъ любилъ книги, 
въ особенности-же, релнпозныя сочинешя иолемическаго харак-
тера; ихъ онъ всегда предпочитала» занимать, когда только могъ, и 
просматривать, когда у него было свободное время. Поэтому онъ 
былъ обязанъ своимъ личнымъ усюпямъ некоторыми похвальными 
преуспеяшями, сделанными имъ въ собственномъ образовапш". 
Въ своей „Автобюграфш", Девисъ, имея, повидимому, въ виду 
это место, говорить, что занимала, книги у Бартлетта, для того, 
чтобы давать ихъ своимъ друзьямъ, но что у него не было ни 
времени, ни склонности читать ихъ самому. Быть можетъ, здесь 
ясновидящему изменяетъ память, ибо представляется очевид-
нымъ, что онъ читалъ книги и до 1845 г., хотя, можетъ быть, и 
не много книгъ ')• Вероятнее даже, что онъ прочелъ ихъ очепь 
мало, и что содержаше ихъ темъ легче запечатлелось въ его 
памяти, обладавшей громадною, но безразборчивою способностью 
къ удержашю. Можно предположить, что въ числе этихъ книгъ 
были и „Следы творешя" (Vestiges of Creation) или другое схо-
жее сочинете, заключавшее въ себе изложеше въ популярной 
форме небулярной гипотезы и главныхъ фактовъ изъ области геоло-
пи; а также какой-нибудь англШсюй или шотландсшй учебникъ 

') По еловамъ Буша ( D a v i s , R e v e l a t i o n s R e v e a l e d , p. 11), Девисъ, 
въ ннсьмЬ кь нему изъ Паукипс i за несколько времени до начала составлены 
R e v e l a t i o n s , нривелъ одно м-Ьсто изъ A r c a n a G o e l e s t i a Сведенборга 
п далъ точную ссылку. 



по геологш '), напримФ>ръ, одно изъ сочиненШ Гью Миллера, ибо 
рисуемыя Девисомъ геологичесшя картины свойственны Брнтан-
скимъ островамъ. 

Третья часть его труда, „Гласъ къ человечеству" несомненно 
основывалась на какой-либо книге, можетъ быть, на „Сощальной 
судьбе человека" Бриттена, защищавшей сощалистячесшя воз-
зрения 'курье, которыя распространились но восточно-американ-
скимъ Н1татамъ какъ разъ нередъ появлешемъ „Откровешй" и 
возбудили тамъ необыкновенный энтуз1азмъ. Фурьеристская га-
зета T h e P h a l a n x начала выходить въ Нью-1орке въ октябре 
1843 г.; въ следующемъ году въ томъ-же городе состоялся 
большой съездъ „ассощацшнистовъ"; и большинство сощали-
стическихъ общинъ того времени, не только те, которыя перво-
начально основаны были на Фурьерпстскихъ началахъ, но и 
полу-релипозныя аосощацш, въ роде B r o o k F a r m , H o p e -
d a l e и O n e i d a , возникли въ Нью-1орксь-омъ или въ непосред-
ственно соседнпхъ штатахъ. Невозможно, чтобы молодой Девисъ 
избежалъ вл1яшя духа времени. 

Что-же касается философш и теолопи, то, по свидетельству 
профессора Буша, „Откровешя" по большей части точно отражали 
въ себе воззрешя Сведенборга: въ песколькихъ случаяхъ сход-
ство въ выражешяхъ—„почти абсолютно-дословное", а въ одномъ 
случае Девисъ даете, точный анализъ одного нзъ научныхъ со-
чинетй Сведенборга, „Бкономш животнаго царства", переводъ съ 
котораго, изданный годомъ или двумя раньше въ Англш, неза-
долго до того появился въ Америке. Бушъ на этомъ анализе 
основываете доводы въ пользу присущей Девису сверхъесте-
ственной способности. Онъ говорить, что книга эта была пере-
ведена лишь незадолго до того: что въ Америку попало лишь 
немного экземпляровъ (причемъ все они находились у одного 
книгопродавца); и что, по наведенш справокъ, онъ убедился, 
что ни одинъ изъ этихъ экземиляровъ не былъ въ рукахъ у 

') Депнсъ гопорить въ своей автобшграфш, чт > въ то время, когда про-
исходили его „лекцш", воаЬдотл.о сд-Ьланиихъ замЬчаяШ о сходств!» его тео-
piii съ гЬми, которыя изложены въ „Vestiges" (изданныхъ вь 1841 г.), онъ 
купил», эту книгу и заглянудъ вь нее, но прочел ь никакъ не более стра-
ницы. Некоторое сходство въ распред!»лен1и фактовъ, конечно суще-
ствуетъ. Но я сравннлъ несколько мЬстъ вь „Revelations" съ соответствую-
щими местам въ „Vestiges" и не могъ найти совпадений достаточно по-
ДрООНЫХЪ ДЛЯ ТОГО, ЧТОбЫ МОЖНО было установить СЪ ueCOMHtUHOCTblO 1103 1-
пмствоваше Девисомъ чего-либо изъ бо.тЬе р ш н е н п о времени книги. 14а са-
момъ д'ЬлЬ, изъупоминаемыхъ имъ геологических », и астрономических», терми-
нов ь и фактов», (например ь, слов » „grauwacke" и именъ малыхъ планетъ), 
въ „Vestiges" повидимому, не встречающихся, ясно, что онъ должен'», былъ 
иметь какой-либо другой нсточнпкъ свЬден»й. 



Девиса или членовъ его кружка. Выводъ его—тотъ, что Девисъ 
прюбр'Ьлъ сведен in, о которыхъ речь, посредствомъ ясновнде-
шя. Подробностей своихъ изслЪдовашй онъ не приводить, и 
ясно, что было-бы чрезвычайно трудно представить удовлетвори-
тельное доказательство того факта, что Девисъ не пользовался 
этимъ или какимъ-либо другимъ сочинен1емъ Сведеиборга. Въ 
томъ частномъ случае, о которомъ речь, (Revelations, р. р. 587, 
588) можно предположить, что обнаруживаемый имъ позпашя 
онъ почерпнулъ у самого Буша: последнШ, присутствуя на одной 
изъ лекцш, можетъ быть, вслухъ разсуждалъ объ этой кнш -е съ 
пр1ятелемъ. Вообще-же говоря, утвержден1е самого Девиса, что 
онъ не чпталъ книгъ по темъ вопросамъ, которые разбираются 
въ его „лекщяхъ", хотя оно и подтверждается свидетельствомъ 
Фишбоу и другихъ лицъ, совершенно недостаточно для того 
чтобы пересилить связаниыя съ этимъ утверждешемъ громад-
пыя невероятности. Кроме того, у насъ есть положительное за-
я влете Бартлетта, имевшаго возмолшость знать, въ чемъ дело, 
и оно противоречить утверждеш ю Фишбоу, свАдЕтя котораго, 
въ лучшемъ случае, были изъ вторыхъ рукъ. И, наконецъ, Де-
висъ и друзья его—свидетели не безупречные, ибо повинны въ 
томъ, что намеренно замалчивали одинъ неудобный для нихъ 
фактъ, а именпо, что еще раньше духовидцемъ издано было не-
сколько другихъ лекщй, не вполне согласпыхъ съ позднейшими 
откровешямп '). 

') В ъ 1885 г. въ Ныо-1оркЬ была напечатана, подъ заглав!емь ..Lectures 
on Clairmativeness", небольшая брошюрка, заключавшая въ себ-Ь чотыре лек-
uin Девиса и тайнахъ человЬческяго магнетизма и электрпчества. Въ этой 
брошюр!; Девисъ ппшетъ о себ-Ь, говоря о состояиш ясновид-Ьшя: 

„Я обладаю способностью проникать зрНшемъ чрезъ все пространство, 
могу пид1.ть прошлое, настоящее н грядущее. Я достигъ теперь высшей сте-
пени знанья, до которой можетъ дойти человЬческш умь . Я влад-Ью общими 
наукамп, могу говорить на вейхъ языкахъ" , п т. д. 

В ъ этомъ прежпемъ сноемъ сочпненш Девисъ учнлъ, что cnacenie за-
ключается въ Bi.pt. во Хрпста п Его воеиресеше, а, какъ ужо сказано, въ 
-Откровешяхъ" онъ категорически отверхч. догматическое хрисНаиство. 
Должно предполагать, что Фишбоу и д р у п е знали о прежнемъ сочииешп и 
сознавалп, какое затруднение представляли противор4ч1я между бо.тЬе ран-
ними и позднЬйшими нзречешями одного и того-же непогрЬшнмаго про-
рока. К а к ъ кажется, было много и бо.тЬе мелкихъ разногласий. Во всикомъ 
случай, знаменательно то. что ни въ составлен номъ Фпшбоу очерк!; жизни 
Девиса, приложенном!, къ „Revelations", ни гдй-либо въ самомъ этомъ сочи-
нении не упоминается о бо.тЬе раннемь издан in. Самъ Девисъ въ своей 
..ЛвтобюграфПг- отделывается отъ него въ н'Ьсколькпхъ строках!., въ кото-
рыхъ поясняетъ, что заглавие неправильно п долншо-бы быть „Clairmative 
Hess". Отсюда съ вероятностью с.тЬдуетъ, что существовали по меньшей 
м Ьр-Ь одпнъ языкъ п одна теологическая система, съ которыми онъ въ то 
время былъ знакомь недостаточно. 

Достать экзе.чпляръ „Clairmativeness" мн!; но удалось. Насколько я могъ 
выяснить, это сочинеше не заключается въ собран in трудовъ Девиса и, 
какъ кажется, вновь напечатано не было. Вышеприведенный очеркъ осно-



Впрочемъ, сознательный плапатъ представляется невЕроят-
нымъ, и почти несомнЕпно, что заимствуемый мЕста лишь рЕдко 
воспроизводились буквально. Правда, доказано, что въ поздпЕй-
шихъ его кпигахъ и лекщяхъ, сочиненпыхъ по его утверждешю, 
подъ вл1ян1емъ духовъ, но не въ состоянш транса, нЕкоторыя 
мЕсга составляют'!» цЕликомъ буквальный плапатъ. ПримЕръ наи-
болЕе поразительный—сходство пЕкоторыхъ отрывковъ въ „Great 
Harmonia" (томъ 111, изданный въ 1852 г.) и въ Г a t h е t i s m' E Сён-
дерленда (1847 г.). НамЕренное сиисаше Девисомъ этихъ мЕстъ 
(но полу-страницЕ заразъ) и избраше имъ, съ этой цЕлью, книги, 
написанной единовЕрцемъ, заключавшей въ себЕ сверхъ того 
критику его собственных!» сочиненШ и несомнЕнно знакомой 
многимъ изъ лицъ, читавшихъ его книгу—предполагало-бы по-
чти невЕроятное отсутствие осторожности. Настоящее объяснеше 
состоитъ вЕроятно въ томъ, что онъ обладалъ необычайно хоро-
шею памятью, каковая нерЕдко бываегь связана съ сомнамбулн-
ческимъ состоя1Йемъ. НесомнЕнно, то-же объяснеше примЕнимо 
и къ другимъ взведеннымъ на него обвинешямъ. Но что ка-
сается до „ R e v e l a t i o n s " , мнЕ неизвЕстно, чтобы, за исключе-
н1емъ упомниаемыхъ Бушемъ случаевъ, былъ когда-либо доказанъ 
плапатъ фразъ или отрывковъ, хотя заимствовате идей и фразео-
лопи очевидно '). 

Но если-бы весь трудъ Девиса состоялъ въ искаженпомъ 
воспроизведен!!! доступныхъ всЕмъ книгъ—невозможно предпо-
ложить, чтобы для какой-бы то пи было публики, сколь-бы ни 
было поверхностно ея образоваше, могли потребоваться тридцать 
четыре издан 1я его книги менЕе чЕмъ въ тридцать лЕтъ. Не-
сомнЕнно, что столь блестящему успЕху сгюсобствовалъ и самъ 

вааъ на рецензж Сё н дер лен да пъ его „ПатетнзмЬ" Ы847 г.). .Мэттпсонъ 
(Spirit Rappings, стр. 121. 122) высказываете предположение, что Депись п 
его друзья уничтожили брошюру. Достойно внимашя, что въ пред пел о Bin къ 
тому 1-му „Great Harmonia" Девисъ говорить о Divine Revelations, какъ о 
первом-,, своемъ сочинении С.тЬдуегь по справедливости добавить, что въ 
том4 III „Great Harmonia" (стр. 210), онъ определенно отказывается отъ нрп-
неденнаго выше, изъ порваго его сочинения, утверждения о своей непогр-Ь-
шимостн и поясняете, что уб'Ьждеше вт, собственной непогрешимости есте-
ственно возникаете у ясновидящаго. 

') Въ H u m a n N a t u r e (Лондонъ, 186« г.), т. П. стр. 321, апторъ P r i -
m e v a l m a n . сочпнешя, наппсаннаго „по вдохновенно" въ 1864г., показы-
вает!», что Дешгсъ въ своей „А г a b u 1а" (1867 г.) привелъ несколько парагра-
фовъ изъ первой книги 'Ъ немногими пзм-Ьнешямп въ словахъ. Девисъ по-
ясняетъ въ Н U m a n N a t. u г e ноздп-Ье въ томъ-же году,что, при чтен1и коррек-
туръ его ввели въ заблуждеше разаичныя неправильно поставленный ковычкп, 
и что онъ вообразилъ,что въ данномъ мЬстЬ лпшьрезюмпруетт» взгляды автора, 
а не цитируете непосредственно. ДалЬе онъ извиняете свою ошибку, указывая, 
что, если онъ не можете претендовать на авторство помянмтаго отрывка, то 
въ томъ-же положен)л находится и пострадавшее лицо, разъ что книга была 
написана завЬдомо „по лдохновешю". 



ясновидящШ. Несмотря на претенщозное невежество, ошибки гра-
матичесюя, фактическая и логичестя, туманную метафизику и 
посредственный сощалистичесшя теорш, сочиненно этому при-
сущъ известный полетъ воображетя, придающей ему самостоя-
тельную цену. Й з л т т я ясповидящаго состояли не только изъ непе-
реработапныхъ отрывковъ чужихъ идей; книга содержитъ въ себе 
довольно последовательную систему мышлетя; и въ те дни руко-
водящая ея идея представлялась настолько новою и смелою, что 
англШсшй издатель счелъ нужнымъ указать, что Teopin органи-
ческой эволюц1и, хотя и была отвергнута такими людьми, какъ 
Оуенъ и.Лайелль, но нашла выдающихся защитниковъ на Кон-
тиненте. Действительно, Девисъ до некоторой степени уразу-
мелъ ходъ правильнаго развиНя Mipa изъ первобытнаго огненнаго 
тумана; единство чудовищнаго Mipa, при всей его сложности; со-
щальныя нужды своего и нашего времени: безцельныя траты, 
несправедливости, разнообразным мелочи и нелепости, связан-
ный съ настоящею стад1ею экономической эволющи. R e v e l a t i o n s 
достигли столь необычайна™ и быстраго успеха отчасти потому, 
что Девисъ могъ оценить велшпе техъ идей, съ которыми имелъ 
дело, и въ полуосмысленной, варварской форме могъ заставить 
и другихъ оценить ихъ. Отчасти секреть заключался и въ мо-
ральномъ положенш, занятомъ авторомъ. Вся книга проникнута 
смутнымъ эшушазмомъ, не всегда соответствующими знанго, въ 
пользу нравственна™ перерождешя человечества; энтуз1азмомъ, 
подобнымъ тому, который въ Англш вдохновлялъ оуенистское, а, 
позднее, кооперативное движете; въ Америке проявился въ фа-
ланстер1яхъ, въ релипозныхъ „revivals" и въ воздержаиш отъ 
алкоголя, табака и мяса; а въ обеихъ этихъ странахъ въ тече-
т е несколькихъ летъ выражался, быть можетъ, съ наибольшею 
полнотою въ движеши, известномъ подъ именемъ „спиритиче-
скаго". И действительно, именно исполиеше—я чуть не напи-
салъ „случайное исполнеше"—годъ спустя, по м н ^ н т Девиса и 
его последователей, приведенпаго выше предсказашя о более 
свободномъ общенш съ духами на земле является, въ конце 
концовъ, главною причиной той славы, которой достигла „Вели-
кая гармоническая философ1я". Конечно, это исполнеше „случай-
ными" не было. Во-нервыхъ, спиритическое движете после 
1848 г. не отличалось отъ того, ходъ котораго мы проследили 
до этого года. Его характеризовали rb-же идеи, но оно выразилось 
въ иныхъ виешнихъ проявлешяхъ. Во-вторыхъ, ие подлежитъ со-
мнешю, что Девисъ и собравипйся вокругь него небольшойкружокъ 
матер1ально содействовали исполнению того-же пророчества. 



Возможно, что безъ нихъ и безъ олицетворяемого ими движешя, 
Рочестерсше стуки оказалнсь-бы столь-же безплоднцми, какъ и 
„привид-Ьте въ К'окъ ЛенФ", или любой иной разоблаченный 
случай „самопроизвольныхъ мед1умическихъ явлешй". 

Изъ „Автобшграфш" Девиса мы узнаемъ, что въ течеше тГхъ 
15 м-Ьсяцевъ, когда Revelations диктовались въ НьюЛоркЬ, три 
непосредственно ирикосновенныхъкъ этому дАлу лица: д-ръ Лайонъ, 
Фишбоу и Девисъ — жили преимущественно на rfe средства, ко-
торыя зарабатывалъ нослЪдшй, прописывая лекарства отъ раз-
личныхъ бол-Ьзней посредствомъ ясновид-Ьшя. Когда ототъ источ-
никъ дохода оказался недостаточнымъ, они принуждены были 
занять денежную сумму необходимую для издашя книги; деньги 
эти дала дама среднихъ лФ>тъ, искор-Ь сделавшаяся женою Девиса. 

Когда-же книга была издана, „ПаукииЛйсьчй духовидецъ" 
увид-Ьлъ, что уже достигъ славы, и позднейшая его жизнь—до-
стояше исторш ')• Молва о его сеансахъ и о предстоящемъ от-
кровении разошлась далеко, и иоявлеше книги ожидалось съ не-
терп-Ьшемъ многими. Вскоре около пего собралась небольшая 
группа реформаторовъ, и решено было издавать журналъ, дол-
женствовавипй быть глашатаемъ новой философ1и. 

Главнымъ издателемъ новаго органа назначенъ былъ уннвер-
салистскШ2) пасторъ достопочт. С. Б. Бриттенъ; сотрудниками его 
по писатю статей и издательству были достопочт. В. Фишбоу и 
достопочт. Т. J1. Гаррисъ, бывдий въ то время двадцати четырехъ 
летъ отъ роду; оба они принадлежали къ той-же секте; также 

') Д о этого времени, описывая юношество и обстановку Девиса. мы на-
ходимся почти исключительно въ зависимости отъ его ,.Автобшграфш", ва-
писаниаго несколько летъ спустя „Магпческаго жезла" и составленнаго 
Фишбоу введеиш къ „Откроветямъ" . основаннаго въ значительной степени 
на утвержденiii.vb самого Девиса. К а к ъ мы уже видели, это в в е д е т е совер-
шенно проходить мол ч я Hi ем ъ первостепенной важности фактъ пзъ прошлой 
жизни ясновидящего. Д а и сама „Автобюграф1я" не можетъ считаться вполне 
благонадежнымъ псточнпкомъ с в в д й т й , какъ для внутренней жизни Девиса. 
такъ и для вн'Ьшинхъ его cHoiueuiii. HeMHorie могутъ смотреть на се я и 
своп труды безпристраетвыми глазами историка. А въ виду п р и т я з а е т героя 
„Автобюграфш" на п о л у ч е т е имъ свЬд+.нш непосредственно огь „Велпкаго 
разумного центра, положительной сферы мысли, духовнаго солнца духовной 
сферы", можно заранее предвидеть, что необходимость оправдания этихъ гро-
мадных!, upexeiiaiii будете, стоять на первомъ плане сравнительно съ проис-
шествиями чисто земного порядка О и пеан iH духовпдцемъ того, что онъ дЬ-
лалъ и чувствовал®; его постуикопъ по отношению къ своимъ ближниыъ и 
ниспосланных!, ему духовныхъ впдфщй, несомненно, составлены съ полною 
добросовЬстностыо: но на нихъ следуете, вероятно смотрЬть, какъ на изобра-
з и т е его собственнаго позднейшаго представлетя о томъ, какой образъ 
мыслей и каше поступки наиболее соответствоналп-бы достоинству юна го 
пророка. 

2) Объяснение этого термина см. во 2-ой главе следующей книги. 
Прим. персе. 



достопочт. В. М. Фернольдъ, Ж. К. Инголльсъ, докторъ Чиверсъ, 
Франсисъ Гринъ и друпе 3). 

Въ началЪ 1847 г. Гаррисъ формально вышелъ изъ состава 
Универсалистской церкви, а поздн-be въ томъ-же году пред-
принялъ по-Ьздку для чтешя лекщй съ цЪлью распространешя 
свКд'ЬпШ о новомъ откровении Онъ былъ извКстенъ, какъ поэтъ 
маленькаго кружка. Съ самаго начала между нимъ и Девисомъ 
возникли н-Ькоторыя недоразумения. Въ действительности и тотъ, 
и другой отличались завистливымъ тщеслав1емъ, не допускавшимъ 
соперничества. Въ начале 1848 г. между ними произошелъ пол-
ный разрывъ, прпчемъ Фишбоу принялъ сторону Девиса, а 
Брпттенъ — Гарриса. Непосредственною причиною этого разрыва 
былъ скандаль, происшеднпй въ связи съ Девисомъ и уже упо-
мянутою дамою. Каковы-бы ни были основашя для этого скандала— 
а виновность Девиса отнюдь не представляется ясною—онъ же-
нился на ней въ т л е 1848 г.: а несколько недель спустя между 
поэтомъ и пророкомъ состоялось формальное примиреше. Но 
вместе они уже никогда не сотрудничали. 

Первый № U n i v е г с о e l a m'a вышелъ 4-го декабря 1847 года. 
Въ программе его излагалось, что основаше его — „внутренняя 
и духовная философм"; что особенное внимаше онъ будетъ 
уделять психологш, въ томъ числе — сновпдешямъ, сомнамбу-
лизму, ясновид-Ьтю, пророчествамъ, трансу и сроднымъ вопросамъ; 
что онъ будетъ служить органомъ для нередаваемыхъ черезъ 
Девиса сообщешй, который сперва напишетъ рядъ статей о фи-
aioaoriu и медицине; и что, вообще, установлеше универсальной 
системы истины, преобразован1е и реорганизащя общества соста-
вляютъ конечныя, имеющ1яся имъ въ виду, цели. Въ статье отъ 
имени редакцш вь первомъ номере Брпттенъ такъ излагает ь 
главную идею новой философии 

„ U n i v e r c o e l u m будетъ, съ точки з р е ш я общаго тона и нанра-

3) Въ сентябрь 1847 г., несколько недель после появлешя „Откровевш", 
професеоръ Бушъ, бывпий до того, какъ мы вндЬли, однимъ пзъ восторжен-
нЬйшпхъ защити иковь Девиса, напечатала небольшую брошюру D a v i s ' 
R e v e l a t i o n s R e v e a l e d , въ которой торжественно предостерегалъ пуб-
лику отъ увлечешя многочисленными ошибками, нелепостями л неправдами, 
заключающимися въ первомъ сочинении. По его заявлению, учен1я Сведен-
борга ясно показывали, что Девисъ, самъ, повидимому, юноша честный и 
пскреннш, сд4лался глашатяемъ необразованных-!, и лжнвыхъ духовъ. Да.тЬо 
онъ указывалъ, что мнимыя откровен1я Дениса не представляли собою от-
дельно стоящаго янлевЫ: и что уже ранЬе было много случаевъ иодобнаго 
же рода. „Если не ошибаемся, многое указывает, на то, что вскоре наглядно 
обнаружится или ужо теперь обнаруживается иереходъ изъ Mipa духовнаго 
въ человЬческш крайне вреднаго бреда" (стр. 7) 

Причиною этой быстрой перемены тона было, несомненно, изменившееся 
отношенье духовидца къ христианству, уже упоминавшееся выше. 



в л е т и , признавать Великую Высшую Разумность за причину, Природу — 
за сл-Ьдстгие, а безсмертиый ЧеловЪчесюй духъ—за конечный результатъ; 
при этомъ в с е трое, соединяясь, образуютъ одну Великую Гармоническую 
Систему. Божество будетъ разсматрнваться, какъ безконечно разумная 
сущность, не существующая отдельно отъ вселенной, но проникающая, 
приводящая въ дЪйопме и оживотворяющая в с е предметы, начиная отъ 
тяжеловеснЪйшаго шара и кончая ничтожнейшею частицею материк 
Эта великая сущность будетъ разсматрнваться, какъ организованное су-
щество, обладающее свойствами, соответствующими свойствамъ человека, 
но лишь въ безконечной степени: какъ образующее душу, теломъ которой 
является матер1альная вселенная. Безконечная Душа и Безконечное Тело, 
такимъ образомъ, соединены в м е с т е такъ-же, 'какъ соединяются конечная 
душа и конечное тело , образуя человека; и поэтому, согласно древней 
летописи, „человекъ созданъ по образу Б о ж ш " . 

„Такъ какъ эта великая разумная Сущность—Душа Природы, Законы 
Природы будугъ разсматрнваться, какъ внешнее выражеше воли или 
мыслей этой Души; равнымъ образомъ, и положешя. и движешя человЪ-
ческаго т е л а суть выражешя волн или мыслей находящагося въ немъ 
духа 

Въ первой стать'Ь того-же перваго номера—„О необходимости 
повыхъ и высшихъ откроветй, вдохновешй и формъ истины для 
блага человечества въ настоящее время" Фернольдъ указываетъ 
на недостатки последпяго или ХрисНапскаго откровешя. По его 
словамъ, хотя Христосъ стоялъ во главе человеческаго рода, 
какъ его высшШ нравственный образецъ, но Его учеше пе давало 
намъ даже новыхъ нравственныхъ началъ, а еще менее могло 
служить источником!» удовлетворительной философш о Боге, 
природе, безсмертш и организацш общества. На эти именно пред-
меты — какъ на то указалъ медленный прогрессъ Mipa со вре-
менъ Христа—и долженъ быть преимущественно пролить светъ; 
и, по утвержден™ автора, откровешя Девиса составляли первую 
часть новаго вдохновешя, долженствующаго заполнить этотъ 
иробелъ. 

Убеждеше, что Mipy вскоре будетъ предложено новое откро-
B e n i e , какъ кажется, разделялось всеми мужскими и женскими 
сотрудниками U n i v e r с о е l u m ' a . Такъ Фернольдъ въ другомъ 
мЬсте, въ статье, озаглавленной „Предстоящая откровешя", вы-
сказываетъ убеждеше, что „ВеликШ день конечной борьбы между 
демономъ тьмы и ангеломъ света близокъ". Въ восторженной 
статье Уорренъ Чезъ „съ радостью приветствуетъ иовую фило-
софш, какъ положительный, прнзнакъ наступающего добраго 
времени. Она отчетливо предзнаменуетъ приближающееся начало 
того состоя Hin земли и человека, которое более или менее живо 
рисовали Иса1я, Даншлъ, 1исусъ, Апокалиисисъ, Сведенборгъ и 



Фурье". Другой сотрудникъ г-жа Пибоди, въ статьЕ объ „обще-
Hin съ умершими", утверждаеть, что „они (т. е. духи умершихъ, 
могутъ находиться вокругъ насъ, незамЕтно для насъ, ибо наше 
духовное зрЕше недостаточно сильно или ясно"; и что, въ концЕ 
концовъ, „союзъ обоихъ м1ровъ, быть можетъ, войдетъ въ составъ 
созпашя каждаго изъ ученнковъ Въ той-же степени, какъ то было 
съ еамимъ Спасптелемъ". 

СлЕдуетъ отмЕтпть. что, хотя U n i v e r c o e l u m продолжалъ 
выходить болЕе года послЕ начала Гайдсвилльскнхъ стуковъ, 
сотрудники его повидимому, не торопились признать въ нихъ осу-
ществлеше своихъ надеждъ. Насколько я могъ выяснить, на его 
страшщахъ лишь однажды упоминается объ этомъ предметЕ. Нъ 
третьемъ томЕ помЕщепа замЕтка о „Странныхъ проявлешяхъ", 
за подписью „У. Ф." (Фернольдъ). Авторъ ея, въ качествЕ ре-
дактора, поясняетъ, что корреспондентъ прислал?» ему описаше 
вЕкоторыхъ странныхъ явлешй, происшедшихъ въ ОбёрнЕ. 
Онъ обЕщаетъ разслЕдовать случившееся, какъ можно скорЕе, 
и ознакомить съ результатомъ читателей U n i v e r c o e l u ш ' а . „Мы 
думаемъ,впрочемъ" продолжает» онъ. „что слЕдуетъ подвергнуть 
этотъ вопросъ и с т я з а н ш , прежде чЕмъ окончательно объявить о 
какихъ-либо заключешяхъ", дабы преждевременное обсуждеше 
этого предмета не послужило па пользу суевЕрш и фанатизму. 

Сотрудники Univercoelum'a, повидимому, смотрЕли на пере-
стройку экономической организацш въ сощалнстическомъ смыслЕ, 
какъ на первый необходимый шагъ ио направлент къ гяду-
щему m i l l e n n i u m ' y . Такъ одинъ изъ нихъ пишетъ: „Мы 
ревностно отстапваемъ обиця реформы и переустройство обще-
ства, потому что таково естественное соотвЕтств1е и внЕшнее 
выражеше внутреннихъ и духовныхъ принциповъ, которые мы 
пытаемся излагать". Сообразно съ этимъ взглядомъ, мы нахо-
димъ статьи, изъясняюшдя обшде принципы сощализма, много 
свЕдЕн1й объ ассощащяхъ строительных'!», нромышленныхъ, ре-
месленныхъ союзахъ, „нокровительственныхъ союзахъ" и другихъ 
кооперативыыхъ организапдяхъ, которыя, повидимому, возникали 
въ это время но всей странЕ: иногда встрЕчаются туманные на-
меки на грандюзный проекта, имЕюшдй цЕлыо осуи!ествлен1е въ 
одной общинЕ новаго сощальнаго идеала. Одинъ изъ главныхъ 
писателей во этому предмету—-Фернольдъ; но встрЕчаются также 
статьи Горащя Грили о „Жизни—идеальной и настояще!1", и пе-
редовыя статьи Дж. К. Инголльса о томъ-же предметЕ. Сёндер-
лендъ выступает» съ длнннымъ письмомъ въ защиту притязанШ 
Патетизма. Девисъ пишетъ рядъ статей о холерЕ, худомъ ншце-



варенш и т. п., впоследствш перепечатаиныхъ въ вид'Ь тома 1-го 
„Великой Гармонш"; а изъ объявлешй мы узнаемъ, что Гаррисъ 
сделался пасторомъ „Перваго независимаго хриспанскаго обще-
ства" и, въ качестве такового, каждое воскресеше два раза 
отправлялъ богослужеше. Въ одномъ изъ заявленШ Гарриса мы 
паходимъ указаше на уже упомянутый разрывъ, происшедшШ 
между нимъ и Девисомъ. Онъ выстунаетъ съ торжественнымъ 
предостережетемъ ирогивъ „склонности некоторыхъ умовъ без-
отчетно доверять всемъ заявлешямъ, исходящимъ отъ лицъ, 
находящихся въ состоянш умственнаго просветлешя; считать 
ихъ слова за авторитетный; принимать ихъ изречешя, какъ не-
погрешимые оракулы". Въ виду позднейшей карьеры автора, это 
заявлеше представляетъ недурной примерь жизненной ироши. 

На столбцахъ U n i v e r c o e i u m ' a упоминается о двухъ слу-
чаяхъ откровешй, несколько похожихъ на откровешя Девиса. 
Первый случай опубликованъ со словъ одного господина изъ 
Акрона, въ Огайо. Именъ не приводится, но редакторъ утвер-
ждаетъ, что убежденъ въ добросовестности лица, отъ котораго 
сведешя получены; и, действительно, разсказъ носить на себе 
печать истины. Иророкъ — въ данпомъ случае рабочШ-меха-
никъ- въ письме, нагшсанномъ въ ноябре 1847 г., описываетъ 
npoi icmecTBie „духовнаго" порядка, случившееся съ нимъ въ 
сентябре 1836 г., когда ему было 18 летъ отъ роду. Онъ горячо 
желалъ сделаться проповедникомъ и обратился къ своему па-
стору за указашями. Въ разговоре иасторъ спросилъ его, какъ 
онъ можетъ, помимо Библш, доказать быпе Бож1е. Вопросъ 
этотъ не давалъ ему покоя, онъ ушелъ домой и размышлялъ 
надъ нимъ; изъ-за него онъ не спалъ по ночамъ и не могъ 
удовлетворительно заниматься своимъ деломъ. День или два 
спустя, 16-го сентября 1836 г., разгадка явилась: 

„Я пошелъ обЬдать съ емущеннымъ духомъ. Мозгъ мой былъ въ 
огнЬ- Я умеренно поЬлъ. ПослЬ обЪда я направился въ расположенный 
за домомъ лугъ и сталъ ходить со шляпою въ рукЬ. СвЬжШ вЬтерокъ 
обвЪвалъ мое чело. Я ходилъ, пока звонъ колокола не напомнилъ мнЬ, 
что уже наступилъ часъ дня. Я пошелъ обратно по направленно къ лавкЪ; 
на пути остановился и прнсЬлъ. Тутъ я началъ сомнЪваться въ суще-
ствоваши Бога, затЪмъ—въ существованш матерш, потомъ—въ своемъ 
собствениомъ, въ способности моей и умЪши двигаться, и въ то же время 
пытался двигать рукою и не могъ. Немедленно за симъ мнЬ явилась 
мать". 

Затемъ мать его (за несколько времени до того умершая) 
начала поучать его о природе Бога, о Mipe, о человеческой 
душе и другихъ духовныхъ тайнахъ. Въ конце она сказала: 
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„Теперь ты убЕдился, что существуетъ Богъ. Ты не долженъ 
болЕе сомнЕваться въ собственномъ своемъ сутцествоваши. По-
двигай немного пальцами и ты съумЕешь встать. Помни, что 
я тебЕ сказала. Иди съ миромъ". Когда онъ вернулся въ лавку, 
уже почти наступила ночь. 

Два дня спустя онъ записалъ сущность поученШ матери и 
хранилъ написанное въ своемъ сундукЕ до осени 1847 г., когда 
впервые усдыхалъ о иодобныхъ-же откровешях?» Девиса. Въ 
этомъ болЕе раннемъ случаЕ трансовой рЕчи встрЕчаются вкратцЕ 
тЕ-же обиця идеи, какъ и въ R e v e l a t i o n s : мы находимъ то-
же все проникающее иредставлеше объ эволюцш и развитш со-
гласно закону: то-же осуждеше алкоголя, чая и табака; то-же 
пренебрежительное отношеше къ библейскимъ сказашямъ, ташя-
же указашя на сощальныя реформы, по ничего достопримЕча-
тельнаго въ другихъ отношешяхъ въ рукописи нЕтъ; и содер-
жаше ея не превышаетъ умственныхъ способностей мало образо-
ваннаго, но серьезнаго и ум наго юноши. 

О другомъ случаЕ у насъ имЕется меньше подробностей. Въ 
связи съ предстоящимъ разбнрательствомъ дЕла объ умопомЕша-
тельствЕ нЕкоего Паскаля Смита, U n i v e r c o e l u m . разсказываетъ 
о собьтяхъ, которыя привели къ этому дЕлу. Въ 1845 г. или 
около этого времени служащШ на одномъ изъ пароходов?» на 
рЕкЕ Огайо, юноша Дж. Т. Мэгэнъ сдЕлался магнетпческимъ 
ясновидящимъ. Сперва его употреблялъ для медицинскихъ Д1а-
гнозовъ нЕкто докторъ Кёртисъ, нредсЕдатель медицинскаго 
колледжа въ Цинциннати. ПозднЕе-же, попавъ въ руки нЕкоего 
Дж. II. Корнелля, изъ того-же города, „огп» развилъ въ себЕ 
далеко распространявшуюся и удивительную ясность умственнаго 
зрЕшя", и „изложилъ систему естественных?» и интеллектуаль-
пыхъ наукъ", которая, как?» говорить, не уступала снстемЕ А. Дж. 
Девиса и въ общихъ чертахъ была съ нею сходна. ВслЕдъ за 
симъ Корнелль и друпе видные граждане—Джильморъ, Бушеръ 
Уэттльсъ и друпе—посвятили свое имущество (какъ говорить, 
около 300,000 долларовъ) „одинъ—-другому и всЕ вмЕстЕ—Богу" 
и образовали кооперативную и земледЕльческую ассощацпо. Они 
стали издавать журналъ для поддержки духовпой и сощальной 
науки и купили большое гюмЕстье на рЕкЕ Огайо, для того, 
чтобы оно служило мЕстопребывашемъ для новой общпиы. Късожа-
лЕнш, духовидецъ Мэгэнъ, какъ кажется, подпал?» под?» влшше 
лицъ, преслЕдовавшихъ корыстный цЕли, и у него развились 
экстравагантный наклониосги; за этимъ послЕдовали финансовая 
катастрофа и изобличешя. Въ ÜH i v е r e o е 1 U Т ' Е объ ЭТОЙ об-



щингЬ более не упоминается, не приводится и подробностей объ 
откровешяхъ Мэгэна. Впрочемъ, мы узнаемъ изъ другого источ-
ника, что община эта—Циициннатское братство—существовала 
три года (съ 1 8 4 5 — 4 8 гг.); и что купленная ею на берегу Огайо 
въ 1846 г. земля и другое имущество представляли собою остатки 
собственности более ранней общины—Clermont Phalanx—распав-
шейся какъ разъ передъ этимъ временемъ. 

Вернемся къ U n i v e г с о e l и ш'у. Этотъ журналъ, уже въ 
первые двенадцать месяцевъ своего существовашя, поглотилъ 
другой сродный ему органъ „Christian Rationalist"; къ нему пере-
шли редакторъ этого журнала (Фернольдъ) и подписчики. Въ 
1849 г., въ пемъ стало отводиться все более и более места лето-
писи сощалистическаго и кооперативнаго движешй, и, наконецъ, 
въ ш л е того же года U n i v e r c o e l u m уступилъ место жур-
налу P r e s e n t A g e подъ редакщей В. М. Чэнпинга. Новый 
органъ, хотя иногда и трактовалъ о животномъ магнетизме, 
психолопи и ясновидеши, былъ, прежде всего, органомъ социаль-
ной реформы; и ПаукиисШскШ духовидецъ и главные его сото 
вартци, какъ кажется, не состояли более въ числе его сотруд-
никовъ. Въ следующей книге мы еще поговоримъ о нихъ и ихъ 
деяшяхъ. 
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КНИГА И. 

ПЕРВЫЯ ВРЕМЕНА СПИРИТИЗМА ВЪ АМЕРИКЪ. 
ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

Въ Аркад1й. 

Таинственные стуки впервые раздались въ Аркадш. Аркад1я— 
сельская община въ Уэйнскомъ графстве, въ штате НыоПоркъ. 
Въ декабре 1847 г. некто Джонъ Д. Фоксъ, по профессш—фер-
меръ, а по релппознымъ убеждешямъ—методистъ, снялъ въ 
аренду домъ въ Гайдсвилле, небольшой деревушке, входящей 
въ составь той-же общины. Семейство состояло, кроме Джона 
Д. Фокса и жены его Маргариты, изъ двухъ незамужнихъ доче 
рей Маргариты и Кети, одной изъ которыхъ было 15, другой—12 
летъ отъ роду. Женатый сынъ, Давидъ Фоксъ, жилъ приблизи-
тельно въ двухъ миляхъ отъ дома родителей, а замужняя дочь, 
г-жа Фишъ, впоследствш г-жа Браунъ и г-жа Эндергидль, жила 
въ Рочестере, въ штате Ныо-Торкъ. Самый домъ, снимокъ съ ко-
тораго помещенъ въ книге г-жи Эндергилль, T h e M i s s i n g 
L i n k („Недостающее звено") былъ иостроенъ, какъ то вообще 
делалось въ то время въ иовыхъ поселешяхъ, изъ дерева и со-
стоялъ, повидимому, изъ одного только этажа, съ погребомъ 
снизу и чердакомъ сверху; весь домъ едва-ли былъ больше хи-
жины рабочаго въ Англш 1). 

Прёжшй арендаторъ, н е и й Михаилъ Уикмепъ, живший въ 
доме около 18 месяцевъ, какъ говорили, отъ времени до времени 
слышалъ громшя постукивапья и друпе шумы, видимой причины 
для которыхъ опъ подыскать не могъ. Впрочемъ, его показаше, 
повидимому, было дано лишь после того, какъ случивппеся за 
время арендаторства Фоксовъ стуки придали всему этому делу 

') Кепронъ ( M o d e r n S p i r i t u a l i s m, p 33) говорить, что домъ этотъ 
былъ пебольшимъ д е р е в а н н ы м ъ здашемъ въ полтора этажа. 



ИЗВЕСТНОСТЬ '). Но слЕдуюшдй фактъ является достояшемъ исто, 
pin: вечеромъ 31-го марта 1848 г. члены семьи Фоксъ, проведя 
до того, по собственнымъ ихъ словамъ, НЕСКОЛЬКО безпокойныхъ 
ночей изъ-за стуковъ и другихъ шумовъ въ домЕ, легли спать 
рано для того, чтобы нагнать потерянные часы сна. ДальнЕйипй 
разсказъ основанъ на показанш Фоксовъ. ДЕвочки уже были въ 
постели, а родители ихъ, занимав ujie другую постель въ той-же 
комнатЕ, собирались иослЕдовать ихъ примЕру, какъ снова раз-
дались стуки. На этотъ разъ. въ отвЕтъ на вызовъ со стороны 
одной изъ дЕвочекъ, стуки стали въ точности подражать звукамъ, 
которые она производила, щелкая пальцами, и неоднократно 
стучали требуемое число разъ. При видЕ этого доказательства 
разумной причины стуковъ, г-жа Фоксъ, предчувствуя, что 
дЕло это незаурядное, рЕшилась позвать своихъ друзей и 
сосЕдей, чтобы и они могли засвидЕтельствовать то, что про-
исходило. Изъ разсказа одного изъ этихъ сосЕдей, Уилльяма 
Дьюслера, напнсаннаго 12-го апрЕля 1848 г., мы приведемъ слЕ-
дуюшдй отрывокъ: 

„Впервые я услыхалъ о нихъ (звукахъ) неделю тому назадъ, въ 
прошлую пятницу вечеромъ (31-го марта). Ко м н е въ домъ пришла г-жа 
Редфильдъ, чтобы убЕдить мою жену идти къ г. Фоксу; г-жа Редфильдъ, 
казалось, была въ большомъ волненш. Жена моя захотЕла, чтобы и я 
отправился в м е с т е съ ними; поэтому, я и пошелъ. Когда г-жа Редфильдъ 
сказала намъ, почему она хочетъ, чтобы мы туда пошли, я сталь насме-
хаться надъ нею и предалъ осмЪяшю мысль, что т у т е могло быть что-
либо таинственное. Я сказалъ ей. что все это—чепуха, и легко можетъ 
быть объяснено. Происходило это около 9 часовъ вечера. Когда я при-
шелъ туда, тамъ находилось человЕкъ двенадцать или четырнадцать. 
Некоторые такъ были напуганы, что не хотели идти въ комнату. Я во-
шелъ въ комнату и сЪлъ на постель. Г-жа Фоксъ ставила вопросы, а я 
ясно слышалъ стуки, о которыхъ говорили раньше- Я чувствовалъ содро-
ran ie въ дереве кровати, когда раздавался звуке . 

Тогда г-жа Фоксъ спросила, будутъ-ли отвечать на мои вопросы, если 
я буду спрашивать; и просила, въ такомъ с л у ч а е - п о с т у ч а т ь . Стукнуло 
три раза. Я спросилъ, пострадавпий-ли это духе, и раздался стукъ. 
Я спроснлъ, нришелъ-ли онъ съ тЪмъ, чтобы нанести вредъ кому-
либо изъ присутствующихъ, и стука не было. Тогда я измЪнилъ вопросе, 
и послышался стукъ. Я спросилъ, причинили-ли ему вредъ я или отецъ 
мой (такъ какъ раньше мы жили въ этомъ доме); звука но было. Когда-
же эти вопросы были поставлены в?, отрицательной форме, раздался 
стукъ. Тогда я спросилъ, не причипилъ-ли духу вреда г.—ш назвалъ лицо, 
раньше жившее въ домЪ) и, если—да. иросилъ указать это стуками; и 
раздались три постукиванья, громче обыкновенных?,, и въ то-же время 

') Оно помечено 11-ым ь апреля 1848 г. Ом. M o d e r n S p i r i t u a l i s m 
i t s f a c t s a n d f a n a t i c i s m s , E. W. Capron'a. Ъостонъ, 1855 г. 



постель дрожала больше, чЪмъ раньше. Тогда я спрос и лъ, былъ-ли онъ 
убить изъ-за денегъ, и послышался етукъ. Я попросилъ постучать тогда, 
когда я назову ту денежную сумму, изъ-за которой онъ былъ убить. За-
Т'Ьмъ я сталъ спрашивать, сто-ли это, двЪсти, триста или четыреста, и 
когда дошелъ до пятисотъ, послышался стукъ. ВСЁ находивппеся въ ком-
натЬ сказали, что ясно его слышали. Тогда я поставилъ вопросъ, было-ли 
это пятьсотъ долларовъ, и раздался стукъ. Я попросилъ выстукать мой 
возрастъ— то есть, сколько лТ>тъ мнЪ отъ роду. Постучало тридцать разъ. 
Это и есть мой возрастъ; и не думаю, чтобы онъ былъ здЪсь извЬстенъ 
кому-либо, кроме меня и моего семейства. Тогда я попросилъ выстукать 
возрастъ моей жены, и постучало тридцать разъ; это и есть ея точный 
возрастъ; наст, считало въ то время несколько человЪкъ. Я попро-
силъ выстукать лЪта А. В. Гайда; постучало тридцать два раза, и 
онъ сказали, что это и есть его возрастъ; онъ въ то время находился 
тутъ-же и считали ВМЁСТЁ съ нами. ЗатЪмъ я просилъ указать возраста 
г-жи А. В. Гайдъ: постучало тридцать одинъ разъ, и она сказала, что это— 
ея лЪта; она также была тутъ въ это время. Я продолжалъ просить 
выстукать возрастъ различныхъ находившихся въ комнатЬ л и ц ъ (называя 
ихъ); и, какъ в с е они сказали, сделано было это правильно. 

Тогда я сталъ спрашивать о ч и с л е детей въ разныхъ семействахъ 
по соседству и число это указывалось правильно обычнымъ путемъ, 
стуками. Спрашивалъ также о ч и с л е смертей, случившихся въ семьяхъ, и 
ответы были верны. Я попросилъ тогда духа выстукать собственный его 
возрастъ; отчетливо стукнуло тридцать одинъ разъ. Я спросилъ. осталось-
ли у него семейство—и раздался стукъ. Я попросилъ выстукать число 
оставленныхъ имъ детей—и постучало пять разъ; потомъ—число дочерей; 
постучало три раза, п о т о м ъ - ч и с л о мальчиковъ; постучало два раза. До 
этого я спросилъ. мужчина-ли „онъ"—и стукомъ отвезено было утверди-
тельно; былъ-ли онъ разносчикомъ—и стукнуло ')". 

Такимъ-же путемъ та-же любезная разумность сообщила даль-
нейпия подробности объ убШстве; и даже инищалы—С. Р.—своихъ 
имени и фамшпи; но отъ дальн'Ьйшаго удовлетворешя любопытства 
на этотъ разъ отказалась. 

Въ следующее два дня пришло, чтобы посмотр-Ьть на это чудо, 
несколько сотъ человекъ; а въ воскресенье, но разсказу того-же 
Дьюслера, въ ответь на вопросы его, стуки указали, что въ 
погребе зарыто человеческое тело. Изъ заявлев1я Давида Фокса, 
сохраненнаго для насъ сестрою его г-жою Эндергплль 2), мы 
узнаемъ, что въ первыхъ числахъ апреля 1848 г. члены семьи 
Фоксъ и некоторые изъ ихъ соседей, следуя данвымъ духомъ 
указашямъ, стали раскапывать землю въ погребе приблизительно 
до трехъ-футовой глубины; тутъ они остановились изъ-за воды, 

') E x p l a n a t i o n a n d H i s t o r y of t h e m y s t e r i o u s c o m m u n i o n 
w i t h S p i r i t s , by E. W. Capron and H. D. Barron, 2-nd ed, pp.15, 10. Auburn, 
N. Y. 1850. 

') T h e m i s s i n g L i n k i n m o d e г n S p i r i t u a 1 i s m p. 18 etc New 
York, 1885. 



и ничего не нашли. Позже, въ ноле того-же года, когда вода въ яме 
спустилась, раскопки, какъ говорятъ, были возобновлены; до-
стигнута была глубина въ несколько футовъ, и найдено не-
сколько зубовъ, костей и волосъ, по предположен™ человече-
скихъ, а также куски разбитой чашки; нашли также деревянную 
доску, прикрывавшую, повидимому, пустое пространство. Но све-
дения, какъ о нахождении такъ и о идентнфикащи, зубовъ и костей 
опять-таки, исходятъ, повидимому, отъ одного семейства Фоксъ. Объ 
этомъ инциденте даже не упоминается въ книге Кепрона и Бэр-
рона(1850 г.), а в ъ книге Кенрона M o d e r n S p i r i t u a l i s m (1855 г.) 
изложен™ его предшествуютъ слова: „Мало кому известно, что 
летомъ 1848 г. Генри Бичъ и «Наймешь Гренджеръ изъ Роче-
стора и Давидъ С. Фоксъ и друпе..." Оказалось также, что не-
которые изъ соседей припомнили, что „однажды зимою"—но 
неопределенному ихъ выражешю—въ село пришелъ разносчикъ; 
что онъ не исполнилъ обещатя верпуться на следуншпй день, 
и что никогда его больше не видели; припомнили также, что въ 
то время было замечено, что почва въ погребе дома, где позднее 
жила семья Фоксъ, была рыхлая; а также, что другой соседъ ви-
делъ на кухне того-же дома фигуру, похожую иа разносчика. 

Следуетъ прибавить, что г-жа Фоксъ сама выяснила большую 
часть фактовъ о предполагаемомъ разносчике, прежде чемъ 
позвала соседей; поэтому распросы Дьюслера подсказывались, 
вероятно ею. Далее: никогда не было получено подтвердитель-
ныхъ свидетельствъ относительно предполагаема™ убШства или 
Даже существовашя человека, считавшегося убитымъ. Даже 
Кепропъ, съ eo4yBCTBie.Mb излагавший истор™ спиритическаго 
движешя, можетъ сказать лишь то, что (предполагаемое) нахо-
ждеше человеческихъ (быть можетъ) зубовъ и костей предста-
вляетъ ,,подоб1е побочнаго доказательства" истины разсказа '). 

Вскоре после этихъ ипцидептовъ, Маргарита Фоксъ отправи-
лась въ Рочестеръ, въ штате Ныо-1оркъ, къ своей замужней 
сестре, имя которой въ то время было г-жа Фишъ; а Екатерина 
посетила другой соседшй городъ Обёрнъ. Въ обоихъ этихъ мф-
стахъ стуки стали раздаваться съ повою силою. Сама г-жа Фишъ 
и мнопя друпя лица въ Рочестере сделались медаумами для 
производства этихъ таинствешшхъ звуковъ, и то-же случилось 
въ Оберпе съ некоторыми изъ жильцовъ меблироваппыхъ комиатъ, 
где остановилась младшая изъ сестеръ. Иногда случайное посе-

') M o d e r n S p i r i t u a l i s m p. 54. Вт, томъ-же смысл4 высказывается 
г-жа Гардпиджъ Бриттенъ ( H i s t o r y of M o d e r n A m e r i c a n S p i r i t u a l i s m 
p. 37). 



щеше способствовало распространенно эгшдем]и. Такъ, шестнадца-
тилетняя девушка миссъ Pappierb Беби провела несколько ча-
совъ съ Обернскимъ мед1умомъ г-жою Тэмлинъ, а по возвращенш 
ея домой, за двадцать миль оттуда, въ ея присутствие немедленно 
разразились стуки. Въ течете следующихъ двухъ или трехъ 
летъ стуки, действительно, распространились по большей части 
восточныхъ штатовъ. Такъ авторъ статьи въ New Haven J o u r n a l 
за октябрь 1850 г. упоминаете о постукивашяхъ и другихъ явле-
шяхъ въ семи различныхъ семьяхъ въ Бриджпорте, въ сорока 
семьяхъ въ Рочестере, Оберне и Сиракузахъ; „приблизи-
тельно въ двухстахъ", въ Огайо, Ныо-Джерсей и местахъ более 
отдаленныхъ, а также и въ Гартфорде, Спрингфильде, Чарльз-
тауне и т. д. 

Годъ спустя корреспонденте S p i r i t u a l W o r l d ' а опреде-
ляете число мед1умовъ въ НыоЧорке въ сто человекъ; упоми-
нается и о 50 или 60 „частныхъ кружкахъ" въ Филадельф1и. 

Семья Фоксъ—мать и ея три дочери—не скупились на про-
явлеше своихъ духовныхъ даровъ. Въ течете 1849 и 1850 г.г. 
oirfe, повидимому, демонстрировали свою способность въ нЪсколь-
кихъ большихъ городахъ, въ присутств1и многочисленной пуб-
лики. Конечно, ихъ притязатя на обладаше сверхнормальною 
силою иногда и оспаривались. Неоднократно назначались ко-
митеты для изследовашя этого вопроса и представлешя отчета. 
Но въ продолжен ie некотораго времени источпнкъ стуковъ оста-
вался пеобъяснимымъ. Напримеръ, въ августе 1850 г. ГорацШ 
Грили пишете въ своемъ органе N e w Y o r k T r i b u n e сле-
дующее: 

„Г-жа Фоксъ и три ея дочери вчера покинули нашъ городъ. чтобы 
вернуться въ Рочестеръ, проведя здесь несколько недель; въ течеше 
этого времени о н ! охотно подвергали таинственную, повидимому сопут-
ствующую имъ силу всевозможным*, разумнымъ испыташямъ и прони-
цательному и критическому наследование сотенъ людей, которые поже-
лали посетить ихъ или приглашали ихъ къ себе. Неоднократно обыски-
вались и осматривались занимаемый ими въ гостиниице комнаты; не 
предупреждая ихъ о томъ за част, заранее, ихъ вводили въ дома, г д е 
он ! никогда не бывали раньше. Безъ ихъ ведома ихъ ставили на стеклян-
ную поверхность, скрытую подъ ковромъ, дабы помешать электрическимъ 
вибращямъ; ихъ раздевалъ дамскШ комитетъ, члены котораго выбирались 
безъ предварительнаго о томъ предупреждения и настаивали, чтобы ни одна 
изъ нихъ не выходила изъ комнаты до окончашя осмотра, и т. д.. и т. д.;—и все-
таки мы думаемъ, что въ настоящую минуту никто еще не претендуетъ на 
то, что уличилъ ихъ въ производстве или вызываши стуковъ; мы не ду-
маемъ также, чтобы кто-либо изъ людей, пренебрежительно къ нимъ от-
носящихся, придумалъ правдоподобную теорпо для объяснешя происхо-



ж де н i я этихъ звуковъ или той странной разумности, которая, повидимому 
проявляется чрезъ нихъ (въ некоторыхъ случаяхъ—несомненно)... Каково 
бы ни было происхождение или причина „иостукивашй", дамы, вънрисут-
ствш койхъ они происходите, ихъ не производить. Это мы проверили 
досконально и къ полному нашему удовлетворенiro". 

Но въ началЕ слЕдующаго года явилось и объяснеше. Въ 
серединЕ декабря 1850 г. дЕвицы Фоксъ прибыли въ Бэффало, 
въ штатЕ НьюЛоркъ, и провели тамъ НЕСКОЛЬКО иедЕль, демон-
стрируя публично свои чудесный способности. Въ числЕ посЕ-
тившихъ ихъ лицъ были три врача, профессора Бэффальскаго 
университета Флпнтъ, Ли и Ковентри. 17-го февраля 1851 г. эти 
лица СОВМЕСТНО отправили письмо въ мЕстную газету „С о m m ег-
c i a l A d v e r t i s e r " ; въ пемъ они указывали, что стуки могутъ 
быть объяснены движешями колЕнныхъ суставовъ, и заявляли, 
что одна ихъ знакомая дЕПствительно вызывала этимъ путемъ 
подобные-же звуки. Г-жа Фшиъ немедленно обратилась къ вра-
чамъ съ вызовомъ — доказать при личномъ свиданш съ нею 
истину ихъ теорш; и врачи вызовъ этотъ приняли. Вотъ от-
четъ ихъ о томъ, что произошло: 

„Изо б л и ч е n i е д Е в н ц ъ Ф о к с ъ . 

Сделанное приглашеше было принято теми, къ кому оно было обра-
щено, и разслЪдоваше, согласно условно, состоялось на следующий ве-
чере. После краткаго ожидашя, и въ то время, какъ обе Рочестерсшя 
женщины сидели на диване, начались постукивашн и продолжались не-
которое время, громко и быстро следуя одно за другимъ. Тогда у духовъ 
спросили, будутъ-ли они проявляться во время сеанса и отвечать на 
разспросы. ПослЪдовалъ ряде стуковъ, истолкованныхъ въ смысле утвер-
дительномъ. З а т е м ъ обЪихт, жешцинъ посадили на два стула, поставленные 
одинъ подле другого; пятки ихъ опирались на подушки, нижшя конечности 
были вытянуты, пальцы ноге подняты кверху, и ноги отделены одна отъ 
другой. Эксперименте этотъ имЪлъ дЪлыо—поставить мед1ума въ такое 
положение, при которомъ связки колЪнныхъ суставовъ были-бы напря-
жены, и не представлялось-бы возможности производить давлешя ногою. 
Мы были уверены, что потребное для производства звуковъ передвижеше 
костей могло состояться лишь при наличности точки опоры—для чего 
слЪдовало-бы опираться одною ногою о другую или о какой-либо твердый 
предмете. Присутствующее, сидя въ полукруге, спокойно выжидали „про-
явленШ" въ течеше более получаса, но обыкновенно столь шумливые 
„духи" на этотъ разъ были немы... Когда-же медаумы вновь заняли обыч-
ное положенье на диване, причемъ ноги ихъ покоились на полу, весьма 
скоро послышались постуки ваши. Тогда было предложено произвести 
какой-либо другой эксперименте. На это выражено было coraacie, хотя, 
по нашему мнЪнш, и первый былъ весьма доказателенъ. Опытъ выбранъ 
былъ следующей: колени обЪихъ женщинъ крепко обхватывались руками, 
притомь такъ, что всякое боковое движеше костей было-бы заметно на 
осязаше. Нажимаше производилось сквозь платье. Имелось въ виду—не 



помЪшать звукамъ, а выяснить, исходятъ-ли они изъ колЬинаго сустава. 
Ясно, что этотъ эксперимента для наблюдателя но необходимости гораздо 
мен Ье доказателенъ ч Вмъ первый, ибо, еслибы движение костей было отчет-
ливо ощущено, едииственнымъдоказательствомъ этого факта было-бы свидЬ 
тельство гЪхъ лицъ, руки которыхъ находились в ъ соприкосновении съ ко-
стями. Каждый разъ руки держались в ъ этомъ положен!и по н есколько ми-
нуть,и въ продолжеше часа или болЬе этотъ опыта повторялся часто съ от-
рицательными результатами: т. е. было много стуковъ, когда колЪни не дер-
жались, а при наложеши рукъ, ихъ но было вовсе, за однимъ лишь исклю-
чешемъ. Въ то время какъ нажимаше рукою было намеренно нЪсколько 
ослаблено (докторомъ Ли), послышались два или три слабыхъ отд'Вль-
ныхъ стука, и, по немедленному заявление доктора Ли, онъ ясно почув-
ствовалъ д в и ж е т е кости. Опыта хваташя за колЬни при е.амомъ началЬ 
стуковъ былъ испробованъ неоднократно, но послЪдстгиемъ его lscmtift 
разъ было немедленное нрекращеше нроявленШ... Выводъ былъ ясенъ; 
Рочестерсше стуки нсходятъ изъ колЬннаго сустава. Уже после ноявле-
ш я въ печати настоящаго объяснения мы слыхали о нЪсколькихъ слу-
чаяхъ, гдЪ звуки производятся вызванными мышечнымъ усшпемъ дви-
жениями костей, при проникновенш ихъ въ другая сочленешя. Мы слы-
хали объ одной личности, умЪющей производить постукиванья лодыжкою; 
о нЪсколькихъ лицахъ, могущнхъ издавать звуки суставами ножныхъ и 
ручныхъ пальцевъ; о л и ц е , производя щемъ громше звуки плечомъ, и о 
другомъ, дЪлающемъ то-же нодвздошною костью. Мы слыхали также о 
двухъ новыхъ случаяхъ, г;гЬ звуки производятся ко.тВнными суставами". 

Одныъ изъ трехъ авторовъ письма, докторъ Ли, въ письмф, 
пом-Ьченномъ 21 февраля, поясняетъ, что движение или частич-
ный вывихъ колЪннаго сустава состоитъ, вероятно, въ „движенш 
въ наружномъ направлееш большой берцовой кости, вызванномъ 
отчасти, какъ я думаю, давлешемъ па ступню ноги, причемъ про-
исходить сильное ослаблеше связокъ около колФннаго сустава, 
преимуществелно-же — дФйсшемъ мышцъ ноги ниже колКна". 
Способность производить р-Ьзше стуки путемъ „потрескиванья" 
мелкими суставами — конечно, не редкость. Такого рода „ме-
даумомъ" былъ Ньюменъ Ноггсъ. НЪкто Чапсей Бёрръ достигь 
въ то время некоторой известности декщями о спиритизме, 
при которыхъ онъ доказывалъ, что стуки могутъ производиться 
суставами ножныхъ пальцевъ •). 

Несколько недель после появяешя отчета Бэффальскнхъ 
врачей, родственница семейства Фоксъ по браку, г-жа Норманъ 
Кёльверъ заявила, что Маргарита Фоксъ созналась ей, какимъ 
образомъ производятся стуки. Заявлеше г-жи Кёльверъ, изло-
женное въ письменной форме 17-го апреля 1851 г. и засвид'Ь-

') Намъ весьма близко известно лицо, умЬющее производить при спль-
номъ си4т4 r p o M i c i e стуки, безъ видимой причины, ударяя о полъ вторыыъ 
и третьими пальцами л4воп йоги. Прим. перев. 



тельствованное двумя свидетелями, врачомъ и пасторомъ, было 
напечатано въ N e w Y o r k H e r a l d ' e . Суть этого показашя со-
стоите въ томъ, что г-жа Кёльверъ два года верила въ подлин-
ность стуковъ, но незадолго до того, подметивъ некоторыя по-
дозрительныя обстоятельства, предложила Екатерине помогать 
ей. Екатерина (Маргарита находилась въ отсутствш) съ ра-
достью приняла предложеше и объяснила, что стуки произво-
дятся коленами и пальцами ногъ, въ особенности-же—послед-
ними. Для этого требовалась некоторая практика; если-же ноги 
были хорошо согреты, стуки появлялись легче. Г-жа Кёльверъ 
стала пробовать и достигла значительная искусства. Она про-
должаете: 

„Екатерина разсказала мнъ. какъ можно устроиться, такъ чтобы отве-
чать на вопросы. Она сказала, что вообще — довольно легко отвечать 
правильно, если лицо спрашивающее говорить азбуку. Она сказала, что 
посетителей просятъ написать на бумаге несколько именъ и потомъ 
указывать на нихъ до тЬхъ поръ, пока духъ не постучите при задуман-
номъ имени—для того, чтобы иметь случай наблюдать за выражешемъ 
лица и движешями, и что такимъ путемъ почти всегда можно угадать 
правильно. Она объяснила также, какимъ образомъ придерживаются и 
двигаются столы. (Г-жа Кёльверъ пояснила намъ эти фокусы на примерахъ) 
Она сказала, что для того, чтобы стуки слышались на столе, мне сле-
дуетъ лишь приложить ногу къ ножке стола, когда я буду стучать; и что. 
когда я хочу, чтобы стуки раздавались на разстоянш, въ стене, я должна 
стучать громче и усиленно устремлять взоръ на то место, где я желаю, 
чтобы слышались стуки. Она сказала, что, если я приложу ногу къ ниж-
ней части двери, стуки будутъ слышаться въ верхней. Екатерина раз-
сказала мне. что, когда въ Рочестере члены комитета держали Фоксъ 
за лодыжки, находившаяся въ погреб! служанка-голландка стучала 
пальцами въ полъ. Девушке этой было сказано, чтобы она стучала вся-
Kiü разъ, когда будетъ слышать голоса Фоксъ, призываюцце духовъ. Ека-
терина показала мне также, какимъ образомъ производится звукъ какъ-бы 
отъ пилешя и строгашя досокъ.(Весьэтотъ фокусъбылънамъобъясненъ). 
Когда я была въ Рочестере, въ прошломъ январе, Маргарита сказала 
мне, что, когда присутствуют!е настаивали на томъ, чтобы видеть ея 
ноги и пальцы ногъ, она могла сделать несколько стуковъ коленомъ и 
лодыжкою". 

Г-жа Кёльверъ добавляете, что узнала отъ Екатерины, что 
Елизавета Фишъ (дочь г-жи Фишъ) случайно открыла способы 
производить стуки въ постели, стуча пальцами погъ въ сгЬнку. 
Новидимому, то-же открытие дГлалось многими дГвочками про-
казницами и до, и поел Г. 

Заявлете г-жи Кёльверъ, хотя и согласуется съ Бэффаль-
скими опытами, само по себК можете и ие считаться доказа-
тельнымъ. Но оно косвенно подтверждается тГмъ фактомъ, что 



самое худшее, что апологеты спиритизма могли сказать о немъ, 
или о самой г-же Кёльверъ было следующее: утверждеше ея о 
роли, игравшейся служанкой—голландкою при изследованш въ 
Рочестере, было явно неточно, такъ какъ, во время этого изсле-
довашя, въ ноябре 1849 г., собрашя происходили вовсе не въ 
доме Фоксовъ, а въ домахъ членовъ комитета или въ публич-
ной зале; въ то время Фоксы не имели средствъ содержать при-
слугу, и, далее, сама Екатерина на этихъ собрашяхъ не присут-
ствовала. Очевидно, что—независимо отъ того факта, что въ Ро-
честере изследовашя могли производиться не однимъ только 
комитетомъ,—подобнаго рода неточности, при сообщенш о фак-
тахъ изъ вторыхъ рукъ, совершенно совместимы съ честностью 
разсказчика. 

Однако, эти нзобличещя, какъ кажется, мало препятствовали 
прогрессу сииритическаго движешя. Помимо общей готовности 
верить въ чудесное, для пх'ь недействительности существовали 
три особыя причины. Во-первыхъ, Бэффальсюе врачи не утвер-
ждали, что ими действительно доказано (кроме одного лишь 
случая), что стуки производятся суставами коленъ или ножныхъ 
пальцевъ; ими было лишь показано, что внешше признаки со-
гласуются съ подобными пропсхождешемъ стуковъ. Верую-
ице не замедлили воспользоваться этою лазейкою. Но если-бы 
въ настоящее время кто-либо изъ читателей былъ расноложенъ 
сомневаться въ удовлетворительности объяснешя, предложеннаго 
Бэффальскими врачами, пусть онъ, во-первыхъ, обратить внимаше 
на то, что сами спириты никогда не дали себе труда опровер-
гнуть Бэффальсше опыты. Конечно, придумать для даннаго слу-
чая доказательные эксперименты — д е л о н е легкое, вследств1е 
крайней трудности локализировашя съ приблизительною точ-
ностью источника звука. Но именно по этой причине мы 
не имеемъ права приписывать значеше петочпымъ и неясно 
формулированными заявлешямъ безответственныхъ наблюда-
телей, которые въ этомъ д е л е столь мало компетентны, 
что даже не сознаютъ этого начального затрудяешя. Часто сооб-
щается, что звуки исходили изъ направлешя, совершенно отлич-
наго отъ того, где находился мед!умъ; что они слышались въ 
двери, въ стенахъ, въ потолке; или, вообще,—что они раздава-
лись при такой обстановке, при которой мед]умъ произвести 
ихъ физически не могъ. Еслибы вместо этихъ заявлешй общаго 
характера—а ими прилежный исследователь этого вопроса мо-
жетъ, если пожелаете», заполнить свою памятную книжку—мы, 
во всей спиритической литературе, могли найти, хоть одинъ 



случай, гдЕ, въ присутствии компетентныхъ наблюдателей и при 
усл<шяхъ, хорошо ировЕренныхъ и полностью описанныхъ, дей-
ствительно слышались стуки, при чемъ имЕлись-бы серьезный 
причины предполагать, что никто изъ присутствующихъ ихъ 
произвести не могъ—мы, несомнЕнно, правильно поступили-бы, 
воздержавшись отъ окончательнаго суждешя, по крайней мЕрЕ, 
по oTHOineHiro къ одному этому случаю. За неимЕшемъ-же такого 
доказательства, позднЕйпия признашя двухъ младшихъ сестеръ 
Фоксъ, хотя, конечно, и не убедительны, — но меньшей мЕрЕ, 
умЕстны. Осенью 1888 г. г-жаКенъ (Маргарита Фоксъ) и г-жаДжен-
кенъ (Екатерина Фоксъ) публично, и, повидимому, по собствен-
ному почину, сознались, что стуки производились ими обман-
нымъ путемъ. Г-жа Кенъ даже демонстрировала предъ многочи-
сленными аудитор1ями, какимъ образомъ съ этою цЕлью ею упо-
треблялись на первыхъ сеансахъ суставы ножныхъ иальцевъ. 
Впоследствии во всякомъ случаЕ, г-жа Дженкепъ, если и не 
г-жа Кенъ, взяла свое признаше обратно '). 

Впрочемъ, въ то время сдЕлано было несколько подобнаго 
рода признашП. Такъ въ октябре 1851 г. 13-лЕтняя дЕвушка 
Альмира Безели была предана суду по обвинешю въ убийстве 
своего малолетняго брата. Въ п род о л ж е т е несколькнхъ месяцевъ 
Альмира, повидимому, была стучащимъ мед1умомъ, и сама сту-
ками предсказала смерть ребенка. Во время судебнаго разбира-
тельства ея отецъ и сестра показали, что после ареста, последо-
в а в ш а я вслЕдспйе собственная ея сознашя въ убШствЕ, Аль-
мира объяснила, что производила стуки ногами, и показала имъ, 
какимъ образомъ она это делала 2). Далее: въ брошюре К n o c k s 
f o r t h e K n o c k i n g s изданной братьями Берръ въ 1851 г., 
приводится засвидетельствованное мировымъ судьею показа-
Hie подъ присягою некоего Лемуэля Дж. Бэрдсли, заявляго-

' ) T h e D e a t h B l o w t o S p i r i t u a l i s m P . Б. Девеипорта (НькЛоркъ, 
1888 г.); также N e w Y o r k H e r a l d отъ 24 сентября и 10 октября 1888 г.: 
L i g h t за ноябрь п декабрь 1888 г. и ЗКурналъ Общ. для Псих. Изсл. за 
дек. 1888 г. Прим. автора. 

Въ брошюр!» Девенпорта разсказывается. что формально взяла свое 
„признаше" обратно г-жа Кенъ. См. нашу статью „Сестры Фоксъ" въ Р е б у с ! » 
за 1901 г. 34—38. * Прим. псрев. 

8) Приводится въ „ S p i r i t R a p p i n g s U n v e i l e d " достоп. I. Мэттисона, 
стр. 172 (НькЯоркъ. 1853 г.) изъ современнаго отчета о судебном », разбира-
тельств!» въ Р го V i d е n се J o u r n a l . 23 октября 1851 г. Сл-Ьдуотъ отмктить, 
что друпя лпда показали, что стуки они слышали и не в!»рилн, чтобы 
ихъ производила Альмира. Въ числ!» основлшй, приведенных!, для этого уб!»-
ждошя, котораго они продолжали придерживаться, несмотря на сознан!е ви-
новной, были с л!» дую щгя; Альмира произвести стуковъ не могла; за нею ста-
рательно на блюдали и никакого фокусничества не заметили; и дававппеся 
посредствомъ стуковъ отв!»ты упоминали о фактахъ, непзвкстныхъ Альмпрк. 



щаго, что онъ около трехъ м-Ьсяцевъ былъ стучащимъ медъ 
умомъ, производилъ звуки сознательно пальцами ногъ и баш-
маками и отв'Ьчалъ на мысленные вопросы, тщательно наблю-
дая за выражешемъ лица вопрошавшаго и замечая невольно 
даваемыя имъ указашя. Далее: токарь но имени Хирамъ Пэкъ, 
живппй въ Ныо-1орке, Pearl Street, 488, далъ Мэттисону пись-
менное показаше въ томъ смысле, что имъ было сделано по 
заказу два „мед1умическихъ" стола, въ столешнице коихъ скрытъ 
былъ механизмъ для производства стуковъ, приводивипйся въ 
действ1е проволоками, проведенными вдоль ножекъ '). Но можно 
предположить, что требовашямъ лицъ легковерныхъ обыкновенно 
могли удовлетворять аппараты менее сложные. 

Во-вторыхъ, ясно, что Вэффальсюе опыты не достигли цели 
въ томъ смысле, что полнаго объяснения даннаго случая не дали. 
Вероятно, что стуки производились помощью различпыхъ мето-
довъ; и что тамъ, где услов1я делали одинъ пр1емъ непримени-
мымъ, употреблялся другой. Плохъ тотъ фокусникъ, который не 
имеетъ въ своемъ распоряжен1и разнообразвыхъ пр1емовъ для 
своихъ фокусовъ. По утвержденпо достопочт. Нойса, онъ про-
изводилъ стуки четырьмя различными способами, и ему удава-
лось обмануть всехъ присутствующихъ, а Чансей Бёрръ хва-
стался темъ, что знаетъ не менее семнадцати ир1емовъ; состав-
ленныя-же различными свидетелями-спиритами описан1я сильно 
говорятъ за то, что происхожден1е таинственныхъ звуковъ бы-
вало различно. У. Дьюслеръ говорите объ этихъ звукахъ, какъ о 
стукахъ или ударахъ, приводившихъ въ сотрясете постель, а 
одинъ стукъ въ частности—более громгай, чемъ обыкновенные— 
походилъ на звукъ падетя тяжелой палки на деревянный полъ 
надъ головами присутствующихъ. Одинъ изъ издателей Нью-
1оркскаго E x c e l s i o r говорите, что стуки изменялись „отъ 
легкаго, яснаго, металлическаго звука до неяснаго и глухого, 
въ роде удара суставами пальцевъ по покрытой сукномъ перего-
родке". Очевидецъ говорите въ S p i r i t W o r l d ' e о „ясномъ, 
отчетливомъ звуке... приблизительно похожемъ на звукъ искры 
при электрической передаче, но более мягкомъ и глухомъ". По 
словамъ Спайсера, преобладающей стукъ похожъ на звукъ, ко-
торый производнлъ-бы фазанъ, если-бы былъ заключенъ въ крЬн-

') Г. Маскелинъ утверждает», ( P a l l M a l l G a z e t t e , 18 апрЬля 1885 i\), 
что лЪтъ за тридцать до того, его просили исправить небольшой аппарата, 
принадлежавши'» стучащему мед»уму (дамЬ), и что изъ его устройства онъ 
заключилъ, что аппарата этот», прикреплялся подъ волапамп юбки и употреб-
лялся для производства стуков-».. 



Kill деревянный ящикъ и сильно клевался, съ целью оттуда вы-
браться; или также на ударъ пальцами по столу. По опи-
caniro Фишбоу, „характерная особенность этихъ звуковъ — родъ 
вибрирующаго, гробового гула"; а несколько летъ спустя Де Мор-
ганъ пишете, что происходивппе въ присутствш г-жи Гей-
денъ стуки были „звуки отчетливые, ясные, слабые; о нихъ. 
еслибы они долго длились, можно было-бы сказать, что они з в е-
н я т ъ . Я въ то время сравнилъ ихъ съ звукомъ, который про-
изойдете, если уронить съ некоторой высоты вязальиыя спицы 
концами внизъ на мраморную плиту и тотчасъ-же чгЬмъ-либо за-
глушить звукъ". 

Изъ описашй столь разнообразньгхъ можно заключить съ одной 
стороны, что Бэффальсгае врачи тайны вполне не объяснили; съ 
другой—что неоднократное утверягдеше первыхъ спиритовъ, что 
звукъ стуковъ—единственный въ своемъ роде и неподражаемый, 
и что, разъ услышавъ его, его всегда можно-отличить отъ всехъ 
иныхъ, должно быть принято съ некоторыми оговорками '). 

Но существовалъ и более весшй доводъ, снособствовавипй 
ослабленпо впечатлешя, произведеннаго Бэффальскимъ изобли-
чен1емъ, и, несомненно, надолго сделавший стучащихъ мед1умовъ 
популярными. Teopin простого обмана не объясняла, какимъ об-
разомъ случалось, что стуки могли правильно отвечать на во-
просы, ответе на которые былъ известенъ только лицу, ихъ 
предлагавшему, или даже на вопросы мысленные. Особенно по-
разительны въ первоначальной исторш спиритизма многочислен-
ные разсказы о томъ, какъ въ ответе на вопросы лицъ, мед1уму 
совершенно незнакомыхъ, сообщались правилышя сведешя. И 
свидетельства въ пользу этого чуда исходяте не отъ однихъ спири-
товъ. Первый президенте Кливлэндскаго университета достоночт. 
Аса Мэгэнъ, написавшей книгу съ целыо указать заблуждешя 
спиритовъ и доказать, что духи въ этомъ д е л е не при чемъ, при-
водите много подобныхъ случаевъ, основанныхъ на достойныхъ 
довер1я свидетельствахъ; и выиужденъ — правильнее будетъ, 
пожалуй, сказать „спешите"—заключить, что стучашде мед1умы 
обладаютъ способностью, посредствомъ одилической силы, читать 

') См., напр., Capron and Barron, op. с it., p. 41. „Звуки эти никогда 
воспроизведены не были, и мы не в-Ьрпмъ, чтобъ это было возможно". Однако, 
судья Эдмондсъ, обладавши! къ этихъ вопросахъ очень обширнымт. личнымъ 
онытомъ и, но всей вероятности, болйе здравымъ суи.-дешемъ, чймъ боль-
шинство его современников-!., откровенно нрпзнаетъ, что никогда не слыхалъ 
звука, котораго не могь-бы воспроизвести; и что ему изв-Ьстны случаи, 
когда мед1умы намеренно подд'Ьяывали стуки ( L e t t e r s o n S p i r i t u a l i s m. 
Memorial Edition, p. 180). 



мысли вопрошающихъ ихъ лицъ ' ) . Это именно обстоятельство 
произвело наибольшее впечатлите на первыхъ англШскихъ из-
сл-Ьдователей, ирисутствовавшихъ на сеансахъ г-жи Гейденъ, и, 
повидимому, много способствовало обращевш столь проницатель-
на™ наблюдателя, какъ покойный профессоръ Де Морганъ -). 
Когда читаешь — а въ литератур!» того времени таше случаи 
встречаются часто,—что духи выстукивали имена друзей при-
сутетвующихъ, умершихъ за много летъ до того, и правильно 
отвечали на всякаго рода вопросы, предлагавшиеся съ целью 
проверки (иногда до 50 за разъ) и нарочно заготовленные для 
ихъ посрамлешя—чувствуешь, что вера, присущая этимъ пер-
вымъ спиритамъ, до некоторой степени, пожалуй, имела оправ-
даше. На самомъ-же деле , объяснеше, въ большинстве слу-
чаевъ было крайне просто; и нельзя разумно сомневаться въ 
томъ, что на него правильно указали въ своихъ показашяхъ 
г-жа Кёльверъ и Лемуэль Бэрдсли. 

На первыхъ сеансахъ общепринятый методъ для опроса ора-
кула былъ следующей: лицо вопрошавшее называло рядъ все-
возможныхъ ответовъ на свой вопросъ, до техъ поръ, пока стукъ 
не указывалъ на правильный ответь. Вотъ выдержка изъ опи-
сашя знаменита™ въ анпалахъ спиритизма сеанса, составлен-
наго Риплеемъ и опубликованнаго въ начале 1850 г. въ N е w 
Y o r k T r i b u n e . Мед1умами на этомъ собранш были „Рочестер-
сшя дамы", среди-же лицъ, ставившихъ вопросы, находились 
Фениморъ Куперъ, Уилльямъ Кёлленъ Брайентъ, Н. П. Уиллисъ, 
генералъ Лайменъ и друпе. После того, какъ получены были 
разнообразный сообщешя,— 

„Г. Дж. Фенимора Купера попросили вступить въ сверхъ-земную 
сферу, и онъ начале допрашивать духовъ съ невозмутимЪйшими само-
обладашемъ и обдуманностью. После нЪсколькихъ отрывочныхъ вопро-
сов!.. на которые удовлетворительных!» ответов!» получено не было, г. К. 
приступил!, къ новому ряду расиросовъ. „Родственник!) - ли мне то 
лицо, о которомъ я спрашиваю?" Стуками было сразу указано: „Да". 
„Близюй родственнике?" „Да" . „Мужчина?" О т в е т а н е б ы л о . „Жен-
щина?" „Да" . „Дочь? мать? жена?" О т в е т а н е б ы л о . „Сестра?" „ Д а " . 
Г. К. спросилъ о ч и с л е л е т ъ , истекших!» после ея смерти. Н а э т о 
о т в е т ъ б ы л ъ д а н ъ б ы с т р ы м и, н о о т ч е т л и в ы м и с т у к а м и , 
и р и ч е м ъ о д н и и а с ч и т а л и и х ъ 45, д р у г i е 49. 54 и т. д. II о с л е 
п р о д о л ж и т е л ь и ы х ъ р а з г о в о р о в ъ о т о м ъ, к а к и м ъ о б р а-
з о м ъ с л е д у й т е о т в е т и т ь н а э т о т ъ ' в о п р о с ъ , б ы л о п о л у ч е н о 
с о г л а с i е н о з р и м а г о с о б е с е д н и к а в ы с т у к а т ь г о д а н а-

') М o d e r n M y s t e r i e s е х p l a i n e d а в d e x p o s e d , Boston. 1855 г. 
-) См. его onncauie сеанса съ г-жею Гейденъ иъ начи.тЬ 50-хъ гг., приво-

димое въ книгЬ ПТ, гл. I. 



с т о л ь к о м е д л е н н о , ч т о б ы и х ъ м о ж н о б ы л о я с н о с о с ч и т а т ь , 
Э т о и б ы л о с д е л а н о . П о с л ы ш а л и с ь с т у к и , п р о д о л ж а в н п е с я , 
п о в и д и м о м у , б о л 1» е м и н у т ы , д о т Ii х ъ п о р ь , п о к а ч и с л о и х ъ 
н е д о с т и г л о 50, о ч е м ъ п р и с у т с т в у ю п п е е д и н о г л а с н о и 
о б ъ я в и л и . Затъмъ г. Куперъ спросилъ: „У мер л а-л и она отъ чахотки?" 
и назвали несколько болЪзней, на что отвЪта дано не было. „Умерла-
ли она отъ несчастнаго случая?" „Да". „Была-ли она убита молшей? 
Была-ли она застрЬлена? Погибла-ли она въ мор'Ь? Была-ли она выброшена 
изъ экипажа? Была-ли она сброшена съ лошади?" „Д а". Г. Куперъ вопросовъ 
своихъ не продолжали и заявилъ присутствующимъ, что отвЪты были 
вЪрны, и что та личность, которую онъ имЪлъ въ виду, была его сестрою, 
ровно за пятьдесят® лЪтъ до текущаго мЪсяца она была сброшена съ 
лошади и убита". 

Какъ нримФръ безсозиательнаго прикрашивашя свидетельствъ 
писателями-спиритами, можно указать, что Кепронъ, описывая 
этотъ сеансъ, заменяете место, напечатанное въ вышеприве-
денной выдержке курснвомъ, одною фразою: „Стукнуло 50 разъ, 
и о числе этомъ единогласно заявлено присутствующими". 

Какъ видно, эта процедура дозволяла медгуму получать указашя 
относительно ожидавшагося ответа по манере, тону голоса или ко-
лебашю. Кроме того, какъ всякШ опытный фокусникъ, онъ прибе-
регалъ себе еще лазейку. Если данный ответе оказывался не-
правильными, всегда можно было высказать предположеше, что 
стуки сосчитаны неверно или отнесены не къ надлежащими 
буквами. Действительно на первыхъ сеансахъ, при употреблении 
азбуки, обыкновенно самъ мед1умъ указывали на буквы, такъ 
какъ было найдено, что этимъ путемъ облегчается сообщеше. И 
применеше этого способа продолжалось до техъ поръ, пока во-
просы касались общихъ предметовъ или пока слово было за 
такими духами, какъ Чэннингъ, Сведенборгъ или Фраеклинъ. Но, 
когда одипъ изъ присутствующихъ желали более убедительна™ 
доказательства, въ особенности-же, когда онъ хотели получить 
сообщеше отъ покойнаго друга, или ответе на мысленный во-
проси, печатная азбука клалась ему въ руки, и его просили 
медленно двигать но ней карандашомъ съ краткими остановками 
после каждой буквы, пока не послышится стукъ. Затемъ указан-
ная стукомъ буква записывалась, и возобновлялась та-же проце-
дура. Совершенно такъ-же, какъ въ опытахъ „мышечнаго чтения", 
съ которыми несколько лете тому назадъ насъ познакомили 
Кёмберлепдъ и Эрвингъ Бишопъ, лицу спрашивавшему предла-
галось сосредоточивать свое внимаше па ноставленномъ вопросе; 
а такъ какъ эта скучная процедура обыкновенно происходила па 
полномъ виду у мед1ума, то ясно, что онъ пользовался любыми, 



дававшимися участникомъ сеанса безсознательпыми указатями 
въ смысле предпочтетя или ожидатя . Мэгэнъ съ гордостью 
замечаете, что некоторые изъ его пр1ятелей, одаренные большою 
силою воли и необыкновенною способностью къ сосредоточеню 
мыслей, съ необычайнымъ усп1>хомъ получали ответы на во-
просы, предлагавшееся „для проверки". Въ одномъ случае эта 
сила воли выразилась „въ резкомъ и энергичномъ указыванш и 
остановкахъ на известныхъ буквахъ"; и авторъ разсказа по-
ясняете, что если-бы онъ не былъ хорошо знакомъ съ этимъ 
деломъ, то конечно, пришелъ-бы къ выводу, что это энергиче-
ское указываше давало медиуму желаемый ключъ. Можно доба-
вить, что часто случалось, что, если лицо, первоначально предло-
жившее рядъ мыелениыхъ вопросовъ, не получало удовлетвори-
тельныхъ ответовъ,—его просили передать написанные имъ во-
просы настроенному более симпатично участнику сеанса, который, 
какъ уже было доказано, находился въ г а р р о г t ' e съ духами. 
Говорятъ, что тогда ответы получались безъ труда '). 

Достигавипеся посредствомъ этого метода результаты были 
несомненно очень замечательны. Но наблюдатели более прони-
цательные, даже изъ числа лицъ, вообще веровавшнхъ въ фе-
номены и въ ихъ сверхъестественное нроисхождеше, вскоре 
заметили, что гипотеза духовъ въ применена! къ этому явлению 
въ частности была, по меньшей мере иногда, излишня. Такъ, на-
примеръ, джентльменъ изъ Бальтиморы пишете Спайсеру въ 
августе 1852 года: 

„Напримеръ, я приведу вамъ одинъ случай, г д е другъ мой полковникъ 
(т. е. сообщавппйся посредствомъ стуковъ духъ полковника), по моему 
мнешю, явно следилъ за ходомъ моихъ собствонныхъ мыелениыхъ пред-
ставлешй. Я замЪтилъ, что, когда спрашивалъ то, что уже зналъ, о т в е т ь 
получался скорее, чЪмъ когда этого не было. На эти вопросы я ожидалъ 
ответа; действительно я иридумываль вопросы лишь для того, чтобы 
получать известные ответы. Полковникъ правильно сложилъ мои имена, 
а для средняго уиотребилъ одну начальную букву. Тогда я спросилъ его 
о моемъ среднемъ имени, такъ какъ оно было моимъ военнымъ именемъ s) . 
Онъ быстро сложилъ его. „Знал и-л и Вы кого-либо съ тЪмъ-же име-
немъ раньше?" „ Д а " . „Где? Здесь?" „ Н е т ъ " . „Въ Ангаш". ? „ Н е т ъ * . 
„Шотландш?" „ Д а " . (Я ожидалъ: „Шотландш" съ самаго начала). Б ы т ь 
можетъ, Вы знаете название стараго поместья въ Шотландш, откуда мы 
Родомъ?" „Да" . „Не назовете-ли его?" (Назваше. которое я желалъ полу-
чить. было „Auchenlorlie"; не помню, чтобы слово это я слышалъ изъ устъ 

') Joel Tiffany, S p i r i t u a l i s m E x p l a i n e d , p. 123 Тиффанп допу-
скаетъ, гдЬ духи часто довольствовались тймъ, что читали мысли участника 
сеанса. 

'-) Смыеаь этого термина неизнйетенъ ни автору, ни иереводчпку. 
Прим. персе. 



кого-бы то ни было, кромЕ моихъ домашних?», здЕсь; и, конечно, оно не 
было ИЗВЕСТНО никому из?» присутствующих?» кромЕ моего брата, дяди и 
меня самого. Вообще я произношу это имя такъ, какъ если-бы первый 
слогъ писался черезъ „к" ВМЕСТО „II", такъ какъ но гонюсь за Гаэльским?» 
гортанным?» звукомъ „cli"). И вотъ полковникъ началъ складывать: 
„Auckent"... Когда появилось „к", я обратилъ в ни Manie на совпаден1е с?» 
собственными моимъ произношешемъ, а также замЕтил?» неправильность, 
и началъ размышлять объ этомъ, пока продолжалось складываше слова 
по буквамъ; но на „t" полковникъ остановился и объявилъ, что СдЕлана 
ошибка. Я сталь спрашивать его о каждой изъ буквъ въ обратномъ но-
рядкЕ, и было объявлено, что „к" ошибка и вмЕсто него поставлено „Ii". 

ПослЕ этого странно читать, что джентльмен?» изъ Бальтиморы 
пришелъ къ слЕдуюхцему заключенно: „Мы не сомпЕвались, что 
находимся въ сообщенш съ разумностью, не облеченною въ 
плоть". 

Было нарочно сдЕлано Н Е С К О Л Ь К О опытовъ съ цЕлью исклю-
чить руководящее в л in nie мыслей воирошавшаго лица, но было 
найдено, что то, чего не зналъ участннкъ сеанса, не могли ска-
зать и духи. ДалЕе этого обыкновенные изслЕдователи, какъ 
каясется, не шли. Правда, отъ времени до времени скептиками 
принимались предосторожности съ цЕлыо помЕшать наблюденш 
со стороны мед1ума. Такъ, на сеансЕ съ дЕвицами Фоксъ и ихъ 
матерью, профессоръ Педжъ успЕшно прикрывал?» движешя ка-
рандаша книгою, и въ результатЕ оказалось, что происходившее 
при немъ стуки были неясные и сомнительные, и въ пяти слу-
чаяхъ изъ шести отвЕты на его мысленные вопросы были не-
правильны. Онъ говорить, что его эксперименты возобновлены 
были различными изслЕдователями, и что, при тЕхъ-же услов1яхъ, 
вообще получались неправильные отвЕты. Иногда даже, какъ, 
напримЕръ, в?» одномъ, описанномъ Мэгэномъ случаЕ, получен-
ные отвЕты были до смЕшного неподходящи. Но для людей вЕ-
рующихъ результаты такого опыта лишь иллюстрировали разру-
шительное вл1яше скептицизма на добрыя намЕрешя духовъ. 
Или-же, какъ напримЕръ в?» послЕднемъ случаЕ, объяснеше 
состояло въ слЕдующемъ: „Да, конечно, странно, что, отвЕчая 
Бамъ, духъ сказалъ, что имя ему „Жалюй обманщик?»", и что 
питаше его въ духовномъ MipE состоитъ изъ свинины и бобов?»; и 
я не осуждаю Васъ за то, что Вы пришли къ выводамъ, небла-
гопр1ятнымъ для честности мед1ума; но в?» другое время и чрезъ 
того-же мед1ума я получалъ столь убЕдительныя доказательства, 
что чувствую, что знаю лучше Васъ, въ чемъ тут?» дЕло". Я не 
могу найти за это время ни одного случая изъ первыхъ рукъ, 
гдЕ-бы только утверяадалось, что противъ обмана подобнаго рода 



были приняты предосторожности съ успешными результатами '). 
Отсюда, повидимому, следуете, что предполагаемый нроявлешя 
изъ области „чтешя мыслей" у „стучащихъ мед]умовъ" основы-
ваются на свидетельствах!» столь-же недостаточныхъ, какъ и 
сверхнормальяый характеръ самихъ стуковъ. 

Въ 1850 г. имела место и другая группа явленШ, явно нахо-
дившихся въ связи съ Рочестерскими стуками, и, по мнФнш въ-
рующихъ, почти столь-же знаменательныхъ въ смысле указашя 
на учаспе въ нихъ Mipa духовъ 2). 

Достопочтенный докторъ Фелытсъ изъ Стрэтфорда, въ Кон-
нектикёте, былъ пресвйтерАансшй пасторъ, много летъ вФ>рившШ 
в ъ ясновидеше и самъ лЪчивппй болезни посредствомъ месме-
ризма. Въ зрелыхъ летахъ онъ женился на вдове съ четырьмя 
детьми: двумя девочками, которыми въ 1850 г. было 16 и 6 летъ 
отъ роду, и двумя мальчиками, II и 3 летъ. Самому доктору 
Фельпсу въ то время было около 60 летъ. 10-го марта 1850 г. въ 
его доме начался рядъ безпокойпыхъ явлешй, повторявшихся 
чрезвычайно часто и съ необычайною силою несколько дней 
подряди и, съ промежутками, возобновлявшихся въ продолжеше 
около 18 мРсяцевъ. Всякаго рода предметы разбрасывались по 
дому, повидимому, невидимыми руками; ломались въ дребезги 
окпа, и много вещей попорчено; появлялись таинственным письмена, 
слышались стуки, подобно Рочестерскими постукиваньями, да-
вавппе разумные—и часто кощунственные—ответы на вопросы. 
Изъ двухъ писемъ некоего Уебстера въ N e w Haven Jou rna l ' ! ) , 
которыя самъ докторъ Фельпсъ относите къ числу наиболее 
достоверпыхъ описашй явлешй, я заимствую следующее: 

„Вь то время какъ домъ доктора Фельпса подвергался строжайшему 
осмотру, отъ погреба до чердака, въ одной изъ комнатъ таинственнымъ 
образомъ появилось одиннадцать фигуръ ангельской красоты; расположены 
онЬ были грашозно и внушительно такъ, что казались живыми. Все это 
были женсшя фигуры, кроме одной; большая часть ихъ занимала молит-
венный позы, держа передъ собою Б и б л ш и указывая на различный 
мЪста. съ очевидными намЪрешемъ подвести ноль санкцпо и подтвер-

') Одинъ случай приводить Аса »Мэгинъ, во о. ъ не пзъ первыхъ рукъ 
(о р. с i t . p.p. 1:6), 200). 

2) Документы, относяппеся къ Ст; этфордскому случаю, состоять по боль-
шей части нзъ писемъ (написанных i. во время самыхъ ообытш) въ N e w 
H u v e n J o u r n a l п друпя издан in Почти вс1> эти пп< ьма пе]1епечатаны въ 
журнал!» „ S p i r i t u a l P h i l o s o p h e r " вм!»ст!» съ статьями Оёндерленда 
отъ имени реда щи по тому-же предмету. Несколько дополнптельныхъ сви-
д'Ьтельствъ въ впд-Ь писемъ сосЬдеп, собрано было К. В. Эл.ноттомъ и напе-
чатано въ его уже упомянутой книг!» M y s t e r i e s o r G l i m p s e s of t Ii e 
S u p e r n a t u r a l . Нижеследующее оиие uie составлено преимущественно на 
основанш этихъ двухъ ИСТОЧНИКОВ!, П. ПО ВОЗМОЖНОСТИ, ВЪ словахъ самихъ 
авторовъ описан!Й. 



ж д е т е св. П и с а т я происходишшя странным явлешя... Некоторый изъ 
фигуръ стояли на колЪняхъ подле постелей, а другая склонялись лицомъ 
къ иолу въ позахъ, нреисполнеиныхъ глубокаго смнрсшя. Вт, центре 
группы находился карликъ, одетый самыми причудливымъ образомъ, а 
сверху висела фи г,•ура, которая, казалось, летала по воздуху. Эти явле-
шя происходили иногда въ то время, когда комната была заперта на 
ключъ, иногда-же—когда было известно, что никого въ ней не было. Были 
приняты меры въ видахъ особенно тщательнаго осмотра всехъ ли цъ 
входившихъ въ этотъ день въ комнату, и самымъ несомненным!, образомъ 
известно, что мнопя изъ этихъ фигуръ были изготовлены въ то время, 
когда въ комнате никого не было и не было видимой силы, которою оне 
могли-Сы быть созданы. Все это въ общей сложности было чрезвычайно 
красиво и живописно и отличалось прелестью,-непринужденностью и вы-
разительностью, казавшимися аттрибутами высшаго творчества". 

Уебстеръ продолжаете, что въ другой разъ докторъ Фельпсъ, 
будучи въ комнат!, одинъ, писалъ у своего стола и на минуту 
отвернулся. С'Ьвъ-же на прежнее место, онъ нашелъ на столе 
листе бумаги, за минуту до того совершенно чистый, покрытый 
страннаго вида письменами, причемъ чернила были еще влаж-
ный. Видели, какъ обломокъ кирпича отделился отъ большого 
зеркала и съ силою упалъ на полъ; съ потолка падали письма 
и покрытыя иероглифами репы выростали изъ узоровъ ковра 
на глазахъ у изумленнаго семейства. Стулья самовольно двига-
лись по комнат!»; кФмъ-то брошенные предметы вылетали изъ 
пространства и пробивали доропя стекольныя рамы. 

Отъ другого свидетеля, Г. В. Тэйлора, приславшаго письмо 
въ ту-же газету, мы узнаемъ, что старшаго изъ мадьчиковъ 
незримая сила перенесла чрезъ комнату; что его панталоны были 
изрезаны на лоскутки, а шляпа доктора подброшена въ воздухе; 
что кусокъ драницы съ начертанными на ней неведомыми 
письменами видимо леталъ по комнате, и что столъ, за которымъ 
обыкновенно ужинали, три раза былъ приподнять съ пола въ то 
время, когда комната была пустая. Отъ автора статьи въ S p i r i t u a l 
P h i l o s o p h e r , мы узнаемъ, что изъ воздуха падали напиоанныя 
нечеловеческими руками письма. Эти письма, какъ оказалось, 
заключали въ себе злыя и несколько ребяческая насмешки надъ 
пасторами-коллегами доктора Фельпса и другими лицами. Лерой 
Сёндерлендъ, бывипй въ то время издателемъ „ S p i r i t u a l 
P h i l o s o p h e r " , сообщаете, что 11-го марта 1850 г. брошепъ 
былъ безъ учасття человеческихъ рукъ, футовъ на 25, зонтикъ; 
что 13-го марта несколько лицъ видели, какъ разные предметы 
поднимались со своихъ месть, описывали паробалу (sic) и 
опускались на ноль; что на следуюпцй день большой медный 
подсвечнике видимо поднимался и ударялся объ полъ до тЪхъ 



поръ, пока, наконецъ, не сломался; что изъ пространства на столъ, 
во время завтрака и на разстоянш всего нЪсколькихъ дюймовъ 
отъ тарелки доктора Фельпса, упала большая картофелина; что 
каминныя лопата и щипцы, вместе съ железной подставкою, на 
которую оне опирались, перешли на середину гостиной и стали 
плясать на полу; что большой обыденный столъ изъ крЪпкаго 
краснаго дерева на два фута видимо поднялся па воздухъ; что 
въ другой разъ видели, какъ лампа, горевшая на камине въ 
спальной комнате старшаго мальчика, перешла чрезъ комнату и 
подожгла несколько лежавшихъ на постели бумагъ; что мальчикъ 
невидимою силою иривешенъ былъ къ дереву; что съ него были 
сняты панталоны; что въ то время, когда старшая изъ девочекъ 
мирно спала, ей было прикрыто подушкою лицо, а вокругъ шеи 
обвязанъ кусокъ тесемки съ такой силою, что почти задушилъ 
ее. Наконецъ, отъ одного изъ сыновей доктора Фельпса по пер-
вому браку, профессора Остина Фельпса мы узнаемъ следующая 
дополнительныя подробности. Въ то время, какъ докторъ Фельпсъ 
проходплъ но гостиной, причемъ въ комнате никого другого 
не было, черезъ его голову переброшены были ключъ и гвоздь 
и упали на полъ къ его ногамъ, а вечеромъ, въ присутствш всей 
семьи, посреди ея упала съ потолка репа; за обедомъ ложки 
и вилки вылетали изъ блюдъ; однажды во время обеда незримою 
силою было взято заразъ шесть или восемь серебряныхъ ложекъ 
и согнуто вдвое; въ другой разъ, когда докторъ Фельпсъ былъ 
одинъ, ему было приказано стуками положить руку подъ столъ; и, 
когда онъ это сделалъ, его руку сжала человеческая рука, теп-
лая и мягкая. Наконецъ,—стуки утверждали, что ихъ производить 
французъ но имени Д—съ, служивший писцомъ въ адвокатской 
фирме, заготовившей брачный договоръ г-жи Фельпсъ; Д—съ 
посредствомъ стуковъ заявилъ, что находится въ аду, и что, бу-
дучи на земле, онъ, при составлены договора, совершилъ мо-
шенничество по отношение къ г-же Фельпсъ; и дело это разследо-
валъ докторъ Фельпсъ и нашелъ явпыя доказательства обмана, 
хотя и недостаточныя для обосновашя иска. 

Дело это, естественно, вызвало сильное возбуждеше въ спи-
ритическихъ кружкахъ. Самъ Андру Джэксонъ Девнсъ прибыль 
въ Стрэтфордъ и засвидетельствовалъ явлешя. Онъ пояснилъ, 
что, вообще говоря, стуки вызывались выделешемъ жизненваго 
электричества изъ организма старшаго мальчика; что, когда въ 
нервной системе мальчика и девочки преобладалъ магнетизмъ, 
гвозди, ключи, книги и иные предметы летели по н а п р а в л е -
Hifo къ нимъ; когда-же преобладало электричество, эти предметы 



отталкивались; но что духи часто вызывали эти передвижешя 
предметовъ и руководили ими; и что, на самомъ дЕлЕ, какъ ему 
внушено объявить, большинство этихъ безпокойныхъ явлевШ 
производится духами, изъ коихъсамъ онъ видЕлъприсутствующими 
въ домЕ доктора Фельпса не мепЕе пяти, вт» качествЕ „делегатовъ 
изъ духовнаго Mipa". Тотъ-же высокШ авторитетъ призналъ также 
начертанные па упомянутой уже рЕпЕ, на папталонахъ мальчика 
и въ другихъ мЕстахъ иероглифы—за духовные символы, не срод-
ные никакому земному языку, восточному или иному. IIo внутрен-
нему наитш онъ съумЕлъ истолковать полученное доброжела-
тельное послаше, а именно такъ; „Возвышенное общество ангеловъ 
желаетъ чрезъ посредство другого и низшаго общества сообщаться 
разными путями съ жителями земли". 

Съ другой стороны, Лерой Сёндерлендъ и г-жа Фишъ были 
склонны приписать явлешя всецЕло дЕятельности лживыхъ, 
злыхъ или неразумныхъ духовъ; и первый изъ нихъ выразилъ 
даже сомнЕше, нравильно-ли ПаукипсШскШ духовидецъ пере-
велъ начертанные на овощахъ иероглифы. Бичъ, показаше ко-
тораго приводится ниже, полагалъ, что во всЕхъ этихъ таинствен-
ныхъ происшестяхъ не было ничего сверхчеловЕческаго. Самъ 
онъ въ духовъ не вЕрилъ. „Моя теор1я,— пишетъ онъ,—что въ 
природЕ есть элемента, еще неизвЕстный ученому Mipy". 

Дабы, по возможности, заинтересовать читателя и въ то-же 
время заручиться его сочувственным?» отношен1емъ къ спирити-
ческому объяснению явлeнifi, мы основывались на предыдущихъ 
страницах?», въ своемъ описаши Стрэтфордских?» явленШ, не на 
томъ, что видЕли различные разсказчики, а на томъ, что, по ихъ 
разумЕшю, видали друпя лица. Ни одно изъ чудесь, о которыхъ 
мы доселЕ повЕствовали, не описывается лицомъ, утверждавшнмъ, 
что оно дЕйствителыш при этомъ присутствовало; разсказъ-же 
профессора Остина Фельпса написанъ былъ около тридцати лЕтъ 
спустя. Насколько я могъ выяснить, ни одинъ очевидец?» никогда 
не утверждал?», что видЕлъ, как?» изъ ковра или потолка вышла 
рЕпа, или изъ зеркала—кусокъ кирпича; какъ сынъ доктора 
Фельпса перенесенъ былъ незримою силою через?» компату, или 
какъ неодушевленные предметы описывали безъ посторонней по-
мощи параболы или кашя-либо иныя кривыя. 

ВндЕнное ими было гораздо менЕе драматично. Докторъ 
Фельпсъ говорить намъ, что своими глазами видЕлъ болЕе 
тридцати перебитыхъ стекольных?» рамъ; что слЕдилъ за движе-
шями предметовъ старательно и съ напряженнымъ внимашемъ 
что „былъ ихъ свидЕтелемъ сотни и сотни разъ и знаетъ, что 



въ сотняхъ случаевъ они происходили тогда, когда не было ви-
димой силы, могущей вызвать движете"; и что никогда ие могъ 
открыть, какъ производились стуки. Лерой Сёндерлендъ виделъ 
некоторые изъ пероглифовъ и писемъ, писанныхъ духами; виделъ 
также окно, все стекла въ которомъ были разбиты, и слышалъ 
у себя подъ ногами стуки во время завтрака. „ V e r i t a s " нишетъ 
21-го сентября въ N e w H a v e n J o u r n a l ' ^ что его ударила но 
руке шпилька, и что онъ уверенъ, что никто изъ бывшихъ въ 
комнате ея не подкинулъ. Онъ говорить также, что въ гостиной 
упала къ ногамъ одного изъ членовъ семейства косточка отъ 
персика, и что немного спустя упали подле него, съ промежут-
ками, два или три кусочка яблока и кусокъ каменнаго угля; 
кусокъ яблока онъ положилъ себе въ карманъ и сохранилъ на 
память объ этомъ чудесномъ инциденте. Далее — на следующее 
утро брошены были чашка, железная ложка и пара яблокъ, 
причемъ посл-Ьдшя попали въ двухъ членовъ семейства. 

Сотрудникъ „ D e r b y J o u r n a l " Ньюсонъ пишетъ, что въ то 
время, какъ онъ и три другихъ лица стояли у входа въ спальню 
девочекъ, слушая стуки, онн услыхали, какъ что-то съ большою 
силою брошено въ дверь; немедленно ворвались въ комнату и 
нашли, что лежавшая въ постели lö-ти летняя барышня была 
в7) очень нервномъ состоянии щека у нея была весьма красная. 
Оказалось, что въ дверь былъ брошенъ большой белый кувшинъ 
и разбился. 

Достопочт. Митчелль виделъ напнсанныя на стенахъ фразы; 
разставлешшя въ различныхъ частяхъ дома чучела; разбросанные 
предметы, слышалъ также громюе шумы и крики. 

Достопочт. Уидъ также виделъ приведенную въ безпорядокъ 
мебель и одетыя на подоб1е живыхъ фигуръ куклы. 

То, что видели Бичъ и Дей, было такъ интересно, что я при-
веду часть ихъ разсказовъ въ ихъ собствеиныхъ словахъ. 

Бичъ пишетъ въ N e w Y o r k S u n 29-го апреля 1850 года: 

„Въ то время, какъ мирно продолжался нашъ разговоръ, все при-
сутствуюпце какъ будто вздрогнули, и мальчикъ моментально с ! л ъ въ по-
стели. Въ это время я смотрЪлъ на коверъ, по направленно, параллельному 
передней части постели и камину, какъ вдругъ замЪтилъ коробку спичекгь, 
дюйма въ четыре длиною, и въ три—шириною, на равстояши одного дюйма 
отъ иола, а то и на самомъ полу. Я услыхалъ шумъ. соответствовавuiift 
тому, который слЪдовало-бы ожидать, если-бы подобной величины тяжелая 
железная коробка упала съ высоты камина, и въ то же время у виделъ. 
какъ коробочка скользнула къ постели, удаляясь отъ камина, приблизи-
тельно на четыре дюйма; тутъ крышка открылась, и несколько спичекъ 
выскочило на полъ. Мальчикъ отрицалъ какое-либо свое участие въ этомъ. 



деле , сохраняя при самомъ внимательномъ осмотре невинное выражеше... 
Чрезъ несколько минуть после этого происшествгя, и въ то в*ремя какъ 
в с е присутствуют,!е занимали то-же ноложен!е, что и раньше, мальчике 
внезапно, какъ и прежде, сЬдъ въ постели и воскликнул!»: „Они подожгли 
постель". Я немедленно бросился къ этому месту и увидЬлъ, что горитъ 
кусокъ печатной бумаги и т. д.; я завладе.лъ кусочкомъ величиною въ 
долларъ, оказавшимся частью D e r b y J o u r n a l ' a . . . Дамы стояли лидомъ 
къ окну и ко мне, футахъ въ шести отъ меня; оне стояли рядомъ, фута 
на два одна отъ другой; въ комнате никого другого не было. Вдругь пра-
вая рука дочери выпрямилась и нанесла сильный—повидимому—ударъ 
по правой руке ея соседки, какъ разъ ниже плеча; въ то же время она 
воскликнула: „Меня ущипнули". Когда рукавъ ея платья былъ слегка от-
вернуть, подъ нимъ ясно виденъ былъ знакъ, очень похожи) на только что 
сделанный к р е ш о й щипокъ". 

О теорш Бича относительно этихъ таинственныхъ происшествШ 
мы уже упоминали. 27-го сентября 1851 года Горесъ Дей писалъ 
Эллютту, автору неоднократно цитированной мною книги: 

„Въ то время, какъ я разговаривал!» съ членами семейства объ ихъ 
испыташяхъ и затруднен]яхъ, хозяйка дома вбежала въ комнату и сказала, 
что сынъ ея, мальчикъ л е т ъ 12или 14. исчезъ .Я нигде не увиде.чъ выражешя 
тревоги или безпокойства, кроме лица отца. Онъ, казалось, былъ очень 
возбужденъ; остальные-же члены семейства, состоявпие изъ г-жи Ф., дочери, 
одной гостьи и оя сына, несомненно никакого необыкновенна™ волнешя 
не обнаруживали. Я заметилъ, что сделавъ несколько носпешныхъ замФ-
чашй, г-жа Ф. новела насъ по направлен™ къ заднему двору. Почему 
не былъ сперва осмотреть домъ—не было ясно. Это было первое обстоя-
тельство, показавшееся мне подозрительнымъ, нъ соединеши съ общимъ 
невозмутимымъ видомъ у всего семейства. Мальчика нашли нъ стоге 
сена, повидимому, въ коматозномъ состоянш, отъ котораго онъ оправился 
черезъ часъ... Сходство писашя, показаннаго мне докторомъ Ф., въ ка-
честве произведешя „духовъ", съ почеркомъ, который обнаружился у 
мальчика, когда я уединился съ нимъ въ одной изъ комнате; а равно и 
тотъ странный фактъ, что до всехъ сломанныхъ оконъ можно было до-
стать только изъ двери спальни барышень, способствовали тому, что мое 
презрЬше ко всей этой исторш еще более усилилось... Докторъ Ф., какъ 
кажется, никогда не призналъ почерка своего сына, хотя его комната 
была полна элукубращй этого последняго, писанныхъ правильною рукою 
школьника". 

Далее изъ полнаго разсказа объ этомъ деле , который былъ 
составленъ Кепрономъ на основанш различныхъ сохрапенныхъ 
семействомъ описанШ, и правильность котораго была засвиде-
тельствована самимъ докторомъ Фельпсомъ въ разговоре, мы 
узнаемъ, что, вообще говоря, явлешя сосредоточивались вокругь 
старшихъ мальчика и девочки; что они прекратились, по отъезде 
детей; что въ частности докторъ Фельпсъ удостоился несколькихъ 
поразительныхъ проявлен!й, въ то время, когда онъ находился 



съ однимъ Гарри, и, наконецъ, что, когда Гарри отправили въ 
школу, въ Филадельфпо, духи уничтожили его книги, изорвали 
его платье и, вообще, стали вести себя такъ безчинно, что мальчика 
вернули въ Стрэтфордъ, послЕ чего явлешя, наконецъ, пре-
кратились '). 

Но, пожалуй, самое интересное показаше нринадлежитъ Андру 
Джэксону Девису въ уже упомянутой статьЕ его. Столкнувшись 
на практикЕ съ проблемою изъ области духовной динамики, 
духовндецъ очутился въ особенно щекотливомъ положенш. Объ-
яви онъ явлешя подлинными, — репутащя его, какъ философа, 
могла-бы сильно пострадать, если-бы впослЕдствш было доказано, 
что нЕкоторыя изъ нихъ — поддЕльны. Съ другой стороны, ему, 
какъ „гармоническому философу" не подобало отвергать того, что 
иослЕдователи его уже признали за демоническое проявлеше. 
Онъ нашелъ безопаснЕе придерживаться средняго пути. Давъ 
уже приведенное выше удостовЕреше, духовндецъ указалъ, что 
„въ нЕкоторыя минуты душевнаго волнешя юный Гарри часто 
не дЕлалъ разлшпя между тЕми звуками и д Е й с т я м и , которыя 
ироизводилъ самъ, и тЕми звуками, которые вызывались духов-
нымъ присутств1емъ"; а чудесное привязываше мальчика къ 
дереву онъ объясняетъ слЕдующимъ образомъ: „Разсматривая 
это обстоятельство въ высшемъ моемъ состоянш, я открылъ.. . 
что, дабы воспрепятствовать мальчику совершить задуманный 
имъ неосторожный поступокъ, находнвшШся близъ него духъ, 
воспользовавшись электрическимъ состояшемъ его нервной 
системы, вынудилъ его безсознательно привязать себя къ дереву"; 
а чтобы довершить дЕло, впослЕдствш заставилъ мальчика чув-
ствовать испугъ и думать, что онъ нризывалъ на помощь, тогда 
какъ на самомъ дЕлЕ этого онъ не дЕлалъ. ДалЕе Девисъ го-
ворить: „Возможно — и я чувствую сильное побуждеше утвер-
ждать вЕроятность этого предположешя — что духи воспользо-
вались какою-либо впечатлительною личностью въ семействЕ или 
въ Стрэтфордской общинЕ для написашя нЕкоторыхъ изъ полу-
ченныхъ тамъ сообщений, а также для устройства выразнтель-
ныхъ живыхъ картинъ". Ни въ одномъ изъ изреченШ „Пау-
кипсШскаго духовидца" не обнаруживается болЕе глубокой про-
ницательности, чЕмъ въ этомъ. 

') М о d е г n S p i r i t u a l i s m , etc. by Е. W. Capron, pp. 132 — 71. 
Прим. автора. 

См. у А. Н. Аксакова, А и в м и з и ъ и С и п р и т н з м ъ , стр. 320- 323. 
Прим. перев. 



ГЛАВА II. 

Н е к о т о р ы е и з ъ о б и т а т е л е й А р к а д ш . 

Въ одной изъ предыдущих® главъ было показано, что шало-
вливыя девочки уже много покол-ЬнШ забавлялись постукива-
шемъ по подножш деревянныхъ кроватей и швырян!емъ дешевой 
посуды,—а въ Mip-fc все шло но старому. Следовательно, мы должны 
искать объяснешя Mipoßoro значешя результатовъ, последовав-
шихъ за детскими проделками въ Гайдсвилле и Стрэтфорде, не 
въ новизне или таинственности проявлешй, а въ чемъ-либо иномъ. 
Это объяснеше мы, конечно, найдемъ въ услов!яхъ того времени. 
На первом® месте въ ряду этихъ условий стояло незадолго до 
того начавшееся знакомство американцев® съ явлешями искус-
ственна™ транса, Какъ мы показали въ первой части настоящего 
труда, тогда какъ эти явлешя были известны и изучались во 
Франщи, Германии и на Европейском® континенте вообще въ 
течеше более двухъ поколешй, они нрюбрели право граждап-
ства въ обеих® великих® англо-саксонскихъ странах® лишь въ 
десятилетке съ 1840 по 1850 г.г. Случилось это, какъ кажется, 
около того-же времени и темъ-же путемъ—путемъ демонстрацШ, 
производившихся странствующими лекторами. 

Столь незадолго до того возникипй и быстро распространяв-
шейся интерес® къ сомнамбулическим® явлешямъ помог® въ 
различных® отпошешяхъ делу зарождавшегося спиритизма. Во-
первыхъ онъ далъ организованный уже механизм® для быстраго 
распространена новых® проявлешй, въ виде большого числа 
профессиональных® ясновидящих®. Некоторые изъ этихъ ясно-
видящихъ, какъ-то г-жа Тэмлинъ и г-жа Бушнелль, не замедлили 
включить въ число своихъ талантовъ и производство спиритиче-
ских® стуковъ. Друпе-же довольствовались совместною деятельно-
стью со стучащими медгумами, которые стали появляться во всей 
стране. Изъ первыхъ спиритических® журналов® ясно, что въ эти 
первые годы важную роль играли простые мед1умы-целители и 



трансъ-мед1умы. Во-вторыхъ, месмеризмъ предлагалъ народному 
уму готовую философскую систему по всему этому предмету. 
Какъ уже было показано выше, помимо общей склонности къ 
в е р е въ чудесное, поддерживавшейся различными электри-
ческими, магнетическими и одилическими теор1ями, трансо-
выя сообидчпя мпогихъ уже раньше привели къ в е р е въ 
возможность общешя съ духами. О томъ, какъ откровешя 
въ состоянш ясновидешя подготовили Девиса и его кружокъ 
къ наступление „новаго домостроительства", мы уже говорили. 
Докторъ Фельпсъ изъ Стрэтфорда за несколько лете до са-
мопроизвольныхъ явлешй заинтересовался чудесами яснови-
дешя. Въ 1843 г. Уорренъ Чезъ, о которомъ мы будемъ гово-
рить ниже, производилъ месмеричесше опыты съ некоторыми 
изъ своихъ друзей и въ 1847 г., немедленно по появленш, зака-
залъ дюжину экземпляре въ „Nature's Divine Revelations"; вообще-
же во всей стране внимаше, уделявшееся ясновидешю и месме-
ризму, подготовляло путь более великимъ чудесамъ спиритизма. 
Даже MHorie изъ главнвхъ крптиковъ и онпонентовъ новаго дви- , 
жeнiя, какъ-то Аса Мэгэнъ, Б. У. Ричмондъ, Э. К. Роджерсъ, отвер-
гавнпе доказательства въ пользу вмешательства духовъ, безъ 
труда, въ силу своихъ занятШ по литературе животнаго магне-
тизма, признавали явлешя въ целомъ. Все эти писатели схо-
дятся въ томъ, что объясняютъ стуки, движете столовъ и само-
нронзвольныя явлешя вообще проявлешемъ одилической силы. 
Быть можетъ, следуете напомнить читателю, что одилическая 
сила изобретателю представлялась неосязаемою эманацш, столь 
удивительно тонкою, что ея присутствия не могъ уловить ни одинъ 
инструменте, менее нежный, чемъ человеческШ организмъ, 
притомъ—лишь у лицъ съ повышенной нервной чувствитель-
ностью. Подводить эту тончайшую эссенщю подъ грубыя шалости 
кухонной утвари—безъ сомнешя, значило, давать этой теорш не-
законное расширеше. 

Но всего заметнее месмерическое движете иредыдухцаго 
десятилетия помогло новой пропаганде, вероятно, въ томъ, что 
снабдило ее группою способныхъ редакторовъ и уже опытныхъ 
и готовыхъ къ деятельности лекторовъ. Изъ техъ лицъ, которыя 
способствовали зароященю О т к р о в е н 1 й , a впоследствш со-
обща издавали U n i v e r c o e l u ш , мнопя, въ течете следую-
щихъ двухъ или трехъ летъ сделались редакторами журналовъ, 
носвященныхъ той или другой стороне новаго движешя. 

До конца iiona 1849 г., когда прекратилось существоваше 
U n i v e r c o e l и ш'а, ни одинъ изъ приверженцевъ Гармониче-



ской философш еще не призналъ публично значетя новыхъ фи-
знческихъ проявлешй. Но весною слЕдующаго года Девисъ, какъ 
мы уже видЕли, посЕтилъ Стрэтфордъ, впервые былъ тамъ сви-
дЕтелемъ нЕкоторыхъ явленШ и убЕдился въ реальности ихъ. 
ЛЕтомъ того-же года въ СпрингфильдЕ, въ МассачусетсЕ, по-
явился первый номеръ журнала, называвшагося,, Spirit Messenger" 
(„ВЕстникъ Духовъ"), подъ СОВМЕСТНОЙ редакщей пастора-уни-
версалиста, достопочтеннаго Р. П. Эмблера и Аполлоса Мэнна; ясур-
налъ этотъ, повидимому, былъ главнымъ органомъ Девиса въ 
течеше слЕдующихъ двухъ или трехъ лЕтъ: дЕло въ томъ, что 
маленькая группа „Гармоническихъ Философовъ" скоро разсЕя-
лась, отчасти, несомнЕнно, потому, что ее оттолкнула невыно-
симая надменность „ПаукипшПскаго Духовидца": отчасти—отъ 
того, что два пророка рЕдко могутъ долго уживаться вмЕстЕ. 
Мы находимъ, что въ 1857 г. существовало шесть или семь жур-
наловъ, посвятценныхъ пропагапдЕ; въ болыпинствЕ изъ нихъ 
припимаютъ учаспе бывппе издатели „ U n i v e r c o e l u m V a " . Въ 
ОбёрнЕ издавались „Откровешя изъ области внутренеяго и выс-
шаго попечешя о смертныхъ" („Disclosures from the interior and 
superior care for mortals"), подъ редакщей Ж. Д. Скотта и Т. JI. 
Гарриса; и въ томъ-же городЕ началъ выходить и другой жур-
палъ, „Духовный и Нравственный наставникъ" (The Spiritual and 
moral Instructor) подъ редакщсю Т. С. Хайэтта; главнымъ сотруд-
никомъ былъ Фишбоу. Въ сентябрЕ 1851 г. вышелъ въ ВостонЕ 
первый номеръ я«урнала „Теплота и СвЕтъ" („Heat aud Light"), 
гдЕ главною статьею было обозрЕше философ)и А. Д. Девиса 
У. М. Фернольдомъ. Въ 1852 г. С. Б. Бриттенъ сталъ издавать 
хороипй ея{емЕсячпый журналъ но имени „Shekinah"; въ течете 
своего краткаго 18-ти мЕсячнаго существовашя этотъ яиурналъ 
являлся наиболЕе трезвымъ и наилучшимъ представителемъ спи-
ритизма. Въ 1853 г. появился T h e S p i r i t u a l T e l e g r a p h , еже-
недЕльный журналъ, издававнийся Брнттеномъ сообща съ Ныо-
1орскимъ торговцемъ Нартридя?емъ; журналъ этотъ существовалъ 
почти восемь лЕтъ. 

Первымъ по времени издателемъ спиритнческаго органа былъ 
Jlepofi Сёндерлендъ, съ которымъ мы познакомились въ предыду-
щихъ главахъ. Въ полЕ 1850 г. Сёндерлендъ сталъ издавать въ 
ВостонЕ журналъ, называвшийся „Spiritual Philosopher"; въ слЕ-
дующемъ году загла)ие его И З М Е Н И Л О С Ь В Ъ „Spirit World" („Mipb 
духовъ".) Въ статьЕ отъ имени редакщи Сёндерлендъ предла-
гаетъ па столбцахъ своего журнала гостепршмство всЕмъ сек-
тами, школами и парНямъ и „каждому изъ м1ровъ въ строенш 



вселенной". Но даже въ эту эпоху онъ обнаруживает® въ некото-
рой степени то критическое отношеше, которым® отличаются его 
позднеПппя сочинешя по месмеризму; въ другой статье въ томъ-же 
номере о „стуках® духовъ", онъ, упомянув® случайно, что изу-
чал® пневматологио за последше тридцать летъ и нисколько не 
сомневается въ существованш другихъ сфер®, кроме нашей,— 
обозревает® И с т о p i ю Кепрона и Бэррона и указывает® на не-
сколько, связанпыхъ съ Teopieio духовъ трудностей и на недо-
четы въ приведенных® до того доказательствах®. Въ то время 
Сёндерленду не представлялось еще случая убедиться въ проис-
хождении стуков®. Впрочемъ, несколько недель спустя его дочь 
г-жа Маргарита Куперъ сделалась мед1умомъ; а въ октябре 
1850 г. онъ пишете: ..Проявлетя нзъ духовнаго Mipa продолжа-
ются въ пашей собственной семье, въ Чарльзтауне, и въ нашей 
редакции въ Бостоне, съ возрастающим® и чудесным® инте-
ресом®... таинственные звуки происходили почти во всех® ком-
натах® пашего дома, и ихъ слыхали въ разное время разныя 
лица. Ответы на вопросы свободно даются з а с т о л ом ъ, въ 
обеденное время, которое, таким® образомъ, удлиняется иногда 
до полутора часа, благодаря беседе съ нашими небесными посе-
тителями". Онъ добавляет®, что двигалась мебель; что духи 
производили музыкальные звуки; касались и трогали членов® 
семьи и посторонннхъ лицъ; что проявлетя констатировались и 
чувством® зрев in, и наконец®, что, по его убежденш, получены 
были сообщешя „изъ в ы с ш и х ® с ф е р ® , съ важными сведе-
шям и касательно духовнаго домостроительства, ныне отверзаю-
щагося пред® MipoM® человеческих® существъ". Но этому экзаль-
тированному состояние не долго суждено было продолжаться. 
Возвращеше Сёпдерленда къ более трезвому умственному со-
стояшю, было быть можете, ускорено результатом® шутки, съигран-
ной съ нимъ въ начале 1851 г. Сёндерленду послано было без-
грамотное письмо, якобы исходившее отъ женщины, желавшей 
получить весть о дочери. Онъ предъявил® его духам® и получил® 
отъ нихъ сообщеше съ утешешями для передачи встревоженной 
матери. Но письмо это было мнстифнкащею; и, какъ автор® за-
проса, такт» и покойная дочь—лицами фиктивными '). Впрочемъ, 
вероятно, что столь заметная въ более раннем® сочиненш Сён-
дерленда природная или приобретенная имъ осторожность, во вся-

') Саргопь, M o d e r n S p i r i t u a l i s m, p. 211, 2Г2. Авторомъ мистифика-
цш быль клерджименъ, по имени Остпнъ, писавшей въ N e w - Y o r k Ex -
p r e s s подъ псевдонимомъ „Shadrach Barnes". 



комъ случае, рано или поздно побудила-бы его отвергнуть су-
масбродный нелепости окружавшихъ его спиритовъ. 

И действительно, мы видимъ, что, но крайпей мере, въ позд-
нейшихъ номерахъ S p i r i t W o r l d ' a Сёндерлепдъ, хотя еще ве-
рить въ участае духовъ въ пекоторыхъ ироявлешяхъ, постоянно 
убеждаетъ своихъ читателей не доверять безусловно такъ иазы-
ваемымъ спиритичеокимъ откровешямъ и даже не верить, что все 
явлешя, обыкновенно припнсывыемыя вмешательству духовъ, 
непременно нмеютъ внеземную причину. Онъ указываетъ, что 
стуки столовъ и друпя физичесшя движешя, а также речь и 
писаше въ трансе, могутъ часто происходить единственно отъ 
безсознательпыхъ действШ мед]ума; и вообще — что неблагора-
зумно верить въ исхождеше сообщения отъ Сведенборга или св. 
Павла, лишь потому, что такъ говорить духъ или мщйумъ. Не-
сколько летъ спустя, даже такую умеренную веру въ сппри-
тизмъ онъ, какъ кажется, утратилъ почти также всецело, какъ 
прежнее восторженное отпошеше къ френомесмеризму. Уорренъ 
Чезъ оплакиваетъ его, какъ отступника; а въ позднейшей, уже 
упомянутой его книге мы находимъ указаше, что „духовное 
одеряшше" въ большинстве случаевъ можетъ быть объяснено, 
какъ одержаше находящеюся въ уме мед1ума идеею о духахъ; 
и что „къ несчастью для того, что носить техническое назваше 
„сппритизмъ", ни мед)'умы, ни гoвopящie чрезъ нихъ духи ни-
когда не могли показать намъ, где кончается человеческое и 
где начинается действительно духовное въ этихъ нервныхъ явле-
шя хъ". 

Впрочемъ, въ этотъ перюдъ Сёндерлендъ, какъ кажется, не сом-
невался въ главномъ факте—общенш съ духами; и вероятно, что 
присоединеше къ движешю въ самомъ его начале исследователя 
этого типа, соединявшаго проницательность и осторожность съ энту-
3iaaM0Mb и уя»е пользовавшагося обширною известностью, благо-
даря своимъ лекщямъ и изданнымъ сочинешямъ—много способ-
ствовало привлечен™ людей мыслящихъ къ этому предмету. 

Человекомъ другого типа былъ достопочт. Дя». Б. Фергесонъ. 
Обращен1емъ своимъ въ спирнтиамъ онъ также былъ по преиму-
ществу обязапъ своему прежнему знакомству съ месмернческнмъ 
трансомъ. Дягессе Бэбкокъ Фергесонъ родился въ 1819 г. ')• 

') Нп стояний разсказъ заимствовать отчасти изъ киш и S u р г a m и n d а пе 
f a c t s i n t h e L i f e o f t h e R e v . J. B. F e r g u s o n , изданной Т. Л. Нп-
кольсомт» (Лондонь 1865 г.), отчасти изъ книги самого Фергесона: S p i r i t 
C o m m u n i o n : a R e c o r d of C o m m u n i c a t i o n s f r o m t h e S p i r i t 
s p h e r e s , и т. д. Нашвилль (С. Щ. 1854 г.). 



11-тн летъ онъ началъ ходить въ школу въ Уинчестере, въ Впр-
гинш, а два года спустя, когда ему было 13 летъ отъ роду, 
iipecniiTepiaiiCKoe миссионерское общество Шенандоа'скаго и Фре-
дерикскаго графствъ (въ Виргинш) поручило ему руководство 
школою въ повомъ поселении Школа эта помещалась въ одномъ 
конце деревянной хижины; за перегородкой, въ другомъ конце, 
занимался своимъ ремесломъ башмачникъ, готовый помогать, 
въ случае нужды, юному учителю въ поддержание порядка 
среди его учениковъ, некоторые изъ коихъ были па семь или 
восемь летъ старше его самого. Позже Фергесонъ поступилъ въ 
ученики къ типографщику, а впоследствш зарабатывалъ себе 
пропиташе, занимаясь въ газетпой конторе, и въ то же время 
посещалъ Вудстокскую академт. Онъ женился въ молодыхъ ле-
тахъ, сделался редакторомъ журнала, посвящепнаго различнымъ 
релипознымъ воиросамъ, и быстро прюбрелъ славу красноречи-
ваго нроповедника. Наконецъ, онъ поселился въ Нашвилле, сто-
лице Теннесси, и тамъ собралъ вокругъ себя многочисленпыхъ 
и нредаштыхъ ему слушателей. Онъ сделался однимъ изъ наи-
более известныхъ проповеднпковъ Юга; получилъ почетный сте-
пени отъ двухъ универентетовъ и много разъ, по приглашешю, 
нроизносилъ проповеди передъ общественными учреждешями 
и занималъ общественныя должности. Благодаря своимъ красно-
речивымъ речамъ и унещашямъ и выдающемуся иатрютизму, 
онъ во время междоусобной войны игралъ важную роль на сто-
роне Коифедератовъ. 

Вь 1842—43 гг., вскоре после женитьбы, Фергесонъ изеле-
довалъ явлешя животнаго магнетизма и, въ результате, убе-
дился: „въ возможности для духа 1) действовать чрезъ посред-
ство внеппшхъ чувствъ другихъ телъ, кроме своего собствен-
наго;2) действовать помимо собственныхъ своихъ и всякихъвнеш-
пихъ чувствъ, и вступать въ общеше съ духомъ, покинувшимъ 
тело". Онъ говорите, что въ 1844 г. занесъ въ свою заниспую 
книжку следующее: „Если намъ будетъ дозволено высказаться по 
такому вопросу, где едва-ли позволительно иметь мне nie, мы 
скажемъ, что изъ Mipa незримаго последуете такое проявление 
святыхъ, что будете сорванъ плотешй и чувственный покровъ 
и общеше сделается постоянпымъ. Херувимы или „живыя тво-
peHiH" появятся на земле". При этихъ опытахъ жена его, нови-
димому, служила ясновидящймъ субъектомъ, а впоследствш 
сделалась мед1умомъ, и преимущественно чрезъ нее Фергесонъ 
получа ть духовныя сообщешя. 

Когда впервые начались стуки и спиритнчесшя явлешя, 
15* 



Фергесонъ, по его словамъ, склоненъ былъ приписывать ихъ 
обману и фанатизму. Впрочемъ, несколько лЕтъ спустя онъ на-
вЕстилъ въ Огайо стучащаго мед1ума и былъ свидЕтелемъ 
обычныхъ феноменовъ: получили но азбукЕ правильные отвЕты на 
мысленные вопросы и сообщеше, якобы исходившее отъ умер-
шаго собрата-проповЕдника. ВслЕдъ за симъ онъ удостоился 
и другихъ проявлений, въ томъ числЕ—рЕчи на иностранныхъ 
языкахъ, и, наконецъ, его жена и юная дочь сдЕлались мед1у-
мами для письма, рЕчи и созерцашя видЕнШ. Ниже, въ главЕ 
4-ой, приводится автоматическое сообщеше', полученное чрезъ его 
жену. 

Высоюя нравственныя качества Фергесона, его KpaciiopEnie, 
широта и либерализмъ его религюзныхъ воззрЕшй доставили 
ему обширныя репутацпо и вл1яше, и не подлежитъ сомнЕыш, 
что своею защитою онъ много способствовалъ успЕхамъ пропа-
ганды спиритизма на ЮгЕ. Повидимому, овъ не мЕнялъ своихъ 
убЕждешй до конца. ПослЕднее его появлен1е передъ публикою 
въ связи съ спиритизмомъ имЕло мЕсто въ Англш, куда онъ 
въ 1864 г. сопровождалъ братьевъ Девенпортъ, съ цЕлыо пред-
ставить ихъ новой публикЕ при наиблагопр1ятнЕйшихъ ауспи-
щяхъ. 

Но, въ концЕ концовъ, „самопроизвольный мед1умичесшя явле-
шя" и широко распространивиййся интересъ къ животному маг-
нетизму были таюе факторы, которые въ то время можно было 
найти въ болыпннствЕ и европейскихъ странъ. Объяснеше ие-
обычайнаго распространена новаго движешя слЕдуетъ скорЕе 
искать въ услов1яхъ новой и быстро расширяющей свои иредЕлы 
цивилизации а, можетъ быть, и въ особомъ генш американскаго 
народа. Во-иервыхъ, мы паходимъ нацпо, уровень пароднаго обра-
зовали и развиия коей стоялъ значительно выше, чЕмъ въ Англ in, 
и, вЕроятно, чЕмъ въ болыиинствЕ европейскихъ странъ въ это 
же время. Но эта самая распространенность образовашя въ нЕ-
которыхъ отношешяхъ приносила вредъ. Въ средЕ болЕе старыхъ 
цивилизащй интеллигентный Mip'b составляетъ еще олигархпо, 
съ конститущей, до иЕкоторой степени установленной и оиредЕ-
ленной. Во всЕхъ отрасляхъ существуютъ руководящее мыслью 
общепризнанные масштабы и прецеденты. Въ американской-же 
республикЕ полвЬка тому назадъ всяшй претендовалъ на право 
думать за себя и думать такъ сумасбродно и непослЕдовательно, 
какъ хотЕлъ. ДалЕе, и географ и честя услов1я предоставляли 
умозрЕшямъ свободу, которая въ обществЕ болЕе установив-
шемся была-бы невозможна. Даже восточные штаты въ то время 



населены были весьма редко; ежедневно цивилизащя расширяла 
свои пределы и все более и более поглощала смежную террито-
piio, на которую притязатй никемъ не заявлялось. Въ 1850 г. 
изъ 100 американцев!» менее 13 жили въ городах® съ 8,000-иымъ 
населетемъ. Таким® образом®, вне немпогихъ больших® горо-
дов®, мы находим® громадную полосу нолу-сельскихъ „ t o w n s h i p s " , 
лишь накануне выделенных® изъ пустыни и наполненных® во-
сторженною ордою n ioHepoB®, научившихся читать и думать у 
людей, или—какъ мы только что видели—у детей, едва-ли более 
опытных® и лучше подготовленных®, чем® они сами. Въ этихъ 
грубых®, отдаленных® округах® не было умственнаго центра, не 
было, какъ въ каждом® городе и почти каждом® селе въ Европе, 
общепризнанна™ русла, по которому могъ - бы течь столетеями 
пакопнвипйся опыт®. На жизненные вопросы неизбеяшо затра-
чивалась масса сильнаго, но грубаго и недисциплированнаго 
мышлешя; и результаты этого—теперь на лицо въ исторш раз-
личных® американских® эпидеьпй, американскаго сощализма, 
американской френологш, крестовых® походов® против® алкоголя, 
табака, свинины и въ пользу свободы отъ поземельных® податей, 
свободы брака и равенства полов®. 

Мы находим®, что, согласно съ этимъ воззрешемъ, первые 
американсюе спириты почти поголовно принимают® все пункты 
намеченной выше въ общих® чертах® программы. Правда Сён-
дерлендъ, какъ мы уже видели, несколько охладел® къ френо-
логш и, какъ кажется, держался въ стороне отъ большинства 
народных® увлечешй. Но его критичесшя свойства были, ко-
нечно, исключительными. Въ образе действШ заурядна™ спи-
рита такой сдержанности пе встречалось. 

Изъ всех® народных® движешй этого времени всего ближе 
связано было съ спиритизмом® фур1еристское движеше, неза-
долго до того большою волною прошедшее по Соединенным® 
Штатам®. Существует®, повидимому, некоторое естественное срод-
ство между сощализмомъ известнаго типа и спиритизмом®. Кар-
тину новых® небес® съ наибольшею, быть можетъ, радостью 
встретят® те, пред® очами которыхъ уже открылась картина но-
вой земли, обиталища справедливости. Несомненно, что мно-
rie сощалисты были спиритами. Престарелый Роберт® Оуенъ 
обратился въ новую вЬру за несколько лет® до смерти. Шекеры ') 
утверждали, что получали духовныя сообщешя еще въ 1837 г., 

') 8 h a k е г S -фанатическая секта, оснопанная нЬкоего Анною Ли; полу-
чила cuoe назнаше („дрожаице") нзт.-за нрнчудлпиыхт. жестоиъ, д'Ьлаемыхъ 
членами ея при богоспуженш. ' Прим. перев. 



и что въ то время имъ было предсказано наступлеше черезъ 
несколько летъ более полныхъ откровешй '); и мнопя изъ ста-
рейшихъ американскнхъ общинъ основаны были лицами, пре-
тендовавшими на непосредственное вдохповеше изъ духовпыхъ 
источниковъ. Но связь между сощалистическимъ возрождешемъ 
1840—50 гг. и учешемъ, провозглашеннымъ въ 1848 г., была еще 
более близкая. Некоторыми лицами усматривалось определенное 
сходство между идеями Фурье и Сведенборга, въ особенности между 
учешемъ Фурье о Всемирной Аналогш и известными „Соответ-
ствиями" шведскаго духовидца. Несомненно, что мнопе изъ уче-
никовъ одного пророка присоединялись къ культу другого. Спи-
сокъ сотрудниковъ P h a l a n x ' а и Н a r b i n g e r ' а , приводимый 
въ H i s t o r y of A m e r i c a n S o c i a l i s m s Нойза заключаетъ 
вт» себе много именъ—какъ-то: Горащй Грилли, Стивенъ Перль 
Андрусъ, Генри Джемсъ и Дж. Гарсъ Уилышнсонъ,—прюбревшихъ 
впоследствш известность въ связи съ сведенборпанствомъ или 
спиритизмомъ. 

Изъ двухъ главныхъ сощалистическихъ общинъ, основанныхъ 
подъ вл!явпемъ религюзныхъ побужденШ въ начале сороковыхъ 
годовъ, до зарождешя большинства „Фалангъ" 2), одна, Брукъ 
Фармъ, какъ известно, придерживалась Сведенборпанства, а 
Гопдель, въ лице своего основателя дсстопочт. Адипа Баллу, со-
действовала спиритической пропаганде. Изъ двухъ достигшихъ 
наибольшаго успеха светскихъ общинъ этого времени, Вискон-
синская Фаланга была основана спиритомъ Уорренъ Чезомъ, а 
вице-президептомъ Северо-Американской Фаланги былъ Горашй 
Грили. И связь между обоими движешями не прекратилась съ 
откровешями 1848 года. Два или три года спустя обёрысюе спи-
риты, съ Томасомъ JI. Гаррисомъ и Джемсомъ Д. Скоттомъ во 
главе, осповалн Маунтенъ-Ковскую общину, а позднее самъ Гар-
рисъ открылъ новое спиритическое общество въ Броктоне, въ 
штате НьюЧоркъ, а впоследствш—въ Санта-Роза, въ Калифорнш. 
Другимъ коммунистическимъ обществомъ того же типа было 
H a r r a o n i a l S o c i e t y , основанное въ 1855 г., „подъ руковод-
ствомъ ангеловъ" векшмъ Спенсеромъ, бывпшмъ методистскимъ 

') У тверждев1е старшаго Ивенса, какъ кажется, едва-лн основательио. 
Изъ (къ сожплФшю аноипмнаго) разсказа очевидца, нриведевпаго у Нойза 
(History of American Socialisms, pp. 604—609, London 1870) в письма за 
подписью, прпведеинаго въ S i g h t s a n d S o u n d s (p. 349) представ-
ляется яенымъ, что пе только мннмыя сообщеиш были чисто субъективными, 
но что между ппмп и сппритическимп проявлешянп. которыя, какъ предпо-
лагалось, они собою предзнаменовали, было мало общаго. 

г) То н;е что „Фаланстерin". Прим. персе. 



пасторомъ, и его женою. Т. JI. Иикольсъ и друпе спириты были 
членами сощалистической общины „новЕйшихъ временъ", осно-
ванной въ Донгъ АйлендЕ въ 185L г. А мноия изъ „вдохновлен-
ныхъ" писатй этого времени рисуютъ планъ идеальнаго обще-
ства, имЕющаго быть созиждешшмъ на коммунистнческихъ или 
фаланстерическихъ началах?». Какъ уже было указано, Андру 
Джэксонъ Девисъ и друпе сотрудники U n i v e r с о el и ш' а про-
повЕдывали, что переустройство общества должно сопутствовать 
духовному возрождешю. 

ТипичнЕйшпмъ образцомъ америкаискихъ спиритовъ пер-
выхъ временъ—начинавшихъ съ сощализма и паходившихъ, въ 
концЕ концовъ, в?» спнритическомъ ученш „вЕру, объединявшую 
всЕ восторженные порывы"—былъ Уоррен?» Чезъ. Жизнь его хо-
рошо извЕстна, благодаря его сочинешям?» „Жизненный путь 
одинокаго: автобшграф1я дитяти Mipa" ( T h e L i f e L i n e of 
t h e L o n e O n e : a n A u t o b i o g r a p hy of t h e W o r l d ' s 
c h i l d ) и „Сорокъ лЕтъ на духовной трибунЕ" ( F o r t y y e a r s 
on t h e S p i r i t u a l R o s t r a m ) . Онъ родился въ 1813 году въ 
ПиттсфильдЕ, небольшой деревушкЕ въ Ныо ГэмпшерЕ; отца 
своего онъ никогда не видЕлъ, а мать его умерла, когда ему 
было 5 лЕтъ отъ роду. Согласно съ законами штата, мальчпкъ-
сирота отданъ былъ въ услужете къ фермеру и на его попечеше, 
но бЕжалъ отъ него изъ-за его грубости на пятнадцатомъ году отъ 
роду. Ему удалось поступить на другое мЕсто, гдЕ съ нимъ хо-
рошо обращались, что дало ему возможность получить нЕкоторое 
образоваше. При случаЕ он?» читалъ различным ращоналисти-
чесшя сочинешя и, какъ кажется, раздЕлялъ въ это время воз-
зрЕшя ихъ авторовъ. Въ 1837 году онъ покинулъ Нью-Гэмпшеръ 
и отправился на запад?», сперва—въ тогдашнюю Мичиганскую 
территорт, гдЕ женился, потом?»—в?» Висконсинъ, гдЕ терпЕлъ 
нЕкоторое время крайнюю нужду. Черезъ НЕСКОЛЬКО лЕтъ поло-
ж е т е его, впрочемъ, улучшилось. Въ зиму 1843—44 гг. онъ 
стал?» заниматься месмеризмом?», а 1844 годъ былъ рЕшающимъ 
в?» его жизни. Проникшись TeopiaMir Фурье, онъ убЕдилъ сво-
их?» сограждан?» основать новую общину. Въ началЕ 1844 года 
община эта возникла въ Фонъ-дю-Лакскомъ графствЕ близъ ны-
нЕшняго города Рипона, и просуществовала шесть лЕтъ. Число 
члеповъ ея одно время достигало 180 человЕкъ. Эта община 
была самою удачною изъ всЕхъ въ то время существовавшихъ. 
„Члены ея трудились, плясали, пЕли и вели ropanie споры. Ре-
лнпозпыя затруднешя они разрЕшили тЕмъ, что каждому „толку" 
дозволено было пользоваться общественною залою по очереди; 



они воспитывали своихъ детей и не делали долговъ". Когда въ 
1850 г. община прекратила свое существоваше, то, при разделе 
имущества, каждый изъ членовъ получилъ немаловажный ба-
рышъ—что было въ то время явлешемъ совершенно исключи-
тельны мъ. 

Въ это время Уорренъ Чезъ уже прюбр'Ьлъ известность во 
всей стране въ качестве реформатора, въ программу котораго 
входило: упичтожеше поземельной собственности и банковъ; 
освобождеше негровъ и paimonpaBie для мужчинъ и жен-
щинъ. Начиная съ 1848 года, въ течеше тридцати летъ, онъ прн-
нималъ деятельное участае въ политической жизни страны, и 
въ то же время путемъ сочинешй и публичныхъ леший пе-
устанно проповедывалъ спиритическое учеше, приверженцемъ 
котораго остался до конца жизни. Никогда ни у одного дела не 
было более чистосердечнаго или более убедительнаго—для 
того типа людей, къ которому онъ обращался—защитника. Этотъ 
восторженный визюнеръ верилъ въ другихъ столько же, сколько 
въ себя. Доказывать такому человеку, что двнжеше, въ ко-
торомъ онъ находилъ осуществлеше своихъ мечташй о будущ-
ности человечества, основано на безумш и обмане—было бы 
столь-же жестоко, сколько и беэполезно. Онъ оставался сча-
стливымъ въ своей в е р е до конца и заслуживалъ лучшаго воз-
даяшя, чемъ те многочисленный, „вдохновленный" поэмы, ко-
торым за последше его годы посвящались ему признательными 
ыедаумами. 

Другимъ, одареннымъ такою же детскою простотою и немень-
шимъ энтуз1азмомъ на пользу человечества прозелитомъ, былъ 
Джонъ Мэррей Сниръ, одна изъ самыхъ привлекательиыхъ лич-
ностей среди первыхъ спиритовъ. Онъ родился въ 1804 г. и 
былъ крещенъ самимъ Джономъ Мэрреемъ, имя котораго носилъ. 
В ъ . д е т с т в е онъ работалъ на хлопчатобумажной фабрике, а 
после этого поступилъ въ подмастерья къ башмачнику въ Эбинг-
тоне (Массачусетсъ). Но горячнмъ желашемъ его было —сде-
латься проповедникомъ. Плохое здоровье и потеря имъ, весьма 
некстати, заработанныхъ съ большимъ трудомъ сбережений неко-
торое время препятствовали осуществленш его памерешй, но. 
наконецъ, благодаря поддержке своего брата и известнаго уни-
версалиста Ocin Балу младшаго, онъ получилъ необходимое 
образоваше и въ декабре 1828 г. произиесъ первую свою пропо-
ведь. Въ 1836 году онъ слышалъ речь У. Ллойда Гаррисона, 
сразу присоединился къ его взглядамъ и съ этихъ поръ сде-
лался выдающимся поборникомъ освобождения негровъ. Защита 



имъ непопулярнаго дела возбудила против® него такую враж-
ду, что онъ вынужден® былъ отказаться отъ исполнения 
обязанностей пастора вт» Ныо-Бедфорде и переехал® въ Уимусъ, 
въ Массачусетсе. Несколько лет® позже, въ 1848 г., во время 
лекцш въ пользу отмены рабства онъ подвергся нападенпо толпы 
и былъ такъ серьезно ранен®, что его жизнь была въ опасности. 
Въ следующем® году опъ переехал® въ Бостон® и въ сообще-
стве съ братом® своим® Чарльсомъ сталъ издавать еженедель-
ный журнал® „Друг® заключеннаго", имевиий целью, какъ 
объяснялось въ программе, уничтожете смертной казни, уголов-
ный реформы и распространеше мира и всеобщаго умственнаго 
развитей. Въ течете последующих® 6 или 7 лет®, Спиръ по-
свящал® себя почти всецело вспомоществовапш бЬднымъ, въ 
особенности-же заключенным® или обвиняемым®, путемъ лич-
ных® услуг®, советов® и, въ случае нужды,—деньгами. Онъ 
присутствовал® на различных® судебных® заседашяхъ и вно-
сил® залоги за многих® лицъ, которыя иначе должны былн-бы 
оставаться въ тюрьме въ ожиданш разбирательства ихъ дела 
посещал® тюрьмы и исполнял® все обязанности, которыя могло 
ему подсказать широко понимаемое милосерд1е; вступал® въ сно-
шен1е съ друзьями заключенных®, писал® за нихъ письма, 
ипогда уплачивал® ихъ штрафы или содержал® ихъ невинных® 
жен® и детей; по освобожденш-же ихъ, онъ, поскольку могъ, 
помогал® имъ въ пршскаши честнаго труда. Все это время 
онъ читал® лекцш, писал® и делал® все, что было въ его власти 
въ защиту интересов® заключенных®. Какъ утверждают®, онъ въ 
течете одного года прочел® не менее 81-ой лекщй о тюрьмах®, 
о причине и врачеванш преступности, роздал® заключенным® 
7,500 книг® и изъездил® 8,000 миль. 

Помимо лекщй, успех® деятельности Спира, несомненно, за-
висел® въ значительной степени, если и не почти всецело, отъ 
личнаго его вл1яшя. Если бы для пршскашя залогов® въ пользу 
заключенных® былъ основан® комитет®,—онъ, сплошь и рядом®, 
подвергался-бы возможности быть обманутым®; и такой коми-
тет®, обставленный, какъ всякое подобное учреждеше, опре-
деленными правилами, едва-ли бы могъ съ такою же пользою 
совершить все безчисленные акты милосерд1я, которые, повиди-
мому, заполняли жизнь Снира за все эти годы, и придать имъ 
такую-же безъискусственную, истекающую изъ человеческой 
доброты прелесть. Быть можетъ, и былъ разумепъ инстипктъ, 
побуждавгшй Спира не соглашаться на высказывавпияся мно-
гими изъ его друзей пожелашя, чтобы онъ, вместо того, чтобы 



трудиться одинъ, образовали комитетъ или общество. Впрочемъ 
подобная единоличная работа—какъ ни безкорыстенъ самъ труже-
никъ, и какъ ни благородно самое дело—имеете своего рода опас-
ности; но если продолжительные и успешные труды Снира на 
пользу бЬдныхъ и страждущихъ и привели его, наконецъ, къ 
убежденш, что изъ всего человечества именно онъ былъ 
выбранъ и пазначенъ для проповеди новаго еванпыйя — многое 
можно простить тому, кто уже столько сделалъ и, по справедли-
вости, заслужили прозваше „американскаго Говарда". 

Спиръ обратили внимаше на спиритичесшя явлешя впер-
вые въ 185 L году. 31-го марта следующаго года рука его 
невольно задвигалась и написала сообгцеше, подписанное „Оли-
веръ" и исходившее, какъ онъ предположили, отъ духа не-
коего Оливера Деннетта: то былъ другъ его, ухаживавший за 
нимъ въ 1844 г., во время болезни, последовавшей за упомяну-
тыми выше нападешемъ на него толпы противниковъ отмены 
рабства. Въ сообщеши ему приказывалось отправиться въ Эбинг-
тонъ, городъ отстоя min па 20 миль отъ Бостона, где онъ тогда 
находился, и навестить некоего Давида Вайнинга; цель этой мпс-
сш не была указана. Сгшръ отправился согласно ириказашю и 
нашелъ, что человекъ по имени Давидъ Вайнингъ жили не въ 
Эбингтоне, а въ соседнемъ городе Уимусе и страдали сильными 
невралгическими болями. Когда Спиръ прикоснулся къ нему, 
боль покинула его, а позднее онъ погрузился въ освежаюшдй 
сонъ. Спиръ утверждали—и, несомненно совершенно искренно— 
что до получешя сообщешя онъ никогда не слыхали о Давиде 
Вайнинге;но следуете заметить, что въ юности Спиръ былъ въ 
Эбингтоне башмачникомъ, а въ возмужаломъ возрасте несколько 
лете жили въ Уимусе, почему у него, вероятно, и было много 
связей съ этими местностями. 

На него возлагались и друпя Miiccin подобнаго же рода. 
Позднее рука его стала чертить различные рисунки, иногда изо-
бражавшие части человеческаго тела, съ падписашемъ подходя-
щихъ текстовъ и другихъ изречешй. Встречались также геоме-
тричесше чертежи и странный непонятный фигуры, объяснешя 
которыхъ не предлагалось. Немного позже въ томъ же году по-
явился па сеансе духъ Джона Мэррея и просили найти секре-
таря для записывания речей, которыя онъ предполагали про-
износить устами своего тёзки. Секретарь нашелся, и речи дей-
ствительно были напечатаны въ конце 1852 г. подъ заглав1емъ: 
П о с л а н i я и з ъ в ы с ш а г о с о с т о я н 1 я (Messages from 
the Superior State). One трактуютъ о справедливости, о красотахъ 



духовпыхъ сферъ, о конечномъ спасенш всего человечества и о 
духовномъ свете, которому предстоитъ вознять надъ MipoMb. 
Поздн-Ьйиля „вдохновленныя" писашя Спира разсматриваются 
ншке, въ гл. V. Спиръ не разъ посещалъ Англш и былъ хорошо 
знакомь собрашямъ аншпйскихъ спиритовъ въ первые годы дви-
жения ')• 

Неутомимая энерпя америкаискаго парода и свобода его отъ 
путъ, иалагаемыхъ въ более старыхъ обществахъ традищею и 
авторитетом!», всего нагляднее проявлялись въ области веры. 
Къ несчастью, попытки достоверна™ опред'Ьлешя численности 
различныхъ релипозныхъ сектъ не было сделано до гораздо 
более поздняго времени, чемъ нами теперь разсматриваемое. Но 
несомненно, что изъ населешя въ 23 миллиона по переписи 
1850 г., относительно значительная часть не принадлежала ни 
къ какой отдельной церкви 2). Действительно, на неустойчивый 
характеръ общераспрострапенныхъ релипозныхъ воззрБшй указы-
ваютъ мнопя обстоятельства, въ особенности-же быстрый ростъ мил-
леризмаи другихъ релипозныхъ эпилемШ, возрождеше незадолго 
до того сведенборпанства и легкость, съ которою, какъ пропо-
ведники, такъ и ихъ слушатели, отъ времени до времени меняли 
свои релипозныя доктрины. Все эти особенности, повидимому, 
были симптомами не столько слабости и непрочности релипоз-
наго импульса, сколько некоторой свежести и самопроизволь-
ности въ его ироявлен1яхъ, чрезвычайно схожихъ съ тою настой-
чивою и ребяческою погонею за социальными проблемами, о ко-
торой мы уже упоминали. 

Ряды спиритовъ, естественно, пополнялись главнымъ образомъ 
теми лицами, который совершенно порвались христианскою тра-
дищею и вместе съ этимъ потеряли всякую определенную на-
дежду на будущую жизнь или веру въ нее. Однимъ изъ наибо-
лее выдающихся изъ такихъ прозелитовъ былъ нрофессоръ 
Геръ; и, ио общему свидетельству спиритаческихъ писателей 
того времени, Геръ былъ лишь однимъ изъ многихъ, находив-
шихся въ томъ же положенш. Но прозелиты, выказывавипе 

') Вышеприведенный очеркь жизни Снира освонанъ ua B i o g r a p h i -
c a l s k e t c h г жи I. Ф. М. Браунъ въ Е d и с a t o г'4 (Бостонъ, 1857 г.), 
предпеловп! къ M e s s a g e s f r o m t h e S u p e r i o r s t a t e , изданномъ S. С. 
Hewitt'омъ (Бостонъ, 1852 г.) и M o d e r n s p i r i t M a n i f e s t a t i o n s Адпна 
Баллу, гл. XI I . 

2) По словамъ судьи Эдмондса, ( S p i r i t u a l i s m , vol. I р 9. by Edmonds 
and Dexter. 8-е изд. Нью-1оркъ 1857 г.) лицъ, открыто заявлявшихъ себя 
христианами, было лишь 5 мшшоновъ. Но о с в о в а т й для этой оцЬпкп онъ не 
приводить; оффпиДпльныя-же данныя но этому предмету появились лишь 
гораздо позже. 



въ пропаганде особенную деятельность, обыкновенно принадле-
жали къ различпымъ церквамъ, въ особенности-же къ такимъ, ко-
торый, подобно квакерской, уяитар1анской и универсалистской, 
придерживались какой-либо либеральной или смягченной формы 
христианской доктрины. Такъ въ числЕ самыхъ первыхъ ирозе-
литовъ мы находимъ друзей ') Исаака Поста и Джорджа Уилетса, 
сведенборпапцевъ Кортнея, Тиффани и Буша и пасторовъ раз-
ныхъ сектъ, какъ то: Сёндерлендъ, Фернольдъ, 2) Пьютонъ, Гэм-
мондъ, Фергесонъ, Алленъ Пётнемъ и т. д. 

НаиболЕе многочисленный контингентъ новому вЕроученио въ 
АмерикЕ дала „универсалистская церковь", придерживающаяся 
учешя о „конечной святости всЕхъ людей чрезъ благодать Божью, 
явленную въ IncycE ХристЕ". Къ этой религиозной груипЕ при-
надлежали упомянутые выше въ статье о ДевисЕ, Гаррись, Фиш-
боу и Бриттенъ, а позднЕе—Адинъ Баллу, Спиръ и мнопе дру-
rie. Въ разсматриваемое нами время универсалистская церковь 
въ АмерикЕ переживала кризисъ. Съ начала 19-го вЕка въ ея 
рядахъ происходили ожесточенный прешя по вопросу о при-
роде измЕнешя, производимаго смертью. Старая школа настаи-
вала на томъ, что въ будущей жизни нЕтъ мЕста раскаянпо, 
и нЕтъ въ немъ необходимости, и что послЕ смерти всЕ люди 
одинаково вступаютъ въ блаженство. Новая школа или такъ на-
зываемые „Ресторащоннсты", въ числЕ которыхъ былъ Адинъ 
Баллу, нападала на эту доктрину, указывая па ея безнравствен-
ность и противность ученою Библш, и въ 1831 г. отделилась и 
образовала самостоятельную релипозную общину. 

Естественно, что на людей, въ течеше цЕлаго поколЕшя ио-
глощенныхъ вопросомъ о будущей жизни и выработавшихъ себЕ 
представлеше о ней, какъ о сосгояши испыташя и прогрессив-
наго развитая, философская система спиритовъ должна была дей-
ствовать иритягательнымъ образомъ. 

Одннмъ изъ наиболЕе извЕстныхъ и первыхъ по времени 
универсалистовъ примкнувшихъ къ спиритизму,—былъ досто-
почтенный Адинъ Баллу, членъ семьи, занимавшей въ течеше 
двухъ поколЕшй выдающееся положеше въ амеряканскомъ уни-
версализме; самъ онъ, какъ уже указано, игралъ важную роль 

') Квакеровъ. Пр. персе. 
2) Фернольдъ ( S p i r i t W o r l d , vol. III, p. 90) не прнзиаетъ себя Ове-

денборпапцемь: но несомненно, что въ это время онъ придерживался и въ 
теченш многпхь л4тъ продолжала, держаться главных?, учешй Сведенборга 
и высказывать ихъ. Вцрочем?,, назваше его неза »олго до того прекратпвша-
гося я»урнала X р и с т i а л с к i п Р а ц и о н а л и с т ъ достаточно указывает?» 
на его точку зр1»н1я. 



въ ресторацюнистскомъ споре, на ращоналистической стороне. Въ 
1842 г. (въ этомъ же году зародиласьи более знаменитая община 
Брукъ Фармъ) Баллу основалъ близъ Мильфорда въ Массачу-
сетсе Гопдельское Общество, долженствовавшее по его собствен-
нымъ словамъ быть „мншатюрною христианскою республикою". 
Въ 1850 г. въ общине начались разнаго рода спиритичесшя про-
явлешя: стуки, движете мебели, „непосредственное" nucanie и 
различныя трансовыя явлешя. Позднее, несколько дней после 
смерти сына своего, достопочтенна™ Адина Огёстёса Баллу, роди-
тели его получили чрезъ руку члена общины, некоей Елизаветы 
Рндъ, сообщешя, заверявипя ихъ въ счастш ихъ сына, съ описа-
н1емъ его жизни и обстановки въ духовной сфере и другими сведе-
шями обычнаго характера. Въ середине того-же года Адинъ Баллу 
обнародовали свое показагйе, между прочими, по следующими, 
изложенными имъ въ предисловии, причинами: „Ибо онъ веритъ, 
что разумная и осмотрительная вера въ духовныя проявлея1я, 
подобная имъ излагаемой, приведете къ возрождений человече-
ства въ индивидуальномъ и сощальномъ отношешяхъ. Ибо онъ 
верить, что ныне наступила лишь заря проявлешй, и желаете 
способствовать подготовлен™ всехъ хорошо расположенныхъ 
умовъ къ блеску нриблнжающагося дня" '). 

Друпе изъ новообращенныхъ, еще придерживаясь основныхъ 
доктринъ хриспанстьа, давно уже порвали всяшя связи съ 
отдельными хрисианскими „церквами" или группами. Къ числу 
такихъ лицъ принадлежали IociA А. Гридлей, по профессш 
врачи. По собственному его разсказу, 2) онъ провели детство въ 
бедности и страдали всю жизнь слабыми здоровьемъ. Духовные 
вопросы поглощали его съ юныхъ летъ. Опъ говорить о себе, 
что, съ горячими и неослабными желашемъ найти истинный и 
непогрешимый путь БожШ, онъ долгое время переходили изъ 
одной церкви въ другую. Полное духовное успокоеше ему суж-
дено было найти въ спиритизме. Но еще задолго до этого онъ 
многократно испытывали на себе духовныя вл1яшя и „предва-
penia". Часто прежде чемъ увидеть пащента онъ получали вну-
menie о причине болезни и о леченш, которое следовало при-
менить и онъ приписываете блестяшде результаты своей врачеб-
ной практики своему общешю съ духовными м1ромъ. Наконецъ, 

') M o d e r n S p i r i t M a n i f e s t a t i o n s , предисловие, стр. 11. Liver-
pool 1863. (Перепечатано съ 2-го американскаго издашя. 

8) A s t o u n d i n g F a c t s f r o m t h e s p i r i t u a l W o r l d . . Southampton 
Mass., J. A. Gridley, 1854. 



спустя несколько недель после смерти сына онъ виделъ его и 
беседовали съ нимъ „въ духе". 

Человекъ, весь жизненный опытъ котораго такими образомъ 
какъ бы предварили у ч е т е спиритовъ, неизбежно сделался 
однимъ изъ первыхъ прозелитовъ новой веры. Однако, онъ при-
шелъ въ близкое соирикосновеше съ спиритическими движе-
шемъ не ранее февраля 1852 года. Въ течете этого месяца онъ 
нашелъ медиума среди своихъ домашппхъ, въ лице молодого че-
ловека, состоявшаго при покойномъ сыне его Альберте. Съ этого 
времени онъ почти ежедневно беседовали съ „духами". Не мо-
жетъ быть сомнешя въ томъ, что простота Гридлея являлась 
сильными искушешемъ для юного Наеана и, вероятно, для 
другихъ его домашппхъ. На первыхъ сеансахъ происходили самое 
странное замешательство и безпорядокъ, что, по объяснений 
позднейшихъ сообщений, указывало на борьбу за тело ме.вума 
между добрыми и злыми духами. Двигалась мебель; въ разныхъ 
частяхъ дома меломъ писались сообщешя отъ духовъ, а однажды 
произошло явлеше, сделавшееся знаменитыми въ позднейшее 
время: духами накрыть былъ столъ къ завтраку. 

Первый гголученпыя кружкомъ сообщешя, новидимому, почти 
исключительно передавались чрезъ организмъ вышеназваннаго 
молодого человека, посредствомъ писашя или речи; при этомъ 
сообщавиияся разумности выдавали себя за упомяпутаго уже 
сына Гридлея. одного или двухъ близкихъ друзей его или дру-
гихъ членовъ кружка, а иногда—и за лицъ более знаменитыхъ. 
Позднее самъ Гридлей сделался медаумомъ, и, подобно Девису, 
сталъ „по внушешю" изрекать духовныя истины. 

Сообщешя, естественно, отражали въ себе особенный воззре-
шя Гридлея на духовные вопросы. Действительно въ его книге 
отводится много места защите хрисыапскнхъ учеьпй и библей-
скихъ чудесъ отъ нападокъ А. Дж. Девиса *). Однако, помимо 

') Защита эта, пожалуй, не всегда была удачна, съ ортодоксальной точки 
зрАшя, какъ то покажетъ СагЬдугощШ отрывокъ. Гридлей просилъ у духопъ 
объясненш остановки солнца надъ долиною 1осафатовою, такъ какъ, по сло-
вамъ Девиса, утверждение Incyca Нави на было ошибочно. ОтвАтъ быль с.тЬ-
дуюпцй: 

„Г. Девисъ пиогда дАлаетъ поспАтные выводы. Когда онъ утперждаетъ, 
что законы природы столь л.е ней еложны, какъ и ВАчный пхъ Винолиикъ, 
онъ утверждаетъ истину; но законы природы но времена 1исуса Навпна моглп 
произнодпть нАкоторыя чудеса, равны а тАмъ, который ицопеходнтъ въ нашп 
дни: а мы ввд1ли, какъ невежественный башмачнивъ пъ ненАроятво корот-
кое время превратился въ одного изъ глубочайшихъ философовь вЬка. Г. Де-
висъ долженъ бы знать, что лицо ангела, въ роли зеркала пли снАтового 
облака надлежащей плотности, могло отражать нисходпвппе лучи солнца на 
сражавшаяся войска израильская въ хгродо.тжен1егорн8до болАе долгаго срока, 
чАмъ обыкновенно РазвА простые школьники не могутъ, если захотятъ, съ 



этой апологетической стороны и утверждешя—опять таки, въ про-
тивность Девису—о существованш зла, какъ чего-то отличиаго по 
природе своей отъ добра, между его книгою и другими огкро-
вешями того-же перюда — мало разницы. Она подробно распро-
страняется о географш духовныхъ сферъ, природе духовнаго тела 
и другихъ подобныхъ предметахъ. Въ ней встречаются, кроме 
того, следы одной или двухъ мнстическихъ доктринъ, особепно-
же—доктрины „внутренняго дыхатя" ; о немъ Гридлей говорить, 
какъ о факте изъ своего действительна™ физическаго опыта; 
впоследствш оно играло видную роль въ позднейшнхъ мнсти-
ческихъ писашяхъ Т. JI. Гарриса. 

Изъ техъ людей, вера коихъ въ будущую жизпь, повиди-
мому, поколебавшаяся подъ тяжестью свежей утраты, возроди-
лась и укрепилась благодаря спиритическимъ явлешямъ, наи-
более известенъ былъ Джонъ Уёрсъ Эдмондсъ, самый популяр-
ный и вл1ятельпый изъ первыхъ американских!» писателей по 
этому предмету после Андру Джэксона Девиса. Судья Эдмондсъ 
былъ сепаторомъ отъ штата Ныо-1оркъ и инспекторомъ тюремъ 
штата, а въ то время, когда онъ впервые высказался о спири-
тизме публично,—судьею въ верховиомъ суде штата; ему шелъ 
пятьдесятъ второй годъ отъ роду. Вотъ какъ онъ оиисываетъ 
свое „посвящеше": 

„Внимаше мое было впервые привлечено къ вопросу о „духов-
номъ общенш" въ январе 1851 года. Въ то время я держался 
въ стороне отт» общества; я находился въ состоянш сильна™ ду-
шевнаго гнета. Весь свой досугъ я посвящалъ чтение по во-
просу о смерти и существо ваги и человека после нея. За всю свою 
жизнь я читалъ и слыхалъ съ дерковныхъ каеедръ о столькихъ 
нротиворечивьхъ и противоположных!) учешяхъ по этому пред-
мету, что почти не зналъ чему верить. Я не могъ бы, даже 
если-бы и захотелъ, верить тому, чего пе понималъ, и горячо 
стремился знать, встретимся-ли мы снова после смерти съ тЪми 
кого здесь любили, и при какихъ обстоятельствахъ? Пр1ятель 
пригласил!» мепя быть свидетелем!» „Рочестерскихъ стуковъ" ')• 

Внимаше Эдмондса остановилось иа томъ, что онъ тогда вп-
делъ, и на размышлешяхъ о техъ, чрезвычайно важныхъ резуль-
татахъ, которые должны будутъ последовать, если спиритическое 
объяспеше будетъ истинное. Онъ обратился за помощью къ не-
которым!» изъ своихъ друзей, въ числе коихъ паходился прево-

парою зеркалъ застанитг, солн ,е простоять весь день па дн-Ь глубочайшаго 
колодца?" (стр. 74). 

') Spiritualism, by Edmonds and Dexter, vol. I p. 71. 



сходный электротехники, и они сообща приступили къ .этой про-
блеме. После несколькнхъ месяцевъ изследовашя судья Эдмондсь 
убедился, что стуки и друпя физичесшя явлешя происходятъ 
отъ причины не человеческой. Но съ самаго начала его пора-
зила, по крайней мере столько же, сколько самые стуки и со-
провождавшая ихъ движешя столовъ, стульевъ и музыкальныхъ 
инструментовъ, кажущаяся способность производившей стуки 
силы отвечать на мысленные вопросы. Объ объяснении этой кажу-
щейся тайны уже достаточно было сказано въ одной нзъ преды-
дущихъ главъ. Далее, въ одномъ случае друзьями его на ро-
дине въ точности сообщалось о томъ, что происходило съ нимъ 
во время морского путешествйя; и имъ получены были и друпя 
указашя на сверхнормальную способность нознавашя. 

Въ августе 1853 года, въ ответь на постоянным нападки въ 
печати, онъ публично заявили о своей новой вере и о харак-
тере изследованШ, къ ней его приведшихъ. Позднее въ томъ-же 
году дочь его Лора, до того, вследств1е своихъ релнпозпыхъ 
веровашй, державшаяся въ стороне отъ предмета занятей отца, 
сделалась ме;пумомъ. Чрезъ нее сперва получились разнообразный 
доказательства ясновидешя, а позднее она стала говорить на не-
сколькнхъ языкахъ, непзвестныхъ ей въ нормальномъ состоя Hin; 
ея музыкальныя способности также значительно развились, и 
она часто описывала духовъ, ей непзвестныхъ, которые, по ея 
описанш, признавались за друзей присутствующихъ. Между 
темъ, въ течеше 1853 и 1854 г.г. сущья Эдмондсъ вместе съ 
несколькими избранными друзьями устроили рядъ сеансовъ 
для получешя духовныхъ сообщешй чрезъ свой собственный 
мед1умизмъ, мед1умизмъ доктора Декстера и другихъ лицъ. 
Обильныя выдержки изъ этихъ сообщешй были напечатаны въ 
двухъ уже упомянутыхъ объсмистыхъ томахъ, изъ которыхъ 
первый вышелъ въ 1853, а второй—въ начале 1855 года. Сочи-
неше это, какъ кажется, разошлось въ огромпомъ количестве 
экземпляров!» и, несомненно, оказало большое вл1яше на заро-
ждавшееся вероваше. Духи, преимущественно сообщавплеся съ 
этимъ небольшим!» кружкомъ, были Сведенборгъ и Беконъ; од-
нажды заявлено было о присутствш Лютера и Кальвина, но опи 
удалились, ничемъ не заяви въ о себе и не давъ никакого со-
общения *). 

Таковы были вкратце те общественный и умственный усло-
Bin, при которыхъ зародилась новая релипя; и таковы были ея 

') О этихъ еииритичеекпхъ сообщешнхъ и другихъ опытахъ Эдмондса 
см. ниже, гл. III, IV и V. 



первые апостолы: лекторы по месмеризму, сощалисты и рефор-
маторы, проповЕдники—„revivalist'u", ynnTapiaHCKie и универсали-
cTöKie пасторы. Лерой Сёндерлендъ и Дж. Р. Букэненъ и НЕ-
СКОЛЬКО позже профессоръ Генри Мепсъ были представителями 
критической и философской стороны новаго движешя и дали 
ему прочное на видъ научное основаше. МогучШ импульсъ, 
превративший фокусы шалуновъ-дЕтей—которымъ, при другихъ 
услов1яхъ, дивились - бы НЕСКОЛЬКО дней легковЕрные посе-
ляне — въ начало новаго евангел1я надежды и свободы, исхо-
дилъ отъ людей, подобныхъ Уоррену Чезу и Джону Мэррею 
Спиру, полныхъ грубыхъ, но искреняихъ стремлешй къ улучше-
шю Mipa; отъ людей, глаза коихъ, ослЕпленные самымъ блескомъ 
ихъ отдаленныхъ идеаловъ, часто были закрыты для всего низ-
каго и достой наго презрЕшя въ настоящемъ. Много людей того-же 
типа трудилось въ это самое время надъ уничтожен ieMB рабстьа 
негровъ; и, въ связи съ этимъ, интересно отмЕтить, что въ позд-
нЕйшее время, какъ Авраамъ Линкольнъ, такъ и У ш ш а м ъ 
Ллойдъ Гаррисонъ, заявляли о своей вЕрЕ въ спиритизмъ. 

Формирование доктрннъ новой религш было дЕломъ людей, 
изъ которыхъ многимъ свойственны были iiiiipoKie восторженные 
порывы еощалистовъ и реформаторовъ и великодушная ихъ 
неспособность видЕть окружавипя ихъ мошенничества и мелкое 
ce6fl.?io6ie; но стремления ихъ были направлены скорЕе въ 
сторону релнпозныхъ, чЕмъ сощальныхъ идеаловъ. Эти люди по, 
большей части прибыли, какъ мы видЕли, съ „окраинъ право-
вЕр1я",—изъ тЕхъ церквей, въ которыхъ подъ могуществен-
нымъ, разлагающимъ вд1ятемъ интеллектуальной свободы уже 
начинали исчезать рЕзшя черты догматическаго христианства. Въ 
числЕ защитниковъ новой вЕры было сравнительно мало мето-
дистовъ и членовъ епископальной церкви, но много „Друзей", 
унитар1анцевъ и увиверсалистовъ. Иногда, какъ то, повидимому, 
было съ судьею Эдмондсомъ и Адивомъ Баллу, умственная под-
готовленность къ новымъ идеямъ подъ дaвлeнieмъ недавней 
утраты переходила въ горячее личное стремлеше. 

Такимъ-то образомъ, въ продолжен1е нЕкотораго времени новая 
вЕра, казалась, сосредоточивала въ себЕ мпопе изъ самыхъ 
утонченныхъ и благородныхъ элементовъ въ релипозныхъ и обще-
ственныхъ норывахъ развивавшейся нацш и распространялась по 
всЕмъ классамъ общества съ быстротою и устойчивостью, до 
которыхъ не доходило никакое другое релипозное движен1е 
новЕйшихъ временъ. 



Г Л А В А III. 

физическтя яв/ieHifl. 

До снхъ поръ, разсматривая явлен!я, происходящая на еиири-
тичеекпхъ сеансахъ, мы преимущественно обращали внимаше на 
стуки. Но, хотя въ продолжеше нАкотораго времени, именно они, 
главными образомъ, продолжали возбуждать интересъ, служа обыч-
ными способомъ сообщешя съ незримыми разумностями, къ нимъ 
вскоре присоединились и друпя физичесшя явлешя. Действи-
тельно, еще осенью 1849 г., по разсказу Кепрона и Вэррона въ 
ихъ His t o r у, происходили рядъ сеансовъ, главными мед1умомъ 
на которыхъ, повидимому, была г-жа Тэмлинъ, хотя ей помогала 
иногда Катерина Фоксъ; на этихъ сеансахъ качались и накло-
нялись столы, двигались небольшие предметы, играла гитара и 
тому подобное. Разсказъ достопочтенна™ Гэммонда о сеансе съ 
Фоксами въ январе 1850 г. свидетельствуете о подобпыхъ же 
феноменахъ. Позднее, вл> томъ-же году, какъ мы уже видели, 
Сёндерленду посчастливилось наблюдать поразигельпо разно-
образный явлешя въ своемъ домашнемъ кружке. На многихъ 
изъ первыхъ сеансовъ,—какъ-то въ присутствии Гэммонда и судя 
по приводимому ниже разсказу Талльмеджа, — феномены, пови-
димому. происходили при свАтА, причемъ сголъ, за которымъ 
сидАлъ кружокъ, служилъ достаточных™ прикрытеемъ для игры 
на музыисальныхъ инструментах!» и другихъ проявлешй. Иногда, 
какъ въ двухъ послАднихъ случаяхъ или на сеансА Эллштта, 
изслАдователь находился, одинъ, въ обществе двухъ или трехъ 
дАвицъ Фоксъ и ихъ матери. 

Но когда стали собираться кружки болАе многочисленные— • 
а кружки того времени часто насчитывали отъ 20 до 30 участни-
ковъ — были вскоре замечены преимущества темнота и пАшя 
или игры на фортешано въ течеше першда „инкубации". Сеансы 
Кепрона въ 1849 г. происходили въ темнотА; въ тем-
ноте совершались почти всегда и болАе сильныя физичесшя 



проявления, если кружокъ былъ многочисленный. Отъ участни-
ков!» обыкновенно требовалось также—какъ и въ позднейшее 
время—чтобы они пели или играли на какомъ-либо музыкаль-
номъ инструменте; и въ ответь на это „духи" часто любезно 
выстукивали аккомнаниментъ мелодш. Повидимому, на этихъ 
первыхъ сеансахъ часто, хотя отнюдь не неизменно, соблюдалось 
для предосторожности и держаше всехъ рукъ въ цепи. 

Сохранилось весьма немного описанШ первыхъ сеансовъ въ 
критическом!» духе—но въ нихъ и нетъ нужды. Разсказы самихъ 
спиритовъ, въ техъ случаяхъ, когда они снисходятъ до сообщешя 
подробностей, достаточно показываютъ намъ, что для описуемыхъ 
результатов!» мы не должны искать иной причины, кроме самаго 
зауряднаго и простого фокусничества, которое по большей части 
настолько очевидно, что комментар1евъ не требуетъ. 

Желая, однако, представить имеюшдяся данныя въ возможно 
благопр1ятномъ свете, я .предполагаю подобрать для настоящей 
главы лучгшя, как1я могу найти, изъ составленныхъ спиритами 
описаний, и начну съ выдержекъ изъ отчетовъ о личныхъ опы-
тахъ пекоторыхъ изъ руководителей спиритическаго движешя, 
ими самими составленныхъ. 

Однимъ изъ наиболее выдающихся первыхъ прозелитовъ 
былъ губернаторъ Висконсина Н. П. Талльмеджъ. Въ письме къ 
пр1ятелю, помеченном!» 12-ымъ апреля 1853 г. и напечатанномъ 
въ большинстве журналовъ того времени, онъ описываетъ свои 
опыты, наиболее замечательные изъ которыхъ имели отношеше 
къ „духу" покойнаго Джона С. Кальгуна '). Талльмеджъ при-
сутствовалъ (время имъ не указывается) на несколькихъ сеан-
сахъ съ семейством!» Фоксъ (матерью и двумя незамужними 
дочерьми); никто другой въ нихъ обыкновенно не участвовалъ. 
На этихъ сеансахъ имъ были получены посредствомъ стуков!», 
сообщешя, якобы исходившая отъ Кальгуна. Двигался ташке, 
какъ онъ утверждаем», столь, въ то время, когда вблизи никого не 
было. Далее Талльмеджъ равсказываетъ, что въ одномъ случае 
онъ сиделъ на середине стола, а все три дамы—по сторонамъ, 
причемъ кисти ихъ рукъ и самыя руки лежали на столе. Не-
смотря на эту добавочную тяжесть, столъ поднялся „и в и с е л ъ 
в ъ в о з д у х е д ю й м а х ъ в ъ ш е с т и н а д ъ п о л о м ъ " . Талль-
меджъ справедливо осмеиваете предложенную некоторыми не-
вежественными лицами гипотезу, что это удивительное явлеше 
могло быть объяснено электричеством!». На позднейшемъ сеансе 

') Американски! государственный дЬитедь, авторъ сочин нin „О природ!» 
правительства" 1178 —1850 гг). Прим. перее. 
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на стоявнай подъ столомъ ящикъ положены были колокольчики 
и гитара, и раздавались музыкальные звуки неописуемой красоты. 
Кульминащоннымъ пунктомъ было иолучеше непосредственнаго 
пйсашя духовъ. Первый устроенный съ этой цЕлыо сеансъ былъ 
сравнительно неудаченъ. Медтумами были три члена семейства 
Фоксъ, а Талльмеджъ — единственнымъ постороннпмъ участни-
комъ; получено было лишь нЕсколько очень неяспыхъ знаковъ 
карандашомъ. Впрочемъ, стуки назначили сеансъ на следующую 
пятницу (число не указано), въ 7 часовъ. Участники были, по-
видимому, тЕ-же, что и раньше. 

..Мы собрались согласно уговору и заняли мЪета за столомъ, причем?, 
кисти наших?, рукъ и самыя руки лежали на немъ, но обыкновенно. Я 
положплъ на ящикъ бумагу и свой собственный карандашъ въ серебря-
номъ футлярТ, и сказалъ: „Другъ мой, я желаю, чтобы фраза была на-
писана Вашимъ почеркомъ, такъ чтобы друзья Ваши признали ее". Онъ 
отвЕтилъ: „Вы узнаете почеркъ*. ЗатЕмъ он?, сказалъ: ..Сосредоточьте 
ваши мысли на духЪ Джона С. Кальгуна". 

Вскор'Ь спустя я услыхалъ быстрое движеше карандаша по бумаг?; и 
гауршаше бумаги, а также движеше ящика. ЗатЕмъ мнЕ было сказано 
иосмотрЕть подъ ящикъ. Я заглянул?, и унидЪлъ, что карандашъ мой 
лежитъ снаружи, у моихъ ногъ, но не нашелъ бумаги там?,, куда поло-
жил?,, на ящик?;. Нриподнявъ-же его. я нашелъ ее снизу. Листы были не-
много въ безпорядкЕ; осмотрЕвъ ихъ, я увйдЕлъ на наружномъ слова: ..Я 
в с е е щ е с ъ в а м и " (I'm with you still). 

Талльмеджъ показалъ эту фразу нЕсколькимъ друзьямъ своим?,, 
и они, по его словамъ, признали почеркъ за „совершенное f a c -
s i m i l e " почерка Кальгуна; а два свидЕтеля прибавили, что 
употреблеше сокращен1я „I'm" было характерной) особенностью 
умершаго сановника. Но этому поводу Талльмеджъ разсуждаетъ 
такт,: 

„Итак?,, сколь знаменательным?, становится этотЕ фактъ! У нас?, 
имЕется не только самое недвусмысленное свидЕтельство относительно 
самаго почерка, но, на случай если бы какой-либо скептикъ предположил!, 
возможность подражашя или иоддЕлки — вводится зго сокращеше, свой-
ственное К а л ы у н у и лишь самым?, близким?, ого друзьям?, извЕстное; 
сокращенie, котораго не могъ знать подражатель или обманщик?, — дабы 
навсегда было устранено подобное предположений" '). 

ВстрЕчается въ числЕ изслЕдователей и другое весьма извЕст-
ное имя — имя Ушшама Ллойда Гаррисона, свидЕтельство кото-
раго напечатано въ L i b e r a t o r ' E отъ 3-го марта 1854 г. На 

') T h e H e a l i n g of t h e N a t i о n s, by Linton and Tallmadge, pp. 474 — 
82. New York. 1858. Прим. автора. 

На самом?, дЕлЕ, сокращеше ,Гш" пмЕсто „1 am" — одно изъ самых?, 
обычныхъ. Прим. перев. 



описываемомъ имъ сеансФ. мед1умомъ была г-жа Брауяъ (бывшая 
г-жа Фишъ). Время сеанса не указано, но происходили онъ „не-
задолго до того". Кружокъ состояли изъ десяти лицъ, въ томъ 
числ-Ь четырехъ дамъ. Произошли стуки и друпя проявлев!я. 
ЗатЪмъ стуками потребована была азбука, и— 

„буква за буквою, выстукано было, что ме/цумь долженъ предоставить 
одному изъ присутствующих!, надзоръ надъ своими ногами, а затЬмъ намъ 
сказано было ожидать проявлен)б. СдЬлано ото, очевидно, было для того, 
чтобы уб'Ьдить вс'Ьхъ участниковъ, что медаумъ никакого отношен1я къ фе-
номенам!., въ смыслЪ обмана или сообщничества, не имЪетъ; и въ течение 
всего сеанса (а онъ длился долго), прежде чТ.мъ, случалось какое-либо заме-
чательное явлеше, медиуму неизменно приказывалось занять такое поло-
жеше, которое делало для него учасИе въ ироисходившемъ явно невоз-
можным!.. Въ нродолжеше вечера указано было на присутспие несколь-
ких!. духовъ, и даны удовлетворительный доказательства; наиболее-же 
общительным!, и деятельными былъ духъ, называвший себя ..Джессе 
Гётчинсонъ". Онъ-то игралъ раньше съ нами подъ столомъ въ прятки; когда-
же мед)умъ занялъ положеше, всЪхъ присутствующихъ удовлетворившее, 
духъ возобновилъ свои прив1зтст1пя по отношешю не только къ намъ 
лично, но и почти ко всЪмъ членамъ кружка. Д а м ъ онъ дергалъ за юбки, 
а мужчинъ—за панталоны, и гладилъ ихъ по ногамъ весьма энергично. 
ЗатЪмъ онъ сложилъ по азбуке следующее сообщеше: „Я весьма счастлив ь, 
дорогое друзья, что могу дать вамъ столь осязательный доказательства 
своего присутсотня. Во истину настало хорошее время. Врата Новаго lepv-
салима открыты, и добрые духи, очистившись, благодаря переходу изъ 
одной сферы въ другую, стучатся въ преддвер1е вашихъ душь". 

Пос.тЬ этого подъ столъ поставленъ былъ колокольчикъ и 
звонили; двигалась туда и сюда палка; три духа, изъ коихъ 
двое были известные сторонники отмены рабства: Исаакъ Т. 
Гоиперъ и Джессе (Гётчинсонъ) начертили свои автографы на 
бумагЬ, туда-же съ этою щЬлью положенной; руки духовъ— 
также подъ надежными прикргллемъ стола—хватали присутствую-
щихъ за руки и за ноги '). 

Адинъ Баллу, къ сожал^нт , не приводить подробностей 
личнаго своего опыта въ области физическихъ явленШ; онъ 
лишь разсказываетъ въ общихъ выражешяхъ, что слышалъ на 
сеансахъ разнаго рода шумы, виделъ передвижетя столовъ и 
другой мебели при соприкосновеши или безъ соприкосновешя 
съ руками ме.щума, и былъ свидГтелемъ, помимо другихъ менГе 
значительныхъ диковинъ, и „непосредственнаго ииоашя духовъ". 

') Приведено у Гера, E x p e r i m e n t a l I n v e s t i g a t i o n etc. pp. 327—9. 
Гер-ъ приписывает!, »топ. разсказъ Г е н р и Ллойдъ Гаррисону, но, ка-
жется, не подлежит!» сомнйнпо, что рАчъ идет , о знаменитом!» аболицио-
нист!. Объ этомъ сеансА упоминается въ T e l e g r a p h P a p e r s , vol. IV, p. 
418, и говорится, что прпсутововалъ У и л л i а м ъ Л, Гаррнсовъ. Прим. атп. 
Лболшнонистъ—стороннпкъ отм1.ны рабства въ С.-Ш. Прим. перео. 
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Свидетельство о физическихъ проявлешяхъ судьи Эдмондса 
также страдаете отсутств1емъ подробностей. Въ В о з з в а л и 
своемъ къ публике, помеченном™ 1-мъ августа 1853 г. онъ лишь 
въ общихъ выражешяхъ описываете поднятая, колебашя и друпя 
рАзшя движешя столовъ и стульевъ, звонъ колокольчиковъ и т. и. 
Но одно явлеше, о которомъ въ воззвании не упоминается, потому 
что случилось оно въ то время, когда судья Эдмондсъ былъ 
одинъ — особенно интересно, такъ какъ у насъ имеются два его, 
составленныхъ судвею описания, причемъ ихъ разделяете значи-
тельный промеясутокъ времени. Вотъ позднейшее, помеченное 
13 марта 1859 года: 

„И наконецъ, послЬ нЬсколькихъ нвД'Ьль подобных!, испыташй, какт.-бы 
для того, чтобы изгнать изъ моего ума всякую мысль о гомъ, что явления 
производятся другими лицами или механическимъ путемъ — стуки по-
явились при мп'Ь тогда, когда я былъ одинъ въ постел ь, и кром1> меня в ъ 
комнате ни одного смертнаго не было. Сперва я услышалъ ихъ на полу 
въ то время, какъ. лежа, читал!.. Я сказалъ себе: „Это мышь". Мгновенно 
мЪстонахождеше ихъ перенеслось изъ одной части комнаты въ другую 
съ такою быстротою, которой мышь достичь не могла. „А, можетъ быть, 
здесь не одна мышь" . - -Но тутъ стуки появились на собственной моей 
особе отчетливо, ясно, недвусмысленно. Я объяснилъ это себе подерги-
вашемъ нервовъ, которое иногда испытывалъ, и попытался посмотреть, 
такъ-ли это. Стуки появились у меня на бедрЬ. Я селъ въ постель и 
сбросилъ все белье съ этой части тела , совершенно обнаживъ ее. Одной 
рукой я сталъ держать у ноги зажженную лампу и, сидя, смотр Ьлъ на нее. 
Я нрод'Ьлалъ различные опыты: клалъ л Ьвую руку плашмя на бедро -тогда 
стуки появлялись у меня па рукЬ, а на ноге прекращались. 51 ставилъ 
руку на бедро ребромъ—и сила (ч'Ьмъ-бы она ни была) проходила чрезъ 
мою руку и достигала ноги, становясь столь-же ощутимою въ каждомъ 
пальце, какъ и въ ноге. 51 сталъ держать руку на два или на три дюйма.отъ 
бедра, и нашелъ, что стуки мгновенно прекращались и возобновлялись, 
лишь только я удаля.ть руку. „Это какой—пнбудь местный недугъ", сказалъ 
я себ'Ь. „до котораго можетъ доходить магнетизме моей руки". Немед-
ленно стуки понеслись но моимъ члонамъ, касаясь меня съ чудесною 
отчетливостью и быстротою, и бегая внизъ и вверхъ по обЬимъ ногамъ 
отъ бедра до конца иальцевъ". 

При сравнении этого разсказа съ описан1емъ, заключающимся 
въ современной самому событш выдержке изъ дневншса Эдмондса, 
мы находимъ несколько интересныхъ вар1антовъ: 

1) ничего не говорится о томъ, чтобы стукамъ по бедру пред-
шествовали стуки въ полу; въ дневнике разсказъ начинается 
такъ: „сегодня вечеромъ, когда я легъ въ постель и, лежа, 
читалъ я почувствовалъ прикосновеше къ лАвому бедру" и т. д. 

2) Ничего не говорится о томъ, чтобы" стуки ощущались на 
рукА, положенной плашмя на бедро; напротивъ того, положи-
тельно сказано, что этотъ пр1емъ полагалъ конецъ явленш. 



3) Ничего пе говорится о прекращена! стуковъ при держанш 
руки на два или па три дюйма отъ бедра. 

4) 1>разе „стуки понеслись по моимъ членамъ" въ современ-
ном!» разсказе соответствуетъ следующая: „После этого поднялся 
целый вихрь прикосновевШ, отъ большого пальца моей л е в о й 
ноги, вверхъ по ноге, до верхпей части бедра... Этотъ вихрь не-
сколько разъ пробежалъ по моей н о г е вверхъ и внизъ по со-
вершенно прямой лиши", и т. д. Но просмотре этого более ран-
няго описашя не представляется достаточна™ основашя для 
того, чтобы смотреть на эти ощущешя иначе, какъ на чисто 
субъективный. 

Мы располагаемъ также двумя описаниями, — составленными 
на этотъ разъ различными свидетелями—и нГкоторыхъ другихъ 

.явлешй, при которых!» присутствовалъ судья Эдмондсъ. К. В. Эл-
люттъ приводить помеченный 25-мъ мая 1851 г. и переданный 
ему пр1ятелемъ отчетъ о сеансе, на которомъ меддумами были 
два молодыхъ человека пзъ Спрвнгфильда (Гордоиъ и Кулей). 
Сеансъ происходилъ въ доме Чарльза Картриджа 21-го мая, въ 
п рисутствш Эдмондса,- Грея и пятнадцати или двадцати другихъ 
лицъ. Сперва Гордовъ говорил!» и писалъ въ состоянш транса. 

„ЗагЁмь духи пожелали, чтобы были потушены СВ'ЁЧИ; и, но удаленiи 
чал'Ёйшаго слЪда и проблеска свЪта, въ иолнЬйшей темнотЁ И М Ё Л Ъ М ' Ё С Т О 

рядъ происшествШ, вызвавшихъ во МНЁ полное и совершенное отвра-
щеше; конечно, все, что дФлается въ темнот);, безполезно, поскольку 
ДЁЛО идегь объ убЁжденш другихъ. Около полутора часа мы сидЪли и 
слушали чисто адскчй шумъ; на стол!» раздавались громюе удары,какъ бы 
рукою или ногою; слышались r poMK i o шлепки; громко звонили колоколь-
чики: столъ трещалъ. хлопая полами и совершенно переворачиваясь верхней 
стороною внизъ; объ этомъ заявляли восклицанья лидъ, СИДЁВШИХЪ около 
стола, причемъ судья Эдмондсъ постоянно вскрикивалъ: „Меня трогаютъ... 
теперь меня хлопаютъ по плечу.. слушайте это... теперь они трогаютъ 
меня за ноги, теперь—за голову"; а загЁмъ онъ кричалъ: „Они дергаютъ 
меня за фалды сюртука... они тянуть меня къ Маргарит^ (Фоксъ)*... Между 
тЁмъ сЪдовласыft (ме.цумъ) велъ себя самымъ неОбЫчайнымъ образомъ, 
кричалъ, и, повидимому. боролся и снорилъ съ духами, которые ХОГЁЛИ 

завладЪть имъ. Разъ какъ-то докторъ Грей сказалъ: „Его подняли на воз-
духъ", а кто-то другой возразилъ: „Н'ЁТЪ, онъ стоить на г.воемъ стул!;": 
наконедъ, среди громкихъ кряковъ и восклицашй: „Не д'Ёлайте, не хочу, 
оставьте меня", сопровождавшихся шу.момъ борьбы, его утащили въчуланъ 
и нъ немъ заперли; объ этомъ мы узнали изъ восклицашй доктора Грея. 
Вскорт» поел ); этого туда-же отправились: докторъ Грей, потомъ — судья 
Эдмондсъ, наконецъ, вс1; мед1умы и н'Ёкоторыя друпя лица. ЗатЁмъ мы 
были -осчастливлены безсмысленнТ.йишмъ, изъ когда—либо слышанныхъ 
нами, рядомъ шу.мовъ изъ этого чулана; раздавались громюе удары, ВСЁ 
з а к л ю ч е н н ы е пропФли хоромъ „Auld Lang Syne", чему аккомпаниро-
вали стуки въ дверь и ниликаше на старой, находившейся въ чулан'Ё 



вюлончели; колокольчики сильно звенЕли, а потом?, выкинуты были въ 
комнату и звонили повсюду, какъ-бы въ аккомиани.монтъ музыкЕ въ чуланЕ. . 
Мы ушли въ иоловинЕ двЕнадцатаго; они все еще оставались тамъ; а шумъ 
продолжался такъ же громко и безсмыслеино, какъ и раньше" '). 

Къ счастью, Партриджемъ опублнкованъ былъ въ НькЯоркскнхъ 
газетахъ полный отчетъ о томъ, что произошло на этомъ оеансЕ; 
и изъ него мы узнаемъ, что, кромЕ Гордона и Кулея, присутство-
вали еще Е. П. Фаулеръ и г-жа Фоксъ съ дочерьми. Самый инте-
ресный Bap ia i i rb въ разсказЕ Картриджа—упоминание о спирити-
ческихъ огонькахъ, которые видны были въ началЕ темнаго сеанса; 
ихъ корреспондента Эллютта, повидимому, не видЕлъ. 

„Въ тот?, иерюдъ сеанса, о которомъ упоминалось выше, кЕмъ-то было 
предложено затемнить комнату, чтобы попробовать, но будутъ-ли замЕтны 
огоньки или искры, как?> ИЗВЕСТНО, часто сопутсгвовавнпе нроявлешямъ. 
въ ирежнихъ случаях-ь. Так?, и было сдЕлано, и огоньки усмотрены были 
в?, разное время и въ различных?, частяхъ комнаты: иногда они походили 
на фосфоресцирующее пламя, иногда образовывали движущаяся свЕтяшдяся 
облака, иногда походили на искряпцяся звЕзды, кристаллы или алмазы. 
Физичесюя проявлешя возрастали в?> разнообразш и силЕ и длились три 
часа, „въ течеше коихъ", по словамъ Картриджа, „ с у д ь я б ы л ъ , к а -
з а л о с ь , о д е р ж и м ? , д у х а м и " . С?> ним?, случилось многое, имъ упо-
мянутое и имъ однимъ ощущавшееся; хотя и мы могли замЕтить, что съ 
нимъ и вокругъ него происходило что-то необыкновенное. Впрочем?,, 
произошло много явлешй, которыя могли наблюдать всЕ". 

Вь другихъ отношешяхъ—кромЕ отсутсшя всякаго упоминания 
о „левитацш"—разсказъ Картриджа довольно близко согласуется 
съ разсказомъ корреспондента Эллштта; главное разлшпе за-
ключается въ настроенш разсказчиковъ. Самъ судья Эдмопдсъ, 
описывая этотъ сеансъ, заявляетъ, что испытанное имъ въ этот?, 
вечеръ окончательно убЕдило его, что проявлешя производились 
силою нечеловЕческою. 

Интересно отмЕтить, что, по утверждению Эдмондса, онъ НЕ-
СКОЛЬКО разъ видЕлъ исхождеше одическаго свЕта „па подоб1е 
блЕднаго туманнаго дыма" изъ магнита, человЕческой головы и 
нальцевъ и членовъ кружка до сеанса. 

Почти единственные опыты этого времени, къ которым?, 
можно примЕнить назваше экспериментовъ, описаны докто-

ромъ Геромъ, бывгаимъ одно время профессоромъ химш въ 
Пенснльвапскомъ университет^ и членомъ многихъ ученыхъ 
обществъ. Даже и здЕсь ничего, заслуживающая назвашя на-
у ч н а я изслЕдовашя, не было. Правда, приборы задуманы были 
не дурно, по употреблеше ихъ не исключало необходимости вни-

') M y s t e r i e s o r g l i m p s e s of t h e S u p e r n a t u r a 1 pp. 167, 166. 



мательнаго и иостояннаго наблюдешя со стороны человЬческаго 
деятеля; и не видно, чтобы Геръ сознавалъ эту необходимость 
или приняли каюя-либо меры для предохранешя себя отъ мо-
шенничества. 

Нъ то время, когда онъ обратили впервые внимаше па спири-
тически проявлешя—л-Ьтомъ 1853 г.—ему было 72 года отъ роду; 
опубликованная-же два года спустя его книга ') показываете, что, 
разъ преодол'Ьвъ первоначальное отвращеше свое къ этому пред-
мету, онъ готовъ былъ принимать безъ колебанШ па веру самыя 
изумнтельныя свидетельства и всецело доверять медйумамъ, съ 
которыми производили свои изследовашя. 

Вкратце, аппараты Гера были двухъ родовъ. Первый состояли 
изъ деревянной доски, фута нъ четыре длиною, съ подставкою, 
находившеюся около одного фута отъ одного конца; другой-же 
конецъ привешенъ былъ за крючокъ къ пружинными весами. 
На доску, близъ подставки и между нею и пружинными весами, 
ставился стеклянный сосудъ, полный воды; въ воду опускался 
проволочный сеточный колпаки, прикрепленный къ отдельной 
подставке и пи где не соприкасавшейся со стекломъ; и мед1умъ 
всовывали въ этотъ проволочный колпакъ одну или обе руки. 
Очевидно, что, при такомъ положении онъ не могъ сколько ни-
будь осязательно влйять на весы, если былъ действительно ио-
ставлепъ въ невозможность касаться аппарата въ какомъ-либо 
другомъ пункте. Темъ не менее, весы несколько разъ показы-
вали изменевйя веса, и въ одномъ случае указали на действ!е 
силы въ 18 фунтовъ тамъ, где предполагалась точка приложе-
шя. Въ данномъ случае медйумомъ былъ Гордонъ; но для про-
явлений этого рода обыкновенно употреблялся въ качестве ме-
дйума одиннадцатилетшй мальчикъ, о которомъ еще будетъ речь 
ниже. Подробности опытовъ не приведены; и нетъ указан ift на 
приняПе какихъ-либо меръ, съ целью помешать медгуму воздей-
ствовать на коротюй конецъ рычага въ смысле нодняВя его 
кверху. Эксперименте этотъ интересенъ преимущественно теми, 
что, повидимому, послужилъ образцомъ для более тщательныхъ 
оиытовъ иодобпаго-же рода, произведенныхъ несколько летъ 
спустя сэромъ У. Круксомъ. 

Другой приборъ, коего Геромъ было придумано несколько 
разновидностей, состояли главными образомъ изъ прикреплен-

') Experimental Investigation: The Spirit Manifestations etc., by Robert 
Hare, M. D. New York, 1855 г. Нримгъч. авт. Сл. русский переводъ экспери-
ментальной части этого труда А. 11 Аксакова подъ загл:ппемъ „Опытное 
наслАдоиаше спиритическихь явленШ." СПБ., 1889. Прим. персе. 



наго къ столу вращающагося круга, вдоль окружности котораго 
были напечатаны буквы азбуки. Кругъ приводила въ движете 
лента, обхватывавшая небольшое, прикрепленное къ ножке стола 
колесо нли привязанная къ лежавшей на иолу неподвижной гирА, 
такъ что, при движешяхъ стола, подъ указатель круга подводились 
различныя буквы. Главною целью этого присиособлешя было— 
воспрепятствовать мед1уму видАть, кашя буквы отмечались указате-
лемъ. Далее, иногда на столъ ставилась небольшая доска на ка-
точкахъ или металлическихъ шарахъ, на которую заставляли ме-
д1ума класть руки: этимъ имАлось въ виду помешать ему оказии 
вать непосредственное давлев!е на столъ иначе, какъ въ напра-
влении сверху внизъ. Опять таки не прииводятся подробности и 
этихъ оииытовъ, и даже, обыкновенно, имена мед1ума и присут-
ствующихъ; и нАтъ указашя на принятйе какихъ-либо 1иредосто-
рожностей, чтобы номАшать фокусниичеству со стороны мед1ума 
ИЛИ его друзей. Единственпыя, приводимыя Геромъ ииитересныя 
подробности состоять въ томъ, что духи постоянно высказывали 
нерасположен1е къ употребленш доицечки на каточкахъ или 
шарахъ и утверждали, что исрайне трудно давать понятныя со-
о б щ а я при томъ условш, что мед!умъ азбуки не видитъ, по-
тому что, по ихъ объяснен™, они принуждены въ такомъ случае 
видАть глазамии Гера. Некоторые „духи" устами своихъ медь 
умовъ отказывались даже отъ всякаго употребления прииборовъ; 
или-же пробовали—и пикакихъ результатовъ не достигали. 

Даже если бы мы виолнА вАрили компетентности Гера, какъ 
изслАдователя, ясио, что такого рода оииыты, если только они 
не производятся при строжайшихъ предосторожностяхъ — не 
могутъ имАть большого значешя. Но готовность Гера прини-
мать отъ другихъ на вАру самые изумиительные и смАшные раз-
сказы; полное его довАр1е къ еообицешямъ, получениимъ отъ 
разныхъ духовныхъ знаменитостей: Вашингтона, Франклина и т. д.; 
наконецъ, наивность, обнаруживающаяся въ нижеследующей вы-
держке изъ рАчи, произнесенной на Нью-1ор1Шкой 1) конференции 
въ сентябре 1853 г.—показываете, что всякое довАрив къ его 
снособностямъ для июдобнаго рода 'изслАдоватя было-бы не-
уместно. У меня нАтъ мАста привести всю рАчь, но краткой 
выдержки будете, несомиАнно, достаточно. Геръ Ахалъ на со-
брате американской ассощацш для преуспеяния наукъ въ Мон-
реале. Ему сопутствовалъ мальчикъ - мщцумъ, повидимому, 
тотъ-же, который служилъ медиумомъ при опытахъ съ вАсами. 

') Спиритической. Иримпч. перев. 



„На следующее утро, еще находясь, на пароходе, у себя въ гости-
ной, они (т. е. Геръ и мальчикъ) нашли, что дверь заперта, а ключъ про-
палъ. Они долго и безуспешно его искали, пока духи не сказали, что 
ключ?, находится на д н е дорожнаго мешка. Но и отъ мЕшка и'счезъ 
ключ?,; тутъ духи сообщили, что онъ — н а днЕ сундука, и, в з я в ъ багаж?, 
они нашли его, а ключ?, отъ двери отыскали на днЕ дорожнаго мЕшка 

Прибывъ в?, Монреаль, и остановившись въ гостинницЕ, Геръ с т а л ь 
искать в?> своемъ б а г а ж е свой несессеръ. но найти не могъ. Духи ска-
зали Геру, что он?, находится под?, изголовьемъ его постели Онъ при-
поднял® изголовье и сталъ искать, но не могъ ничего найти. Все это 
время онъ не спускал?, глаз?, съ мальчика. Духи приказали ему посмо-
трЕть снова: и. вновь подняв?, изголовье, какъ раз?, в?> томъ мЕстЕ, куда 
онъ смотрЕлъ раньше, онъ нашел?, несессер?, По его словамъ, сдЕлать 
этого мальчикъ не могъ, ибо нее это время онъ стоял?, на томъ-же м е с т е 
и не мог?,-бы незамЕтно для Гера двинуться . 

На слЕдующ 1Й день вечеромъ оба они отправились въ домъ къ одной 
дам?;, гдЕ было многочисленное общество, с ь тЕмъ. чтобы устроить 
сеанс?,. Они уложили сниритоскопъ '). шары и д р у п е приборы въ дорож-
ный мЕшокъ. Присутствовали мног'ге скептики и неприятный личности— 
M H o r i e „антимед!умы", по предположение Гера. Когда они собрались от-
крыть дорожный мЕшокъ, то не могли найти ключа. Они подошли къ 
столу, но сообщешй получить не могли. Гер?, погаелъ с ь мальчикемъ ' в?> 
другую комнату, и духи, посредством?, стуковъ, сообщили, что Г е р ъ по-
л у ч и т ь обратно ключъ до в о з в р а щ е ш я домой. Въ то время какъ онъ 
Ехалъ обратно къ себЕ но улицам?, Монреаля, ключъ упалъ ему на грудь: 

Въ другой разъ . он?, находился у. себя въ комнате один?, съ маль-
чнкомъ: шары, спиритоскопь, прибор?, для бритья и т. д. были ими за-
перты въ дорожный мЕшокъ—какъ вдругъ шары были оттуда какимъ-то 
невЕдомымъ путем?, вынуты и градомъ посыпались на него. З а ними 
нослЕдовали ящик?,, ремень для бритв?, и т. д.: все это, повидимому, па-
дало на Гера и вокругъ него сверху" -). 

Въ числЕ иаиболЕе знаменитыхъ нроявлешй этого вре-
мени были „писашя духовъ", получивппяся чрез?, медаумизмъ 
К. II. Фаулера, младшаго брата извЕстнаго френолога. Случай 
этотъ имЕетъ для насъ здЕсь особенную цЕну, такъ какъ является 
главнымъ фактомъ, выбраннымъ въ качествЕ образца явленШ 
вообще, въ происходившей въ 1852 г. полемикЕ между издате-
лемъ S h e k i n a h Брнттеномъ и дружески-расположепнымъ скеп-
тикомъ д-ром?, Б. В. Ричмондомъ 3). 

Молодой студентъ-меднкъ Фаулеръ былъ членомъ Нт,ю-1орк-
скаго кружка. Вотъ его собственный разсказъ о его первыхъ 

J Употреблявшейся Геромъ с,л я получешя „меддумпческихъ" сообщент 
аппарап,. Прим.. переь. 

а) Приводится въ M o d e r n A m e r i c a n S p i r i t u a l i s m by Emma 
Hardinge Britten, p. 118. London. J. Burns. 

.3) Въ следующем?, году перепечатанной въ ПьюЗоркЬ л ь нидЬ отдельной 
книги. 



спиритическнхъ писашяхъ, содержащейся въ письме, иаписан-
номъ по просьбе Бриттена 26 марта 1852 г. и напечатанномъ въ 
S h e к i n a h: 

„ ...Нъ ночь на 21-ое ноября 1851 г. я спалъ одинъ нъ третьемъ этажи 
дома и около часа былъ разбуженъ звукомъ шаговъ нъ моей комнате. 
Взглянувъ. я увидЪлъ, что пять ч е л о в е к е , некоторые и з ъ которых!, были 
одеты в ъ древше костюмы, прохаживаются и разговариваютъ между со-
бой. Некоторые изъ нихъ говорили со мной и, между прочимъ, сказали 
мнЪ, что я не долженъ пугаться , что они мнТ. вреда не п р и ч и н я т ь и т. д 
Однако, я попытался встать съ тЪмъ, чтобы пойти внизъ, но нашел®, что 
члены мои парализованы. Эти странные посетители оставались со мною 
около трехъ часовъ и, наконецъ, исчезли, въ то время какъ направлялись 
къ окну, и на разстоянш около двухъ футовъ отъ него. Окна они не ра-
скрывали. На следующую ночь и около того-же часа, я снова былъ раз-
буженъ таким!,-же образомъ и увидЪлъ у себя въ комнат!, нисколько 
ч е л о в е к е . Б ы л и на лицо некоторые и з ъ бывшихъ нъ нредъидущую 
ночь, а также и д р у п е , которыхъ я никогда раньше но видЪлъ. У одного 
изъ нихъ было что-то похожее па ящикъ, приблизительно въ 18 квадратныхъ 
дюймовъ величиною и ,какъ кажется, заключавшее в ъ себе электрический 
аппаратъ . Ящикъ этотъ они поставили на столь, и тогда я увидЬлъ, что 
и з ъ него в ы д е л я ю т с я электричесшя эманацш, иохож1я на свТ.товыя исте-
чен1я р а з н ы х ь Цветове . Одинъ и з ъ присутствующих!, положилъ на крышку 
этого ящика кусокъ бумаги, перо и чернила. Тогда еиЪтовыя и отечен in 
сосредоточились нокругъ пера, которое немедленно было взято и обмок-
нуто въ чернила; и, насколько я могъ заметить , безъ приложешя какой-
либо иной силы или инструмента, перо стало д в и г а т ь с я по бумаге, и на-
писано было сообщен1е. какъ я у з н а л ъ впоследствш, на еврейскомъ я з ы к е . 
СведЪше это я получилъ отъ профессора Буша, которому это писашо 
было передано для перевода, и письмо котораго къ Б а м ъ будетъ прило-
жено къ настоящему заянлешю. Вскоре п о с л е трех!, часовъ мои новые 
компаньоны покинули меня такъ-же. какъ и въ пред!,идущую ночь, захва-
тивъ ящикъ съ собою. Пока они находились въ моей квартире , я распо-
л а г а л ъ своими естественными чувствами и в и д е л ъ но только ихъ, но и 
мебель въ комнате , благодаря о с в е щ е н ш , производившемуся ихъ нри-
су.тств1емъ; слышалъ также, какъ били часы и какъ проезжали по у л и ц е 
экипажи". 

Въ иозднМшемъ иисьм'Ь, помЪченномъ августомъ 1852 г. '), 
Фаулеръ добавляете н'Ькоторыя подробности о другихъ писашяхъ. 
Другое сообгцеше по-еврейски было написано въ его комнагЬ, въ 
3 часа дня (число не приведено), причем!, духи предварительно 
просили его, въ виду этого, изъ нея выйти. Это еврейское со-
общеше, подобно первому, было цитатою изъ Ветхаго Зав-Ьта. 
ДалЪе: вернувшись къ себ'Ь однажды въ комнату, около 3 час. 

') Напечатано въ D i s c u s s i o n Ричмонда и Бриттена, стр. 12. Яначи-
теяьно болЬе полный, составленный Фаулеромъ разсказъ приводится нъ 
ириложенш къ еочинетю Эдмондса и Декстера S p i r i t u a l i s m , т. 1. 
стр. 443—51. 



дня, въ серединЬ декабря 1851 г., онъ нашелъ у себя на столЬ, 
„на случайно оставленпомъ тамъ лисгЬ рисовальной бумаги", 
надпись: „Миръ, но пе безъ свободы" („Peace but not without 
freedom"), за которою следовали автографы сорока трехъ духовъ. 
Впосл-Ьдствш, согласно заявленпо, подписанному. 25 декабря 
1851 г. 16-ю членами Ныо-1оркскаго кружка, духи приказали ме-
д1уму сжечь'этотъ документъ и взялись написать другой—повиди-
мому потому, что ncTopin этого npoHcraecTBin не была описана, и что 
подписи удостовЪрявшихъ случившееся членовъ кружка прило-
жены были къ документу неправильно. Всл'Ьдств1е этого, на 
столь въ спалыгб Фаулера положены были два куска перга-
мента: и, утромъ 23-го декабря, вставь съ постели, мед1умъ на-
шелъ, что на пергамент!} написана та-же фраза, за подписями 
56 духовъ, въ томъ числЬ многихъ изъ лидъ, подписавшихся 
подъ „Декларащею о независимости", характерными ихъ по-
черками. На состоявшемся 25 декабря собранш, духовъ спро-
сили, написалъ-ли каждый изъ нихъ свое имя на пергамент^,— 
и они энергично отвечали: „Да!" Bch приведениыя до сихъ поръ 
св'Ьд-Ьтя заимствованы изъ собственныхъ пнеемъ Фаулера и 
сосгавленнаго кружкомъ -25 декабря 1851 г. заявлены. ВпослЬд-
ств!и, въ отвЬтъ на уже упомянутый вызовъ въ D i s c u s s i o n 
д-ра Ричмонда, составлено было и подписано восемью свидетелями 
второе и более полное изложеше всехъ обстоятельств!.. Какъ 
эти позднейшее заявлете . такъ и подтвердительное письмо 
Бриттена, не датированы, но изъ чиселъ соответствующпхъ пи-
семъ Ричмонда, следуетъ. повидимому, что они были написаны 
въ августе или сентябре 1852 г. '). 

Помимо доказательствъ внутренпягопорядка, иодлинностьписа-
Hin, какъ видно, зависитъ исключительно отъ показашя мед1ума, 

') D i s c u s s i o n , pp. 14—16. Важно отмйгпть несколько разногласш иъ 
иоказашяхъ: (1) Фаулеръ, въ ппсьмФ своемъ отъ 25 марта 1852 г., говорить, 
мто, въ первый разъ, подписи духовъ были написаны па бумагЬ, „случайно 
оставленной'' въ комнатЬ Въ обоихъ-жо подписанных! , членами кружка за-
явлешяхъ, полояштельпо сказано, что бумага положена была туда, по у к а з а т ю 
духовъ. (2) Фаулеръ говорить, что въ первом в случай ппсаше имФло мйсто 
днемъ. но въ заявлен in отъ '25 декабря сказано, что оно произошло „въ те-
чешо ночи". ПозднФйшее з а я в л е т е въ этомъ OTHOujenin согласуется съ вер-
сией самого Фаулера. (3) Въ болЬе раннемъ заявлен in сказано, что медаумь 
проснулся „утромъ 23-го декабря и нашелъ штисаынымп на пергаментй 
вторую фразу и рндъ подписей. Въ позднЬйшемъ заявлевш говорится, что 
ппсаше пополнено было въ т е ч е т е ночп 23 декабря 

Н а два первыя разногласия указалъ Ричмондъ пъ D i s c u s s i o n . В ъ 
отвЬгЬ своемъ, Вриттенъ упоминаетъ лишь объ одномъ и , . н е определяя 
ого характера и не пытаясь объяснить его, говорить, что оно—лишь 
кажущееся и произошло отъ небрежности съ его стороны при переписываши 
Ясно, что опъ даже не потрудился поиять то обвивеше въ неточности, кото-
рое старается опровергнуть. 



молодого студента-медика, имАвшаго способность къ рисовашю. 
Важно, поэтому, разслАдовать характеръ самихъ писаний. Въ 
концА книги г-жи Гардинджъ Бриттенъ, M o d e r n A m e r i c a n 
S p i r i t u a l i s m , воспроизведении автографы пятидесяти шести 
духовъ; и лица любознательный могутъ разсмотрАть ихъ сами. 
Ричмондъ, который, какъ выясниится впоследствии, не былъ овн-
дАтелемъ враждебнымъ ИЛИ черезчуръ скептическимъ, не могъ 
пе])евариить этиихъ духовныхъ автографов!». По тщательномъ 
сравнении ихъ между собою и съ подлинными подписями, кото-
рымъ они подражали, онъ обратилъ внимаше на многочисленни>ия 
отступления отъ оригиналовъ и на общее родственное сходство 
между пимии ии довольно ясно намекнулъ, что всА они—дАло 
одной руки, а именно—рукии мед1ума. Едиинствениюе дАльное за-
мечите въ отвАтА Бриттена состоит» въ томъ, что дрояшцМ 
характеръ пАкоторыхъ строкъ имАлъ причиною не—неизбежную 
у неопытяаго фальсификатора медленность начертания, какъ-то 
предполагалъ Ричмондъ, а шероховатость пергамента. 

Pa3CMOTpAHie еврейскаго пнсанйя оказалось еще болАе поучии-
тельпымъ. Оно было показано сведенборпанцу Джорджу Бушу, 
который самъ ииногда участвовалъ въ собратяхъ кружка; въ 
первомъ своемъ письме Бриттенъ приводить его отзывъ, что 
„вообще этии образцы весьма необиичайнаию характера, такого—что 
словами опиисать его я не могу". ЗатАмъ въ ииисьмА высказывается 
уверенность Буша вь честности ме/иума. Въ отвАтА своемъ, Рич-
мондъ указываете, что Бриттеномъ выпущена была изц первона-
чально напечатаннаго въ S Ii ek i n a Ii письма Буша важная фраза, и 
самъ восполняете этотъ пробАлъ, а именно: „Первая изъ этихъ ру-
кописей была на еврейскомъ языке и заключала въ себА не-
сколько стихов!» изъ последней главы книги пророка Даниила. 
Написаны они были правильно, за исключешемъ нАсколькихъ, 
повидимому, произвольныхъ пропусков!» и одного насильствен наго 
переноса слова съ верхней строки на нижнюю". Бушъ, какъ 
кажется, не продолжал!» своего анализа; но Ричмондъ показалъ 
писаше двумъ или тремъ знатокамъ еврейскаго языка, и одинъ 
изъ нихъ, достопочт. В. Картеръ, (имевший ученую степень 1эль-
сисаго университета) разбираете упомянутая оипибки подробно. 
По указанш Картера, совершенно ясно, что еврейскую фразу 
спиисывало лицо, настолько мало знакомое съ этимъ языком ъ, 
что даже не знало, что пишутъ по еврейски справа налАво. 
Такимъ образомъ, цитата начинается въ середине строки; но' 
списана правая половина строки (по еврейски—н а ч а л о), со-
ответствующая последней части 9-го стиха 12-ой главы книги 



Даш ила: „И запечатаны до послАдняго времени". Первая части» 
слАдующаго стиха: „М нойте очистятся, убАлятся и переплавлены 
будутъ", несомненно составлявшая лАвую половину недоконченной 
строки—онущена (кроме слова „Мнопе"), и цитата продолжается: 
„Muuorie ииечестивие-же будутъ поступать нечестиво, и не уразу-
меете сего никто изъ нечестивыхъ, а мудрые уразумАютъ". 
Въ оригинальномъ еврейскомъ тексте слова, равнозначуищя 
слову „уразумАютъ", составляютъ заключеше этого стиха. Въ 
„сниритическомъ"-же еврейскомъ текстА эти слова находятся въ 
концА цитаты, т.-е. повидимому, перенесены съ праваго конца 
1иредпослАдней строки на лАвый конецъ последней. На англий-
ском!) языке порядокъ словъ, конечно, этимъ не былъ-бы нару-
шенъ. На еврейскомъ-же, выходите, что два послАдшя слова 
Ю-го стиха вставлены въ середину 12-го, и конецъ цитаты чи-
тается такъ: „Влаженъ, кто ожидаете и достигнете тысячи трехъ 
дней—уразумАютъ ')". 

Продолжать разсмотрАше этихъ образцовъ писашя „духовъ" 
едва-ли необходимо. Мы видимъ, что доказательство ихъ духов-
наго происхождешя, въ концА концовъ, зависите отъ свидетель-
ства одного человека: мед1ума; что свидетели, описавнйе об-
стоятельства этого происшествия и ручаю1щеся за благонадежность 
мед1ума, такъ мало заботятся о точности, что можно замАтиггь 
несколько разногласШ даже въ скудныхъ отчетахъ, ИМИ опубли-
кованныхъ; что поборникъ спиритической теории пе замечаете 
этихъ разногласий, когда они ему указываются; что, приводя по-
казание имъ самимъ выбраннаго эксперта - спирита, онъ (не-
сомненно, вполне добросовестно) опускаете то единственное 
мАсто, которое можете ииовредить дАлу; что этотъ эксперте-спи-
рите, хотя и признаваемый за компетентнаго знатока еврейскаго 
языка, не въ состоянии оцАниить дАйствиительнаго значешя указы-
ваемых!» иимъ ошибот»; и наконецъ—что, по разсмотрАнш самыхъ 
писашй, приитязаше и1хъ па „духовное" авторство получаете со-
хи пиительное подтверждеше. 

О томъ, что этии упуицешя въ доказательствахъ не были длясиири-
товъ очевидны — молено заключигть изъ высисазываемаго Бриггте-
номъ въ гиолемикА его съ Ричмондомъ эаключенйя но этому 
предмету: 

„Покончу съ этою стороною вопроса, сдЪлавъ одно добавочное з а м е -
чание. Если убедите» здравыхъ людей, что писали на этомъ пергаменте 

') В ь S p i r i t Н а р р i н g 8 U n v e i l e d Мэттнсона, стр. 118—120 напеча-
таны аналпзъ въ этомъ-же смысл!» ошпбокъ въ еврейской цнтатЬ, состанлен-
ный Конкордокимь нрофессоромъ Веилемъ, и facsimile самой цитаты. 



духи, будетъ трудно,—то причина тому будетъ заключаться скорее въ ихъ 
упорномъ скептицизме, чемъ въ какомъ-либо дефект!; въ свидфтель-
ствахъ". 

Но самъ Ричмондъ относился къ явлешя мъ критически лишь 
тогда, когда—какъ въ иослЪднемъ, раэсмотрФнномъ нами слу-
чай—неподдельность ихъ, повидимому, предполагала спирити-
ческое объяснеше. Во всйхъ другихъ случаяхъ онъ ириннмаетъ 
новыя чудеса съ такою-же готовностью, какъ и его оппонентъ 
въ этомъ спорй. Ричмондъ первый оповещаетъ о знамени-
тыхъ Аштабульскихъ „самопроизвольпыхъ мед!умическихъ явле-
шяхъ", на который ссылается въ подтверждеше своего взгляда на 
электро-одшшческое нроисхождеше явлешй. Разсказъ о нихъ 
самого Ричмонда оспованъ преимущественно на изустныхъ пока-
зашяхъ двухъ изъ свидетелей, миссъ Мареы Каульсъ и г-жи 
Рахили Каульсъ, съ которыми онъ давно былъ знакомь. Позднее 
Вриттенъ добылъ пространное описаше этого случая отъ Л. М. 
Остина, изъ Остинбёрга, въ графстве Аштабула, въ Огайо; опи-
caHie это скреплено подписями обйихъ личностей, сообщившихъ 
сведен in Ричмонду, и пяти другихъ. Остинъ, письмо котораго 
помечено 4 мъ февраля 1853 г., начинаетъ что довольно харак-
терно—съ уведомлеп1я о нолучеши письма Бриттена отъ 19-го те-
к у щ а г о месяца; и затемъ разсказываетъ следующее: 

Молодая вдова Г., поел!; внезапной смерти мужа, поселилась въ 
ОстинбёргЁ, у соседа своего, г. С. М. Каульса. Скоро после нр'гЬзда своего 
она сделалась стучащимъ мед!умомъ- Позднее она отправилась въ Моль-
боро для изучешя анатомш; вернувшись-же въ Остинбёргъ, осенью 1851 г., 
разсказала странную исторш о различных!» необычайныхъ проЯвлешяхъ, 
сопутствовавшихъ ей во время ея недавнихъ занятай. Вскоре поел!; этого 
начались подобныя-же безпокойныя явлешя въ присутствш Г., въ доме 
у Каульсовъ. Металлические прутья, нридерживающ1е коверъ на л е с т н и ц е 
подпрыгивали и следовали за Г., когда она шла въ спальню. Когда она 
и ея подруга лежали въ постели, въ темнот!; со всЬхъ сторонъ летели 
ружья, патронташи, подсвечники и д р у п е предметы и нагромождались пъ 
кучу по середине комнаты: двигались столы: слышались спиритичесше 
стуки; умывальники и стулья при входе Г. въ комнату срывались съ сво-
ихъ месть ; летали подушки, щетки, сапоги и иные легше предметы. Въ 
Мольборо, когда Г. снова принялась за изучеше анатомш, проявлешя сде-
лались еще более буйными. Однажды ночыо, Г. и ея компаньонка по комнате 
были напуганы ужаснейшими звуками и „увидели, что у ихъ постели 
стоить призракъ трупа, который оне анатомировали, весь залитый кровью 
и ужасный на видъ; онъ былъ такой-же, какимъ оне оставили его на столе, 
съ тЬмъ исключенie.MB. что одна изъ рукъ сложена была поперекъ груди, 
при осмотре трупа, оказалось, что действительно произошло это изме 
неше, Въ другую ночь, братъ Г., по оя просьб!;, подошелъ къ постели, въ 
которой лежали Г. и ея подруга, „и увиделъ при св!;т1; луны, что надъ 
головами ихъ плягаетъ вверхъ и внизъ человечесюй череггь". 



Таковъ вкратце былъ этотъ разсказъ. Зам'Ьтимъ, что onncaeie 
помечено февралемъ 1853 г., а что удостоверяемый свидетелями 
безпокойвыя явлешя происходили осенью 1851 г. Кроме того, 
ни одно изъ восьми подписавшихся лицъ, повидимому, ничего 
эамечательнаго на самомъ д е л е не видело. Передвиженья пред-
метовъ большей частью совершались или въ темноте, или въ то 
время, когда Г. была одна, или-же свидетелями ихъ бывали за-
ходи виня въ домъ лица, показан1я которыхъ не приводятся. Ни 
одинъ инциденте не описанъ такъ, чтобы было ясно, что, по ут-
вержденю одного изъ нодписавшихъ разсказъ лицъ, имъ когда-
либо было видено что-либо въ движенш. Разсказъ о безпокойныхъ 
явлешяхъ въ Мольборо основывается па словахъ одной Г. 

Но Ричмондъ съ такою-же готовностью признаете феномены, 
какъ и самъ Бриттенъ. Онъ поясняете, что металличесше прутья 
на лестнице, ружья и подсвечники сдвигались съ месте потому, 
что ихъ притягивала магнето-одилическая энерпя, излучавшаяся 
изъ Г. Онъ добавляете отсутствующая въ подписанномъ разсказе 
подробности, сообщенный ему, по его словамъ, въ разговоре, а 
именно—что стеклянный стаканъ, часы съ хрустального крышкою 
и флаконъ съ духами не двигались—несомненно, потому что—какъ 
онъ указываете—стекло не восприимчиво къ магнето-одили-
ческому притяженпо. Заряженная тою-же силою подушка была 
брошена п о н а п р а в л е х п ю къ одному лицу, которое было 
очень напугано и, следовательно, оказывало отрицательное вл1я-
nie. Стулья, столы и т. д. двигались вследъ за Г., при проходе 
ея чрезъ комнату, подъ совокупнымъ в о з д е й с т е м ъ „электрической 
пустоты" и одилическаго ирптяжешя. Явлешя происходили по 
большей части въ темноте, потому что свете препятствуете эво-
лющи этой тончайшей силы, и были особенно бурны въ Мольборо, 
оттого что эманацш изъ труповъ въ апатомическомъ кабинете 
усиливали исходившую изъ мед1ума одилическую энергш. 

Наконецъ явившееся мертвое тело было только видешемъ, 
вызваннымъ одило-церебральной симпатаею изъ мозга врача, 
измепившаго положеше трупа после ухода обепхъ дамъ изъ 
лаборатории 

Въ то время происходили—хотя, повидимому, и редко—не-
который явлешя, производивппя глубокое и продолжительное 
впечатаете на всехъ, бывшихъ ихъ свидетелями; о нихъ по-
стоянно упоминается въ первыхъ книгахъ и прешяхъ. Однимъ 
изъ нихъ была человеческая левитащя, другимъ—наклонъ стола 
подъ очень крутымъ угломъ. безъ падевщ л ежа вш ихъ па немъ 
предметовъ. Наиболее обстоятельное изъ встречениыхъ мною 
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описатй этого послЕдняго явлешя заключается въ сообщении 
сдЕланномъ докторомъ Р. Т. Гэллокомъ на coöpauiii нью-юркской 
конференцш 18 шня 1S52 года. Такъ какъ секретаремъ конфе-
ренцш былъ самъ докторъ Гэллокъ, молено предположить, что 
сохранившийся въ протоколах?, и заимствованный оттуда S p i r i -
t u a l T e l e g r a p h ' о м ъ разсказъ точенъ. Сеансъ происходилъ 
11 шня въ домЕ Партриджа, а мещумомъ былъ нЕкШ Даншлъ 
Д. Юмъ (Hume, Home), выдающаяся карьера коего только что 
начиналась. Въ сеансЕ участвовало семь лицъ: 

„На столЕ, вокругъ котораго мы сидЕли, находились отдЕльные листы 
бумаги, свинцовый карандашъ, двЕ свЕчи ') и стаканъ съ водою. Духи 
пользовались столомъ для того, чтобы отвЕчать на наши вопросы; и пер-
вая замЕченная нами особенность состояла въ томъ, что, какъ-бы сильно 
столь ни Двигался, всЕ бывипе на немъ предметы сохраняли свое поло-
жеше. Столъ, изъ краснаго дерева и совершенно гладюй, поднялся подъ 
угломъ около 30 градусовъ и удержался въ этомъ положен!и, причемъ 
все оставалось на немъ, такъ-же, какъ и раньше. Но истин); удивительно 
было видЕть, какъ свинцовый карандашъ оставался совершенно безъ. 
движешя наполированной поверхности, наклоненной подъ такими угломъ. 
Онъ лежалъ какъ-бы приклеенный къ столу, а равно и всЕ друпе , быв-
rnie на столЕ, предметы. Столъ неоднократно возвращался къ своему обыч-
ному п о л о ж е н т , а потомъ—какъ и раньше, къ наклонному, какъ-бы для 
того, чтобы закрЕпить въ насъ убЕждете , что видимое нами—не обманъ 
чувствъ, а истинное проявлеше присутств)я духовъ и духовной силы. 
Тогда духовъ попросили поднять столь подъ тЕмъ-же угломъ, какъ 
раньше, и отпустить карандашъ, оставляв все остальное въ совершенно 
томъ-же положенш. Это было исполнено. Столъ поднялся, карандашъ 
скатился, а всЕ д р у п е предметы остались. Тогда духовъ попросили по-
вторить опытъ и удержать карандашъ и все остальное неподвижно на 
столЕ, за иоключешемъ стеклнннаго стакана, а этому послЕдному дозво-
лить скатиться. И на это выражено было coiyiacie; всЕ предметы сохра-
нили свое положенie, кромЕ стакана, который скатился и былъ подхва-
ченъ руками одного изъ присутствующихъ въ то время, какъ падалъ съ 
нижняго края стола" *). 

Одинъ изъ свидЕтелей разсказываетд», что па другомъ сеансЕ 
съ тЕмъ-жо мед1умомъ онъ стоялъ на столЕ, наклонившемся 
подъ угломъ въ 45 градусовъ, и не былъ съ него сброшеиъ 3). 

Но наиболЕе поразительнымъ проявлешечъ силы духовъ, не-
сомнЕнно, была левитащя человЕческаго тЕла. Это чудо наблю-
далось еще въ очень раннемъ перюдЕ спиритическаго движешя. 
Еще въ февралЕ 1851 года Сёндерлендъ писалъ въ S p i r i t 
W o r i d ' Е: „Очевидцы увЕряли пасъ, что г. Гордонъ былъ под-

') Не упоминается, былп ли онЬ зажжены. 
8) Опытъ этотъ будетъ еще разсматриваться ниже въ кн. IV, гл. 3. 
3) S i g h t s . a n d S o u n d s , p. 128. 



нятъ на воздухъ, и тАло его перенесено на нАкоторое разстояше 
всецАло руками духовъ". 

Около года спустя, въ домА д-ра Грея въ Ныо-1оркА, тотъ-
же меди'умъ, какъ говорятъ, былъ перенесенъ по воздуху на 
разстояше въ 60 футовъ. У пасъ имАется подробное описаше 
подобнаго-же опыта съ тАмъ-же медаумомъ, сосгавленное въ 
1855 г. предсАдателемъ ФиладельфШекаго Гармони ческаго обще-

• ства Исаакомъ Реномъ. Случай этотъ произошелъ, по его сло-
вамъ, „года два тому назад!»". 

„Около того-же времени общество, состоявшее изъ лицъ, имена кото-
рыхъ я приведу, поскольку могу ихъ припомнить, сидело вокругъ двухъ 
столовъ, соединенных!, вместе для того, чтобы дать возможность всемъ 
присутствующимъ усесться. Въ доме, где я въ то время жил ь, были две 
гостиныя со створчатыми дверьми. Упомянутые два стола занимали всю 
длину передней гостиной, почти не оставляя м Ьста для стульевъ въ конце 
комнаты; другой конецъ сгола простирался до самыхъ створчатыхъ дверей, 
причемъ прохода у обоихъ концовъ, конечно, не оставалось. Случилось 
такъ, что я сиделъ у конца стола, вдававшагося въ дверь. Мед1умъ 
г. Гордонъ сиделъ около середины стола, слева, причемъ проч1е стулья 
занимали остальные присутствуюище. 

После разнаго рода проявленШ, медтумъ былъ поднять съ своего еи-
дЪшя незримою силою и после, какъ казалось, некоторого сопротивле-
ш я съ его стороны перенесенъ чрезъ дверь между гостиными, прямо 
надъ моею головой, причемъ ударялся головою о потолокъ; онъ очутился 
въ дальнемъ конце задней комнаты, где никого кроме него не было. 

Хотя въ этомъ случае все присутствующие не имели одинаковой воз-
можности удостовериться въ фактахъ, такь какъ комната была несколько 
затемнена—темъ не менее, переносъ мед1ума черезъ конецъ стола, за 
которымъ я сиделъ; полная невозможность для него совершить этотъ 
переходъ иначе, какъ черезъ наши голови»и; продолжавшееся собеседова-
iiie его съ нами въ то время, какъ онъ висАлъ въ воздухе, каковымъ 
звукомъ указывалось его положете; а также и другие факты—не дозво-
ляютъ разумно сомневаться въ томъ, что настояний опытъ былъ имъ 
цроделанъ" '). 

Въ другомъ, ииользовавшемся обилирною извАстностью. случаА 
того-же рода фигурировалъ Д. Д. Ю.чъ. Корреспонденте Спайсера 
въ БостонА описываете это iipoHCHjecTBie по ходившимъ о немъ 
разсказамъ такъ: 

„Однажды вечеромь высказана была единогласная просьба, чтобы 
духи дали собравшемуся обществу какое-либо неопровержимое доказа-
тельство своего действительна™ присутствия. Къ крайнему какъ Вы мо-
жете себе представить изумлешю, всего кружиса—хотя и несомненно под-
готовленного къ чему-нибудь странному—мед1умъ быль въ одно мгновенье 

') Наге о p. c i t. p.p. 291, 292. 



поднять на воздух» и висгьлъ, дгьйствгемъ невидимой силы, въ продолжение двухъ пли 
трехъ минут», ничего и никого изъ присутствующих» tie касаясь" '). 

Вотъ какъ описываете этотъ инциденте Брпттенъ 2). 
„8-го августа 1852 г. несколько джентльменовъ собрались на дому у 

г. Уорда Чени въ Манчестере (Коннектикётъ), г д е въ течеше вечера 
произошли весьма замечательный явлешя. Присутствовалъ одинъ изъ 
издателей H a r t f o r d T i m e s ; изъ напечатаннаго имъ въ своей г а з е т е 
описашя этого сеанса привожу следующую выдержку: 

„Внезапно и совершенно неожиданно для общества, медЦмъ г. Юмъ 
поднялся на воздухъ! Въ это время я держалъ его за руку и осязалъ его 
ноги; оне были приподняты на футъ отъ пола! Онъ трепеталь съ головы 
до ногъ, волнуемый боровшимися въ немъ и препятствовавшими ему говорить 
чувствами радости и боязни. Онъ неоднократно поднимался съ пола, а на 
третий разъ донесенъ былъ до потолка комнаты, до котораго нежно кос-
нулись его руки и ноги. Я ощупью смЪрилъ разстояше отъ нодошвъ его 
сапогъ до пола—оно почти равнялось тремъ футамъ! Д р у п е , чтобы 
убедиться, трогали его ноги". 

Ни Бриттене, ни анонимный Бостонецъ не сочли нужнымъ 
упомянуть, что за несколько времени до этого высшаго проявлешя 
общество перешло въ затемненную комнату, якобы для того, чтобы 
видеть „спиритическде световые проблески ниспосланные, какъ 
говорите, другимъ пзследователямъ". Ничего они, повидимому* 
не видели, но слышали много стуковъ, а некоторые изъ нихъ 
ощупали сапоги Юма. 

Описаше этого чудеснаго явлешя было-бы неполно безъ сви-
детельства доктора Гэллока о виденномъ имъ въ Филадельфш. 
На одномъ изъ собрашй Нью-1оркской конференцш— 

„по заявлений доктора Гэллока, въ нредъидущее воскресенье, после 
полудня (въ продолженie его лекши), въ то время, когда, по его убежденно 
в с е взоры и мысли в с е х ъ были устремлены на него (т. е. лектора, д-ра 
Гэллока), известный физичесюй ме;пумъ, г. Генри Гордонъ, сидевппй на 
некоторомъ отъ него разстоянш, но передъ нимъ, въ совершенно осве-
щенной комнате—поднялся на воздухъ безъ человеческой помощи. На-
конецъ, ораторъ увиделъ его парящимъ такъ высоко, что его йоги 
какъ разъ скользили по верхушке его сидешя, надъ которымъ онъ и новисъ 
въ воздухе, качаясь изъ стороны въ сторону и на половину поворачиваясь 
назадъ. Въ это время внимаше в с е х ъ слушателей сосредоточилось на немъ. 
но тутъ онъ спустился на полъ. Поднимавшая его сила проявилась не в ъ 
полной м е р е , ибо впоследствш духи объявили, что они намеревались пе-
ренести его надъ головами всей аудиторш и поставить на трибуну, если-бы 
это дозволили услов1я; но сильнейшее удивлеше и возбужденio аудиторш 
повидимо нарушили необходимый для осуществлешя ихъ намерения услшия 
пассивности, и, поэтому, мед1умъ и опустился внезапно на землю. Все-же 

') S i g h t s a n d S о u n d s, p. 131. 
a) Бриттенъ н Ричмондъ, D i s c u s s i o n , p. 248. 



оставался тотъ факта, что онъ былъ поднять и повисъ въ воздухе безъ 
человеческой помощи и такимъ путемъ, какимъ-бы не могъ совершить 
этого ни одинъ смертный. Следств1емъ этого чудеснаго д-Ьяшя духовъ въ 
многочислеяномъ собраши и при полномъ дневномъ с в е т е было то, что 
вместо того, чтобы отвлечься отъ лекщй, внимаше аудитор!и усилилось 
до высочайшей степени. „Думаю, что могу сказать", добавилъ д-ръ Гэл : 

локъ, „что я никогда не бывалъ въ собраши, г д е проявлялось столько 
светлой радости и духовной экзальтацш. Каждый чувствовалъ, что хорошо 
быть тамъ. Но могу на словахъ .описать этой сцены, напоминавшей день 
Пятидесятницы". 

Показашя кого-либо изъ членовъ собратя, бывшаго, по сло-
вамъ Гэллока, свидФтелемъ этого чудеснаго зрелища, или иного 
упоминашя объ этомъ инциденте въ спиритической литературе 
я не встречалъ 1). 

Изъ всехъ чудесъ этого времени немнопя возбуждали 
больше интереса или удостоверены большимъ числомъ показанШ, 
чемъ сеансы, ироисходпвш!е въ „комнате духовъ" Кунса. Джо-
натанъ Кунсъ былъ фермера», живипй въ отдаленной гори-
стой местности въ Доверской общнпе, ва» • Аеинскомъ графстве 
въ Огайо. Въ начале 1852 г. онъ заинтересовался спиритиче-
скимъ движешемъ, и па сеансе ему было открыто, что все его 
восемь детей и самъ онъ—величайшие мед1умы для проявлешя 
духовныхъ снлъ. После сего, по указашю духовъ, онъ построилъ 
въ несколькнхъ футахъ отъ своего дома деревянное строеше 
въ одну комнату, въ 16 футовъ длины и 12—ширины, исклю-
чительно для духовныхъ проявлены. Въ комнате этой находи-
лись „спиритичесюй" столъ и этажерка, на которой лежали 
барабаны, тр1англи, бубны и друпе музыкальные инструменты; къ 
некоторым!» изъ нихъ видимо прикреплены были проволоки, 
устройство коихъ, насколько я могъ выяснить, въ точности нигде 
пе описано; а къ проволокамъ привешаны колокольчики, медныя 
пластинки, вырезанныя въ форме птицъ, и друпе предметы. Ме-
д1умы—обыкновенно Кунсъ и старшШ сынъ его 18-летшй юноша 
Наума», иногда въ сопровождены и другихъ членовъ семьи—сади-
лись за столъ меньшихъ размеровъ, соприкасаешься со „спи-
рнтическимт»"; участники-же сеанса, числомъ двадцать или 
более, располагались на скамьяхъ по ту сторону, т. е. такъ, 
что мед1умы находились между кружкомъ и спирптическимъ 
столомъ. Для того, чтобы духи могли показывать себя, заго-

') Приведено пъ M o d e r n A m e r i c a n S p i r i t u a l i s m , p. 279. Наи-
более вероятное объяснение этого необычайнаго заяплошн—что Гэплокъ под-
вергся галдюцпнацш зр'Ьнш въ то время, пли галдюцинацш памяти киос.тЬд-
ствш, См. ниже кн. IV*, ГЛ. 4-ая. 



товлялся въ мокрой бумагЕ фосфоръ. ЗатЕмъ для устранешя 
свЕта закрывались двери и окна, и тушилась свЕча; Кунсъ 
начиналъ играть па скрипкЕ, а духи отвЕчали цЕлымъ концер-
томъ, въ которомъ участвовали: другая скрипка, барабапы. ги-
тара, b a n j o '), акордеонъ, французская арфа, рожокъ, колоколь-
чикъ, тр1англь, бубенъ и т. д. На большинство свидЕтелей, 
повидимому, производила впечатлЕше скорЕе энергичность, чЕмъ 
доброкачественность получавшихся въ результатЕ созвучШ; не 
одинъ съ гордостью говоритъ намъ, что музыку можно было 
слышать за милю. Иногда, впрочемъ, объ этой музыкЕ говорится, 
какъ о чрезвычайно красивой или даже ангельской; въ нЕкото-
рыхъ случаяхъ къ ней присоединялся хоръ ангельскихъ голосовъ, 
но слова пЕсни рЕдко бывали попятны. ПослЕ этого руково-
дяиЦй духъ обращался съ рЕчью къ нрисутствующимъ, поль-
зуясь съ этою цЕлью рожкомъ или трубкою и говоря въ нее. 
О другихъ явлешяхъ даетъ достаточное поняпе слЕдугоицй 
отрывокъ: 

„Тутъ г. Кунсъ сказалъ: „Кингъ, здЕсь очень жарко; возьмите, пожа-
луйста, вЕеръ г-жи Гэджъ и обмахивайте насъ". Но еще прежде чЕмъ онъ 
перестал?» говорить, бубенъ началъ летать по комнатЕ, какъ молшя, при-
водя въ д в и ж е т е сильную струю воздуха и освЕжая всЕх?>, находившихся 
въ домЕ. Потомъ взятъ былъ фосфоръ и сталъ носиться по комнатЕ, 
словно проблески молнш; начала образовываться рука. Пока происходилъ 
этотъ процессъ, мы бесЕдовали съ голосомъ и пытались побудить нашихь 
духовных?) друзей написать для насъ сообщеше. Рука, образовавшись, 
обошла вокругъ комнаты и пожимала или трогала руки многихъизъ нас?>. 
Она взяла за руку меня, а потом?> жену. Мы оба ясно ночувстновали 
форму руки. ЗатЕмъ она добыла бумагу и карандашъ и, положив?) бумагу 
на столъ, какъ разъ передъ Нами, стала писать весьма быстро, исписала 
одну сторону листа, перевернула его, написала пять строкъ, подписала, 
заполнила росчерками остальную часть страницы, сложила и положила въ 
руку женЕ. Тут?) рука стала носиться по комнатЕ, взле?ая от?) стола къ 
потолку и отчетливо ударяя по немъ три или четыре раза; летала вверхъ 
и внизъ, повторяя стуки НЕСКОЛЬКО р а зъ подрядъ; затЕмъ обошла всЕх?> 
въ комнатЕ, останавливаясь и показывая себя всЕм?>, кто желалъ ее ви-
дЕть. Потомъ она опять стала мелькать по комнатЕ, громко, какъ чело-
вЕкъ, щёлкая пальцами. Тутъ она швырнула фосфоръ въ задшй угол?, 
комнаты и, со словами „Доброй ночи", исчезла. Г. Кунсъ зажегъ свЕчу, а 
жена моя прочла врученную ей рукою духа бумагу". 

Отрывокъ изъ ыаписаннаго при этихъ услов1яхъ сообщешя 
можетъ, пожалуй, представить нЕкоторый иптересъ. „ПрёдсЕда 
тельствующаго духа" просили, въ видЕ испыташя, сообщить 
участниками сеанса, иЕкоторыс изъ которыхъ для совЕщашя съ 

' ) Н е б о л ь ш а я с к р и п к а . Прим. персе. 



нимъ пришли издалека, имена ихъ присутствующихъ покийныхъ 
родственниковъ—как!.-то часто дАлалось стучащими мед1умами. 
Вотъ какъ онъ отъ этого уклоняется: 

„Входя въ coGpaiiie, от» (председательствующей духъ) озирается на 
вопрошающихъ его съ нетерпешемъ лицъ и видитъ, что ихъ сопрово-
ждаютъ ихъ хранители, никогда имъ раньше не виденные. Однако, при 
отправлен in официальной своей обязанности, онъ вынужденъ воздержаться 
отъ непосредственнаго созерцашя хранителей и общешя съ ними, дабы 
войти въ болЬе близкое сношение съ соответствующими сторонами. Со-
образно съ этимъ и происходить собесЪдоваше, причемъ каждый по 
очереди начинает!, спрашивать занявшаго отдельное положеше говоря-
щаго ') но вопросами, относящимся къ оставшемуся въ стороне храни-
телю; о нихъ-же говорящему ничего или почти ничего не известно, кроме 
того, что, при прибытш, онъ знаетъ о ихъ присутствии. Дабы-же ознакомиться 
съ обстоятельствами и предметами, по которыми ставятся вопросы, и 
правильно отвечать на нихъ, говорящему, при каждой справке, прихо-
дится слагать съ себя свою роль. Б о л е е того—онъ не исполнили бы вы-
павшей па его долю обязанности, если-би»1 подвергъ себя опросами и 
критике соответствующихъ сторопъ" *). 

СлАдуетъ прибавить, что духи, производивппе эти явлешя, 
выдавали себя за группу людей пре-адамиитовъ, числомъ сто шесть-
десят!» пять, отличавшихся необыкновенною силою и мудростью 
и носившихъ июнерическое имя Кингь. Действительно изъ этого-то 
кружка иироизошли, какъ говорятъ, по прямой линш знамени-
тый Джонъ Кингъ н его не менАе знаменитая дочь Кети—пред-
меты любви двухъ поколАшй спиритовъ на всемъ протяжении 
двухъ матерпковъ. 

Этимъ представлешямъ, спириты повидимому, вАрцли такъ-же 
всецЬло, какъ и любымъ изъ другихъ проявлен^, описанныхъ 
въ настоящей главА. Геръ посвящаетъ несколько страницъ 
своей книги обсуждешю показашй; то-же дАлаетъ позднАе г-жа 
Гардипджъ Бриитепъ "); S p i r i t u a l T e l e g r a p h , съ самаго 
начала явлешй печаталъ письма и статьи восторженных!» кор-
респондентовъ съ описашемъ чудесъ; наконецъ въ маА 1855 г. 
одинъ нзъ редакгоровъ, Чарльзъ Нартриджъ, отииравился въ До-
веръ, прпсутствовалъ на нАсколькихъ сеансахъ и описалъ свои 
опыты на столбцахъ журнала въ довольно пространиомъ письмА 4). 

') Т. е. „иредсКдательсткующаго духа". Прим. перев. 
21 Письмо Джона Геджа къ проф. Геру; приведено въ упомянутой выше 

книтЬ Гера, стр. 300, 301. 
3) M o d e г л A m e r i c a n S p i r i t u a l i s m, стр. 307—33. 
*) Вт, книг!» Дю Поте Т г a i t ё c o m p l e t d u m a g n 6 t i 8 m е a n i m a I 

(Paris, 1856) докторомъ Ж. Барте подробно описывается сеансъ съ семей-
етломъ Кунс.ъ. Вь этомъ случае, во внимание къ нас) нальностн носЬтителя, 
въ одномъ наъ наппсанныхъ сообщений заключались четыре французекпхъ 
слова (о р. с i t . р. 517 etc). 



Въ то время происходили и друпя физическая явлешя, на 
описаше которыхъ у насъ не хватило-бы времени: писаше ду-
хами па грифельныхъ доскахъ; писаше выпуклыми красными 
лишями на обнаяхенной рукЕ или пальцЕ; образоваше рукъ „ду-
ховъ- (это послЕднее явлеше было выдающеюся особенностью 
сеансовъ Д. Д. Юма); чудесная матер1ализащя спиритической 
мази; испыташе огнемъ '); спиритичесые огоньки: приносы нредме-
ховъ и т. д. Въ отчетахъ 1850—55 гг. не достаетъ параллели для 
одного только выдающагося современнаго спиритическаго явлешя: 
„матер1ализацш" полной человЕческой фигуры. Правда, какъ мы уже 
видЕли, и тогда появлялись матер!ализованныя руки, а нЕкоторые 
спириты, какъ, напр., докторъ Грей, доказывали, что духи обык-
новенно создаютъ временные физичесюе организмы, дабы имЕть 
возможность обращаться съ матер1альными предметами. Друпе, 
вмЕстЕ съ Брнттеномъ, полагали, что извЕстные до того факты 
едва-ли оправдывали такую гипотезу. Правда, одинъ писатель— 
профессоръ Мепсъ (Фепиксъ) пускался въ ученыя разсуждешя о 
снособахъ, пооредствомъ которыхъ могли - бы быть созданы 
подоб1я такихъ временныхъ органнзмовъ, согласно кинетической 
Teopin газовъ—а именно: путемъ употреблешя мипимальнаго ко-
личества ыатер1альныхъ частицъ, при условш сообщешя имъ до-
статочно интенсивной двигательной энергш. Но, во всякомъ слу-
чаЕ, до того времени эти гипотетичесше оргапы, за исключешемъ 
одной руки, воспринимались, повидимому, лишь чувствомъ ося-
зан in. 

Цитировать дальнЕйние образцы показанШ въ пользу физи-
ческихъ явленШ едва-ли было-бы сколько-нибудь полезно. Вы-
шеприведенный выдержки нредставляютъ собою достаточные 
примЕры лучшихъ доказательствъ, которыя самые компетентные 
и выдающееся спириты того времени могли привести въ оправ-
даше своей вЕры—по скольку она зиждилась на чисто-матер1аль-
ныхъ чудесахъ. Современному читателю уже одно заявлеше о 
подобной вЕрЕ на подобныхъ основашяхъ покажется чЕмъ-то 
нелЕпымъ. Логичесшя основашя для этой вЕры—въ томъ смыслЕ, 
какъ понимается въ современномъ MipE логика—явно отсутство-
вали. Но изъ-за этого не слЕдуетъ отвергать безъ разбора самый 
предмета, какъ одно блЕдное возроясдеше средневЕковаго 
c y e ß E p i H . Кто-же изъ насъ находится въ лучшемъ полоягенш? 
ВЕдь, въ конечномъ анализЕ, основашя вЕры — не ло-
гическая порядка. Не слЕдуетъ упускать изъ виду, что въ дан-

' ) Си. об ь этомъ япленш инже Кн. IV, гл. IV. Прим. пер. 



номъ случай веруюшде, если и не отличались высокими интел-
лектуальными качествами, все-же, по крайней мере , показали 
себя способными и прюбр'Ьли большую или меньшую репутащю 
въ среде своихъ сограждане, въ качественегощантовъ, проповед-
никовъ, уннверситетскихъ профессоровъ, врачей, адвокатовъ, за-
конодателей и учеиыхъ; что Mnor ie изъ нихъ примкпули къ спи-
ритическому веровашю въ цвете летъ и въ перюде умс-твенной 
зрелости; и что техъ-же веровашй придерживаются M n o r i e даже 
въ настоящее время. Мы можемъ быть уверены, что, въ той или 
другой формЬ, вера въ т а т я чудеса, подобно тому, какъ она не-
однократно воскресала въ прошломъ, будетъ проявляться не разъ 
и въ грядущихъ поколешяхъ; и и сто pi я показываете, что 
те, которые смеются надъ подобнымъ легковер1емъ, не пытаясь 
попять его причине—сами весьма легко становятся его жертвами, 
именно потому, что ихъ не понимаютъ. 

Эти причины еще более выяснятся, при разсмотреши, въ 
следующихъ двухъ главахъ, трансовой речи и другихъ психо-
логическихъ явленШ. Но здесь можно сделать одно замечаше. 
Какъ-бы ни было велико значеше личнаго желашя убедиться 
въ будущемъ бытШ въ д е л е иредрасположешя заурядеыхъ спи-
ритовъ къ признанш подлинности явленШ—ясно, что то была не 
единственная, быть можетъ, даже не главнейшая причина веры. 
Вся ncTopifl животнаго магнетизма во Францш и месмеризма въ 
Англш свидетельствуете о противномъ; и это доказывается еще 
темъ курьезнымъ фактомъ, что TaKie люди, какъ Мэгэнъ, Рич-
мондъ и Роджерсъ, отвергавппе спиритическое объяенеше, столь-
же слепо верили большей части предполагаемыхъ чудесъ, какъ 
и любой изъ спиритовъ. Роль защитника непризнанной истины 
всегда привлекательна; настолько—что Mnorie не достаточно тща-
тельно проверяютъ права каждаго изъ претендентовъ на это 
зваше. 



ГЛАВА IV. 

Д е н о в й д Ъ н 1 е й р Ъ ч ь н а р а з н ы х ъ я з ы к а Х ъ . 

Если мы обратимся къ психологическимъ явлешямъ, то най-
демъ, что отпосящ1яся къ тому-же перюду огшсатпя почти ничего или 
ничего пе прибавляютъ къ уже представленпымъ месмеристами 
доказательствамъ проявлешя особой способности ясновидешя 
или передачи мысли. Правда, спириты этого времени твердо ве-
рили въ существоваше подобной способности, являвшейся въ не-
которыхъ случаяхъ альтернативою къ объяснен™ посредствомъ со-
общешя съ духами чрезъ организмъ мед]'ума; и полагали, что ими 
получены обильныя доказательства ея функщонировашя. Ответы ме-
д1умовъ на мысленные вопросы и сообщеше ими с в е д е т й о давно 
умершихъ друзьяхъ и частныхъ семейныхъ дЪлахъ были деломъ 
столь обычнымъ, что Эдмондсъ и друпе уклоняются отъ излиш-
ня го труда—приводить тому подробныя доказательства. Когда-же 
эти подробности сообщаются, мы паходимъ, въ виде почти неиз-
меннаго правила, что сведешя дапы были посредствомъ стуковъ; 
и нельзя разумно сомневаться въ томъ, что, въ такихъ слу-
чаяхъ, настоящее объяснеше тайны заключается въ ловкомъ и 
проницательномъ паблюдеши со стороны медхума. 

Действительно, поразительнымъ подтверждешемъ такого 
взгляда служитъ тотъ фактъ, что, хотя пишущШ медаумизмъ 
встречался весьма часто въ весьма раннемъ першде исторш 
спиритическаго движешя, мед1умы, лишь въ виде исключешя— 
и исключешя редчайшаго—брались отвечать письменно на во-
просъ, ответъ на который предполагался имъ неизвестнымъ '). 
Для этой курьезпой сдержапности видимой причины не существо-

Ч Два такихъ случая приводить г-жа Гардпыджъ Брпттенъ ( H i s t o r y 
of M o d e r n A m e r i c a n S p i r i t u a l i s m). Въ первомъ (стр. 224) мед1умъ 
п и с ь м е н н о воспропзвелъ первый вопросъ изъ списка, по поиросплъ, 
чтобы на остальные отв-Ьчали стуки. Второй случай (стр. 257)—изъ вторыхъ 
рукъ, и противъ него можно сделать и друпя возражения съ точки зрЬшя 
доказательности. 



пало, такъ какъ сообщашшяся разумпыя силы обыкновенно бы-
вали весьма болтливы по вс'Ьмъ другимъ вопросамъ—какъ небес-
наго, такъ и иного порядка; и, когда онЪ говорили устами или 
писали руками знакомыхъ съ фактами родственниковъ, то подоб-
ной сдержанности не наблюдалось. Отсюда следуете неизбежный 
пыводъ, что чего мед1умъ не зналъ, „духъ" сказать не могъ. 
Правда, къ этому времени относятся несколько случаевъ „мыслен-
паго телеграфировашя" на сеансахъ, случаевъ, получившихъ ши-
рокую огласку и описапиыхъ съ надлежащею полнотою. Но для 
удачи этой формы „мысленнаго телеграфировашя" существенеым'ь 
услов1емъ являлось присутсгше профессюнальнаго медаума у 
каждаго изъ концовъ провода. Первый случай этого рода опи-
сывается въ И с т о р т е Кеиропа и Бэррона (стр. 94, 95). 

12 февраля 1850 г. г-жа Дреперъ, изъ Рочестера, имела въ 
трансе свидаше съ Франклиномъ, который далъ ей, въ виде до-
казательства, сильный электричесшй толчокъ, видимо потрясшШ 
ея тело, и обещалъ представить черезъ несколько дней примеръ 
духовнаго телеграфировашя. Первая попытка три дня спустя— 
удалась лишь отчасти. Решено было, впрочемъ, собраться въ сле-
дующую среду. 

„Въ назначенный день, 20-го февраля, собрались поименованный выше 
лица; некоторые изъ присутствующих® запоздали, и лишь только уста-
новился порядок®, поставлен® былъ вопрос®:" В® чем® состоят® указан in 
Вешамина Франклина?" О. .Торопитесь; сперва замагнетизируйте г-жу Дре-
перъ". Такъ и-было сделано, причем® она немедленно сказала: „Онъ го-
ворит®, что мы запоздали, но на этотъ разъ онъ насъ простить; мы должны 
поступать лучше въ будущем®". Общество разделилось следующим® обра-
зомъ: г. Джервисъ, г. Джонс®, г-жа Фоксъ, г-жа Браун® и Екатерина 
Фокс® удалились въ отдельную комнату, за две закрытый двери. Г-жа 
Дреперъ, г-жа Джервисъ, г. Дреперъ, г. Уиллетсъ и Маргарита Фоксъ оста-
лись въ гостиной. Оба общества слышали въ каждой изъ комнат®, как® 
и прежде, необыкновенно rpoMKie звуки, похож1е на тедеграфичесше. Они 
были такъ необычайны, что миссъ Фоксъ встревожилась и сказала: 
„Что все это значить?" Г-жа Дреперъ, съ просветлевшим® отъ воодуше-
влетйя лицом®, ответила: „Онъ пробует® батареи". Скоро поданъ былъ сиг-
нал® для азбуки, и обществу, находившемуся въ гостиной, передано но 
буквам® следующее сообщеше: „Теперь я готов®, друзья мои. Будут® ве-
л и м я перемены въ 19-омъ веке . Предметы, теперь кажумцеся Вам® том-
ными и таинственными, сделаются ясными для ваших® очей. Вскоре 
раскроются тайны. Mip® будет® просвещен®. Подписываю свое имя: Ве-
шаминъ Франклин®. Не идите въ другую комнату". 

„После длившегося несколько минут® ожидал iff, г. Джервисъ пришел® 
въ гостиную, говоря, что ему указано стуками—прШти и сравнить за-
метки. О н ! гласили следующее: В. „Готовы-ли Вы?" Ответ® дань утвер-
дительный; поданъ сигнал® для азбуки и сложено следующее: „Будут® 
велик!я перемены въ 19-омъ веке . Предметы, кажупйеся вам® ныне тем-



ными и таинственными, сдЬлаются ясными для вашихъ очей. ВскорЕ 
раскроются тайны. Mipb будетъ просиЕщенъ. Подписываю свое имя 
Вешаминъ Франклинъ. Идите въ гостиную и сравните замЕткн". Г. Джер-
висъ вернулся къ своему обществу, и по азбук !; сложилось: „Теперь идите 
всЕ въ гостиную". ЗатЕмъ сличены были замЕтки въ присутствии всего 
общества. В. „Сообщитъ-ли докторъ Франклинъ еще что-побудь"? О-
„Думаю, что дал ь достаточно доказательствъ на сегодня". В. „Не лучше-ли 
будетъ держать это дЕло в?, секрет!;?" О. „Н'Ьтъ, нужно опубликовать." В 
„Въ какомъ журнал!;?" О. „Вт, Democrat'E или Magnet'E". 

ВпослЕдствш эта форма' безпроводнаго телеграфировашя 
сдЕлалась сравнительно обычною; сообщешями обмЕнивались 
между НькЯоркомъ и Филадельф1ею, Бальтиморою и Питтсбёргомъ, 
Нью-1оркомъ и Вашипгтономъ и т. д. У обонхъ концовъ пров.ода 
всякШ разъ присутствовали профессюиальные мещумы; наиболЕе 
успЕшно дЕйствовали, въ качествЕ батарей: Гордонъ, Коклинъ, 
Уитней, г-жа Френчъ и г-жа Лонгъ. Было много и другихъ слу-
чаевъ лже-ясновидЕшя, всяшй разъ—при посредствЕ профессю-
нальныхъ мед1умовъ; сюда входилъ и „опытъ съ шариками", въ 
дальнЕйшемъ обсуждении которая здЕсь нЕтъ необходимости ')• 

Но если отъ явленШ, происходившихъ па сеансахъ, мы обра-
тимся къ случаямъ, гдЕ поддЕлка менЕе очевидна, то найдемъ, 
что свидЕтельства замЕтпо понижаются качественно. Отчеты пер-
в а я рода безукоризненны. Мы не можемъ разумно сомпЕваться 
въ томъ, что въ РочестерЕ, въ домЕ г-жи Дреперъ, поглощенными 
ожидашемъ кружками получены были тождественный сообшешя, 
хотя и можемъ колебаться приписать эти результаты Фран-
клину или передачЕ мысли. Но въ другихъ случаяхъ харак-
тер!, удостовЕренШ весьма небреженъ и неудовлетворителен?,. 
Судья Эдмондсъ говоритъ, напримЕръ, что друзья его въ 
Нью - 1оркЕ получали посредствомъ ясновидЕшя свЕдЕшя о 
случавшемся съ нимъ во время морского путешесшя. Можно 
лишь сожалЕть о том?,, что юридическое образоваше судьи 
не подсказало ему, что необходимо было - бы подкрЕпить по-
добное заявлеше приведешемъ выдержекъ изъ его дневника 
и изъ протоколовъ кружка; а также и о томъ, что яснови-
дящей не усмотрЕлт, его въ такое время, когда онъ за-
нята былъ не разговоромъ о спиритизмЕ, а другимъ дЕломъ, 
угадать которое было-бы не такъ легко 2). Пасторъ-методистъ 
Джарвисъ разсказываетъ, что другъ его Никардъ иолучилъ из-
вЕсНе о смерти ребенка и отправился въ обратный путь допри-
б ь т я сообщавшей о смерти телеграммы. Мы опять таки отмЕчаемь 

') О ив'.п, см. томъ П, гл. Ш. Шримпч. перс«. 
5) S p i r i t u a l i s m , 1>у Edmonds and Dexter, p. 30. 



достойное сожалАшя умолчаше въ пиеьмА Джарвнса (не дати-
рованномъ) о точныхъ часахъ и другихъ иодробностяхъ, и от-
cyTCTBie всякаго показания со стороны главнаго заиинтересованнаго 
лица. Еще примАръ: одинъ изъ первыхъ прозелитовъ—квакеровъ 
Уиллеттсъ разсказываетъ, какъ кажется, совершенно добросовАстно, 
о двухъ или трехъ случаяхъ, гдА духами даны были ему пре-
восходные совАты дАлового характера, въ которыхъ, повидимомуt 

обнаруживалось, сверхчеловАчсское знаше побужденШ и буду-
щихъ дАйствШ третыгхъ лицъ. ЗдАсь мы снова съ сожалАтемъ 
отмАчаемъ, что Уиллеттсъ не счелъ необходимымъ датировать 
свое coo6meHie, иили представить какое-либо подтвердительное 
показаше. Малочисленность отчетовъ о подобиыхъ случаяхъ не 
менАе поразительна, чАмъ низкое качество имАющихся на лицо 
показашй. ТА-же примАры—какъ-то было замАчепо Мэгэномъ и 
другими ранними критиками—цигигруются по пАскольку разъ 
писателями! и лекторами по этому вопросу. Даже позднАйишй 
историкъ спиритическаго движешя г-жа Гардиндягъ Бриттенъ, 
хотя и поясняете, что при выборА ее стАсняетъ обилие материа-
ловъ, заключающих!» въ себА болАе двухсотъ, находящихся въ 
ея распоряжении, разсказовъ, довольствуется тАмъ, что приводите, 
въ видА примАровъ изъ этого времении, уииоминаемые здАсь три 
разсказа иизъ книги! Кепрона и Бэррона и еще одинъ. 

Почти всякий разъ мы находимъ, что личность, якобы сообщав-
шагося чрезъ мешума—въ тАхъ случаяхъ, когда способомъ для 
собесАдовашя служили не стуки—брата, жены или ребенка какъ-
бы принималась на вАру. Почти не существуете подробиыхъ 
разсказовъ о томъ, чтобы билли дАйствительно затребованы или 
представлены доказательства подобныхъ утвержденШ; съ другой-я<е 
стороны, шиисывается нАсколько случаевъ, когда умергшй род-
ственникъ или другъ иривАтствовалъ лицо, съ безпокойствомъ 
о немъ освАдомлявшееся, и сообщалъ ему обстоятельныя дока-
зательства своей кончины, а впослАдствш оказывался живымЪ и 
здоровымъ. Въ одномъ случаА, па основании иолучепныхъ чрезъ 
ме.йума свАдАнШ, родственники умерииаго стали искать его тАло 
въ болотА и, послА трудныхъ и неудачныхъ поисковъ, узнали, 
что убитый занимается въ сосАднемъ графствА лАсоиильствомъ. 

Существуете, впрочемъ, нАсколько получившихъ значительную 
извАстпость случаевъ, гдА духъ представлялъ подробный дока-
зательства своей самоличности. ВАроятно, наиболАе иизвАстенъ 
случай Джона Чемберлена. Въ собрапш кружка, происходившемъ 
въ УотерфордА, въ штатА Нью-1оркА, 5.-го и 6-го марта 1853 г. 
чрезъ медйумизмъ Джона Пропера проявился нАкто Джонъ 



Чемберленъ, утверждавнпй, что онъ сражался во время револю-
щонпой войны, часто видалъ Вашингтона и умеръ въ Иойнтъ 
ПлезангЬ, въ Ныо-Джерсей, 15 января 1847 г. Далее онъ ска-
залъ, что былъ отцомъ 11 детей. Сделанъ былъ запросе Пойптъ-
Плезантскому почтмейстеру, и все эти подробности (за исключешемъ 
касавшейся Вашингтона) оказались верными. Въ то время 
случай этотъ считался замечательнымъ доказательствомъ духов-
ной самоличности; и на Джона Чемберлена можно, пожалуй, 
смотреть, какъ на прототипъ Авраама Флорентина, сообщавшаяся 
двадцать летъ спустя чрезъ достопочт. У. Стейнтонъ Мозеса '). 
Едва-ли нужно указывать, что доказательства факта, какъ въ 
более раннемъ, такъ и въ позднейшемъ случае, зависятъ прежде 
всего отъ добросовестности мед1ума. А даже если-бы мы въ та-
ковой могли быть уверены—возможность возрождешя въ трансе 
паходнвшагося въ скрытомъ состоянш воспоминашя почти не 
можетъ быть исключена. 

Впрочемъ, къ одному описанному въ то время случаю такое 
объяснеше применить труднее. 5 Августа 1854 г. въ С. Луи 
умеръ некто 0. Ф. Паркеръ. На слЬдуюшдй день въ Меривилле, 
въ Кентукки, г-жа Фергесонъ, жена достопочт. Дж. Б. Фергесона, 
передала автоматически—и, повидимому, изустпо, хотя опреде-
ленно объ этомъ не упоминается—длинное сообщеше, якобы отъ 
О. Ф. Паркера къ Фергесону, его двоюродному брату и близкому 
другу. Въ качестве доказательствъ самоличности, духъ сослался, 
во-первыхъ, на происшедшей между ними за несколько времени 
до того разговоръ по особенно интимному предмету. Затемъ со-
общеше продолжалось такъ: 

„Но у Васъ будетъ еще другое доказательство. Я приказалъ продать 
свои книги для покрытая расходовъ по моимъ похоронамъ; но сделано 
это не было. Боюсь я также, что въ моемъ жнзненномъ полисе отьицутъ 
какое-нибудь упущеше; въ такомъ случае , я желаю, чтобы Вы приказали 
продать мои книги для уплаты моихъ долговъ; если-бы этого не было 
достаточно, не затрудняйтесь изъ деликатности написать моей матери, и 
она все устроить, какъ следуетъ. Полисе теперь—въ рукахъ г Гичкока. 

Чтобы еще показать Вамъ,что это—я, напомню Вамъ о счете, но которому 
Вы уплатили г-ну Гоу. Я знаю и Вы знаете, что ме;руму объ этомъ ничего 
неизвестно. Въ виду Вашего положешя и зная, что Вы и такъ стеснены 
своими собственными обязательствами, я не хотелъ, чтобы къ вашимъ 
многочисленнымъ одолжешямъ Вы прибавили и это. Вы должны возместить 
с е б е свои расходы" 

') См. объ этомъ случай А н и м и з м ъ п С п и р и т и з мъ Аксакова стр. 
467 -70. Прим. персе. 



Было упомянуто и о другихъ предметахъ, въ иеремАшку съ 
размышлениями и увАицашями общаго характера. 

Фергесопъ такъ комментируете сообщеше: 
„По долгу истины и безпристрастйя я вынужденъ заявить, что дока-

зательства самоличности, заключавппяся въ вышеприведенномъ сообще-
н1и, были подавляющий. Во время его получения едннственныя, имЪвппяся 
у иасъ, овАдАнйя о смертии заключались въ краткой телеграмм !). Съ тАхъ 
поръ вс1» подробности ииодтверднлись... На упоминаемом!. Паркеромъ жиз-
неыиюмъ полис!), всл1»дств1е какого-то упущен1я, не было ииадписии объ 
уплат!» имъ премВ'и; фактъ этотъ иие былъ извЪстенъ никому изъ наоъ до 
истечеипя шести недЬль поел!» еи о смерти. Впрочемъ, благодаря велико-
душной справедливости компании, полисъ былъ призианъ дЪйствители.нымъ 
безъ труда, и это обстоятельство осталось ей даже неизвЪстнымъ. 

Во время получения отъ г-на П. духовного сообщения, и полагалъ, 
что полисъ находится в ъ рукахъ г. Мерриуэзера изъ Кентёкки, въ 
пользу коего онъ быль составленъ. При моемъ послЬднемъ разговор!) о 
томъ съ г-номъ И. при его жизни, онъ сообщилъ мнА, что намеревается оста-
вить полисъ у г-на М.; и на пути въС. Луи онъ остановился съ этой пТ.ли.ио 
въ Кентёкки. Упоминаю объ этихъ фактахъ и предоставляю имъ произве-
сти то впечатление, которому честный челов!»къ противустоять не можетъ. 

Следуетъ также заметить , что, по возвраии;енш моемъ въ Нашвилль 
изъ Кентёкки, г д е получено было вышеприведенное сообщеиие, около 
одиииинадцати дней после смерти г. П. и въ ту самую минуту, когда я пе-
редавалъ сообщеипе г. М. С. С. Чёрчу.—оииъ вручилъ мне письма изъ О 
Луи, съ изложешемъ обстоятельствъ смертии г. II. и положешя его д е л ъ 
чемъ подтверждал1ись подробности, полученныя изъ духовнаго Mipa. Huu-
каюя слова не могли выразить нашей радости при получеши неопровер-
жимаго доказательства реальности нашего общешя съ духомъ нашего 
достойииаго родственника. Въ сообии,еш и упоминается не менее од и н uu а д на т и 
о т д е л ь uu ы х ъ п о д р о б uu о с т е й, которыя при данныхъ обстоятель-
ствах!» не могли-бы быть переданы ииике.мъ другимъ. кроме духа нашего 
двоюроднаию брата и друга" '). 

Было-бы конечно болАе удовлетворительно, если-бы у иасъ 
имАлась версия и г-жи Фергесонъ объ этомъ инцидентА, и если-
бы было совершенно ясно, что въ нормальномъ своемъ состоянш 
она не была знакома съ дАлами умершаго. Но даже въ насгоя-
щемъ своемъ видА, разсказъ представляете значительный инте-
ресъ и, несомнАнно, является однимъ изъ наиболАе иодробпыхъ 
и наиболАе хорошо засвидАтельствованныхъ фактовъ этого вре-
мени. Фергесонъ приводите и другие случаи Toio-же рода, нА-
которые изъ которыхъ относятся къ другимъ мед1умамъ, но они 
менАе поразительны и недостаточно подробно описаны 2). 

') S p i r i t C o m m u n i o n : a r e c o r d of C o m m u n i c a t i o n s f r o m 
t h e S p i r i t S p h e r e s, pages 41—8. By J. B. Ferguson. Nashville 1854. 

•) См. также показаше доктора Декстера въ иредпелоши его къ сочине-
нно S p i r i t u a l i s m (Эдмондса п Декстера) п разсказъ достон. А. Э. Ньио-
тона о бесЬдЬ, чрезъ посредство медиума, съ умершимъ его отцомъ, приво-
димый Геромъ, о р. с i t. p. 330. 



Остается разсмотрФть еще одинъ разрядъ феноменовъ, являю-
щейся, какъ утверждаютъ, доказательством'® сверхь- нормальнаго 
знан1я. Мы встречаемся иногда въ литературе этого першда съ 
описашями случаевъ речи „на разныхъ языкахъ" и непроизволь-
наго вопля, напоминающими разсказы объ одержанш среди различ-
ныхъ религшзяыхъ сектъ. То, что ужъ было сказано въ одной 
изъ предъидущихъ главъ ') о Луденскихъ монахиняхъ—урсулин-
кахъ, о Севеннскихъ t r e m b l e u r ' a x b и другихъ прежнихъ эпи-
зодахъ, облегчитъ объяенеше американскихъ случаевъ слово-
извержешя. Но разлшпя между ними настолько резко выражены, 
что заслуживаютъ подробнаго разсмотрев1я. 

Подобныя проявлешя въ среде американскихъ спиритовъ, начи-
ная съ 1848 года и позже, стояли на значительно более низкомъ 
уровне. Судороги, окоченелость и нечувствительность, въ роде 
техъ, съ которыми мы встречаемся въ некоторыхъ изъ более 
резкихъ случаевъ, даже въ среде последователей Эрвинга—въ 
виде общаго правила отсутствовали. Но, какъ кажется, нетъ 
причины сомневаться въ томъ, что эти явлешя, въ техъ слу-
чаяхъ, когда они не подделывались намеренно профессшналь-
ными мед1умами, относились къ тому-же типу; что характеръ 
речи былъ неподготовленный и невольный, и что самъ субъектъ 
обыкновенно находился въ СОСТОЯНИЙ транса или экстаза. Кроме 
того словоизвержешя часто сопровождались пляскою и ритмиче-
скими жестами, которые, несомненно, соответствовали более 
буйнымъ движешямъ Луденскихъ монахинь и Сенъ-Медарскихъ 
конвульсюнеровъ, а иногда, какъ и въ более раннихъ случаяхъ, 
бывали, повидимому, заразительны. 

СледующШ разсказъ одновременно иллюстрируете, какъ эниде-
мическШ характеръ подобнаго вл1яшя, такъ и тенденцш речи 
принимать форму языка „неизвестнаго"—или но крайней м'Ьр Ь, 
предполагавшагося неизвестнымъ и мед!уму, и слушателямъ: 

„ Д у х и в ъ К i о к ё к е . 

„Изъ письма, помВченнаго „Keokuk, Iowa, 7 марта 1854 г.", и подписан-
наго „Уилльямъ Уиттинмайеръ", мы узнаемъ, что на собрашяхъ круж-
ков®, происходивших® 28 и 30 января, тамъ проявились два мед1ума. Одинъ 
изъ нихъ, подвергшись вл1янпо, говорилъ по латыни и переводил® съ этого 
языка на а н г т й с ю й ; П'Ьлъ по швейцарски s) и говорилъ на индейском® 
языке , а также обнаруживал® различныя индейсшя характерный черты. 
По утверждению индЬйскаго духа, онъ быль изъ племени Чиипьюа. Дру-
гой медгумъ произнес® р е ч ь о дурном® обращеши, претерневао-

') Книга I, гл. I. 
») S i.e. Прим. перев. 



момт> индейцами отъ белыхъ, после чего духи вели чрезъ обоихь ме 
д|умовъ живую и продолжительную изустную беседу и заключили ее 
величественным'!» гимномъ; слова они импровизировали сперва на какомъ-
то инд'Ьйскомъ наречш, потомъ—на англЫскомъ я з ы к е и хвалили Бога 
за то, что онъ послалъ вЬстниковъ провозгласить добрыя вести о вели-
кой радости для сыновъ человеческих!" '). 

Въ литературе того времени много описанШ иодобпыхъ 
сеансовъ, но редко попадаются кашя-либо доказательства того, 
что самые „языки" были пе рядомъ безсмысленныхъ звуковъ, а 
чемъ-либо инымъ. Впрочемъ въ слЬдующемъ отрывке мы встре-
чаемся съ новою особенностью: писашемъ на разныхъ языкахъ: 

„Пр1ятель нашъ, вкратце описывающей въ н и же следу ю тем ъ письме 
свои опыты духовнаго порядка—клерджименъ съ широкими воззрениями 
и либеральными образовашемъ: 

Ки Уесть, 10 мая 1853 г. 
Друзья Партриджъ и Вриттенъ.—Неделю тому назадъ я началъ писан» 

одинъ, у себя въ комнате, съ свободою и легкостью, далеко превосходя-
щими мое обычное сознательное писаше. Со времени первой моей по-
пытки, я беседовалъ посредствомъ писашн со многими духами, стоя-
щими на различных!» ступенях! разумности. Я писалъ мед1умически на 
греческомь, латикскомъ, французскомъ и испанскомъ языкахъ. ПослЬд-
няго изъ нихъ я совершенно ие знаю. Съ остальными тремя я и раньше 
былъ несколько знакомь.—А. Гэджъ" *). 

Судья Эдмондсъ является главнымъ источникомъ св'Ьд'Ьшй по 
обФн.мъ формамъ явлешй. Онъ перечисляетъ семь случаевъ, лично 
ему извФстныхъ: изъ нихъ два относятся къ его дочери и пле-
мянниц!», о которыхъ онъ разсказываетъ въ письме отъ 27 октября 
1857 г. следующее: 

„Въ другой разъ несколько польскихъ джентльменовъ, совершенно съ 
ней незнакомых!, пожелали иметь съ Лорой (миссъ Эдмондсъ) свидаше, 
вт, продолжеше котораго она несколько разъ говорила на ихъ я зыке слова 
и фразы, которыхъ сама не понимала, но который имъ были понятны; 
значительную часть разговора они вели на польскомъ я з ы к е и получали 
ответы иногда по англЫски, иногда-же но польски. АнглШскШ языкъ 
она понимала, но но другой, хотя они, казалось, понимали его превосходно. 

„Этотъ случай можетъ быть удостоверен! только свидетельством!» 
Лоры, потому что, кроме ея и обоихъ джентльменовъ, никто при этомъ 
не присутствовал'!,, а именъ своихъ они не сообщили. 

„Случай съ Грекомъ произошел! такъ: однажды вечеромъ, когда у 
меня въ гостиной было человекъ двадцать или пятнадцать, вошелъ здЬшшй 
художникъ г. Э. Д. Гринъ, въ сопровождены джентльмена, котораго онъ 
представилъ какъ г. Эвангелидеса, изъ-Грецш. Онъ говорилъ на ломан-

') T e l e g r a p h P a p e r s , Vol. IV, p. 409. 
a) T e l e g r a p h P a p e r s . Vol. I, p. 253. 



номъ ашчпйскомъ языкЕ. но по гречески—свободно. ВскорЕ съ нимъ за-
говорилъ по анг.пйски, чрезъ Лору, духъ и столько ему сказалъ, что он?, 
призналъ въ немъ друга своего, умершаго въ его домЕ за НЕСКОЛЬКО 

лЕт?. до того, но о ко горомъ никто изъ насъ никогда но слыхалъ. 
Иногда духъ выговаривал?, чрезъ Лору но гречески слово или фразу, 

пока г. Э. не спросилъ, будутъ-ли его понимать, если онъ станетъ гово-
рить по гречески? Остальная часть разговора, в?, нродолжеше болЕе часа, 
велась съ его стороны только по гречески, съ оя-же—то по гречески, то 
по английски. Иногда Лора не понимала мысли, ею или имъ выражав-
шейся. Иногда-же она его понимала, хотя онъ говорил?, по гречески, и по-
нимала себя, произнося гречесшя слова. 

„... Племянница моя, о которой я говорилъ, часто пЕла но итальянски, 
импровизируя и слова, и мелодш; а съ языком?, она совершенно незна-
кома. Полагаю, что примЕровъ тому—сотня. 

Однажды дочь мои и племянница пришли въ мою библ'ютеку и начали. 
разговаривать со мною по испански, причемъ одна из?, нихъ говорила 
одну часть фразы, а другая—остальную. Я нашелъ, что онЕ находились 
подъ вл1яшемъ духа одной личности, ст> которой я былъ знаком?, въ цен-
тральной АмерикЕ; и было упомянуто о многом?,, тамъ со мною случив-
шемся. хотя я зиалъ, что это имъ столь же неизвЕстно. какъ и испансшй 
языкъ. 

„Это можемъ засвидЕтельствовать только мы трое. 
„Лора говорила со мною по индЕйски, на нарЕч1яхъ Чиипьюа и Мо-

номони. Съ этим?, языком?, я былъ знаком ь, потому что Два года провелъ 
въ странЕ индЕйцевъ" '). 

ЗамЕтимъ, что судья Эдмондсъ не говорить, какъ далеко про-
стиралось его знакомство съ испанскимъ или индЕйскимъ язы-
ками; что опъ ни разу не приводить примЕровъ дЕйствительно 
произнесепныхъ фразъ и никакого доказательства въ пользу своего 
заявлешя, что обЕ молодыя дЕвушки совершенно не знали язы-
ковъ, на которыхъ говорили; что онъ не упоминаетъо времени ни 
одного изъ инцидентовъ и не приводить никакихъ показанШ, отъ 
лица самихъ мед1умовъ или кого-либо другого, въ подтверждеше 
своихъ собственныхъ, пичЕмъ не подкрЕплениыхъ воспоминашй. 
Изъ другого мЕста въ его сочнпенш мы, впрочемъ, узнаемъ, 
что бесЕда съ грекомъ произошла въ течете 1854 года, года за 
три до того, какъ составлено было настоящее, единственное 
извЕстное мнЕ подробное описаше. 

СвидЕтельство Эдмондса о соотвЕтствующемъ явлешй съ двумя 
профессшнальными мед1.умамн въ доказательномъ отношенш 
стоить гораздо выше, такъ какъ въ дневникЕ его сохранилось 
современное случаю описаше: 

„3-го ноября 1852 г. Вчера вечером?, состоялось специальное собрате 
Кружка Надежды для npioMa нЕкоторыхъ друзей нашихъ изъ Ольбани.. 

') См. L e t t e r s and T r a c t s , p. р. 110—112. 



Г. Эмблеръ вскоре впалъ въ магнетическое состоя Hie и т. д... По выходе 
его изъ состояшя транса, г-жа Шепердъ подверглась вл1янпо и говорила 
на нескольких® языкахъ. Иногда она говорила по англШски... Въ продол-
жеше часа или двухъ она продолжала говорить на какомъ-либо иностран-
ном® я з ы к е . Намъ казалось, что это—итальянскШ, и с п а н с т й и иорту. 
гальсшй языки... Затем® въ состоя nie транса впала г-жа Меттлеръ и, въ 
первый разъ въ ея жизни, въ ней обнаружилась способность къ речи на 
разных® языкахъ. Она говорила по немецки и, кажется, по индейски. 

„ЗатЬмь обе оне, т. е. г-жа Шепердъ и г-жа Меттлеръ, несколько вре-
мени разговаривали друг® съ другом® на этихъ иностранных® языкахъ. 

„Иногда оне говорили но англШски, иногда-же—наломанном® англий-
ском® языке" '). 

Эдмондсъ не говорите былъ-ли онъ самъ знакомъ съ н-Ьмец-
кнмъ языкомъ; идентификащя же остальпыхъ иностранныхъ Язы-
кове, какъ видно, остается подъ сомнйшемъ. 

Но помимо показашй изъ личнаго своего опыта, въ начале 
1859 г. Эдмондсъ напечаталъ въ B a n n e r of L i g h t 2 ) воззваше 
о сообхценшему доказательстве той-же способности и получилъ 19 
отв'Ьтовъ, заключавшихъ въ себ'Ь въ общемъ не менее 34 лич-
ныхъ, изв'Ьстныхъ авторамъ писемъ случаевъ речи или писашя 
„на разныхъ языкахъ". Въ двухъ—и только въ двухъ—изъ этихъ 
тридцати четырехъслучаевъ наппсапы были фразы па иностран-
номъ (т. е. у з н а н номъ нностранномъ языке). Въ обоихъ случаяхъ 
обстоятельства удостоверены несколькими свидетелями; ноказа-
шя относятся къ недавнему времени, а писашя—по французски, 
немецки, латыни, гречески, гаэльски, китайски и т. д.—сохра-
нились и еще теперь могутъ быть раземотрепы. Оба мед1ума были 
профессюнальные, а именно—А. Д. Рэггльсъ, служнвипй мед1у-
моыъ для профессора Гера, и Дж. В. Мэнсфильдъ. Последний, 
благодаря своему умешю прочитывать отдававипяся ему съ этою 
целью на хранеше запечатанныя письма и отвечать на нихъ, за-
служить титулъ „почтмейстера духовъ" 3). 

Какъ мы вндимъ, въ обоихъ этихъ случаяхъ, доказательная 
сторона въ большинстве отношевШ безукоризненна; единственная 
подробность, по которой скеитикъ изъ самыхъзакорен'Ьлыхъ могъ бы 
пожелать более строгихъ доказательствъ, касается полпаго не-
знакомства ме;цума съ языками, на которыхъ онъ писалъ,—а здесь 
едипствепнымъ компетентнымъ свидетелем!, является, конечно, 
самъ мед1умъ. 

') L e t t e r s a n d t г а с t s, p. 219. 
'-) Амерйканскш сппритпческШ журналъ. Ilpu.v. пер. 
3) О немъ см. А н и м и з м ® и Си и р и т и з м ъ стр. 404 и др. Однимъ изъ 

результатов® пзслАдовавШ, предпринятых® нъ 80-хъ годахъ американскою 
„Сепбе^тскою Коммншею", было его полное изобличение. Прим. пер. 
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Среди частныхъ ме.цумовъ упоминается о восьми случаяхъ (изъ 
нихъ шесть произошли въ томь же кружкА), также недавйяго 
происхождешя и довольно хорошо засвидАтельствованныхъ, гдА 
писались фразы па языкахъ, медйумамъ неизвАстныхъ. Но эти 
языки пс были извАстны и участникамъ сеансовъ или кому-бы 
то пи было другому; они или совсАмъ не были признаны, или 
признаны за нарАсия, употребляющаяся на островахъ Южпаго 
Моря или въ шшхъ отдалеяныхъ мАстностяхъ со словъ самихъ 
духовъ. 

Если отъ вопроса о писанш мы перейдемъ къ вопросу о рАчи, 
то найдемъ тА же характерный черты. У иасъ имАются нревосход-
ныя доказательства того факта, что Рэггльсъ говорилъ по фран-
цузски (этого языка, по собственному его заявленш, онъ не пони-
малъ) и довольно хороппя того—что друпе профессшналыше ме-
„щумы (r-Hta Уорнеръ, г-жа Томисонъ, Герслей) говорили па йАмец-
комъ, французскомъ, индАйскомъ и другихъ языкахъ, Но въ тАхъ 
пятнадцати случаяхъ, гдА мед!умы—повидимому, не профессио-
нальные—говорили, какъ утверждается, на французскомъ, пА-
мецкомъ, нтальяпскомъ, китайскомъ, индАйскомъ или другомъ 
у э н а н н о м ъ иностранпомъ языкА, oiiiucanifi явлений, относящихся 
къ недавнему времени, не имАется. Въчетырехъ разсказахъ время 
npoi icmecTBiH пе упоминается; въ остальныхъ—промежутокъ отъ 
факта до ei-o оппсаипя простирается отъ „около июда" до четы-
рехъ лАтъ. Даръ языковъ среди профессюпальных ь ме;ц,умовъ 
не изсякъ въ то время, когда издалъ свое воззваипе суд1.я Эд-
мондсъ; не изсякъ онъ и среди частныхъ мед1'умовъ, по отношение 
къ рАчи или писанию на языкахъ н е и з в е с т н ы х ъ; и трудию от-
дАлаться отъ предположешя, что отсутств1е всякпхъ восходящйхъ 
мепАе чАмъ за годъ свидАтельствъ о случаяхъ рАчи на и по-
ст р а н п ы х ъ языкахъ среди частныхъ мед1умовъ, было lie про-
стою случайностью; но что прежше подобнаго рода случаи n p i o -
брАтали извАстпость лишь благодаря своей давности, и что, если 
быЭдмондсъ издалъ свое воззваше о cooöuieriiii ему доказательствъ 
весною I860 г., а пе весною 1859, то 1858 годъ оказался-бы въ 
этомъ отношенш столь же плодогворнымъ, какъ и любой нзъ 
непосредственно ему предшествовавшихъ. 

КромА того, доказательства, какъ TOI'O, что ме.цумъ въ нор-
мальномъ своемъ состоя и i и не зналъ языка, на которомъ, какъ 
утверждается, говорилъ, такъ и по отношению къ идентифи-
кации самого языка, крайне неудовлетворительны. О многихъ слу-
чаяхъ свидАтельствуюгь лица съ языкомъ пезнакомыя, со словъ 
другихъ лицъ, которыя сами съ этимъ языкомъ не виолиА зна-



комы; притомъ показашя ихъ, изъ первыхъ рукъ, не приведены. 
Два молодыхъ человЕка, какъ разсказываютъ, говорили иа языкЕ, 
который „отецъ и брать мои ') признали за китайскШ; со мно-
гими китайцами опп были знакомы въ Калифорвш, но па языкЕ 
ихъ говорить не могли". Друпе ме.Цумы, какъ разсказы ваютъ, гово-
рили по итальянски: „объ этомъ мы 2) узнали отъоддого господина 
изъ числа прнсутствующнхъ, который отчасти понималъ по итальян-
ски, (имя этого господина я позабыл о й'. ИидЕйсюя пЕспн Сайзеръ 
Барнёма признала старая вдова, „жившая въ молодости по бли-
зости или въ средЕ индЕйскаго племени въ штатЕ Пыо 1оркъ". 

Любопытно отмЕтить, что во мпогихъ случаяхъ доказательство 
того, что языкъ—„индЕйсшй" и т. д. основывается на „объясне-
ний' пропзнесенныхъ до того непонятныхъ слов?,, данномъ устами 
то того-же, то другого мед!ума я). 

Перейдя къ общей литературЕ, относящейся къ спиритическому 
двшкешю, мы встрЕтимся съ обильпымн свидЕтельствами въ 
пользу сродныхъ явлешй, но всЕ они указывают?, на то же. 
Такъ авторъ статьи въ „North American Review" за анрЕль 
1855 г. разсказываетъ, что знакомый ему мед1умъ, „явно—про-
стодушная дама", написала три стихотворешя, будто бы сочи-
ненный духомъ Джона Мильтоиа. Одно пзъ этихъ стихотворешй 
было озаглавлено „ЛатннскШ сопеть"; но сонетомъ оно не было, 
и не было написано ни на латипскомъ, ни на какомъ-либо дру-
гом?, языкЕ; хотя съ начала до конца по звуку напоминало латин-
скШ языкъ, и всЕ окончашя были латинешя. Объяснеше, несо-
мнЕпно, заключается—какъ то указываетъ и авторъ статьи—въ 
томъ фактЕ, что отец?, этой дамы много лЕтъ занимался подготов-
кою юношей въ гпмназш, п сама она, вЕроятпо, часто слыхала 
въ юности, какъ читали вслух?, но латыни. ДалЕе, мы читаемъ, 
что Э. Мак?, Брайдъ, изъ Айовы, бывшШ раньше невЕрующимъ, 
а потомъ обратнвпййся, получи,?ъ огъ духа достопочтеннаго В. К. 
Девиса трактата о „милленшумЕ" на „невЕдомомъ языкЕ" и напи-
сал?, издателю „Spiritual Telegraph'a", спрашивая, гдЕ можно 
перевести этотъ трактата. Издатель замЕчаетъ, что, за послЕдше 
два или три года, исписаны, вЕроятно, тысячи страшщъ подоб-
ной духовной криптографии Талльмеджъ видЕлъ, как?, одна 
дама переводила ВетхФ ЗавЕтъ на иероглифы, изображавппе, по 

') Эдм ондсп Прим. пер. 
'•) Эдмондсъ. Прим. пер. 
3) О случаяхъ писанш и ркчи на языкахъ медхуму (будто-бы) н е т -

»•Ьствыхъ см. П о з л т п к и з м 'I, п ъ о б л а с т и с п и Р п т у а л и з м а Акса-
кова, стр. 106—165. п А н и м л a MI, и С п и р и т п а м ъ его-а;е. стр. 380 — 399. 

Прим. пер. 



заявленш духовъ, языкъ, на которомъ онъ былъ первоначально 
написанъ. Некоторые изъ этихъ духовныхъ языковъ отличались 
такою сжатостью, что, напрнмЪръ, для удовлетворительной пе-
редачи на англШскомъ язык!; фразы „Ки-е-лу-ку-зе-та" требова-
лось не мен'Ье сорока пяти словъ. 

Можно предполагать—хотя доказательства для обосновашя 
подобнаго вывода и недостаточны—что нпогда эти экстатики 
нов-Ьйшаго времени бйгло говорили на язык!}, съ которымъ въ 
нормальномъ своемъ состоянш знакомы были не вполн-Ь—какъ то, 
повидимому, было съ Севенскимн „ТгетЫепг'ами". Вообще-же, эти 
явлешя, повидимому, подходятъ скорее къ „рЪчи на разныхъ язы-
кахъ" въ сред!} прихожанъ Эдуарда Эрвиыга: то было самопроиз-
вольное извержеше члено-раздЪльныхъ, но безсмысленныхъ зву-
ковъ; иногда оно вызывало въ воображенш нгЬкоторыхъ слуша-
телей впечатлите быстрой рЪчи на языкЪ, имъ весьма мало зна-
комомъ; иногда же признавалось за подлинную р-Ьчь на язык!} 
неизв'Ьстномъ, на основанш поздн!ьйшаго, преподапнаго подъ 
руководствомъ духовъ истолковашя. Единственнымъ новымъ со-
ставнымъ элементомъ (отъ этого осложнешя прежше случаи 
словоизвержешй, къ счастью, были свободны) является здйсь на-
меренный обманъ со стороны профессюнальнаго мед1ума. 



ГЛАВА V. 

П и с а ш е и р Ъ ч ь в ъ т р а н с Ъ . 

Если отъ поддельнаго ясновидешя и речи на разныхъ язы-
кахъ мы перейдемъ теперь къ изречешямъ более связнаго и 
нормальнаго типа, — каковыя въ этотъ пертдъ сыпались въ 
изобилш на каждомъ спиритическомъ собраши—то найдемъ, что, 
но крайней мере, въ частныхъ кружкахъ, первые изследователи 
поражались не столько сущностью „сообхцешй", сколько способомъ 
ихъ получения. Вопросы о томъ, указывали-ли эти сообщешя на 
предметы, находящееся вне ведения мед1ума или иетъ; были-ли 
слова ихъ банальнаго или возвышеннаго характера—представляли 
второстепенный интересъ; но для всехъ было ясно, что дей-
ствующее лицо говорить и пишетъ подъ вл1яшемъ посторонней 
силы;—и этотъ фактъ нмелъ решающее значен]е. И здесь будетъ 
уместно еще разъ подчеркнуть разлшие, часто упускаемое изъ 
вида, но, тЬмъ не менее существенное для правильнаго понима-
шя занятаго спиритами положешя. Какъ мы видели, нетъ осно-
вашя сомневаться въ томъ, что причиною всехъ, такъ называе-
мыхъ физическихъ явленШ былъ обманъ — если и не всегда 
предумышленный и вполне сознательный. Мы видели также, 
что, по меньшей мере, въ одномъ известпомъ случае, до 1848 г.— 
у Префорстской ясновидящей — подобныя физичесшя явлешя 
были связаны съ примерами ясновидешя и нредвидешя, также, 
повидимому, поддельными. Но столь же мало основашй сомне-
ваться въ подлинности главной массы умственныхъ феноме-
новъ, трансовыхъ и автоматическихъ. Конечно, встречались 
и поддельныя явлев!я этого рода; но симулировавипе трансо-
вую речь мед1умы, вероятно, редко обходились безъ вклю-
чешя въ свой репертуаръ стуковъ и другихъ диковинъ. И дей-
ствительно, какъ мы только что видели, случаи ясновидешя, 
мысленнаго телеграфировашя и „речи на разныхъ языкахъ", 
сами по себе подозрительные, вообще связаны, съ лицами, нося-



щи ми ответствениость и за физичесия явлешя. Но главная масса 
такт, называемыхъ спиритическихъ сообщен!!!, какъ этого, такъ 
и поздн!»йшаго времени, подобнымъ сочеташемъ не была запят-
нана. За всю исторпо снпритическаго движешя' физичесшя 
явлешя вообще являлись привиллепей профессюнальныхъ медъ 
умовъ, иногда—детей или другихъ лицъ, по рождешю, темпера-
менту или обстановке особенно подверженныхъ искушенно (не 
всегда — денежнаго свойства) повысить свое Значеше въ обще-
ственной своей среде помощью обманныхъ пр1емовъ. Физичесшй 
мед1умизмъ у образованныхъ взрослыхъ лицъ, съ пзвестнымъ 
обществеинымъ положешемъ, и въ начал!» спирптпческаго движе-
liia былъ такою-же редкостью, какъ и за все его продолжеше. Съ 
другой стороны, мнопя изъ- наиболее изв'Ьстныхъ личностей, го-
ворившнхъ или ппсавшихъ „по вдохновенш" (даже но нрофессш) 
какъ-то г-жа Гардинджъ Вриттенъ, г-жа Кора Л. В. Тэппенъ-
Ричмондъ, Дж. Дж. Морсъ—нмгЬютъ съ совершающимся на 
сеансахъ фокуеничествомъ столь же мало общаго, какъ любой изъ 
современных!» лекгоровъ но распространен™ уннверситетскаго 
образовагпя. 

Самою обычною формою, въ которую облекался автоматически 
импульсъ (ибо ироявлешя не всегда ограничивались однимъ тран-
сомъ) было iincanie или речь на родномъ языке. Описашя разными 
автоматистамн своихъ ощущен in сходятся въ томъ, что имиульсъ 
къ речи или писан[ю былъ непроизвольными, и что, по большей 
части, действующее лицо не сознавало характера сообщешя, 
передававшагося чрезъ его организмъ. У А. Дж. Девиса и мес-
мерическихъ или „магнетическихъ" субъектовъ вообще, эта 
особенность, какъ мы вид Дли, приписывалась деятельности 
интеллекта самого субъекта, при пзмененныхъ услов1яхъ. Но 
после 1848 г. все нодобиыя пепроизвольныя интеллектуальныя 
проявлешя стали, естественно, объясняться въ свете „само-
произвольныхъ мед1умическихъ явлешй" и относиться къ одной 
общей причине — деятельности духовъ; а объяспеше, котораго 
придерживались лица, окружавппя автоматиста, неизбежно реа-
гировало — какъ мы уже видели изъ исторш животнаго маг-
нетизма во Францш, Гермаи1и и Англш,—на содержаше автома-
тическихъ изречен if!. 

Въ ггЬкоторыхъ случаяхъ импульсъ къ речи не затрогивалъ 
вн Ьшнихъ органовъ, но проявлялся лишь въ виде внутренняго 
голоса или умственна™ впечатлен)я. Какъ мы видели, этимъ 
путемъ вдохновлялись позднейшая изречешя Девиса. „I аш im-
pressed"—любимая его формула въ „Great Harmonia". Подобпагорода 



меддумомъ былъ и loci л Гридлей. Какъ мы вндАли, онъ всю свою 
жизнь подвергался подобнымъ впечатлАшямъ или „ангельскими. 
воздАйстепямъ", какъ онъ иихъ иипогда называете; а послА того 
какъ онъ сталъ присутствовать на сеансахъ и наблюдать автома-
тический сообиценйя у другихъ лицъ,.указашя, получавшщбя имъ 
огь внутреннего, руководивииаго иимъ импульса, повидимому, раз-
вились и систематизировались. Но вообще это вдохновеше не 
носило словесна ию характера. Такъ въ предисловии къ одному 
краткому разсужденно онъ пишете: „Въ это время положена 
Христа во вселенной запечатлАлось на внутренпемъ моемъ су-
ществА столь-же ясно, сколько лучи полуденпаго солнца когда 
либо запечатлАлись на моемъ существА внАшнемъ... Лучшую 
форму, въ которую я нынА могу ихъ (т. е. внушенный истины) 
облечь, читатель найдете въ нижеслАдующемъ". А въ поясни-
тельномъ послАсловш къ своему труду онъ снова говорите,: 
„Долгъ мой нредъ читателем!, настоя щаго сочи пен in, сказать 
ему, что, хотя мысль въ каждомъ случаА сообщалась мнА духами, 
я часто помогалъ этимъ друзьям!» моимъ въ облеченш ихъ 
чувствъ въ простой, но подходящий языкъ". 

Но здАсь, несомнАино, имАется лишь зачаточная стад1я авто-
матической дАятельноети, быть можетъ, почти не отличающаяся 
отъ нормальной мечтательности. Въ пАкоторыхъ-же изъ наиболАе 
достопримАчательныхъ случаевъ болАе развитого автоматизма не 
представляется основашя сомпАваться въ заявлен1иг самого ме-
д1ума, что сообицешя — какъ словеспыя, такъ и письменным — 
носили непроизвольный, т. е. ио большей части, безсозна-
тельиый характеръ. Такъ докторъ Декстеръ слАдующимъ обра-
зомъ описываете свое собственное развитее въ качествА пи-
шущего автоматиста. Онъ присутствовалъ на многихъ сеан-
сахъ и видАлъ, какъ писала его девятилАтняя дочка, пови-
димому, подъ влшшемъ духовъ. Однако, самъ онъ не былъ 
убАжденъ въ лстинА сштрптныескаго вАровашя до тАхъ поръ, 
пока собственная его рука не сдАлалась оруд1емъ для подоб-
выхъ же сообщешй. Начался этотъ процессъ однажды поздно 
ночью, когда онъ сидАлъ одинъ у себя въ конторА; онъ почув-
ствовалъ, что его правая кисть й вся рука крАпко приросли 
къ ручкА кресла, па которой лежали. ПослА этого вся рука 
стала сильно дрожать, и два стука послышались въ стАнА ком-
наты. Подобные случаи неоднократно повторялись до тАхъ иоръ, 
пока, наконецъ, онъ пе рАшился поддаться вл1янш. 

„Koi-да я сталъ съ этою цЪлыо присутствовать на сеансахъ, мою руку 
что-то схватывало и принуждало писать. Сперва фразы были коротшя и за-



ключали въ себЕ лишь одну мысль, но, по мЕрЕ моего ршвит1я, ими стало 
исписываться много страницъ, причемъ онЕ обнимали разнообразные идеи 
и предметы. Впрочемъ, на каждомъ собраши, на которомъ я присутствовали, 
всегда развивалось что-либо новое, и почеркъ проявлявшихся духовъ 
принималъ особенный и отчетливый характера , чЕмъ и опредЕлялась 
личность, писавшая моею рукою. Первые опыты нисашя мы едва могли 
разобрать, но нослЕ нЕкотораго упражнешя письмо сдЕлалось быстрыми. 
смЕлымъ и читалось легко. Съ первой же попытки духовъ заставить мою 
руку писать, она сдЕлалась посредником?. для сообщешя съ кружкомъ мно-
гихъ, и друзей, и постороннихъ; но когда намЕреше ихъ—развить меня 
въ виду специальной цЕли — сдЕлалось очевиднымъ, руку мою стали кон-
тролировать два духа, имена которыхъ приведены въ настоящей книгЕ: 
Свееденборгъ (sic) и Беконъ. 

З а все время, начиная съ ихъ первой попытки писать, они пользова-
лись моею рукою, какъ оруще.чъ для передачи своихъ собственных?) мыс-
лей, безъ всякого, съ моей стороны, ионя??я об?> идеяхъ или о сюжетЕ. 

„Изъ того, что пишется, я ничего не знаю, пока мнЕ ые прочтутъ; 
и часто, когда меня просили прочесть сообщеше, я совершенно был?, 
не вь состоянии его разобрать. Не только мысль скрыта от?, меня, но 
даже послЕ того какъ написанное мнЕ прочтено, я утрачиваю всякое вос-
поминаше о сюжетЕ, до тЬхъ поръ, пока снова не освЕжу свою память 
чтешемъ". 

Декстеръ продолжаетъ, что, по полпомъ развптш его способ-
ностей, „вл1яше" часто охватывало его въ то время, когда опъ 
былъ одинъ; иногда онъ даже просыпался и бывалъ вынужденъ 
писать длинныя сообщешя, прежде чЕмъ могъ снова уснуть. 

Н Е С К О Л Ь К О схожимъ было и посвящеше г-жи Гардинджъ Брпт-
тенъ въ тайны медЦгмизма. Она присутствовала, въ качествЕ 
скептика, на одномъ или двухъ публичныхъ сеансахъ и заинте-
ресовалась тЕмъ, что видЕла, и обычнымъ предсказашемъ, что 
изъ нея разовьется замЬчательный медцумъ. ВслЕдъ за этимъ 
она устроила нЕсколько частныхъ сеансовъ, и, при слЕдующемъ 
своемъ визитЕ къ профессшнальному мед1уму, впала въ трансъ 
и стала олицетворять духъ одного стараго джентльмена и сама 
давать доказательства своей способности. 

Впрочемъ, явлешя автоматической рЕчи, какъ въ трапсЕ. 
такъ и внЕ его, въ настоящее время столь общеизвЕстны, что 
останавливаться на этой сторонЕ вопроса нЕтъ необходимости. 

Автоматически произведешя, по большей части, представляли 
собою якобы сообщешя отъ умершихъ друзей или близкихъ род-
ственниковъ участниковъ сеанса или кого-либо изъ нрисутствую-
щихъ; ташя-же сообщешя часто получаются на сииритическихъ 
сеансахъ и въ наши дни. РЕже „контроль" ') выдавалъ себя за 

') Т. е. предполагаемая личность, проявлявшаяся чрезъ ме;цума. Прим. 
персе. 



постороннее лицо, привлеченное въ кружокъ желашемъ подать 
или получить помощь и yrbmenie: за невежественна™ маль-
чика-газетчика, за раскаявшагося пьяпицу, за светлый духъ ре-
бенка, за ищущаго мести убитаго; за не находящаго себе покоя 
духа, желающего снестись съ друзьями на земле. Многочислен-
ные примеры сообщешй обоихъ типовъ находятся въ сочине-
шяхъ Эдмондса, Декстера, Пётнема, Гера, Талльмеджа и дру-
гихъ писателей, мною уже цитированныхъ. О ихъ доказатель-
ном!. значенш мы уже достаточно говорили. 

Но часто имена, сопровождавппя сообщешя, принадлежали 
будто-бы умершимъ великнмъ людямъ. Геръ созвалъ однажды 
собраше изъ духовпыхъ знаменитостей, въ числе коихъ были: 
Вашнпгтонъ, Байронъ, Псаакъ Ньютонъ и Вешаминъ Франклинъ. 
Изъ всехъ великихъ именъ, фигурирующихъ въ „вдохновленной" 
литературе этого нерюда, имя Франклина, заметимъ, встре-
чается всего чаще и является порукою за наиболее ужасную 
чепуху. Въ какихъ-бы упущешяхъ онъ ни провинился въ связи 
съ коммисшею Бальи '), летъ за 60 или 70 до того—вину эту 
онъ ныне, несомненно, искупнлъ полностью. Откровешя Спира 
подписывали, между прочимъ, Франклинъ, Джефферсопъ, Се-
нека, Аполлосъ Мённъ, Платонъ и Аристотель. Девисъ беседо-
валъ съ Франклиномъ, Солономъ, Сведенборгомъ, св. Навломъ и 
св. 1оанномъ. Гаррисъ и Скотъ, какъ мы увидимъ ниже, были из-
бранными ору,щямн кружка апостоловъ и пророковъ въ Обёрне. 

Но эти сумасбродства были, несомненно, более заметны въ 
первые годы движешя. Здравый смыслъ большинства спиритовъ 
вскоре возсталь противъ попытки некоторыхъ мед1умовъ—упо-
треблешемъ великихъ именъ добиться признашя для самнхъ 
себя и своихъ сообщешй. Съ самаго начала, лица более благо-
разумный предупреждали своихъ единоверцевъ не полагаться 
безусловно па кашя-бы то ни было учешя духовъ. О Сёндер-
ленде мы уже говорили. Также и Бриттенъ, какъ кажется, 
съ последовательностью обнаруживалъ критическое отношеше; 
а изъ происходившихъ въ начале 1854 г. на Ныо-Горкской 
конференцш пренШ (вызваны они были, повидимому, появле-
шемъ пятнадцатилетня™ мальчика и немного более взрослой 
девочки, говорившихъ „подъ контролемъ" на одномъ изъ предъ-
идущнхъ съездовъ) явствуетъ, что мнопе, стоявгше во главе 
движешя спириты занимали такое-же положеше и признавали, 

') См. кн. I, гл. IV . Прим. пер. 



что о такъ называемыхъ пзречешяхъ духовъ должно судить но 
нрнсущимъ имъ достоинствамъ. 

О случаяхъ автоматической трансовой речи за это время даже 
въ присутствш многочисленныхъ слушателей, мы имеемъ безчие-
лееное количество разсказовъ; по такъ какъ протоколовъ обык-
новенно не сохранялось, у насъ редко имеется возможность су-
дить о качестве речи, помимо того впечатлешя, которое, судя 
по разсказу, производилось на слушателей. Такъ мальчикъ 
12 летъ, какъ говорятъ, произноенлъ проповеди, „отличавгшяся 
глубиною мысли, которая делала бы честь самымъ замечатель-
нымъ богословамъ". Миссъ Вапдюзеръ, „подъ контролемъ" духа 
Лорензо Доу '), произносила въ Уэмпсвнлле (въ штате Нью-Торкъ) 
и но соседству речи въ 'присутствш „отъ 500 до 2,000 ревпост-
пыхъ слушателей". Мы читаемъ, что въ Уёстъ Трое „заседаетъ 
въ настоящее время кружокъ Эврика и слушаетъ рядъ лекщй духа 
доктора Франклипа о законахъ прогресса". Следующий рядъ лек-
щй того-же лектора долженъ былъ трактовать о солнечной си-
стем Ь. 

Мнопя изъ важнейшихъ автоматическихъ писанШ этого вре-
мени были напечатаны. Одною изъ иервыхъ по времени книгъ 
этого рода было „Паломничество Томаса Пейна и другихъ къ 
Седьмому Кругу" достопочтенна™ С. Гэммонда, мед1ума, из-
данное въ Нью-Горке, въ 1852 году. Въ предисловш своемъ 
Гэммондъ положительно отрицаеть всякое личное участие свое 
въ этомъ труде. „Жела1йя писать его я не имелъ, и никакого 
руководительства пе оказывалъ, а лишь предоставляли» невиди-
мому в.шян'по двигать моею рукою и писать, какъ оно хотело". 
Онъ ноясняетъ, что часто не могъ сказать, какое слово онъ пи-
шетъ, до окончашя этого слова; и очень редко зналъ всю фразу 
заранее. Книга, заключающая въ себе более 250 страницъ i и 
o c t a v o , была сочинена чрезвычайно скоро. Гэммондъ началъ 
писать въ конце декабря 1851 года, рукопись закопчена была 
1-го следующаго февраля, а книга издана 5-го марта. 

П а л о м н и ч е с т в о представляетъ собою якобы разсказъ То-
маса Пейна 2) о случившемся съ нимъ въ духовномъ Mipe. Онъ 
вествуетъ съ описашя своего собственна™ смертнаго одра и ио-
ветствуетъ, какъ въ предсмертный часъ его навестила возлюб-
ленная его ягена, представшая предъ нимъ въ образе духа, и 

') Амерпкансшп проповЬдник'ъ—revival'ncn» Прим. персе. 
-) Известный свободный мыслитель п политический дЬятель; родился въ 

Англии; омигрировалъ въ Америку, потомъ во Францго, гдй.пгралъ некоторую 
роль во времена конвента tI7i7—1809) Прим. персе-



уяснила ему до некоторой степени духовный М1ръ. Поел Ь смерти 
онъ присутствуете при собственпомъ своемь погребенш, слы-
шите, какъ насторъ читаете молитвы падъ могилою, а позже 
подслушиваете разговоръ, въ которомъ тотъ-же насторъ выска-
зываете onacenie, что „бедный Томъ Пейнъ" погибъ на веки. 

Затймъ его ободряетъ и просвещаете разговоръ съ женою и 
матерью въ духовномъ Mipe; и ему дано видеть, какъ прежняя 
его мудрость „отделяется и рвется па клочки". Онъ встречаете 
Вашингтона, Ричарда Рэша, неизбежна™ Франклина и знако-
мится съ Уплльямомъ Пенномъ На протяжен!и многихъ страннцъ 
Пеннъ разеуждаете съ нимъ, уличаете въ ошибкахъ, совершен-
ныхъ имъ въ земной жизни и, наконецъ, приводите къ зпашю 
истины. Затемъ Пеннъ ведете Пейна но направлен™ къ светилу, 
блескомъ своимъ превосходящему тысячу солнцевъ, по галлерее 
со сводомъ, построенной нзь камней превосходной работы и 
светлой, какъ кристаллъ, въ великолепный храмъ. Храмь этотъ 
былъ весь выложенъ золотомъ, и въ немъ Пейнъ увиделъ 

„стоявипй умы у головы его находилась возвышенная мудрость; а 
у ногъ сидели изслЪдователи природы, получавгсне отъ него наставлешя. 
Б ь правой р у к ! онъ держалъ книгу, а въ левой—знамя. Книга была рас-
крыта, и знамя развернуто. „Это —не сОдЪяио руками", сказалъ онъ, „а 
пришло съ горы Хорнвь, г д е вечный союзъ заключен® былъ съ сынами 
Всевышняго. Подойди, чужестранец®, и получи благословеше, отвергну-
тое тобою въ н е в е р ш твоем®". За симъ Пейнъ выступил® виеред!, и полу-
чилъ книгу, а умъ с !лъ" . 

После этого Пейнъ отправляется ст. своимъ руководителемъ 
въ бедную хижину близъ Лондона, арендаторе коей лежите 
при смерти. „Вблизи жилъ лордъ владелецъ наследнаго име-
шя, ездивнпй съ ливрейными лакеями и ведипй роскошный 
образъ жизни". Духъ руководитель внушилъ лорду навестить 
умирающаго, который былъ рабочимъ у него въ именш. Въ хи-
жпне духамъ удалось привести лорда къ вере посредствомъ 
постукивашя защелкою окна. Потомъ Уилльямъ Пеннъ 

„привел® меня къ с т е н е . Входной двери не было. Она была сделана 
изъ Презрешя. Я могъ видеть сквозь стену, ибо въ ней было много 
пролетов®. Я увидел® обширный кружокъ умов®, которые заглядывали 
въ эти отверсНя. какъ-бы опасаясь посягательств® съ нашей стороны 
Когда мы обошли вокруг® крепости, я услышал®, какъ сотникъ сказалъ: 
Къ оружию! къ оружпо!" 

Затемъ последовала, между Пейномъ и сотпикомъ длинный 
споръ; изъ него мы заключаемъ, что сотникъ и иаходящШся въ 

') Основатель Пенсильванской колоши, кпакеръ (1644 — 1718). Прим. персе. 



крАпости народъ являются типами тАхъ хриспапъ, которые слАпо 
придерживаются буквы Бнблш и преслАдуютъ лицъ, расходя-
щихся съ ними во мнАшяхъ. ПослА этого Пейну повелАвается 
войти въ замокъ и поучать тамъ началамъ истинной религш 
диакона, котораго въ концА главы ему и удается обратить. Онъ 
еице разъ отправляется въ замокъ съ двадцатью четырьмя ета-
рАйшннами; и тысячу разъ но десяти тысячъ человАкъ обращаются 
и допускаются въ храмъ. Накопецъ, Пейнъ восхшцеиъ до седь-
мого круга или Двора Красоты. 

„Весь кружокъ поднялся и былъ введешь въ з д а т е , покоившееся на 
двадцати четырехъ, гладко нолированныхъ, какъ стекло, столбахъ; на нихъ 
зиждилось самое чудное здание, которое когда-либо созерцали глаза мои. 
Входя въ него, я увидАль б Алый престолъ, на лицевой сторон!, коего 
написаны были слова: „Чистота, совершенство и блаженство". Надъ пре-
столомъ было написано: „Природа, раскрываемая откровешемъ", а снизу 
слова: „Справедливости., свобода, мнръ". Сиирава было изображение малень-
каго ребенка, ведуицаго лыиа, н волка, вокармливаюицаго ягненка. С л!) в а 
была раненная змТ.я, голову коей пронизыииалъ коль, вбитый въ скалу. 
Подъ нашими ногами были столбил мудрости, а надъ головами! нашими 
явились прекрасные сладше пАвцы". 

ЗатАмъ одинъ изъ обитателей Двора Красоты изъяснилъ зпа-
neHie столбовъ и окружавшиихъ престолъ предметовъ. 

Какъ мы ВИДИМЪ , образы здАсь заишствованы отчасти изъ Апо-
калипсиса, отчасти иизъ P i l g r i m ' s P r o g r e s s ' a и другихъ рели-
позпыхъ сочинений; но существу же въ OTKpoBeBiui нАтъ ничего, 
что указывало бы на иной ИСТОЧНИКА , кромА содержания ума 
самого медиума. Не видно даже, чтобы этотъ послАдшй быль 
знакомь съ HCTppieio или взглядами духа, якобы его вдохповляв-
инаго. 

Въ слАдующемъ году было издано сочинете Эдмондса и Дек-
стера S p i r i t u a l i s m , состоящее преимущественно изъ спири-
тическихъ сообщешй, писапныхъ рукою доктора Декстера и дру-
пгхъ лицъ. 

Вотъ заявление Сведенборга, полученное 4 апрАля 1853 г. 
чрезъ доктора Декстера: 

„Именемъ Божшмъ я—Свееденборгъ (sic). Знаетъ-ли человАкъ звАзду. 
потому что видитъ свАтъ ся? Говоритъ-ли онъ, что луна жжетъ, потому 
что она отбрасываете. тАнь? Не омываетъ-ли вода берега обоихъ полу-
шарий, и недостаточно-ли широко лоно океана для судовъ всАхъ народовъ? 
И все-таки каждая звАзда—одна нзъ многихъ вь величественном!, небес-
номъ созвАздш, а свАтъ луны заимствуется ею отъ тАла, болАе блестя-
щаго, чАмъ собственный ея гори,и. Она лишь отражаете, заимствуемый ею 
свАтъ. Можете-ли вы созерцать цАлов TBopeiuie, потому что видите свАтъ 



одной зв кзды или одной луны? Можете - ли вы определить разм еры 
океана, потому что видите одну изъ его волн?.? Такъ, вы можете судить и о 
духовныхъ проявлешяхъ столь-же мало, какъ и о звЕздЕ, о лунЬ или 
океанЕ. Ждите и наблюдайте, ибо вскоре темное сделается свЕтлымъ, а 
трудное—легкимъ. Любите ли вы свою жену или своего ребенка и видите-ли 
въ нихъ аттрибуты, доставляющие счастье? Можете-ли вы взирать на 
землю во всей красЕ ея, на ея холмы и долины, деревья и цвЕты и не чув-
ствовать, что все это сделано для вашего наслаждешя? ИаслЕдовали-ли 
вы когда-либо по правде свои сердца? ДЕйствительно-ли вы желаете ихъ 
чистоты? Суть-ли ваши мысли зерцала вапшхъ душъ? Живете-ли вы съ 
искреннею цЕлью, чтобы ваша смерть была славною? Пусть каждый по-
ставить себЕ эти вопросы сегодня вечеромъ, а когда я встречусь съ 
вами снова, вы услышите истины, учить которымъ—моя мисЫя". 

НЬсколько недЕль спустя, въ длйнномъ разсужденш Бекона 
истрЕчается слЕдующее мЕсто: 

„Чувствую, что ваши мысли заняты были разработкою великихъ 
истин!), преподанных?) вчера вечером?. Свееденборгомъ. Пишу рукою док-
тора Декстера, и мнопе, смотря на это и видя употребление тЕхъ-же выра-
жешй, которых?, вы придерживаетесь на землЕ, будутъ дЕлать замЕчашя 
о безсмысленности и нелепости этого проявлешя, въ качестве духовнаго. 
Но посмотрите на идеи, который мы внушаемъ, воззри?'е на мысли, нами 
выражаемый. И если во всей исторш писаннаго мышлешя найдется что 
либо, могущее к?, сему приблизиться или но величие идей, или по глу-
бине мыслей,—охотно соглашаюсь, чтоб?, это было названо—фарсомъ". 

Впрочемъ, иной разъ Беконъ способенъ былъ подняться и до 
возвышепнаго топа, какъ о томъ свидЕтельствуетъ слЕдующШ 
отрывокъ. 

„Сколь славна участь этого человека! Он?, оставляетъ за собою за-
блуждешя времени н храбро устремляется впередъ сквозь неизведанное 
будущее, водружаешь свое знамя на самой внешней стЕнЕ вЕчности и 
здЕсь останавливается; здЕсь созывает?, вокругъ себя всю подмогу, до-
ставляемую ему этой позищей, а слЕды своего преуспЬяшя оставляет?, 
в?, своихъ ошибках?., дЕяшяхъ, поступкахъ, пожертвованных?, истине, 
разсЕивая их?, но тропЕ, которая привела его къ этой пЕли.—Бекон?.-. 

Таюе - то отрывки побудили Талльмеджа написать судьЕ 
Эдмондсу, что, прочитавъ всЕ образцы древня го и новЕйшаго 
краснорЕч1я и выслушавъ нЕкоторыхъ изъ величайшихъ со-
временпыхъ ораторовъ, онъ можетъ сказать безъ колебашя: „Я 
никогда ие читалъ и не слыхалъ ничего, что могло-бы срав-
ниться съ сообщешями оть Бекона и Сведенборга. Подобное имъ 
но красотЕ слога и высотЕ мысли никогда не исходило отъ 
человЕка смергнаго". 

Однимъ изъ замЕчательнЕйшихъ пишущихъ мед1умовъ того 
времени былъ Чарльзъ Линтонъ. Это былъ молодой человЕкъ, 



умный, но съ ограниченны мъ образоватемъ; въ течете нРсколь-
кнхъ л'Ьтъ онъ заработывалъ себГ» пропиташе кузнечпымъ ре-
месломъ. Двадцати двухъ летъ онъ поступилъ въ магазпнъ, въ 
Филадельфш, въ качестве-писца, а впоследствии бухгалтера. Тутъ 
онъ сделался пишущпмъ мед1умомъ. Рукою его написано было 
много сообщений, псходившихъ будто-бы отъ Данiила Уебстера '). 
Однажды губернаторъ Талльмеджъ и актеръ Фенно вели беседу 
съ духомъ Шекспира, писавшими» рукою ме;цума. Талльмеджъ, 
подтверждая отчетъ объ этомъ сеансе Фенно, заявляетъ, что, по 
отзыву пЬкоторыхъ изъ наиболее сведущихъ критпковъ, эти 
сообщешя—совершенно Шекспировсшя. Прплагаемъ изъ нихъ две 
выдержки: 

Д л я игры требуются ДВЁ вещи: мозгь и глазъ; почти все остальное 
сдВлаетъ сцена. 

Глазъ вызываетъ и п о д д е р ж и в а е т ! сосредоточивающееся въ 
аудитории магическое в .ияше. 

ТВОЙ МОЗГЬ порождает! жесты—позу, ноложеше. а отсюда почерпаетъ 
свое существовавie гращя. 

Глазъ говорить столько, сколько н исколько томовъ; пусть жеманятся 
и харкаюгь глупые кривляки; ты, своимъ пронизывающим!, окомъ, за-
ставишь ихъ ВСЁ х ъ умолкнуть -)• 

А въ ответъ на несколько замЪчашй Феппо объ управленш 
голосомъ и трудности изображать страсть безъ напыщенности, 
было паписано: 

„Вздымаются и падаютъ валы океана; колеблются отъ силы земной 
горы; струятся въ воздушных! волнахъ равнины; а свЪтъ, жизнь в с е х ъ 
вещей, соучаствует ! въ производящих! эти внЬшше результаты внутреи. 
нихъ началахъ; поэтому, дабы говорить хорошо и гращозно, вы не 
должны шлепать по морю ураганомъ или разрывать землетрясешемъ горы 
или превращать равнину в ъ пустынную гладь; подражайте вол намъ океана, 
поднимайтесь отъ мертваго затишья до величественной высоты и снова 
понижайтесь съ нежною легкостью могучей водяной массы. Уловите 
осторожно вТ.терокъ — и прелестный аккордъ будетъ вибрировать у васъ 
въ горле; духъ вашъ уловить тонъ и будетъ вибрировать въ унисонъ. Вы 
бросаетесь впередъ и вверхъ и но м е р е того какъ ростетъ велшие волнъ, 
челнъ съ вашими противниками начнет» носиться такъ, какъ носится 
въ безбрежномъ океане вышедппй изъ гавани корабль". 

Въ течете 1853 г. Липтопу приказано было духами подгото-
виться къ составленira большого труда, и въ продолжеше но-

') Некоторый изъ нихъ приведены въ прпложенш къ 1 тому S р i г i t u-
а l i s ига Эдыойдса и Декстера. Интересно отм-Ьтпть, что по словамъ Дж. 
Бовп Додса они носили „изрядный отпечятокъ позвышеннаго интеллекта" 
покоппаго сановника ( S p i r i t M a n i f e s t a t i o n s e x a m i n e d , p. 129). 

a) T h e H e a l i n g of t h e N a t i o n s , p. 504, by Charles Linton. New-York 
1858. Талльмеджъ говорить, что курсипъ—принадлежать духу. 



слАдующихъ четырехъ мАсяцевъ рукою его была написана длин-
ная диссертащя, изъ которой составился томъ болАе, чАмъ въ 
370 страницъ i n o c t a v o (значительно болАе 100.000 словъ). 
Писаше, какъ говорить намъ Талльмеджъ, часто при немъ при-
сутствовавппй, происходило быстро; почеркъ былъ ясный, отлич-
ный отъ обычнаго почерка мед1ума, и въ рукописи почти не 
встрАчалось подскабливашй или измАнешй. Во время писашя 
мед1умъ не былъ въ трансА и иногда бесАдовалъ съ Талльмед-
жемъ, прекращая писаше съ этою цАлью. По собственнымъ-же 
словамъ Линтона, онъ не имАлъ заранАе понятая объ основномъ 
планА книги, и часто даже не зналъ слова, слАдовавшаго за 
тАмъ, которое писалъ; а писалъ онъ то, что ему внушалось 
изъ минуты въ минуту. Книга представляете собою религюз-
ную рапсодпо — изл1яшя, безъ опредАленнаго логическаго плана 
или строгой нослАдовательности, благочестиваго и разумнаго, 
но не особенно образованпаго интеллекта; идеи и образы, оче-
видно, заимствованы почти исключительно изъ Библш и разно-
образныхъ релипозныхъ сочинен]'(1. О содержанш книги дадутъ 
достаточное понятае слАдуюиця выдержки. 

„71. Твое несовершенство не управляете совершенствомъ Божшмъ. 
„72. Твоя невАрность никогда не положите предЬла Его щедротамъ. 
„73. Еслибы ты никогда не существовалъ, власть Божья или любовь 

и свЪтъ Его были-бы ничуть не меньше. Если ты, существуя, ихъ не по-
стигаешь, несомнТшно, въ этомъ—твоя собственная вина. 

„74. Немного времени удАлено тебА на землА, и за это время, ты ви-
дишь, какъ все гибнете, измАняется и на глазахъ твоихъ проходите. Такъ 
почему тебА утруждать себя изъ-за этихъ предметов!, и посреди нихъ? 

„75. Землею управляете время, тобою—вАчность. 
„76. Она создаше одного дня, ты—украшеше Богомъ данной вАчности. 

Она—мАсто твоего пропиташя, предназначенное для того, чтобы дать 
тебА силу и знаше. ВАчность—та отчизна, откуда приходите знаше, и въ 
ней ты въ чистотА научишься тому, что истекаете изъ вАчнаго источ-
ника СвАта. 

„77. Ты—сАмя, зароненное въ землю рукою Божьею. 
„78. Ты взлелАянъ Его святыми аттрибутами. 
„79. Его чистый свАтъ живите тебя; питаетъ тебя мыслью, форми-

руете гармонпо твоего ума; Его любовь, какъ нАжная роса, падаете на 
твои утрешня и вечершя блуждав in, и въ тАни полуденнаго солнца Онъ 
опахиваете тебя, какъ мать своего спящаго малютку". 

Книга эта, изданная въ 1855 г. подъ заглав1емъ „ И с ц А л е -
н i е н а р о д о в ъ " ( T h e H e a l i n g of t h e N a t i o n s ) предста-
вляете одинъ изъ панлучшнхъ образцовъ „нисашя по вдохно-
вешю". Другая книга такого-же типа составлена была около 
того-же времени чрезъ мед1умизмъ Джона Мэррея Спира, о кото-
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ромъ мы уже говорили въ главе II ')• 1 апреля 1853 г. рукою 
Спира, около двухъ летъ интересовавшагося спиритизмомъ и 
уже написавшаго несколько II о с|л а н i й и з ъ д у х о в н о й 
ж и з н и , подъ вл1яшемъ Джона Мэррея, непроизвольно начер-
танъ былъ документе, излагавшШ, что группа духовъ, по имени 
А с с о г й а х п я б л а г о т в о р и т е л е й , выбрала его своимъ глаша-
таемъ для преподашя человечеству некоторыхъ откровеи!й. Не-
сколько месяцевъ спустя, Спиръ и другой мед!умъ въ „вдохво-
вленпыхъ" строфе и антистрофе объявили, что существуютъ шесть 
другихъ ассощащй, съ подобпыми-же целями, и что оне пред-
нолагаютъ пользоваться для обучешя человечества те.ми-же зем-
ными оруд!ями. Ассощацш эти назывались „Association of Elec-
tric-izers" „Association of Element-izers" „Association of Healthfnl-
izers" („Acconiauieio Оздоровляющихъ") и т. д. За симъ, въ различ-
ное время, Спиръ сталъ въ состоянш транса сочинять раз-
суждешя о строенш и законахъ общества, обязанностяхъ чело-
вечества, процессе творешя, природе элементарныхъ субстанщй, 
электричестве, законахъ гипены и т. д.; эти разсуждешя иногда 
писались его рукою, иногда-же произносились имъ словесно и 
записывались секретаремъ. Впоследствш они изданы были до-
стопочтеннымъ А. Е. Ньютономъ и напечатаны, въ виде 1 тома 
E d n c a t o r ' a . Сочпнеше это представляете некоторое общее 
сходство съ Б о ж е с т в е н н ы м и 0 т к р о в е н i я м и Андру Джэк-
сона Девиса и, подобно ему, проповедуете сощализмъ, въ каче-
стве высшей формы человеческаго общества; набрасываете даже 
планъ образцовой колон in, долженствующей реализовать Боже-
ственную идею на земле. Впрочемъ, въ космологическомъ отделе 
оно менее нретенцюзно, чемъ первое сочинеше и почти совер-
шенно неповинно не только въ научной терминологии по и въ 
элементарнейших® научныхъ позпашяхъ. Его необузданный 
спекулящи о явлетяхъ физической вселенной носятъ почти 
средневековой отиечатокъ. 

Различный ассощацш духовъ, говоривипя устами Спира, объ-
являли, что солнце—око Божье и состоите изъ оживотворенного 
электричества; далее—что оно играете роль фокуса, чрезъ который 
исходяхше изъ „Великой Д1амоники" (это—другой терминъ для 
обозначешя „Великаго Центральнаго Источника всякой жизни, вся-
каго света, всякой мудрости, всякого знашя") лучи направляются 

') T h e E d u c a t o r , b e i n g S u g g e s t i o n s t h e o r e t i c a l a n d p r a c -
t i c a l d e s i g n e d to p r o m o t e M a n - C u l t u r e a n d I n t e g r a l R e f o r m 
w i t h a v i e w t o t h e u l t i m a t e e s t a b l i s h m e n t of a d i v i n e S o c i a l 
S t a t e on E a r t h , e t c . B o s t o n , 1857. 



на землю. Эти лучи, извЕстные иамъ, какъ с в Е т ъ , состоять, 
въ конечномъ видЕ, изъ" тонкихъ, угловатыхъ, алмазо-образ-
ныхъ частицъ, вещество коихъ, впрочемъ, однородно съ самимъ 
алмазомъ. Эти свЕтовыя частицы проникаютъ въ нЕдра земли, 
смЕшиваются съ нЕкоторыми тонкими породами песка и тамъ 
„совокупляются, сращиваются, умножаются, расширяются, растутъ 
и принимаютъ видъ золота" ')• А вотъ еще отрывок?), который 
могъ-бы написать Парацельсъ или йриней Филалетъ: 2). 

„Управляет?) полировкою, какъ и всЕмъ другимъ, постоянный, про-
стой и естественный законъ. Это—дЕйс-пие болЕе нЕжнаго на болЕе гру-
бое. В?> каждом?) предметЕ находится теплородъ, въ извЕстномъ количе-
ствЕ и извЕстыаго качества. Он?, можетъ находиться въ сыром?, или 
грубом?, состоянш въ одной субстанции, и въ болЕе тонком?, или менЕе 
грубомъ—въ другой. Соедините ихъ вмЕстЕ: болЕе тонкая будетъ воз-
дЕйствовать на болЕе грубую; вслЕдств1е трен1я, болЕе грубый теплородъ 
удалится и место его займет?, более тонюй; и такимъ образомъ болЕе 
грубая субстанция будетъ приведена въ тончайшее или полированное со-
стоите . Вещество, называемое наждак?., заключает?, въ себЕ весьма тон-
ки? теплородъ; отсюда—польза его, какъ полирукицаго средства". 

Переходя къ бшлогш, Сииръ даетъ указания, как?) магнетизи-
ровать воду, для сообщешя ей цЕлебныхъ качествъ; он?> объ-
ясняетъ, что туберкулозъ обусловливается пакоплешемъ въ легкихъ 
нЕкоторыхъ мелкихъ, плавающихъ въ воздухЕ, колючихъ частицъ; 
онЕ-же являются причиною мха на кампяхъ, плЕсени (?) (down) 
на нЕкоторыхъ овощахъ и т. п. Въ отдЕлЕ „Microscopics" по-
ясняется, что волосы, будучи трубчаты, суть, въ дЕйствитель-
ности, органы воспр1ят1я, отчего и расположены вокругъ глаза 
и уха. Но тогда какъ находящееся вокругъ глаза видят?) пред-
меты, расположенные спереди, волосы задней части головы, 
видятъ прошедшее, т. е. служатъ органами памяти; „и тЕ 
женщины, которыя перепутываютъ или сгибаютъ задше провод-
ники (волосы на задней части головы) тЕмъ самымъ, не зная 
того, дЕлаютъ себя менЕе способными припоминать или помнить". 

„Вдохновленныхъ" стихотворешй въ то время было изрядное 
количество. Правда, многое изъ того, что носило это назваше, пред-
ставляло собою плохую прозу, съ грамматическими ошибками, 

') Это представлеше часто встречается у алхимиков?.. См напр.; Fludd. 
T h e М о s a i с а 11 P h i l o s o p h y , р. 221: „Эеирвый спермъ или астральны» 
в;пяшя—свойства гораздо болЕе тонкаго, ч!шъ оболочка видпмаго свЕта. Да, 
воистину они столь тонки, столь подвижны, столь все-проникаюгци и столь 
живучи... что постоянно проходить даже вь центр?, пли BceMipnoe лоно 
земли, гдЕ порождают?, металлы различныхъ родовь; это доказывают?, древше 
философы" 

') Псевдоним?, извЕстнаго въ 16-омъ вЕкЕ алхимика. Прим. перев. 
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разделенную на строфы, — безъ риемъ и безъ размАра. Впро-
чемъ, пАкоторыя изъ „вдохновленныхъ" произведетй отлича-
лись извАстною звучностью и мелодичностью. Быть можетъ, 
всего замАчателънАе были стихотворешя достопочт. Т. J1. Гар-
риса, бывшаго сотрудника ПаукипсШскаго духовидца. 

Гаррисъ писалъ стихи и раньше; и одинъ критикъ-спиритъ 
допускаете, что въ его „вдохновленныхъ" стихотворешяхъ нАтъ 
ничего, превышающаго его естествепныя способности. Притязание 
на сверхчеловАческое нроисхождеше его поэмъ основывается 
на тАхъ услов1яхъ, при которыхъ они были написаны и, пови-
димому, сочинены. Въ ноябрА и декабрА 1853 г., въ течете 
14 дней подрядъ, Гаррисъ въ трансА продиктовалъ цАлую поэму, 
заключавшую въ себА отъ 3.000 до 4.000 строкъ, подъ заглав1емъ 
„Эгюсъ звАзднаго неба", якобы сочиненную кружкомъ средпе-
вАковыхъ духовъ, въ числА которыхъ былъ Данте. Диктовате 
поэмы заняло тридцать съ половиною часовъ. НАсколько недАль 
спустя, 1 января 1854 г. началось зарождеше новой поэмы. „Въ 
часъ полуденный первообразный идеи введены были духовною 
силою внутреннимъ путемъ въ нАдра ума мед1ума, причемъ онъ 
перешелъ въ это время въ духовное или внутреннее состоите. 
Съ этого времени до 4 августа эти первообразный идеи, будучи 
питаемы постоянными притоками небесной жизни, внутренне 
раскрывались въ нАдрахъ его внутренияго или духовнаго Я", и 
снова въ течете 14 дней подрядъ были продиктованы, съ про-
межутками, усыпленнымъ мед1умомъ. По утвержденш самого 
Гарриса, онъ въ бодрственномъ состоянш былъ совершенно незна-
комъ съ поэмою и со всАмъ, относившимся до ея написатя. Эта 
вторая поэма, заключающая въ себА болАе 5.000 строкъ въ раз-
личныхъ размАрахъ называется A L y r i c of t h e m o r n i n g 
L a n d . Поэма эта состоите почти всецАло изъ ряда лирическихъ 
стихотворенШ, чрезъ которыя проходить довольно слабая повА-
ствовательная связь, также риемованная. Вотъ нАсколько выдер-
жекъ: 

ПЪСНЬ ПОЭТА О ВНЪШНЕЙ ЖИЗНИ. 
I. 

Мы — тАни, мы — тАни, 
Улетучиваюаияся вмАстА съ ночью времени. 
Пока не прикроютъ иасъ въ равнинахъ 
Плетомые нами маковые вАтки. 
Облаченные въ бАлыя одАяшя свои, 
ОтнынА мы для нашихъ дАтей— 
Фантомы исчезнувшей радости, 
БлАдные призраки памяти. 



II. 
Подобно тому, какъ скользит® къ океану поток®, 
Къ м®сту иогребешя своего въ волнах®, 
Такъ и мы сп'Ьтимъ къ могилам® своимъ; 
Одна лишь смерть пребывает® в'Ьчно, 
ВозсЬдая на могильном® престол® своемъ; 
А тоскливый бушующШ в®теръ, 
Сдувает® насъ съ потрясеннаго жизненнаго древа. 
Отнын® мы — гонимыя в®тромъ гЬни. 

А вотъ вступительный строфы изъ „П^сни Сатурна": 

I. 
Я патр1архъ-зв®зда; я стою 
И взираю, въ воехшценш, на чудесную страну, 
Куда вступают® М1ры, поднимаясь 
Изъ внЪшняго пространства во внутрь небес®. 
Я — старшее дитя пространства, 
Смотрю на блестящий ликъ солнца, 
И въ солнц® пророчески вижу 
Свою грядущую судьбу. 

II. 

Скоро я, красивая планета, 
Перестану блистать въ лазурном® воздух® природы; 
Скоро перестану я, кружась, плыть 
Въ границах®, замыкающих® 
Солнечную систему. Я уйду 
За огненно-стеклянное море, 
И вс® мои ангельеше народы вступят® 
Въ область бол®е божественной гармонш. 

А вотъ отрывокъ изъ последней части поэмы, описывающей 
блаженство посмертнаго бьгпя: 

„Зд®сь обитает® вел т а й Мильтонъ; онъ смотрит® очами, 
Просв®тл®вшими поел® унылаго затмешя на земл®. 
Зд®сь Данте и ангельская нев®ста его; отъ пылающих® 
Извн® небес® онъ устремляется къ сладким® ея устам®. 
Зд®сь и поэтъ—живописец®, Корроджьо, погружает® 
Кисть свою въ небесный св®тъ и набрасывает® 
Вид®шя изъ раскрытаго Апокалипсиса Божьяго 
На вс®хъ пылающих® ст®нахъ. С идя mi е въ великолепных® рядах® 
Полубоги п®сни вкушают® сердечный покой. 
Эти славныя личности возс®даютъ попарно; подл® 
Каждаго лирика-ангела с!яетъ серафическая невЬста его; 
И тот®, кто былъ особенно несчастлив® на земл®, 
И умеръ въ медленном® огн® несправедливости, возс®даетъ съ наибольшею 

пышностью; 



И радуются они свободе своей отъ смертнаго пятна; 
А въ пределах?, этого сферическаго храма вЕчно раздаются и перекаты-

ваются многообразные гимны, 
И вЕчно присоединяются къ торжествующему хору вновь вознесшаяся 

души; а далеко внизу 
Лежитъ подъ покровомъ гробница несчастья людского. 
Небесные-же ангелы вЕчно плетут?. 
Для нихъ свЕж1е вЕнки; и иьютъ они вино 
Поэзш, и съ божественным?, искусствомъ 
Поютъ свои лиричесше гимны". 

Изъ вышеприведенпыхъ выцержекъ можно составить себЕ 
достаточное—быть можетъ, даже слишкомъ благоир1ятное—понятие 
объ этихъ „вдохновленныхъ" сочинешяхъ. Если мы допустимъ 
правильность утверждешя, что эти различная писания, поскольку 
ИМИ затрагивалось обычное сознаше мед1ума, абсолютно НОСИЛИ 

характеръ пмпровизащй, слЕдуетъ сознаться, что они —проиэ-
ведешя въ высокой степени замЕчательныя. Правда, ни одно изъ 
нихъ, ни но мысли, ни по способу выражешя, повидимому, не 
выходить за возможные предЕлы функщонирующихъ при благо-
пр1ятныхъ услов1яхъ способностей медиума. Мы видЕли, что по 
отношенш къ Т. JI. Гаррису это и допускается. Но импровизащя 
около 5.000 строкъ, приблизительно того-же качества, какъ выше 
приведенная, несомнЕнно представляет?, собою пЕчто замЕча-
тельное, при какихъ бы то пи было обстоятельствахъ—даже, если 
мы прсдположимъ, что произведете это было на досугЕ отшлифо-
вано. Объяснеше—по крайней мЕрЕ по отношенпо к?> сочинешямъ, 
сравнительно законченнымъ, какъ-то у Девиса, Линтона и Гар-
риса—несомнЕнно отчасти содержится въ цитированной уже нами 
фразЕ послЕдняго изъ этихъ мед]умовъ: вЕроятно, что идеи на-
ходились въ скрыто мъ состоя Hin или созрЕвалн за нЕсколько 
времени до того, какъ выразились въ внЕшпей формЕ; и пред-
ставляется правдоподобнымъ, что этотъ ироцессъ „созрЕвашя" 
совершался гдЕ-то въ тайниках?. сознашя. 

Самыя ироизведешя опять-таки, отличаются нЕкоторымн ха-
рактерными чертами, который могутъ считаться типическими по 
отношешю къ автоматическимъ произведешямъ вообще. ОтмЕтимъ, 
прежде всего, необыкновенную бЕглость рЕчи у лица говорящаго 
(или нишущаго). Что бы мы ни думали о зпачеши дЕлавшихся 
ими замЕчанШ, не может?> быть сомнЕшя в?, том?), что маль-
чики и дЕвочки, которые въ это время проповЕдывали цЕлыц 
часъ подрядъ иредъ толпами слушателей, или необразованные 
юноши, въ родЕ Девиса и Липтона, сочпнивипе длинные трактаты, 
не могли-бы, будучи въ нормальномъ состоянш, говорить или 



писать столь-же пространно или со столь-же богатымъ запасомъ 
терминовъ. Мы усматриваема,, кромА того, въ нАкоторыхъ изъ про-
пзведешй этого времени, напримАръ, въ „сообщешяхъ" Бекона 
чрезъ доктора Декстера, въ книгА Линтона и въ поэмахъ Гар-
риса, тенденщю къ звучному и высокопарному слогу, что мы уже 
имАли случай замАтить у Эрвингитовъ. Со многими другими 
иримАрами мы еще встрАтимся впослАдствш, при обсужденш 
позднАйшихъ фазъ спиритизма. 

НесомнАнно, что въ этой звонкой болтовнА многое явно 
состоите изъ искаженныхъ отголосковъ прежиихъ сочинешй: 
главными источниками, вАроятно, были, Библ1я, Шелли и со-
временные популярные поэты и проповАдники. ВстрАчается, 
впрочемъ, и нАсколько примАровъ настоящаго, хотя бы и без-
сознательнаго, плапата. Какъ мы уже показали, правильность 
подобнаго рода обвинений по отношенш къА. Дж.Девису1) уста-
новлена; нроисхождеше нАкоторыхъ строфъ въ вдохновленныхъ 
поэмахъ Гарриса открыто въ постороннихъ источникахъ 2); и 
можно найти три или четыре случая сообщешя на сеансахъ 
„вдохновленныхъ" поэмъ, которыя, какъ впослАдствш выясни-
лось, были до того написаны Лонгфелло, Джемсомъ Уоллисомъ 
Иотберномъ и т. д. Но нАтъ необходимости предполагать обманъ 
даже въ такихъ случаяхъ; и по большей части „вдохновленный" 
писашя въ самихъ себА носятъ доказательство своей подлинности. 

Ибо, въ концА концовъ, что же составляете спещальную 
особенность автоматически.™ произведешй? Бь ихъ самыхъ удач-
ныхъ образцахъ мы замАчаемь, что, какъ ни обильна и ни 
быстро течете рАчь, она слегка мутна: Cum llueret lutuleutus, 
erat quod tollere velles. Выражеше не иоспАваетъ за мыслью. А 
на нАсколько болАе низкомъ уровнА мы почти не можемъ за-
мАтить никакой связной схемы: это—рядъ отдАльныхъ образовъ, 
сырой матер1алъ мышлея!я, куча кирпича, ожидающая строителя. 
Эта особенность указана была за одно поколАше раньше Бертра-
помъ, показавшимъ, что, въ трансА, память и воображен1е у экста-
тика стимулируются, обнаруживая ненормальную дАятельность, 
критнческ1я-же способности болАе или менАе отсутствуютъ. 

Эготъ иедостатокъ связности достаточно выступаеть въ тру-

' j См. выше, кн. I. глав. XI. 
£) Г. Джеральдъ Macceii указываетъ, что въ одномъ только том!» стпхо-

TiiopeHiii 1 'арриса H y m n s of S p i r i t u a l D e v o t i o n (New YOTK, 1857) 
встр-Ьчаютсн куплеты или отрофы, янио внушенные соотвЬтствующими 
стихами въ ироизведешнхъ Уоттса, Гебера, г-жи Браунпнп», Томаса Мура 
и другихъ. Но преднамЬреннаго илапата , какъ мн'Ь кажется, г. Массей не 
доказываетъ. ( C o n c o r n i n g S p i r i t u a l i s m , p. p. 19, 20. London 
1871 r.) 



дахъ Девиса; а для логическаго изложешя учешя въ H e a l i n g 
of t h e N a t i o n s Липтона или раскрытая хода аргумептащи въ 
любомъ изъ „вдохновленныхъ" разсуждешй Спира—истолкователь 
нуждался бы въ двойной порцш вдохновешя. Другими сло-
вами— во время этихъ автоматическнхъ актовъ ме;цумъ, повиди-
мому, находится въ состоянш сродыомъ съ обнаруживающимся 
въ нЪкоторыхъ стад1яхъ опьянешя, при которыхъ эволющя мыс-
ленныхъ образовъ совершается быстрее, ч-Ьмъ въ обыкновенной 
жизни, а разсудокъ и разсудительныя способности пребываютъ 
въ усыпленш. 

Различныя друпя фазы автоматическаго импульса заслужи-
ваютъ лишь краткаго упоминашя. Въ нЪкоторыхъ случаяхъ, 
преимущественно у судьи Эдмондса, а иногда у Т. Л. Гарриса и 
г-жи Фергесонъ, мед1уму представлялись аллегоричесшя видФшя, 
которыя опъ описывалъ окружающимъ. Мнопя лица рисовали 
автоматически; рисунки эти изображали цвЪты, плоды, небесные 
фигуры и ландшафты, геометричесше или символпчесше чертежи. 
Другимъ являлись вид-Ьшя духовъ различныхъ личностей и дава-
лись указашя—изобразить черты ихъ на нолотн-Ь. Алленъ Пётнемъ 
посвящаетъ значительную часть своей книги N a t t y a S p i r i t 
описанш того, какъ, подъ руководствомъ духа, онъ выбралъ ху-
дожника, и какъ художникъ, вътрансй, написалъ подъ вл1яшемъ по-
сторонней силы портретъ Нетти. Заглавною виньеткою къ тому 1-му 
„Спиритуализма" Эдмондса и Декстера служитъ гравированный на 
стали онимокъ съ символическаго рисунка; на немъ изображена 
терраса въ насгоящемъ саду, окруженная тропическими на 
видъ растешями; съ обЪихъ сторонъ ведущей внизъ, къ озеру, 
лестницы (озеро это окружаютъ горы и украшаютъ замки и 
лодка, съ носомъ, въ формЬ лебедя) находятся два пьедестала; 
на каждомъ изъ нихъ стоитъ но ангелу, руки котораго протянуты 
къ ув-Ьнчанной солнце-образнымъ шяв1емъ и плавающей не-
много повыше въ воздухФ фигур-Ь; фигура эта указываетъ путь 
къ небу. Все это называется „Приглашешемъ въ страну духовъ". 

Авторомъ рисунка былъ юноша по имени 1ошя Вулькоттъ; 
сперва ремесломъ^его было раскрашиваше стульевъ; потомъ онъ по-
высился до орнаментальной части окраски каретъ; а въ конщЬ 
концовъ сталъ видеть, видБшя и получилъ отъ духовъ приказъ 
нарисовать то, что видйлъ и явить Mipy славу духовныхъ сферъ. 

Автоматизмъ — или контролироваше духами—проявлялось и 
въ различныхъ другихъ формахъ. Такъ, по словамъ Талльмеджа, 
его тринадцатилетняя дочь, не знавшая ни одной музыкальной 
ноты и во всю свою жизнь не касавшаяся фортегпано, играла, 



„подъ контролемъ", Большой Вальсъ Бетховена и различныя 
народныя apin '). Мы читаемъ объ одномъ враче, который, 
находясь „подъ вл1яшемъ", выиужденъ былъ влезть на тумбу 
на людной улице и запеть п'Ьтухомъ. Часто, какъ и при преж-
нихъ релииозныхъ вспышкахъ, погруженныя въ трансъ лица, 
иногда числомъ до 50 заразъ, охватывались импульсомъ къ 
пляске. Иногда свидетели исполнявшихся этимъ путемъ тан-
цевъ „узнавали" ихъ индейское происхождеше; иногда же эти 
танцы якобы имели символическое значеше, впоследствш изла-
гавшееся однимъ изъ мед!умовъ. 

Часто встречались и мед1умы-целители. Въ некоторыхъ слу-
чаяхъ они пребывали въ нормальном! состоянш; иногда же, по 
ихъ утверждешю, погружались въ трансъ и получали отъ духа-
врача указашя о долженствующихъ быть употребленными лекар-
ствахъ и травахъ и о методахь, которымъ должно следовать при 
лечении НерЬдко целитель нолучалъ пршсазаше идти ыа изве-
стную улицу и въ известный домъ въ отдаленномъ городе и спро-
сить объ известномъ лице, нуждавшемся въ его целебныхъ услу-
гахъ. Въ некоторыхъ изъ этихъ случаевъ, какъ то въ различ-
ныхъ описываемыхь Джономъ Мэрреемъ Спиромъ прнм'Ьрахъ,— 
имаульсь былъ, несомненно, неподдельный, и самъ мед!умъ не 
сознавалъ ни своей миссии ни какого-либо связующаго звена съ 
больнымъ. О несколькихъ примерахъ подобнаго „руководитель-
ства" повествуется изъ авторнтетныхъ источниковъ и по поводу 
первыхъ англШскихъ „друзей" 2). Но было-бы, очевидно, крайне 
рискованно основывать на подобнаго рода данпыхъ нрезумпцш 
въ пользу даже не руководительства духами, асверхнормальнаго 
знашя. Въ другихъ-же упоминаемыхъ за это время случаяхъ 
(какъ, напримеръ, въ связи съ пресловутою г-жою Френчъ 3), 
представляется вероятным!,, что импульсъ былъ воображаемаго 
свойства, а весь инциденте—фиктивный. 

Въ конце концовъ, ни въ одномъ изъ излагаемыхъ въ на-
стоящей или предыдущей главахъ фактовъ не представляется 
даже prima facie основашй для предположешя наличности сверх-
нормальныхъ способностей какого-то ни было рода. Те случаи ясно-
видешя, речи на разныхъ языкахъ, пнсашя и речи въ трансе, 
которые не легко могутъ быть приписаны изв'Ьстнымъ автома-
тическимъ способностями достаточно объясняются обманомъ и 
безсознательнымъ преувеличешемъ. 

') См. объ этомъ случаЬ А н и м и з м ъ и С п и р п т и з м ъ Аксакова, стр. 
398. Прим. пер. 

' ) Т. е. квакеровъ. Прим. пер. 
*) См. А н и м и з м ъ и С п и р. Аксакова стр. 456, Прим. пер. 



ГЛАВА VI. 

О б щ Ш о б з о р ъ д в и ж е ш я . 

Насколько имЕюпцяся у насъ данпыя дають намъ возмож-
ность составить себЕ мнЕше—мы нашли мало основанШ для за-
ключения о наличности въ началЕ спиритическаго движешя 
элемента сверхнормальнаго. Первые физичесше феномены, по-
видимому, принадлежали та. обычному типу „самопроизвольныхъ 
медиумических?. явленШ;" но возникли они въ необычайно благо-
пр1ятной обстановкЕ и постепенно были усовершенствованы и систе-
матизированы дЕтьми Фоксъ и ихъ многочисленными подража-
телями. Даже для стуковъ, составляющих?, столь замЕтную осо-
бенность внезапно возникшихъ въ ГайдсвиллЕ явлешй и ихъ послЕ-
дующихъ видоизмЕпешй, можно подыскать прецеденты во многих?) 
болЕе раннихъ описашяхъ. Отличительною чертою новаго движешя 
былъ его постоянный характеръ; причиною чего также, несомнЕнно, 
въ значительной степени былъ необычайно благопр1ятпый пр1емъ, 
встрЕчешшй юными обманщиками, и отсутстзне, въ продолжение 
долгаго времени, изобличешй. НЕкоторую заслугу въ этомъ отно-
шенш слЕдуетъ приписать и самимъ „мед1.умамъ", благодаря 
искусству ихъ въ нзобрЕтешн и усовершенствован!!! метода или 
методовъ производства стуковъ и прюбрЕтенному путем?, упраж-
нея1я умЕнш замЕчать и истолковывать незначительные жесты, 
колебан!я, измЕпешя въ голосЕ и друпя указашя,—в?, чемъ, не-
сомнЕнпо, заключался секретъ ихъ умЕшя отвЕчать на мыслен-
ные вопросы. 

По мЕрЕ роста спиритическаго движешя, физичесгая явле-
шя,—слЕдуетъ полагать, в?. отвЕтъ на ненасытная требовашя 
его патроновъ,—становились болЕе сложными и болЕе смЕлыми. 
Но существенный ихъ характер?., повидимому, остался неизмЕн-
нымъ. Ясно, что, приведепныя в?. 3-ей главЕ описашя—а, какъ 
уже сказано, я пытался представить паилучгшя изъ ИМЕЮЩИХСЯ 

свидЕтельствъ—не даютъ даже слабаго указашя на вЕроятность 



дАйств!я какого-либо неизвАстнаго рода энергш. Описанные факты 
наводятъ иа мысль объ обманА; извАстно, что подобные имъ про-
изводились обмаппымъ путемъ, какъ до, такъ и послА этого вре-
мени; и пи принимавнпяся, какъ утверждается, предосторожности, 
ни свойства наблюдателей, ни обстановка опытовъ не представ-
ляли дАйствительнаго обезпечешя противъ изобрАтательности 
оиытныхъ фокусниковъ. 

Этотъ взглядъ серьезно подтверждается анализомъ приведен-
ныхъ въ послАднихъ двухъ главахъ умственныхъ явлешй. Съ 
одной стороны, мы видимъ, что доказательства, которыя мы 
могли-бы считать p r i m a f a c i e заслуживающими внимашя, въ 
пользу проявлешя лицами, добросовАстность коихъ предполагать 
мы въ правА, какой-либо сверхнормальной способности—почти 
совершенно отсугствуютъ. 0тсутств1е это тАмъ болАе удивительно, 
что слАды такихъ способностей мы находили въ прошломъ, а въ 
экспериментахъ недавняго времени и трансовыхъ сообщешяхъ 
г-жи Пайиеръ и другихъ лицъ мы обладаемъ значительною массою 
данныхъ въ пользу проявлешя ихъ и въ настоящее время. Съ 
другой стороны, у платныхъ мед1умовъ того-же пертда встрА-
чалось много примАровъ „мысленнаго телеграфировашя", рАчи 
на разныхъ языкахъ и тому подобнаго; и здАсь доказательства 
были бы неопровержимы, еслибы мы могли предположить чест-
ность главныхъ дАйствующихъ лицъ и ихъ свидАтелей. 

Въ опровержеше взгляда, что причиною физическихъ явлешй 
и представляемыхъ професЫональными мед1умамп иримАровъ 
„мысленнаго телеграфировашя" и рАчи иа разныхъ языкахъ во 
всАхъ случаяхъ былъ обманъ—можно указать на малочисленность 
доказательствъ обмана за это время. И дАйствительно, несомнАнно, 
что фокусничество изобличалось рАдко. Впрочемъ, въ одномъ 
или двухъ случаяхъ, мед1умы, вызывавиие, по ихъ утверждешю, 
„приносы" ') разныхъ предметовъ въ комнату, гдА происходили 
сеансы, были уличены въ мошепничествА.Въ одномъ подобномъслу-
чаА, были будто-бы перенесены духовною силою черезъ Атлантиче-
сшй Океанъ пожъ и лепта; но нАсколько мАсяцевъ спустя обманъ 
былъ раскрыть, и о немъ оповАщено въ S p i r i t u a l T e l e -
g r a p h ' А ; могли быть и друие, замятые случаи изобличешй. 
Впрочемъ, вАроятно, что, въ виду скудости подобнаго рода ссы-
локъ у враждебныхъ критиковъ, изобличешя въ то время были 
крайне рАдки. 

') Подъ «принооами» в ь спиритической практик!» разумЬютси появлении 
„неизв'Ьстио откуда'1 иредметонъ на соансахъ. См. главу о Сгеиатонъ Мо-
зесЬ въ том!» II . Прим. пер. 



Очевидно, впрочемъ, что услов1я были неблагопр1ятны для 
раскрытая обмана. Tf> изобличешя, которыми полны анналы спи-
ритизма въ позднейшее время, почти всегда касаются „проявле-
шй", столь сложныхъ и смелыхъ, какъ „матер1ализащя" или спи-
ритическая фотография. Более раншя явлешя не легко поддава-
лись такимъ методамъ изсл,Ьдовав1я. Тамъ, где аппаратовъ не 
употребляется, и где все происходить подъ нокровомъ темноты, 
чрезвычайно трудно доказать фокусничество, какъ бы ни былъ 
уверенъ изследователь, па ocHOBanin сравнешя многихъ слу-
чаевъ, что причиною „проявлешй" является фокусничество. 
Напримеръ, уличить Гордона или Юма въ обмане при про-
делывании ИМИ „левнтацМ" было-бы фактически невозможно. 
Если-бы внезапно зажженъ былъ газъ, и оказалось, что, вместо 
того, чтобы плавать въ воздухе, медйумъ стоить на стуле или 
столе— онъ легко могъ бы указать, а зрители — поверить, 
что духи уронили его потому, что действ1е света поме-
шало имъ завершить ихъ задачу. Или: еслибы было замечено, 
какъ Фаулеръ самъ переписывалъ места изъ еврейской Библш,— 
можно предположить, что объяснев1е, что онъ действуетъ 
подъ вл1яшемъ духовъ, было бы охотно принято. Действи-
тельно, уже тогда закладывались основашя знаменитой спири-
тической апологетической системы: доктрины одержашя духами. 
„ПаукипсШсшй духовидецъ", какъ мы видели въ 1-ой главе 
настоящей книги, впервые ввелъ эту доктрину для объясне-
шя пекоторыхъ изъ Стрэтфордскихъ ироделокъ. А въ январе 
1851 г. члены Спрингфильдскаго Гармоническаго кружка выдали 
мед1уму Гордону свидетельство, заключающее въ себе следую-
шдя строки: 

„Можно, впрочемъ, упомянуть,—такъ какъ обстоятельство это, какъ ка-
жется, послужило причиною некоторых! недоразумЪшй,— что лицо, о ко-
тором! речь, въ высокой степени восприимчиво къ магнетической силе 
духовъ и что, подъ вл1яшемъ впочатлЪшя. противиться которому оно не 
можетъ, оно иногда пытается совершить то самое действие, которое у с м а -
т р и в а в т ъ в ъ у м Ii д у х а. Объ этой особенности мы поставлены были 
въ полную известность при начале наш ихъ наследований и за все ихъпродол-
жеше не могли найти никаких! доказательств! обмана или даже скрыт-
ности по отношешю къ помощи, которую ме;цумъ иногда непреднамеренно 
оказывает! духамъ, действуя подъ ихъ вл1яшемъ". 

При такихъ обстоятельствахъ изобличеше фокусничества ока-
эалось-бы задачею весьма не благодарною. На самомъ же д-Ьле 
объяснеше безнаказанности мед1умовъ сл-Ьдуетъ искать скорее въ 
общихъ услов1яхъ ихъ умственной среды, чймъ въ какомъ-



либо у м е т и съ ихъ стороны, въ области-ли апологетики или 
престидижитаторства. Та часть американской публики, которая 
сколько-пибудь интересовалась явлешями, придеряшвалась убе-
ждешя въ ихъ подлинности, независимо отъ ихъ объяснешя. 
Фактически это убеждеше сделалось эпидемическою нллкшею, 
едва-ли менее навязчивою, чемъ идеи, внушаемыя гипнотизе-
ромъ своему субъекту. У первыхъ последователей, предрасполо-
я:енныхъ въ пользу этого убеждешя, не являлось мысли—по-
стоянно остерегаться обмана. Они не зажигали света при ле-
внтацш Гордона, не заглядывали подъ столъ въ то время какъ 
писали духи, не хватали предлагавшихся имъ рукъ духовъ. Для 
нихъ обмапъ, въ худшемъ случае, представлялъ собою лишь слу-
чайный, связанный съ явлешями инциденте. 

Далее и денежныя побуждешя играли на этихъ первыхъ сеан-
сахъ менее видную роль, чемъ впоследствш. Какъ говорите, де-
вицы Фоксъ сперва не брали денегъ за свои представлешя, пока 
на этомъ не настояли „духи"; а отъ времени до времени, дабы 
дать возможность популярнымъ мед1умамъ, Фоксам® и другимъ, 
давать даровые сеансы изследователямъ, устраивались подписки 
кружками ихъ поклонников®. По словамъ Иартриджа и другихъ, 
Кунсъ не бралъ ни денегъ, нн какого-либо иного вознаграждешя 
за представлешя въ своей „комнате духовъ". Баллу упоминаете 
о некоторыхъ физическихъ мед1умахъ, находившихся въ бедствен-
номъ положенш и неизменно отказывавшихся брать деньги отъ 
лицъ, присутствовавшихъ на ихъ сеансахъ. То-же разсказывается 
въ S p i r i t W o r i d ' е объ одномъ стучащемъ мeдiyмe. Но въ 
этомъ случае медгумомъ былъ ребенокъ, нринимавппй десять цен-
товъ въ свою пользу; тогда какъ отецъ его, отказавшШся отъ пред-
лоягенныхъ ему большихъ суммъ, вероятно, не зналъ объ имев-
шемъ место обмане. Знаменательно то обстоятельство, что, въ 
первомъ но крайней мере томе S p i r i t u a l T e l e g r a p h ' а , 
встречается мало объявлешй о медгумахъ; да и те касаются 
исключительно ясновидящихъ, бравшихъ вознаграждеше за д1аг-
нозъ и прописаше лекарствъ. 

Вероятно, что съ самаго начала сознавалась непристойность 
продажи духовных® даров® за плату; сознавалась она более или 
менее и до наших® дней. Въ более недавнее время, согласно 
сведешямъ изъ авторитетныхъ нсточниковъ, Д. Д. Юмъ—обык-
новенно, а Евзашя Паладино—по крайней мере иногда '), отка-
зывались принимать денежное вознаграждеше за свои сеансы. 

') Во всякомъ случаЬ—не въ Петербург^ въ 1898 г. Прим. пер. 



Но большинство мед1умовъ, несомнЕнно, и тогда, и теперь брали 
регулярную плату, и, вЕроятно, всЕ они получили достаточное 
вознаграждеше, деньгами или натурой '). Во всякомъ случаЕ, 
какъ то выяснится впослЕдствш, мед1умы, не получающее платы, 
могутъ и не быть честными; къ обману—даже къ обману систе-
матическому и продолжительному—существуютъ и дpyrin побу-
ждешя кромЕ денежныхъ.—Итакъ, въ обстановка явлешй пЕтъ 
ничего, что могло бы ослабить презумпцию обмана, вытекающую 
изъ разсмотрЕшя ихъ самихъ. 

Объяснеше готовности и довЕрчивости, съ которыми были при-
няты эти предполагаемая доказательства вмЕшательства духовъ, 
не смотря па то, что ихъ памЕренно-иоддЕлышй характеръ, 
въ тЕхъ случаяхъ, когда они не были просто бездоказательны, 
для насъ ясепъ,—заключается отчасти, какъ мы видЕли, въ 
кажущейся чудесности отвЕтовъ посредствомъ стуковъ на мы-
сленные вопросы, отчасти же въ слЕдующемъ фактЕ: несомиЕнная 
подлинность автоматическнхъ проявленШ у частвыхъ лицъ пред-
располагала изслЕдоватедей къ признанш неподдЕльности явлешй, 
происходившихъ при профессюнальномъ мед1умЕ и якобы иред-
ставлявшихъ собою феномены того же класса, но въ высшей стад in 
р а з в и т . 

Преимуществепно-же объяснеше легкости признашя и быст-
раго раснространешя новыхъ диковинъ слЕдуетъ искать—какъ 
мы то пытались показать въ главЕ 2-ой—въ особенныхъ нащо-
иальныхъ услов1яхъ и обстоятельствахъ того времени; въ об-
щей распространенности образовашя, въ связи съ отсутств1емъ 
авторитетныхъ мЕрилъ для мысли и педостаткомъ критической 
подготовки; въ демократпческомъ духЕ американскаго народа; въ 
способности его предаваться различным?, гуманитарным?, увле-
чешямъ; въ географических?. услов1яхъ, присущихъ быстро рас-
ширяющейся цивилизации Вт. особенности же эта склонность 
къ вЕрЕ поддерживалась незадолго до того возникшим?, народ-
нымъ интересомъ къ месмеризму и къ связанными, съ ним?, раз-
нообразными теор1ямъ физическаго истечешя—одила, эфнр1я или 
животнаго электричества—теор1ям?., уже использованными для 
объяснешя явлешй въ присутствии различныхъ „электрическихъ 
дЕвушекъ" и других?, обманщиков?., равно какъ и, вЕроятно, не-

') См. N o r t h A m e r i c a n R e v i e w апр-Ьль 1855 г. „Платный—во мно-
гпхъ случаях-ь—характер?, этой некроматчи сильно говорить против т, ея ду-
ховняго происхождения. Почти в?, каждом?, город!; въ Повой А и гл i и суще-
ствуют?, nnoin (не всегда обладающая порядочною репутащею), за плату 
вь пятьдесят?, центовъ и выше заставлнюпря присутствовать и отв-Ьчать са-
мыхъ возвышенныхъ духовъ, когда-либо на зем.тЬ жившихъ". 



поддАльныхъ галлюцинащй сенситивовъ Рейхенбаха. Несомненно 
также, что введете въ употреблеше на всемъ протяжеши конти-
нента электрическаго телеграфа, изобрАтеннаго столь незадолго до 
того, что народный умъ съ нимъ еще не свыкся и все еще смотрАлъ 
на его функщонироваше съ дАтскимъ изумлешемъ—способствовало 
обостренно ожидания и вообще индуцирование умственной обста-
новки, благопр1ЯТНой вАрА въ друпя явлешя, которыя, въ концА 
концовъ для людей необразованныхъ были не болАе таинственны. 
Какъ мы видАли, именно въ электричестве спириты искали фи-
зическую базу для своихъ явлешй. 

Но чАмъ бы объяснеше ни было, въ фактахъ сомневаться 
нельзя. Лица, писавиия и читавшая лекщй о спиритическихъ 
проявлешяхъ, почти поголовно были заранАе предубеждены въ 
пользу ихъ неподдельности. ТА доказательства, на которыхъ, по 
ихъ предположен™, зиждилось это убАждеше, играли въ созиданш 
его въ значительной степени ту лее роль, какую, по мнАшю нАкото-
рыхъ французскихъ писателей, элементе внАшняго ощущешя 
играете въ галлюцинацш; они являлись для него пе столько оспова-
шемъ, сколько удобнымъ случаемъ. Едва-ли менАе замАчателенъ, 
чАмъ существоваше этой эпидемической иллюзш, тотъ факте, что 
впА поглощеннаго этимъ вопросомъ кружка столь мало сколько-
нибудь интеллектуально выдающихся лицъ считали этотъ пред-
мете достаточно важнымъдля разслАдовашя, еще менАе—для ни-
cauia о немъ сочннешй; и что гшеатели, высказывавшие полное свое 
HeßApic въ явлешя, обращались съ этимъ вопросомъ съ весьма не-
достаточпымъ представлен!емъ о его важности. Брошюра Иеджа 
состоите изъ нАсколькихъ бАглыхъ замАтокъ. Книга Мэттисона— 
поверхностна, по качеству посредственна, плохо освАдомлена; 
ее портите и ожесточеше автора-теолога. НаиболАе способ-
ный изъ этихъ первыхъ критиковъ К. В. Эллттте, къ сожа-
лАнпо, посвящаете новАйшнмъ явлен1ямъ лишь двА главы 
своей книги и разематриваетъ только начало движешя. За этими 
и немногими другими незначительными исключешями, каждый 
писатель, которому произведенныя имъ наблюдешя давали право 
высказать свое мнАше, вАрилъ въ подлинность феноменовъ, или 
главной ихъ массы. 

Одило-месмерическая гипотеза въ примАненш къ спиритизму 
хорошо формулирована врачомъ-электротехпнкомъ Э. К. Роджер-
сомъ '). Согласно этому авторитету, иредполагаемыя явлешя, какъ 

') Р h i 1 о s о р h у of M y s t e r i o u s A g e n t s . Boston, 1853. A dis-
cussion on the automatic powers of the Brain (being an answer to the criti-
cism of Rev. C. Beecher). Въ томъ же юду. 



физичесшя, такъ и умственный,—въ нихъ онъ не пытается разо-
браться—въ главныхъ чертахъ подлинны. Общее для обоихъ 
классовъ объяенеше состоите въ томъ, что медгумъ—лицо, въ 
которомъ сознательный и личный контроль падъ высшими моз-
говыми центрами въ данную минуту отсутствуете, предоставляя 
организмъ воздействш универсальныхъ космическихъ силъ. 
Такъ Роджерсъ объясняете появлеше стуковъ въ доме Сёндер-
ленда следующнмъ образомъ: „Посредствомъ специфическаго па-
тетизма сенситивыыя личности погружаются въ такое состояше 
нервной системы, при которомъ мозгъ, утрачивая контролирую-
щую власть ответственна™ деятеля, подпадаете подъ законъ Mi-
ровой динамики, подвергается дЬйствш матер1альной MipoBOli 
силы и ею-же действуете". Онъ объясняете и ясновидбше, 
какъ результате особенна™ состояшя нервной системы, при ко-
торомъ внешшй матер1альный м1ръ приводится въ особое и ин-
тимное отношеше къ человеческому организму. Въ подтвержде-
Hie этой Teopin имъ цитируются: весь сонмъ магнетизеровъ и месме-
ристовъ, ТедуёрсскШ барабанщикъ, Ирефорстская ясновидящая, 
электричесшя девушки и „самопроизвольный мед1умичесшя 
явлешя"; Teopin нридаютъ оттенокъ современности цитаты изъ 
Карпептера о мозговомъ автоматизме и изложеше пезадолго до 
того открытыхъ Фарадеемъ магнетическихъ свойствъ кислорода. 
Въ действительности, книга эта ничто иное, какъ тщательная и 
легкомысленная попытка переизложешя въ новейшихъ науч-
ныхъ терминахъ месмеровской Teopin всем1рнаго космическаго 
флюида. 

Другимъ теоретикомъ того-я^е типа, но съ меньшими науч-
ными претешыями, былъ Дж. Бови Додсъ, уже за несколько лете 
до того сделавшШся известнымъ, какъ лекторъ и писатель по 
месмеризму, а въ 1846 г. заинтересовавшШся трапсовыми откро-
вешями А. Дяа Девиса. Въ 1854 г. Додсъ издэлъ книгу, въ ко-
торой пытался представить полное объяснен1е спиритическихъ 
явленШ '). Гипотеза Додса въ сущности та же, что и Род-
я*ерса, хотя онъ не упускаете случая пояснить, что въ одиче-
скую силу пе верите. Какъ и Роджерсъ, онъ убежденъ въ томъ, 
что феномены, вообще,—подлинны, и что проявлеше ихъ зави-
сите отъ безеозпательной работы организма мед1ума. Онъ пояс-
няете, что истинные ме,Думы (а въ эту категорно онъ положительно 
включаете и девицъ Фоксъ)—всегда честны. Происходящая въ ихъ 
npiicyTCTBiH движешя столовъ и стульевъ не производятся ими со-

') S p i r i t m a n i f e s t a t i o n s E x a m i n e d a n d E x p l a i n e d , etc. by 
John Bovee Dods. New York, 1854. 



знательно; они являются результатомъ „избытка накоплешя элек-
тричества на непроизвольных! нервахъ"; стуки происходить отъ 
электро-магнетическаго разряжешя изъ пальцевъ рукъ и ногъ 
мед1ума. Но у этой силы есть границы. Вообще бол'Ье сильныя 
физичесшя движешя—канате и наклоны столовъ и стульевъ и 
т. п.—вызываются невольными и безсознательными движешями 
мед1умовъ. Но столами можетъ двигать и „электромагнети-
ческое заряжеше стола живою батареею изъ многихъ человече-
ских! рукъ, отчего онъ притягивается или отталкивается безъ 
нрикосновешя"; на самомъ Д Е Л Е ЭТОТЪ процессь „столь-же простъ, 
какъ поднятае воздушнаго шара, хотя, быть можетъ, и более 
труденъ"; „мшшоны поръ въ столе наполняются электро-маг-
нетизмомъ изъ человеческих! мозговъ, который несравненно 
легче наполняющаго воздушный шаръ газа". Однако, благодаря 
этому процессу мебель можетъ подняться на воздухъ лишь после 
того, какъ предварительное соприкосновен1е съ человеческим! 
теломъ дозволило состояться насыщенно; а это удается со всеми 
веществами не одинаково. Додсъ справедливо критикует! опи-
саше Эдмондсомъ самостоятельнаго движешя вокругъ кружка 
обеденнаго колокольчика. Судья явно не постигъ непреодоли-
мых! трудностей, связанных! съ подобною проделкою, ибо, по 
объясненш Додса, „металлъ колокольчика такъ плотенъ, а поры— 
такъ малы... что его тяготеше не можетъ быть преодолено 
даже при заряженш его нервно-жизненной силою изъ тысячи 
мозговъ" '). 

Даже сотрудник! N о г t h A m е г i с а n R e v i e w не можетъ не 
признать неподдельности некоторых! изъ явлешй, какъ физиче-
ских!, такъ и умственных!, и вынужденъ предложить аналогичную 
теор™. Онъ полагает!, что въ автоматическом! или трансовомъ со-
стоянш правое мозговое nonymapie, вероятно, действует! незави-
симо отъ его обычныхъ контролирующих! центров! въ левомъ. По 
его предположен™, спинной хребетъ есть батарея; въ немъ по-
звонки играютъ роль металлических! пластинокъ, а мягкое ве-
щество спинного мозга действует!, какъ кислота. Правое полу-
niapie, будучи, при некоторых! состояшяхъ, съ избытком! заря-
жено производимою этимъ путемъ электрическою силою—разря-
жается и вызывает! стуки, световыя явлешя и физичесшя дви-
жешя. Гипотеза Роджерса о воздействии м1ровыхъ силъ высту-
пает! вновь въ высказываемом! сотрудником! R e v i e w предпо-
ложении, что, такъ какъ электрическое paBHOBecie всей окружаю-

') Слйдуеть пояснить, что несколько л4тъ спустя Додсъ сделался сто-
ронникомъ спиритическаго ученая. 



щей среды^этими сотрясешями может?. быть нарушено, орга-
низ.мъ медоума действительно можетъ, для производства физиче-
скихъ двпжешй въ большпхъ размЕрахъ, (безсознательно) пи-
таться на счетъ огромнаго резервуара впЕпшей энергш. 

Другие писатели высказывали предположеше, что ножки сто-
ловъ наполняются электричествомъ передъ каждымъ сеапсомъ, 
или что мед1умы живутъ близъ телеграфныхъ лишй и, поэтому, 
заряжаются электричествомъ до такой степени, что разряжаются 
самопроизвольно стуками. Геръ впервые обратилъ внимаше на 
явлешя, благодаря корреспонденту, спрашивавшему его о доста-
точности объяенешя феноменовъ электричествомъ. 

Удивительно также, какой гостепршмный пр!емъ оказывался 
явлешямъ въ прессЕ. Небольшая провиящальныя иадашя, есте-
ственно, отводили много мЕста „проявлешямъ", какъ превосход-
ному газетному материалу. Но даже мнопя ежедневная газеты 
въ главныхъ городахъ, но мЕрЕ того, какъ значеше движешя 
возрастало, обозвать весь этотъ вопросъ мошенничествомъ не 
считали возможнымъ и высказывали мысль, что этими таинствен-
ными происшеств1ями доказывается, если и не дЕятельность 
духовъ, то, во всякомъ случаЕ, дЕйстчме какихъ-то новыхъ мате-
р1альныхъ законовъ. Сотрудникъ N о т t h A m e r i c a n R e v i e w 
начинаетъ свою статью с?, пояспешя, что поставленная, имъ себЕ 
задача—ему не по вкусу, и что онъ отлагалъ приведшие ея въ 
исполнеше въ надеждЕ, что движеше умретъ само собою. Но оно 
не только не вымираетъ, а значеше его растетъ; и въ его рядахъ 
уже находятся люди высоко-образованные и много личностей, 
съ хорошею репутащей и здравомыслящихъ. Авторъ статьи доба-
вляешь: 

„Не думаемъ, чтобы следующая выдержка из?, адреса ассощацш спи-
ритуалистов?. Новой Аыглш составляла преувеличеше:" Расчитываютъ, 
что около двух?. мнллюновъ человТ.къ в?> нашей стран-}; и сотни тысяч?, 
людей въ другихъ уже вЕрятъ въ спиритизм?.. Обнародование его явле-
шй и распространению его принципов?, посвящено не менЕе двЕнадцати 
или четырнадцати перюдическихъ издашй. Каждый день и гораздо чаще, 
чЬ.мъ но одному разу въдень, читаются лекдаи въ прнсутотвш ay,?nropift, 
ВПОЛНЕ почтенныхъ, как?, по численности, такъ и по характеру; днемъ и 
ночыо устраиваются собрашя кружковъ почти во всЕх?. большихъ и ма-
лыхъ городах?, и селахъ. во всей нашей странЬ". 

Среди духовенства различныхъ религюзныхъ сектъ, повиди-
мому, существовала въ общем?, тенденщя къ вЕрЕ въ явлешя, 
какъ дЕйствительно духовныя по происхождешю. Мнопе пасторы 
изъ болЕе передовыхъ сектъ, какъ уже было показано, приняли 



новое откровеше въ его совокупности. Друпе, подобно достопочт. 
Чарльзу Бичеру, хотя и пастаивали на серьезномъ и безпри-
страстномъ изслАдованш и тщательномъ иснытанш притязанШ 
духовъ, были склонны заподозривать тутъ чертовщину ')• Равнымъ 
образомъ и сведенборпанцы вообще, хотя и вАрили въ непод-
дАльность нроявлешй, считали безполезнымъ или даже опаснымъ 
имАть съ ними дАло. Такъ Генри Джемсъ 2), въ посвященномъ 
спиритическимъ стукамъ очеркА, обозвавъ предполагаемых!, ду-
ховъ „духовными хлопотунами" нишетъ: „Въ общемъ, я скло-
ненъ смотрАть на такъ называемых!, духовъ скорАе, какъ на по-
явившихся въ обрушивающихся стАнахъ нашего стараго бого-
словскаго пристанища червей, чАмъ-какъ на особенно святыхъ 
или кроткихъ личностей, знакомиться съ коими было-бы назида-
тельно или даже удобно". 

Впрочемъ, друпе сведенборпанцы въ началА принимали въ 
пропагапдА выдающееся участае. Но болАе ортодоксальными 
сектами новое движете вообще или осуждалось, какъ пустое 
сумасбродство и надувательство, или-же разсматривалось, какъ 
имАющее, вАроятно, дьявольское нроисхождеше; въ нАкоторыхъ-
же случаяхъ пасторы изгонялись изъ церквей, учителя изъ 
школъ и причастники изъ числа молящихся за прикосновенность 
къ этому нечистому предмету. 

Въ виду обстоятельствъ того времени и съ точки зрАшя вА-
рующаго христаанипа, подобный взглядъ на этотъ вопросъ не 
былъ совершенно ненатураленъ. Спиритическое движете, въ 
нАкоторыхъ фазахъ, иесомпАнно, носило характеръ сумасбродный, 
кощунственный и опасный для общепризнанныхъ нравственныхъ 
началъ. НаиболАе серьезнымъ, выставлявшимся въ то время 
противъ спиритовъ обвинешемъ, было, быть можетъ, обвинеше 
въ пропагандированш свободной любви. У этого упрека были 
нАкоторыя основашя. Благодаря близкому соприкосновению спи-
ритовъ съ различными сощалистическими учешямнтого времени, 
этого и можно было, пожалуй, ожидать зараиАе. ДАло въ томъ, 
что сощализмъ, въ крайней формА, обыкновенно включалъ въ 
схему пересоздашя общества преобразоваше брака; иногда это 
преобразоваше принимало, какъ у шекеровъ, форму пожизненнаго 
безбрач1я, иногда-же—большей свободы. Въ первые годы спири-
тическаго движешя два или три общества, повидимому, проповА-
дывали и иримАнялп на ирактикА подобную свободу; наиболАе 

') R e v i e w of t h e S p i r i t u a l i s t M a n i f e s t a t i o n s . London, 1853. 
') Огецъ пзпЬстнаго романиста п профессора психолопи въ ГарвардЬ 

г. Уилдьяма Джемса. 



известнымъ изъ нихъ была Шантонская община, насчитывавшая 
въ числе своихъ выдающихся членовъ Джона Мэррея Спира. 
H e M H o r i e спиритичесше писатели и лекторы были или считались 
поборниками подобныхъ-же воззренШ. Кроме того обвинешямъ 
въ половой распущенности подвергались А. Дж. Девисъ, Уорренъ 
Чезъ и друпе l); а т о т ъ фактъ, что MHorie известные мед1умы 
женились по нескольку разъ въ течете нескольких! легь, 
обусловливался, какъ кажется, скорее некоторою слабостью брач-
ныхъ узъ, чемъ исключительно высокою смертиостью. 

Наконецъ,—если-бы потребовались дополнительный доказатель-
ства того факта, что обвинеше это было пе вполне безосновательно,— 
у насъ имеются свидетельства такихъ лицъ, какъ Адинъ Баллу 
и Джоэль Тиффани. Баллу осенью 1854 г. опубликовал! торже-
ственное предупреждеше по адресу спиритовъ, по поводу движешя 
въ пользу „свободной любви", признаки коего имъ уже были въ не-
которых! средахъ усмотрены; и указывал! имъ, что въ прошломъ 
подобнаго рода половыя аберрацш неоднократно бывали связаны 
съ такими-же „духовными" движешями, какъ ихъ собственное. 
А Тиффани, въ ряде лекщй о спиритизме, прочитанных! на 
НьюЛоркской конференции въ феврале 1856 года, счелъ специально 
необходимым! провести разлшпе между спиритическимъ идеаломъ 
постоянна™, основаннаго на любви, союза и презренною naponieio 
такъ называемой свободной любви. „Говорить объ импульсе, тре-
бующем! нодобнаго союза, что онъ домогается перемены и, следо-
вательно, разнообраз1я—кощунственно-ложно и нелепо. Осповаше 
супружеской любви столь-же глубоко и неизменно, какъ и основы 
безсмертая и вечной жизни". 

Действительно, сппритизмъ по необходимости привлекал! въ 
свою сферу чудаковъ, сошальныхъ теоретиков! и реформаторов!, 
лицъ возставшихъ противъ приличий и изгнанников! изъ обще-
ства. А такъ какъ въ то время „свободная любовь" носилась въ 
воздухе, то естественно, что ряды спиритовъ до некоторой степени 
пополнялись приверженцами этой доктрины. Но каковы-бы ни 
были аберрацш отдельнихъ индивидуумов! или, тамъ и сямъ, 
небольших! кликъ спиритовъ, установить правильность подобна™ 
обвинешя противъ спиритовъ въ целомъ было-бы невозможно. На 
самомъ деле , это обвинеше основывалось преимущественно на не-

>) См. M a g i c S t a f f, pp. 397 etc. и L i f e L i n e o f t h e L o n e O n e . 
pp. 145—155. Какъ Девисъ, такъ и Ч е з ъ , упоминаютъ объ этпхъ обстоятель-
ствахъ и прел' тавляютъ благовидным объяснешя своего поведешя. Хотя 
самые эпизоды остаются темными, оба эти лица въ худшемъ случай, повпди 
мому, виновны были лишь въ слабости или нескромности, а не въ предна 
мйрениомъ н а р у ш е н ш общепринятыхъ и допусти мыхъ нранственныхъ началъ 



доразум-Ьнш. Свободную любовь, въ смысле полной свободы заклю-
чешя временныхъ связей и прекращешя ихъ по желашю, вы-
ставляли, какъ идеалъ, вероятно, весьма немноие писатели, и 
изъ нихъ ни одинъ не могъ по справедливости быть назван® 
представителемъ спиритовъ. Но, какъ уже было показано, въ 
Америке ранее 1848 г. существовало широко-распространенное 
стремлеше къ обществепнымъ преобразовашямъ, выразившееся, 
въ одномъ направленш, въ свободномъ обсужденш и критике 
брака, положешя женщины, иоловыхъ сношешй вообще и вл1яшя 
ихъ на будущность расы. Спириты радикальной школы, по большей 
части, были воспитаны въ среде благопр1ятной этимъ идеямъ, и 
оне неизбежно отражались на спиритической пропаганде. Но 
каково-бы ни было вл1яте ихъ, тамъ и сямъ, на педисциплини-
рованныхъ пндивидуумовъ,—обвинение проповедниковъ новыхъ 
идей въ стремлеши ниспровергнуть существующий общественный 
строй въ интересахъ чувственной распущенности являлось стран-
нымъ недоразу.чешемъ. ВыставлявшШся ими идеалъ, въ некото-
рыхъ отношешяхъ, былъ даже пуританскШ.. У многихъ изъ но-
борннковъ такъ называемой „свободной любви" основашемъ и 
источннкомъ вдохновешй для ихъ ученШ являлись именно пре-
претерпеваемыя женщинами и детьми несправедливости. Въ сле-
дующей резолющи, предложенной на состоявшемся въ сентябре 
1856 г. спиритическом® конгрессе А. Дж. Девисомъ и женою его 
Mapieio, выразилась эта сторона вопроса. Высказав® притязаше 
женщин® на одинаковыя съ мужчинами граждансшя и полнти-
чесюя преимущества, резолющя кончается такъ: „А въ брачных® 
сношешяхъ за женщиною должны быть вполне обезпечены ея 
естественны» права на имущество, на законное попечеше о детях® 
своихъ и па полное распоряжеше собственною особою своею, дабы 
таким® образомъ, детей рождалось меньше и они были лучше, а 
человечество улучшалось и возвышалось" '). 

Къ этимъ доводам® чисто-земного порядка Девисъ, Гаррисъ 
и друпе спириты присоединили доктрину—быть можетъ, столь-же 
древнюю, какъ самъ мистицизм®—о духовных® дубликатах®. 
Ребенок!) рождается, уже состоя въ брачном® союзе; где-нибудь 
въ обширном® Mi ре находится соответственная половина его 
существа, ожидающая съ нимъ соединешя. Изъ этой доктрины 
следовало, что, тогда какъ истинный брак® по необходимости 
нерасторжим® и вечен®, такъ какъ является, на самомъ деле , 
не союзом®, а возсоединешемъ, —законно н даже целесообразно, 

') A. J. Davis, E v e n t s in t h e L i f e of a S e e r , p. 208. Тема эта разви-
вается у Warren Ohase'a L i f e L i n e n S p i r i t u a l R o s t r u m , passim. 



чтобы друпе союзы расторгались, лишь только взаимная несовмЕ-
тимость супруговъ сдЕлается явною и невыносимою. „Временные 
браки приводятъ къ разводамъ. Разводы естественны до дости-
жешя гармонической среды; лишь тамъ является естествениымъ 
вЕчный союзъ" ')• 

Къ тому-же сводятся спиритичесюя поучешя Дж. М. Спира. 
Вотъ выдержка изъ „молитвы но случаю брака:" „Разумно вступая 
въ новыя oTHomeBifl, разумЕя божественное супружество, да бу-
дутъ они вЕрпы другъ другу во всЕхъ жизненвыхъ сиошешяхъ; 
а если-бы, по какой-либо причинЕ, они почувствовали, что они 
болЕе не мужъ и не жена, да удалятся они полюбовно одинъ отъ 
другого". А Бриттенъ пишетъ: „Для создашя истинно духовнаго 
брака двЕ сродныя души должны быть неудержимо привлекаемы 
одна къ другой и въ совершепствЕ сочетаемы... духовнымъ 
естествениымъ закономъ сродства"; когда-же бракъ до этого идеала 
не доходить, то, если супружеская чета „не м о ж е т ъ согласиться 
жить вмЕстЕ, ей слЕдуетъ сдЕлать то, что, послЕ этого, является 
наилучшими; а именно—разойтись по взаимному согласно". 

ВкратцЕ, спириты того времени, хотя и считали случайные 
разводы печальною необходимостью ислЕдств1емъ несовершенныхъ 
условШ, защищали постоянный союзъ одного мужчины съ одною 
женщиною, какъ состоите идеальное. НесомнЕнно, ихъ учешя, бла-
годаря неудачной доктринЕ о „духовныхъ дубликатахъ" въ особен-
ности, могли способствовать поощрешю развода болЕе, чЕмъ то ИМЕ-
ЛОСЬ въ виду самими проповЕдниками; но я не могу найти ничего 
въ подкрЕплеше обвинешя, что эти люди преднамЕренио защищали 
заключен1е временныхъ связей; еще менЕе—что они потворство-
вали распущенности. Въ самомъ дЕлЕ, для изслЕдователей этого 
вопроса ясно, что ихъ идеалы были болЕе возвышенны и зижди-
лись на болЕе широкомъ и нравильпомъ взглядЕ на жизненные 
факты, чЕмъ, повидимому, идеалы нЕкоторыхъ изъ ихъ обвини-
телей. 

ТЕмъ не менЕе, въ нЕкоторыхъ случаяхъ отдЕлышми спири-
тами „подъ руководствомъ духовъ" отстаивались въ области 
теоретической и практической различныя сумасбродства — что 
и производило большой скандаль. ДЕло въ томъ, что ташя 
эксцентричная личности всегда могли расчитывать на нЕкоторое 
число послЕдователей въ рядахъ своихъ единовЕрцевъ. Какъ на 
примЕры подобныхъ аберращй, можно указать на общину въ 
Мауптенъ КовЕ и на „Новый Двигатель". 

') G r e a t H a r m o n i a , Vol. IV, p. 418. См. также томъ II: И с т и н н ы й 
Б р а к ъ. 



Маунтенъ Ковская Община. 
Городъ Обёрнъ, въ штатА Нью-1оркъ, съ самаго начала былъ 

дАятельнымъ центромъ спиритической пропаганды. Еще въ 
1850 г. въ немъ, по Э. В. Кеирону, было отъ 50 до 100 мед1умовъ. 
Тамъ образовался также, подъ руководствомъ извАстнаго медь 
ума г-жи Венедикте, „апостольошй" кружокъ, получавипй, по 
его утверждешю, посредствомъ стуковъ сообщешя отъ св. Павла, 
пророка Даишла и другихъ высокопоставленныхъ личностей. 
„Св. Павелъ" содАйствовалъ также изгнашю злого духа, кото-
рымъ была одержима одна молодая дАвушка въ течете полу-
тора дня. Бъ 1850 г., но указашямъ того-же „апостола Павла", 
преподаннымъ на собран)и кружка стуками, въ Обёрнъ переАхалъ 
БруклинскШ пасторъ секты „Баптистовъ Седьмого дня" („Se-
venth Day Baptists") Джемсъ Скотте; за нимъ немного спустя послА-
довалъ достопочтенный Т. JI. Гаррисъ; и оба они вскорА собрали 
вокругъ себя группу учениковъ и основали журналъ О т к р о в е -
н i я и з ъ о б л а с т и в н у т р е н н я г о и в ы с ш а г о и о и е ч е н i я 
о с м е рт и ы хъ , столбцы котораго полны сообщешй за подписями 
Доаниъ Богословъ", „Даншлъ нророкъ" и стихотворенШ, вну-
шеипыхъ духами Шелли, Кольриджа и другихъ. 

ПозднАе, въ то время какъ Гаррисъ находился въ Ныо-1оркА, 
получено было указаше, что елАдуетъ основать общину, и что 
вАруюице должны себя и свою собственность всецАло предоста-
вить руководству совершенна™ медиума Джемса Скотта; и самъ 
Скоттъ, вмАстА съ сотнею другихъ лицъ, дАйствительно осенью 
1851 г. поселился въ Маунтенъ КовА (въ графствА Файеттъ, Вир-
гишя), на землА, духами указанной. Тутъ вдохновеше присвоило 
себА источникъ еще болАе возвышенный, какъ будетъ видно изъ 
слАдующей цитаты: 

„51 прочелъ напнсаниыя огненными буквами слова: ВАришь-ли ты? и 
чему ты вАришь? Кто, думаешь ты, призвалъ тебя сюда? Кто, по твоему, 
появляется, дабы контролировать? Кто вдохновляете? Не ангелъ, ибо имъ 
руководить; не серафима, ибо онъ контролируем-!,; не с о т в о р е н н о е 
с у щ е с т в о, ибо оно вдохновлено. Кто-же, думаешь ты, призвалъ тебя къ 
горА? К т о , к р о м А Б о г а , в д о х н о в л я е т ь ? ВАришь-ли ты указанно 
этихъ вопросовъ? Кто подготовлена къ пришествие Сына ЧеловЬческаго? 
Кто-же посвятилъ себя и предалъ себя, порвавъ съ землею всякую связь? 
Кто всецАло подчинилъ свои предписан1я и нам Арен in повелАвшему изъ 
областей совершеннаго разума быть сему проявление? Кто не проявляете 
извнА разсудительности воли и намАрен1я? Кто не нарушаете закона по 
которому совершится полное и скуп л е т е человАка падшаго?, Д о т ъ , Ко-
т о р ы й е с т ь, н ы н А с п р а ш и в а е т ъ т е б я; т ы-ж е~г о т]о в ь с я от-



в ® ч а т ь м н т>. Никто иной, какъ Богь , искупитель твой, призывает® тебя. 
Никто иной, какъ Т о т ъ , у к о г о — к л ю ч и с м е р т и и а д а , о б р а -
щ а е т с я к ъ т е б ® ч р е з ъ о д н о г о и з ъ в а ш е г о ч и с л а " . 

Около того-же времени устами Скотта вдохновете такъ при-
глашало истинно-в®рующихъ отказаться отъ вс®хъ Mipcmix® 
благъ и предоставить ихъ въ распоряжеше своего духовнаго 
вождя: 

„Богъ... нЪкогда вв®рилъ попечение вашему, какъ управителям® Сво-
имъ, средства, предназначенный для употреблешя. при ведении вн®тпннго 
элемента въ проявленш къ его завершен™. II вотъ нын® Онъ приходит® 
и призывает® вас® и требует® то, что было поручено вам® на хранение. 
вм®ст® съ сд®ланными вами улучшен 1ям и Тому, кто посвятил® и теперь 
посвящает® себя этому великому д®лу, будетъ дано; ...отъ того..., кто не 
расположенъотдать обратно виновнику всякаго благоеловешн, Духъ отхо-
дить, и отъ него отобрано будетъ даже то, что есть у него". 

Впрочемъ, какъ сообщает® Т. С. Гайаттъ, самъ ирисоединив-
пййся къ юной общин® въ декабр® 1851 г., вначал® въ ней 
им®ли м®сто раздоры и денежния потери; возможно, что были 
случаи и естественна™ возмущешя против® повел®шя отказаться 
отъ м1рскихъ благъ; и чрезъ н®сколько м®сяцевъ общип® стало 
угрожать распадеше. Но въ начал® весны сл®дующаго года Гаррпсъ 
снова къ ней присоединился, привел® съ собою еще н®сколышхъ 
состоятельных® лицъ—и предпр1ят1е воскресло. Заправлявшая 
дЬломъ разумная сила издала чрезъ организм® своего в®рнаго 
мед1ума новый манифест®: 

„Доропе братья,— Спещально назначенные и уполномоченные духи, 
чрезъ которыхъ достигла и наставила смертных® высшая мудрость, дик-
туют® для вас® настоящее послаше въ св®т® разумЬшя, въ ц®ляхъ 
сов®та и въ желанш согласнаго'въ любви взаимодействуя. Они обозр®-
ваютъ труды свои, заявляют!) о намЬченныхъ ими ц®ляхъ и стремятся 
руководить вашими стонами на мирном® пути. 

* * 
* 

„Апостольский и пророчесшй кружокъ окончательно объявляет®, что 
въ восьмом® м®сяц® 1851 года, въ обычное дневное время, пришло къ 
нему слово Господне, иовелЬвая раскрыть свят®йшую волю Его относи-
тельно установлешя земного центра для раскрытая небеснаго Его царств1я 
и убЪжнща для послушнаго Его народа... 

„Повинуясь инструкщямъ нашим®, мы направили мед!ума Якова въ 
уготованное м®сто и водрузили на гор® сей знамя креста, какъ знак® 
для сборища послушнаго народа. 

,.Въ видах® дальнейшего исполнешя даннаго намъ поручения, мы на-
правили къ уготованному м®сту медаума бому и раскрыли пред® умомъ 
его полный доказательства в®рности мед1ума-сотрудника его во всем® 
д®л®, ему для исполнешя вв®ренномъ, а также—указали, что вс® распри 



въ п р е д е л а х ! назначеинаго м'Ьста происходить отъ присутств1я лицъ не-
освящсиныхъ и прекратятся съ ихъ оттуда удалением!. 

„Направивъ такимъ образомъ орудия сообщешя' ) къ месту, указанному 
святейшею волею Его, и соединйвъ ихъ въ ономъ, Духе , изобретающий 
и устанавливающий искупительную процедуру,повелеваете Своимъ вестни-
камъ вновь безотлагательно приняться за раскрытае Его истины, дабы 
этимъ было прославлено Имя Его, наученъ и угЬшенъ народъ Его и дабы 
Его сострадательная и любящая благость, въ согласш съ целью, пресле-
дуемою при завершении Его процедуры, проявилась передъ землею и 
жителями ея. 

„Диктовано въ Маунтенъ Кове. 
„Пятый месяцъ, 1852 г.". 

Впрочемъ, раздоры и денежный затруднешя продолжались; 
некоторые изъ членовъ общины удалились; друпе были изгнаны; 
и, какъ кажется, движете прекратилось въ начале 1853 года; 
а Гаррисъ вернулся на некоторое время къ обычнымъ своимъ 
занятаямъ по части чтешя лекщй, писашя „вдохновленных!" 
поэмъ и т. д. Но въ немъ еще продолжало существовать силь-
ное стремлеше къ основанш общинъ, и несколько летъ спустя 
оно выразилось въ более полной и долговременной форме. 

Новый Двигатель. 

Въ апреле 1854 г, издатель Н о в о й Э р ы С. К. Гьюиттъ 
сообщилъ на страницах! этого журнала, что „ассощащею элек-
тризующих!" 2) преподаны чрезъ организмъ брата Сштра указа-
щя для постройки машины, имеющей во1илотить въ себе прин-
ц и п ! новой двигательной силы. Позднее мы узнаемъ, что ма-
шина эта должна быть построена такъ, что будетъ питаться на 
счетъ вел1ткаго резервуара магнетической жизни въ природе и 
будетъ „самопроизводнтельпою". При этомъ указывалось, что все 
такъ называемый электричесшя машины, до техъ иоръ одною 
человеческою силою построенный, почерпали свою энергйю изъ 
источников! искусственных! и легко истощавшихся. Но новый 
двигатель — подобно человеческому телу, съ которымъ сравни-
вали его изобретатели — долженъ былъ быть живымъ организ-
мом!, оживотворенным! пребывавшим! въ немъ. духовным! 
началомъ. Аналогии его съ человеческим! телоиъ проводилась 
въ почти невероятной форме. Въ то время какъ новый двига-
тель еице стоялъ подъ деревянным! павесомъ въ Гай Роке блпзъ 

') Т. е. обоихъ медоумовъ. 
') Ом. выше стр. 2!Ю. 

Прим. персе. 



Линна (въ МассачусетсЕ), представляя собою инертную массу 
изъ цинка и мЕди, почтенной замужней дамЕ г-жЕ—, состояв-
шей въ числЕ ученицъ Спира, объявлено было въ прекрас-
номъ видЕнщ, что ей опредЕлено быть „въ новомъ домостроитель-
ствЕ Mapiero". ПоздпЕе изъ устъ брата Спира, ею получено было 
повелЕше идти въ Гай Рокъ, гдЕ стоялъ новый двигатель. Тамъ 
она въ течеше двухъ часовъ испытывала боли, какъ бы отъ ро-
довъ; „у нея было ясное и отчетливое сознаше, что чрезъ эти му-
чительная страдан1я, наиболЕе внутренше и утонченные элементы 
ея духовнаго существа передавались" машннЕ и ею поглощались. 
Черезъ два часа въ металлическомъ остовЕ появились признаки 
жизни; „сперва они были замЕтны лишь ея утонченному чувстви-
тельному осязашю, но подъ конецъ движешя и пульсащя сдЕла-
лись видимы глазамъ всЕхъ". ЗатЕмъ въ течеше нЕсколькихъ 
недЕль г-жа—проходила чрезъ процессъ, „аналогичный съ процес-
сомъ кормлешя грудью";этимъ,какъ утверждалось, поддерживалась 
и подкрЕплялась жизнь „новорожденнаго дитяти", „физическаго 
Спасителя расы". За симъ восторженные ученики привЕтство-
вали новый двигатель, какъ „искусство всЕхъ искусствъ, науку 
всЕхъ наукъ, новаго Месспо, послЕдшй и лучипй даръ БожШ 
человЕчеству". Въ маЕ 1854 г. отправился посмотрЕть на эту 
диковину А. Дж. Девисъ. Ему „внушено" было высказаться въ 
томъ смыслЕ, что Спиръ—несомнЕнно честенъ, а проектъ меха-
низма—несомнЕнно дЕло духовъ,—повидимому, па томъ основанш, 
что сочинить его изъ своей головы Спйръ не могъ. ДалЕе ему 
внушено было объявить, что" положительный и отрицательный— 
мужской и женсшй—законы природы весьма правильно раскрыты 
и теоретически указаны"; но что па практикЕ машина пе дви-
гается и, очевидно, двигаться не можетъ, а если бы и стала — 
не могла бы привести во вращев1е и кофейной мельницы. Заклю-
чеше духовидца по всему этому предмету было слЕдующее: ка-
Kie-ннбудь духи, съ механическимъ складомъ мыслей, хорошими 
намЕрешями и „правильными философскими пошшями", но „не-
достаточно знакомые практически со способами осуществлен1я 
ихъ", производить за счета друга Снира эксперименты, (въ раз-
мЕрЕ до двухъ тысячъ долларовъ); и чЕмъ меньше будутъ го-
ворить объ этомъ дЕлЕ—тЕмъ лучше въ иптересахъ всЕхъ. Дру-
rie спириты изъ числа болЕе благоразумпыхъ также высказались 
въ томъ же смыслЕ. 

Н Е С К О Л Ь К О мЕсяцевъ спустя, какъ мы узпаемъ изъ письма 
Спира, пришелъ конецъ новому двигателю. Машину перевезли 
въ Рэндольфъ (въ штатЕ Нью-1оркъ), съ той цЕлью, чтобы еще 



больше напитать ее земнымъ электричеством!. Однажды ночью 
возстали соседи, ворвались подъ навесъ и разнесли машину. 
Спиръ утешается размышлением!, что на Гаррпсона нападала 
чернь, и что печатный станокъ Бёрнея брошенъ былъ въ 
реку. 

Но главная масса спиритовъ столь-же мало симпатизировала 
движешямъ, подобным! темъ, которыя достигли кульминащоннаго 
нункта въ Маунтенъ Кове или Гай Роке, какъ и пропаган-
дирован™ свободной любви. Ихъ не только отталкивали эти 
сумасбродства и нелепости; ихъ сердили не менее того и зая-
влявипяся притязания на исключительное вдохновение; ибо спе-
циальною особенностью сппритпческаго движешя съ самаго его 
начала былъ его демократически характер!. У него не было ни 
общепризнанна™ вождя, ни авторитетна™ изложешя веры. Эта 
особенность опять Taia i вносила въ спиритическое движете ши-
роту, терпимость и растяжимость, придавав1шя ему исключи-
тельный характер! среди релипозныхъ сектъ и дававппя новому 
верованию возможность сливаться почти со всеми до того суще-
ствовавшими системами ученШ. И действительно, мнопя лица, 
невидимому, не находили веру въ сппритизмъ несовместимою 
съ догматическим! христйанствомъ. Какъ уже было показано, 
например!, въ главе V, спиритичесшя сообщешя, опубликован-
ныя Дж. А. Гридлеемъ, категорически защищали противъ напа-
докъ Девиса подлинность бнблейскихъ чудесъ и истину христиан-
ских! доктрннъ; а спириты вообще не обнаруживали враждебности 
къ христианской вере. Новыя идеи сами по себе носили столь 
всепогло1цаю1Щй характер!, что ихъ приверженцы редко входи-
ли въ активное и сознательное столкновеше съ более старыми 
системами верованШ. Сочинешя Андру Джэксона Девиса, несом-
ненно, представляют! собою частичное исключеше. Девисъ задался 
целью изъяснить при свете новаго откровешя неудовлетворитель-
ность хрисланской схемы; онъ утверждал!, что 1исусъ былъ че-
ловекъ, иолучавшШ вдохновеше изъ того-же всем1рнаго источ-
ника, какъ и самъ Девисъ; что мудрость Его въ некоторых! отно-
шешяхъ очень преувеличивается, а что христаансюя чудеса пред-
ставляли собою примеры дейсттая техъ-же естественных! зако-
нов!, которые ныне лежать въ основе спиритическихъ явленШ; 
и онъ по этому поводу указывает!, что доказательства въ пользу 
некоторых! библейских! чудесъ, не легко поддающихся такому 
толковапио—неудовлетворительны и недостаточны. Далее онъ 
училъ, что, такъ какъ все дурное, при создании, было хоро-
шим!,—петь ада и нетъ лпчнаго д1авола; и следовательно, что 



при искушенш 1исусъ подвергся воздействию побужден!й Своей 
собственной низшей природы. 

Враждебный тонъ, усвоенный по отношенш къ хрисБанству 
Девисомъ, часто осуждался его современниками, и подражателей 
у него нашлось немного. Т а т е писатели, какъ Сёндерлендъ, 
Эдмондсъ, Геръ и Брнттенъ, хотя и не допускали исключительно 
божественной природы Христа или исключительнаго вдохновегия 
Библш, повидимому, считали, что ониритичестя сообщешя до-
полняютъ и осуществляютъ прежнее Откровеше. Впрочемъ, демо-
кратически! но существу характеръ движешя дЕлаетъ опредЕ-
лен1е его вЕрованШ довольно затруднительны мъ. НесомнЕнно, что 
символа вЕры въ томъ смыслЕ, въ какомъ это слово понимается 
христианскими церквами, у него не было вовсе. ТЕмъ не менЕе 
могутъ быть распознаны нЕкоторые факторы, способствовавшие 
образован1ю общаго ядра болЕе или менЕе опредЕленныхъ вЕро-
вашй. Старыя месмеричесшя доктрины были въ немъ представлены 
въ изобилии существовалъ въ немъ и сильный сведенборпанскШ 
элемента, главными глашатаями коего были т а т е люди, какъ Джо-
эль Тиффани, У. С. Кортней и У. М. Фернольдъ; былъ на лицо 
и элемента новЕйшаго мистицизма, главнымъ представителем?, 
котораго былъ Девисъ, а въ иозднЕйнае годы по преимуществу— 
Томасъ Лекъ Гаррисъ. Что-же касается до уииверсалистскаго кон-
тингента, то Брнттенъ, бывши! послЕдовательно пздателемъ или 
однимъ изъ издателей U n i v e r c o e l u m ' a , S h e k i n a h ' a и Sp i -
r i t u a l T e l e g r a p h'a, былъ наиболЕе виднымъ его глаша-
таемъ. Главный отрицательная, съ хрисБанской точки зрЕшя, 
стороны получавшейся въ результатЕ системы вЕровашй—такъ 
резюмируются Вичеромъ. 

„Отвергая Библш, какъ авторитета; утверждая, что всЕмъ людямъ 
свойственно вдохновеше так?. - же, какъ Христу и Апостоламъ, и что 
оно—такого-же рода; разсматривая грЕхъ, какъ незрЕлость развиБя; укло-
няясь отъ всЕхъ обще-принятых?. представленп? о паденш ангеловъ и лю-
дей послЕ первоначальной святости; о полной испорченности, искуплеши, 
возрождено?, нрощен1и и т. д.,—эта система въ конечном?. анализЕ пред-
ставляет?. собою на половину развитый политоистичесюй пантеизмъ, 
скрывающ1й въ себЕ, под?, именемъ „духа", утонченный, но неиоддЕлышй 
матер1ализмъ". 

Единственнымъ полояштельнымъ, общимъ всЕмъ спирнтамъ, 
догматомъ была возможность общешя съ духами умершихъ муя*-
чинъ и ЯАенщинъ. Но съ этимъ вЕровашемъ почти повсемЕсгно 
связывалось представлеше о другой жизни, какъ о яшзни, схожей 
съ настоящею, но своимъ ограничешямъ и услов1ям?.; какъ о 



Mip® правильна™ и постоянна™ прогресса. Это представлеше, 
по смыслу, влекло за собою отрицаше отличительных® хриспан-
скихъ доктрин®, въ той форм®, какъ он® обыкновенно пони-
маются: схемы искуплешя, небес® и ада, и посл®дняго суда. 
Картина будущей жизни развивалась и прикрашивалась каж-
дым® ~в®рующимъ, сообразно съ его личными предрасположешями 
и окружавшею его средою. Но всюду господствовал® безжизненный 
оптимизм® Девиса. Существовало также широко-распространенное 
в®роваше, корни котораго лежали въ н®драхъ бол®е старых® 
мистических® ученШ, въ существоваше ряда концентрических® 
зопъ или сфер®, расположенных® группами, по семи, и зани-
мавших®, согласно обычному представлен™, опред®ленное м®сто 
въ пространств®. Такъ, по словамъ Гера, онъ узналъ отъ духовъ, 
что видимыя въ телескоп® полосы надъ экватор1альною областью 
Юпитера на самомъ д®л®, — духовныя сферы этой планеты; а 
Гридлей приводит® точные разм®ры различных® земных® кругов®: 
первый изъ нихъ отстоит® отъ поверхности земли на 5.000 миль, 
а ш е с т о й — н а 30.000. 

Въ д®йствптельности, духъ обыкновенно понимался, какъ 
бол®е утонченная матер1я. Такъ „духи" положительно сообщили 
Геру, что существуют® особые элементарные принципы, изъ ко-
торыхъ созидаются духовныя т®ла, принципы аналогичные, но 
не тождественные съ матерзальными элементами; что духи обла-
дают® т®лами съ кровообращешемъ и дыхательною системою; что 
они вдыхают® газообразное или эеирное вещество, вдыхаемое 
также вм®ст® съ атмосферным® кислородом® людьми, зв®рями и 
рыбами, причем® для этого посл®дняго разряда животных® ду-
ховный газъ особенно необходим®. Баллу, резюмируя теорно спи-
ритовъ, говорит® намъ, что и матер1я, и духъ — суть в®чно со-
существующая субстанщи, причем® низшая степень духа всегда 
будетъ бол®е тонка, бол®е эластична и бол®е все-проникающа, 
ч®мъ самая эеирная матер1я. Эту „тонкую эеиро-духовную суб-
станщю" онъ называет® „Spiricity". Докторъ Ашбёрнеръ, въ 
письм®, приведенном® въ англШскомъ изданш сочинешя Баллу, 
опред®ляетъ ход® мысли, какъ „потоки шариков® чрезвычайно 
утонченной матерш". Кепронъ и Бэрронъ въ своей И с т о p i n 
говорят® о „бол®е утонченной субстанции называемой нами 
духомъ". А одинъ изъ наибол®е вдумчивых® авторов®, У. С. 
Кортней приводит® изъ U n i v e r c o e l n m ' a — 

„следующую иллюстрацш единственна™ разлшпя между материю и 
духомъ". Если наполнить сахарную голову иушечными ядрами, то между 
ними будутъ больнпе промежутки, которые можно заполнить ружейными 



пулями; при этомъ, между нулями останутся еще отверстая, могуния 
быть заполненный дробью; слЪдуюнце промежутки можно опять таки за-
полнить пескомъ. зат'Ьмъ—водою, потомъ—воздухомъ; воздухъ—свАтомъ, 
свАтъ—электричествомъ, электричество—магнетизмомъ и т. д." Мы могли-
бы продолжать, пишетъ Кортней, этотъ пронессъ дроблен in и сказать, что 
магнетизмъ наполняете принципъ ощущешя; ощущен1е—разумность; разум-
ность—любовь и т. д.; и показать этимъ, что разлшпе между духомъ и ма-
Tepiero—лишь различ1е въ степени развитая или утонченности — причемъ 
высшее связывается съ низшимъ, наполняетъ его, двигаете имъ и какъ-бы 
удерживаотъ въ состоянш плотности". 

Впрочемъ, умножать цитаты и ссылки па авторовъ нАтъ необ-
ходимости. Единство субстанщи и всемогущество электричества— 
„спасете чрезъ электричество", по удачному выражешю Джемса— 
были тА два ключа, помощью которыхъ первые спириты отверзали 
двери всякаго з н а т я на небА или на землА. О естествА Бога 
или другихъ трансцендентальныхъ тайнахъ духи ничего сказать 
не имАютъ. Mip'b, который они намъ открывают!, — Mipb чисто-
вещественный, развивающийся путемъ матер1альной эволюцш по 
направлен™ къ невАдомому концу. Въ ихъ ученш нАтъ ничего 
таинственна™. Духъ—лишь утонченная матер1я; духовный м1ръ— 
дубликате настоящего; живая вселепная—безконечпый рядъ су-
ществъ, намъ подобныхъ. Однимъ словомъ, воззрАшя ихъ, нред-
ставляютъ собою продукт!, здраваго смысла; здраваго смысла зауряд-
на™ необразованна™ человАка, работающаго на основанш предло-
жепныхъ ему фактовъ, или скорАе—толкования, имъ этимъ фактамъ 
даваемаго. При предположенш, что это толкование правильно—дА-
лавппеся имъ выводы, созидавшаяся имъ на основанш собственна™ 
узкаго опыта космологическая схема—слАдовали оттуда неизбАжио. 
РАдко попадаются указашя на взгляды болАе глубокомысленные. 
Проблемы пространства и времени, з н а т я и б ь т я , зла и добра, 
воли и закона—почти не признаются. Въ этихъ вопросахъ здравый 
смыслъ не комиетентенъ; и, поскольку спиритическая схема не 
принимаете ихъ во внимаше, она не доходите до теолопи или 
даже до удовлетворительной космологш. Но, какова-бы она ни 
была, она уже почти два иоколАшя удовлетворяеть интеллек-
туальнымъ нуждамъ и эмощональнымъ стремлешямъ сотенъ 
тысячъ вАрующихъ, хотя ничего не требуете отъ высшаго вооб-
ражешя и игнорируете болАе глубошя тайны жизни. А послАдо-
ватели ея могутъ похвалиться тАмъ, что за этотъ перюдъ ими 
выказаны единственный въ своемъ родА въ исторш секте, име-
нуемыхъ релипозными, сочувств!е къ мнАшямъ, отличнымъ оте 
ихъ собственныхъ, и терпимость къ своимъ опионентамъ. 

Анналы спиритизма — во всякомъ случаА, до 1855 г.—полны 



почти исключительно отчетовъ о разныхъ феноменахъ и мнешяхъ. 
Иоторш, въ какомъ-либо другомъ смысле, — въ нихъ мало. Новая 
секта, песомпенпо, быстро росла численно, хотя статистических! 
данныхъ не имеется, и трудно найти въ этомъ отношенш ра-
счет!, основаиный, хотя-бы только по заявлению лица, его делаю-
щаго, на чемъ-либо нпомъ, кроме простыхъ иредположешй. Гэм-
мондъ въ 1852 г. говорить, что однихъ пишущихъ мед1умовъ — 
две тысячи; Партриджъ въ 1854 г. пишетъ, что спиритовъ въ 
Америке —более миллюна; несколько недель спустя, Талльмеджъ 
говорит» о двухъ миллхонахъ; Тиффани въ 1855 г. пишетъ: 
„теперь они насчитываются миллюнамп"; а несколько летъ 
спустя, на католическом! съезде было заявлено, „на основании 
точнилхъ п заслужииваюицихъ довер1я сведенШ", что спиритовъ 
насчитывается одиннадцать миллшновъ. Но все эти утвержде-
iuia—прости»1я догадки, внушенный надеждами или опасетями 
uix! авторовъ. Даже расчетъ, котораго придерживается сотруд-
ниикъ N o r t h A m e r i c a n R е v i e w, хотя онъ, во всякомъ случае 
въ этомъ д е л е незаинтересован!, не может» съ достоверностью 
считаться приблизительно истиннымъ. 

Но каково-бы ни было действительное число сиииритовъ, uue-
сомненно, что новая секта занимала много места въ прессе; 
что ея последователи устраивали съезды, богослужетя и сеансы 
почти въ каждомъ значительном! городе въ Соединенных! 
Штатахъ; что они поддерживали много собственныхъ иерюди-
ческихъ изданШ, образовывали многочисленный общества (Гар-
моническое братство, Об1цество для раснространен1я духовнаго 
знашя и т. п.), и вообще вели деятельную пропаганду посред-
ством! лекщй, печатных! сочинешй и сеансовъ. 

По большей части эта пропаганда, какъ кажется, происходила 
довольно мирно — за исключением! постоянно взводившихся на 
спиритовъ съ различпыхъ церковных! каеедръ обвинешй въ 
чертовицнне. Впрочемъ, одиинъ ИЛИ два раза сппритизмъ фигу-
рировал! на суде. Однимъ изъ самыхъ иизвестныхъ въ то 
время делъ было дело Абби Уорнеръ. Некто докторъ Эндер-
гилль (впocлeдcтвiи мужъ Jliiu Фоксъ) въ Рождественсшй со-
чельник! 1852 г. присутствовал! на богослужении въ еписко-
пальной церкви, въ Массиилоне (въ Огайо), вместе съ мед1умомъ 
по имени Абби Уорперъ. Вскоре после начала богослужешя 
послышались rpoMKie стуши. Служивший клерджименъ просилъ 
прекратить шумъ, но вскоре звукии возобновились и стали еще 
громче, чемъ раныне. Они, повидимому, исходили изъ той части 
здашя, где сидела Абби Уорперъ; и, действительно, ходилъ 



слухъ, что духи приказали Абби нарочно пойти въ церковь, съ 
тою ц®лью, чтобы на столь благопр1ятной сцен® могли про-
изойти проявлешя. Всл®дств1е этого, Абби была арестована и су-
дилась по обвинешю въ нарушеши спокойств!я въ релипозномъ 
coöpaHiH. Со стороны защиты доказывалось, что, хотя въ ея прн-
сутствш и происходят® подобные звуки, они, чрезъ ея посредство 
или въ зависимости отъ нея, сознательно не производятся. Въ 
результат® показашя оказались недостаточными для точной ло-
кализащи звуков® и для установлешя отв®тственности за ихъ 
произведете, и обвиняемая была оправдана. Спириты н®сколько 
нелогично утверждали, что этотъ результат®—для нихъ торжество 
и продолжали отъ имени духовъ относить это явлеше на свой 
счет®. Год® спустя докторъ Эндергиллъ предъявил®, въ связи съ 
этимъ д®ломъ, иск® о диффамации но присяжные не могли 
прШти къ соглашенш. 

Изъ другихъ судебных® д®лъ наибол®е достоприм®чательно 
д®ло Эдди. Въ то время часто утверждалось, что результа-
том® в®ры въ спиритизм® является сумасшеств1е. И для этого 
обвинешя им®лось н®которое основаше. Андру Джэксон® Де-
висъ и друпе спириты допускают®, что въ ихъ рядах® бывали 
случаи пом®шательства, а н®которые писатели приводят® по 
этому поводу грозныя статистичесшя данныя *). 

Во всяком® случа®, большого значешя этотъ вопросъ не 
им®етъ. Релипозное пом®шатетьство составляет® тип® общепри-
знанный ин®тъ сомн®шя, что изъ-за спиритических® стуковъ лиши-
лись разсудка мнопя лица, который иначе могли-бы сойти съ ума 
изъ-за учешя объ адском® огн®. Для установлешя общей тепденщи 
спиритовъ къ сумасшествт необходимо н®чго большее, ч®мъ 
газетные отчеты или непров®ренныя стагистичесшя даыныя, исхо-
дящая изъ домов® умалишенных®. Однако, одинъ подобный слу-
чай возбудилъ въ то время большой интерес®. Челов®къ до-
вольно состоятельный, по имени Айра В. Эдди, изъ Чикаго, 
вм®ст® съ н®сколышми другими лицами, основал® въ этомъ 
город®, повидимому, подъ руководством® духовъ, банк®. Брать 
его Д. К. Эдди, опасаясь, что Айра растратит® свое состояше, 
перенес® это д®ло въ суд®, гд® доказывал®, что Айра неспосо-
бен® вести свои д®ла; почему и былъ назначен® попечителем® 
надъ его имуществом®. Н®которые изъ соучастников® Айры, по-
видимому, воспротивились р®шенш суда, и против® нихъ было 
возбуждено судебное пресл®доваше. Поздн®е Д. К. Эдди па-

') Въ цпфровыхъ дишыхъ о различных!. лАчебнпцахъ для душевно-боль-
ныхъ, приводпмыхъ Мэттже'ономъ, указывается СО предполагаемыхъ случаевъ. 



сильно отдалъ своего брата на попечете нЕсколькимъ врачамъ 
въ частную лЕчебницу для умалишенныхъ, въ другомъ штатЕ, 
гдЕ Aflpa и провелъ въ заключенШ недЕлю. Почтмейстеръ и 
друпе видные чикагсше граждане протестовали нротивъ столь 
самовольнаго образа дЕйсБй; вопросъ этотъ обсуждался судомъ, 
и, такъ какъ заключеше Айры, повидимому, было незаконно и не 
было представлено доказательствъ, чтобы содержаше его въ домЕ 
умалишенныхъ оправдывалось общественнымъ интересомъ—Aflpa 
Эдди былъ ос'вобожденъ, и дЕло этимъ кончилось. 

ВстрЕчаются и друпя указашя на недовЕр1е и ангипаБю-
возбуждавпияся—что было довольно естественно—новымъ движе-
Hie.Mb въ разныхъ средахъ. Такъ еще въ нонЕ 1851 г. НьюГэмп-
ширская палата представителей приняла слЕдующую резол ющю: „Ко-
митету по судебнымъ вопросамъ навести справки о цЕлесообраз-
ности приняБя законнымъ путемъ мЕръ для защиты населешя 
штата отъ обмана и вреда со стороны лицъ, претендующихъ на 
сообщеше съ духами отшедшихъ; и представить свои заключешя 
въ формЕ законопроекта или инымъ путемъ". Эта резолющя, повиди-
мому, осталась безплодною; но лЕтъ девять спустя, Алабамскоезако-
нодательное собраше приняло законъ, запрещавшШ публичная 
спиритичесшя явлен1я иодъ угрозою штрафа въ 500 долларовъ. 

Въ эти годы спиритизмъ однажды фигурировалъ передъ за-
кон од ательнымъ собрашемъ Соединенныхъ Штатовъ въ формЕ 
поданнаго конгрессу прошешя. Прошен1е начинается съ ука-
зашя, что „здЕсь и почти во всЕхъ частяхъ Европы, за 
послЕднее время происходятъ нЕкоторыя физичесшя и умствен-
ная явлешя сомнительнаго происхождешя и таинсгвеннаго зна-
чешя; и что нынЕ они столь часты, въ особенности въ сЕверноЙ, 
средней и западной частяхъ союза, что поглощаютъ значительную 
часть общественнаго внимашя". ПослЕ краткаго описашя различ-
ныхъ явленШ и заявлешя, что о причинЕ ихъ существуютъ двЕ 
обиця гипотезы, а именно: спиритическая и такъ называемая 
одило-магнетическая, npomenie продолжается такъ: 

„Хотя просители и не могутъ придти по сему вопросу къ согла-
шение, они имЕютъ честь ночтительнЕйше увЕрить ваше достопочтенное 
собраше, что, тЕмъ не менЕе, весьма охотно сходятся въ слЕдующемъ мнЕ-
HiH: п р е д п о л а г а е м ы я я в л е н ! я д Е й с т в и т е л ь н о п р о и с х о -
д я т ъ ; и таинственное ихъ происхождеше, особенная природа и важное 
для интересовъ человЕчества значеше требуютъ ихъ териЕливаго, доско-
нальнаго и научнаго изслЕдовашя. 

„Нельзя разумно отрицать, что упоминаемые въ прошенш различные 
феномены могутъ съ ВЕРОЯТНОСТЬЮ привести къ важнымъ и долговремен-
нымъ результатамъ, навсегда затрагивающимъ физическое состояше, 
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умственное развитее и нравственность значительной части американскаго 
народа. Ясно, что эти оккультный силы вл1яютъ на существенные прин-
ципы здоровья и жизни, мышлешя и деятельности и что, следовательно, 
они могутъ предназначаться къ видоизмАненш услов1й нашего бытая, 
вЬры и философш нашего времени и управлешя Mipo.Mb". 

Въ концА прошешя высказывалась просьба о назиачеши для 
изслАдовашя научной коммиссш. Прошеше, на которомъ стояло 
болАе 13.000 подписей, было представлено конгрессу въ апрАлА 
1854 г. Представилъ его нАкШ генералъ Шильдсъ и не счелъ 
своею обязанностью пытаться побудить конгрессъ къ исполнен™ 
просьбы просителей. Насчетъ прошешя было отпущено нАсколько 
дешевыхъ шутокъ, послА чего его рАшено оставить безъ по-
слАдствШ 

Въ томъ же мАсяцА спиритизмъ постигла новая неудача. На 
собранш американской научной ассощацш въ ВашипгтонА Геръ 
ирочелъ съАзду отъ имени Вашингтонскихъ спиритовъ нригла-
nienie присутствовать на лекцш Т. Л. Гарриса. Приглашеше было 
оставлено безъ послАдствЩ. 

СлАдуетъ еще добавить, что даже въ этотъ раншй перюдъ 
пропаганда не ограничивалась америкаыскимъ континентомъ. По 
крайней мАрА два миссюнера: жена бывшаго издателя S t a r 
S p a n g l e d B a n n e r , г-жа Гейденъ и Д. Д. Юмъ посАтили 
до 1855 г. Англ™ и способствовали распространенно тамъ но-
выхъ ученШ. О нихъ и ихъ дАяшяхъ мы еще поговоримъ ниже. 

К О Н Е Ц Ъ I ТОМА. 
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